LA ETNOLOGIA, CIENCIA DEL HOMBRE,

Por PAUL RIVET.

La palabra “etnologia” es una palabra técnica que puede traducirse
en lengua corriente por “ciencia del hombre”.

Ciencia del hombre, ciencia por excelencia, puesto que lo que
mas interesa a la humanidad, el objeto verdadero de sus investiga-
ciones, de sus esfuerzos para comprender el mundo y explorar la
naturaleza, es, sin duda, llegar al conocimiento de su propio pasado
y de su porvenir. No hay pues ciencia, por mas abstracta que sea,
que no tenga como objetivo final al hombre y sus relaciones con el
medio en que vive, lucha y muere.

En esto aparece la extraordinaria complejidad de la ciencia del
hombre. No es, propiamente dicho, una ciencia, sino una sintesis de
ciencias. El etnologo debe o deberia saber todo, estar al corriente de
todos los descubrimientos, de todos los adelantos que se realizan en
todas las ramas del saber humano. No puede encerrarse en una torre
de marfil; su laboratorio al contrario debe ser una casa de vidrio de
donde su mirada pueda contemplar todo el prodigioso esfuerzo de la
investigacion humana. La historia, la geografia, la biologia, la zoo-
logia, la botanica, la geologia, la mineralogia, la paleontologia, la
astronomia, la quimica, la fisica, la medicina le suministran cada dia
datos importantes para la solucion de los problemas que estudia.

La paleontologia y la geologia le proporcionan la fecha re-
lativa de los terrenos en que aparecen las primeras huellas de la
humanidad; la zoologia y la botdnica determinan el origen de los
animales domésticos y de las plantas cultivadas y sus rutas de
diseminacion a través del mundo, que son las mismas rutas se-
guidas por las migraciones humanas; la astronomia, la fisica,
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2 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

permiten establecer cronologias absolutas en el pasado sin historia de
la especie humana, la geografia determina y explica los movimientos
de las poblaciones y sus agrupaciones; la biologia, merced a sus posi-
bilidades de experimentacion, establece las reglas de la herencia, de
las transformaciones lentas o bruscas de los seres reglas que rigen
también al hombre.

Esta universalidad de la ciencia del hombre es una condicion indis-
pensable de su éxito para alcanzar sus objetivos propios que son los
siguientes: determinar los caracteres fisicos y biologicos de las distin-
tas razas o poblaciones, desde su origen mas lejano hasta nuestros
dias, su filiacion y sus migraciones; seguir el desarrollo de las civili-
zaciones, precisar sus distintas caracteristicas en el transcurso de los
siglos, y su difusion en toda la tierra; estudiar la organizacion social y
las instituciones desde la época de las primeras agrupaciones hasta
nuestros dias, desde las formas mas primitivas hasta las formas mas
complicadas de las sociedades modernas; investigar todas las mani-
festaciones religiosas, en todos los tiempos, bajo todas las latitudes y
longitudes; determinar las caracteristicas de las lenguas para poder
compararlas, clasificarlas y establecer su filiacion en el tiempo y en el
espacio.

Antropologia fisica y biologica, prehistoria, arqueologia, etnogra-
fia, sociologia, lingiiistica, tales son las divisiones esenciales solida-
rias de la ciencia del hombre, de la etnologia.

No pretendo ahora entrar en explicaciones técnicas sobre los méto-
dos que el etndlogo debe emplear para realizar su programa. Mi obje-
to hoy es demostrar el interés de éstos estudios para todo hombre que
piensa, aunque no tenga las posibilidades de colaborar eficazmente
con nosotros.

Creo que no hay un problema que provoque curiosidad mas apasio-
nada que el de nuestros origenes. La etnologia no pretende, en el
estado actual de nuestros conocimientos, satisfacer enteramente esta
curiosidad, pero si puede ya suministrar algunos datos de importan-
cia.

Sabemos pues de ciencia segura, que el origen de nuestra tie-
rra remonta a dos mil millones de afio, el origen de la vida
en sus formas mas elementales a quinientos millones de afios
y la aparicion del hombre a ciento veinticinco mil afios. El
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LA ETNOLOGIA, CIENCIA DEL HOMBRE 3

hombre aparecid pues en una época relativamente reciente en la natu-
raleza. Los documentos que poseemos ahora nos permiten fijar con
una exactitud suficiente las etapas de su desarrollo fisico, de su indus-
tria, de su organizacion social en el transcurso de estos mil doscientos
cincuenta siglos, y sospechar como este ser racional pudo imponer
poco a poco su dominio a toda la tierra y derramarse por todos los
continentes. Naturalmente, muchos capitulos de esta historia prodi-
giosa quedan todavia oscuros o desconocidos, pero la ciencia de ma-
flana completard, sin la menor duda, en un porvenir mas o menos
lejano, este magnifico libro de la humanidad.

Lecciones singularmente oportunas se desprenden de la lectura de
este libro, a pesar de sus paginas blancas.

Sabemos ahora con toda seguridad que, en la Europa Occidental,
hace algunos centenares de siglos, es decir, en el tltimo periodo de la
época cuaternaria, coexistian tres tipos humanos, tres razas, entera-
mente distintas: una raza llamada raza negroide de Grimaldi de 1,66
mtr. de altura, con caracteres muy semejantes a los de los negros
actuales africanos y oceanicos; una raza, llamada de Cro-Magnon, de
1,87 mtr. de altura, cuyas caracteristicas pertenecen sin duda a una
raza blanca, y por fin un raza, llamada raza de Chancelade, de estatura
muy pequeia (de 1,52 mtr. o 1,57 mtr. a lo mas), que tenia los rasgos
esenciales de la raza mongoloide. Un descubrimiento sensacional hecho
en 1933, cerca de Pekin, en China, demuestra que, en Asia, en la misma
época geoldgica, estos tres tipos raciales existian y vivian juntos. Resul-
ta pues de estos datos, aceptados por la unanimidad de los etnologos,
que, desde tiempos inmemoriales, coexistieron, se cruzaron, se mezcla-
ron en Europa y en Asia tres tipos raciales humanos, negro, blanco y
amarillo. Si ahora recordamos, por lo que se relaciona a Europa, que, en
el transcurso de los tiempos, se produjo la invasion de los pueblos neo-
liticos, después la invasion de los barbaros, la conquista romana, todos
invasores sin unidad étnica, porque resultaban ya de multiples cruza-
mientos, los cuales se unieron con los descendientes de las tres razas
anteriores ya mestizadas, resulta que es una equivocacion absurda, si no
una mentira desvergozada, hablar ahora de raza pura y querer estable-
cer sobre esta base anticientifica una teoria imperialista de hege-
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4 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

monia y de superioridad étnica. Los europeos actuales, cualquiera que
sea su nacionalidad, no son mas que mestizos y desde tiempos inme-
moriales.

Este hecho tiene para América un interés particular. En nuestra
época atormentada, ciertos espiritus se preocupan del porvenir de la
poblacion del Nuevo Mundo, precisamente porque resulta del aporte
de razas tan distintas: indios, negros y blancos de todo origen. Quisie-
ra que comprendan que tales preocupaciones no tienen objeto. La
poblacion de Europa esta constituida de mestizos, del mismo modo
que la poblacion de América. El hecho que la amalgamacion de estos
elementos sea alla més completa que aqui, no puede ocultar el parale-
lismo absoluto que existe en la formacién de ambos pueblos. La cien-
cia del hombre autoriza a rechazar este complejo de inferioridad que,
a veces, he podido notar en América como consecuencia de su hete-
rogeneidad étnica.

La ciencia del hombre nos da otra ensefianza. El estudio de las civi-
lizaciones demuestra que descubrimientos provechosos para la huma-
nidad han sido realizados, bajo todas las latitudes como bajo todas las
longitudes, en el transcurso de los tiempos. Pudiera demostrar esta
verdad con numerosos ejemplos. Me limitaré a ponderar el aporte de
la civilizacién indigena de América a la civilizacion humana. El indio
americano proporcion6 a la humanidad una larguisima lista de plantas
utiles que habia sabido extraer de la rica flora salvaje de su pais: el
maiz, la yuca, la patata, el cacao, el frijol, el mani, la papa real, el
tornasol, la quinua (Chenopodium), el tomate, la pifia, el zapallo, el
mate, el aji, el tabaco, las cactaceas textiles, la coca, la cascarilla, la
ipecacuana, el copaiva. Son los indios del Amazonas quienes revela-
ron a La Condamine las propiedades del jugo de ciertas plantas, el
caucho, con el cual hacian jeringas y bolas. Los mejicanos ensefiaron
a los espaiioles el cultivo de la cochinilla sobre plantas de Opuntia
para obtener el magnifico color purptiireo que gozé de tanta fama
hasta el descubrimiento de los productos de anilina, y que hasta ahora
constituye la materia esencial de estos lapices con que las sefioras
embellecen sus labios.

Es bueno, es necesario que los blancos del viejo y del nuevo
continente tengan conciencia de todo lo que deben a la civili-
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LA ETNOLOGIA, CIENCIA DEL HOMBRE 5

zacion india. El aporte del Nuevo Mundo ha trastornado las condicio-
nes de vida en Europa y en Africa. Reflexionen un momento en el
sitio que ocupan en nuestra economia o en la economia de los negros,
la patata y el mani.

Si los etnologos hacen a veces sonreir al manifestar su pesar por la
quiebra y paralizacion de la evolucion de las civilizaciones america-
nas a consecuencia del descubrimiento, tienen sin embargo el derecho
y el deber de hacer acordar, a todos los que han aprovechado tanto de
los productos de estas civilizaciones, la parte que corresponde al indio
en la economia moderna de los pueblos civilizados. El sentimiento de
la gran solidaridad humana necesita mas que nunca ser exaltado y
fortalecido. Todo hombre debe comprender y saber que, bajo todas
las latitudes, bajo todas las longitudes, otros seres, sus hermanos,
cualquiera que sea el color de su piel o la forma de sus cabellos, han
contribuido a hacer su vida mas dulce o mas facil.

La ciencia del hombre ensefia pues la fraternidad, la justicia y la so-
lidaridad; es también una escuela de optimismo.

Cuando uno contempla periodos cortos de la historia humana, o
cuando uno se da cuenta que la inmensa mayoria de los hombres vive
dominada por los intereses materiales, embrutecida por las necesida-
des de la existencia, esclava de pasiones mediocres, se comprende
que un pesimismo esterilizador se apodere de su alma. El etnélogo,
quien abraza en sus estudios inmensos periodos, ve que la curva del
progreso humano, a pesar de sus irregularidades, de sus caidas, es una
curva ascendente. Mejor que nadie, ¢l sabe que hay épocas de retroce-
so, épocas de paralizacion que incitan a la desesperacion, pero imitando
al alpinista que sube a las cimas para alcanzar una vista a cada paso
mas panoramica de la tierra, el etn6logo no se limita a una vision dema-
siado estrecha de los acontecimientos humanos, su mirada abarca hori-
zontes mas amplios, siglos tras siglos, y entonces su fe en el porvenir de
su especie se fortalece y se exalta. Ve que, a pesar de los egoismos, de
las pequetieces, de la maldad o de la mediocridad de los individuos, la
humanidad en su conjunto presenta uno de los especticulos mas
conmovedores para el que sabe comprenderlo e interpretarlo. Sus estu-
dios le ensefian que, en todas las épocas, en todas las etapas de la
evolucion humana, nunca han faltado seres excepcionales, Uni-
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6 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

camente movidos por el amor y por la fe, despreocupados de todo
provecho personal, a veces perseguidos u odiados por sus propios
hermanos, que han puesto al servicio de la colectividad los dotes
maravillosos de su espiritu y de su corazén. La mayoria de estos
héroes quedara para siempre anonima. Pero ellos forman en el trans-
curso de los siglos una magnifica cadena cuyos anillos son unos tan-
tos jalones que marcan la trocha aspera, pero ascendente, del progre-
SO.

Entre el anonimo que tuvo la idea de amarrar la sencilla hacha de
piedra tallada a un mango de madera para aumentar su poder de per-
cusion, este otro anénimo que descubrié que el movimiento da calor y
el calor origina la llama y suministr6 asi a sus hermanos el medio de
producir fuego a voluntad, el desconocido que, en la Edad Media,
supo captar la fuerza de traccion de los animales y con este descubri-
miento suprimi6 la esclavitud, esa lacra de la antigiiedad, el otro des-
conocido que, en la misma época, imaginé el timon de gozne dando
asi al hombre el dominio del océano y la posibilidad de descubrir
mundos nuevos, entre estos anonimos humildes y un Lavoisier, un
Pasteur, un Galileo o un Einstein, el etndlogo adivina un estrecho
parentesco espiritual, siente que son todos de la misma estirpe, que su
trabajo fecundo resulta de un comun ideal, de una fe idéntica, y mira
con profunda emocién la inmensa multitud, a veces ingrata, casi
siempre inconsciente, que apura su marcha hacia el porvenir, guiada
por estos apdstoles del progreso, y en su laboratorio solitario oye el
inmenso himno que se levanta de esta humanidad arrastrada por la
fuerza del pensamiento y del amor de algunos seres excepcionales en
el camino del progreso. En épocas espantosas como la que estamos
viviendo, cuando nos sentimos invadidos por la desesperacion, tene-
mos que escuchar con mas fervor que nunca este himno de fe y de
esperanza. La etnologia convida a todos a oir este concierto que va
amplificandose a través de los siglos, hasta que domine, algin dia, el
estruendoso ruido de los cafiones y los gritos de espanto de los pue-
blos martirizados.
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GRUPOS SANGUINEOS ENTRE LOS INDIOS
PAEZ,

Por GRACILIANO ARCILA VELEZ.

Dedico este trabajo a mi profesor de etno-
logia e impecable amigo, Paul Rivet, inspi-
rador de estas disciplinas cientificas en
nuestro pais y a quien Colombia honrara
siempre como uno de los mas ilustres
huéspedes europeos que hayan puesto su
ciencia al servicio de los Colombianos.

Algunas indicaciones sobre los Paez. Ubicacion.

En Colombia, se da el nombre de Tierradentro a una region situada
al Noreste del Departamento del Cauca habitada por los indios llama-
dos Péez. Es una extension de 5.000 kildmetros cuadrados aproxima-
damente, encerrada entre altas montafias que hacen de esta region una
hoya geografica. En lineas generales puede limitarse a Tierradentro,
formando en el espacio un tridngulo imaginario de la manera siguien-
te: por el Este, una linea que partiendo del Nevado del Huila se pro-
longa hacia el Sur por el curso del Rio Negro de Narvaez hasta su
desembocadura en el rio Paez cerca de Itaibe; por el Sur, una linea
que sigue el sistema de montafias que forman la divisoria de aguas
entre la hoya del rio de la Plata hacia el Sur y la hoya del rio Paez
hacia el Norte y Noreste hasta el Paramo de Guanacas; por el Occi-
dente, una linea que, partiendo del Paramo de Guanacas, se prolonga
por los Paramos de las Delicias y de Moras hasta el Nevado del Huila.
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8 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Dentro de estas montafias quedan todavia los tltimos descendientes
de esas feroces tribus precolombinas que los conquistadores llamaron
los Péez, pero que se llaman a si mismos Nasas (nosotros, la gente).

Las condiciones geograficas han determinado la aglomeracion de
un pueblo que habla una misma lengua y practica unas mismas cos-
tumbres, independientemente del mundo civilizado que lo circunda;
pero hay que anotar que, fuera de los limites antes expresados, se
encuentran prolongaciones de la cultura Paez hacia el occidente,
puesto que no es raro encontrar en Corinto, Toribio, Silvia y Totor6
algunos aborigenes que hablan perfectamente la lengua paez, segiin
nos informa el profesor Lehmann que explora actualmente aquellas
regiones. No obstante el obstdculo que oponen al acceso a Tierraden-
tro las serranias que la limitan, ha ido efectuandose a largo plazo un
mestizaje que, en los ultimos afios, ha adquirido vastas proporciones
con la inmigracion del blanco colonizador.

El estado colombiano ha garantizado a los indios el disfrute de sus
tierras, conservando la institucion legal de los resguardos o parciali-
dades que estan politicamente vinculados a los municipios de Inza y
Belalcazar. Una carretera se esta construyendo a través de su territorio
por toda la cuenca del rio Péaez, lo que dara por resultado que, dentro
de 30 o 40 afios, la accion civilizadora de la penetracion blanca habra
hecho perder posiblemente a este grupo indigena su cardcter racial
autoctono como efecto de la mezcla con los colonos,

Los grupos sanguineos, que presento en este estudio, son investiga-
ciones hechas dentro de este niicleo indigena que, a pesar de tener
muy bien marcados sus caracteres propios, ya se resiente notablemen-
te de un mestizaje demoledor.

Condiciones de la encuesta.

La encuesta de estos grupos sanguineos la llevé a cabo en los
meses de diciembre de 1941 y enero de 1942. Yo hacia parte
de la comisioén etnoldgica que dirigia el arquedlogo colombiano
Gregorio Hernandez de Alba, destinada a investigaciones cien-
tificas en Tierradentro. Es mi deber hacer resaltar la no-
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GRUPOS SANGUINEOS ENTRE LOS INDIOS PAEZ

table colaboracion que me prestaron el Licenciado Eliécer Silva Celis,
mi condiscipulo en el Instituto Etnoldgico, y la enfermera dofia Ana
Izquierdo quien, espontaneamente, fue a prestar sus servicios en la
comision.

Técnica seguida en las observaciones.

Los examenes se hicieron con un microscopio marca Winkel Zeiss,
empleando un ocular nimero 18 y un objetivo numero 10. El proce-
dimiento que cominmente se emplea en estas practicas es el siguien-
te: se le sacan al examinado dos gotas de sangre de la yema de uno de
los dedos de la mano, cogidas en un goterero después de la puncion;
estas dos gotas se disuelven en dos centimetros cubicos de suero
fisiologico isotonico, dentro de un tubo de ensayo de pequefio calibre;
luego se hace la preparacion en placas de gota pendiente con los sue-
ros patrones A y B, colocando en cada placa dos asas de suero patron
y una de la disolucion de la sangre en el suero fisiologico isotonico;
las placas se cubren con los cubre-objetos y, después de 10 minutos
mas o menos, se llevan al microscopio para ser observadas; solamente
usé el control cuando la aglutinacion en una u otra placa se prestaba a
dudosa interpretacion, sobre todo cuando se presentaban las aglutina-
ciones en A con sus dos modalidades aglutinantes Al y A2, que tan
variadas confusiones pueden presentar al observador si no se tiene
gran cuidado en la preparacion de las placas y en el enfoque de las
lentes; las asas son convenientemente esterilizadas al fuego cada vez
que se ponen en contacto con uno de los sueros o con la disolucion
sanguinea del examinado, para no correr el riesgo de contaminar una
sustancia con otra, lo que alteraria el resultado de la experiencia. El
desgrase de las placas con xilon, lo mismo que la desinfeccion del
dedo y del punzoén con el alcohol, son advertencias de imprescindible
ejecucion en estas practicas.

La aglutinacion de los globulos rojos en el suero patron A denun-
cia un grupo sanguineo B; la aglutinaciéon en el suero patron B
expresa el grupo sanguineo A; la no aglutinaciéon en ambos sueros
denuncia el grupo sanguineo O; la aglutinacion en A y B simul-
taneamente no se encontrd en ninguna de las observaciones
verificadas en Tierradentro.
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10 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

II
Resultados generales.

Se llevaron a cabo 303 observaciones que fueron practicadas en los
municipios de Inza y Belalcazar, incluyendo dentro de este estudio 26
observaciones de indios Paez, hechas por el profesor Carlos Paez en
Silvia con la ayuda del profesor Freudenthal, 8 de las cuales no estan
clasificadas geograficamente dentro del grupo indigena propiamente
dicho a que nos referimos. La distribucion geografica de las observa-
ciones en Tierradentro, por parcialidades, es la siguiente:

Region del Sur.

Area urbana de Inza 44 Observaciones

Parcialidad de Yaquiva 55 ”
” de San Andrés 46 ”
” de Santa Rosa 13 ”
” de Calderas 15 ”
” de Turmina 5 ”
” de Cuetando 5 ”
” de Coscuro 4 ”
” de Vivora 4 ”
” de Pedregal 2 ?
” de Malvasa 5 ”

Vereda de San Francisco 5 ”
” de La Laguna 5 ?

Region del Norte.

Area urbana de Belalcazar 33 Observaciones
Parcialidad Mosoco 2 ”

” de Togoima 14 ”

” de Abirama 14 ”

” de Lame 5 ”

” de Talaga 7 ”

” de Toes 6 ”

” de Vitonco 2 ”

” de Chinas 2 ”

” de Cabuyo 2 ”
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GRUPOS SANGUINEOS ENTRE LOS INDIOS PAEZ 11

Parcialidad de El Salado 2 Observaciones
” de La Palma 1 ”
” de San José 1 ”
” de El Naranjo 1 ”

Sin localizacion geografica:

De estas 303 observaciones, se tienen de A, B y O los siguientes
porcentajes:

Grupo N° de obser. Porcentajes
(¢} 269 88,78%
A 21 6,93%

B 13 4,29%
303 100,00

Los Paez, como la inmensa mayoria de los indios americanos pre-
sentan, pues, una predominancia enorme el grupo O. Asi tenemos:

Esquimales 80,6 %

Indios Norteamericanos puros 91,3 %

Navajo 72,7 %

Yucatecos 97,7 %

Guarani del Rio Grande do sul 100,00 %

Matacos 79,00 %
I

Influencia del mestizaje.

En el primer capitulo de este trabajo he notado que se observan
ya algunas manifestaciones de mestizaje entre los Paez. Hemos
procurado, pues, para cada individuo observado, anotar los indicios
de mestizaje que nos presentaban, sea porque sus facciones se
apartaban de las de los indios netamente puros, sea porque cul-
turalmente podiamos constatar que se diferenciaban de sus
convecinos, ya por no hablar el idioma péez, ya por ma-
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12 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

nifestar una mentalidad mas o menos influida por la lengua y la civi-
lizacion espafiolas, ya por confesarnos ser hijos de blanco e india.

El estudio de los grupos sanguineos de los que, por estas razones,
anotamos como mestizos y de los que consideramos como indios
puros, dio el resultado siguiente:

Mestizos: 57 No mestizos: 246
o 41 71,93 % 228 92,68 %
A 11 19,30 % 10 4,07 %
B 5 8,77 % 8 3,25%
57 — 100,00 246 100,00

De aqui se deduce que los porcentajes de A y B son mucho mayo-
res entre los mestizos que entre los indios puros, y por consiguiente,
el porcentaje de O mucho mayor entre los indios puros que entre los

mestizos.
v

Influencia sexual.

Separando por sexos y tomando el bloque general de las 303 obser-
vaciones, se tienen los siguientes porcentajes:

Hombres: 269 Mujeres: 34

(0] 240 89,22 % 29 85,29 %

A 17 6,32 % 4 11,76 %

B 12 4,46 % 1 2,94 %
269 100,00 34 99,99

Si tenemos en cuenta que nuestra serie femenina solo consta de 34
observaciones, podemos concluir que no hay diferencia verdadera
entre los porcentajes de los grupos O, A, B, observados en ambos

SE€XO0S.
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v
Influencia del mestizaje en los dos sexos.

De los mestizos que se identificaron como tales, 48 son hombres y
9 son mujeres.
Los resultados son los siguientes:

Hombres: 48 Mujeres: 9
(0] 36 75,00 % 5 55,56 %
A 8 16,67 % 3 3333 %
B 4 8,33 % 1 11,11 %
48 100,00 9 100,00

A pesar de que esta observacidn parece indicar una proporcion mas
débil del grupo O entre las mujeres mestizas que entre los hombres
mestizos, no sacaremos de esto ninguna conclusion, por ser tan pe-
quefia nuestra serie femenina.

VI
Influencia de la distribucion geografica en los porcentajes
de O, AyB.

Hemos dividido a Tierradentro en dos grandes regiones correspon-
dientes a los dos nucleos mas importantes de colonizaje: la region
norte, cuyo centro politico es Belalcdzar y la region del sur, corres-
pondiente al municipio de Inza.

En la region del municipio de Belalcazar se hicieron 92 ob-
servaciones y en la region de Inza 203.

Region Norte: Belalcazar:

92 O 80 86,96 %
Observaciones A 3 3,26 %
B 9 9,78 %

92 100,00
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Region Sur: Inza

203 (0] 179 88,18 %
Observaciones A 20 9,85 %
B 4 1,97 %

203 100,00

Resulta de esta estadistica, que si, en ambas regiones, la proporcion
del grupo O resulta sensiblemente igual (86,96-88,18), el grupo B es
mas fuerte en el norte que en el sur (9,78-1,97) vy, el grupo A mas
fuerte en el sur que en el norte (9,85-3,26).

Si admitimos que el grupo A es caracteristico de los pueblos euro-
peos, y el grupo B de los pueblos afroasiaticos, se puede sospechar
que el elemento de mestizaje en el norte del pais Pdez es principal-
mente de origen negro, y en el sur, es de origen blanco.

Suponemos que la influencia blanca en el sur se debe a la cercania
de las vias de comunicacidon que se han abierto hacia esta region en
los ultimos tiempos. La importancia relativa del grupo B en la region
septentrional corresponde sin duda al establecimiento de colonos
negros en esta region, determinada por su clima mas suave, su riqueza
minera, sobre todo en el curso del rio San Vicente, y la existencia de
fuentes saladas en Belalcazar, explotadas desde el siglo pasado. Co-
mo prueba de este aporte negro, tenemos la vereda de El Salado,
cerca del area urbana de Belalcéazar, toda habitada por negros impor-
tados en épocas anteriores para el laboreo de las minas de aluvion y
de dichas fuentes saladas.

Actualmente el cruce es tan absorbente e intensivo, que es muy
comun el caso de encontrarse, en todas las parcialidades de la zona de
los Paez, indigenas que se comportan en todas sus otras manifestacio-
nes étnicas como indios Paez autdctonos, pero que ya llevan en sus
venas la sangre del mestizaje blanco o negro. Quien haya visitado esta
region aborigen de Colombia se convencera que el hecho social y
economico determinado por los aspectos geograficos ha sido alli
precisamente la base soélida sobre que se apoya el resultado de los
grupos sanguineos analizados.

El porcentaje de A y B en la region norte de Tierradentro subiria
ain mas, si se hubieran hecho exdmenes de grupos sanguineos en
parcialidades donde no fue posible hacerlo, y en donde, por simples
observaciones oculares, se pudo colegir un mestizaje todavia mas
acentuado.
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APUNTES ARQUEOLOGICOS DE SOACHA,

Por GERARD REICHEL-DOLMATOFF.

Uno de los sitios arqueoldgicos mas interesantes de la Sabana
se ha descubierto recientemente cerca a la poblacién de Soacha. A
unos 3 kilémetros al oriente de dicho pueblo, se encuentra, en la
base de la cordillera el pequefio valle llamado Panama. En la mar-
gen izquierda de la quebrada del mismo nombre, se eleva una
terraza aluvial, cuya extensién alcanza unos dos kildmetros
cuadrados, siendo marcada por dos monolitos. Entre los campe-
sinos ha sido denominada esta regién “El Cementerio”, y los fre-
cuentes hallazgos de utensilios chibchas no llamaron su atencién
ni despertaron su curiosidad. Sin embargo, a la observacion del
versado en la materia, este lugar promete ser de considerable
importancia para nuestros estudios arqueolégicos.

Los objetos se encuentran generalmente en la superficie de la
tierra y su naturaleza nos indica, sin dejar duda alguna, que nos
encontramos aqui sobre el terreno ocupado por un antiguo po-
blado indigena. Las investigaciones superficiales, hechas durante
el afio pasado, han dado como resultado una pequefia coleccién
de objetos interesantes para un estudio comparativo, aunque
hasta ahora no se han llevado a cabo excavaciones sistematicas.

En consecuencia, damos una resefia de los objetos hallados y
sin clasificar.

CERAMICA.

Considerando las formas de la ceramica encontrada en Soacha,
se puede establecer la tipologia siguiente:

Moyos (lam. 1, fig. 11). Cuerpo globular; bordes salientes o
sin ellos. Cuello cénico; la abertura varia entre 17 y 35 cm. Sin
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orejas. Manufacturados indistintamente, unos de greda ordinaria
y otros de greda fina. Técnica rudimentaria hasta muy per-
feccionada. El espesor de las paredes es de 7 a 17 mm. segln el
material empleado. Decoracién tipo A, B, C7, D2. Fragmentos de
esta forma se encuentran en abundancia.

Cazuelas (1am. 1, fig. 2). Cuerpo semiglobular; reborde interno,
abertura aproximada de 50 cm. Sin orejas. Técnica buena en
greda ordinaria hasta fina. Espesor de las paredes aprox: 7 mm.
Con restos de decoracidon tipo A, B. A veces ennegrecido por el
fuego. Se encuentran en abundancia.

Chorotes (1am. |, fig. 4), Cuerpo globular. Cuello de corte circular
con bordes salientes de estrecha abertura con un didmetro de 7
cm. Espesor de las paredes aprox.: 1 cm. Técnica buena, de greda
ordinaria o fina. Decoraciéon Tipo B. A veces obscurecida por el
fuego. Se encuentra frecuentemente.

Ollas (1am. I, figs. 3 y 5). Cuerpo globular con cuello corto y am-
plia abertura que varia de 15 a 25 cm. Espesor de las paredes
aprox.: 6 mm. Bordes ligeramente salientes, a veces con un re-
borde en la periferia del cuerpo. Técnica muy buena en greda fina.
Es frecuente. Decoracion tipo C2, C7.

Tazas (1am. |, figs. 7, 8, 9). Cuerpo semiglobular, amplia abertu-
ra que varia entre 15 y 17 cm. Sin cuello, con pequefio reborde o
con reborde interno y externo a la vez. Con asas en forma de pe-
quefias protuberancias, a veces dobles. Técnica muy buena. Ma-
nufacturadas en greda fina. Decoracién tipo B, C7, C8, D.

Debemos anotar aqui un rasgo muy particular que aparece en
varios fragmentos de cerdmica. Consiste en una clase especial de
agarraderas, completamente diferentes de las encontradas hasta
ahora en territorio chibcha. Su forma es la de un cono truncado,
ligeramente curvo y de punta redondeada, que se dirige hacia
arriba, como lo demuestra un fragmento en el que se conservan
unidas adn la pared del vaso con la agarradera. Comparandolas
con las halladas en el resto del pais se pueden relacionar Unica-
mente con las asas de unas urnas funerarias de la civilizacion
Mosquito.

Examinemos ahora la cerdmica de Soacha bajo el punto de vista
de su decoracién. Teniendo en cuenta la riqueza de su colorido
podemos clasificarla asi:

A. Vasos sin decoracion.
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B. Vasos pintados en un solo color: rojo, carmelito o amarillo.
C. Vasos pintados en dos o mas colores:
Variantes:
. rojo sobre fondo blanco. (lam. II. fig. 1)
.rojo sobre fondo ocre. (1am. II. figs. 2, 4)
.rojo sobre fondo negro. (lam. II. fig. 7)
. carmelita sobre fondo blanco. (1am. II. figs. 8, 9)
. negro sobre fondo ocre. (1am. II. fig. 3)
. negro sobre fondo rojo. (lam. II. fig. 12)
. blanco y negro sobre fondo rojo. (1am. II. fig. 10)
. carmelita y rojo sobre fondo blanco. (lam. II. fig. 5)
D. Vasos con decoracion incisa. (1am. n. figs. 14, 17)
Variantes:
1.decoracién recortada. (Iam. I1. figs. 11, 15, 16)
2.decoraciéon recortada sobre bandas superpuestas. (lam. II.
fig. 13)

Veamos ahora las ilustraciones de la ldmina II. A primera vista
reconocemos motivos y combinaciones de colores tipicos en el
arte chibcha y bastante comunes entre los objetos de ceramica de
las colecciones. En cambio hay fragmentos de vasijas con decora-
ciones muy perfeccionadas cuya procedencia merece un estudio
especial. Nos referimos a las figuras 6, 7 y 10. Hemos catalogado
el tiesto 6 como tipo de decoracién carmelita y roja sobre fondo
blanco, contrariamente a lo que aparece a la vista, pues el fondo
es verde azuloso. Sobre él estan trazadas las lineas que lo ador-
nan en carmelito y rojo. Debemos atribuir este fendmeno a una
descomposicién quimica ocurrida durante la coccién o causada
por efectos del tiempo. Esta alteracion del color blanco ocurre en
ocasiones como ya fue observado por Preuss. Hablando Unica-
mente del brillo de su colorido, podemos compararla con unos
vasos y figuras hallados en Tumaco y que hoy se encuentran en el
Museo Arqueoldgico Nacional. La combinacién de negro y rojo
como la vemos en el fragmento nimero 7 es extrafia en este lugar y
tal vez indica una influencia peruana. La ornamentacion pintada en
negro y rojo sobre un fondo blanco, también muy escasa, aparece
fuera de Soacha en La Calera, como lo vemos en una sola vasija en
forma de barril, que se encuentra en el Museo Arqueolégico Nacio-
nal. El uso de tres colores es bastante raro entre los Chibchas y la
finura de las piezas nos demuestra una alta perfeccion en este arte.

0NN N KW~
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ARMAS Y UTENSILIOS DE PIEDRA

El hacha (Fig. 1), indudablemente una arma, no instrumento de
trabajo, se distingue de las demds encontradas en territorio chib-
cha, por su forma muy particular. Podemos considerar las dos
salientes del cubo macizo como caracteristico de un origen caribe,
mientras que las hachas chibchas aparecen exclusivamente bajo
la forma de una pieza trapezoide, sin ninguna incisién para atar-
las al cabo. Sus medidas son 16 cm. de largo por 13 cm. de ancho.
Ademas se encontraron varias hachas y cinceles que sirvieron de
instrumentos de mano, probablemente para trabajar madera y
piedra. Su tamafio es considerablemente mas pequefio que el de
la hacha descrita anteriormente y varia entre 3,5 y 7,5 cm. de
largo. Entre los 13 ganchos de tiradera que tenemos en la colec-
cién distinguimos los dos tipos ilustrados en la lamina III, figuras
16y 17.

Fig.1.
Hacha hallada en Soacha. Dimensiones 16 x 13. cmts.
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Los torteros ocupan un lugar importante entre los objetos reco-
leccionados, por su gran cantidad y riqueza de motivos decorati-
vos. Entre las 93 piezas enteras, sin contar los innumerables
fragmentos, podemos distinguir tres formas principales: discoi-
des, conicos y esferoides. La decoracién grabada en piedra es
frecuentemente rellenada con una pasta blanca y consiste en
motivos geométricos y zoomorfos. Los dibujos de la lamina IIJ,
figs 1 a 7, son desarrollo de las composiciones mas interesantes,
mostrandonos gran variedad y complejidad. Aparte del perfecto
dominio en el dibujo geométrico son admirables las estilizaciones
ornitomorfas como lo muestra la figura nimero 4 que nos deja
pensar en sus semejanzas con ornamentaciones de Nasca y
Ancén. La gran mayoria de los torteros tiene adornos tipicamente
chibchas como se encuentran también en la ceramica: triangulos,
circulos concéntricos, espirales, etc. La figura nimero 14 parece
ser una pesa para las redes de pesca.

ADORNOS

Entre los fragmentos de collares tenemos 19 partes de piedra, 5
de barro cocido y 3 de concha. Los hechos en piedra (lam. I1], figs.
8, 9, 10) son de forma y decoracién geométrica. Las figuras 11 y
12 son vistas de una magnifica pieza representando una paloma,
tallada en piedra.

También forman parte de un collar cinco pajaros mas pequefios
y de manufactura menos perfeccionada. Las cinco piezas de barro
cocido son cuentas en forma cénica con decoracién incisa. Las
conchas, como lo demuestra su perforacion artificial, forman
parte de otro collar. No pertenecen a una especie conocida en
estas regiones internas del pais sino son de proveniencia costefia
(Gastropodes, gen. Oliva).

La pequefia ocarina, que representa un pajaro en vuelo, encuen-
tra sus semejantes en varias colecciones del pais (fig. 18).

El idolo hecho en barro cocido, a pesar de su forma especial, es
bien tipico entre los demas descubiertos en territorio chibcha. Su
altura es de 3 cm. (fig. 15).

Dos piedras, talladas en altorrelieve para repujar laminas meta-
licas, tienen la representaciéon de figuras humanas sumamente
bien trabajadas en estilo chibcha.
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Terminada la enumeracion de los objetos hallados, nos queda
poco para comentar. La importancia de este lugar es indudable.
Solamente después de una excavacion sistemdtica y minuciosa
se podrdn obtener conclusiones bdsicas para un estudio mas
profundo. Lo que significaria el descubrimiento de todo el plano
de una antigua poblacién chibcha seria trascendental no sélo para
nuestros conocimientos de esta civilizacién, sino también para el
americanismo en general.
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LAMINA L
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Tipologia de las formas de la ceramica de Soacha, Fig. 1. Moyo. -Fig. 2.
Cazuela.-Fig. 4 Chorote.- Figs. 3y 5. Ollas. -Figs. 7,8 y 9. Tazas.
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LAMINAII
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Decoracion de la cerdmica de Soacha.
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LAMINA III

Figs. 1 a 7. Motivos decorativos de los torteros. -Figs. 8 a 13. Partes de
collares. -Fig. 14. Pesa para las redes de pesca. -Fig. 15. Idolo de barro
cocido. - Figs. 16 y 17. Ganchos de tiradera. -Fig. 18. Ocarina



NOTAS DE MUSEOLOGIA.

CONSERVACION DE LAS CERAMICAS,

POR JOSE RECASENS.

La creencia comin, que el Laboratorio del Museo y los trabajos de
excavacion son algo complementario pero separado, significa para la
conservacion de las ceramicas algo desastroso en muchos casos.
Creemos necesario sefialar que tanto el arquedlogo como el excava-
dor ponen empeiio especial en el embalage de los objetos a fin de que
nada puedan sufrir durante su traslado al Museo, y abandonan en
cambio una serie de cuidados mas simples que tienen, no obstante,
mayor importancia para la vida futura de los objetos. Se comprendera
que es mas facil la reparacion de una pieza fragmentada que la substi-
tucion de la policromia o de la pieza misma, la cual puede desapare-
cer en un no muy lejano futuro atacada por un proceso interior.

Afladiremos también que no proponemos algo nuevo, sélo aconse-
jamos algo respaldado por la experiencia propia cuyos resultados
exponemos. En 1936, se me encargo el traslado de las colecciones del
Museo Arqueologico de Tarragona a un nuevo edificio; el estado de
muchas piezas en ceramica era tal que no podian ser movidas de sus
estanterias sin el peligro de quedar reducidas a polvo; la humedad
habia acabado con todas las caracteristicas de la ceramica. La poli-
cromia de muchas piezas habia desaparecido casi completamente. No
obstante, intentamos su conservacion y se logré salvar mas de un
98 por ciento de piezas, de las cuales un sesenta por ciento se da-
ban como perdidas al tener que moverlas. La experiencia sobre
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trabajos similares que en afios anteriores (1932 a 1935) habiamos
llevado a cabo con buenos resultados al tratar ceramicas neoliticas
mal cocidas y descompuestas por una prolongada humedad, y lo rea-
lizado con ceramicas ibéricas policromas y romanas de “tierra sigila-
ta” nos confio a tratar las deterioradas piezas que debiamos trasladar
con un procedimiento similar.

Insistiremos no obstante en el hecho que todas estas operaciones
deberian realizarse simultaneamente a su hallazgo, con ello se evita-
rian hechos como el anterior en que piezas de Museo llegan a desapa-
recer precisamente en donde debieran conservarse. No es privativo de
pocos museos el que las policromias desaparezcan lentamente ni que
el deposito de un ligero polvillo alrededor de las piezas sefale su
lenta destruccidn, estas huellas las hemos podido observar en muchos
de ellos y a veces en algunos que son considerados como muy cuida-
dosos, pero en los que los cuidados no van mas alla de sacar este
polvillo y mantener mas limpia la vitrina que los objetos expuestos.

Limitaremos las notas de hoy a las ceramicas, investigando espe-
cialmente aquellas causas que contribuyen a su destruccion. Entre
estas son generales las producidas por una coccidén defectuosa o in-
completa, y una permanencia en terrenos humedos (cuyo estado en el
momento de ser desenterradas hace pensar que en un futuro pierdan
su policromia o se transformen lentamente en polvo) y aquellas otras
cuyas caracteristicas internas hiciesen dificil su traslado sin perjuicio
de pérdida.

Estas llamadas enfermedades pueden ser producidas por el proceso
de fabricacion, especialmente cuando fueron cocidas en “horno abier-
to”, hecho que supone una coccion a veces defectuosa, mas acentuada
en unas partes que en otras, entrafiando la posibilidad de llegar a ser
disueltas por el agua. La calidad de las arcillas y las mezclas de otros
materiales en la pasta de fabricacién (como cenizas, etc.), que supo-
nen una gran porosidad, ofrecen una penetracion facil de la humedad,
aun en el caso de que hayan sido perfectamente cocidas. En general
todo ello influye en la pérdida futura de la pieza.

Los defectos que denotan la existencia de los factores ante-
riores son: coloracion viva al ser desenterradas, que se pierde a
los pocos dias de hallarse expuestas al aire; formacion de
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una capa superficial gris-terrosa dando la apariencia como si la pieza
hubiese sido mal limpiada después de su extraccion del terreno; fragi-
lidad de las aristas agudas y apariencia de humedad en el cuerpo de la
pieza, que puede observarse en los fragmentos, generalmente acom-
pafiado esto por faciles desconchamientos (a veces sin que exista
motivo de percusion exterior).

Todo ello denota que la penetracion de la humedad logré comenzar
el proceso de descomposicion. Se tratard pues de poder neutralizar
cuanto antes su accion, de protegerla inmediatamente anulando la
continuacion de ello, y no obstante emplear un procedimiento que
pueda ser inofensivo a futuras manipulaciones en el Museo.

Hasta aqui nos referimos solamente a la conservacion de la pieza
en si, prescindiendo de si es 0o no policroma, ya que la operacién a
realizar es idéntica en ambos casos.

Debe desecharse desde un principio todo procedimiento de barni-
zado a base de gomas y resinas, éstas suponen siempre la no elimina-
cion del agua imbibida y la imposibilidad sin grandes riesgos de un
futuro tratamiento, no contando ya que, en la mayoria de los casos,
significan un cambio de coloracién que va acentuandose paulatina-
mente a medida que los cambios de temperatura y la accion del aire
destruyan infaliblemente la base resinosa del barniz, y que al descom-
ponerse ésta seria enormemente complicado el proceso de elimina-
cion entrafiando graves problemas para la vida del objeto.

Indebidamente y siempre con perjuicio se han usado barnices a ba-
se de alcohol, esencia de trementina, y aceites vegetales en disolucion
con resinas y gomas. Aun mas se ha abusado de preparaciones a base
de goma laca y alcohol, cuya caracteristica, especialmente para estos
ultimos, es una rapida descomposicion acompanada de coloraciones
amarillentas aun en el caso de emplearse goma laca transparente. No
sabremos insistir suficientemente para demostrar que no deben usar-
se; protegen muy relativamente e imposibilitan toda atencion futura,
especialmente si se realizaron por inmersion total del objeto en un
bafio de esta clase.

Son en cambio recomendables todos los procedimientos a
base de cera y un disolvente que sea eliminado por evaporacion
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rapida. Estos suponen las siguientes ventajas: conservacion del color
natural del objeto por tiempo indefinido (las patinas a base de cera en
los bajo relieves egipcios seran la mejor prueba), conservacion de la
calidad mate o brillante que tenia la pieza y que pueda dejarse a vo-
luntad, relleno de todas las porosidades con un cuerpo impermeabili-
zante, reflejo de la luz en la superficie igual a como se reflejaba en el
acabado de la pieza, anulacion absoluta de la permeabilidad y porosi-
dades que permitan la penetracion posterior de la humedad con la
consiguiente aparicion de moho. Afiadamos a ello, que aun las dife-
rencias muy marcadas de temperatura no influyen en este caso, mien-
tras que en las preparaciones a base de resinas, implican la caida de
pequefias escamas, a veces microscopicas, dejando de nuevo expuesta
la pieza a las influencias exteriores, y presentando el aspecto de man-
chas en la coloracidon con alternancias mates y brillantes en la super-
ficie.

Los ensayos por nosotros realizados nos llevaron a la aceptacion de
las formulas que proponemos, confirmandose hasta hoy como bue-
nas:

Cera blanca pura .. - e e 1
Esencia de trementma rectlﬁcada e Y
Glitenelemi .. .. ... oo oo vi i i ci i A

Una variante de esta formula y cuyo empleo se explica es:

Cera blanca pura .. - SO |
Esencia de trementma rectlﬁcada e V4
Esencia de aspic rectificada .. .. .. .. oo oo oo i i i i i i VA

(Las cifras cuantitativas se refieren a volumenes liquidos en cuyo
caso la cera se entiende en fusion).

Ambas férmulas pueden aplicarse indiferentemente, pero re-
comendamos la primera para piezas cuya policromia sea delicada por
haber desaparecido en parte, o sea de colores débiles.

La preparacion es igual para ambas, debiendo hacerse fundir la cera
en hojas al baflo-maria y afiadiendo la esencia de trementina
desde que empiece la fusion, con atencion especial de que
no llegue nunca a la ebullicion; cuando el total sea liquido
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debe separarse del fuego afiadiéndole gluten elemi o la esencia de
aspic. El preparado debe guardarse en frasco hermético, pues de lo
contrario se evapora facilmente la trementina y solidifica el conteni-
do. En el caso de que esto llegue a suceder es suficiente anadir de
nuevo esencia de trementina, calentando ligeramente para obtener
una disolucion facil.

El proceso de aplicacion varia ligeramente segun las caracteristicas
del objeto a tratar; expondremos diversos casos que se nos presenta-
ron a fin de que se vea claramente el proceso. Supongamos que se
trata de una pieza recién hallada que presenta sintomas de humedad;
se calentarad ligeramente una parte de la pieza a la llama de alcohol,
observando si toma una coloracion mas clara y gris, que se pierde
nuevamente al poco tiempo de enfriarse, ello es sintoma de que con-
tiene agua de imbibicion. En este caso se dejara un par de dias ex-
puesta al aire (no al sol) esperando que aparezca una coloracion gris-
mate regular sobre toda su superficie, en este momento debe lavarse
perfectamente con una solucion de agua destilada y amoniaco al 20
por 100, empleando un pincel de cerdas finas y asegurandose que no
quede ninglin cuerpo extrafio en la superficie, enjuaguese entonces
con agua sola y déjese secar completamente. Generalmente el objeto
continuard presentando la coloracion gris; entonces, con un tapén de
algodén humedecido con preparacion de cera y trementina, imprég-
nese completamente toda la superficie, repitiendo la operacion hasta
que no absorba mas cera. La coloracidn viva vera aparecerse de nue-
vo para conservarse definitivamente.

Si la pieza por fabricacion era de superficie mate, la operacion debe
considerarse terminada, pero en el caso que se tratarse de una cerami-
ca con superficie pulida y brillante, sera suficiente frotarla con una
tela de lino para que adquiera dicho aspecto.

En contadisimos casos el resultado dejo de ser satisfac-
torio; asi recordamos que en 1934 cuando al hallarse unas
crateras romanas de “tierra sigilata” (con superficie rojo brillante
vivisimo y extraordinariamente pulida) en un terreno recubierto
actualmente por las crecientes del rio Francoli (Tarragona),
debido a su larga permanencia entre el barro, perdieron
de nuevo la coloraciéon recuperada con la cera. Decidimos tratarlas
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una segunda vez por inmersion en un bafo tibio de la segunda férmu-
la dada, y pudimos comprobar en el afio 1938 que conservaban aun el
aspecto brillante que adquirieron en este segundo tratamiento

En un caso este procedimiento no nos fue dado aplicarlo; se trataba
de ceramicas que permanecieron durante afios en sus vitrinas sin
cuidado ulterior alguno y que se deshacian en polvo a una ligera pre-
sion de los dedos; imposibilitados de trasladarlas, ensayamos diferen-
tes sistemas obteniendo resultados positivos solamente con uno. Los
ensayos con goma laca y alcohol, con fijadores a base de colas, y atin
los procedimientos a base de celulosas, tratando de fabricar una su-
perficie resistente, resultaron nulos o perjudiciales a las piezas que no
podian exponerse al publico por su nuevo aspecto.

A la vista, estos objetos presentaban una superficie exterior mo-
hosa, sin dejar suponer que su interior era simplemente polvo; al
desconcharse la capa superficial, desaparecian materialmente, y aun
en el caso de que se lograsen recoger fragmentos era imposible su
reconstruccion por no ofrecer superficie alguna resistente a una goma.
Decidimos pues no moverlos del estate y fabricamos con arcilla a su
alrededor un recipiente mas alto que las ceramicas. Preparamos una
mezcla de cera blanca pura y resina de Dammar en partes iguales,
afladiéndole % de cola de buey; este liquido se virtié dentro del molde
de arcilla casi a temperatura de ebullicion, cuidando que el chorro no
cayese sobre la ceramica que tan facilmente se destruia. Una vez fria
la preparacion, no fue necesario embalar estas piezas que estaban
completamente recubiertas y protegidas (excepto por su base). Para
exponerlas de nuevo fue suficiente cortar la capa de cola y cera que
las envolvia, primero con una cuchilla, por raspado cuando nos
aproximabamos a la superficie de la ceramica, reduciendo a una fina
pelicula de recubrimiento la cual se elimind luégo por disolucion con
benzol y agua caliente. No afirmaremos que con esto se lograse para
la pieza una resistencia extraordinaria, pero si suficiente para ser
manejada con facilidad. Estas piezas estdn hoy ain expuestas, y se
nos ha informado que no presentan sintoma alguno que haga suponer
la repeticion de cuanto sufrieron, o el peligro de transformarse en
polvo.
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En otra ocasion, durante la excavaciéon de un abrigo neolitico bajo
roca, se nos presentd un caso parecido, cuya solucién tuvimos que
improvisar: se trataba de fragmentos de ceramica que al ser descu-
biertos presentaban la caracteristica de tener dura solamente la capa
superficial y cuyo cuerpo interior tenia todos los aspectos de un barro
con ceniza, el cual era maleable, dejandose modelar a la presion de
las ufias. Temiamos que al secarse se transformasen en polvo, y era
necesario evitar que esto sucediese durante su traslado. Decidimos
operar en el terreno mismo a medida que fuesen apareciendo, ya que
muchas piezas podian ser reconstruidas con los fragmentos que se
iban hallando pero no lo hubieran sido si las superficies de contacto
perdian su dureza.

Optamos por secarlas artificialmente y de la forma mas rapida po-
sible empleando la llama de alcohol; inmediatamente de secadas fue-
ron imbibidas en una mezcla de:

Goma arabiga (muy liquida disuelta en agua

destilada) .. .. .. .. oo oo ee e .. 2 volimenes
Resinade Dammar .. .. .. .... .. .. oo .o ... .1 ”
Glaten elemi .. .. .. ... .1 ”
Cera blanca disuelta en Esen Trementma .6 ”

(La cera blanca se habia disuelto previamente en esencia de tre-
mentina rectificada, hasta el aspecto lechoso).

Ello fue aplicado en caliente por inmersion de los fragmentos hasta
observarse que no empapaban mas liquido. Posteriormente al ser
recibidos en el museo, fueron tratados con la preparacion de cera de
que hemos venido hablando. Unos fragmentos sueltos que no pudie-
ron ser tratados en esta forma, a pesar de haber sido embalados con
idénticas precauciones que los anteriores, fue imposible aprovechar-
los una vez en el Museo.

A nuestra llegada, después de terminar las excavaciones,
nos esperaba una sorpresa: algunas piezas presentaban una super-
ficie exterior gris-terrosa, que no podia ser eliminada, por una
capa exterior de cera. Parecia ser que la humedad interior
no fue completamente eliminada al secarlos con la llama de
alcohol y era necesario empezar todo de nuevo. De haber proce-
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dido con barnices resinosos o gomas en disoluciéon alcoholica, esto
hubiera sido imposible; se imponia eliminar la impregnacion interior
y dejar de nuevo las piezas sin preparacion alguna. Se empezo apli-
cando a cada fragmento una hoja de papel secante humedo que la
envolviese completamente, haciendo penetrar este papel en todos los
huecos ¢ incisiones de la decoracion, mediante un pincel de cerdas
duras. A continuacion se fueron recubriendo con unas 15 hojas
aproximadamente. Asi envuelta cada pieza, se dejé secar unas doce
horas. Los fragmentos fueron colocados a continuacion en, una estufa
manteniéndose una temperatura de 80° C., durante unas catorce horas.
Se procedi6 a desenvolverlas, habiendo sido absorbida la cera por el
papel secante, éstas presentaban de nuevo su aspecto gris-mate, pero
su humedad interior habia desaparecido. Se inmunizaron a continua-
cion con la formula de cera y esencia de aspic, sin que fuese necesario
cuidado ulterior alguno.

Ultimamente, un problema debido a la humedad, pero con caracte-
res diferentes, se nos present6 en 1934 al tratar de la conservacion de
ceramicas, cuya permanencia en terrenos arenosos de la costa las
habia impregnado fuertemente con cloruro sodico, apareciendo éste a
la superficie de las piezas. Aparte de presentar una capa de sal exte-
rior, ello suponia una absorcion extraordinaria de la humedad at-
mosférica que irremisiblemente las hubiera destruido. La policromia
era absorbida completamente y estallaban en la superficie crdteres
que arrancaban la pelicula exterior pulida.

Unas ceramicas recogidas en el mismo lugar, dos afios antes, se
habian destruido en las estanterias donde fueron depositadas. Era pues
necesario eliminar el cloruro sédico antes que emprender su conser-
vacion y protecci6n definitiva, teniamos el informe de lo que Sin
resultado se habia hecho con las piezas desaparecidas. Advertiremos
que aquéllas fueron tratadas cuando el proceso de descomposicion ya
estaba avanzadisimo.

A medida que las piezas eran halladas y en el mismo dia, se trasla-
daban al Laboratorio, empezando a tratarse antes que el cloruro sodi-
co apareciese en su superficie. Se tomaron fragmentos sin importan-
cia como test de comprobacion.
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Llegada una pieza al Laboratorio, se fabricaba con escayola una
campana externa a manera de molde exterior y un cono mas o menos
esférico como molde interior, éstos debian encerrar completamente la
pieza, dejando un centimetro aproximadamente entre ésta y las caras
interiores del molde. Se recubria la pieza con algodon en rama, bas-
tante compacto a fin de que fuese presionado por el molde de escayo-
la e inmovilizase la pieza. El conjunto se aseguraba con alambre, y se
colocaba dentro un recipiente con agua que se mantenia en ebullicion
durante 48 horas, cambiandose cuatro veces el agua durante este per-
iodo. Se extraia del bafio y se introducia en un horno hasta que la
superficie del yeso se habia secado (el interior era todavia hiimedo).
Abierta la campana, se desenvolvia el algodon atin himedo y caliente.
Un fragmento que se habia colocado en el interior y que servia de fest
era calentado fuertemente a la llama de alcohol; si aparecia en su
superficie un residuo sélido salino, éste tefiia la llama de verde-azul,
en cuyo caso la pieza era envuelta de nuevo y sometida durante otras
24 horas a ebullicion (en ningun caso fue necesario un tratamiento
mas prolongado). Cuando en la comprobacion no se obtenian indicios
de cloruro sodico, se procedia a un lavado prolongado (24 horas) en
agua fria, y sin envolver ya la ceramica. Se dejaba secar lentamente al
aire, y se procedia luégo a protegerla con la formula de cera dada
anteriormente. Transcurridos cinco afos, estas piezas continuaban en
perfecto estado mientras que los fragmentos de test no sometidos a
este proceso estaban completamente cubiertos de sal y empezaban a
deshacerse.

A este proceso fueron sometidas piezas en tierra sigilata y otras ibé-
ricas con decoracion pintada de color siena quemada; en el primer
caso, se conservo completamente la superficie lisa y brillante, en las
segundas, no se perdié absolutamente la policromia.

No obstante a todas estas ventajas enumeradas, es necesario
sefalar el unico defecto que presentan las preparaciones a base
de cera. Desde que empezamos a usar este procedimiento,
nos preocup6 grandemente el problema del pegado en la reconstruc-
cion de piezas cuyos fragmentos se poseian; la cera constituia
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un aislante que anulaba la acciéon de cualquier cola, goma o cemento.
Una serie de ensayos nos llevaron a la aceptacion definitiva de una
formula y de un procedimiento para aquellos casos en que era necesa-
rio tratar con cera los fragmentos antes que proceder a la reconstruc-
cion de los objetos.

Preparamos una soluciéon de alumbre en agua destilada a uno por
mil, afiadiéndole un 25 por 100 de caseina blanca y un 5 por 100 de
gluten elemi en peso. Todo ello se disuelve al bafio-maria, se decanta
y filtra. Aparte se prepara una solucién de goma arabiga y agua desti-
lada, iguales en peso; calentdndose lentamente a bafio-maria y afia-
diéndole en volumen % de la primera con caseina, ello se mantiene al
fuego hasta obtener un liquido lechoso y de viscosidad suficiente para
que forme un chorro continuo por decantacion, no dejando llegar
nunca a la ebullicion y pensando que al enfriarse aumentard su visco-
sidad.

Antes de unir dos fragmentos, debe calentarse la superficie de con-
tacto ligeramente a fin de que la cera contenida en la superficie de
fractura sea absorbida hacia el interior. Sin que llegue a enfriarse, se
aplica la goma preparada y se deja secar. Puede en este caso aparecer
luégo una area gris alrededor de la linea de fractura; no obstante ello,
se elimina completamente imbibiendo esta parte mediante un algodon
impregnado en cualesquiera de las dos preparaciones primeras a base
de cera con que se hubiese tratado el objeto.

Roturas producidas posteriormente al pegado nos demostraron que
la goma era tan resistente que siempre una parte de la superficie de
contacto quedaba adherida al pegante, no rompiéndose en ningin
caso de forma que quedase limpia la superficie de la goma, demos-
trando con ello que era mas resistente ésta que la ceramica misma.

Para  finalizar afladamos tan s6lo que no duda-
mos de la existencia de otros procedimientos tan aconsejables como
los expuestos y que pueden aun ser mejores en manos de aquellos
que posean su practica. No tratamos de excluirlos, y gusto-
sos los ensayariamos, de conocerlos. Proponemos pues, simplemente
cuanto la experiencia personal nos ha confirmado con resul-
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tados espléndidos, siendo de empleo tan facil, que puede y debe ser
llevado al terreno mismo de las excavaciones.

Una vez mas queremos insistir que los cuidados hacia un objeto
deben empezar y ser maximos en el instante mismo de su nacimiento,
en el momento de su hallazgo. De postergarse, cuanto mayor sea el
tiempo transcurrido, mayores seran las dificultades. Toda investiga-
cioén y excavacion sistematica supone que se han vencido dificultades
mucho mayores, que las de disponer de unos pocos frascos conte-
niendo los reducidos productos preparados que se han indicado como
necesarios, y en compensacion, la vida de los objetos arqueoldgicos
resultard beneficiada. Debe existir por encima del placer del hallazgo
el interés de su conservacion o deja de serse arquedlogo.
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METALURGIA DEL PLATINO EN LA AMERICA
PRECOLOMBINA,

POR PAUL RIVET.

El platino, cuyo conocimiento llegd a Europa solamente en 1739
por Antonio de Ulloa, y que fue reconocido como metal nuevo, sola-
mente en 1750, por Watson, después de practicado el analisis de
pruebas provenientes del rio Pinto (Chocd), era empleado por los
indios americanos, antes del descubrimiento de América, sea en esta-
do nativo, sea en aleacion con oro nativo argentifero.

Este empleo era localizado en la region en que los rios de la Cordi-
llera de los Andes suministran en sus aluviones pepitas de oro y de
platino; estas pepitas de platino se presentan bajo la forma de granos,
de laminitas mas pequefias que las de oro, y de color gris de acero.
Esta regiéon comprende la actual provincia de Esmeraldas, en Ecua-
dor, y la intendencia del Chocd, en Colombia.

Aqui tenemos un analisis detallado de una prueba de platino de la
provincia de Esmeraldas, segiin Wolf (10,79):

Platino .. .. .. oo oot e e e 8495 %
Paladium, Rodium, Iridium .. .. .. .. .. ... ... ... ... 4,64 %
OF0 .o oo e e e e e e 1,12 %
HICIro .. ..o e e e e 6,94 %
Cobreyplata............coce e e e ceeeee e e e e oo .. huellas

Osmiridium .. .. ..o cvi e e i e e 154 %
ATENA .. .. oo e e e 0,81 %

El oro argentifero y el platino se encuentran en las
arenas bajo la forma de pepitas aisladas, es decir, que una pepita no
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contiene a la vez los dos metales; sinembargo, no es cierto que las
pepitas de oro no contengan a veces un poco de platino, quimicamen-
te asociado con el oro.

Con esta reserva, una separacion mecanica perfecta del producto
obtenido al lavar las arenas daria dos lotes: uno que contendria uni-
camente oro argentifero, y el otro, exclusivamente platino. Pero, esta
separacion, aun en nuestros laboratorios modernos, no da un resultado
perfecto.

Por ejemplo, aqui estan cuatro anélisis del oro de aluvién de distin-
tos lugares de Esmeraldas, analisis hechos después de eliminar meca-
nicamente las particulas de platino mezcladas con, las pepitas de oro
(3,567):

AU AG PT IMP. AU/A
Rio Sapayito.. 69,57 11,60 17,46 1,37 6,00
Playadeoro.. 75,72 11,33 10,91 2,04 6,68
Rio Uimbl ... 80,79 12,20 3,15 3,86 6,62
Rio Gachabl .. 82,84 13,84 1,19 2,13 5,99

Naturalmente, los operarios indios, con sus métodos primitivos,
obtenian un resultado todavia mas imperfecto. Segin la habilidad
mas o menos grande del operario, el oro nativo argentifero contenia,
pues, una cantidad mas o menos grande de platino, y esto sucedia sin
que lo sospechase el orfebre que lo empleaba.

En los objetos siguientes, provenientes de la provincia de Esmeral-
das y analizadas por Bergsoe (1,18,21; 2,36, fig. 33), la presencia del
platino escap6, con seguridad, completamente al obrero que los fa-
brico.

AU AG CU PT AU/AG

Skin-plug LaTolita. 474 6,0 442 1,6 7,9
Aguja ” .. 36,0 4,0 50,0 2,0 9,0
Pepita ? .. 66,3 7,2 19,0 5,1 9,2
Pepita ” .. 399 8,3 47,9 0,7 4,8
Pepita ” .. 70,4 9,6 17,4 0,7 7,3
Pepita martillada ” .. 55,0 6,0 34,0 2,0 9,1
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AU AG CU PT AU/AG

Nariguera Atacames . . . 62,1 53 26,0 2.8 11,7
Nariguera ” .. 65,2 13,0 20,3 1,2 5,0
Nariguera ” .. 55,8 5,5 38,0 2,8 10,1
Placa circular ” o 53,5 10,5 354 1,5 5,1
Estrellita ” - 58,0 23,0 17,0 0,5 2,5

Pero no hay duda que los indios de Atacama supieron aislar y utili-
zar el platino. A Wolf corresponde el honor de haber sefialado por
primera vez esta industria precolombina, dando el analisis de un pe-
quefio lingote encontrado por ¢l en Lagarto (10,51-52). Desde enton-
ces, una laminita que forma el ojo derecho de una figurilla de oro
encontrada en El Angel, en la provincia ecuatoriana del Carchi, con-
tigua a la provincia litoral de Esmeraldas, resulto ser, como el lingote
de Wolf, de platino practicamente puro (9,324). Ulteriormente, Savi-
lle y Farabee encontraron, en excavaciones hechas en La Tolita y en
la isla de La Tola, joyas de platino supuesto puro (7,341; 4,51)".

No solamente los indios de Atacama supieron aislar y utilizar el
platino mas o menos puro, sino que también lo emplearon en aleacion
con el oro nativo argentifero, como lo prueban los analisis siguientes,
publicados por Wolf (10,15) y por Bergsde (1,26), que revelan una
proporcion de platino tan grande que es preciso admitir que la pre-
sencia de este metal es intencional:

AU AG PT CU AU/AG

Sintering begun La Tolita. 16 3 72 0 53
Fragmento de placa ” . 38 4 57 0 95
Fragmento de placa ” . 36 5 5 4 72
Objeto martillado ” . 64 9 26 1 7,1
Fragmento de nariguera ” . 40 15 40 3 2,7

”» ’

Fragmento de anillo plano  Lagarto + neta  +

() Bergsoe hace notar que ni Saville ni Farabee han justificado la pureza del
metal por medio de un analisis (1,22).
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En Colombia, s6lo dos objetos han sido sefialados como per-
tenecientes a la metalurgia del platino. El uno es un anillo de nariz en
platino (6,124), cuyo origen exacto se desconoce, y que no fue some-
tido a analisis; el otro es un objeto, que Linné cree haber sido un or-
namento de nariz para ceramica, encontrado en Cupica, en la costa del
Choc6. Tiene el aspecto de un objeto de oro, pero su superficie esta
sembrada de pequefias manchas, de las cuales muchas no son visibles
sino con microscopio, y que el analisis demostrd ser de platino. Este
ornamento ha sido martillado (5,185-190, fig. 51 F)".

Bergsoe ha buscado como los indios de Esmeraldas alcanzaron una
aleacion homogénea de oro nativo y platino, aunque fuesen incapaces
de fundirla, lo mismo que el platino solo. Seglin este autor, la técnica
era la siguiente:

Los granitos de platino estaban mezclados con un poco de polvo de
oro, y esta mezcla era colocada sobre un pedazo de carbon de lefia
incandescente. Cuando el oro se derretia, cubria los granos de platino
de una pelicula de oro, soldando los unos con los otros. El conjunto
era llevado a una alta temperatura con la ayuda de un soplete; una
parte del oro penetraba en el platino, mientras que un poco de platino
se disolvia en el oro fundido. Una mezcla de esta naturaleza puede
soportar un ligero martillaje, sobre todo si se la mantiene caliente. Por
medio del martillaje y de la calefaccion alternados, era posible trans-
formar el conjunto en una masa homogénea (1,22-27).

La nariguera de Colombia, descrita por Linné (5,185-190, fig. 51
F), en la cual la mezcla de los dos metales resultd imperfecta, fue sin
duda obtenida por el mismo procedimiento, pero con un resultado
menos bueno que el que obtenian los indios de Esmeraldas.

La aleacion de oro nativo argentifero y platino tiene un
color blanco, semejante al de la plata. En efecto, el platino,
como el niquel, tiene la propiedad de blanquear el oro cuando se mez-
clan los dos metales, aunque el platino entre en pequefia
proporcion. Con sdélo el 4 por 100 se obtiene este efecto.
Una proporcion de 13 por 100 descolora completamente la mezcla,

(En la magnifica coleccion de objetos de oro reunida por el Banco de la
Republica, en Bogota, hay algunas joyas que, por su aspecto como por su
peso, deben ser en aleacion de oro argentifero y de platino.
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que toma un color amarillo gris (1,19). Es probable, como lo piensa
Bergsoe, que los indios de Atacama emplearan esta aleacion blanca
de platino y oro, para sustituir la plata (1,38-39), metal que ellos po-
dian conocer a consecuencia del contacto con sus vecinos meridiona-
les, pero que eran incapaces de extraer de la naturaleza.

Los indios de Esmeraldas, fabricaban con esta aleacion pequefios
objetos; ademas, las excavaciones hechas en La Tolita y en la isla de
La Tola han proporcionado joyas de platino afiligranado con oro, o
adornadas con un circulo de pequefiisimas bolitas de oro, y por fin,
objetos de oro chapeados con platino, o mejor dicho, con la aleacion
de platino y oro (7,341; 4,51).

Bergsoe, piensa que la técnica del chapeado era la siguiente:
Una lamina martillada de aleacion de platino y oro era colocada sobre
un nucleo formado de una aleacion de oro nativo argentifero y cobre,
y calentada hasta obtener la adherencia de la una con la otra. Después,
el conjunto era sometido a martillajes y calefacciones alternados.
Cuando los dos componentes habian alcanzado el mismo grado de
dureza, eran de nuevo martillados y se obtenia asi una placa de oro
cubierta de una delgada capa de una aleacién de oro y platino. En
algunos casos, el chapeado fue practicado en ambas caras de la placa
de oro. De todos modos, era preciso emplear, como nucleos, aleacio-
nes en oro mucho mas duras que para el chapeado realizado con el
oro argentifero. Bergsde encontr6 en la coleccion de Esmeraldas
piezas mas o menos imperfectas, desde el punto de vista del chapea-
do. El nucleo utilizado para una de estas piezas contenia.

Au: 76; Ag: 9; Cu: 9; Pt: 4.

Esta aleacion era evidentemente demasiado blanda, lo que explica
el fracaso del orfebre (1,26-27).

Seler ha descrito y. figurado (8, 1am. XLI, fig. 8) una mascara de la
provincia de Esmeraldas, que seria de oro chapeado con plata. Seria,
pues, el Ginico objeto de esta naturaleza descubierto en América. Por
esta razon, y teniendo en cuenta la semejanza del chapeado del plati-
no con el chapeado de la plata, suponemos que la mascara dada a
conocer por el gran etndlogo aleman es en realidad en oro chapeado
con la aleacién de platino y oro, cuyo estudio acabamos de hacer.
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LA LENGUA TUNEBO,

POR PAUL RIVET y VICTOR OPPENHEIM.

Merced a los excelentes trabajos del Padre Rochereau, una de las
lenguas mejor conocidas de Colombia es la lengua tunebo'”. Su pa-
rentesco también ha sido determinado: se trata de un dialecto de la
grande familia lingiiistica ¢ibcéa®. Si el territorio ocupado por las
distintas tribus tunebo queda bastante bien delimitado en la zona
colombiana, quedaba alguna duda respecto a sus limites del lado
nord-este, es decir, en la zona venezolana. Se sabia que, en esta re-
gioén, vive una tribu, todavia en estado salvaje, los Pedraza, cuya len-
gua el Padre Rochereau no habia alcanzado a conocer, y que habita en
el rio San Lorenzo.

El presente, estudio resuelve el problema.

Uno de nosotros, en el curso de exploraciones geoldgicas en las ca-
beceras del Arauca, durante los meses de abril y mayo de 1937, pudo
entrar en contacto con indios que viven entre el rio Margua u Oira, rio
llamado por ellos cukard, y el alto valle del rio Cutufi, rio 1lamado
por ellos inila, al pie de la Cordillera de los Andes, en una region de
30 kilometros cuadrados, donde la navegacién en canoa ya no es
practicable, aproximadamente por 7  10° de latitud norte y 5° de lon-
gitud occidental del meridiano de Caracas.

No hay duda, pues, que se trata de los Pedraza del Padre Rochere-
au.

) ROCHEREAU (H. J.). La lengua tuneba y sus dialectos. Fasciculo 1: Ensayo gramati-
cal; Fasciculo II: Vocabularios. Pamplona, Imprenta de la didcesis, 1926.1927.
@ RIVET (P.). La langue Tunebo. Journal de la Société des Américanistes de Paris.
Paris, nouvelle série, t. XVI, 1924, p. 19-92.

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.

Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemnidad y la autenticidad de la obra.



48 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Gran parte de estos indios jamas ha visto a gente blanca y aparen-
temente ha tenido muy poco contacto con los Tunebo colombianos,
aunque tengan palabras para designar los rios Burgua, Cobaria, Cu-
bugon, Nula y Sarare.

Fueron observadas apenas algunas familias de estos indigenas;
habitan en chozas alargadas, elipticas, construidas de chonta, con
techo de palma; en las dos extremidades de la choza, existen abertu-
ras muy bajas por las cuales se puede entrar inicamente agachado;
tres cuartas partes del interior son ocupadas por un ancho lecho sobre
el cual duerme y vive toda la familia. Estas chozas se encuentran
aisladas, a distancia de varios kilometros, una de otra; no forman
aglomeraciones. En los pequefios claros que las rodean, cultivan yu-
ca, platano y coca. Ademas de la yuca y del platano, subsisten de la
pesca y de la caceria, para las cuales emplean lanzas y arcos con fle-
chas de chonta, cuyas puntas, en algunos casos, son hechas de hueso
o de fragmentos de hierro muy bien afilados. Las flechas, cuyas pun-
tas difieren segun la caza a que se destinan, miden hasta 1 metro 80
de largo. Los arcos son de chonta, de unos 5 centimetros de ancho,
por unos 90 centimetros a 1 metro 20 de largo. Para la pesca, se valen
también de redes hechas con fibras vegetales. No emplean ni bodo-
quera, ni canoa.

Estos indios son dirigidos por un jefe y un brujo muy respetados,
que se ven solamente después que han adquirido bastante confianza
con el visitante.

Fisicamente, estos indios parecen sanos y fuertes; son de estatura
mediana; no parecen afectados por ninguna enfermedad especifica; el
color de su piel es amarillo claro. Sus facciones son mongoloides; la
cabeza es braquicéfala; los pies y las manos son pequefios y delica-
dos.

Se adornan con collares de dientes de zaino (Dicotyles) y de
jaguar. El nimero de pares de colmillos de estos animales en cada
collar indica el valor y la experiencia de su duefio como
cazador; asi, los jovenes tienen pocos o ninguno de estos colmillos,
mientras que los viejos poseen largos collares que lucen en
varias vueltas alrededor de sus cuellos. Estos collares son muy
estimados por sus duefios y muchos de ellos no quieren sepa-
rarse de ellos, ni aun a cambio de machete o de ropa. El l6bulo de 1a
oreja esta perforado y en cada uno de estos agujeros, colocan
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largos canutillos, hasta de 10 a 15 centimetros de largo, que, ademas
de tener un objeto decorativo, les sirven como sostén para el pelo que
llevan largo.

Mastican la coca, con adicion de cal.

De caracter suave y alegre, estos indios son generalmente mono-
gamos, pero la bigamia es también frecuente. Practican ritos religio-
sos que no fue posible observar.

El vocabulario fue recogido con dos informadores, que designamos
con las cifras 1 y 2. Frente a cada palabra, hemos puesto entre parén-
tesis cuadrados la palabra tunebo correspondiente.

Esta comparacion demuestra de un modo evidente que los indios
que viven entre el Margua y el Cutufi, es decir, los Pedraza, hablan un
dialecto tunebo.

VOCABULARIO.
abajo isura (1) [isura]
acostarse batinca-roa (2)
adiés barbi-roa (2) [cf. caminar] [as-babi-ro]
agua dia (1) [cf. rio] [dia]
agua honda dia yarxi-genoa (2) [yarxi-ro, mucho]
poca agua dia konu-roa (2) [konu-ken, poco]
alla duka (2)
amigo téwen (2)
aqui:
ven aqui! bauxina (2)
arbol istan boara (2) [=un arbol] [bowara, monte]
arco c¢imara (1) [¢imard]
arriba kuakura (1) [r kuakura]
banana bayaka (1) [bayaka]
barba kanara (2) [kanara]
barriga batua (2) [batua, estomago]
beber asianuko (2)
boca kaxa (2) [lkdka)]
brazo kuikarad (2) [kuika)
bueno airoa, airo (2) [airo]
buenos dias ecikoa (2)

cabello kuisa-nara (2) [kuiza-narad]
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cabeza

calor

caminar
caminar juntos
caminar solo
camino

carne

casa

cerca (no lejos)
cielo

cobija

collar de dientes
comer

correr

culebra

chico:

piedra chica
danta

dedos de la mano
dedos pequeiios
del pie

dedo grande del pie
después

dia:

otro dia
mediodia
buenos dias
dormir

enfermo
espaldas

flecha

frio

fuego

fumar

grande:

piedra grande
rio grande
guatusa (Dasyproc-

kuisa (2) [kuiza]

mukueria (2)

barbi-roa (1) [cf. adids] [bdrbe-ke]
vanatambeya (1)
istan-hendekloa (1) [cf. uno]
ibutorana (1) [ibita]

dua (2) [rua]

ubaya (1) [ubayal

il ‘etandoa (1)

aara (1)

oia (2)

raia (1) [laya, collar de mujer]
iriaina (1-2) [ira-ya-ina]
kabarbiyoa (1)

kumaroa (1) [kumuloa)

konuya (1) [konu-xen, estrecho]
bicoa (1) [bicowd]
ata (2 )[cf. mano] [ata, mano]

kesasa (2)
kes-kuba (2) [kes-uba, dedo del pie]
antita (1)

diistan (1)

kesnar (1)

Cikoa (2)

kabundoe-roa, kamuna (2) [kambi-gara]
yato (2)

ikara (2) [tkara]

tota (1) [tota]

sero-a (2) [sero a]

okd (1) [oka]

uanina (2) [cf. quemar] [uani-ndro, quemar]

karina (1) [kari-ta, grande]
yarxia (1) [yarxi-ro, mucho]
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la Aguti
gustando
hablar
hamaca
hambre
hay (tiene)
hermana
hija

hijo
hombre
hondo:
agua honda
hoy

jaguar
juntos:
caminar juntos
lampara
lejos

lena
levantarse
luna

lluvia
mucha lluvia

madre

malo

mano

mafiana (aurora)

maiana (dia siguiente)

mediodia

miembro inferior

monte

morir
mosquito
mucho
mucha lluvia
mujer
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bania (2)

bunara (2)

akaa(2) [ak ka, nombre, palabra]
bokua (2) [bokod]

kakoa (1) [kako-negro, tener hambre]
bero (2) [bero, si]

cita (2) [cita]

huagi-xa (1) [(g) uakixa, hijo]
konui-xa (1) [konu-gue, mozo]

sera (1) [seera, séra-gue

dia yarxi-genoa (2) [yarxi-ro, mucho]
inegatu-xeike, indekeda (1)
kotoa (1) [kotoa]

vanatambeya (1)

berara (2)

kax-biraxoa (1), ibut-birxaroa (2)
leia (2) [leya]

bakuanae-roa (2)

siguara (1) [sibudra]

dia-kloa (2)

dzardzZia-kloa, dia-yarxi-ra (2) [yarxi-ro,
mucho]

biita (1) [bitta]

yara (2) [yororé, muy feo]

ata (2) [ata]

ba-kwando-a (1)

kwantu-xeike (1) [cuantia)]
kesnar (1)

denara (2) [dendra, muslo]
boara (2) [bowara]

barsinoa (2)

sumata (1) [sumdta, jején)
dzardzZi-roa, yardzi-roa (1) [yarxi-ro]
dzardzZia-kloa, dia-yarxi-ra (2)
Cauna (1) [¢ahuina]
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nacer
nariz

no:

no saber
no tiene
noche
nosotros
0jo

olla

oreja

otro:

otro dia
padre
pagar
pajaro
papagayo
paujil

pavo
pecho
perro
pescado
pescar
pescuezo
pie

piedra
piedra chica
piedra grande
pierna
platano
poco

poca agua
quemar
ramo
regalar

rio

rio grande
rio Burgua
rio Cobaria
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wagi-Sa (2) [(g)uaki-xa, hijo]
reca (2) [resa]

daguti-roa (2)

bato (2) [batro, no hay]
batenbie-roa (1) [patimpi-kara]
oarbeige (2)

uba (2) [ubd]

ruga (1) [ruka]

kuka-ca (2) [kuka-ca)

diistan (1)

daasa (1) [dasa]

taértuno (2)

duasira (1) [luasera]

uuta (1) [utd]

balaru (1) [barara)]

yanua (1) [yanud, pava]

tankusa (2)

bayera (1) [bayara]

kaura (1) [kabura, bocachica]
kakina (2) [kakindro, coger]
kukua (2) [kukua]

kesa (2) [késa]

aka (1) [aka]

konu-ya (1) [konu-xen, estrecho]
kari-ka (1) [kari-ta. grande]
karara (2) [karara, hueso]
burana (2)

semara (1) [semara, despacio]
dia konu-roa (2) [konu-ken, poco]
uanina (2) [cf. fumar] [uani-ndro]
lei-kukara (2) [karo-kuikara)
wuivo (2)

dia (1) [cf. agua] [dia]

varxia (1) [yarxi-ro, mucho]
ulua (1)

durua (1)
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rio Cubugon
rio Cutufi
rio Margua
rio Nula
rio Sarare
saber:

no saber
sentar

sol

solo:
caminar solo
sombrero
sueno
tabaco
tener:
tiene (hay)
no tiene
tierra
trabajar
traer

ufia
venado
venir:

ven aqui!
viejo

yo

uno

dos

tres

cuatro
cinco

seis

siete

ocho
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kerak (1) [keramd]
inila (1)

Cukara (1) [Cukara]
ualita (1)

unia (1)

daguti-roa (2)
itsindekloa (1) [itindro. sentarse]
urikara (1) [rigara, dia]

istan-hendekloa (1) [cf. uno]
okaora (2) [okudra]

kamiera (2) [kamindro. dormir]
oragoa (2) [ordkoa]

bero (2) [bero, si]

bato (2) [batro, no hay]
unuita (2) [umita, playa]
duana (2)

dekarbena (2)

acaga (2) [acukal]
kukura (2) [kukura]

bauxina (2)
¢angina (1)
asagua (2) [ aso]
istan (1) [istan]
bukuay (1) [bukay]
baai (1) [bai]
baxei (1) [bakai]
esi (1) [esi]

tarai (1) [terai]
kukuy (1) [kukui]
avi (1) [avi]



LA INFLUENCIA KARIB EN COLOMBIA,

PoORrR PAUL RIVET.

Al gran amigo de los malos como de los
buenos dias, René L. Van Meerbeke, digno
representante de un pais dos veces martiri-
zado en menos de treinta arios.

En su excelente tesis, A. Métraux (/4, 195-196, 200-201) ha estu-
diado una curiosa costumbre de ciertas poblaciones de América del
Sur que consiste en provocar un crecimiento anormal de la pan-
torrilla, y a veces del brazo, por medio de cintas apretadas colocadas
sea abajo de la rodilla y encima del tobillo, sea en las partes corres-
pondientes del miembro superior. El mapa de reparticion de este ele-
mento cultural muestra que se trata de una costumbre netamente
limitada a la region que se encuentra al norte del rio Amazonas. Pues
una sola tribu situada al sur del rio, los Tupinamba, de la comarca de
Bahia y de Peruambuco, la habia adoptado mientras que, al norte, la
practicaban los Karib de las pequeiias Antillas, los Kumana, los
Indios del Orinoco, los Taulipang, los Arekuna, los Makusi, los Mai-
ongkong, los Rukuyen, los Galibi, los Indios de la isla Marajo, los
Nonuyd, los Muenane, los Resigero, los Andoke, los Okaina, los
Witoto, los Kulino, los Tikuna, los Tumbira, los Boro o Miranya, los
Indios Maynas, los Indios del alto Napo.

En su gran mayoria, estas tribus son de origen karib; las que no lo
son viven en contacto con poblaciones karib de las cuales han podido
adquirir esta costumbre. Resulta que la deformacion de la pantorrilla,
y a veces del brazo, puede ser considerada como netamente propia de
la cultura karib (71, 252), de tal modo que su existencia en una area
determinada constituye un indicio de valor para seguir los rastros de
una invasion karib en dicha érea.

Métraux sefiala la deformaciéon de la pantorrilla entre los Chibcha
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(14, 196). Se trata con seguridad de un lapsus calami. Pues, nunca he
observado tal caracter en las colecciones chibcha que pude estudiar.
Pero no hay duda que este elemento cultural es bastante frecuente en
muchas regiones de Colombia.

En las interesantes excavaciones realizadas por Victor Oppenheim
(16) en el valle del rio Rancheria o Calancala, en el departamento del
Magdalena, se encontraron fragmentos de estatuitas de barro que
representan del modo mas claro esta deformacion.

La civilizacion llamada por Gregorio Hernandez de Alba civiliza-
cion moskito ha proporcionado urnas funerarias cuya tapa sirve de
base a unas representaciones humanas, masculinas y femeninas, con
la deformacion karib caracteristica. Segin Gregorio Herndndez de
Alba, esta civilizacién se extiende, a lo largo de la margen derecha
del Magdalena, desde Ocafia al norte, hasta la quebrada Vasquez al
sur, que desemboca en el gran rio un poco abajo del rio de la Miel. Al
este, alcanza los alrededores de Bucaramanga, donde se encontraron
magnificos ejemplares de dichas urnas en la margen derecha del rio
Lebrija (Coleccion del Dr. Carvajal)'".

Una civilizacion muy parecida existia en la ribera izquierda del
Magdalena como lo demuestran los hallazgos, aun inéditos, hechos
en la ribera izquierda a 12 km. de la desembocadura del rio de la
Miel. Los indios que vivian en este sitio eran los Pantagora o Palen-
que, que ocupaban la ribera occidental del Magdalena desde el rio
Guarino al sur, hasta e rio San Bartolomé al norte.

Los Panche, parientes de los Pantagora (27, III, 125), que ocupaban
ambas riberas del Magdalena desde el Guarind y el rio Negro al nor-
te, hasta el Fusagasuga y el Coello al sur, tenian la misma costumbre,
como se puede ver en una representacion humana que adorna una de
las urnas funerarias recientemente descubiertas en Ricaurte al sur de
Girardot.

Casi con seguridad podemos decir lo mismo de los vecinos del sur y
parientes lingiiisticos de los Panche (27, V, 271, 278, 317), los Pijao o
Pinao, que ocupaban la cordillera central, tanto en sus faldas occidentales

(' Es posible que esta civilizacion haya alcanzado al noroeste hasta la hoya del rio San
Jorge. Pues, hemos visto en las colecciones de la sefiora Elena Ospina de Ospina. en
Medellin, una estatua, que pertenecio probablemente a la tapa de una urna funeraria. y
que presenta una deformacion de las pantorrillas bastante marcada. Esta estatua ha sido
encontrada en Monte Libano (La Jagua), en el departamento de Bolivar, en las riberas
del San Jorge.
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como en sus faldas orientales, desde e inclusive la reglon del Quindio
al norte hasta el Huila al sur, y ambas riberas del Magdalena desde el
Coello y el Fusagasugé al norte hasta la region de Garzon al sur. El
Sefior Enrique Mosquera posee una estatua de barro encontrada en las
faldas occidentales de la cordillera del Quindio, que presenta la de-
formacion karib caracteristica y el mismo caracter se puede observar
tanto en los brazos como en las piernas de una estatua de la misma
region que posee el Museo arqueoldgico nacional.

Luego como pasamos a la hoya del Cauca, mucho mas explorada
que las regiones precedentes, aparece con frecuencia la deformacion
de la pantorrilla y del brazo. Estatuas muy parecidas a las del Quindio
se han encontrado en el departamento de Caldas (a Montenegro, Rio
sucio, Manizales, Filandia, Ancerma viejo), en toda el area quimbaya,
en el departamento del Valle del Cauca, como se puede ver en una
ceramica lili publicada por Acuia (/) y por fin en el departamento del
Cauca, donde se descubrié en Miranda, cerca de Corinto. una tapa de
urna, con personaje presentando la deformacion caracteristica, segiin
dato suministrado por la sefiorita Blanca Ochoa, y en la Marquesa,
cerca de Timbio, unas estatuas con la misma deformacion, que hacen
parte de las colecciones del Maestro Valencia 13, fig. 73-76).

Una ceramica proveniente de Toro viejo presenta la deformacion
solo en los brazos (/). Es el tnico documento que conocemos que
indique la existencia de esta costumbre entre los Chocé.

Es muy notable que una costumbre tan extrafia haya escapado a los
excelentes observadores que eran los primeros cronistas de la con-
quista. El Padre Simoén y Cieza de Ledn no la mencionan. Solo Ro-
bledo le llamo la atencién; hablando de los caciques de la region de
Ancerma, escribe: «Traen debajo de la rodilla un gran bulto de cha-
quira, ques unas cuentecicas menudas muy iguales, blancas, parejas y
otro tanto encima del tobillo, para que crien pantorrilla, y mismo
hacen en los brazos, para criar molledo, y lo mismo en las mufie-
cas de los brazos» (24, 66). Afiade Robledo que la gente comtn tiene
la misma costumbre (24, 66.67). Un texto de Aguado, relativo a los
indios que vivian en la costa atlantica colombiana entre Santa
Marta al oeste, la provincia de la Enramada y el rio de la Hacha al
este, aunque menos explicito me parece merecer ser citado, en ra-
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zon del hallazgo arqueolégico de Victor Oppenheim: «Las muje-
res...... en las piernas, sobre los tobillos y sobre las pantorrillas, traen
grandes vueltas de chaquira y cuentas de oro o de hueso» (2, 72).

Queda pues determinada una cadena casi continua, desde la pro-
vincia del Magdalena hasta la provincia del Cauca, de pueblos que
practicaban la misma costumbre, cuyo origen parece ser karib: los
Tairona, los Carate de Ocaifia, los Yarigui, los Carare, los Pantagora,
los Panche, los Pijao (con duda), los Anserma, los Quimbaya, los
Gorroén, los Pubenés

Ahora tenemos que ver si esta influencia karib, revelada por la ar-
queologia, esta confirmada por la lingiiistica.

Sabemos ahora que el territorio colombiano, en la inmensa region,
que se extiende entre la cordillera occidental y el Pacifico, fue y es
todavia poblado por una populacion de origen karib, los Choco y que
a este grupo hay que incorporar a los Quimbaya (22).

Para ampliar esta zona karib, tenemos que acudir a los cronistas,
puesto que las lenguas de la hoya del Cauca ya han desaparecido.
Antes de dar los resultados de esta encuesta, es preciso hacer una
observacion previa: los cronistas no eran lingiiistas, sino hombres de
accion; tenian criterios sencillos para determinar el parentesco de las
lenguas; para ellos, cuando los indios de una comarca, que llevaban
como intérpretes, ya no se entendian con los vecinos de otra region,
sacaban la conclusion que se trataba de dos lenguas «diferentesy, lo
que no excluye la posibilidad de su parentesco. Viajando por Espaiia,
por ejemplo, hubieran notado que el catalan es lengua “diferente, del
espafiol, es decir que un espafiol no comprende a un catalan, pero esto
no implica que ambos idiomas no sean aparentados. Resulta que,
cuando un cronista escribe que dos lenguas son parecidas, podemos
aceptar el dato como seguro, pero su afirmacion que dos lenguas son
«d(ilf)erentes» no tiene el mismo valor desde el punto de vista lingliisti-
co

' A veces encontramos, por estas razones, diferencias en los cronistas respecto a los
vinculos entre las lenguas encontradas, y aun en la misma relacion de un cronista: por
ejemplo, Robledo apunta (24, 71) que los Picara hablan la misma lengua que los
Quimbaya y, algunas lineas adelante, dice exactamente lo contrario (24, 72).
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Hechas estas observaciones necesarias, aqui estan las indicaciones
que nos suministran los cronistas.

Los indios de Ancerma, de Caramanta (6, 368; 27, IV, 118), de
Cartama, del valle de Nori y del valle de Guaca (24, 79; 6, 365)
hablaban dialectos de una misma lengua,

Los indios de Arma hablaban la misma lengua que los de Pozo (7l. 372).

Los indios de Antioquia, de Buritica, de Corome (6, 367) y de Evé-
gico (27, 1V, 209) hablaban la misma lengua.

Los Paucura, los Picara (6, 374), los Carrapa y los Quimbaya (24,
71) formaban un grupo lingiiistico.

Estos datos nos permiten clasificar las lenguas del valle del Cauca
en cuatro grupos':

GRUPO I GRUPO II GRUPO 111 GRUPO IV
Quimbaya Ancerma Antioquia Arma
Carrapa Caramanta Buritica Pozo
Picara Cartama Corome
Paucura Nori Evéjico

Guaca

Un texto de Esteban de Asensio nos permite asegurar que estos cua-
tro grupos, constituidos por lenguas «diferentes» para los cronistas,
eran en realidad aparentados. Este importante texto reza asi (4, 39):

«Hay otra diferente lengua en las ciudades de Pamplona, Mérida, la
ciudad del Espiritu Santo de la Grita y villa de San Cristobal, lengua
por si, aunque algo diferente entre los indios de Cartago, Encerma,
Arma, Charamanta, Santa Fe de Antioquia».

El fraile franciscano, mucho mas instruido que los cronistas-
conquistadores, ha percibido un parentesco lingiiistico que escapd a
estos. Para ¢l las lenguas de Ancerma y de Caramanta (nuestro grupo
II), de Arma (nuestro grupo IV), de Antioquia (nuestro grupo III) y de
Cartago (nuestro grupo I) forman una unidad lingiiistica.

Una indicacién parecida, aunque mucho menos precisa, nos pro-

) Nuestro grupo IV corresponde al grupo I del cuadro establecido por J. Jijon y Caamaiio,
nuestro grupo I al grupo II del mismo autor. El sabio ecuatoriano tiene dos otros grupos, el
Quindio y el Irra (10, 11, *110). No los apuntamos aqui porque los indios del Quindio eran
con seguridad Pijao (27, V, 228) y nos parece inverosimil que los indios de Irra hablasen,
como lo dice Robledo (24, 67), una lengua «diferente» de los de Ancerma, sus vecinos
inmediatos al oeste (24, 65, 67; 26, 398), o de los Carrapa, sus vecinos al este.
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porciona el Padre Simon. Hablando de la expedicion de Jorge Roble-
do desde Anserma hasta Antioquia, expedicion que pasé el Cauca en
Irr4, y después de haber recorrido las provincias de Pucara (Picara),
Paucura, Arma, Pascua, Zenufana, el pueblo de las Peras, volvio a
pasar en la ribera izquierda del Cauca para llegar a las provincias de
Curume y Evéjico, el cronista, a proposito de los indios de la provin-
cia de Antioquia, escribe: «La lengua y costumbres, desnudez, talle,
religion, entierros de los indios de esta provincia, se diferencian en
poco de lo que hemos dicho de las provincias de arribax» (27, IV, 209).

Ahora es muy facil demostrar que esta familia lingiiistica esta apa-
rentada con el Chokd. Tomaremos uno por uno los 4 grupos de los
cronistas.

GRUPO 1.

Sabemos que el quimbaya era un dialecto choko (70, 1I-*111-
*112; 22); de esto, se deduce que el Carrapa, el Picara y el Paucura
también lo eran.

Ya es conocido el territorio quimbaya: se extendia en la ribera de-
recha del Cauca, entre este rio y la cordillera central, el rio Otin al
norte y el rio de la Paila al sur (6, 375; 23, 450; 24, 71).

Los Carrapa habitaban en la misma ribera, frente a Irra, a dos dias
de marcha de este pueblo, y aguas abajo hasta los Pozo que quedaban
a5 leguas (27, 1V, 175; 6,372, 373, 374; 23, 445-446).

Los Picara moraban, al este de los precedentes y de los Pozo, que que-
daban a 2 leguas de distancia, sobre las faldas de la Cordillera (27, IV,
175; 6,372,373, 374; 23, 446), es decir en las cabeceras del rio Pozo.

Los Paucora, Pacura o Pancura” vivian a tres leguas y media al
norte de la provincia de Pozo, al este de los Carrapa, en las faldas de
la cordillera central (27, IV, 175; 6, 372, 373; 23, 447), es decir en la
hoya del rio Pacora, afluente de derecha del Cauca, frente a Caramanta.

GRUPO II.
Los Caramanta también son choké (37; 28, 520) y por consiguiente

también lo son los Ancerma, los Cartama, los Nori y los Guaca.
Los Caramanta vivian y viven todavia en la hoya del rio San Juan,

() El texto de Cuervo dice Panema, sin duda por error tipografico (23. 447).
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afluente de izquierda del Cauca, donde fue fundada la primera ciudad
de su nombre(l), al norte de los Ancerma, rio que nace en una cordi-
llera del mismo nombre (6, 367). Robledo, a veces, los llama Caran-
tama (24, 65).

Los Cartama moraban al este de los Caramanta, y confinaban al con
los Zopia® (6, 368, 369) y con el valle de Cori dependiente de los
Ancerma (27, 1V, 114, 116; 6, 387), region donde corre el rio Carta-
ma, afluente de izquierda del Cauca arriba del San Juan.

Los Ancerma, entre los cuales fue fundada en 1539® Santa Ana de
los Caballeros, nombrada después San Juan de los Caballeros, y por
fin Santa Ana de Ancerma, en el valle de Umbra o Humbra, de Ami-
ceca o de Santa Maria (27, IV, 128, 168; 6, 368; 24, 65, 68, 71; 26,
400; 23, 440), dominaban toda la hoya del Rizaralda, y de alli por
abajo la ribera izquierda del Cauca hasta la hoya del Arquia, comarca
cuya toponimia es caracterizada por la terminacion -ia.

El valle de Nori, donde vivian los Indios de este nombre, queda
bastante bien definido por los apuntes de Robledo.

Dice el Capitan que la cordillera, que pasa por encima de Antioquia
[es decir la cordillera occidental], separa las provincias de Nori, Gua-
ca y de Vuritica de las de Hevejico, se reune a 20 leguas al norte de
Antioquia con la cordillera de Abive, y que es esta ultima cordillera
que forma los valles de Nori y de Guaca donde corre un que va al rio
Atrato (24, 78). Anade Sardella que estos valles se encuentran a 34
leguas del pais hevejico, es decir de la ciudad de Antioquia
(26, 424) y que Robledo, en su marcha de Antioquia a Cartagena,
pas6 por la provincia de Currume, atravesé una cordillera de
monte [la cordillera occidental], entré en la provincia de Penco, llegd
al pueblo de Cunquira [no identificado], pasé por una segunda
cordillera de arcabuco y penetré en los valles de Nori y en la provin-
cia de Guaca (26, 427). Claro esta que el valle de Nori no puede
corresponder ni al valle del Tonusco ni al valle de Frontino™. Casi

O Existe actualmente un pueblo llamado Caramanta, a una cierta distancia de la ribera izquierda
del rio Cauca y de su afluente el Arquia. Este pueblo no indica el sitio antiguo de los Caramanta.
@ El pueblo actual de Sopia se encuentra al sur del rio Arquia.

® El Padre Simén dice 1538 (26. IV. 168).

@ El primero, que hablé de la fundacién de Antioquia en el valle de Nore o de Nori, es el Padre
Simoén (27, IV. 104, 208); coloca este valle cerca del rio Tonusco (27, IV, 217). Este error ha
sido reproducido por Uribe Angel, quien especifica que el valle de Nore se encuentra cerca del
de Frontino (28, 241, 643). Estos errores provienen de una interpretacion inexacta de un texto
bastante oscuro de Cieza de Leon (6, 365).
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con seguridad, este valle se debe localizar en las cabeceras del Sinu y
aun identificar con el rio Urama, region habitada por indios choko.

El valle de Guaca, valle de la sierra de Abibe, al norte del de Nore
(27, 1V, 84, 88; 6, 364-365 24, 78), a 30 0 34 leguas de la ciudad de
Antioquia (26, 424, 427), es el alto rio Leon (26, 428) es decir el

Apurimando, poblado también por tribus choko'".

GRUPO III.

Los indios de Antioquia, sin la menor duda, eran de la misma fami-
lia. Eran Katio, es decir Choko (/7). Sabemos que fue un cacique de
esta tribu, llamado Tone, el que destruyd la ciudad fundada por los
Espaiioles (27, IV, 270). El Padre Simén nos ha trasmitido los nom-
bres de las principales tribus katio (27, IV, 326) que se pueden facil-
mente localizar: Los Ibéxico vivian en el valle donde fué fundada por
primera vez Antioquia en 1541 (27, 1V, 208; 24, 74; 26, 422), es decir
en la hoya del Tonusco®;

los Pequi, tan vecinos de los precedentes que se los podia alcanzar
en una noche de marcha (26, 425-426; 27, 1V,” 209; 24, 77), sin duda
al norte de la provincia de Antioquia, en la ribera izquierda del Cauca,
donde existe la poblacion actual de Peque;

los Morisco (evidentemente Norisco), entre los Pequi y los Ituango,
en la ribera izquierda del Cauca (27, 1V, 337);

los Ituango, al norte de los Norisco (27, IV, 337), sin duda en la
hoya del actual rio de este nombre y en la serrania que separa las
cabeceras de este rio de las del Sinl, que se llamaba serrania de
Ituango (27, 1V, 344);

M El texto de Sardella es absolutamente claro: «Esta provincia (de Guaca) est de la
cibdad de Antiochia cerca de treinta leguas muy aspera e fragosa, y hay que pasar en
ella una cordillera de montafia muy mala; por esta provincia pasa un rio, que dicen
el Ledny (26, 427-428).

@ No hay duda que el actual pueblo de Ebéjico, situado a una cierta distancia de la
ribera derecha del Cauca, no corresponde a la comarca de los antiguos Ibéxico. Por
lo que toca al sitio de Antioquia, que algunos colocan en el valle de Frontino, la
relacion de su fundador Jorge Robledo no permite la menor duda: dice, pues, que la
ciudad dista de 3 a 4 leguas del Cauca y que el camino va todo cuesta abajo (24,
78); queda pues evidente que no habia cordillera entre Antioquia y el Cauca, mien-
tras que, entre el valle de Frontino y el gran rio, hay la cordillera que separa la hoya
del Atrato de la del Cauca. Ademas, la distancia notada por Robledo no correspon-
de, ni de lejos, a la que separa el Cauca del valle de Frontino. Con seguridad, pues,
la primera fundacién de Antioquia se realizo en la hoya del Tonusco.
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los Teko, en la ribera izquierda del Cauca abajo de los precedentes
(27,1V, 342);

los Penko, al oeste de la provincia de Currume, en las faldas occi-
dentales de la cordillera occidental (26, 427);

los Cararita [sin duda, error de imprenta por Carauta], verosimil-
mente pobladores de la serrania de Carauta, a las cabeceras del Sinu
(27, 1V, 344), donde nace el Carauta, afluente del Murri, cuyo dialec-
to es choko (295);

los Cuisco, Araque“), Pubio, Guacuseco, en las cabeceras del Sina
(27,1V, 344);

los Tuin, que pensamos poder localizar en el valle de Tuingo, en el
alto Sinu (27, 1V, 344);

los Nitana, también en el alto Sint, al cual habian dado su nombre,
ya olvidado (27,1V, 344; V, 162, 165);

los Pevere, también en las cabeceras del Sinu (27, IV, 344), proba-
blemente idénticos a los Perebere que vivian en el Sind, mas abajo de
los Nitana, al lado de los Guari (27, IV, 163);

los Ceracuna, que Robledo encontr6 en su marcha hacia el norte en
la banda derecha del rio Leon (26, 431).

A los Antioquia, como hemos visto, se relacionan también los Buri-
tica y los Corome.

Los Buritica o Vuritica eran separados por la cordillera occidental
de la de Ebéjico (24, 78). Vivian pues mas bien en la vertiente del
Atrato que en la del Cauca, al norte de Antioquia, sin duda en la cum-
bre de dicha cordillera donde se encontraba el famoso cerro de Buriti-
cay en sus faldas occidentales, hacia las cabeceras. del alto rio Sucio,
al este de Cafiasgordas™®.

Los Corome (Curume, Currume) vivian al sur de la provincia de
Antioquia, en la ribera izquierda del Cauca, en las faldas orientales de
la Cg)rdillera occidental (27, IV, 206; 6, 367; 26, 414, 418, 419,
4277,

() Talvez, sobre el actual rio Abriaqui.

@ Hay un rio Virribirri, afluente de izquierda del alto San Jorge.

® Adopto esta localizacion, por ser de un testigo ocular, de preferencia a la del Padre
Simon, quien coloca la serrania de Seracuna, en las cabeceras del Sint (27, IV, 344).

@ El actual pueblo de Buritica se encuentra entre la Cordillera occidental y el Cauca, es
decir al este del territorio que asignamos a los indios Buritica.

© Hay un pueblo llamado Carome al sur-sureste de Frontino. Uribe Angel identifica
Curumé con el pueblo actual de Anza (28, 246).
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GRUPO 1V.

Los Arma vivian dos leguas al norte de la provincia de Pacura o
Paucura, en las faldas de la cordillera central y al sur de Puebloblanco
(el rio Poblanco actual), en la hoya del rio que lleva su nombre (6,
370, 371; 23,448; 24, 72; 26, 401).

Los Pozo habitaban las faldas occidentales de la cordillera central,
frente a la provincia de Zopia situada en la ribera izquierda del Cauca,
con quien comerciaban, teniendo como limites, al oeste el Cauca, al
norte la provincia de Paucura de la cual la separaba una alta montafia,
al este las provincias de Carrapa y Picara (27, IV, 175; 6, 369, 372;
24, 72; 22, 446-447). Esta region corresponde a la mayor parte de la
hoya del rio Pozo, afluente de derecha del Cauca frente a Marmato.

Si los cronistas no han visto el parentesco lingiiistico de estas dos
tribus con las otras el valle del Cauca, no les ha escapado su paren-
tesco etnografico con ellas. Nos dicen que los Arma tenian las mis-
mas costumbres que los Paucura (6, 372) y los Pozo las mismas cos-
tumbres que los Paucura, los Carrapa y los Anserma (27, IV, 177).
Estas afinidades culturales, que confirman las afinidades lingiiisticas
notadas por el Padre Asensio, nos inclinarian a considerar los Arma y
los Pozo, como miembros mas o menos diferenciados de la familia
lingtiistica choko.

Sin embargo, queda una duda en nuestro espiritu, porque la tnica
palabra del idioma pozo que conocemos: ume, mujer (7, 26) es idénti-
ca a la palabra correspondiente del Cuna, dialecto chibcha: ome, ome-
gan. No queda pues excluida la hipdtesis que el grupo Arma-Pozo
pudiera ser un nticleo cuna en medio de poblaciones choko, es decir
karib.

Con esta reserva, resulta de este estudio que el alto rio Leon y el al-
to Sint, y todo el valle del Cauca, desde la hoya del Ituango hasta la
hoya del Rizaralda en la ribera izquierda, desde la hoya del Arma
hasta el rio de la Paila en la ribera derecha, eran poblados de tribus
aparentadas con los Choko, es decir, que hablaban dialectos mas o
menos diferenciados de la lengua karib.

*
* *

Hemos delimitado y definido el grupo karib occidental colombiano.
Ahora vamos a estudiar el grupo karib oriental, y, después, vere-
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mos si existe entre ambos grupos una continuidad geografica.

Hasta ahora, no se ha podido clasificar lingtiisticamente las tribus
que vivian en la antigua provincia de Santa Marta, es decir en el terri-
torio que va, en la costa atlantica, desde el rio Magdalena (2, 123)
hasta el rio Rancheria y, en el sur, hasta las faldas de la Sierra Nevada
de Santa Marta, aunque haya probabilidad de que sean de estirpe
karib.

Los Motilon son puros Karib. Viven en la sierra de Perija, en el alto
Catatumbo y sus afluentes el rio de Oro y el rio Tarra. Antiguamente
habitaban entre los rios Catatumbo y Zulia y alcanzaban los alrededores
de las ciudades de Clicuta, Ocafia y Tamalameque'” (20, 663-664). Hay
probabilidad de que los Karate de la comarca de Ocana, que fue funda-
da en su territorio en 1572, que moraban en los confines de Ocana y
Pamplona (27. 1, 229; 11, 69; 111, 244), eran una tribu motilon.

Al sur de los Motilon, casi en continuidad geografica con ellos vi-
vian al tiempo de la conquista dos grandes grupos karib, los Yarigui y
los Carare, cuyos descendientes existian hace poco tiempo (/2) y casi
con seguridad viven todavia'® en las cabeceras del Opon y del Carare.

Los Yarigui o Yaregiii ocupaban toda la comarca comprendida en-
tre el Sogamoso y el Opon, hasta el Magdalena (27, 11, 365; 111, 133,
139), cuya navegacion perturbaron, durante muchos afios, con asaltos
a las embarcaciones espafolas, desde la desembocadura del Carare
hasta Simiti, un poco abajo de la desembocadura del rio Lebrija (27,
II1, 306); ademas, hacian incursiones, hacia el norte, hasta el Lebrija 'y
Cachiras @ (7,111, 312), hacia el este, contra la provincia de Guane @
y Simacota (27, 111, 313, 327), hacia el sur hasta Zaque, pueblo fron-
terizo de los Chibcha de Vélez, y aun hasta Chipata y Guabata a me-
nos de una legua de dicha ciudad (27, III. 313, 327). De este lado, su
limite con los Chibcha era el valle de la Grita o de las Turmas,

) Todavia ahora, descienden de la serrania de Bobali, donde viven, hasta unos quince
quilémetros de Tamalameque, y aparecen de vez en ciando en Becerril, segiin un
dato comunicado por el Sefior Liborio Gutierrez Falla.

@ El sefior Francisco Andrade y el sefior Donald Mac Arthur, que han vivido bastante
tiempo en estas regiones, han visto todavia a algunos de estos indios, hace pocos afios.
® Cachira es un pueblo establecido en la desembocadura del rio del mismo nombre,
afluente de derecha del rio Lebrija.

® La provincia de Guane se extendia entre el rio Suérez o Saravita y el rio Chicamo-
cha, y en el norte de este rio (comprendia la mesa de Jeridas, donde vivia una de sus
tribus, los Guaneta (27, I1, 344-345).
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situado sobre la ribera izquierda del Suarez, entre el valle del Alférez
y el valle de Chipata (2, 106, 113). Del lado del norte, pasaban con
seguridad a la ribera derecha del Sogamoso, pues, en su curso infe-
rior, este rio recibe un afluente de derecha que lleva su nombre, y hay
otra quebrada de los Yariguies que desemboca en la margen derecha
del Magdalena, un poco abajo de la confluencia del Sogamoso.

Sus principales tribus eran los Topocoro, que eran, con los Yarigui
propiamente dichos, los mas cercanos a la provincia de Guane y pene-
traban en sus incursiones hasta el rio Lebrija y Cachiras, los Topoyo,
los Chiracota, los Araya, talvez habitantes de la hoya del rio Araguas,
afluente de derecha del alto Opdn, los Guamaca, ribereiios de la que-
brada que guarda su nombre, afluente de izquierda del bajo Suérez,
los Tholomeo, estas tres ultimas tribus siendo las mas vecinas de
Vélez (27,111, 133, 304, 312, 327).

Los Carare ocupaban la region denominada Isla de Carare, com-
prendida entre las desembocaduras del rio Negro y del rio Carare (27,
III, 319), es decir, al sur de los Yarigui y en continuidad geografica
con ellos. Como éstos, eran piratas del Magdalena; sus ataques a la
navegacion alcanzaban a veces hasta mas abajo de la desembocadura
del Sogamoso, hasta un lugar llamado Bohorquez (27, I11. 319, 320,
321, 324), nombre que perdura en el de un pueblo situado en la ribera
izquierda del Magdalena, un poco abajo de dicha desembocadura. Los
lugares preferidos para los asaltos eran Las Barbacoas, un poco arriba
de la boca del Carare, la boca del San Bartolomé o rio Regla, la playa
de Saratedos leguas arriba, el Remolino grande'" cinco leguas arriba,
la playa de Macuango siete leguas arriba, el Cascajal seis leguas arri-
ba, La Angostura dos leguas arriba y a siete leguas de la boca del rio
Negro (27, 1II, 320-321). Ocupaban también el rio Carare que susti-
tuyo, después de 1543, la via demasiado penosa del Opén y fue la
gran ruta de transito, en un trayecto de 6, 7 o 14 leguas®® para todas
las mercancias que subian de la costa atlantica a Vélez, Tunja y Bo-
gota (27, 111, 322; 5, 11, 62-63). Al este, lindaban con los Chibcha de
la region de Vélez y atacaron, como los Yarigui, el pueblo fronterizo
de Zaque (27, 111, 325). Sus tribus eran los Naura, los Nauracota y los
Colima o Tapas (27, 111, 319).

() El Remolino grande queda frente a Puerto-Berrios (28, 143).
@ Segun el sefior Donald Mac Arthur, el limite de la navegacion en canoa en el
Carare corresponde a la mision actual de San Fernando.
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La inclusién por el Padre Simon de los Colima o Tapas entre los
Carare constituye un dato sumamente interesante, pues nos permite
seguir la huella karib mas al sur e incluir en la gran familia lingiiistica
los Colima de la region de La Palma y sus vecinos y parientes los
Muzo (27, 111, 163, 211, 219; 2, 283; 4, 39).

Estos Colima o Tapas (27, III, 219) ocupaban, al momento de la
conquista, toda la banda oriental del Magdalena desde la desemboca-
dura del rio Negro al norte, donde lindaban con los Carare, y toda la
parte del rio Negro que corre en direccion sur-norte; llegaban al sur
hasta la porcion del curso de este rio que corre de este a oeste, donde
entraban en contacto con las tribus panche de Calamoima y Calaima;
al este, alcanzaban al rio de Pacho donde lindaban con los Chibcha
(27, TII, 220 224). Gente belicosa, como los Carare, hacian incursio-
nes al oeste hasta Honda y Mariquita (27, III, 225), y tenian luchas
sangrientas con los Panche (27, II1, 220). Fue fundada en su territorio
por los Espafoles la ciudad de La Palma en 1562, trasladada, el afio
siguiente, en el valle de Parriparri” (27, 111, 29, 163, 219, 226, 230,
231; 2, 283). Sus principales tribus o pueblos eran Murca® (27, 111,
227), cuyo nombre perdura en el de un rio al este de La Palma, Capa-
rrapi, nombre de una poblacion, en la hoya del rio Pata, afluente del
rio Negro, Marpapi, Curipa (27, 111, 219).

Los Muzo, vecinos orientales de los Colima, lindaban al este
con los Chibcha, cuyos pueblos de Chiquinquird, Simijaca y Susa
jalonaban la frontera (27, II, 336; III, 205, 217), ocupaban el valle de
Paima, sin duda, el alto rio Minero, donde se encuentra el pueblo de
Paime (27, 11, 98). Sus principales tribus o pueblos eran los Babures
(27, 111, 313) que amenazaron frecuentemente Muzo, otepi, las Tetas
de Ibama (27, 111. 207), Chaquipa (27, 111, 247), sin duda en la que-
brada Chaquipay, afluente de izquierda del Carare al norte de Muzo,
Suratena, la mas septentrional, que inquietd a veces los habitantes de
Vélez (27, 111, 313), cuyo nombre es sin duda una deformacion de
Furatena, los dos cerros sagrados que estrechan el rio Minero a 6 u
8 leguas al norte de Muzo (27, I1I, 212-213), probablemente los ce-
rros Altazar y El Tigre de los mapas modernos. En el territorio de los

() El cural Parris se encuentra al oeste de la actual ciudad de La Palma; una que-
brada del mismo nombre desemboca en el rio Nacopay, afluente de derecha del rio
Negro. Piedrahita (118, 15) colocada los Parry entre los Panche.

@ Sin duda idénticos a los Amurca, fracciéon de los Panche, segtin Piedrahita (18,
15).
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Muzo, los Espafioles fundaron las ciudades de Tudela (2, 273), cuyo
sitio no pude determinar, y de Trinidad de los Muzos (27, III, 205; 2,
258), la actual poblacion de Muzo. Como los Colima, los Muzo eran
guerreros y con sus ataques molestaban tanto a los Chibcha (2, 273)
como a los habitantes de Vélez (27, 111, 313).

Colima y Muzo habian invadido, en una época relativamente re-
ciente, el territorio en que los encontraron los Espafioles, de donde
habian desalojado a los Chibcha; eran oriundos de la Isla de Carare
(27,111, 212, 319). Su origen karib no es pues dudoso.

La toponimia del pais colima-muzo es caracterizada por la termina-
cion -pi o -pa, que significa «morador o vecino» (27, 111, 219);

curi-pa, tribu colima (27,111, 219)

marpa-pi, tribu colima (27,111, 219)

caparra-pi, tribu colima (27,111, 219)

note-pi, pueblo muzo (27,111, 207)

chaqui-pa, tribu muzo (27,111, 247)

mini-pi, caserio, cerca de Topaipi;

yaco-pi, pueblo actual del antiguo territorio colima;
topai-pi, pueblo actual del antiguo territorio colima;
mari-pi, pueblo actual del antiguo territorio muzo;
caru-pa, pueblo actual del antiguo territorio muzo;
ibaca-pi, rio del antiguo territorio muzo.

El Padre Simoén ha salvado algunas palabras de los idiomas Muzo y
Colima (27, 111, 108, 209, 210, 211, 219, 222, 223) que reproducimos
marcando cada lengua por las iniciales respectivas M y C:

barranco, kaparra (C)

encendido, ardiente, as (C)

guamo, kuri (C)

gusano comestible

del grosor de un dedo, citope (C)

habitante, pa, pi (C)

hormiga, marpa (C)

indio del comun, ¢ingamana (M)

madera de piedra, is-tapa (M)
mono, kokoximai (C) [cf. prostituta]

monito nocturno a melena

suave y cola larga kubaime (M)
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pajaro comestible negro, salvo
el pecho, del tamafio de una

gallina, sabo (C)

piedra, tapa (C)

piedra verde (esmeralda), tap y akar (M)

madera de piedra, is-tapa (M)

prostituta, kokoximai (C) [cf. mono]
serpiente venenosa, verde,

rayada de moreno, ipeciamai (C)

A pesar de su deficiencia, este vocabulario proporciona un dato
importante: el significado de la palabra “piedra” en Colima y Muzo:

piedra, tapa (C)
piedra verde, tap y akar (M)
madera de piedra, is-tapa (M)

Este radical tapa, tap corresponde exactamente al radical karib,
como se puede ver en el vocabulario chokd-karib de nuestro estudio
sobre la lengua choko (22).

Frente al grupo karib colombiano occidental, tenemos pues un gru-
po karib oriental homogéneo, en el cual podemos incluir, con alguna
duda, los Tairona, y con toda seguridad: los Motilon, los Yarigui, los

Carare, los Colima y los Muzo.
%

* *

Entre ambos grupos, se interpone como una pantalla un conjunto de
poblaciones aparentadas: los Pantagora o Palenque, los Panche, los
Pijao o Pinao.

El parentesco de estas tres importantes tribus no parece dudoso.
Pues el Padre Simén incluye los Pantagora entre los Panche (27, 11,
125) y afirma que los Pijao o Pinao hablaban la misma lengua que
los Panche (27, V, 271, 278, 317).

Los Pantagora, Pantagoro o Palenque vivian en la ribera izquierda
del Magdalena desde el rio Guarind, al sur, hasta el rio de San Barto-
lomé, al norte; estos limites estan marcados por las dos fundaciones
hechas en el territorio de estos Indios por los Espaiioles; al sur: Victo-
ria, fundada antes de 1557-1558, cerca del rio Guariné (27, 111, 126,
166; 1V, 130; 2, 236, 238, 276, 413; 18, 11-12; 4, 39); al norte: Nues-
tra Seflora de los Remedios, fundada en 1560 en la provincia de
Ortafla, transportada en 1562 en el valle de San Blas, en 1589 en las
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sabanas de San Bartolomé y por fin en 1594 en el sitio de las Que-
bradas (27, 111, 214-216, 288, 321; IV, 130; 2, 236, 258, 283, 408; 4,
39). Parece pues que esta ciudad ocup6 en el siglo X VI distintos lu-
gares de la hoya del San Bartolomé, mientras que ahora se encuentra
en las cabeceras del rio Ite.

Piedrahita indica como tribus pantagoro los Guazquia o Guascuya,
los Guali en tierras frias, los Tamana, los Marqueton, los Guarino en
tierras muy calientes, los Guagua, los Camana, los Doyma y los Pijao
(18, 11-12, 14-15).

Estos datos estan, en parte, en contradiccion con los datos suminis-
trados por el Padre Simon, Castellanos, Asensio y Aguado. Pues, los
Marqueton, los Guazquia, Guascuya o Guastia, los Guali, los Guarind
son Panche; los Doyma también deben pertenecer al mismo grupo, si
tenemos en cuenta la situacion del rio y del pueblo de este nombre al
este de Ibagué; por fin, los Pijao constituyen una agrupacion especial,
que luego estudiaremos.

Estas contradicciones entre los primeros cronistas y Piedrahita
prueban que Panche, Pantagora y Pijao eran aparentados, como lo
afirma el Padre Simén.

De la lista de Piedrahita, no pudimos localizar los Guagua, pero
pensamos que los Camana son los Samana (faltando una cedilla en la
¢ de Camana), cuyo nombre persiste en el de los dos mayores rios que
riegan el territorio pantagora, y los Tamana, los riberefios del rio
Tamana, afluente de derecha del Cauca.

Apesar de que, en Antioquia, la toponimia indigena ha sido borrada
mas que en ningun otro departamento de Colombia por la rapida des-
aparicion de los Indios y la intensa colonizacion blanca, creemos que
se puede delimitar y ensanchar el territorio pantagora, estableciendo
el mapa del territorio caracterizado por la final - na:

bri-na, pueblo guali (2, 405),

ingri-na, pueblo fortificado (2, 362),
guato-na, pueblo (2, 363),

punchi-na, valle de la hoya del Nare (2, 369),
zama-na, valle mas alla de Guatona (2, 369),
chimi-na, quebrada afluente del Guali,
ponto-na, afluente del Magdalena,

sama-na sur, afluente del Magdalena,

pico-na, cabeceras del rio de la Miel (28, 376),
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tima-nd, antiguo nombre del Samand Sur (28, 22, 30),

cocor-nd, afluente del Magdalena,

sama-na norte, afluente del Magdalena,

cocor-nd, pueblo y rio del alto Samana,

mula-na

moli-na quebradas del alto Nare,

perente-na

alda-na

hor-nd, afluente del Nus,

male-na, pueblo y rio afluente del Magdalena,

cupi-na

guarqui-na,

alda-na, afluente del rio Volcan, tributario del rio San
Bartolomé (28, 186),

mo-na, afluente del rio Honda, tributario del rio San Bartolomé

afluentes del rio Regla o San Bartolomé,

(28, 178),
curu-na, afluente del rio Ite (28, 178),
ca-na afluentes de derecha del rio Porce,
canca-na

pe-na, afluente de izquierda del rio Porce en el territorio de
Zea (28, 232),

nus-nd, origen del rio Bagre, afluente del Porce (28, 178),

sorpeta-na, afluente del alto rio Chico,

igua—nd(l), quebrada al oeste de Medellin,

a-nd"" pueblo destruido por una creciente de ésta Gltima

quebrada (reconstruido bajo el nombre de Robledo),

boca-na, o Santa Elena, afluente de derecha del rio Medellin

(28, 35, 122),

lalla-na, afluente de derecha del rio Medellin, abajo del rio Bagre (28, 35)

to-nd, afluente del Nechi,

pu-nd, rio del alto Tigiii, afluente del Nechi,

male-na, pueblo del alto Tigiii,

sigua-nd, cerro y rio afluente del Nechi,

tira-na, afluente del Anori,

tama-na, afluente de derecha del Cauca, abajo de Céceres,

cato-na, afluente de derecha del Cauca, cerca de Sabanalarga,

O Estos dos nombres pudieran ser interpretados por el espafiol; pero se distinguen neta-
mente de sus hom6nimos castellanos por el acento que lleva la tltima y no la penultima
silaba, como hemos podido averiguarlo personalmente en un reciente viaje a Medellin.
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chorqui-nd, quebrada afluente del Cauca, al norte de Antioquia (28, 245),
pu-na } afluentes del Tonusco (28, 245),

pe-nd

pocu-na

yu-nd } afluentes de derecha del Cauca, entre Antioquia y Anza,

zqu.l nai} afluentes de izquierda del Cauca, abajo y arriba de

quiu-nd

condi-na, hacienda del distrito de Concordia (28, 541),

horco-na, afluente del rio Amaga,

servi-na, afluente de izquierda del Cauca, cerca del rio Piedras

(28, 401),

alda-na, afluente del Cauca, cerca del Arma (28, 356),

sinila-na

tuntu-na

chinchi-na, afluente del Cauca, al norte del pais quimbaya,

moli-na, afluente del Chinchina,

imata-na, provincia de la ribera derecha del Cauca, citada colas provin-
cias de Quimbaya, Carrapa, Picara, Paucora, Pozo y Arma (26,
400).

Seglin esta toponomia, el territorio de los Pantagora o Palenque hubiera
comprendido, no solamente las faldas orientales de la cordillera central
desde el rio Ite hasta el rio Guarind en la ribera izquierda del Magdalena,
sino también las hoyas del Porce y del Nechi desde sus cabeceras hasta el
Siguana al norte'”, las faldas occidentales de la cordillera central, y ciertos
trechos de la ribera derecha del Cauca desde la hoya del Tamana hasta
la del Sinifana y aun del Chinchina.

Ademas de las tribus mencionadas por los cronistas habria pues que contar,
entre los Pantagora, los antiguos pobladores del valle de Aburra, los Guamo-
co, los Yameci y una gran parte, sino la totalidad, de los indios de la ribera
derecha del Cauca (talvez los Nutaba de quienes dos caciques se llamaban
Uba-na'y Cuiba-na (27,V. 19, 21) y sus parientes los Tagami o Tahami).

afluentes de derecha del Cauca, abajo del Arma,

™ La inclusién del rio Chico, afluente de izquierda del Porce, en el territorio pantagora
nos parece comprobada por el hecho que, en la hoya de este rio, encontramos en sus
cabeceras un pueblo llamado Palenque y un afluente del mismo nombre en su margen
izquierda. Es de notar que este nombre de lugar se encuentra principalmente en el
territorio pantagora: es el de una poblacion de la ribera izquierda del Cauca, al norte de
Buritica, de una mina del distrito de Pensilvania (28, 376), de un afluente del rio
Piedras (28, 401) y de un lugar en la loma de El Zancudo, cerca de Titiribi (/4a, 536).
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Hubieran vivido en contacto, al oeste como al este, con tribus ka-
rib: los Choko por una parte, los Colima, Carare y Yarigui por la otra.

Investigaciones ulteriores y excavaciones metoddicas en estas regio-
nes poco conocidas de Colombia permitirdn de ver si este ensancha-
miento del territorio pantagora es justificado o no.

Los Panche vivian al sur de los Pantagora y de los Colima. Sus
principales tribus eran los Mariquitan, Mariquiton o Marquiton, los
Onime, los Lumbi, los Honda, los Guali con dos importantes fraccio-
nes los Guasquia, Guascuya o Guastia y los Herbe, los Tocaima, los
Ibagué, los Doyma, los Combaima, los Guacan, los Guataqui, los
Calamoima, los Calaima, los Bocamene, los Orita, los Metaima, los
Panchigua, los Chapaima, los Lutaima, los Lachimi, los Siquima, los
Xaquima u Otaima, los Conchima, los Iqueima, los Anapuima y los
Calandayma'V (27, I11, 27, 31, 35, 37, 50, 52, 53, 115, 124, 125, 220,
248; 2, 141-142, 192, 233, 235-236, 256, 303, 306, 308, 336, 338,
360, 407; 5, 11, 274, 277, 278, 280, 281, 289, 296; 18. 11, 14, 15). Los
principales pueblos de los Guali, cuyos nombres casi siempre eran
también los de los caciques respectivos, eran: Yuldama, Hondama u
Ondama, Umatepa o Uniatepa, Unicoa o Uniqua, Sitirque o Cirirqua,
Cimara, Poro, Pomporca o Pompoma, Abea, Avea o Anea, Ujiate o
Uxiate, Totoz o Totor, Niquiatepa (27, III, 248; 5, 11, 267, 268, 269,
277).

La localizacion de estas tribus y pueblos resulta a veces un poco
dificil e imprecisa.

Sinembargo, las de la ribera izquierda del Magdalena son las si-
guientes:

los Mariquitan, Mariquiton o Marquiton, en el territorio de la ciu-
dad de San Sebastian de Mariquita o Marequita, cuyo nombre deriva
del cacique Marqueta o Malchita, fundada por los Espafioles en 1552
sobre el rio Guali (27, 111, 224; 4, 37, 2, 406; 5, 11, 64, 288, 291);

los Guali, en la hoya del afluente del Magdalena, que conserva su
nombre;

los Unicoa o Uniqua, sin duda en la quebrada Nicud, afluente de iz-
quierda del Guali;

M Ya hemos notado que Piedrahita coloca entre los Pantagora: los Marqueton, Guaz-
quia, Guali y Doyma, que pensamos pertenecer a los Panche, y los Parryparry y Amur-
ca, que son Colima (/8, 11, 12, 14, 15).
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los Lumbi, sin duda en la sierra y en la quebrada del mismo nom-
bre entre el Guali y el ria Sabandija;

los Guasquia, Guascuya o Guastia, en la comarca del rio Guali y de
Mariquita (2, 407; 18, 14);

los Onime, en la hoya del alto Guarind (3, 11, 278, 281);

los Honda, probablemente idénticos a los Hondama o Ondama, en
la region de la actual ciudad de este nombre (27, 11, 266; 111, 130);

los Yuldama, los Pomporca o Pompoma, los Cirirqua o Sitirque,
vecinos mas cercanos de la ciudad efimera de Santa Agueda, fundada
en pais guali en 1574 y destruida por ellos (22, III, 126, 249; 5, 1I,
268, 269, 311-312), cuyo sitio debia estar en la quebrada Santa Ague-
da, alto afluente del rio Sabandija;

los Anea, Abea, o Avea y los Uxiate o Ujiate, situados en el cami-
no de Santa Agueda al rio Guarind (5, II, 277, 305-306);

los Ibagué y Combaima, en el valle de las Lanzas, o valle de Com-
baima o Combeima, cuyos nombres persisten en el de la capital del
departamento del Tolima y en el de un afluente del rio Coello (27, 111,
115; 2, 336, 338);

los Metaima, en el mismo valle, a tres leguas de Combaima, entre
esta poblacion e Ibagué (2, 336, 338);

los Doyma, sin duda al este de Ibagué, donde perduran un pueblo y
un rio de su nombre.

En la ribera derecha del Magdalena, podemos localizar las siguien-
tes tribus o poblaciones panche:

los Calamoima, en las cabeceras del rio Seco, afluente del Magda-
lena, donde un pueblo conserva su nombre;

los Calaima, que, con los precedentes, eran las tribus panche en
contacto con los Colima (27, II1, 220);

los Xaquima o Otaima, en el camino de Bo~otd a Honda (2, 235-
236, 306);

los Siquima, primer pueblo panche al venir del pueblo chibcha de
Zipacon (27, 111, 27), cuyo nombre persiste en el de una poblacion en
las cabeceras del rio Villeta;

los Lachimi, inmediatos a los Siquima, en el camino hacia Tocaima
(27,111, 35);

los Lutaima, inmediatos a los Lachimi, yendo hacia Tocaima (27,
111, 37);

los Anapuima, sin duda en la comarca del actual pueblo de Ana-
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poima y los Calandayma, en la hoya del rio Calandaima, estrecha-
mente emparentados, puesto que un cacique anapoima se llamaba
Calandaima (27, 111, 50; 18, 15);

los Guataqui, cuya comarca debe corresponder a la poblacion ac-
tual asi llamada, a la desembocadura del rio Seco;

los Tocaima y sus vecinos inmediatos los Guacan, no lejos de los
Guataqui, en la margen del Magdalena (2, 192, 256, 303), donde
subsiste un pueblo de este nombre;

los Conchima, primera tribu panche, formando frontera con los
chibcha de Tibacuy (27, 111, 52);

los Iqueima, a cinco leguas al sur de los Tocaima (27, III, 53), en la
ribera izquierda del rio Fusagasugd, Panche o Chocho.

Del lado de los Chibcha, el dominio de los Panche queda bastante
bien delimitado, puesto que sabemos que los pueblos fronteras chib-
cha eran Fosca, Tibacuy o Tibaqui, Ciénega, Ciénaga o Ciénago" y
Zipacon (27, 11, 158-159; 111, 27, 52; 2, 143; 5, 1, 118), a pesar de que
la situacion geografica de Fosca parece corresponder a un fuerte des-
tinado a proteger el dominio chibcha mas bien contra los Pijao contra
los Panche.

Del lado del Norte, los limites con los Pantagora y los Colima tam-
bién son bien determinados.

Del lado del Oeste, quedan mucho menos precisos. Si sabemos que
los Quindio eran Pijao (27, V, 228), no tenemos datos para atribuir,
sea a estos ultimos Indios, sea a los Panche, la provincia de Toche o
Tocha, cercana a Ibagué (2, 350), que corresponde a la hoya del ac-
tual rio Toche, afluente del Coello, donde hay un pueblo del mismo
nombre; la provincia de Tocina, vecina de la precedente y del nevado
Tolima (2, 352); el valle Anaima, de 4 leguas de largo, que se une al
valle de Matagaima o Matacaima, al oeste del rio Coello, que se pue-
den identificar respectivamente con el rio Anaime, afluente del Co-
ello, y con el rio Bermellon, el pueblo de San Miguel correspondien-
do poco mas o menos al pueblo del cacique Laembiteme (2, 340, 343,
349), y por fin los pueblos indios de Vilacaima o Villacaima (2, 343,
349), y de Chitanema (2, 349).

Desde el punto de vista que nos dirige en este estudio, estas incerti-
dumbres no tienen mayor importancia, puesto que Panche y Pi-

() Existe una quebrada Ciénaga, afluente de izquierda del rio Bogota, al oeste del
Salto de T equendama.
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jao pertenecen al mismo grupo lingtiistico (27, V, 271, 278, 317).

Fuera de Santa Agueda y de Mariquita, los conquistadores funda-
ron en pais panche las ciudades de Ibagué del Valle de las Lanzas en
1550, Tocaima en 1551, Venta de la Villeta en 1552, Honda u Onda
en 1560 (27,11, 112-113, 115, 288; 2, 192, 256, 308, 350).

De todos estos datos, se deduce que el territorio de los Panche se
extendia a ambas riberas del Magdalena, desde la hoya del Guali y
del rio Negro al Norte, hasta la hoya del Coello y del Fusagasuga al
Sur, desde el territorio chibcha al Este, hasta la Cordillera central al
Oeste.

Los Pijao o Pinao (27, IV, 156) eran los vecinos meridionales de
los Pan che y de los Chibcha.

Sus principales tribus eran:

los Cutiva o Cutiba, los Aype, los del Valle de las Hermosas, los
Irico, los Paloma, los Ambeima, los Amoy4, los Tumbo, los Coyaima,
los Poina o Yaporoge, los Mayto, Maito o Marto, los Mola, los
Atayma u Otaima, los Cacataima, los Tuamo (27, I, 307; IV, 156; V,
226, 230, 235, 236-237, 245, 246, 248, 249, 250, 251, 254, 256, 258,
259, 260, 263, 268, 270, 271-272, 276, 278, 289, 295, 296-297, 300,
309, 314, 315, 316-317), los Bulira (27, V, 255, 256, 260, 315), los
Ocaima (27, V, 304), los Behuni, Beuni o Biuni (27, V, 254, 270,
278, 279, 289, 295, 296, 297, 300, 302), los Ombecho (27, V, 238),
los Anaitoma (27, V, 278, 279, 289, 295, 301), los Indios del Valle de
La Palma y los Totumo (27, V, 276), los Natagaima (27, V, 236-237,
316-317), los Indios de los Organos, Pana o Pamao (27, IV, 156; V,
316), los Indios del Valle de Miraflores (27, V, 250), los Guarro (27,
V, 250), los Tonuro (27, V, 276, 314, 317), los Hamay y Zearco (27,
V, 317), los Lucira (27, V, 311), los Quindio (27, V, 228),

y con alguna duda:

los Sutagao, Sumapaz, Cunday y Doa (I8, 13, 15; 27, 111, 273; V,
272), los Putima (27, 111, 170, 313; IV, 133-134, 183, 186, 190), los
Indios de Tunasi o Tunesi o Buga la Vieja (27, V, 297, 302, 315), los
Indios de Bugalagrande (2, 348), y de un modo general los Indios de
la provincia de Buga (6, 377).

Vamos a intentar localizar a estas tribus, principiando por las del
valle del Magdalena:

Los Indios del Valle de Miraflores vivian probablemente en la
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hoya del actual rio Luisa, donde persiste un pueblo que lleva este
nombre.

Los Otaima o Atayma y sus vecinos los Cacataima eran estableci-
dos en el rio Otaima, por el cual se llega a la provincia de los Tuamo
(27, V, 250, 314, 315), rio que corresponde probablemente al Cucua-
na, afluente de izquierda del Saldafia.

Los Lucira parecen haber sido vecinos de los precedentes (27, V,
310).

Los Tuamo habitaban sin duda la hoya del rio de este nombre,
afluente del Cucuana (27, V, 250).

Los Anaitoma moraban en las cabeceras del rio Tetuan (27, V, 278,
289).

Los Amoya, Ambeima, Irico, Paloma, Biuni, Beuni o Behuni, Mai-
to, Mayto o Marto, eran todos a proximidad de San Lorenzo, fuerte
establecido por los Espafioles en la Mesa de Chaparral, en la margen
izquierda y a media legua del Amoya (27, V, 230, 270, 315), los
Beuni en las serranias de las cabeceras del rio Tetuan (27, V, 278,
295, 296), los Maito, mas al interior, puesto que para alcanzarlos era
preciso atravesar el pais beuni (27, V, 300), los Amoya y sus vecinos
los Ambeima, en la hoya del Amoya y de su afluente el Ambeima
(27, V, 314), los Irico, probablemente en la hoya de la quebrada Irco,
afluente de derecha del Amoy4, los Indios del Valle de la Palma y los
Totumo, sin duda respectivamente en la quebrada Palma, afluente del
Saldafia, inmediatamente arriba del Amoya, y en la quebrada Totumo,
afluente de derecha del bajo Amoy4, los Paloma, en cuyo territorio se
encontraba el Valle de las Hermosas (27, V, 276), sin duda en las
cabeceras del rio Amoy4, que desciende del paramo de las Hermosas.

Al lado de estos Paloma, en las faldas de la misma cordillera, viv-
ian los Tonuro (27, V, 276, 314), los Hamay y los Zearco, entre los
cuales fue fundado el fuerte de Nuestra Sefiora de las Nieves, a4 0 5
dias de Chaparral (27, V, 317, 318), probablemente en la hoya del rio
de las Nieves, afluente de derecha del alto Amoya.

Los Cutiba o Cutiva vivian en un valle que desemboca en el rio
Aipe y en la cordillera entre este rio y el Saldafia (27, V, 235, 236-
237, 316); los Natagaima y los Indios de los Organos, Pana o Pamao,
en la misma cordillera (27, IV, 156; V, 235, 236-237, 316-317), cu-

yos nombres perduran en el del pueblo de Natagaima, cerca del

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



78 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

antiguo sitio de la ciudad de Neiva, entre los rios Aipe y Saldafia (27,
V, 318) y en el del pueblo y de la quebrada de los Organos, en la
hoya del rio Chiquila, afluente del Aipe.

Los Ombecho se encontraban en la hoya del Saldafia (27, V, 238).

Los Aipe, propiamente dichos, ocupaban la hoya del rio de este
nombre.

Los Coyaima vivian en ambas riberas del Magdalena desde el fuer-
te de San Lorenzo, es decir desde el bajo Saldafia, donde ocupaban el
rio Ortega y tenian un pueblo de su nombre todavia existente, por todo el
valle de Neiva, llamado antiguamente el valle de la Tristeza o de la Tris-
tura, hasta los confines de Timana (27, V, 249, 250, 271-272, 318; 2,
171; 5, 1, 199). Son ellos los que Piedrahita designa bajo el nombre de
Neyba (18, 15).

Los Poina o Yaporoge, que ocupaban ambas riberas del Magdalena,
entre el rio Cuello y el rio Lache!” que entra en el Magdalena frente a
Neiva (27, 11, 307), eran sin duda una fraccion de los precedentes.

Los Sutagao vivian en estrecha confederacion con los Pijao; ocu-
paban las hoyas de los rios de Pasca y Sumapaz y dominaban a los
Sumapaz, Doa y Cunday, todas poblaciones cuyo nombre perdura
(18, 13, 15). Eran los representantes pijao mas cercanos de los Chib-
cha. Parece resultar de un texto del Padre Simon que esta provincia
hubiese sido primitivamente poblada por los Chibcha y que fue des-
poblada por los ataques de los Pijao (27, 111, 330; V, 272). Hubiera
sucedido en el sur del pais chibcha algo semejante a lo que sucedid
en el norte con la invasion de los Colima y Muzo.

Todas estas tribus vivian pues en la hoya del Magdalena.

Las que siguen habitaban en las faldas occidentales de la Cordillera
central, es decir que pertenecian a la hoya del Cauca:

Los Putima vivian en las faldas occidentales de la Cordillera central; eran
los vecinos inmediatos de los Quimbaya; puesto que el Padre Simoén
dice que la ciudad de Cartago (la actual Pereira) fue fundada en territorio de
ambas tribus. En unién con los Pijao, de los cuales eran aliados confedera-
dos, los Putima atacaron varias veces la ciudad espafiola y asaltaron las
cabanetas del Quindio (27, 111, 170, 313; IV, 133, 183, 186, 190). Creemos
pues que, sin miedo de equivocacion, los podemos incluir en el grupo pijao.

() ;Sera el rio Bache, afluente del Magdalena, abajo de Neiva?

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



LA INFLUENCIA KARIB EN COLOMBIA 79

Los Quindio habitaban toda la hoya del rio que todavia lleva su
nombre, donde encontramos un pueblo llamado Calarcd, nombre de
famoso cacique pijao, un rio Pijao, afluente del rio Quindio, y unacu-
chilla de los Pijaos a las cabeceras del rio Barragan.

Los Bulira vivian en las vertientes occidentales de la Cordillera
central, separados de los Maito, Cacataima y Otaima del alto Cucua
por un terrible paramo, que parece corresponder al paramo de Ba-
rragén (27, V, 255, 260, 315).

Los Indios de Tunasi o Tunesi o Buga la Vieja, los Indios de Buga-
lagrande y, de un modo general, los Indios de la provincia de Buga
vivian inmediatamente al sur de los Bulira, al este de los Anaima del
rio Anaime y de los Pijao de las sierras de las cabeceras del Tetuan,
quienes, perseguidos por los Espaifioles, buscaban refugio en su terri-
torio y en el de los Pijao del Valle de las Hermosas (27, V, 297, 302,
315; 6, 377; 2, 348). Se puede, sin miedo de equivocacion, localizar-
los en las hoyas del rio Bugalagrande y del rio Tulu4, y sus vinculos
con los Pijao parecen casi seguros.

El pais de los Pijao queda muy bien delimitado por los lugares que
estos atrevidos Indios alcanzaban en sus asaltos.

Al norte, atacaron repetidas veces a Ibagué y las estancias de la
ciudad, las minas de Miraflores en el rio Luisa al sur de la ciudad, y
las del rio Chipalo al este, el camino del Quindio (27, III, 118, 119,
313, 330; IV, 190; V, 228, 250, 261, 263, 264-267, 296-297, 318), y
asolaron la provincia de los Sutagao (27, 11, 330; V, 272).

Al oeste, atacaron, unidos con los Putima, la ciudad de Céartago (27,
111, 119, 170, 313, 330; IV, 183, 190; V, 228, 256, 318), las haciendas
de la hoya del Tulua (27, V, 245), Buga y las estancias vecinas (27,
11, 330: V, 228, 261, 296-297, 318), Caloto (27, V, 228, 318).

Cortaron con frecuencia el camino de Bogota a Timana que atrave-
saba su territorio por todo el valle de Neiva (27, 111, 330; V, 256),
quemaron en 1569 la primera ciudad de Neiva (27, V, 228) y destru-
yeron Villavieja o Villa de los Angeles (27, V, 228).

Al sur, quemaron San Vicente de Paez en 1572 (27, V, 228) y San
Sebastian de la Plata en 1577 (27, IV, 252-253; V; 228) y se aliaron
con los Yalcon para atacar a Timana (27, 1V, 156; V, 228, 296-297,
318).

La primera fundacion de los Espafioles en pais pijao fue Concep-
cion de Neiva en 1550, cerca del pueblo actual de Natagaima (27, V,
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272,307, 318; 5, 11, 145-146), trasladada después en el sitio actual de
Neiva; también fundaron los conquistadores Villavieja o Villa de los
Angeles (27, V, 228), cuyo nombre perdura en el de una poblacion y
de un rio de la ribera derecha del Cauca, y, en el pais sutagao, Nuestra
Seflora de Altagracia, de poca duracion (27, 111, 273).

Existe una toponimia dominante comun a los territorios panche, y

pijao, caracterizada por la final ima, ema, ma, me:

TERRITORIO PANCHE

a) Nombres de tribus:
oni-me comba- ima
toca-ima xaqui-ma
calamo-ima ota-ima
cala-ima ique-ima
meta-ima anap--ima
chapa-ima calanda-ima
luta-ima ana-ima
siqui-ma mataga-ima O mataea-
ima
conchi-ma

b) Nombres de pueblos o de caciques:

yulda-ma vilaca-ima o villaca-ima
honda-ma v onda-ma  chitane-ma
pompo-md laembite-me

c) Nombres de lugares todavia existentes:

toli-ma calamo-ima
ana-ime vitaga-ima
anapo-ima noca-ima
ca-ima sasa-ima
do-ima siqui-ma
combe-ima bitu-ima
tera-ma anola-ima
pinsa-ima colomba-ime
ambale-ma nima-ima
nacu-ma pila-ma
chucu-ma

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



LA INFLUENCIA KARIB EN COLOMBIA 81

TERRITORIO PIJAO:
a) Nombres de tribus:

palo-ma, ambe-ima,
coya-ima, atay-ma o otai-ma,
cacata-ima, oca-ima,
anaito-ma, puti-ma.
nataga-ima,
b) Nombres de caciques o de personas:
puchar-ma (27, V, 251), chana-ma (27, V, 255,
301),
palu-ma (27, V, 256), tuli-ma, india ayunadora
(27, V, 319).
c) Nombres de lugares todavia existentes:
catai-ma, calar-ma,
anai-me, chiquini-ma,
taqui-ma, coya-ima,
ambe-ima, nataga-ima,
ama-ime, ni-ma.

Encontramos también esta final en el nombre que los Panche mi-
pusieron a sus vecinos los Tapas: Colima y en algunos nombres de
lugares del territorio muzo: pai-ma, pai-me, iba-ma, y también del
pais pantagora: guarca-ma, nombre antiguo del Valle de San Andrés
y de un cacique de este Valle (27, V, 10, 64), mine-ima, provincia al
este de los Palenque, en la vertiente oriental de la cordillera central (2,
238), cori-me, qui-me, cuerquis-ime, caciques del Valle de San
Andrés (27, V, 11, 19).

Esta final puede ser de origen karib; pues, en esta lengua sirve a la
formacion de los aumentativos (22).

Por desgracia, son muy pocas las palabras panche y pijao que se
encuentran en los antiguos cronistas. Sinembargo, pénsamos util
reroducirlas, marcandolas de las letras Pi (Pijao) y P (Panche):

ay de mi! acaya (P1) (27, V, 317)

bueno, tui (P1) (27,V, 288)
cascada de Tequendama,  pati (P) (27, 111, 43)

cruel, asesino, colima (P) (27, 111, 220)
espaiiol, xua (P) (27,111, 41)
férmula de salutacion, caique (P1) (27, V, 269)

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



82 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

idolo (nombre de un), eliani (P1) (27, V, 319)
idolo (=gran dios), lulumoy (Pi) (27, V, 319)

indio cautivo, duho (P1) (27, V, 316)
jefe supremo, zipa (P1) (27, V, 296,
301)

madre, bota (P1) (27, V, 288)
mano:

sin manos, metaco (Pi) (27, V, 300)
nieve, tolima (P) (2, 341)

peje bagre, panche (P) (27, 111, 1~3)
peje grande, hocicon, patalo (P) (27, 111, 128)
personaje principal, acaima (P) (27,111, 41)
sefior muy poderoso, xe amima (P) (2, 341).

De estas palabras, dos son de origen chibcha: zipa y xua; esta ulti-
ma corresponde a sue del muysca.

Apesar de su brevedad, este vocabuiario comprueba la interpre ta-
cion que dimos de la final -ima, pues todas las palabras que presentan
este sufijo tienen un sentido aumentativo:

aca-ima, personaje principal,

Xxeam-ima, sefior muy poderoso,

col-ima, cruel, asesino [seguramente: superlativo],
tol-ima, nieve [seguramente: mucha nieve].

La palabra pijao metaco que significa «sin manos», apodo de un in-
dio mutilado por los Espafioles, puede descomponerse asi: me-taco
con el radical meta y un sufijo privativo -co. El radical meta, mota,
mata, tiene en Karib el sentido de «hombro» y la particula ka, ke, ge
es una particula negativa en algunos dialectos de la misma lengua
(22). La palabra bota, madre, puede ser relacionada con beta, duefia
de un esclavo, en Caraibe de las antillas.

Existe una segunda toponimia dominante en territorio pijao ca-
racterizada por la final -arco, -co:

nav-arco, a-co,
cumb-arco, ai-co,
tumb-arco, tamir-co,
tum-arco, tetua-co,
hil-arco, ir-co,
guagu-arco, capoti-co,
pech-arco. icur-co,
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tam-arco, ata-co,
Mend-arco, guaro-co,
bec-arco, guacir-co.
chip-arco bita-co.
pel-arco, tino-co,
nac-arco, guayo-co,
anac-arco, ma-co,
natur-co, ya-co.

También, encontramos entre las tribus pijao: los Ze-arco y los Iri-co.

Como la toponimia -ima, -ma, -ema, -me, esta toponimia se encuen-
tra también, annque de un modo discreto, en otras poblaciones karib
colombianas:

PAIS PANCHE. PAIS PANTAGORA. PAIS MUZO.
pip-arco, Siqui-arco, ito-co,
gua-co, cho-co, namasbu-co,

moscata-co cacique
del Valle de San
Andrés (27, V, 11).

Aun la anotamos en el sur del territorio chibcha, y en el norte el
pais paez, regiones en contacto con los Pijao:

PAIS CHIBCHA. PAIS PAEZ.
maja-co vir-co
gui-co,

nechi-co.

Nos parece digno de notar que estas dos toponimias parecen indi-
car un substrato comtin entre los Pantagora, los Panche, los Pijao, de
una parte y las tribus dc la hoya del Cauca y del Choco; pues entre
estas ultimas, encontramos las finales -ma, -me, -ime, y -arco, -co:

noana-ma, ur-arco,

ura-ma, nobob- arco (27,1V, 276),
cali-ma, puc-arco,

pelu-ma o patu-ma, zumbi-co,

gue-ma, tio" (27, V, chimbila-co,

152, 157), gua-co,

copo-md guacu-co,

™ Sin duda, el rio Cucurrupi.
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carta-ma, tarmin-co,
ci-ma, yere-co,
tocoro-ma, tonus-co,
opira-ma poto-co,
tala-ma, sutu-co,
ancer-ma, bita-co,
pichi-ma, chan-co,
maisa-mad, yoto-co,
coro-md, pur-co,
yara-md, penderis-co,
sura-ma, guai-co
tata-mad, nori--co
puri-ma (28, 274), te-co,
maita-ma (27,1V, 180; en-co

( 2,401), Ic)uis—co, Nombres
tamarra- md, heveji-co, de tribus.
sara-ma, chan-co
ar-ma, guacuse-co )
otu-ma,
beruco-ma,
bebara-ma,
chinita-ma,
togoro-mad,
cichi-ma,
san-ime,
cachiri-mé,
uraba-ma,
ani-me,
ina-ime,

cauro-ma, cacique caramanta (6, 367),
corome, curu- me O curru-me,
nombre de una tribu y de una
loma (27, TV, 206; 7, 367; 26,
414,418,419, 427).

Reconocemos que estas coincidencias, por curiosas que sean, no
constituyen pruebas suficientes para demostrar que los Pantagora-
Panche-Pijao deben incluirse en el grupo lingiiistico karib Solamente
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constituyen indicaciones que dan probabilidad a esta hipdtesis. La
arqueologia podra resolver el problema planteado por la lingiiistica y
la toponimia. Es pues de desear que excavaciones sistematicas puedan
realizarse en las comarcas habitadas antiguamente por estas tres tri-
bus.

*

La conclusion principal de este largo estudio es que en Colombia
existian o existen todavia parcialmente dos grandes grupos karib, un
grupo occidental y un grupo oriental, separados por tres tribus, apa-
rentadas entre si, cuya relacion con el Karib es probable pero no de-
mostrada: los Pantagora o Palenque, los Panche y los Pijao.

No pretendemos con esto haber acabado con el problema de la in-
fluencia karib en Colombia; es posible que investigaciones ulteriores
permitan ensanchar todavia mas el area que acabamos de delimitar.
Tenemos que esperar mucho del desarrollo de las investigaciones
sobre la arqueologia y la etnografia de las distintas regiones del pais,
todavia casi inexploradas.

Ya hemos visto que el mapa de la deformacion artificial de la pan-
torrilla y del brazo coincide de un modo casi perfecto con lo que nos
ensefian la lingiiistica y la toponimia. Con seguridad, la distribucién
geografica de otros elementos culturales confirmara este primer dato.
Hemos iniciado este trabajo de cartografia etnografica colombiana en
colaboracion del profesor José Recasens.

En el estado actual de nuestros conocimientos, el parentesco del
Choco con el Karib estd de acuerdo con investigaciones anteriores.
En su notable estudio sobre los Chocd, Nordenskiold ha llamado la
atencion sobre el hecho que, etnograficamente, estos Indios presenta-
ban todos los caracteres de una tribu venida del interior; por ejemplo,
no poseen ni una sola palabra, propia a su idioma, para designar los
animales marinos y sus canoas son de un tipo fluvial, impropio a la
navegacion maritima (15, 99). Por su parte, Krickeberg opina que los
Lache, los Muzo y los Panche se relacionan mas bien con los Chocé
que con los Chibcha (71, 325). Por lo que es de los Lache, pensamos
que sera preciso revisar esta opinion; por lo que es de los Muzo y de
los Panche, la afirmacion del etndlogo aleman esta completamente de
acuerdo con nuestras conclusiones. Henry Wassén, apoyandose en un
estudio de etnologia comparada, basado en los hechos consig-
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nados por los antiguos cronistas, considera como demostrado que los
Muzo y los Panche eran estrechamente emparentados a los Chocd
culturalmente y afiade que estas tres tribus poseen elementos cultura-
les, socioldgicos y etnograficos comunes con las tribus del noroeste
del Amazonas (30). Recuerda a este proposito que, anteriormente,
Karl Gustav Izikowitz habia sefialado entre los instrumentos musica-
les de los Choco y los de estas tribus notables similitudes (9). En otro
trabajo, el mismo Wassén llamo la atencion sobre curiosas analogias
entre los mitos choco y los mitos amazonicos, especialmente los ritos
karib y witoto (29). «No dudo, escribe Wassén en conclusion, que un
analisis detallado de diferentes elementos de la civilizacién choco
suministre nuevas pruebas de su relacion con las civilizaciones del
noroeste amazonicoy.

El presente estudio demuestra que este vinculo entre los Chocd y
las tribus del oriente americano estd constituido por migraciones
karib. Ya, en un trabajo publicado en 1923 (/9), habiamos emitido la
hipotesis que la técnica de la aleacion del oro nativo argentifero y del
cobre, o tumbaga, habia sido introducida de las comarcas interiores
de las Guayanas al alto pais colombiano por migraciones karib y en
un proximo articulo, nos proponemos dar nuevas pruebas al apoyo de
esta sugestion.

Para concluir estas paginas, recordaremos que, en sus importantes
estudios, E. Restrepo Tirado y Cuervo Marquez habian admitido esta
influencia karib en territorio colombiano (18a, 8, II, 28-97). Sus
intuiciones resultan ahora plenamente comprobadas por hechos indis-
cutibles. Ya la etnografia precolombiana del noroeste americano va
aclarandose por la influencia de un elemento oriental, el elemento
karib, y de un elemento de origen centroamericano, el elemento chib-
cha, ambos caracterizados no solamente por su lengua, sino también
por su civilizaciéon y atin por un tipo étnico diferente, como lo demos-
traremos cuando se habra acabado el estudio de una serie importante
de craneos y esqueletos provenientes de las tumbas prehispanicas de
Colombia.

Queda un ultimo problema por resolver: el orden cronologico en
que los dos aportes lingiiisticos, culturales y antropologicos se han
realizado. Los hechos anotados por los cronistas parecen indicar que
la invasion karib fue posterior a la invasion chibcha, pues demuestran
que, en los afios anteriores a la conquista espafiola, un movi-
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miento de expansion de los Karib en Colombia estaba en pleno de-
sarrollo: conquista por los Colima y Muzo de un territorio anterior-
mente ocupado por los Chibcha; conquista por los Pijao de la pro-
vincia chibcha de los Sutagao; ensanchamiento del dominio chocé
hacia el Sur, del lado de los Barbacoas, hacia el Norte, del lado de los
Kuna, y hacia el Este, por la invasion de la margen derecha del Cauca
por los Quimbaya (7, 376).

Pero, estos hechos no dan la prueba terminante que la llegada de
los Karib sea posterior a la de los Chibcha; demuestran unicamente
que los Karib estaban intentando de ensanchar por via de conquista su
dominio. En verdad, la tinica prueba decisiva tenemos que esperarla
de excavaciones metddicas donde se pudiera descubrir una superposi-
cion de culturas distintas y caracteristicas en regiones determinadas.
Estas investigaciones también permitirian sin duda determinar si la
invasion karib se realizé en una sola ola, o, lo que es mas probable, en
olas distintas.

Esta sera la obra de mafiana.
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ERRATA.

p. 59. Linea 7 desde arriba, en lugar de (17, 372), 1éase: (6, 372).

p. 61. Linea 6 desde abajo, en lugar de (26, 1V, 168), 1éase: (27, 1V,

168).

p. 61. Linea 7 desde abajo, en lugar de Sopia, léase Supia.

p. 64. Linea 10 desde arriba, en lugar de (22, 446-447), 1éase: (23,
446-447).

p. 70. Linea 12-13 desde arriba, suprimese “los Guarind”.

p. 70. Linea 4 desde abajo, en lugar de chimi-na, 1éase chimi-nd.

p. 74, Linea 10 desde arriba, en lugar de 22, 1éase 27.

ADDENDA.

p. 68-69. En el curso de la impresion de este trabajo, recibi de México
la copia fotografica de un importante informe escrito en 1581 sobre

los Colima'”
estos Indios:

abuela, bisabuela,
arbol de sabia trementinosa,

arbol » » »
arbol (especie de),

» »

» »

» »

» »

» »
blanco,

cerro o loma grande y larga
cosa cercada,

culebra mitica,

encendido, ardiente,
grande,

guamo,

hombre, varon, macho,
hormiga,

, que permite ensanchar el vocabulario de la lengua de

api,

tati [cf. trementina],
tati-buko[ cf. trementina y blanco]
marka,

aupa

suerpa,

Cipa,

sape,

moe,

buko,

homopa-ym,

karce,

wvici-kuko [cf. matador de nifio],
as,

kaki,

Suri,

YV,

marpe,

() SUAREZ DE CEPEDA (Juan). Relacion de los Indios Colima. de la Nueva Granada,
1581. Anales del Museo nacional de arqueologia, historia y etnografia. México, 1913,

p. 505-529.
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lucero del alba, toro kaki [= redondo grande],
lugar lodoso o de barros, kaparra

matador con macana nombre kaxir,

de un péjaro mitico),

matador de mujer, api-pa-vika [cf. valiente guerrero
matador de nifio, api-pa-yvici-pi [cf. valiente),
médico, sara,

mujer, hembra, vika([s],

nombre de una vieja colima auxisuk,

(madre de los hombres),
padre, persona de respeto, espafiol, papa,

pantano, amonka,

piedra, tapa,

poblador, pa, pi,

redondo, toro,

trementina, tati,

tribus (nombres de), murka, guaci-pa, suri-pa’”, mar-
pa-pi, kaparra-pi,

tubérculos en general, arokuece,

trementina, tati,

valiente guerrero, api-pa.

Esta pequefia lista nos da un nuevo nombre de tribu colima: guaci-
pa, con la final caracteristica de los nombres de lugares de este pueblo.

La palabra homopa-ym, cerro o loma grande y larga, parece forma-
da con el aumentativo karib -ima.

Por fin, algunas palabras de este vocabulario presentan semejanzas
evidentes con palabras de los dialectos karib™®:

abuela Api bibi, madre, hermana mayor (Cy,), pipi
Cn)

cerro largo | homopa-ym emebu, barranca, pefiasco (Cy,)

grande Kaki okae, okai, ukahy, wacai (C,), okai (Cy7)

M Suripa (escrito en la relacion Curipa) corresponde evidentemente a Curipa, anotado
por el Padre Simon (cf. p. 67).

@ Para la llave de la numeracion de los distintos dialectos karib que figuran en este
cuadro, cf. RIVET (Paul). La lengua choké. Revista del Instituto etnoldgico nacional.
Bogota, t. [, n° I, 1943.
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mujer

[matador
de] nifio

padre

redondo

varon
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vika

lapipa-]
YuUici-pi

papa

toro

i

ueiko, weiko, hermana mayor (C,),
hermana mayor (Cyy).

pici-¢i, hijo, bicu, muchacho, mu-vico,
mi hermano, pici-a, delgado, pedazo,
migaja (Choko), a-pisi-me, pequeilo
(Cy ), o-pici, hermana. pic¢i, hermano
(Cye), psi-ka, a-psi-k, pité, poco, ipari-
psi-k, nieto (C, ), pica-ku, pequefio
(Cq), picaka-pti-k, poco (C4-Cyg), péti-
ka, péti-kien, poco (Cy,), hidza, hidza-
nai, hid-xa-nai, poco (C,), ica-no, pe-
queno (C3), pica-non, pequeiio (Cy),
tu-pixa-zano, pequefio (Csy).

pa:bai (Cy), apa (Cyy), baba (Cy,Coy,
papa(Cy), baba (Cy), pa-ko (Cy), pap-
tho (Cy), papai (Cyy), papaye (Cs3),
paapa (Cy), papa (Ci7), papa (Co-Cia.
C1-Ci3- C3p- C4-Cs), papa-k (Cy)

turun kun kano (Csy), li-tiri-bang (C,),
teli-teli-pan, teli:-teli-pe (Cy).

ibe, proximo, pariente (C,;), ibe (Tai-
no), yépé, amigo, camarada (C;,-C,).
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EXCAVACION DE UN SITIO DE HABITACION EN
SUPIA,

Por Luis DUQUE GOMEZ

Dada la importancia que para la arqueologia tiene la realizacion de
excavaciones metddicas en los sitios donde se constate restos de
antigua habitaciéon humana, mediante las cuales puede llegarse al
establecimiento de una estratigrafia cultural, quiero presentar un
resumen sobre unas investigaciones llevadas a cabo en la fraccion de
San Francisco, municipio de Supia (Departamento de Caldas), aunque
no hayan sido realizadas en forma completa y representen solamente
un sondeo.

Esta clase de excavaciones arroja mucha luz sobre la totalidad del
corpus de la cultura material de los pueblos protohistéricos, ya que la
excavacion de las tumbas, la Uinica que se ha practicado hasta ahora
en Colombia, proporciona solamente objetos de uso personal, y casi
siempre escogidos, que la familia del difunto colocaba al lado de los
cadaveres, y que dificilmente se puede establecer una cronologia
relativa de las tumbas excavadas.

Los trabajos arqueologicos que voy a exponer fueron realizados en
diciembre de 1941 y enero de 1942, merced a una subvencion de la
Universidad de Yale. Las instrucciones para las labores las di6 el
Profesor Rivet, director del Instituto Etnoldgico Nacional.

El sitio de habitacion se encuentra situado en la finca de
“Bella Vista”, en el municipio de Supia (Cds.). Esta poblacion es
una de las mas septentrionales del departamento. Estd situada
en la vertiente oriental de la Cordillera Occidental de los

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -lcanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.



96 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Andes. El poblado se halla en un estrecho valle o vega que forma el
rio Supia, el cual lo bordea en varias direcciones. En torno a él se
levantan cadenas de cerros que lo circuyen, de los cuales los
principales son Tacon, Obispo, Los Mellizos, Panderon, Carbunco y
Gallo.

El rio parece que ha cambiado de curso en repetidas ocasiones a
juzgar por los restos que se advierten de los antiguos cauces. La vega
es muy rica en aluviones auriferos; existen abundantes yacimientos e
incontables explotaciones, de las cuales las principales estin en
manos de una compaiiia inglesa. El clima de la poblacién, y en
general el de toda la region, es calido y seco, pero muy malsano,
debido a los cambios bruscos de temperatura. Segun los datos que
suministra Codazzi (2), Supia se encuentra a una altura de 1.220
metros sobre el nivel del mar y tiene una temperatura media de 23
grados, registrandose en las partes altas, especialmente en la veredas
de La Loma, La Torre, La Amalia, Hojasanchas, San Francisco,
Cabuyal, La Pava y El Rodeo, una temperatura hasta de 17 grados.

Datos histéricos.

Hasta el presente no se sabe con seguridad la fecha de la
fundacion del municipio de Supia. Solo se tiene noticia de que fue
fundado por el Licenciado Ruy Venegas, poco tiempo después de la
conquista, en las tierras ocupadas por los indios Zopia, los cuales,
segun las noticias transmitidas por el historiador Piedrahita,
pertenecian a una de las tribus que cercaban la ciudad de Anserma:
“Cércanla muchas naciones diversas, como son Tabuyas a una
legua, Guaticas a tres leguas, Quinchuias a seis, Supias altos y
bajos y otras muchas que va consumiendo el tiempo” (4, L. IV,
Cap. II, p. 83). Cieza de Ledn, hablando de las costumbres de estos
naturales, dice: “Por medio de estos pueblos corre un rio rico de
minas de oro, donde hay algunas estancias que los espafioles han
hecho. También andan desnudos los naturales desta provincia. Las
casas estan desviadas, como las demas. No tienen idolos, ni casa de
adoracion no se les ha visto. Hablan con el demonio. Césanse con
sus sobrinas y algunos con sus mismas hermanas y hereda el
seflorio o cacicazgo el hijo de la principal mujer (porque todos es-
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tos indios, si son principales, tienen muchas); y si no tiene hijo el de
la hermana dél” (1, XVI, 53).

Los naturales de la vega de Supia no desaparecieron con la
fundacion de los espafioles; se conservaron en la parte norte del
municipio hasta principios del siglo pasado.

El lugar primitivo en donde se fundd Supia es la parte donde se
encuentra actualmente el corregimiento de Sevilla, situado a dos
kilobmetros y medio de la actual poblacion. Se desconoce por
completo la fecha de la traslacion hacia el lugar donde se encuentra
hoy; parece que fue en los primeros afios del siglo XVII.

Entre las fracciones del municipio se cuentan San Lezmes, caserio
de tambos indigenas que sobrevivio hasta el siglo pasado. Segun los
datos de la monografia de Supia, un derrumbe obstruy¢ el curso de la
quebrada Rapado, en una época muy invernosa, con lo cual se formé
un enorme lago que se derramo luego llevandose por delante parte
del cerro Tacon y arrasando por completo este caserio en mayo de
1810.

A inmediaciones del cerro Tacon se encuentra el sitio de habitacion
a que me voy a referir. Es posible que los sobrevivientes de este
turbion se hubieran desplazado hacia el Occidente, y que sus
representantes actuales pudieran ser los indigenas que aun se
conservan en la fraccion de San Lorenzo, a pocos kilometros de
Supia.

Otra de las fracciones de este municipio es Guamal, situada al
suroeste de la poblacion, mas o menos a un kilometro de distancia. Es
el punto céntrico de las explotaciones auriferas. En el tiempo de la
Colonia, la industria del oro era explotada con grandes cuadrillas de
esclavos y de indios. Los descendientes directos de estos negros se
encuentran todavia en Guamal, donde mas de un 90% de la poblacion
muestra los caracteres del negro sin mezcla.

El Basurero.

Se encuentra situado, como dije antes, en la finca de
“Bella Vista”, de propiedad de Don Maximiliano Catafio, en
la fraccion de San Francisco; dista del cerro kildémetro y medio y
dos de la poblacion de Supia. La casa del propietario estd situada
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en un plan que sirvi6 de asiento a una antigua habitacion indigena, al
parecer un taller de ceramica de los indios Zopia, como tendré
ocasion de demostrar mas adelante. Los restos prehistéricos se
encuentran hoy cubiertos por la grama y la maleza. La casa fue
edificada en el aflo de 1910, en tierras que tenia el municipio en
subasta publica. Segin las noticias de los duefios, ninguna otra
habitacion habia sido construida antes en este lugar. Cuando se inicid
la construccion, ningun rastro de edificacion indigena fue hallado en
el terreno; todo habia desaparecido por completo y solo se
conservaba uno que otro fragmento de ceramica esparcido en el plan.

Como el banqueo hecho por los indigenas para su antigua ha-
bitacion es bastante especioso, 42m. por 36m., el propietario no tuvo
necesidad de mover mucha tierra para la edificacién nueva; de este
modo, puedo garantizar, después de haber hecho una inspeccion
cuidadosa del terreno, que la estratigrafia de éste se conserva intacta,
salvo en la pequefia area donde fue depositada la tierra movida en la
nueva construccion. Esta reducida area de perturbacion se identifica
facilmente, pues en la parte superior aparece una capa de arcilla
ferruginosa, la cual sirve de zocalo a las capas vegetales del resto del
terreno.

El basurero consta de cuatro vertientes de pendiente mas o menos
suave, las cuales estan orientadas hacia los cuatro puntos cardinales.
En algunas partes, la longitud de éstas llega hasta mas de veinte
metros. El espesor de la capa vegetal disminuye a medida que se
asciende por las vertientes hacia el plan propiamente dicho,
presentando su maximo espesor en las partes donde la pendiente es
casi nula. Igual cosa sucede con la capa arqueoldgica.

El color de la capa vegetal es de varios tonos: en las partes
superficiales, la tierra tiene un color oscuro, casi negro, el cual se va
aclarando a medida que se profundiza, hasta alcanzar un tono
amarillento. Esta capa reposa en un zocalo de gredas tenaces y de
arcillas ferruginosas, de distintas coloraciones, entre las cuales se
destacan la azulosa, la rojiza y la lila.

Casi la totalidad de los restos arqueologicos se encuentran en
las vertientes. Parece que los objetos y los desperdicios de
la antiguahabitacion indigena fueron arrastrados o arrojados sobre
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Fig. 2. Excavacion de un basurero en Supia (Caldas). Plano dibujado por J.
Moya C.
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éstas, llegando asi a formar una capa arqueologica mas o menos
considerable, cuyo espesor no pasa generalmente de mas de un metro.

En el plan del basurero fueron excavadas hace algin tiempo dos
sepulturas de la forma de “pozo” (conocida por los guaqueros con el
nombre de “tambor”), que es muy frecuente en esta region. La
profundidad de los entierros era de tres metros y medio (Fig. 2, las
lineas punteadas indican el lugar de las sepulturas). Se extrajeron
algunas joyas de oro y varias urnas funerarias, con huesos calcinados
en el interior, una de las cuales adquiri para mi coleccion. Esta
situacion de las sepulturas comprueba la noticia transmitida por los
cronistas, especialmente por Cieza de Le6n, que muchas de las tribus
del occidente colombiano enterraban a sus muertos dentro de sus
propios aposentos. Veamos algunas de estas noticias: entre los Zopia,
“Las casas estan desviadas, como las demads, y dentro dellas, en
grandes sepulturas, se entierran sus difuntos” (1, XVI, 53); entre los
indios de Arma, “en muriéndose los sefores principales, los entierran
dentro de sus casas o en lo alto de los cerros, con las ceremonias y
lloros que acostumbran” (1, XIX, 63); entre los indios Pozo, “Cuando
los sefiores se mueren los entierran dentro en sus casas, en grandes
sepulturas, metiendo en ellas grandes cantaros de su vino hecho de
maiz, y su oro” (1, XXI, 67); entre los indios Carrapa. “Dentro de sus
casas entierran, después de muertos, a sus difuntos, en grandes
bovedas que para ello hacen” (1, XXIII, 73); entre los indios de
Petecuy, “Cuando los principales morian, hacian grandes y hondas
sepulturas dentro de las casas de sus moradas, a donde los metian
bien proveidos de comida y sus armas y oro si alguno tenian (1,
XXVIII, 93).

En el basurero fueron hechos tres cortes, escogiendo para esto las
vertientes sur y occidental del mismo, en las cuales se facilitaba el
trabajo por la ausencia de plantaciones. De estos cortes se hicieron
dos longitudinales y uno transversal. En los primeros se tomd como
punto de partida el lugar donde comienza la vertiente; en el tercero, la
parte media de la misma, que es precisamente donde la capa
arqueoldgica presenta su maximo espesor (Lam. IVy V, 1).
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Primer corte. Este corte se hizo en la vertiente sur del plan de la
casa, siguiendo una direccion suroeste (Lamina IV, 1).

Dimensiones: Longitud 3m.
Anchura 1 m, 20
Profundidad 1m, 50

Segundo corte. El segundo corte fue hecho en la vertiente
occidental del basurero (Lamina IV, 2) orientado de O. a W. Situado
exactamente a 11,75 metros del corte anterior (Lamina IV, 2, Lamina

Vv, 1).
Dimensiones Longitud 7 m.
Anchura 1m.
Profundidad 1 m, 50

Tercer corte. El tercer corte fue hecho en la vertiente occidental,
en sentido transversal, siguiendo una direccion norte-sur (Lam. V, 1).

Dimensiones Longitud 3m.
Anchura 0 m, 80
Profundidad 1 m, 50

Quedan, pues, por excavar las vertientes oriental y norte y por
acabar de completar las excavaciones en las otras dos.

La tierra de estos tres cortes fue excavada por niveles, tratando de
establecer una estratigrafia, asi:

de 0 m. a 30 cm.
de 30 cm. a 50 cm.
de 50 cm. a 1,50 m.

Esta division de niveles no corresponde a ninguna division
geoldgica, ya que el suelo del yacimiento es homogéneo. La
diferencia fue hecha arbitrariamente, con miras a establecer
posteriormente, en el laboratorio, posibles diferencias (Fig. 2, grafico
que muestra los tres cortes, con los distintos niveles, y Lam. [V y V,
1).

Objetos extraidos. En el primer corte (Lam, IV, 1), el espesor de la
capa vegetal fue de 80 cm. Fue en esta capa en donde se sacaron casi
todos los fragmentos; lo mismo sucedid en los demas cortes. A una
profundidad mayor de un metro, los objetos desaparecen casi por
completo y solo se encuentran accidentalmente. De este primer corte
se extrajeron alrededor de 300 fragmentos de cerdmica y uno de
piedra de molino.
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En el segundo corte (Lam. IV, 2), se sacaron piezas mas
interesantes que en el primero. Entre los que tienen una mayor
importancia estdn especialmente un gran nimero de fragmentos de
ceramica, entre los cuales se destacan: uno con motivos zoomorfos,
un fragmento de una pequeilisima olla, pintada de rojo, y un
fragmento de ceramica antropomorfa que conserva toda la nariz y
parte del labio superior. Se encontraron también pequefios trozos de
madera carbonizada, terrones de arcilla coloreada, empleada
posiblemente para la coloracion de los vasos.

La pieza mas importante de todas las que se extrajeron es sin duda
la nariz. Esta pieza es de tamafo natural; conserva parte del labio
superior y del carrillo derecho; es de barro cocido, decorada con
pintura roja oscura sobre fondo gris amarillento, casi blanco. Llama
particularmente la atencidon por la perfeccion de la forma y por su
extraordinario realismo (Lam. V, 2)

En el tercer corte se sacaron también algunos fragmentos de
ceramica, lo mismo que un pequefio fragmento de pintadera:

Veamos ahora el resultado global de la excavacion.

El total de los objetos extraidos en todo el basurero fue de 1045,
nimero muy elevado si se considera el area reducida en que se
excavo. De estos fragmentos, en su gran mayoria de barro, pues s6lo
se encontr6 un fragmento de una mano de molino de piedra y una
serie de puntas pequefias del mismo material, hay una representacion
zoomorfa, dos antropomorfas y un fragmento de pintadera; el resto
son fragmentos de ollas y vasos de todos los tamaiios, formas y
calidades desde los mas pequefios hasta los mas grandes, toscos y
acabados, decorados y no decorados.

Analisis de la ceramica

Dificil es hacer un analisis completo de la ceramica que usaban los
indigenas que tenian asiento en la finca de “Bella Vista “, ya que los
fragmentos extraidos son sumamente pequeios. Sin embargo, como
entre éstos se encuentra gran numero de rebordes, los cuales
conservan en muy buen estado restos de la pintura, decoracioén y
formas primitivas, se puede hablar perfectamente de Ilas
caracteristicas generales de esta ceramica.
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A juzgar por el andlisis detallado de cada uno de los fragmentos y
de comparaciones entre los mismos, la forma de la ceramica zopia no
era muy compleja. Casi todos los rebordes presentan forma circular y
restos de cuerpo esférico o semi-esférico. El tamafio de los vasos es
sumamente variado. Los rebordes acusan diametros de muy distintas
dimensiones, desde los mas reducidos, cinco o diez centimetros, hasta
los mas grandes, treinta y cinco a cuarenta cms. Por medio de un
sistema de cuerdas, el seflor Juvenal Moya intenté reconstruir el
diametro de la boca de las vasijas, tomando como base los fragmentos
recogidos. Del célculo realizado en uno de los mas grandes, esta
vasija resulté con una boca de 32 cms. de diametro.

Parece que la gran mayoria de los vasos cuyos restos fueron
extraidos en este basurero tenia un diametro bastante grande, lo que
no es de extrafiarnos si tenemos en cuenta que la existencia de
grandes recipientes para la coccion de la sal entre los indigenas de
algunas regiones de Colombia estd establecida. Los cronistas nos
suministran datos sobre la existencia de fuentes saladas en las
provincias de Supia, Quinchia y Riosucio. El agua salobre era llevada
de los yacimientos hasta las estancias, en donde era sometida a la
coccion por medio del fuego en grandes recipientes de barro. Vasijas
muy grandes eran empleadas también en la conservacion de la chicha.
Es posible, pues, que estos grandes recipientes de los indios Zopia,
cuyos fragmentos conservo en mi coleccidon, hubieran tenido este
destino (1, XXXV, 115, 118).

Decoracion. Las observaciones sobre la decoracion fueron hechas
también sobre los bordes, que son las piezas que arrojan mas luz a
este respecto. De los 134 fragmentos de esta clase, dibujados
gentilmente por la Sta. Edith Jiménez, para este, abajo (Fig. 3), puede
decirse que no existen dos iguales. Estos dibujos muestran las
caracteristicas de la decoracion y de la forma; esta Gltima varia en
todos, como puede apreciarse en los perfiles de los dibujos, aunque,
como dije antes, casi todos tienden a la forma circular en la boca y a
la esférica o semi-esférica en el cuerpo. Una descripcion detallada de
cada uno de estos fragmentos diria mucho menos que una ligera
observacion de los dibujos adjuntos a este trabajo.
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Pintura. La pintura de estos fragmentos de reborde, la que se
conserva en buen estado, es de varios colores y de multiples tonos.
Predominan el rojo, con sus distintas tonalidades, el amarillo claro, en
combinacion con el rojo, el lila, el café y el negro. Esta pintura se
presenta generalmente en bandas escalonadas, de distintos colores
(Fig. 3, N°1).

En ocasiones, la pintura es superpuesta; en estos casos forma
figuras geométricas, generalmente rombicas; casi siempre la que va
encima es blanca, la cual se coloca sobre un fondo rojo palido. Una
de las caracteristicas mas generales de la ceramica zopia es la pintura
interna, la que se logra en la misma forma que la externa, en bandas
de distintas tonalidades; los colores mas oscuros se colocan casi
siempre en la parte superior.

En cuanto a la técnica de esta decoracion, no hay ni la menor duda
de que la materia prima empleada en la coloracién es de origen
mineral. En los alrededores del basurero existen abundantes
yacimientos de arcillas, generalmente ferruginosas, segiin el analisis
de laboratorio hecho por el Dr. E. Acosta, director de Ila
especializacion de Ciencias Naturales de la Escuela Normal Superior.
También se advierten yacimientos de gredas tenaces. Estas
formaciones afectan distintas coloraciones y tonalidades segin su
composicion: gris claro, blanco lechoso, gris azuloso, rojo claro y
amarillento. El hierro que contienen estas arcillas les da cierta
coloracion, especialmente lila. Transcribimos uno de los parrafos que
sobre este tema trae el Dr. Antonio Garcia en la Geografia econdmica
de Caldas: “Tanto en la Cordillera Central como en la Occidental
existen arcillas comunes, resultantes de la descomposicion de
sedimentos arcillosos del terciario y del creticeo y de las rocas
eruptivas, de facil utilizacion en la alfareria y en la fabricacion de
materiales de construccion. Aparte de estas arcillas, aparecen en
algunas regiones los caolines blancos, que sirven para la preparacion
de porcelanas. La existencia de arcillas plasticas explica el formidable
avance de la alfareria en la prehistoria quimbaya” (3, 96-97).

Como puede deducirse de todo lo anterior, no puede negarse que el
medio influyé poderosamente en el desarrollo de la alfareria entre los
Zopia, particularmente en los que estaban asentados en la fraccion de
San Francisco.
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Fig. 3. Rebordes del basurero de Supia

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -lcanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.



106 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Parece que el proceso de fijacion de la pintura se hacia diluyendo la
arcilla coloreada en agua, extendiéndola luego sobre la vasija para
someterla después al fuego, con lo cual la fijacion se hace mas o
menos consistente. Estas conclusiones se sacan del mismo analisis de
laboratorio mencionado anteriormente.

Decoracion incisa. Existe también la decoracion incisa en los
vasos de Supia, casi siempre unida con la pintada. Esta es de una
variedad extraordinaria y hace pensar en el profundo sentido de la
decoracion entre los naturales de esta region. Afecta muchisimas
formas, entre las cuales las principales son:

Una serie de lineas punteadas, con soluciones de continuidad, las
cuales se entrecruzan formando rombos de distintos tamafios (Fig. 3,
N° 3).

Decoracidon incisa en forma de estrias, las cuales parten de la parte
superior del reborde y se despliegan en abanico; en ocasiones estan
cortadas por una especie de tangente (Fig. 3, N° 4, 5).

Decoracion incisa, también en forma de estrias, pero éstas nacen ya
en el punto de unién entre el cuello y el reborde de la vasija, y se
dirigen hacia abajo (Fig. 3, N° 6)

Decoracion de pequefios rombos, recortados, de forma
generalmente alargada (Fig. 3,N°7, 8, 9).

También se encuentra en algunos fragmentos una decoracién incisa
sin pintura, pero es menos frecuente (Fig. 3, N° 10).

Generalmente, los vasos de mejor confeccion se encuentran entre
los que tienen el cuello con hendiduras a manera de tejado, pintadas
con fajas de distintos colores, alternados entre si (Fig. 3, N° 11).

Las vasijas que tienen esta decoracion son de arcilla cocida,
delgada y muy fina. Su pintura es muy estable, se conserva todavia en
magnifico estado y llama la atencion por la viveza del colorido y por
la fijacion del mismo. Tienen una forma semi-esférica y en ocasiones
troncdnica.

En algunos vasos se encuentra una decoracidon que consiste en una
serie de orificios en la parte superior del reborde, los cuales no
alcanzan a perforarlo. Varios de los fragmentos de cerdmica de mi
coleccion de la zona quimbaya presentan una decoracion idéntica
(Fig. 4,N° 12).
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También se encuentran algunos alto relieves; uno de ellos es un
motivo zoomorfo, y forma el asa de una vasija, la cual tiene la
hendidura caracteristica del asa de la cerdmica de Los Santos
(Santander del Sur); este motivo parece ser la cabeza de un batracio
(Lam, V, 3).

Fig. 4. Fragmento antropomorfo del basurero de Supia.

A mas de la nariz, a que nos hemos referido en repetidas ocasiones,
se encontrd en este basurero, casi en la superficie, un fragmento de
otra vasija antropomorfa, posiblemente de un gazofilacio. Esta pieza
tiene un interés especial por llevar en la nariz un ornamento que no se
identifica ni con el caricuri ", ni con la nariguera comin. Las alas
nasales estan perforadas y dan paso a un adorno que remata en las
extremidades en dos protuberancias de forma discoide. Es posible que
se trate en este caso de un tipo especial de nariguera hasta ahora
desconocido (Fig. 4). En todo caso, este ornamento es semejante al
que observo Cieza de Leon entre los habitantes de la region donde se
encuentra situado hoy Anserma Viejo, y que él describe en los
siguientes términos: “ ... Los naturales de esta region abren las
ventanas de la nariz para poner unas como peloticas de oro fino;
algunas destas son pequefias y otras son mayores” (1, XVI, 54).

En los parrafos anteriores he tratado de hacer una ligera
presentacion de las caracteristicas generales de la cerdmica
de los indigenas que moraban en la fraccién de San Francisco, por

m Nariguera en forma de clavo retorcido.
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considerar que un analisis detallado de cada uno de los niveles es
infructuoso, ya que he llegado a la conclusién de que no existen
diferencias sensibles entre unos y otros. Como dije anteriormente,
esta division en niveles fue aplicada unicamente para el caso de que
se pudieran constatar tales diferencias. En realidad, el conjunto es
homogéneo en los tres niveles y en los tres cortes: la forma, la
decoracion y la variedad son comunes en todos. No hay, pues, una
estratigrafia cultural.

Para fundamentar todavia mas este concepto, presento aqui el
calculo hecho del porcentaje de los distintos elementos en los cortes y
niveles.

De los 1045 fragmentos sacados en toda el area donde se hicieron
las excavaciones resultan las proporciones siguientes:

Decoracion pintada 34 %
Decoracion pintada, incisa y en alto relieve 8%
Decoracion incisa, sin pintura 2%
Fragmentos sin decoracion 59 %
Fragmentos de rebordes 15 %

Primer nivel:

Numero total de fragmentos 560
Decoracion pintada 200
Decoracion pintada, incisa y en alto relieve 55
Decoracion incisa interna 1
Decoracion incisa, sin pintura 12
Fragmentos sin decoracion 358
Fragmentos antropomorfos 1
Fragmentos de rebordes 86
Fragmentos con adornos zoomorfos 1
Fragmentos de piedra 80

Pintura interna y externa. Predominan los colores,
rojo de varios tonos, gris y amarillo.

Segundo nivel:

Numero total de fragmentos 420
Decoracion pintada 138
Decoracion pintada, incisa y en alto relieve 34
Decoracidn incisa, sin pintar 17

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.



EXCAVACION DE UN SITIO DE HABITACION EN SUPIA 109

Fragmentos sin decoracion 260
Rebordes 73
Fragmentos antropomorfos (nariz) 1
Fragmentos de piedra 40
Terrones de arcilla coloreada 5
Colores que predominan: rojo sobre fondo gris

amarillento.

Tercer nivel:

Numero total de fragmentos 65
Decoracion pintada 27
Decoracion pintada, incisa y en alto relieve

Decoracion incisa, sin pintar 1
Fragmentos sin decoracion 37
Fragmentos de rebordes 2

Colores que predominan: rojo sobre fondo gris amarillento

Porcentaje.

Primer nivel:
Decoracion pintada 35%
Decoracion pintada, incisa y en alto relieve 35%
Decoracion incisa sin pintura 2%
Fragmentos sin decoracion 63%
Fragmentos de rebordes

15%
Segundo nivel:
Decoracion pintada 32%
Decoracion pintada, incisa, en alto relieve

8%

Decoracion incisa sin pintura 4%
Fragmentos sin decoracion 59%
Fragmentos de rebordes 17%
Tercer nivel:
Decoracion pintada 41%
Decoracion pintada, incisa, en alto relieve 4%
Decoracion incisa sin pintura 1%
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Fragmentos sin decoracion 56%
Fragmentos de rebordes 3%

El estudio de estos cuadros demuestra que en realidad no existe
mucha diferencia entre un nivel y otro. En muchos casos los
porcentajes son iguales. Todo demuestra que se trata de un conjunto
homogéneo, de una sola capa arqueologica, es decir que no hay
estratificacion cultural de distintas épocas o de distintas
civilizaciones. Es posible sin embargo que una excavacion mas
completa en todas las vertientes del yacimiento suministre datos para
una estratigrafia.

No hay duda de que se trata en este lugar de “Bella Vista” del
antiguo asiento de un taller de ceramica de los indios Zopia, situado
en un lugar muy comodo para la extracciéon de la materia prima y
para la confeccion de los vasos. Una de las razones que mas me
mueven a creer esto, es la de que considero casi imposible aceptar
que en una area tan reducida, en una sola vivienda -individual o
colectiva-, se conserven restos de una ceramica tan variada. Parece
mas aceptable considerar este lugar como el asiento antiguo de una
fabrica de alfareria, en la cual se construian diariamente multitud de
vasos para intercambiarlos con los distintos pueblos vecinos. Creo
que ¢ésta es una de las conclusiones mas evidentes que pueden sacarse
del analisis somero hecho anteriormente, ya que no hay que olvidar
que de los 134 fragmentos de rebordes no existe uno igual a otro, y
que en pocos metros cubicos de tierra que se movieron se extrajeron,
como lo dije, 1045 fragmentos de ceramica. Ademas, al lado de los
objetos arqueologicos se encontraron terrones de arcilla coloreada, de
la que se empleaba en la elaboracion y pintura de los vasos.

Prefiero no tratar de la edad del basurero antes de verificar nuevas
excavaciones en este sitio. Sin embargo, no esta por demas sentar algunas
premisas que podran corroborar las excavaciones que se realicen
posteriormente: este auge de la alfareria entre los Zopia, en una region
donde existi6 poblacion indigena hasta principios del siglo pasado, parece
dificil suponerlo bajo la dominacion espaiola. El sentido de la
ornamentacion, el estilo, la variedad y la perfeccion en la forma de los
objetos fabricados por los indigenas decaen notablemente cuando se
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cierne sobre los naturales la dominacién extranjera. Los objetos
indigena producidos durante la época de la Colonia no igualan en
momento alguno a los que se fabricaban en el tiempo en que la
poblacidn autdctona gozaba de entera libertad. Los indios de Zopia, lo
mismo que los de casi toda América, quedaron sometidos después de
la Conquista a las dificultades que trajeron consigo la encomienda, la
mita, los tributos en especie, etc., y especialmente los trabajos
forzados en el laboreo de las minas. Esta region de Supia fue en la
época colonial, y lo sigue siendo en la actualidad, una de las zonas
mineras mas codiciadas del pais. Las primeras explotaciones fueron
hechas con cuadrillas de negros e indios, estos ultimos enganchados
entre los naturales de esta region, situacion ésta que perdurd hasta
poco tiempo. Es dificil suponer que, bajo estas condiciones, los
sobrevivientes de los antiguos Zopia, localizados en la fraccion de
San Lezmes hasta 1810, hubieran alcanzado este extraordinario
desarrollo en la fabricacion de ceramicas de que es testigo el basurero
en mencion.

Por otra parte, una lectura cuidadosa de los principales cronistas en
la parte relacionada con los indios Zopia nos convence de que en
parte alguna se les menciona como un pueblo de una cultura material
relativamente avanzada y particularmente desarrollada en materia de
alfareria. Sin embargo, el examen de las piezas del basurero de “Bella
Vista” nos demuestra la existencia de un arte entre estos naturales. La
mas bella de estas piezas, la nariz, dice de los primeros pasos hacia la
escultura, pues parece ser, por su acabado, tamafio y confeccién, el
fragmento de un idolo o representaciéon de algun jefe, de estatura
natural, Es raro que los espafioles que anduvieron por estas regiones
en la época de la Conquista, especialmente los cronistas que solian
acompafiarlos, entre los cuales venian hombres de un gran sentido de
la observacion, como es el caso de Cieza de Le6n, no se refieran en
ninguno de los capitulos de sus cronicas a las manifestaciones de
algun arte entre los habitantes de la region de Supia, y que coloquen a
los Zopia en el concierto de las tribus mas barbaras del occidente
colombiano.

Se podrda hablar entonces de que los fragmentos de ceramica
encontrados en el sitio de “Bella Vista” pertenecen a una época
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anterior a la Conquista? Es posible, pero considero arriesgada sacar
una conclusién definitiva antes de que una serie de excavaciones
sistematicas y completas en este lugar de habitacion, solamente
reconocido, nos suministre los datos y los elementos suficientes para
poder concluir algo sin riesgo de incurrir en errores.
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LAMINA IV

2. Segundo corte. Nivel 1
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LAMINA V

2. Nariz, medio perfil 3. Asa zoomorfa
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LA ARQUEOLOGIA DE TIERRADENTRO

PorR E. SILVA CELIS

Reconocimiento y estudio de zonas arqueolégicas

Miembro de la comision cientifica que visitoé a Tierradentro a fines
del afio pasado y principios del presente bajo el patrocinio espiritual
del Profesor Paul Rivet, las tareas a mi cargo en dicha comisioén
fueron las relacionadas con la arqueologia, excavacion y revision de
zonas.

La cumplida ejecucion de estas finalidades estuvo asegurada por la
colaboracion del Lic. Graciliano Arcila Vélez y por practicas y
enseflanzas del Profesor Gregorio Hernandez de Alba, director de la
comision.

Debo consignar aqui de manera muy especial mis mas cumplidos
agradecimientos al Dr. Dario Achury Valenzuela, Director de
Extension cultural y Bellas Artes, que tanto interés y apoyo sabe dar a
las obras de positivo valor cultural.

Nuestros trabajos de reconocimiento y estudio, que hicimos con el
Dr. Gregorio Hernandez de Alba en Tierradentro, Moscopéan, Agua
Bonita y Platavieja, vienen a completar en gran parte los hechos
recogidos en 1936 por éste, y José Pérez de Barradas, quien rindiod
informe al Ministerio de Educacion Nacional el mismo afio.

Aparte de los monumentos y sepulcros, que, segun Pérez
de Barradas, pertenecen a cuatro culturas distintas, asi que se
entra y recorre a Tierradentro, muy frecuentemente, los cortes
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de los caminos dejan ver a una profundidad de 30 o 40 centimetros
una capa de tiestos como testimonio objetivo de que la region
constituye en conjunto una zona arqueoldgica.

Al sur de San Andrés, pueblo indigena que fue asiento de nuestros
trabajos de excavacion, se halla el cerro de la Loma Alta y el filo de
El Aguacate notables por las tumbas existentes alli y reconocidas y
estudiadas por el Dr. Gregorio Hernandez de Alba y por el gedlogo
Jorge Burg; en las estribaciones de estas lomas que miran hacia San
Andrés se hallan varios templos funerarios muy notables por su
trabajo arquitectonico, su sentido religioso-funerario y su decoracion
geométrica maravillosa, templos estos que visitamos. Al N. E. de San
Andrés, en el potrero de las Huacas, hacienda Segovia, de propiedad
de los herederos del Dr. Adriano Mufoz, reconocimos importantes
tumbas de cuyas excavaciones daremos cuenta en otro lugar.

Hacia el norte de San Andrés reconocimos una meseta alta llamada
por los vecinos “Mesa del Picacho”, donde, a juzgar por los
numerosos hundimientos y la roca de granito blando, hay importantes
restos arqueologicos. Dentro de la misma hacienda Segovia, en el
potrero de la “Montafia”, reconocimos mas de veinte tumbas, de las
que solamente excavamos dos; la tipologia de éstas, como la clase de
ceramica que contenian, indican que estos sepulcros corresponden a
la “cultura reciente del Cauca”, que sefiala Pérez de Barradas en su
informe al Ministerio de Educacién Nacional de 1938

El Marne, El Hato y El Rodeo.

Ademas de las estatuas, columnas esculpidas o estelas y de los
bloques de piedra en forma cilindrica que tienen esculpidas caras
humanas con caracteres extrahumanos, ya estudiados por el Profesor
G. Hernandez de Alba en 1936, en la ribera izquierda del rio Ullucos
y en un potrero bien proximo a la finca denominada El Marne, donde
se encuentran las anteriores piezas arqueoldgicas, hallamos una
piedra grande, semi redonda, que tiene en bajo relieve una cabeza
humana alargada. Dos incisiones circulares figuran los ojos, y dos
pequefias, proximas una de otra y equidistantes de los ojos, estilizan las
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Fig. 5. Mapa de Tierradentro
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narices. Un poco mds abajo, una incision horizontal dibuja la boca.
Esta cara, cuyo material litico es un granito bastante duro, mira hacia
el E.

En una siembra de cafia y a 500 metros de la nombrada hacienda,
hallamos una enorme piedra cuadrangular, en que, en maravilloso
trabajo de alto relieve, aparece una rana, cuyos detalles anatomicos
estan tan bien realizados que esta pieza constituye uno de los
monumentos arqueoldgicos mas notables de Tierradentro.

Varios hundimientos del terreno, que aparecen en el huerto
préximo a la hacienda, indican la existencia de tumbas importantes
que, contrariamente a nuestro deseo, no pudimos excavar por falta de
tiempo.

A juzgar por los hallazgos hechos hasta ahora en la hacienda El
Marne: columnas o estelas, estatuas, representaciones zoomorfas en
alto relieve, mortero, fragmentos de ceramica etc., esta finca es uno
de los sitios mas interesantes de Tierradentro.

No menos interesante para la arqueologia es la estancia de El Hato,
situada en la misma planicie, donde el terreno granitoide, los
hundimientos del terreno caracteristicos de grandes tumbas y
hallazgos hechos por los vecinos, lo estan indicando. Aqui como en
El Marne urgen excavaciones metodicas que pueden contribuir a la
solucion de muchos problemas que se presentan en las zonas
arqueoldgicas de la Cordillera Central.

A pesar de que no se han llevado a cabo excavaciones sistematicas
en el llano de El Rodeo, sobre la margen derecha de la quebrada de
San Andrés, guardan mucho interés las piezas que esporadicamente
han hallado los huaqueros, entre las cuales es de mencionar una
piedra rectangular, lisa en sus caras inferior y superior y con trabajo
esculpido en relieves en sus cuatro lados. Las medidas de esta
importante pieza prehistorica son las siguientes: largo 1,12; ancho
0,45; espesor: 0,12 m. Una ancha cara algo abombada aparece en uno
de sus lados: la nariz, que es saliente, arranca del borde mismo de la
piedra: dos semicirculos concéntricos forman los ojos; la boca se
presenta abierta, con cuatro dientes, todo formado por lineas.

En el segundo lado, se aprecia otra cara, algo redondeada, con
frente angosta y nariz en relieve, ojos como en la anterior
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pero con un solo semicirculo; la boca, que estd cerrada, aparece
dibujada por una linea horizontal; la oreja se expresa en una
estilizacion especial.

Una cara de frente angosta, con ojos en doble semicirculo, aparece
en el tercer lado; la nariz en relieve, de base ancha, lleva una
nariguera; la boca estd formada por una corta linea horizontal abajo
de la nariguera. El 6valo facial se hace muy notorio a causa del
grabado escalonado que en uno y otro lado ocupa el resto del costado
de la piedra.

El centro del cuarto lado estd ocupado por una cara, con 0jos
semejantes al anterior y nariz angosta y menos notable; la boca
abierta muestra dos filas de dientes y los adornos, que encierran la
cara por los lados, comienzan verticalmente y en escalén como en el
caso anterior.

Esta piedra, que hicimos llegar a Bogotd al Museo Arqueologico
Nacional, es, segin Pérez de Barradas, la tapa de un sepulcro; pero su
forma caracteristica y el tener un escalon central en la cara inferior
hacen pensar que mas bien haya sido utilizada como mesa de
sacrificios o ritos especiales.

El Tablon.

Un sitio arqueoldgico de la zona de San Andrés es una meseta
natural conocida con el nombre de El Tablon, situada en la margen
izquierda de la quebrada de San Andrés y a kilometro y medio del
pueblito de este mismo nombre. A mas de las cuatro estatuas ya
estudiadas por el Dr. Gregorio Herndndez de Alba, en una zanja
ancha y profunda, se encontrd una quinta. Los caracteres y detalles
generales de ésta siguen siendo los dominantes en la estatuaria de
Tierradentro: mentén saliente, boca. incisa sin colmillos salientes,
brazos en angulo, gran desproporcion entre el busto, cabeza y
miembros inferiores, detalles predominantes en la confeccion de la
cara y del pecho. La meseta toda de El Tablon estd cruzada por zanjas
abiertas por los antiguos buscadores de tesoros. Una detenida y
cuidadosa exploracion hecha a base de sondeos y excavaciones puede
revelar detalles muy importantes para la arqueologia y conocimiento
del pueblo escultor.
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El pueblo indigena de San Andrés.

Sobre una planada artificial y en la margen izquierda de la
quebrada o rio de San Andrés se halla el pueblo indigena de este
nombre. En el borde oriental del plano amurallado que forma la plaza,
se halla, frente a la iglesia, una piedra grande con sefiales de trabajo
esculpido; presenta pequefias concavidades como en escala
ascendente por el lado derecho frente a la plaza; por los otros lados se
ven detalles que indican los contornos de una cara imperfecta. Frente
a esta piedra hay otra mas pequefia, cuyo extremo mira hacia el N. E.
En ésta aparece trabajada toscamente la cara de un animal, cuyos ojos
y hocico han sido tallados en la arista vertical de la piedra.

Encima de la anterior, estd colocada una piedra circular de 85
centimetros de didmetro y de 25 centimetros de altura; sus caras
inferior y superior son planas; la superior presenta en el centro un
orificio circular de 13 centimetros de diametro por 18 de profundidad.
Segun toda probabilidad, el origen de este orificio esta en la utilidad
que quiso darle la parcialidad, sea para colocar una bandera, sea para
utilizarla en su molino que estd muy proximo al poblado. En los
bordes hay esculpidas tres caras circulares esquematicas, con collares
y signos en forma de H.

A unos 800 metros al S. del pueblo, en un potrero que fue una
antigua laguna, vimos una estatua de piedra en forma de rancho. Este
ejemplar, ya estudiado por el Dr. Gregorio Herndndez de Alba en
1936, junto con otro mas perfecto e interesante que hallamos en La
Platavieja y que adelante detallaremos, constituyen los casos de
estilizacion litica mas notables y unicos de que hasta ahora se tenga
conocimiento en Colombia. Planta rectangular, techo en forma de
silla de montar con los extremos algo levantados, son los detalles mas
notables de este tipo estatuario que recuerda el rancho de los indios
Péez. Las medidas principales de esta escultura de San Andrés son las
siguientes: largo 75 cm.; ancho 26 cm. La puerta, que estd en uno de
los frentes, tiene 32 centimetros de ancho; el techo mide 80 cm. de
largo por 28 cm. de ancho.

Medio kilémetro arriba de San Andrés, en la finca de don
Manuel Cuéllar vimos y estudiamos grandes piedras que se-
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mejaban canoas o artesas, y cuya orientacién es de O. a E. Dos de
éstas tienen una excavacion alargada; una tercera solo se empez6 a
trabajar. En el extremo N. W. de una de éstas se ve la escultura de una
figura poco determinada, pero que por los detalles pensamos ser la de
un mono con los brazos y piernas doblados, la cabeza algo levantada,
los ojos y la boca formados por pequeiios orificios. En el lado opuesto
al del mono, se halla esculpida una imperfecta cara humana. En la
misma finca y un poco mas arriba, vimos una piedra mas irregular,
trabajada en forma de canoa y cuya excavacion mide 1m. 65 de largo
por Om.60 de ancho. En la misma piedra se observan tres pequefas
piletas desiguales, una de las cuales se comunica por tres canales con
la principal. Ademds la pila mayor tiene dos canales grandes de
comunicacion con el exterior por un mismo lado. La orientacion de
esta piedra es N. S. El material es un granito bastante duro.

En cuanto a sepulturas en este lugar, el duefio de la finca nos
inform6 haber practicado algunas excavaciones en las que hallo
huesos y vasijas directamente enterrados, es decir, sin boveda libre de
tierra. Esto hace pensar en sepulturas pertenecientes a una cultura
diferente de aquellas que tienen sus exponentes en tumbas
ornamentales.

Belalcazar.

Esta poblacion, situada en una terraza angosta y baja en la margen
derecha del rio Paez, es el centro politico de la region septentrional de
Tierradentro. Esta rodeada de lomas que contienen ricos yacimientos
prehistoricos en donde los huaqueros han encontrado objetos de oro y
tumbaga, lo mismo que collares de concha marina, de piedra y de oro.
La ceramica encontrada en esta comarca del territorio paez es muy
interesante y merece estudio especial.

En las inmediaciones de Belalcazar, al N. E., reconocimos las
ruinas del pueblo indigena de Ambosta, llamado después de la
conquista San Antonio de Ambosta, que tanta importancia tuvo entre
los Paez por su salado, cuya explotacion era regular hasta hace
apenas cinco afos.
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La region de Belalcazar es muy interesante para nuestros estudios
de arqueologia por cuanto guarda elementos de una cultura material
que tiene muchos puntos de contacto y semejanza con la quimbaya.
Tanto en esta poblacion como en varios sitios a lo largo del cafion del
Paez, que reconocimos en casi todo su curso, recogimos varias piezas
de ceramica y algunas cuentas de collar.

Caracteriza la ceramica de la comarca un material fino, muy
pulimentado, pintura externa y decoracion en negro en que
predominan lineas y angostas fajas curvas en forma de S. Las formas
mas notables de esta ceramica son la olla esférica de cuello corto y
bordes de la boca doblados hacia el exterior, y la llamada “alcarraza”
0 vasija con asa curva encima, dos picos laterales de escaso didmetro,
cuerpo casi esférico con cortas patas a manera de pezones o sin patas.
Como se sabe, esta es una de las ceramicas mas comunes en la
civilizacién quimbaya. Cuales hayan sido la intensidad y la extension
de esta cultura en Tierradentro es algo que intentaremos describir en
estudios posteriores.

Las tumbas que se hallan en Belalcazar son sencillas, hechas en
corte vertical y camara lateral pequeia. Bellas piezas de oro, cobre, lo
mismo que interesantes ejemplares de ceramica se hallan en ellas.
Alli, como en los vecinos pueblos de Cuetando, Santa Rosa,
Togoima, Avirama y Talaga, los yacimientos arqueoldgicos se
localizan muy especialmente en las terrazas del Paez y sus afluentes y
en las altas mesetas de la comarca.

La Muralla.

Al S. O. de Belalcazar y a 12 km. al S. del pueblo indigena de
Calderas, se halla una enorme roca que presenta en su flanco que mira
hacia la hoya del rio Paez pequefios desgarramientos a manera de
monticulos cortados verticalmente. Uno de estos monticulos es llamado
por los indios de Avirama “Amokué” (piedra del Frayle), por la forma
caracteristica que tiene. Un ancho corte vertical se extiende de E. a O.,
al lado derecho del Amokué; sobre este corte, que mira hacia el angosto
y profundo cafién del rio Coquiyd, hay muchisima pintura rupes-
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tre en rojo y blanco, teniendo como motivos mas caracteristicos
representaciones del sol, circulos concéntricos, estilizaciones
humanas, figuras en X, haces de tres brazos en que las manos
aparecen con los dedos extendidos y hacia abajo, figuras de coronas o
diademas, detalles de pintura que revelan el deseo persistente de
dibujar caras humanas y toda una gama variadisima que seria prolijo
enumerar. Esta pintura constituye hasta ahora un caso aislado en
Tierradentro, y es de esperar que con apoyo oficial futuras
exploraciones podran hacer otros hallazgos de esta naturaleza que
permitan llevar a cabo estudios comparativos de dichas pinturas que,
en la hora actual son esporadicas en la tierra de los Paez. El espacio
que ocupan en la roca es bastante considerable, si bien en altura esta
limitado por lo que un hombre podria alcanzar estirando los brazos.

El bloque de roca mira hacia el Coquiyd y cafion del Paez, y esta
orientado en el sentido O. S. Se trata de una roca caliza y contiene
incrustaciones de fosiles marinos.

Reconocimiento y hallazgos en Belén, Moscop4an, Aguabonita y
Platavieja.

Ya fuera de los limites geograficos de Tierradentro, y con el fin de
buscar los contactos culturales de esta civilizacion con la agustiniana,
con el Dr. G. Hernandez de Alba, exploramos hacia el sur toda
aquella extensa zona de montafias baldias que, mas alla de la fuente
del rio de la Plata, confinan con el alto de San Bartola y se confunden
con las montafias de Isnos y San Agustin.

A unos 15 kilémetros del pueblo de Pedregal y siguiendo la trocha
que de éste conduce a aquellas montaiias, hallamos una gran piedra
granitica, irregular, que mira hacia el E. y contiene una serie de
relieves incisos en espiral o en circulos concéntricos. El desgaste que
ha sufrido por la erosion no permite fijar claramente lo que pueden
estar representando varios orificios circulares. El largo de la piedra es
de cuatro metros.

Otra piedra de granito mucho mds consistente, al lado opues-
to del camino y mirando hacia el O., representa una estatua
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empezada, en la cual los ojos y la boca estan indicados por trabajo
inciso. Mide esta segunda piedra 2m. 50 de largo.

Sobre el mismo camino y a unos 600 metros de distancia de las
anteriores, hallamos una piedra cuadrangular que mira al O. y tiene
estampados en bajo relieve cinco pies derechos de tamaios distintos e
irregularmente dispuestos. Otros pequeiios detalles de trabajo inciso
indican el comienzo de nuevas representaciones.

Después de dos dias de exploracion por aquel mar de vegetacion,
que es la montafia de Moscopan, yendo de la quebrada de El Salado
hacia la de Aguabonita, entre aquél y ésta, hallamos y reconocimos
fragmentos de un antiquisimo camino que fue con toda probabilidad
la via principal de comunicacion de un pueblo cuyos verdaderos
limites geograficos daran a conocer las exploraciones y hallazgos del
porvenir.

El sitio de Aguabonita comprende una planicie triangular que se
abre entre la margen derecha de la quebrada de este nombre, que
desciende con una direccion de N.O-O y la ribera izquierda del rio
Moscopan que camina llevando una direccion S- S.O y que un poco
abajo recibe las aguas de aquélla. Esta planicie es un potrero con
abundantes pastos aprovechados por algunos ganados; el propietario
de la finca es don Manuel Antonio Puyo, residente en Pital. Una
especie de escalon hacia el N. presenta este potrero de Aguabonita.
En la parte baja y proxima al rio Moscopan hallamos dos estatuas
paradas que miran hacia el E. distantes una de otra Im. 80. Una de
ellas, la mejor en detalles escultdricos, no tiene cabeza, la otra tiene
una expresion puramente zoomorfa por la fuerte proyeccion de la cara
en forma de hocico. Es completamente lisa por la espalda.
Posiblemente representa un oso humanizado. Una tercera estatua rota
por la mitad hallamos caida en la parte superior del potrero. Una
cabeza de otra estatua, sin que pudiéramos hallar el cuerpo
correspondiente, encontramos tirada en la planicie.

Como detalles muy generales, damos los siguientes de cada una de
las estatuas:

1. — Estatua (sin cabeza): carece de tocado; el guayuco estd
constituido por una ancha banda que muestra cuatro divisio-
nes; una faja vertical que surge del mismo guayuco cae por
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delante y por detras; la espalda es perfectamente lisa. Material
volcanico.

2. — Estatua zoomorfa: Altura hasta el suelo 1m, 60
” ” el zdcalo Im, 50

Anchura maximo Om, 60

Espesor maximo Om, 50

Altura de la cara Om, 35

Como la anterior estatua, mira hacia el E. Material, granito
volcanico.

3. — Estatua (rota por la mitad): representa una figura femenina.
Tiene las medidas siguientes:

Altura total 2m, 00
Altura de la figura Im, 50
Altura total de la cara Om, 55
Anchura maxima Om, 52
Espesor maximo Om, 25

Esta estatua, con boca y nariz en alto relieve, ojos incisos y menton
saliente, sostiene una especie de arma que del lado derecho y con
alguna inclinacion cae hacia el izquierdo hasta el nivel de los pies.

No obstante no haber podido hallar otras estatuas de que teniamos
indicios, por las grandes dificultades que las montafias de Moscopan
ofrecen al explorador, las que encontramos y estudiamos de
Aguabonita ya son suficientes para establecer un cordéon que una
geografica y culturalmente los nucleos de civilizacion que hasta ahora
eran considerados como separados: San Agustin y Tierradentro. Asi
es que, por ejemplo, si partimos de Vitoncd en Tierradentro, y
pasamos por San Andrés, Aguabonita, Platavieja, Alto de Gallineras,
Alto de los Estatuas, Alto de los Idolos y luego San Agustin y las
Mesetas, tenemos una zona que, sin solucion de continuidad, se
extiende de N. a S.

En Platavieja hallamos varias estatuas, de las cuales tres habian sido
colocadas por los vecinos en la esquina N. O. de la plaza y muy cerca
del borde de una fosa profunda y llena de agua hasta la mitad, cuyo
origen no parece muy claro en la mente de los habitantes del pueblo. De
estas esculturas en piedra, dos son figuras humanas, y la tercera en
forma de un perfecto rancho péaez. Segin se nos informd, estas tres
esculturas fueron traidas de la hacienda “Bolivia” (donde se las hall6),
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cercana a la poblacion. Una estatuita procedente del sitio de Lourdes,
hall6 el Secretario de la Inspeccion de Policia, Sr. Gregorio Rendon,
quién gentilmente la cedi6 para el Museo Arqueoldgico Nacional.
Segln este sefior, en la mencionada finca, de propiedad de la Sefiora
Maria Yasno, la estatua formaba parte de un circulo de lajas que
cubrian una serie de galerias sostenidas por columnas. Por desgracia,
la falta de tiempo nos impidié visitar y explorar este sitio que esta a
buena distancia del poblado. Excavaciones y estudios metddicos en
este como en otros lugares prehistoricos de Platavieja pueden dar la
clave en la solucidon de los multiples problemas que tiene pendientes
la arqueologia de San Agustin y Tierradentro.

Una estatua muy perfecta y en buen estado, procedente de Las
Delicias, lugar en donde el Sr. Julio Sanchez Sénchez la halld,
estudiamos en La Platavieja.

A continuaciéon damos los detalles mas generales de las estatuas de
esta poblacion empezando por las que son visibles en la esquina N. O.
de la plaza y que enumeramos de 1 a 3:

N° 1: Tamafio mas que mediano y algo deteriorada en el hombro y
mano derechos por golpes que debid sufrir; las manos en angulo
sobre el pecho sostienen un objeto bastante raro, pues se aparta de los
objetos y armas que suelen tener las estatuas de San Agustin; menton
muy notable, nariz y labios en relieve; ojos incisos, pomulos y arcos
superciliares bien caracterizados. Material, granito volcanico.

N° 2: Muy deteriorada en la cabeza y en la cara; tocado hacia atrés,
sin escalas y cae en chorro; guayuco en escalon alrededor del cuerpo;
menton bien notable aunque algo caido; ojos y boca incisos; arcos
superciliares bastante prominentes; orejas muy naturales; los brazos,
que estan en angulo, sostienen en la parte media del cuerpo un
instrumento. En esta como en la primera estatua se aprecia gran
desproporcion entre la cabeza y el cuerpo.

N°® 3: Esta escultura tiene la forma de un rancho, muy seme-
jante a la que vimos en las cercanias de San Andrés, aunque
mucho mas perfecta. Planta rectangular; la puerta, que corres-
ponde a uno de los lados largos, estd adornada en su parte
superior por un mascaron en relieve; la cubierta del techo, en
los bordes inferiores que hacen de alar, lleva el adorno es-
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calonado del guayuco agustiniano. Las partes laterales angostas, en su
porcion superior, llevan en alto relieve una cara humana con las
siguientes caracteristicas: mentoén saliente; ojos en relieve bien
salientes y alargados; nariz bastante pronunciada, lo mismo que la
frente y los pomulos; la cara en general es redonda y los brazos estan
representados por dos salientes.

Esta escultura es una de las piezas arqueoldgicas que, por su trabajo
artistico tan cuidadoso y los motivos humanos, constituye, junto con
la de Tierradentro, un tipo escultural tinica en Colombia.

Pero la mas perfecta y conservada de las estatuas de Platavieja es la
que el Sr. Julio Sanchez Sanchez extrajo de Las Delicias: el tocado se
limita exclusivamente a la cabeza; la arruga facial que caracteriza a
varias estatuas agustinianas, aqui alcanza perfeccion maxima; la
nariz, aguilefa, deja ver en su base que es plana, las ventanas de las
fosas nasales; el labio inferior es mas notable que el superior; el
mentén aparece apenas regularmente desarrollado; la boca esta
indicada por una linea horizontal incisa; los ojos, redondos, son bien
notables; arcos zigomaticos bien desarrollados; la oreja, muy perfecta,
es alargada y por adorno lleva zarcillos redondeados. Las arrugas de
las mejillas descienden en forma de S algo oblicua en cada lado de la
cara; otras se desarrollan verticalmente entre los arcos superciliares.

En contraste con el abandono total que de la parte posterior de la
estatua hace el artista, muy refinado se muestra en los detalles
escultoricos de la parte anterior y en especial de la cabeza y parte
superior del tronco: los brazos y las manos aparecen relievados sobre
el pecho; los antebrazos estdn inclinados en dngulo recto hacia los
brazos; las manos sostienen un pequefio util de labor. Un angosto
guayuco deja caer por delante una ancha franja que cubre la parte
media y superior de los muslos, desarrollados en relieve, al parecer
sobre un fondo.

Estos, de modo general, son los hallazgos hechos en Plata-
vieja, la antigua sefora ciudad espafiola de La Plata que no pudo
resistir a la furia de los Paez y Pijao aliados, quienes, ha-
biéndola arrasado, huyeron Illevando consigo los tesoros de
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su iglesia hasta el cerro de Tambichukue, donde, segun la tradicion
indigena, los conservan ocultos.

En nuestro viaje de Platavieja a La Plata, por el camino que sigue la
orilla derecha del rio de este nombre, en El Naranjal, hacienda de
propiedad de don Primitivo Losada, hallamos un importante sitio
arqueologico en donde algunos trabajadores extrajeron, de una
excavacion mal conducida, dos estatuas, una de las cuales apenas
empezada a trabajar; la otra, que es una pequeiia figura femenina con
solo el busto y la cara, tiene los siguientes detalles generales: cara
redonda con arrugas faciales; ojos y nariz en relieve pronunciado;
corte perfecto del pelo; carencia absoluta de cuello como en la
generalidad de la estatuaria agustiniana y de Tierradentro; gran
desproporcidn entre busto y cabeza; el antebrazo forma angulo recto
con el brazo que reposa en el pecho; son muy notables los dedos y las
ufias en las manos.

La estatua empezada a trabajar, como la anterior, fue sacada de una
pésima excavacion al pie de un cerro conocido con el nombre de El
Morro. La observacion de esta estatua empezada nos permitio ver la
técnica empleada por los artistas en esta suerte de trabajos, y también
pensar en la clase de instrumentos o utiles empleados en semejantes
labores. Junto a esta estatua, hallamos varias piedras de rio, de las
cuales unas son lajas bastante regulares e irregulares y de tamafios
distintos las mas.

A juzgar por las interesantes piezas arqueoldgicas que logramos
reconocer y estudiar en la zona de Moscopan al sur, la cuenca del rio
de la Plata, con todas las reservas prehistdricas que oculta, representa
un jalén mas en la ubicacion y en el conocimiento de una de las mas
grandes culturas precolombinas de Colombia y de América.

(Continuara).
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LA LENGUA CHOCO,

Por. PAUL RIVET.

La lengua choc6é no ha sido objeto, a mi Lonoclmlento, de un es-
tudio comparativo profundo. Branrox (5, 215) compara algunas pala-
‘bras de esta lengua con algunas del grupo linguistico tukano o betoya.
Walter Leamann (11, I, 94-95) sugiere la posibilidad de un parentes-
co con los dialectos chibcha del grupo barbacoa y de Ameérica cen-
tral. Anteriormente, habia yo sefialado algunas semejanzas lexicales
entre el Chocé y el grupo panikita—coconuco-barbacoa, pero hacien-
do notar que estas concordancias eran resultados de empréstitos, por-
que la estructura del Chocoé es muy diferente de la de las lenguas
chibcha (4, 144-147). Para ser completo, es preciso mencionar un es-
tudio de F. W. Lorrnz (12) sobre el parentesco del Chocé y de laslen-
guas uralo-altaicas, que evoca el penoso recuerdo de los ensayos lin-
guisticos de Vicente Fidel Lorez.

Un hecho, sefialado por primera vez por J. Juox Y Caamaso (8,
II, *111-*112), es particularmente importante; se relaciona con el pa-
renteseo del Chocé y del Quimbaya.

El gran etnélogo aleman Bastian recogié, durante su viaje a
Colombia, de la boca de un indio, que se decia descendiente de
los antiguos Quimbaya, en el pueblo de San Francisco, cerca de
Cartago viejo, ocho palabras de su idioma primitivo (3, I, 243,
nota 1). La mayoria de estas palabras son netamente de origen
chocé:
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Quimbaya. Chocé.

gallina terre V) terre, eteré, terré, eteré xere-
ma, eterré huera, atxarrhui, ete-
rré, atarui-dam, atarra, éterre,
eterre, elerre—uera.

gallo ter-muxina etere-mukina, pollo, etere mii-
gira, eter-mugira, eterre-ma-
kira, eter-mukira.

huevo terre-mu (V - etere-mu, eter-mii. ne-umu, n-
‘eman, nek-omu, eterre-mu, ne-
mau, eterre-um., e-rmu eterre,
heterr-umo, eterr-uma, emau,
ne-med, ne-me, eter-ima.

tucano mungua-puluma ?

venado vigi bigi, vegui, begi, bigi, vegi.

conejo kar-mana kuri-xia, kuri-ba, kuré-ba, kuri-
xuia.

] 1]
como esta Ud.? éiri-v-alida _p-aritsa-mua, como estas?

bu-r-arixa, como esta Ud.?

venga aci madi-mi-nangi | nangne, por aqui.

Nos parece imposible admitir que un observador del valor de
Bastian se hubiese dejado engaiiar, anotando estas palabras de un in-
dio chocé en viaje por el pais quimbaya, cuando él apunta que se
trataba de un indio de este altimo territorio. ‘

Tenemos que hacer anotar que los arquedlogos han dado al do-
minio quimbaya una extensiéon mucho mas reducida que la que tenia
en la época precolombina. Pues, limitan su territorio a la cordillera
central al este, al Cauca al oeste, al rio Othn, al norte, al rio de
la Paila al sur, mientras que, por los primeros cronistas, sabemos que
debemos incluir al grupo quimbaya a los Paucura, Picara (6, 374) y
Carrapa (16, 71).

: ; ; - N
1. Hay una interversién en. el vocabulario de BASTIAN. Anota terre con el significado

de «huevo» y terre-mu con el de «gallina». Rectificamos este error evidente.
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‘En otro articulo, probamos que la extension del grupo chocé abar-
caba un territorio mucho mas grande de la hoya del Cauca, es
decir desde'la hoya del Ituango hasta, el rio de la Paila en la ribe-
ra derecha, y la hoya del Rizaralda en la ribera izquierda (15, 64).

Un concienzudo trabajo de Sergio Elias Orriz (13) nos dispensa
de recordar aqui la extension del dominio chocé propiamente dicho
y la bibliografia de este grupo lingiiistico y nos permite abordar en
segunida el estudio de las afinidades de esta lengua.

Abreviaturas adoptadas.

Como tendremos gque referirnos en este trabajo a numerosos dia-
lectos karib, hemos adoptado las siguientes abreviaturas:

€1 = Hiandkoto-Umaud. C2 = Cariniaco.
C: = Roucouyenne. Cy: = Ipurucoto.
Cs = Bakairi. Cis = Mapoyo.

C: = Makusi. Cz = Yabarana.
C = Akawai. Cs0 = Karif del Honduras.
Cs = Cumanogoto. Cs1 = Arekuna.

C: = Tamanaco. Cs; = Paravilhana.
Cs = Chayma. Cs3 = Pianacoto.
Cy = Trio. Css = Waiyamara.
Cio = Pimenteira. Css = Woyawai.
Cu1 = Kalifia. Css = Maquiritaré.
Ci: = Apalai. Cs7 = Avaricotté.
Ci3 = Caryjona. Css — Motilon.

C1s = Nahuquad. Css = Ingariké.
Cis = Maiongkong. Cso = Taulipdng.
Cis = Apiaka. Cun — Pauxi.

Ci: = Arara. Cs2 = Araquajn
Cis == Upurui. Cys = Uaika

Ci = Yauaper;lf. Cis = Saparaé.

Cz0 = Bonari. Css = Caribisi.

C:1 = Krichana. Cs6 = Chakes.

Cs2 = Caraib insular. Cs: = Opon.

C2s = Palmella. Cis = Tiverighotto.
Czs = Galibi. Cs = Yao.

Czs = Carare. Cso = W ayewé.
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Cs» = Patagon. Cs4 == Peba.
Cs: = Palenké. Css — Yagua.
Css = Karib de Venezuela. Cs¢ = Yameo.

EQUIVALENCIAS FONETICAS.

Un examen cuidadoso de los vocabularios chocé muestra que
existe entre los diferentes dialectos una serie de equivalencias foné-
ticas importantes de las cuales algunas han sido ya sefialadas por el
Padre Papro per Santisivo Sacramento (14, 8):

b:p:y:f: h=w
. d=t=r=n=1

Aqui estan algunos ejemplos de estas permutaciones consonan-
ticas:

lengua kiname=ta-éi-xiname
hoja kitua=<¢itua—hede=—=hete
diente kida=ta-di-xid

) carne kiuru=diguru-—=xiurti
k=é=s=x=h ‘ g

aff mejilla  kinanta=éiranda-r
brazo hua=xua=—maa-éua=ta-éi-fua
hija kau=me-xau, mu-xau, mé-xau
pie xentt=hinu, hino

rodilla sinapo-ro==4éiranbu-ru

brazo xua-poto=hua-folo
tarde  kiupudo=kiuburi
R ) rodilla sinapo-ro=¢iranbu-ru
hablar pedea-ya=berri-éi

=w
indio  himberd=envera ‘
platano pata=di-vara, éi-bara, platano maduro
hijo mu-bara=hara=uara
cabeza boré, poru, poro=podit, podo
' cabello puré=puda
d=t=r=n=1 : # g

brazo hua-folo=xua-poto, t-ua-patii, hua-pédau

mujer huira=—uena, huéna=uida
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( hijo
muchacho
hijo

fogén
tarde

hoja
hablar

indio
hermoso
espina

el que sel
equivoca|
rostro
cauchu
mucho
veneno
.hombre
humo
mejilla >
cara
muchacha
nifia
mujer
lengua
padre
pie

viejo
rodilla

aji

mu-é-aira .

. =¢-aida

mu-bara, barra-na=bana-na
itarra=utada

kiuburi=kiupudo

kira=kitua

berri-&i, berri-elli=pedea-ya, hablar; be-
dé, beda, idioma; embera-bede, embera-
bidi, idioma del indio.

himberda, enverd, embera-k=hitmbena
bila-kiri—=bella-kidi

iri=idi \
atoa-bura=atoa-buta, el que no sabe

kiendara—kindada
huso-poro==i-budi, i-budii, pondi
aluaro=aduara, atuara

neard, neara, niara=nedna, medicina
mukira=—mukina

nari=nani

diranda-r, éiranda-rra=kinanta
kira=kina

xa-muera . "
. == muina, prosti-
muera-éai .
s . tuta; muena, tia
Céi-muera, thin-muera

kirame=kiname=LkLilame

.ankore—=ankone

xira, xeru=xeni, hinu, hino
éora=dona

éiranbu-ru==dinambu-li, éinambi, sina-
po-ro

pina=pida

PRONOMBRES PERSONALES Y POSESIVOS.

Los documentos que poseemos sobre los diferentes dialectos cho-

cd quedan reunidos en los dos cuadros siguientes:
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Katio.
mi‘ih, mii, mii-n-¢i,
mii-na-ba
2 pith, bii, bii-ta
3 idz, iyi, i&i, idi-ra;
xa-ri, aquél
ta-i, te-i, ta-¢i, ta-
i-ta
ma-n-éi, maa-ra

v
an-ci
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Pronombres personales.

Chami.
mu, mii,
mu-n-de
bi-éi, bi-&i
de, ta, san, tan;
ka,nan, este
ta-i, ta-éi

bi-éi-ra,vi-di-a,
usted;
ta-i-ra, ta-i-ra

sa-ra, ¢a-nan,

Katio.

mii-re, mii-re-a,
mii-rhi-a, mu-&
bii-re, bii-re-a,
pii-rhé

idi-de, idi-de-a,
de éi;
xa-ri-de, xa-ri-de-
a, de aquél
te-i-de-a, ta-i-de-a
bu-éi-de-a,

ra-de, maa-ra-ne,

maa-

maa-ra-de-a, maa-
ra-ne-a
6 an-éi-de-a,an-éi de

ta-ra, ta-ra

Pronombres posesivos.

Chami.
mu-n-de, me-re,
mii-re-de, mu
bi-éi-a, be-re,
bi-éi-di
bi-di-bi-di,

de, tan-di

ta-éi-di

2

Noanama.

-

mu

pu
iri

ma-ra

pu-ra

iri-u

Noanama.

mu-ni
pu-ni

iri-gud

o

Choeb. Darien.
mu-i mu
pu-i bi-éi
ari-bu-i xa, xan
ta-éi ta-i, ta-¢i,
ta-éi-kabana
pa-ra
ta-i-ra
da-na, xa-ra (éa-
lpanam-bu-il nan)
Choco. Darien.
me-re me-re, mu-
nan :
bi-éi-(ta) |be-re, bi-éi-
nén, bi-éi-di
bi-di-bi-di] xan-di
2
,, ta-éi-di
” 29
»” 2%

Del examen de estos dos cuadros, resulta que los radicales de los
pronombres personales y posesivos son casi iguales, como sucede en
la inmensa mayoria de las lenguas americanas, y que estos radicales

son los siguientes:
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la. persona: mu, mii, me
2a. persona: pu, bii, bi, be, pii
Singular ] 3a. persona: idzi, idi, ée, iri, iyi
-xa, xdn, san, ka
ta, tan
la. persona: ta, te )
2a. persona: bi, pu, pa, bu, vi
ma, maa
Plural | 3a. persona: iri

xa, sa, ¢a. an

ta

No hay pues verdadera uniformidad, entre los dialectos chocé,
mas que en los radicales de las la. y 2a. personas.

La 3a. persona presenta tres series de radicales distintos, tanto al
singular como al plural. El radical xa, xan, san, ka, sa, éa, an pare-
ce corresponder al pronombre demostrativo, atestado en el Katio bajo
las formas xa-ri, aquél, xa-ri-de, xa-ri-de-a, suyo, de aquél.

La forma ta-i, dada por algunos autores para la segunda persona
del plural, parece el resultado de un malentendido entre investigador
e informante. Esta forma, pues, corresponde a la la. persona del plural.
También suponemos que ma-ra, indicado en Noanamé como la. per-
sona del plural, corresponde a la 2a. persona.

El Karif del Honduras<y el Karib de la Dominica poseen el mis-
mo sistema pronominal que el Chocé (11, I, 23):

Karib de
Choco. Karif. la Dominica.
1a. persona mii, mu, me n- ni-, n-
2a. persona pu, pii, bii, bi, be b- bu-, b-
3a. persona iri - (®) li-, 1- (9)
ta, tan - (9) ti-, t- (9)

Vemos pues que el Karif ‘del Honduras y el Karib de la Domini-
ca establecen una distinciéon géhérica en la 3a. persona. Es posible
que antiguamente el Chocé haya hecho la misma distincién, puesto
que esta lengua tiene los dos radicales correspondientes. g
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Encontramos en otros dialectos karib huellas de este sistema
prenominal. En Kumanagot y en Chayma, el radical #i aparece en la
forma:

ticvya (Cs ), t-oya (Cs ), a si,

mientras que, en Galibi y en Paravilhana, es el prefijo pronominal
r-, I- que ha prevalecido:

r-eimi, su pescuezo (Cazs)

r-ampu-liu, su dedo

l-ampu-lele, r-ampu-rére, su ufia {(Cs2). .
l-ampu-lu, su mano.

~ Sefialemos por fin que el Karif posee la forma correspondiente a
la forma chocé iyi en el compuesto yé-gu, que significa «<suyo propio».
El sufijo -gu, que aparece en esta tGltima forma nos proporciona
otro elemento comin al Chocé y a ciertos dialectos karib; pues, te-
nemos en Noanama:

iri, el iri-gua, suyo,

en Karif (11, 1, 23):

ni-li-gu, mi propio,
bi-lli-gu, tu propio,
&é-gu, su propio,
ita-li'l-gu, nuestro bropio,
hu-lﬁ-gu, vuestro propio,
ha-lr'i-gu. su prop;io,

" en Karib de la Dominica (11, 1, 23):

ni-ll:i-kiz, mi propio,
bi-lri-kﬁ, tu propio,
li-lii-kii, su propio (3),
ti-lii-kii, su propio (9),
wa-lii- ki, nuestro propio,
hi-lii-kii, vuestro propio,
nhé-li-kii, su propio,
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en Caribi (1, 42):

u-wa, a mi,

o-wa, a ti,

nuna-wa, a nosotros,
yurokon-wa, al diablo.

Adam (I, 42-43) relaciona este sufijo -wa del Caribi, con el sufi-
jo -uya, -wia, -bia de otros dialectos karib:

ure-uya, a mi (Cs )

a-uya, a ti

ivya, a él

e-uya, a ti (Cs)

k-uya, a nosotros dos

enekeu ure-bia, traigame (Cs)
a-uya, a ti (C7)

yumna-uya, a nosotros
to-wia-i-rebapu, le dieron (Cs )
turi-wia, doy

tapéskatsé sapa uya, te doy un sable (C:)

Se desprende del estudio de los cuadros pronominales del Chocéd
que los radicales de los pronombres van acompafiados de diversos
sufijos, que anotamos en los cuadros siguientes:

Sufijos de los pronombres personales.

1= persona 2: persona 3= persona
/ . .
-n-éi, -n-de, -éi, -ra.
Singular i, -,
-na-ba. -ta.
-6, -n-éi, -é&, -,
Plural -1, -ra, -na, -nan, -ra,
-ta. -éi-ra, -éi-a. -u.
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Sufijos de los pronombres posesivos.

1= persona 2* persona 3« persona
-re, -re-a, -rhi-a,| -re, -re-a,
-n-de, -re-de, -de, -de-a, -di.
-, :di-a, -&i-di, -di-
Singular ; ta, -éi-nan,
-ni, -ni.
-nan.
-de-a, -de-a, de, -ne-a,|* -de-a, -de.
Plural
-ne.
-éi-di.

El Padre Pablo del Santisimo Sacramento intenté de determinar
las reglas del empleo de la mayoria de estos sufijos, en Katio, y su
significado. ’

Segun él, la intercalacién de -n- o de -na- entre la radical pro-
nominal y la desinencia (mii-n-éi, mu-na-ba, yo; mu-n-de, yo, mio) es
de orden puramente fonético (14, 21). Sin duda, hay que interpretar
del mismo modo el infijo -re- (mii-re-de, mio) del Chami, puesto que
hemos establecido la equivalencia n—r .

El sufijo -ta Y sus equivalentes fonéticos -ra, -na, -nan, 1ndlcan,
segan el mismo autor, que el pronombre esta empleado de un modo
predicativo (14, 21).

El sufijo -de, -de-a, -di, y sus equivalentes fonéticos -re, -re-a,
-ne, -ni, -ne-a, especiales a los pronombres posesivos, indican la re-
laciéon de posesiéon, vy son utilizados para marcar la misma relacién
con los sustantivos: (14, 10, 21)

inbera-de usa, perro del Indio,

uarra-de drua, tierra del hijo, ’
nang usa inbere-de-a, este perro es del indio,
xari ua Cu-uera-de-a, esta palabra es de la india.

Por lo que es del sufijo -&i, es un simple sufijo de reforzamien-
to (14, 21):
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mii-n-¢t, yo mismo,

bii-éi, _ th mismo.

iéi-éi, él mismo,

ta-éi, nosotros mismos,
maara-éi. vosotros mismos,
andi-&, ellos mismos.

No puede, pues, ser asimilado al sufijo parecido, que, en algunos
dialectos chibcha, marca el plural de los pronombres, sirve a formar
los adjetivos posesivos y marca la relacién de posesién:

la-dé, ' nosotros,

nu-&é, vosotros, ellos,

laég-é&i, mi [ld4, yol, v
nu-&, tu [ni, tul, . Colorado.
éikala-éi, nuestro [é&ikuildh, nosotros],

nula-ci, vuestro [nula, vosotros],

‘Dios-ci nao, el hijo de Dios,

supulu-éi itut, la aguja de la mujer: Cayapa

d:."lie-éd, mio [dzaa, vol, | . .

hu-éa, de la casa, Bribri.

ba-sié, de ti [ba, tu}: Chiripé. “
gillisia-éj‘ zankalla, -1a cabeza de la iglesia: Koggaba.
gueda-s giii, mujer de mi tio: Chibcha.

Este sufijo corresponde al sufijo -de del Choeé y no al sufijo -éi.
. Cualquiera que sea el significado exacto de estos sufijos perso-
nales, es notable que algunos de ellos se encuentran en los dlalectos
karib.

Tal es el sufijo correspondiente. al -ra, -na, -ta, del Choeé, y
vemos que, como en esta lengua, es independiéente de la persoma vy
del nombre:

' la. persona del singular.

-re (C6 -Cq- Ca -Cy - C27 - Cs7 -Csa) -no (Cao)

" ara (Cir- G5 - Cs) , N -ré, -16 (Cao)
-ry, -re-kine (Cs) \ le (Cs)
-re, -le (Cso - C27) ‘ - (Css)
-rei (Cis-Cy) -ra (Csi) .

le, -le (Cz) -ré (Cs)
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2a. persona del singular.

.re (Caz- Ci3 - Caz - €1 - Gy - Co - Ce-
Cz - Cat - Cag - Cz6 - Cs3 - Cao)

lle (Cs2)

il (Gy)

-le, -re (Csw)

.le (Cz - Cz2 - Cas -

-lo (Cu - Gs2 - Ca4)

.ra (Cs - C11)

.ro (C2s - Cas - Crz - Css - Cas -

-Cé' <)

Cus)

Cz2)

:le-kasna (Css)
-re (Cu)

.16 (Cs9)

e (Ca1 - C)
-rere (Cis)

-7 {Cae)

-ri (Cas)

.ré (Cs1)

.rr (Css)

.rei, -ré (Cs)

3a. persona del singular.

-lu (Cso)
.le (Cw)
-ro-no (C1)
.no (Ca - C24-Cs - Cs -Ca1 - C3)
-ne (Cz)
-n (C)&-C;-Cz)
.ro (Cyz - Cae)

-r (Cs). _
.re (Cz - C27-Cs-Cs-Cs - Ciz- Cr-
Cs)

Je (Cz2 - Ca - Cis - Cu1)
i (G - Co)

dili (Co)
-ry (Cs)
-rra (Cs)
-ra (Cs)
-lé, -16 (Cs9)
-lele (Ca1)

-le (Cs)

-l;:le, .le:lé .nikin (Cz1)
-l(?-nikir'z (Css)

.ra (Cs)

-ré (Cs)

la. persona del plural.

ré (Ca1 - Car - Cu)
re (Cs - Cs)

-ré (Cl')

-ne-kine (Cz)
-ne-ke (Cz1)

.ra (Cs - Cus)

ré-ne-gofl, -l,é-ng-gor'n (Cao)
-le-ko:one (Cas)
-le-nekor (Css)
-l_é-nekoﬁ, .1¢'-nekon Cs1)

.rei (Cs)
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2a. persona del plural.

~ro (Cs & C45 - C7 & C21 - Car - Cs ) -Ig, -le (Cll)

ru (Cs - Co) -ré-nukon (Cs)

-r-kom, -r-komo (Cs) o (C1)

-r-kom (Cs) -ré-ngkor'z, -lé-nekofz, -ré-nggoﬂ (Cao)
.re (Ci) -l{?’-nekoﬁ (Cso - Csl)

3a. persona del plural.

.n_e- (C44) 'ré, 'lé (C39)
-le (Ca7 - Ca1) : -re, -le (Cao)
-ré—sgnikiﬁ (Css) -re (C1) .

Por lo que es del sufijo -&, solameute lo encontramos en dos
dialectos karib, donde alterna con el sufijo -re:
u-ée, u-re, yo (Cz)
u-ze, u-re, yo (Gs ).

PREFIJOS PERSONALES Y POSESIVOS.

El estudio de los vocablos chocé muestra que esta lengua hace
un amplio empleo de prefijos personales o posesivos para sus sustan-
tivos, sus verbos y sus adjetivos. Se los puede clasificar del modo
siguiente: ’

/
a) . mu-, m~, mi-, mo-, mo-, mii-, ma-, maa-;

b) bi-, pu-, bu-, bii-, be-, pe-;

¢) &i-, éu-, é-, si-, s-, tsi-, iCi-, iyi-; .
d) ta-, t-

e) a-, ha-;

f) e-, i-, hi-;

g) o-, u-, hu-, xu-;

h) ne-, n-; X .

i) ke-, ké-, ko-, k-, g-, gi-.

Aqui van algunos ejemplos:

a) mu-éi-apo uera, mu-é-apa nera, hermana,
mii-nabe-kay, mi hermana,
" m-ambaé, canoa {hampd, canoal,
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b)

c)
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mu-andi-roa, mu-trua, tio [éoa, tio).

mu-i-barra, mu-barra, hijo,

mu-i-kao, mu-i-ka, hija Vkau, ka, hijal,
mu-é-upa, mu-é-apa, mu-é-aba, mu-éi-apo, hermano,

mii-umembea, mu-viéo, mu-éi-amba, mi hermano,

mi-éi-empa, hermano mayor,
mu-ande, nieta,

mu-n-trum, mi nombre,
mu-ansa-ki, mano,

mii-uera, mi mujer,
mii-eterre makira, mi gallo,
mu-é-ima, mi esposa,
mu-mana, mé-papa, madre,
niu-tsorona-ra, mis parientes,
mii-yanba, mii-yamba, mi tio,
mii-n-éiba-ri;, seiior mio,
mu-n-tsetse, padie mio,

bu-éi-papa-ta, tu madre,
bii-patria, tu patria,
bi-di-trum, bu-&-trin, tu nom-
bre,

pe-bere, bg-v!rt, hueso,

éu-mempe-a, la familia,
&i-membe-ra, sus hermanos,

-é.ampa-sa. hermana,

&i-poro, éi-boré, cabeza,
éi-buru-de, su cabeza,

. éu-uera, é-uera, mujer,

é-uera-ra, las mujeres,
éi-uarra, hijo, el hijo, los hi-
jos, sus hijos,

&i-uarra-bari, para sus hijos,
si-barra-na, sus hijos,
éi-uaua, el hijo,

éi-kau, hija,

é-ima, ¢i-kima, esposo, esposa,

mu-r-axonne, padre,
ma-¢-aia, padre,

ma-éi-pa, hueso,

maa-é-udi, pescuezo, pecho,
maa-é-ua, brazo,
mo-popard, azul,
mu-kai-pdn, dormir,
mii-kabaya, aprendo,

miu-a ato, yo no sé,
mu-ra-oi-eda ua, voy a mi
selva,

mii-iiru, contra mi.

pu-barra-na, tus hijos,
bu-n-éi-noko, tu reino, .
bu-tabu, tus ojos,
bii-bua, tu eres.

é-amba, hermano,
éu-makira, hombre, el hombre,
di-kurt, oreja,

di-dru, cola,

éi-kirame, lengua,
di-arré, costilla,

é-imé, pene,

s-ankoro, rodilla,
édi-xakua, el cuerpo,
édi-e, piel,

é&i-e-ra, su piel.
di-xiru-ena, a sus pies,
i-xiiru, sus pies,
di-xuua-ra, sus brazos,
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é&-buru-ta, sus huesos,

&i-buiiru, los huesos,

¢i-bidi-bi, sus ufias,

éi-ua-ta, su sangre,

di-édida, filo de una hoja,

é&-m-barra, nigua,

iéi-usa, su perro,

tsi-tsake, nifio,

éi-éaké, pequeiio,

éi-sera, viejo,

&i-bidi-a, éi-vidi, &i-vedi, éi-

iwii, nuevo,

éi-kunesa, éi-kurasa, frio,

tu-éi-poro, cabeza,

t-ua-pati, ta-éi-fua, ta-di-xua,
brazo,

t-ua, ta-éi-gua-xa, mano,
t-ampa, canoa,

t-rakara, barba,

ta-di-tsetse, Dios, nuestro pa-
dre, &
ta-é-axone, Dios, cielo, nues-
tro Dios,

ta-di-nay, madre [de Dios],

ta-éi-abokao, abogada nuestra,

ta-éi-i, piel,
ta-éi-éiko, nuestro pan,
ta-éi;debebata-ra,
deudas, .

nuestras
7

a-éi-poro, cabeza.
a-uera, nifia,
ha-m-upu-i, hermano,
a-subu-ri, pobre,

e-kohuru, olla,
i-keu, hi:-keu, dedo,
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éi-pabarra, éi-fara, azul,
&i-paima, ¢i-pumd, negro,
éi-torré, éi-torra, blanco,
éi-puri, colorado,

pakuru iitii ¢u-basea, el arbol
era alto,

Dioso pia éu-bua, Dios es
bueno,
idi-na-abua-si-a, siguié ade-
lante,

iyi-ninga-ya, besa.
iyi-ipida-bua, rie.

ta-di-debeta, nuestros deudo-
res, ‘
ta-éi-muari, nosotros de arriba,
ta-di-egore, nuestra tierra,
ta-di-trua, nuestras costas,
ta-éi-tsorona-de, de nuestros
antepasados,

ta-di-dixura, nuestros enemi-
gos,

_ta-di-dibarri-ra, nuestro Sefior,
ta-di-dioso-a, a Dios,
ta-di-papa, Maria, la madre
Maria,
ta-di-roniimga, cruel,
ta-pia-paina, nosotros somos.

a-ka-kzin, a-para-biu, azul,
héG-puéi-kitim, amarillo,
ha-baki-kituma, blanco.

i-t-ua-piéi-a, dedo,
i-tro, tierra,
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i-n-band, puente,

e-kara, piel,

i-budii, i-budn, caucho,
i-pana, i-m-pana, pajaro,

-i-rakard, barba,

e-teré, gallina,
e-mokoyda, hombre,
hi-manta-go, sol,
i-n-fui, i-péi, hermana.

g) hu-mikira, hu-makira, u-muxi- w-n-éapa-xau, hermano,
na, o-mokina, u-makina, hom- o-xorara, nube,
bre, u-manta, u-mata-n, u-mata,
u-membe-a, hermano, parien- u-manta-go, hu-manda-go, u-
te, manta-u, xu-manta-u, sol.
hu-mempe-a, hermano,

h) n-usi, intestinos, i hq—undu-kaua, amiga,
ne-umu, huevo, n-uard, hijo.
n-uera, mujer,

1)  gi-usa, g-usa, perro lal lado hoja|,

de usal,

ke-kema-na, abeja [al lado de
kemi, kimé-nal, ‘
ké-gua, mano [al lado de jud,
huél,

k-ede, paja [al lado de hede,

ko-naku-a, rodilla [al lado de
i-noko-rol,

ké-gua-saki, dedo [al lado de
hua-éake],

g-iatahu, calabaza |al lado de
iataol.

La interpretacién de la mayoria de estos prefijos no es dudosa.
Se trata de prefijos personales o posesivos. Segin una regla general, los
Indios interrogados no dan nunca el radical de un nombre, de un ad-
jetivo o de un verbo. despojado de todo afijo personal o posesivo, y
muchas veces,. el viajero que recoge los vocabularios no se da cuen-
ta del hecho y apunta las palabras tal como las oye.

Los prefijos mu-, m-, mi-, mo-, mii-, ma-, maa- y pu-, bu-, bii-, bi-
marcin respectlvamente la 1° y la 2°. persona, el prefijo ta-, t- la 1%
persona del plural como lo cemprueban los textos publlcados por
el Padre Pablo del Santisimo Saeramento.

El prefijo ¢éi-, éu-, é-, si-, s-, tsi-, ii-, iyi- es el prefijo de la 3%
persona, pero, a veces, pierde su sentido posesivo.

En este caso, el Padre Pablo del Santisimo Sacramento piensa
que indica “algo propio, intimo, consustancial” (14, 29):
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éu-makira, macho por si.
éi-uarra, nifio propio, hijo.

En realidad, los textos publicados por este autor muestran que,
cunando este prefijo no da al sustantivo un sentido posesivo, desempe-
fia el papel de un verdadero articulo:

anxoso-ba  éi-guru  Gi-uaua-ita serega-bua.
el-gallinazo ‘la-carne sus-hijos-para roba.
tsetse-ta-¢i-papa Ci-uarra-bari  kaba-pana.
nuestros-padres  sus-hijos-para trabajan.

éi-xiirii  egoda mongora-ma diratiim-barea.
sus-pies desnudos piedra-contra tropiezan.
dondra mongara-iirii xebeda-besia éi-buiiru-kaita.

la.vieja piedra-sobre se sentd sus-huesos-al lado de.
éu-makira-ra kaba-ita to-bua.

el-hombre trabajar-para nace.

éi-dondra-ba uarra-ta teamasi xuen-basia.

la-vieja _ hijo noche espero.

éi-uarra éu-makira basi. .

el-hijo el-hombre fue.

éi-uarra teapeda-beda  piradri-para-sia.
el-hijo muy-temprano levantar-se-tuvo que.

De las ocho series de prefijos antes enumerados, cuatro quedan
pues perfectamente identificadas. Estan en relacién intima con los
pronombres correspondientes.

Para intentar de descubrir el sentido de las cuatro que quedan,
es preciso acudir al comparatismo con los dialectos karib, puesto que,
como lo vamos a ver, es hacia estos dialectos que nos orientan los’

" cuatro prefijos cuyo significado es indudable. ‘

El prefijo m- se encuentra en ciertos dialectos karib, aunque de

un modo excepcional:
m-enta, mi boca (C4)
m-utta, boca (Cs - Cs1)
m-eta-lé, boca (Css).

En Karif del Honduras y en el Karib insular, el prefijo corres-
pondiente es n-, ni-, en Yabarana exne-: ;
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n-irdu, mi hijo, n-agiira-ba, llorare (Cso),
ni-stkuba, te doy (Csz)
exné-yute, nuestra casa; exne-ntd-li, boca (Cs).

Ks posible que, en estos dialectos karib, este prefijo sea el resul-
tado de un empréstito a la morfologia de las lenguas arawak, que
expresan la relacién de la primera persona con el prefijo nu-. Talvez,
el prefijo ne-, n-, que hemos notado en pocas palabras chocé, corres-
ponderi al prefijo n-, ni-, del Karif y del Karib insular y al prefijo
exneg- del Yabarana.

El prefijo bu-, bii-, bi-, pu- se encuentra. finicamente en el Karif

y en el Karib insular: )
b-!rc'iu, tu hijo; b-agﬁ'ra-bd', lloraras (Cso).

Es probable que sea una prueba de la influencia arawak, puesto
gque, en estas lenguas, el prefijo de la 2°. persona es p-, pi.
El prefijo dé la 3°. persona en los diversos dialectos karib es:

tu-, ti-, te-, t-, it-, et-, -, z-, ir-, r-, -, iy-, y-, i-:

i-hitihe, su piel; t-_énﬁ, su ojo; te-hdna, su oreja (C1), \

d-edet, su nombre; iv-ezen, z-ezen, su duefio; tu-maéi-r, su pecado;
ti-zan, su madre; i-mure-r, su hijo (Cs ),

é-apue-r, su brazo; tu-maimu-r, ti-maimu-r, su pa/labra; i-padi-r, su mu-
jer (C6 )7 i
ti-muru, i-muru, su hijo; iy-umu, su padre; tu-paitu-ri, su criado (Css),
t-imé-ri, su hijo; tu-nutu, su abuela; ti-tamo, su abuelo; i-witi, su mu-
jer; iy-é-ri, su diente; it-aua-t, su camino; s-awdé-ri, ala (Cs ),
tu-kaibuna, su padre; ti-ndah, su boca; y-arri,/ sus hojas; it-eymu, su -
cara; t-eyzek, su nombre; i-mure, su hijo (Cs ),

i-pipé, su piel; y-entsi, su hija; t-enu, su ojo; it-emum, su testiculo;
te-nobe, su mujer (Cy ),

i-éané, su madre; te-puti, su mujer; y-azemu, su rodilla; it-akono, su
hermano; t-epy, su hueso; ir-areté, su flor (Cav),

i-ndah, su boca; te-pute-ke-nan, su mujer; i-akono, su préjimo; it-epy’
su hueso (Cz1),

te-puit, i-puit, su mujer; ti-karita, su labio; y-atki-re, su cola; t-ihmo.
po, su nido (C:),.
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i-mata-ri, su campo; t-im-ghe, quien tiene padre; it-apoto-i, su cai)i-
tan; ti-mne-ké-me, quien tiene hijo (C- ),

i-pd:na, su oreja; it-g_nu, su 0jo; i-nog, su abuela; it-esé, su suegro; te-
mé, su cuello (Cao),

zt-duke, su pene; it- dpeh, su ala; i- Du.yt, su vagin (Cs1),

i-ula pdn, su arco (Caa),

t-ikate-nati, esta gordo (Css),

i-nta-rri, boca (Cs),

s6ba-réh, brazo (Ci),

s'yno, lengua (C:s),

te-u-yakala-li, su arco; t-dle-li, cabello (Cs).

La identidad de esta serie de prefijos karib con la serie corres-
pondiente chocé: éi-, éu-, é-, si-, s-, tsi-, idi-, iyi- . es evidente. El paralelis-
mo aparece igualmente en el hecho que en Karib los prefijos de la 3°
persona pierden a veces, como en Chocd, ‘su sentido posesivo, para
desempefiar el papel de articulo:

\

i-pur, muslo; i-pana-kron, cera del oidos i-meru-r, trueno; y-peta-r,
el labio superior; y-au-r, z-au-r, el suegro; y-epo, é-epo, hueso; y-ere-r,
éere-r, el higado (Cs ),
y-pun, carne; y-pot, pelo; y-ado, é ado, niervo; y-et é-et, grito (Cs ),
y-6-ré, diente; y-emu-re, testiculo (C: ),
y-enu-ru, ojo; y-apo-re, brazo (Ciz),
e-péro, muslo; i-pupa-e, cabeza (Csz).

Estas concordancias son tan notables que estariamos dispuesto a
incluir la serie de prefijos e-, i-, hi- del Chocé en la serie éi-, éu-, &,
si-, s-, tsi-, i6i-, iyi. 4

Encontrariamos, pues, en el Chocé una sobrevivencia del sistema
sefialado por L. Apau (I, 34) en el Chayma, el Cumanagoio, el Bakai-
ri, el Akawai, el Karibi, el Wayana, ¢l Krichana y el Makusi, donde .
el prefijo de la 3° persona es i-, cuando se trata de expresar la rela-
cién «de el», y ti-, tu-, te-, cuando se trata de expresar la relacién «de
si», Aaﬁadiend‘o el sabio linguista que esta distincién es primitiva.

A pesar de esto, subsiste en nuestro espiritu una duda, porque
el prefijo karib e-, i-, y-, en ciertos dialectos, no marca la relacién de
la 3* persona, sino de la 1%
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i-maima-li, mi huerta (Ca2).

i-puit, mi esposa (C: ),

e-muru, mi hijo; i-prety, mi mujer; y-abu-le, mi brazo (Czs),
y-ena-ri, mi nariz; i-meri, mi hijo (C; ),

y-aponi, mi asiento (C:),
y-apue-r, mi brazo (Cs ),
y-enu-ru, mi 0jo (Cs1-Cis-Cas),
y-amu-tti, mi mano (Cis), ’ v
-y-ona-ri, mi nariz; i-pawa, mi cabeza (Cs.),
i-rato-ne, mi cuchillo (Ciz),

y-é-ri, mi diente (Cy ),

e-mda-ri, mi boca; y-amo-re, mi mano (Css),
y-onna-ri, mi nariz (Css),

-y-eund, mi nariz (Cao).

Por analogia con los dialectos karib, podriamos ver en los prefi-
"jos a-, ha- del Chocé los correspondientes del prefijo de la 2*. persona
en la mayoria de estos dialectos (1, 34):

a-tamo-r, tu abuelo (Cs ), a-weto-ru, tu fuego (C; ),
a-mta-r, tu cabeza (Cs ), a-weydye, tu luz (Cas),
a-pana-ri, tu oreja (Css), a-urapa-yi, tu arco (Cs),
a-$anum, tu madre (Cs:), a-pueyé:pu, tu arco (Cer),
a-muru, tu hijo (Css), a-urahi-ri, tu arco (Csi),
a-hema, tu camino (C: ), a-me-ri, tu nifio (Cs ),
a-mata-ri, tu campo (C:), a-dd-e-ri, tu diente (Css),
a-htah, tu pie (Cs ), * a-ndé, tu boca (Cso)..

’
En muchos dialectos karib, el prefijo u-, o-, corresponde a la 1.
persona del singular (I, 34) y, por analogia, podriamos interpretar del
del mismo modo el prefijo o-, u-, hu-, xu-, que hemos notado en el

Chocé: : ? . 2

u-tombd, mis parientes (Cso), u-mu-re, mi hijo (Cs ),

u-mu-r, mi hijo (Cs ), u-puitu, mi mujer (Cas), v

u-yé-uete-kon, nuestra casa (Cu), u-ta, mi pie; o-puve-i, mi cabe-
za (Csl),

u-pana, mi oreja (Cy),
u-mu-ru, mi sobrino (Cz1),
u-pon, mi vestido (Cz),

u-nda-ti, mi boca; o-hutu, mi pie;
ho-huha, mi cabeza (Cis),
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’
u-pti, mi pie; o-pota, mi boca (C), wu-y-ena, mi mano (Cs).
u-puman, cuerpo (Ciz), u-ndd, mi boca (Ci).

Pero, como para el prefijo i-, y-, no hay una uniformidad com-
pleta en los dialectos karib, puesto que, en algunos de ellos, el prefijo
0-, u- marca la relacién de la segunda persona:

o-purua, tu flecha (Cs ), o-tumba, tu pariente (Cz1),
o-puitu, tu mujer (Cs), o-nnu, tu lengua (C1),
o-ta-ri, tu boca (C; ), o-pupu-ru, tu pie (Ciz),

o-pary, tu nieto (Ca),
y a veces la relacién de la 3* persona:
o-muru, su hijo (Cas), u-etat, su hamaca (C: ).

Por la misma razon de analogia podriamos identificar el prefijo
ko-, ko-, ke-, k-, g-, gi-, con el que indica en Karib la primera per-
sona del plural, asociado o no con un sufijo plural (I, 31-32):

k-ezen-kon, nuestro duefio; ku-tamo-r-kon, nuestro abuelo; ku-rinon-
kon, nuestras almas (Cs),

k-enu-r-kon, nuestros ojos; ki-papue-r-kon, nuestro padre (Cs),
k-apoto-i, nuestro capitin; ki-mata-ri, nuestro campo a ambos (C7).
ki-kaibuna-gun, nuestro padre (Cs),

k-aka-rri-kun, nuestra alma; ko-watu-non, nuestro préjimo (Cs).
ki-tamu-lu, nuestro abuelo (Cw),

kx-anu, nuestros ojos; kxi-taxo-l, nuestro cuchillo; kxe-wirt. ‘nuestra
prima; kxu-xuru, nuestro pie (Cs),

; b
ke-méré méne, nuestra casa (Ci).

En resumen, el anico prefijo posesivo-chocé, cuya corresponden-
cia no hemos encontrado en las lenguas karib, es el prefijo ta-. ¢-
de la primera persona del plural. Es probable que se trata de una in-
novacion del dialecto choco, que hubiera sustituido, a veces, el prefijo
ko-, ke-, ké-, k-, g-, gi, por uno nuevo: el prefijo ta-. )
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SUFIJOS DE LOS SUSTANTIVOS Y ADJETIV\OS.‘

Los sustantivos 'y los adjetivos choc¢é presentan con f{recuencia
sufijos que se pueden clasificar fonéticamente en distintos grupos:

a)

-ru, <ri, -ra, -ro, -re, -r, -lu, -li, -no, -ne, -ni, -n, -m:
zaki-ra, perro |frente a zaki),
kenbu-ru, nariz [frente a kimba, kembi, kaimbu, kemb@],

- x0bé-li, kibu-ri, kubu-ri, keva-li,'kubu-ru, oreja [frente a kibu),
ta-éi-cinambo-ré, éiranbu-ru, sinapo-ro, dinambu-lu, rodilla
[frente a éinambu,
xugua-ra, mano |frente a xubua, mano, xuwa, brazol,
xaure-ra, alma |frente a xaure|,
bara-li, brazo {frente a bari],
¢u-makira-ra, hombre [frente a céu-makira),
bi-ri, pie |frente a bu, biil, )
digu-ru, carne |frente a diko], \
tubu-r, tuego |frente a tiibii|,
kimanda-ra, pice |[{rente a kimanta, bocal,
usa-ra, el perro |frente a usal, V
xau-ru, sépultura |frente a xau-ya, enterrar|, .
dira-n-da-r, éira-n-da-ra, mejilla [frente a éira, mejilla, caral,
imama-ra, el jaguar |frente a imama],
oi-ra, el cerro [ftrente a oi],

.0-ra, el camino [frente a ol
bido-re, puerco montés |frente a pido),
piu-rra, la muerte |frente a peu-ya, morir|, g
kafu-na, xappu-na, kapu-ri-a, blanco [frente a kapii-mial,
tautu-nna, frente [frente a tautu,
kai-n, suefio [frente a kai-si, dormir],
xira-ni, cara [frente a xiral, _ .

:barra-na, bara-na, bana-na, hijo |frente a mu-barral,
pipora-na, bueno |frente a bibord],
coru-né, coro-nda, viejo |[frente a éono, éoral,
nefo-no, flor {frente a neful,
nau-m, nau-n, viento [frente a naul, ¢
hi-ké-m, xi-keu-m, dedo |frente a keu, mano, hi-keu, i-keu, dedo].
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-a, i, -e, -
biitiru-a, hueso [frente a bérd|,

i

ha-m-upu-i, hermano ] g
i-n-fu-i, hermana ! [frente a i-n-fu, hermanol,
i-po-i, hermana N ’

tapu-é, tabu-é, ojo [frente a tubnl,

kapupii-e, hormiga [frente a kapupi).

piu-ee, muerto [frente a piu-rra, la muerte],

oro-a, viejo |frente a cdono, coral, E
keambu-é, kexumbu-e, nariz [frente a kaimbu, kembul|.
kuru-e, oreja [frente a kurul,

kara-e, epidermis [frente a kara, piel}.

te-i, te-é, casa [frente a te],‘

hita-e, ita-i, ita-e, ita-i, ita-y, casa [frente a hité, ité].
tatru-i, frente [frente a tatruj,

girane-e, lengna [frente a kiramel;
pidu-é, puerco montés [frente a pidil,
pata-e, patha-u, platano [frente a patal,
pakuru-a, arbol [frente a pakurul),
teasoro-a, largo [frente a teasoro],
durutsere-a, alacran [frente a durutsore],
kado-a, ratén [frente a kadé].

-ta, -da, -do, -di, -de:

kina-n-ta, mejilla [frente a kina, caral.

nefo-n-do, flor [frente a nefu),

hit-da, seno [frente a htl,

&ibi-di, tortuga [frente a sibi),

trua-dé, tierra [frente a frua, pais, campol,
xunsi-da, intestinos |frente a hiisi},

kapépé-di. hormiga [frente a kapupt),

kadira-de, kadirua-de, malo [frente a kadira, dirual.
uarra-ta, ¢l nifio |frente a ua\rra], )

usa-ta, el perro [frente a usal,

kare-ta, el loro [frente a kare

-k, -ka, -ga, -xa, -ko:
tupu-k, fuego [frente a tiibii|,

153
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te-ka, boca |frente a ii, ee],

xinu-gd, xirti-xa, pie [frente a xeni-xiri],

biko-ké, carne [frente a éiko).

embera-k, hombre [frente a himberd, envera, indio|, ;
himanta-go, humanda-go, umanta-go, sol [frente a umanta,
umata),

pa-g-tum, trueno [frente a pa; -tum, sufijo de pluralidad].

netra-ga, manteca [frente a netrd]. i

-pa, -ba, -bi, -vi, -bu, -wi, -bui, -pi, -fi:
xenga-pa, macana |frente a xengal,
hitua-pa, aguardiente [frente a hitual,

.inbera-ba, el indio [frente a hlmbma, enverd|,

Dios-pa, Dios,

paara-bi, a-para-bi-u, azul |{frente a di-fara|

pisi-bi, pidi-bi, pidi-vi, pidi-wi, uha [frente a pisi, bisi, pisi),
ioro-ba, estiércol, pantano {frente a l’oré, pantano, idré, tierral.
mu-afi-fi, mé-api-pi, tia [frente a apil,

egoro-ba, lodo |frente a egoré, arcillal,

nari-ba, nube [frente a nari, humol,

pakuru-ba, tabla |frente a pakuru, maderal,

pia-bii, pia-bu, bonito; kakua pia-ki, sano |frente a piia, bonito],
kuara-bui, amarillo [frente a kuaral.

Todos. estos sufijos existen en Karib:

a)

-ri, -ri, -ro, -re, -ra, -ro, -rii. -r, -li, -lu, -lo, -le, -16, -li, -liii,
-l -ne, -na, -nu, -n, -me, -m:

y—g’etu-ri, mi boca; y-gm'i-ru, mi ojo; y-ényu-rg, mi mano (Ci),
l-im;E-ri, su hijo; y-end-ri, nariz; ipi’i-re, ipi’i-le, hueso; yé-ru,
tio (Cs), ‘
i-enu-ru, 0jo; pana-ri, oreja (Cas).
tu-paitu-ri, su criado (Cs),

mori-ré, nifio; konoo-n, lluvia (Csi),

© 0-méri-ry, hijb (Cs2),

i-tare-ri, su hoja, sus cabellos; i-tapa-ri. su brazo, i-tepe-ru,
su fruta; yeye-ri, mi arbol (Cs),
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r
u-y-é:nu-le, mis ‘ojos; a-wdka-li, tu hacha; i-méye-le, su car-

caj (Ca),

tebe-ru, fruta; unu-m, lengua; imu-m, semilla; kura-né, grue-
so-(C4), _

exn-enu-ru, 0jo; exne-yému-lu, testiculos; exne-ntG-li, exii-
anta-ri, boca; exni-meku-no, mano (Cu),

tuna-re, nariz; tebe-ru, fruta; imu-in, huevo, testiculos; pani-
m, sal; i-poni-m, carne (Ca),

it-enza-rri, su mano; i-teybey-ro, su fruta; munu-roh, sangre;
wahgu-hra, bueno; tumu-hra, su hijo; t-ahgon-na, su herma-.
no; weya-na, sol (Cs),

a-dapa-ri, tu brazo; a-d-énu-ru. tu ojo (Ca),

a-dde-ri, tu mano; a-rimo-ro, tu testiculo (Css),

Dios mure-r, el hijo de Dios; pata-r, pueblo; y-énu.-r, ojo (Cs),
pupu-lii, dedo del pié; s-6ba-roh, brazo; piira-riih, arco (Cu),
i-taman-le, tabaco; tt-buta-li, boca; ti-moina-lu, sangre; i-$iku-
lu, mi orina; iima-n, padre; nonu-m, luna, tierra (Cz),
ka-buta-ri, boca; k-amu-mé, dedo (Cuw),

‘e-m-pato-li, boca; moinu-ru, ti-monu-ré, sangre; imo-n, hue-
vo, testiculos (Czs),

y-ona-ri, nariz; i-zuku-ri, mi orina; yetaku-rii, mi saliva (Csas),
(u)-ma:lid:-l_e, mi hacha; u-d%ima:li:-le, mi tabla para ras-
par (Ca1),

o-ntd-li, boca; a-y-ameko-n, antebrazo (Cu),

u-re pana-r, mi oreja; a-dauki-r, tu pene; mta-r, a-mta-r,
y-mta-r, boca (Cs),

o-piipu-ri, pip-le, piel; u-nta-li, boca; nuna-n, luna; aruna-n,
ceniza; y-éméku-nu, mufieca (Cr),

y-eenta-li, boca; yi-munu-lu, sangre; kula-nu, bueno (Cs),
u-vite-ré, cabeza; u-ntd-r, boca; utnu-ru, ojo; uinata-ri, na-
riz (Ca4), i

y-oana-ri, nariz (Cs - Cus),

y-ouna-ri, nariz; y-amo-re, mi mano (Cs), _
y-emna-ré, nariz; pana-ri, oreja; meku-ne, muileca; kura-nu,
bonito; payava-ra, bebida de casava; imo-n, huevo, tes-
ticulos (Ca2),
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.

~ mapo-ru, cara; e-renia-16, ojo; lampa-lu, mano; xepe-lii, hue-

80; xu-rd, selva; seriko-ro, estrella (Cs),

y-énu-rii, ojo; iana-ri, oreja; alama-n. avispa (Cu),
panna-re, oreja (Cu),

yé-mékumu-ré, muneca; puira-me, arco; omé-na, camino; y-
amui-nan, uiia (Ci7),

paté-re, pueblo; kura-nu, bueno (Cis),

puré-na, pure-na, arco; u-puite-n, esposa; pana-ré, oreja (Cao),
ueiku-rit, cashiri; unu-m, lengua; imu-m; semilla; e-ima-n, ca-
mino; pana-n, oreja (Cz), :

y-éouna-ri, y-eouma-li, nariz; l-wztpil -n, plel i-wand-n; oreja;
piro-m, arco (Cie),

u-yant-le, lengua (Cay),

(1)-y-éima-le, mi camino; u-(iipe;-‘li, mi plantacion; y-enu-ru,

“mi ojo (Cs1).

-i, -e, -a, -0, U, -6:

hémé-i, aji; butu-he, cabeza (C1),

piré-u, flecha; épu-é, hueso; nunu-6, nunu-é, luna; tamu-i,
tabaco (C2),

y-emu-i, piojo; piilé-u, pira-u, flecha; ayd-u. serpiente ((;.s),

' pere-it, polé-u, pura-u, flecha; napu-i, cara; u-pupa-i, pupe-i,

juba-é, cabeza (Ca),

Jesus kruzo-i, la cruz de Jests; gobonéro soldaro-i, los sol-
dados del gobernador; a-u-bopa-i; tu cabeza (Cs),
edpu-e,-hueso; embo-y, testiculos; okoy-u, serpiente; $aka-u,
arena (Ce),

mappé-i, card; y-eut-i, mi casa (C1),

$ika-o, arena; pomu-ey, aji; pamu-e, sal (Cs),

plé-u, flecha; y-amu-i, piojo; yi-lapu-i, yi-robu-i, pecho (L),

ingga-u, inka-u, serpiente (Cw),

5 s % ? 2 o y L
itu-a; selva; a-plpe-a, piel; tamu-i, tabaco; okoy-o, serpiente;
saka-u, arena (Cu),

piro-u, piré-u, pira-u, flecha; tamu-i, tabaco; tapoui-e, pue-

blo (Cr),

nunu-a, luna (Cu),
ipu-i, piedra (Cr),
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pilé-u, pli-u, flecha; nunu-é, luna; tamu-i, tabaco, i-amohay-e,
ufa (Cs),

u-pre-u, flecha; aku-i, mortero (Ca),

$aka-o, sakka-o, arena; pomu-y, aji; ti-bipu-e. piel (Cz).
napi-he, camote (Czs),

warikari-i, pericoligero; tamu-i. tabaco; akoi-u, serpiente; sa-
ka-u, arena; pli-a. flecha (Cas).

’

nin'a-e, mano (Cas),

¢iki-o, nigua; tamu-i,'tabaco (Cas),

u-igku-t, mortero (Cx),

sdka-lf, tzaka-u. arena; y-uspu-e, hueso (Cx),
o-puwe-i, o-upe-i, ope-i,ipe-i, cabeza; pura-u, flecha; u-yetaku-i.
saliva (Ca), '

i-pupd-e, cabeza (Cas),

y-ene-i, 0jo; papay-e, papa; pura-u, piré-u, flecha (Cs).
para-u, flecha (Cs),

pelé-(u). flecha (Cs).

pré-u, flecha (Cs),

yumi-e, padre (Css).

-ta, -to, -tu, -ti, -t6, -1, -it, -id, -do, -du:

rupo-t6, pecho; u-ie-té, diente (Cu),

hénou-to, ojo; apo-i(d), fuego; kono-i(d), luvia (Cs).
uvoni-t6, u-véni-ta, ombligo (Cu),

y-amu-tti, mano (Ci).

omid-t, mano (Cis),

maku-it, cara; omie-t, mano (Ci),

itu-ta, selva; pitpo-t, piel; orina-t, arina-te, platina (Ca),
diliko-to, estrella; aridine-ta, humo (Cr). |

itu-ta, selva (Cs),

tepi-té, plantaciéon (Co),

eke-do, cophias atrox, serpicnte (Cus),

tuhi-te, plantacién (Ci),

tamo-t, cigarro; apono-to, escabel (Cs).

apon-to, asiento (Cs).

orina-t, platina (Css),

manare-t, cedazo (Cu),



158

a)

¢)

REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

exne-lamukii-du, sudor (Cas),

ului-té, hermano mayor (Cw),
nahé-to, camoie; ayi-to, sucuria (Cs),
angu-tii, anku tu, jararaca (Cu).

-ku, -ka, -ki, -ké, -ke, -no, -ga, -g, -xu, -x:

oli-né, vulva (Cs),

napé-ke, cara (Css),

o-miti-k, vena (Cu),

komi-ng, komii-kke, komi-ki, frio; nun-g, tierra; kono-k, ilu-
via (Cd), S
pan-g, sal; nun-k, tierra; u-nda-k, mi boca; apo-k, fuego (Lal)
napé-ko, cara (Co),

nahé-ke, cara (Ci),

ualu;za-vk, la tarde; ipune-ka, carne; napé-k. cara (Ce),
ipati-k. plama de loro (Cn),

tkube-ky, lago (Cx),

apo-k, tuego (Cs),

t(oé-(g), piedra; u(cé-(g), cerro (Ca),

we'li -g, mujer (C),

nupo k, cara; ualuna-k, la tarde (Cis),

pai-ka, hermana (Ca),

ua-ka, hermana; urapa-x, arco (Cas),

mulé-ké, nifio (Cz),

i-poti-ky, esposa (Cu),

gan-ga, gana-ng, matrincham (Cu),

‘ayii-xu, serpiente cascabel (Cs).

.ba. -bo, -boi. -be, -bei, -bui. -biii, -pa, -po, -pd, -pi, -pe, -p,
-vo, -vi, -ve, -we, -wa, -Ud: ‘
kuno-ba, 1luvia; nuru-ba, ojo {Cao),

kono-po, lluvia; puli-po, cabeza; puri-ui, flecha; kuse-ve, acho-
te (Cas), '

keno-po, lluvia; i-putu-pd, cabeza; oueita-pi, uita-pi, waita-pi,

hamaca; kuli-pé-me, malo |-me, sufijo de negacién] (Cs ),
kono-pé, lluvia; mana-pe, seno (Ca1),
konno-bo, luvia; imo-m-bo, huevo, testiculos; nooné-boi, luna;
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kutsau-we, achote; assi-m-béi, caliente (Cai),
kusu-we, achote; weruna-pa, ceniza; keno-po, kno-po, luvia,

asi-em-be, asi-em-ba, caliente (Cu1),
uaki-bé, bueno; huruna-pa, ceniza (C: ),
i-amorene-pd, sombra; eluet-pd, ceniza (Cis).

kon-po, Huvia; gabo-vi, cielo; pagri-wd, puerco montes; kure-p,
bueno; ’kuri-m-pe“,y malo [-m-, infijo de negacién] (Cie),
uaki-pé, bueno; kono-pé, lluvia (Cz7),
kono-pé, lluvia(Cs ),
konno-bo, lluvia; pule-wa, flecha (Cs),

 puré-wah, purre-wa, flecha; konno-bo, lluvia (Cs),
kono-bé, lluvia (C),
konu-pé, luvia; ele-pé, esto es bueno; kasuma-pé, pequeiio (Csz),
kane-po, lluvia (C: ),
teném-pe, teném-be, lento; poyt-pe, alto (C4o)

uaki-pé, bueno; lolo-i-we, loro (Cs),

olo-wé, olo™wé, loro (Cs),

kéne-po, Nluvia; punu-buex, carne (Cz),

moto-pi, gusano; kupa-pé, cucaracha; i-amoréne-né sombra (Ca),
kono-ho, lluvia (Cis),

konéo-ho, kxdéo-vo, lluvia (Cia),

konnon-hon, lluvia (Css),

kono6-ho, lluvia (C; ), -

bulé-ua, flecha; koné-biii, koné-bui, lluvia; kudé-ve, achote (rz)

“En su interesante estudio sobre el dialecto katio,.el Padre Pablo
del Santisimo Sacramento ha ensayado de encontrar el sentido de. al-
gunos de estos sufijos.

Para él, el sufijo -a (que es equivalente del sufijo -e, -i de los
otros dialectos) es un articulo, pero lo califica de «articulo de lujo»,
«a’juzgar por la frecuencia con que lo silencian- (14, 10).

Los sufijos -ra y -ta del Katio (que corresponden a los sufijos
-ru, -ri, -ro, -re, -lu, -li, -no, -ne, etc., de los otros dialectos) marcan
el sujeto, pero son «igualmente con frecuencia implicitos- (14, 10); el
prefijo_ta- indica también el complemento. directo (14, 11):
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oi-ra ntu bua,
el-monte = alto es
uarra-ta di-tsetse-ma  uana.

el-nifio  su-padre-donde va
irena-ba éi-ua-ta pobre-a tea-sia,
Irena su-vestido al-pobre dio

beka-tu  pusura-ta neko-ya,
la.arepa  el-frijol como
usa-ra peu-sia,

el-perro murié

usa-ta peu-siu.

el-perro murié

.Los sufijos -ba, -pa del Katio (que corresponden a los sufijos -bi,
vi-, bu-, etc., de los otros dialectos) expresan la idea de sujeto agente,
también son <«con mucha frecuencia implicitos» (14, 10):

inbera-ba  pata-ta  beeya,

el-indio plataro trae
Dios-pa dru-a o-sia.
Dios el-mundo  hizoé

~ En realidad, como en la mayoria de los dialectos karib, todas es-
tas particulas no parecen tener un significado preciso; son Gnicamen-
te particulas de ornato, sin vinculo con el prefijo pronominal del
sustantivo (2, 85-86). Pero, parece que, primitivamente, este vinculo
haya existido (9, 100-101; 10, 126), a lo menos para el sufijo -ri, -ru,
le, -lu. ]
En Tamanak, el sufijo .ri basta, sin prefijo posesivo, para marcar
la 1« persona (I, 41-42):

yeye, arbol; yeye-ri, mi arbol;
maria, cuchillo; maria-ri, mi cuchillo.

En Arekuna, el sufijo -le parece siempre asociado con el prefijo
u- de la 1= persona (10, 246-257). |

En Wayumars, el sufijo -ru, -lu parece ser /empl_eado tnicamente
con el prefijo i-, que indica la 1: persoma (10, 258-272).

Pero, actualmente, en la inmensa mayoria de los dialectos karib,
el sufijo -ri puede encontrarse sin prefijo pronominal o asociado a
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cualquier prefijo pronominal, lo mismo que puede faltar con frecuen-
cia en las palabras precedidas de uno de estos prefijos.

Uno puede preguntarse si, primitivamente, los sufijos -ri vy -ru.
tanto en Karib como en Chocd, no marcaban respectivamente la dis-
tincién del género. Pues, en el Karif, el pronombre de la 3+ persona,
que se sufija.a los temas verbales, es -li al masculino vy -ru al fe-
menino, v en el Karib de la Dominica, el pronombre acusativo de la
3+ persona es -li al masculino y -ru al femenino (11,1, 23). Se puede
suponer, sin embargo, que esta oposicién genérica de i a u no sea
especificamente karib y sea la consecuencia de la influencia arawak.,
tan potente en el Karib de las Antillas, 'y, por consiguiente, en el Ka-
rif del Honduras. Pues, en todos los dialectos arawak, existe una dis-
tincién marcada entre el masculino y el femenino-neutro, precisamente
indicada por la oposicién de i a 0 o u.

El estudio comparativo de los sufijos chocé y karib nos permite
determinar el significado exacto de uno de ellos.

Muchos dialectos karib dan al sufijo -ko, -k, -go, -yo. -yu, -kow
un sentido reverencial o enfatico (10, 126-127):

ni-vyo, nil-go, abuela; pari-yo, sobrino; yé6-yu, tio; enand-ko, arco-iris (Cs),
u-lui-ko, mi hermano; da-ko, cuiado; amo-ké, abuelo; ko-ké, abuela (Cyo),
uei-ké, wei-k6, hermana mayor (Ci ),
profet-ko, profeta; amora krist-kow, eres el Cristo; tompo-ko, viejo (Cs ),
amo-ko, abuelo; ului(d)-ko, hermano mayor; pai-ko-i, .madre; apo-k,
fuego (s1), ’
amo-ko, abuelo (Ci ),
tam-ko, viejo, abuelo (Cig),
mang-ko, madre; pa-ko, papa; tampa-ko, viejo (C ),
tampa-ko, viejo (Cii - Cis),
tamo-ko, abuelo (Cas - Css),
tampo-ko, abuelo (Cas),
papa-k, papa; mama-k, madre (Cs),
pap-t-ko, papa; mam-ko, madre (Caz).
Es probable que este sufijo es el mismo que aparece en las pa-
labras:
karinia-ko, caraibe (Caq),
~ kalina-go, gente (Cs2), -
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que corresponden a

kaliﬁa, galibi, caraibe (C11),
karina, amigo {Ca),
kalina, indio (C: - Cis).

Creemos que se puede atribuir el misme sentido reverencial o
enfatico a la mayoria de las palabras chocé en gque hemos encontra-

do el sufijo -go. -g, -k

INDICIOS CASUALES..

Sufijo -da, -de, -do, -ta, -eda.

Este sufijo tiene el sentido de «por, a través, sobre, de, en, hacia, -
a, entre»; corresponde a los adverbios: eda, a, adentro, abajo; dé, en;

idit, adentro, a:

te-idu, adentro de la casa, kaye-de, a través de la calle, por
oi-du, al monte, la calle,

éamin-do, hacia Chami, te-de, por la casa,

Frontino-idu, hacia Frontino, xugara-eda, hacia la derecha,
sinu-de, al Sina, éuri-eda,; entre los ladrones,
enkarra-de, en la espalda, do-eda, en el rio,

oi-de, a través del monte, oy-eda, en el monte,

drua-de, de mi pais [vengo], te-da, en la casa,

tado-de, hacia Tado, j o-ta, en el camino.

kal'e-de, en la calle,

El equivalente exacto de este sufijo se encuentra en numerosos
dialectos karib, en que corresponde a ita, eta, itow, el interior, como

en Chocé: ; .

pata-ta-u, en la casa (Cs ), ema-ta, en el camino (Cs2), -
é-eta-ka, é-eta-o, adentro (Cs ), parikiéin-tah, en la prisién; yuw-
héma-ta-we, en el camino (C: ), uh-tow, en la casa (Cs ),
asema-ta-we, en el camino (C12),  méne-ta-ue, enla casa (C1 ),
toubo-ta, en una roca (Cs), - eute-td-g, en la casa (Cuo),

auto-ta, en la casa (Cas),

iglesia-ta-ka, a, en la iglesia (C: ).
e, e o xo 00, iglesia-ta-ka, a, en la iglesia (C7)
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Suﬁjo -ain.

Este sufijo tiene en Katie el sentido de «afuera de-:

te-ain, atuera de la casa,
peburu-ain, afuera del pueblo,
pana-ain, afuera del agna.

Tenemos en Karib:

apoto-yay, afuera del fuego (Cs ),
t-ahuan-yai, de su corazén (C; ),
kurthari-ya(x)-tére yabdnai nétuta, el blanco ha venido aqui

del Cuduiary;. nadxa nehdtaka mé';tg-n-ye, las mujeres vienen
de la casa (Ci).

Sufijo -kai-ta, -xai-ta.
Este sufijo tiene en Choco el sentido de «cerca des:

te-kai-ta, cerca de la casa,
ipano-kai-ta, cerca del nido,
tea-kai-ta, poco después [=cerca de después].

Hemos anotado un sufijo semejante en Hianakoto-Umaéaua:

;
1
éhéi-gai, cerca del banco.

Sufijo -are, -re.
Este sufijo en Choco tiene el sentido «al lado de-: '

doci-are, a la orilla,
iglesia-re, al lado de la iglesia.

En Karib tenemos:

pata-re, a la casa; opi-ré, al lado de (Cz),

yuéa-yere, por el monte; &a-re, por aqui (Cs),
yuéa-huere, por el monte; paraua-po-r, por el ‘mar (Cs),
pau-po-ire, por la isla (Cr),

pdlaud-faku:tana-pai-le, en la playa [é] va| (Cu).
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Sufijo -ba.

En Chocé, este sufijo tiene el sentido de «de, de donde~:

basi-ba tse-bure,
abajo-de vengo,
sama-un-ba tse-bure?
de-donde vienes?

Ciertos dialectos karib tienen un significado semejante:

kata-pa-i, de arriba; we-po-i, [vengo| de la sierra; palaud-
zakutana:-pa-i, [viene] de la orilla del mar (Cso),

nohn yah-ba-i, del interior de la tierra; i-ndah-ba-i, afuera
de la boca; mora-po-e, de alla; eymoka-gu cruzo-po-e, quita-
te de la cruz (Cs ),

paru-po, del Para (C:),

karaka-po-i, de Caracas (Cs ),

u-y-opo-v, afuera de mi; eti-pue-y, de donde (Cs ).

Sufijo -ume.
Este sufijo en Chocé tiene el sentido de «con» en sus dos em-
pleos: compaiiia e instrumento:

ee-ume, con la canasta,
bu-ume mua bua, estoy contigo,
xuuara-ume neke-ya, como con la mano.

Parece que solo el Karib de las islas y el Karif han conservado

esta particula:

oma(n) (Cs),
uma (Cso).

Sufijo -basi.

Lo mismo sucede con la preposicion basi, que significa «abajo»:
basi-ba tse-bure, vengo de abajo,

pues, solamente la encontramos en Karif:

rétiu wewe la-buse

colocan madera el:abajo.
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SUPERLATIVOS-AUMENTATIVOS.

Algunos adjetivos y sustantivos choc6 presentan desinancias espe-
ciales, fuera de las estudiadas hasta aqui:

a)‘

b)

-ma, -ima, -mia, -m:

kapii-mia, blanco,

éurw-ma, curu-mda, &d-doro-md, de-diro-ma, &-kurru-ma, &-dru-
md, ne-utro-ma, dro-ma, grande,

kaéiru-ma, malo; kadira-ma, feo [kadira, malo],

u-kiri-m, bueno; kiru-ma, bonito [kiru-a, bonitol,

" oxafa-m, bonito [bo-axdpu, bueno],

an-borro-mia, an-boro-mia, platano guineo [éi-bara, platanos
maduros],

pio-mia, inocente [pia, bueno),

bisbiska-mia, lagarto,

pusado-mia, buho,

eéu-mia, rana,

ambu-ima, abejorro,

huit-mia, cientopies,

poro-mia, monton, ,

éipa-ima, éipu-md, dipa-imad@, negro [éipa-n-éil,
aida-mia, cucarrén.

-kuru,-kiri,-kiru,-kiri,-kiré,-gidi,-kidi,- kitii,- kitu,-kiti,-kli,-kena:

pitia-kli, piia-gidi,. piia-kiru-a, bia-kidi, bela-kidi, bila-kiri,
bonito [pia, bueno; piia, bonitol,

parhera-kiré-m, barato,

huptir-kiri-m, estrecho,

daka-kiri-m, cerca,

maani-kuru, naimia-kira, pequeiio,

guaxapo-kiti-n, bonito [boaxapu, bueno, oxafa -m, bomto]
desin-kitii-n, delgado.

huira-kitu-m, viejo [huira), o

paond-kiti-m, azul [&-paiin, azul; paonah, Verde]
ha-pudi-kiti-m, negro |[&i-pandi,

babkou-kena, hd-baki-kitu-md, blanco,

pori-kiti-m, amarillo |puri-a],
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kina-kitii-n, feo,
buiti-kiti-n, bajito.

¢) -na, -né:
pipora-na, buenor |biboré],
doro-nd, doru-né, viejo [dora, doro-al,
kafu-na, xappu-nna, blanco.

Encontramos estas desinencias en Karib, donde sirvan a formar
aumentativos o superlativos (9, 92-94; 10, 131-132; 2, 84):

a) piai’-md, grande brujo; moroko-nme, grandes pescados (Cm),

reréi-ime, vampiro; m6no me-nal, grande; uwaréd-ima, tayuyt
(Mycteria americana); kuruké. -ime, yabura (Ciconia Mycte-

ria) (Cy),

arim-imé, mono coata; mono-mé, grande; kuluke-ima, grande
.especie de ganso (Ci), _
alié-imé, grande oso hormiguero; muno-mé, mujer gruesa (Cs),
m-ariéi-iman, alié¢-imo, grande oso hormiguero; kururu-imo,
lagarto (Cua),

uapoté-mé, jefe; kura-mé, bueno (Css),

pi-ma, jefe (Cs),

apurde-ma-ko, muy oscuro [apur-Ce, oscuro] (Css),

kana-ima, diablo (Cs3), ,

i-ari-méan, muy sabio; eké -yzme, arco-iris [== grande serpién-
te] (Cs), \ :
eke-imé, arco iris [== grande serpiente] (Cs»),

-] .

wa:ra-ime, wa:la-imee, grande iguana (Cao),

awasimbe-mang, pesado (Ci),

ule-uma, especie de lagartija (Cz),

ekey-ma, boa (Cs), .

makuna-ima, dios; par-ima, par-ime, mar (Cs),

mana-me, grande; apisi-me, pequefio; atu-ma, caliente; yaku-
tu-ma, enfermo (Co).

En Chayma, ima significa <grande»,

b) waké-kulu, muy bonito; wakf-kanaﬁ, muy bueno; te-paran-

kenan, muy enfermo; enaki-nei-kuru, muy perezoso (Cao),
® %
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eyge-dun-kuru, muy grandes (Cs),
tiwanata-yéni, sordo (Cs),
uakuru kutusa-kena-i, tengo dolor de barriga (Cis),

dsiuard-karu, migala; huxdre-kena-i, pequefio; ahihimére-ke-

na-i, ancho; Ergkomedgé-kgﬁi, rapido; dc_z_re_z_xnérgkgde_é-kgni, len-

to; atl‘isa-kana-j, caliente. (C1),
mudéina-guti, largo (Cs2),
kari-kutu, negro (Csi),
ri-kutu, li-kutung, ari-kton, uri-kond, ri-ketong, negro (Cs),
ari-kund, negro (Ca1), '

uri-kitu-m, negro (Cz7).

Ciertas lenguas arawak tienen una particula aumentativa seme-
jante: -k, -ko, -ke, -ka, -ken, -kena. -kenan, -kan, -kane, -kana, -ka-
nan, -keana (7, 527). )

¢) waké:-nag, wakg:-na(g), muy bueno; malé:le-ne, menos (Cu),
kura-nai, bonito (Cis),
kula-nu, bueno (Cy),
kura-nu, bonito (Cis),
kura-nu-m, bonito (C),
kura-nu, bonito (Cs),
kura-né, gordo (Cy),
adi-né, caliente (Ci2),
kd'ug- nai, alto; méha-nai, muy distante (Ci).
anira-no, sabroso, bonito, excelente; dpira-ndé, muy grande;
e-sord-no, enemigo, valiente; kuré-na-no, bueno (Css),
kumé:ke-nd, lejos (Cud). S

DIMINUTIVOS O AFECTIVOS.

El Chocé emplea los sufijos (a veces los prefijos) siguientes para
formar diminutivos, que en ciertos casos tienen un sentido afectivo:
-&i, -Cei. -éai, -iki, -éake, -Ceke, -tsake, -Cange, -Caxe, -éagé, -Caki.

Estos sufijos derivan de las palabras: éi-éaké, dagé, éi-éagé, doké,
tsake, pequeiio; di-déaké, éi-tsake, joven; tsi-tsake, Cai-ra, nifio; mu-cai-
ra, hijo: ‘
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te-tsake, rancho [te, casa],

huar-éai, sirviente; uar-éai, ua%-éqngé, Cake-uarra, nifio [ua-
ra, uarral, B ‘ i

min-saké, nieto, nieta,

éuera-éake, uena-éai, huena-tzake, é-uera-tzake, nifia |uena,
uera, mujer|, ;o ‘
kdu-éei, kau-éai, hija; kau-éake, kau-daké, nifia |éi-kau, kau,
hija]. '

nex-éaxi, cuchillo |néko),

u-makina-éaki, u-makina-izake, éu- makmu tzake, nifio [u-ma-
kina, éu-makina, hombre],’

emperan-zake, nifio [himberd, enverd, indiol,

tama-di, pequeiia serpiente [tama, serpiente),

kibu-si, oreja [kibii),

hii-si, intestinos [hi],

xini-éaké, xini-édgé, en-zaké dedo del pié [xini. xeni, pié],

.hua daxé, huq-éa/ce,l xua-éagé, dedo de la mano |hua, xua,

mano],

ké-gua-saki, dedo de la mano [ké-gua, manol; ‘
hapad-éaki, pequena canoa [hdpa, canoal, '
ipana-éaké, bona-éaki, pajaro [ipan;z],

ton-saké, do-tsake, quebrada |dé, agua; to, do, rio],
kitsikitsi-tsake, mosquito [kitsikitsi-a, moscal,
oi-tsake, cerro [oi, selval,

pe-cake, maiz chocé |pe, maiz],

or-éaké, muchacho [or-zenam, hombre grande],
moxina zaxe, pequeiio hombre {moxina, hombre|,
eter-saki, ter-éiki, eterre-éeke, pollo leterre, gallinal,
eter-mugira-éake, pollo [eter-mugira, gallol,
muera-cai, nifiita- [&-muera, mujer),

ibaman-saki, pajaro pichanche [ibamd, jaguar],
ufiia-éi-rua, enano {uflia, pequefio],

,/tenbu-tsallqe, colilla |kenbu, punta].

Los dialectos karib usan -un sufijo semejante:

~ori-ée, mujer (Ca),

kampi-sike, muchacho; kampi-sike kuna, luna menguante; pe-
ru-sike, perro; oripan-$ik, muchacha; akon-$ik, primo (Css),
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muka-sake, hormiga sauba; ma-siéke, mosquito; etike-ma-
(@) zdka-bi, pequefio mosquito; uéri-dii, wéri-di, mujer (Cy),
ma-zake, mosquito; guari-de, mujer (Cs), ’

ma-éaka. ma-zaka, mosquito; huari-¢ tiyueke, mujer casa-
da (Cs), '
ma-sdg, mosquito; kambe-%ike, pequefia avispa (Cu),
wiri-tzi, oli-&., hermana; wuri-si, hermana menor (C),
pa:lu-dzi, hermana menor; ma-tsd(g), mosquito (Cup),
mak-éake, mosquito .(C7),

ma-zaye, mosquito (Cs),

ma-ssako, mosca maruim (Cu),

ma-saké, mosquito (Css),

mda-sake, ma-sake, ma-zake, mosquito (Ca),

olip-sik, mujer (Cy),

ari-éo, mujer (Css),

uindi-ze, mujer (Cuy),

guere-éi, mujer (Ci).

PARTICULAS DE PLURALIDAD.

Hemos encontrado en el Chocé algunas particulas que pensamos
poder interpretar como particulas de pluralidad:

a)

b)

c)

-kum. -kim:

aru-kum, pié [frente a xirg, xerul,
mu-du-kim, beber [frente a do-ya, éu-do-ban, to-pi). -

-an, an-:

éan-an, ellos [xan, san, el],
an-¢i, ellos [i-éi, el],
an-borro-mia, platano guineo.

-dam, -dama, -tum:

‘pombu-i-dam, cabellos [frente a pumbu, cabello),

doi-ddm, remo [frente a doi],
hap-dam, canoa [frente a hapa),
tutuy-dam, cuchillo {frente a tutuy],



d)

REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

ehuan-dama, padre |frente a é-awene, abuelo; é-avani, abue-
lo, suegro|, :
éai-dama, nifia |éai-ra, nifiol,

r:z?-dam, raya,

dé6-sib-dam, riachuelo,

pa-g-tum. trueno; pé-g-tum-dao, relampago [frente a pa.
trueno], , .
atarui-ddm, gallina [frente a atxarrhuil,

noven-dam, aguja |frente a nobe-bal,

tirpu-dam, isla.
nem-, nam-, neb-:

nem-sakua-pani, perros |[frente a zaki, saaki, perrol,
nem-kai-pana, loros [frente a kdi, loro],

nemo-kéni, nem-koni, serpiente,

nam-ko-pana, platano [frente a éi-para, plitanos maduros],
neb-dafu-ga, dormir [frente a tapu-kal. '

En los dos primeros de estos ejemplos, el sufijo -pani, -pana

corresponde a la 3= persona del plural del indicativo presente del

verbo «ser». La traduccién exacta seria pues: «son perros, son loros».

Aunque los informadores no hayan notado, sino en algunos ca-
sos, que las palabras apuntadas corresponden al plural, pensamos que
en realidad lo son, porque encontramos en el Karib dichas particulas

anotadas con este sentido (I, 7-8):

a)

ekna-kom, animales; amiamor-komo, amiamor-kom, vosotros (Cs),
amiamor-kom, vdsotros; ki-tamo-r-kon, mis abuelos; penato-
kon, los abuelos (Cs),

taure-kemo, los otros (C1),

peynahro-gun, los antepasados (Cs),

amo-kon, los otros; k-aka-rri-kun, nuestra alma (Cs),
uiri-kon, las mujeres (Ca),

ipo-kon, su carne (de ellos); ueini-kong, nuestra casa (Cs),
pémori-gon, gentes (Cu), '
kiulene-kon, nosotros todos; tgmg":l{é'ng-kor'z, vosotros (Ca),
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ku:léne-kon, ku:lé’ne-kon, nosotros todos; amé:lé’ne-kon, vo-
sotros (Ca1).
w:le-ké:one, nosotros todos; o-kone, ellos; u-yéufte-kor't, nues-
tra casa; e-uete-kon, vuestra casa (Cu),

e @ - -
kuehiéan-goti, mnosotros todos; amghezan-gon, vosotros to-

dos (Cx).

b) t-aghon-un, sus hermanos; mora-pan-an, los verdugos (Cs),
nago-i-um, los Caribes; wekeli-em, hombres (Cz),
hueri-é-am, las mujeres (Cs),
gu;zri-é-an, las mujeres; meé-am, estos (Cs),
apalik-i-amo, los hombres (C7),
ukli-an, hombres (Cos),
pidi-an, piernas (Ca),
u-eme-am, mis brazos (Cs),
u-'mukﬁ:-a-ange, mis hijos; m?’-(?-amo:-le, ellos (Cw),

kari-héha, kari-(x)a'na, gente, hombres (Cu),
‘kari-xona, gente, hombres (Ci).

¢) huaraz-tom, hombres (Cs),
padre-ton, los padres (Cs),
waraio-tun, los hombres; nopu-dun, las esposas (Cs),
karaina-ton, los blancos (Cx),
u-népe-ton, mis mujeres (Cso),
teusdn-tomu, ellos; teue(x)kén-tomu, vuestra casa (Cw).

d) apoto-nomo, capitanes; notpe-nemo, viejas mujeres (Cr),

ko-wato-non, nuestros proéjimos (Cas),
onuhra tu-panna-ge-nun, los que tienen orejas (Cs).

La misma concordancia entre el Chocé y el Karib, encontramos
en el procedimiento para indicar el plural de los verbos. El Katfo lo
marca por el infijo -da-:

mii ninga-ya, yo beso,
tai ninga-da-ya, nosotros besamos.

El Karib emplea un infijo semejante -te-, -da-, -du-, -to-:

m-ara-de, ta lo llevas; m-ara-te-ée, vosotros lo lNevais (Cs),
m-are-a-z, ta lo llevas; m-are-a-te-z, vosotros lo llevais (Cs),
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y-are-ke, llévalo! y-are-te-ke, llevadlo! (C7),

ahburin-gu, huya! ahburin-du-k, huyais! (Cs),

mu-ka-ia-i, tu lo dices; mu-ka-ia-da-i, vosotros lo decis (Cb)'
eyn-gu, vea! eyn-du-k, vedis! (Cs),

apo-i, apo-e, coger; apoi-to-go, cojais! (Css),

enep-ko, traiga! enep-te-ke, traigais! (Ca).

i-kogkcli-k,e, rema! i-koekd-te-ke, remais! (Ci),

api{d)si-ya-le, asi6; api{d)zi-to-:za:-le, asieron (Cu), ‘
fn-l’tls-te-ya-le, se establecié en . . .; e-n-alg-te-to-fa, se esta-

blecen en el rio (Cuo).

PARTICULAS DE NEGACION.

El Chocé emplea una serie de particulas de negacion:

a) -ba, -vda, -vea, -ea, -goa,

b) -pué, -bui, -buai, -pe,

c) -en, -em, -an,

d) -berre, -bera, -bura, -buta, -ere,
e) -ka,

f) -kisu, -kade,

g) -ma, -me.

a) bura-ba, biiiira-ba, flaco [bore-ge gordol,
nonto-vda, no lo vendo [nendo-ya, vender],
ua-vea, no voy; ua-vea bi-di-ra, no se vayan! [ua-fia, ir],
uni-vea, no oigo |uri-fia, oirl,
bara-ea, pobre [para, rico,
uara-ea, incierto [uaara, ciertol,
pua-vea, no puedo,
uarra-bea, joven [huira, viejo],
tau-ba-bua, tuerto [tau, ojol,
pia-ea, malo [pia, bueno],
~ xai-goa, sucio [xare-ya, limpiar]|,

dap-ea, suefio [= sin ojo; dabu, ojo],
ninga-ea. no beso [mii ninga-ya, beso|,
potro-goa, calvo [botorroa-ya, encanecer).
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tau-evea-bui, ciego [tau, ojo),

tau-pe, tau-pué, suefio [= sin ojo; tau, ojo],
poro-xero-piui, sordo [kero, xuru, orejal,
m-udu-buai, no le conozco [undu-ya, conocer].
uni-em-biia, sordo [uri-fia, oir], .

-en-bua, no soy [mii bua, soyl,

ninga-en-bua, no beso [ninga-bua, beso),
ninga-en-basea, no besé [ninga-i-basea, besabal,
aka-en-basea, no veia [aka-ya, ver],
ninga-r-an-ua, no besa! [ninga-r-ua, besa!},

na ua-r-an-oa, no sigas adelante! [ua-fia, andar),
pedea-en-bua, mudo [pedea-ya, hablar],
en-bura, sino [buru, si],

beda-en-bua, impar [ume-beda, par].

tau-bera-bema, tau-bere-bea, dao-ere, tau-berre, ciego [tau,

ojol, ,
kubu-ru-berre, sordo [kubu-ru, oreja).

. / '
Este sufijo esta relacionado con el adverbio bari, nada.

e)

f)

g)

tsoroga-ka, cobarde [tsoroga, valor],

ninga-ka-basea, yo no besaba [ninga-i-basea, yo besaba],
agaua-ka, no vuela [agaba-fia, volar),
ninga-ka-ra-bua, no puedo besar [ninga-bua, beso],
iiianba-ka-ra, asma [ifianba-ya, respirar].

o-ka-ra, imposible {o-ya, hacer],

piba-ka-ra, incurable [piba-ya, curar],
xengeta-ka-ra, irrompible [xengeta-ya, romper],
pedea-ka-ra, tartamudo [pedea-ya, hablar],
ua-ka-ra, rengo [ua, segurol,

to-ka-ra, es'téri] [to-ya, nacer].

dao-kisu, ciego [taii, daii, ojol,
axua-kade, manco [xua, mano].

ne-uni-xa-ma, sordo [uri-iia, oirl,
xeda-xoboi-ma, no me siento [xobo-se, siéntate!],
atdn-ma, yo no la conozco [la lengual,
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dira-ne-ma, imbécil, loco,

ma-xuita nine, yo no sé |xuita, saber],
mii trin ai-md, no tengo nombre, .
n-uai-ma, ua-me, no hay [bua, hay],

miia uarra udi-ma, no tengo hijo,

ki kadiru-ma, no quiero.

Encontramos las mismas particulas en Karib:

a) gua-nai, no hay [nai, hay] (Ci),
irupa-ua, no bueno; firi-ua, no doy (Cs),
animero-pa, no escribo; irupa-ua, no bueno; anoli-pa, no
seco (Cu),
hutu-hitu-ba, seco [i-hutu-lii, himedo] (Cas),
tiina karama-ua-nai (d)y(dlya, no me dio agua (Cy),
n-iiki-pa, no durmieron; kxurd-pa, malo [kxira, buenol; tokxo-
ba, sin arco (Cs),
t-enu-bang, ciego; pana-bang, sordo; imeimu-bang, mudo (Cs),
kei(d)-pen, grande [ékej(d), pequefio}; za-ko:lo-i(d)-parn, ma-
lo (Cx), ‘
euetsa-kolo-pd, malo (Cu),
i-maimu-pen, mudo; i-emu-pén, ciego; i-pén-pen, desnudo;

o o o

i-pa:na-pen, sordo (Cu),
kume:ke-pa, cerca [kumé:ke, lejos] (Cass),

mia(x)-pa, lejos [mia’hd:, cearca] (Cx).

No» se dice ua, en Ci- Cis - Czz - Cot - Cz- Cs3- Cu - Cus, had, a(h),
en Cs, i-pd, en Cou.

b) kure-puin, malo; eéi-puin, lo que no es; are-puin, el que no
lleva (Ce), ’ :
ez-puin, el que no es (Cs), ,
pitpe-puin, sin cuerpo (C1),
kono-bing, kono-bim, seco; inho-pim, viudo (Cs),
i-pete-pim, sin mujer (Ca),
i-uabe-pim, sin mujer (Cx),
kuli-péme, malo [kule, bueno| (Cv),
atamo-pui, soltera; ano-pui, soltero (Cai).
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c-d) Reunimos estos dos afijos, porque, en Karib, se emplean con
frecuencia simultaneamente.

e)

f)

edi-pra, no ser; kan-apéama-pra hua-ze, no lo piso; kaéi-pra,
grande; an-apéama-pra mana, no lo pisé (Cs),
kan-akarepte-pra gua- z, 1o lo publiqué; ken-pune-pra gua- z,
no lo quemé; i-éane-pra, sin madre; edi-pra, el que no es;
an-aure-pra gua-z, no lo sequé; en-ramu-pra gua-z, no lo he
tejido; on-mobka-pra gua-z, no lo arranqué (Cs),
kxan-e-piira-he ura, no lo vi; m-an-e-piir-ama, tu no lo vis-
te; iwiti-plfiri, viuda (Cs),

imu-puni, sin padre; an-ita pra ure, no digo (C9),

dine en-éne-ora yu, no quiero esto; in-eutouk iya-ka, tu no
comes? (C3), :
on-eni-puira-sé, el no vio; zumo-pwira, pequeiio (Cn),

an-abo-i-pra, no he tomado (Cas),

on-akoa-bura i-weyji, no quebrara; i-htah-bura, sin pies; un-
Lomi-bura. no lavan (Cs),

an-amaykya-bo-nimbo, los no-creyentes (Cs),

koeam-bera, nunca mas; uiri-kon in-oto-pora, por es‘to7 las
mujeres no vieron; ana engotu-bera, no nos engafan (Ca),
epem-bera, nunca mas; uake-be-bura, entristecerse 1Cy),
kokam-bera, nunca mas (Ca),

en-uarapé, feo; iakdi-pura, no se (Cs),

on-eta apana-ri, no me oyes? (Cas),

yi:pé:-pela, no vinieron; eta-yd:-pela, no oyé (Cuw),
2 ' -

éure-piira, bueno (Cu),
e.lemuma-pe le, malo [e:lemuma, bueno| (Cu).

méha-ge, cerca |méhd, lejosl; kurda-ke, kura-ke-nai, malo [ku-
re, kiire-nai, bueno] (C1),
k- ewe -i, no mates! [t-ue. ke, matall; ke- yl-pe i, no Vengas' {i-

yz-pe, viene] (Cuo).

kiz-miduka-i, no lo sangres! kat-az-akete-i, no te cortes! (Cs),
kis-eygama-dou, no digais! (Cs),

kis-iwa-i. no mates! kit-ouro-pa-i, no hables! (Cs),
kxat-iya-te, no hagas! kxad-uho, no tragues! (Cs).
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g) i-pu-ma, sin carne (Cu),
kuri-m-pé, malo |kure-p, bueno| (Cis),

ma saditi, no enfermo [saditi, enfermo] (Cyo).

VERBO.
Infinitivo.

El Chocé forma el infinitivo de sus verbes con los sufijos
-li, W, -ri, -ro, -yi, -yu, -ya, -fia, -ni:

eta-ya, eto-lli, oto-yit, eto-yi, llevar,
auda-li, uvanda-lli, ir; uanda-yﬂ, andar,
do-do-ro, do-ya, do-yu, beber,
tas-ko-ro, ko-ya, ko-lli, ko-li, comer,
tuga-ya, pisar, ’

ninga-ya, besar,

kaisida-lli, dormir,

xara-ba-lli, xara-ya, decir,

ka-lli, tejer,

ite-lli, subir,

ido-taba-ri, ido-ya, escupir,
agaba-fia, volar.

miru-fia, ocultar,

uar-bara-ni, estar embarazada.

El Karib emplea los mismoes sufijos:

y-etGho-re, y-etaha-ri, bostezar; toté-ng, dodb"-ngz, toser; etdki-
ne, silbar; te-hékene-ne, oler (Ci),
wéni(x)-ne, dormir; ydka-li, pegar (Cy),
w-ene-li, el beber; n-isuta-ni, orinar (Cy),
é-are-r, el llevar; (Cs),

a’y-aguadi-ri, debes saberlo (Cs),
y-akarama-ri, el decir (C7),

Iw’i’-lf, decir (Cao),

s-ine-ri, el beber (Cz),

s-ene-li, el beber (Ca - Ciy).

anou-ne, trepar (Cz),
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u-epé-ny, bafiarse; s-éré-ré, comer (Ci),
aka-ni, copular (Cs),

w-ene-ye, ver (Css),

uake-ri, probar; iru-ya, hacer (Ca),
pannama-n, predicar; ootu-n, ir (Cs).

Estos sufijos del infinitivo son idénticos a los sufijos de los sus-
tantivos y adjetivos; pues, las lenguas indias no hacen distincién en-
_ tre verbo, sustantivo y adjetivo, como lo hacen nuestras lenguas indo-
europeas. :

En ciertos dialectos karib, el sufijo -ri, -r, -li marca el infinitivo
transitivo, el sufijo -ne, -fie, el infinitivo absoluto (I, 58, 71):

ayaze y-emempa-r mazpan muen, maiz robar malo esto (=es
malo robar maiz) (Cs),

emempa-ne mazpan muen, robar malo esto (= es malo
robar) (Cs),

ti-pozno-r, oler (infinitivo transitivo); tu-pudu-ne, oler (infiniti-
vo absoluto); huedi-r, ser (infinitivo transitivo); guez-ne, vez-
ne, ser (infinitivo absoluto)/(C(;),

gua-ne, gue-iie, ser (infinitivo absoluto); guiéi-r, he de estar
(infinitivo transitivo) (Cs).

“Es posible que esta distincién sea primitiva y haya caido en olvido
en los otros dialectos karib y en Chocé. Solamente un conocimiento
mas profundo de estos dialectos podra revelar, si algunos de ellos han
conservado las caracteristicas del Chaima y del Kumanagot.

Imperativo-futuro.

El Chocé posee tres series de sufijos para indicar el imperativo-
futuro:
a) -se, -Ce, -si, -Ci, -Gii, -s;
b) -da, -de, -di;
c) -xa, -xi.
a) «xida-u-se, cojas! [xita-ya, coger),
xara-se, habla! [xara-ya, hablar],
ua-5-xira, vayas pronto! u-de, vayas! u-¢i, ven aca! [ua-iig, ir},
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nento-sé, comprame! nenta-ui-se, véndemelo! kiburt nento-se,
véndeme carne! po-nente-bui-s, véndeme harina! [nendo-ya,
vender], ' }

nama xobo-se, siéntate aquil [nama, aqui; xibi-da, xebe-da-
ya, sentarse],

eta-u-se, reciba! |xita-ya, recibirl,

uni-se, oye! [uri-fia, oir],

xera-se, lavate! {xare-ya, limpiar],

po-variti-e-se, dame harina! [parixi-ya, regalar],

Lateniba-se, vaya por atras!

a-se, diga!

namo famanda-s, queda aquil [nama, aquil,

erora-si, no llora!

xira-boto-se maxara, vayate de aqui! [xira-poto, el se val,
m-uanda-de, vamos! [uanda, andar},

éubama-de, vayate!

guogena-se, no temas!

agdda-is-se; amén!

kuex-¢ii, va a llover |kue, lluvial,

mii ninga-éi-ra-bua, besaré | = seré besandol,

be-di-ru-bua, puedo 'traer [ =traeré].

espera-ba-da, espérame!
oasi-da, siga adelante!
atiia-de, traigas! {atau-ya, cargar], p

. xinien-%a-e, manda!

uan-da, won-da, vamos, vamonos!

aka-da, préstame! .

kui-de, bafate! {kui-ya, bafar],

nema kaimbo-de, duerma aqui! [nama, aqui; kaimba, dormir|,
eron-da, llora! '
tuy vi-di, vayate de aqui!

dip-di, ven! )

pedea-rua-de, habla! [pedea-ya, hablar],
neko-ita, que coma! [neko-ya, comerl:

xibi-Sa-xa, siéntate! [xibida, sentarsel,
nama kuba-xi, siéntate aqui!
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Estos sufijos tienen correspondientes en Karib:

a)

b)

c)

L]

hu-are-éi-m, lo llevaré (Ce), -
gu-are:éi-n, lo llevaré (Cs),
t-are-¢i, lo llevaré (Cz ),
s-até-isé ura, lo cortaré (Cs),
u-té:-se, quiero ir (Co),
imba-ée, vamonos! (Css).
aké-ta, corta! (Ca0),

y-are-ta, vayas a llevar! (C7),.
ene-ta, vayas a verlo! (Cs),
are-ta, vayas a llevar! (Cs),
énep-ta, lleva! (Cis), v
tu-da, vayas a dar! (Cs),
oupi-ta, vayas a buscar! (Ci2),
aur ma-te, escichame! (Css),
kois-ta, anda! (Cas),

akone éné-ta, traigas el otro! (C:).

a-n-apoika-k, apartale! (Ce),

y-kotoma-k, hégaslo! a-guaren-ke, canta! (Cs),
eni-ke, beba! (Ci13),

enne-ke, coma! (Cs2), .
y-are-ke, llévalo! (C7 ),

ale-k, lleva! énép-ko, traigas! (Cz),

aro-ko, lleva! apoi-ké, toma! (Ci2),
a-hipa-ke, rias! eni-ga, beba! awdyu-ka, vuela! (Cs),
eyn-gu, veas! eyn-du-k, veais! (Cs),
sey-gu,kama! u-go, da! (Css),

eni-ko, Beba! (Cas),

apui-ke, aboi-ko, toma! i-kuma-ke, 1lamale! ataima-k, re-

* ma! (Css),

zombd-g, prueba!l dpi-‘keg, toma! y-é:lema-ko, mirame! (Cuo),
etd-ke, oigal éne-ke, traiga! (Ca),

énep-ko, traiga! (Cis),
y-ala-ka, dame! (Cu1),

n-alé-ka, traiga! (Co),
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éné-ké, traiga! (Cs),

enep-ko-uore, traigame! (Cig),

yani-ke, llama! (Cy),

orep-ko, ven! igwam-ko, siéntate! (Ci7),
ali:ma(x)-ké, rema! (Cs),

halima-kf, rema! (Cz),

zalima-ké, rema! (Csd),

ikw:ra-ké, rema! (Cs),

ene-ka, traigame! iku:lui(d)ka-kg, rema! (Cs1).

No hay duda que este tltimo sufijo es el mas generalizado en
Karib, mientras que parece excepcional en Chocé.

Fl Karib posee una cuarta particula del imperativo-futuro:

ehée-mani, bafiémonos! n-eté-mane, traiguemos! n-erehg-‘ma-
ne, compremos! (Ci),

a-uté:-mele, tu iras (Cu),

exne-sele-mali, comamos! (Czy), _ A

mana epto nase, vamos a tejer! mana-yeb tu-eva, vamos a
bailar! mana-yeb. tu-enda-ka, vamos a comer! mana dispoxa
afia, vamos a pelear! (Cuq).

Es posible que el sufijo empleado en Katfo para formar el sub-
juntivo corresponda a este afijo karib (14. 31):

mii ninga-mari-a, que yo bese,
mii ba-mari-a, que yo sea, _
be-ta ba-mari-a xita-si-a, maiz para-moler tomé.

Tal vez es el mismo sufijo que encontramos en:
uanda-maera, vamos! [uanda-lli, ir).
Interrogativo.

El Chocod posee dos sufijos interrogativos (14, 35-36):

a) -ka, -xa,
b) -pe.
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a) ninga-i-ka, beso yo?
ninga-si-ka, besé yo?

nunk éixo neko-dde kiniem-bu-xa? ‘
mafiana peje comer-para deseas-ta? :
vino-to-i-xa kiniem-bu-xa?

vino-beber deseas-tu?

xaptia  pie-bu-xa?

esta ~ bueno?

guera pa-ra-bu-xa?

mujer tieres-ta?

b) sonbe dieso bu-pe? cuantos dioses hay?
Dios sama bu-pe? dénde esta Dios?
ta-di-tsetse Dios kai-pe? quién es nuestro Dios?
komulga-burude kaare neko-i-pe? cuando se comulga, qué se
recibe? [se come?],
buru kui beata uaua peu-bura sama uai-pe? el nifio que
muere sin bautismo, dénde va?
tsamua xaure-ta bia bai-pe? cémo se purifica el alma?

El primero de estos sufijos existe en algunos dialectos karib,
con frecuencia asociado con la particula -an, la cual basta alguna vez
a marcar la interrogacién:

m-ar-an-ka, lo llevas ta? (Ce),

mu-pur-an-ka, has tostado? (Cs),

timoksé-ka moguéré. ha llegado? (Ca),
 Pedro-ka n-adi-i, talvez fue Pedro? (Cr),

ozhe m-ey-an, donde estas? (Cs), ¢
mi-pasitau-y-an, le animarés? (Cs).

Es posible que la particula an aparezca en la frase siguiente del
Chocé:

u-ment-ogu-ri-na-ka, veildes la bodoquera?

Por lo que es del sufijo -pe, solamente lo hemos encontrado en
el Akawai: )

m-abura-iam-beh, crees ta?
mu-ninga-iam-beh, le amaras ta?
mu-da-ian-beh wi-akurra, vas tii conmigo?
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Pasado.

El pasado y el participio pasado se forman en Chocé con el su-

fijo -se, -si. -Ce, -di: "

biu-ba-di-a, biu-ba-ée, murio; pm-sz, biu-s-ma, muerto [piu-li,
morir].

tu-si-ma, se cortdé [tu-ya, cortar],

nungida ko-se, comi ayer [nuheda. ayer; ko-li, comer],
uarto-si-ma, haber nacido [uarto-1li, parir], :

uan-si-a, se han ido [ua-fia, ir],

vuaru ira ba-si-ma, tenia [ba-ya, haber|,

ira pampui-se, bigote ahumado,

etaba-éi-ma, cayd,

pala se, asada (carne) [bia-ya, asar],

mii ninga-si-a, yo besé [ninga-ya, besar], ' A
mii ba-se-a, yo era [ba-ya, ser],

‘dieu-si, cocida (carne) [éuu-ya, cocer].

Un sufijo semejante existe en Karib, donde, con frecuencia. apa-
rece asociado con el prefijo ti-, tu-, t-, ta-, to-:

té-puru-sé, asado (Ciz),

t-a-se, comid; ta-iyé-he, ha muerto (Cs),
ahéhi-he, ha muerto (Cy),

ti-hue-ée, golpeado; ti-nezma-ce, emborrachado (Ce),
to-koroka-z, lavado; t-u-ée, dado (Cs),

tu-yii-tze, vind; tu-weywon-ze, entraron; meynokd-za, escrito;
eweynin-za, dormida (Cs),

t-ara-ée, llevado (Cy),

ti-mok-sé, llegadd; t-apu-hé, cerrado (Cz),

t-olimo-sé, muerto (Ca1),

tu-romo-si, dividido (Css),

t-z}ulompf-se, siendo amarrado (Cuao),

&6ka-so, muerto, asesinado (Css). , }
A veces, el Choeé indica el pasado por el sufijo -de:

toxo-de, desgarrado,
sese-de, manchado,
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numara undu-eede, nunca he visto a este hombre |undu-ya.
conocer], .

samairé kiramae kamese-dé, por qué no veniste?

ninga-da, besado,

bi-da, que ha sido.

Algunos dialectos karib emplean un sufijo analogo (9, 105):

é-iyasé-ta, yo llamaba; n-iyd-te, le hizé; s-ekano-dai, lo co-
loqué (Cs),

n-uga-dai, dijé (Cs).

s-ekali-ti, yo lo aprendi; s-ebega-di, yo dl (Ca4).

pe;nlsg-te, ha mutilado (Cao),

yardanai n-étii-ta, el blanco ha venido (Ci).

Re flexivo. . ' . .

Los verbos reflexivos se forman en Katio por prefijacion de di-,

sé- (14, 38):

di-xoga-ya, ahogarse |xogo-ya, ahogar),

éi-ninga-ya, me beso [ninga-ya, besar],

se-gui-si, lavarse; éi-kui-ya, me bafio [kui-ya, bafiar],
éi-undu-bua, me veo [undu-ya, verl.

Un afijo semejante (az, ez, es, et, i6, ts, te) desempefia ¢l mismo

papel en Karib (I, 75-76):

hu-az-ara-ée, me llevo; hu-ez-ena-ée, me miro; hu-et-i-a-ze,
me hago (Co),

gu-az- akeéa -3, me corté; gu-ec-eéeka-z, me mordi; ié-ikre-k
mébjate! (Ls)

té-et-oupké, llenarse (Ca), _
ié-eymipo-ka-tza, se mostré; tu-ts-enku-tsen beyn, no apa-
gandose (Cs), .

es-gpo-le, encontrarse |epo-le, alcanzarl; es-e-woka, salir le-’
woka, llevar| (Cu).

te-tunuxteye-me, levantarse (Ci).
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Relativo.

En Katio, el relativo se marca por el sufijo -ra (14, 46):

di-uarra pia bu-ra, el hijo que es bueno,
éi-uarra-ra pia pana-ra, los hijos que son buenos,
éi-uarra pia en-bu-ra, €l hijo que no es bueno,
inbera ua-ira, el indio que se va,

inbera kanta-bara-ra, el indio que cantaba.

Una particula semejante existe en Karib, a veces prefijada, infija-

da o sufijada como en Taulipang-y en Akawai, pero, en otros dialectos,
sufijada (1, 60):

n-am’tmg-(x)pg, lo que ella habia récogido;‘ (se:te) nd’-yi, el

dinero que esta aqui; i-n-koné:ka-(x)pe, lo que él habia he-
- °
cho; end:pe-ne-pe-man, el que ha comido; mé-te-ma-nan, (pes-
(-] <

cados) que estan aqui; talile-(x)pg-na‘i'-ng, quien ha dicho (Cso),
murra m-eydada-dai-neh, lo. que oisteis; makonaima i-n-
abura-nu, el que cree en Dios; u-n-puma-nu beyn-na eybey-
ro, el fruto que¢ no he sembrado; prophet yamu u-n-ennogo-
no-tun, les profetas que he mandado; paitiri-dun i-n-eyma-
ni-dun, los servidores que paga (Cs),

é-are-ney, el que le lleva; é-aropo-noy, el que le manda (Cs),
é-are-ney, el que le lleya; é-are-nen-an, los que le llevan (Cs),
y-are-ney, el que le lleva (Cs).

Gerundio.

El Chocé expresa «para-» delante de un infinitivo por -ne, -de, -1tu:
\

te-eda pg-kuara-ta eta-de,

casa-a maiz-amarillo traer-para,

nunk dixo neko-dde . kiniethbu-xa?
mafiana  pescado comer-para deseas-ta?
ua-nia-  éamin-dé - kdrra atud-de,

voy Chami-a carga . ~ llevar-para.
oi-du nenbea-de ua-fia,

monte-al cazar-para voy.

betaua-de ua-fia,
pescar-para voy,
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mu-ta uabara ete-si-da yo-ne,
yo lejos me-llevaron combatir-para,
. neko-ita, que yo coma; ninga-ita, que yo bese.

El Kumanagot forma sus dos gerundios con los mismos sufijos:

vedi-ri-ne, por ser yo,
ure vede-t, para ser yo.

El Chayma solamente tiene el segundo:

u-de-gueze-d-pe. para estar yo.

Durativo.

'

Para marcar una accién en curso de desarrollo o una accién con-
tinua, el Chocod emplea el sufijo -podo, -poto, -bodo, -peda, -butu.
-boto, -budo:

xemene-podo-a, embromar |xemene, bromal,
paima-podo-a, moreno [paima, negrol,

kaya-podo-a, indispuesto [kaya, enfermo],

pure-podo-a, rojizo [pure,’ rojol,

torro-podo-a, blanquecino [torro-a, blanco],
pauara-podo, pauara-podo-a, azulino [pauara, azul],
piu-bodo, morir; peu-podo-a, agonizar [veu-ya, piu-li, morir],
una-podo-a, alba [una-ya, aclarar], ‘
xenga-podo-a, sollozar [xenga-ya, gemir},

to-bodo-a, to-podo-a, embarazar, prefiar {to-ya, nacer],
bea-podo-a, ocaso [bea-fia, descolgar?],

to-butu-a, creciente del rio [to, riol,

ntii-podo-a, alba [ntii, alto?],

kuara-podo-a, pintén [kuara, maduro].

kiu-podo, tarde |kiu-buri, tardel,

xaigo-podo-a, turbio [xaiku-a. suciol,

‘ipidi-podo-a, sonriente [ipida-ya, reir),

euari-ansa-podo, el dia va a venir [ebari, dia; hasa-nu-bui.
temprano; ‘ensa-buida, nochel,

xon-podo-a, gastado, gastar,

xira-poto, el se va: xira-boto-se maxara, vayate de aqui!
itua peu-podo-a, borracho,
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eri-budo, la marea esta bajando,
tsurroa-poda-a, himedo |éurrua-ya, mojar},
kaim-peda, dormir [kain, suefiol.

to-peda, beber {do-ya, beber],

pedea-peda, hablar |pedea-va, hablar],
eta-peda, coger |eta-ya, llevar],
pideba-peda, levantarse [pideba. levantarse].

El Taulipang emplea, para el mismo objeto, una particula seme-

jante:

y-en-ta’na-pgte-(x)pf, siguié comiendo,
upd:ga-p(:etg-(x)pg, se.quedo alli,
t.é:-pgtg‘(x)peg, anduvd siempre mas lejos,
i'-welcu-pg'tg-(x)pg, empez6 a defecar,

te-u-katii-m-pete, mientras él gritaba.
= ! o

Es posible que exista también en Arekuna:

En
(1, 81):

hueka-pota-i, defecar.

Composicion verbal.

Karb, el =ufijo -ga, -ka tiene el sentido de «quitar, sacar»

ip-ka, pelar; at-ka, deshojar; ot-apu-r-ka, abrir; ez-nepou-ka,
descubrir (Cs),

paru-ka, quitar ¢l agua, desaguar; eden-ka, cortar la gargan-
ta; api-ka, pelar (Ce),

epe-l-ga, coger frutas (C7),

epi-ka-keré, t-epi-ka-ye, desollar, quitar la corteza; ipo-ka-keré,
t-ihpo-ka-ye, desplumar (Cy),

epi-ka-ko, saca la piel! ipo-ka-ko, despluma! (Ci2),

pi-ka-ky, coger frutas; ipa-ka-ky, descamar (Cy),

iperu-ka-ky, coger frutas; ipu-ka-ky, descamar (U),

ipe-ka, coger frutas; ipi-ka, descamar (Cs1),

y-ahko-ka, abrir |y-aliko, cerrar| (C,),

palu-ka, desaguar (Cao).

El Katio emplea, en general, para expresar la misma idea, el infi-
jo -eta-, -ta- (14, 85):
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va-ta-eta-ya, desangrar [va, sangre],
xunsi-eta-ya, destripar [xunsi, barrigal.
ero-ta-ya, desatar,

ere-ta-ya, descoser,

ebe-ta-ya. descubrir,

xure-ta-ya, desterrar,

ne-eta-ya, comprar |[ne, orol,

pero ciertos dialectos del Choc6é han conservado el sufijo karib:

an-ga-ya, defecar [an, estiércol],
tapu-ka, neb-dafu-ga, tau-ka-iia, dormir [dabu, tapu-e, tau, ojol.

En Karib, el sufijo o infijo pu, po, pue, pa exprcsa. la idea de
«mandar, hacer» (1, 81):

a-n-apéama-po-k, hagaslo pisar; é-apoika-po-r, hacerle apar-
tar (Cs),

é-are-po-yao, cuando yo le hicé llevar; t-ir-pue-k, hagaslo
hacer; u-pata-r t-ir-pa-z, hicé hacer mi casa (Cs),
y-eme-po-ri, hacer comer; y-ene-po-ri, hacer ver; n-but-po-ine.
le hizé conocer (C7),

eynah-po-du-k, hagiis ver! eygama-po, hacer decir, pregun-
tar; yohi y-ahtani-bo-pu, hizé brotar los arboles (Cs),
api(d)zi-pa, debes tomar; md:sa-pa, debes esperar; u-pgz;kdtgr
pa, debes ayudarme (Cao).

El Katio coloca paré el mismo objeto, entre el radical verbal y
el sufijo de tiempo, el infijo -bi- que corresponde al verbo bi-ya,
obligar (14, 39): )

bioga-bi-ya, engendrar = hacer concebir [biogoa-ya, concebirl,
kaba-bi-ya, hacer aprender, ensefiar [kaba-ya, aprender],
tse-bi-ya, hacer venir, enviar [tse-ya. venir],

mii ninga-bi-ya, hago besar [mii ninga-ya, beso],

xon-bi-ya, desafiar [yona-ya, enfadarsel,

o-bi-ya, forzar [o-ya, hacer].

Para terminar, sefialaremos dos datos, menos evidentes que los
anteriores, de semejanza entre el Choco y el Karib.
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Segtin La Sauvage, el sufijo -pe, -be marca en Karib <«la abun-
dancia, la plenitud~» (1, 18-19): y

auto huehue-bé, casa llena de madera; au-akkoléu-bé, tengo

mucha fiebre (C:4),

bendita-pe m-az, tu eres bendita (Cs).

piaz-pé ure, yo soy piaye (Ce),

y-ahnu-mu-pu-ia tu-nopu-be, la tomé para mujer (Cs).

En Chocéo, bi-ru significa «lleno», biru-ya, pira-ya, llenar-, piio,

«muy, mucho~», y notamos en los textos del padre Pablo del Santlsx-
mo Sacramento (14 44, 100):

ee-bi-ru, una canastada llena,

grasia-ba pi-ru, llena de grécia,

potso-tsake kidikidi-ba bi-ru-buta, chalqultos llenos de mos-
quitos.

En Hianakoto-Umaua, el sufijo -be designa los seres u objetos
que ya no existen (9, 94-95):
tuhitg-bg, una plantacién abandonada,
ihéte-bé, su viuda, la que ha sido su esposa,
etéké hitéha-be, f:arapacha de armadillo.
Lo mismo en Taulipiang, anotamos:
i-pdta-(x)pe. su plaza perdida.

Se puede que este sufijo sea aparentado a la raiz que en Cho-
co exprega la idea de «muerte-:

plu-sz, peu-si, piu-li, piu-bodo, peu-ya, morir,
piu-si, muerto,

piu-rra, piu-ee, la muerte,

biu-s-nia; haber muerto,

o con la forma del verbo «ser-: bi-da, que ha sido.

Conjugacién perifrastica.

El Padre Pablo del Santisimo Sacramento sefiala en el Katio un
modo de conjugacién con empleo del verbo auxiliar (14, 33-34):
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. FORMA SfNTETIC{\. - ) VERBO AUXILIAR. FORMA PERIFRASTICA.
beso  mii-ningaya. |soy = mii-bua ; beso  ninga-bua
.besaba © mii-ninga-ba- |era  mii-basea besaba ninga-i-basea;
besé mii-ninga-sia |fui  mii-bida-barea |besé ninga-bida-ba-

o ‘ R . rea
besaré miir-ningq.-’c'i- seré mii-baya besaré ninga-i-baya
ra-bua

Encontramos el mismo sistema en algunos dialectos karib:

gu-a-z, estoy, gu-are-az, yo le llevo. (Cx),
:
hu-a-ée, e-toy, hu-ara-ée, yo le llevo (Cs), b
. o .
uodi-ri, scr. ene-pra-uoéi-i. no he visto (Ci). :
a-weiji, eres, au-itu-bura-nogun wey-ai, no conozco a Ud. (Cs),
i-weiji. él es, u-sey-pa wey-tun-un, los que no quieren (Cs;j.

éirikau mana, es azul, té-kuma-sé tuna mana, el agua subié (Ciz), "
mose kalinairupaman, ' sy
este indio es bueno, amore ide man, tu quieres (Cz4),

te:-se, siendo, y-eli-d%a(g) te:se, el siendo muerto (Cso),
&-zai(g), soy, _ a-mdimit etd:-za-pela #7zaig. no comprendo tu
-7 ) lengua (Cio). o

COMPOSICION DE LOS SUSTANTIVOS.-

En Choco, enconiramos una gran serie de sustantivos compuestos

en los cuales aparece la palabra kera, gera (14, 78):

bido-kera, kido-gera, vidi-kera, balsamo de tola.

bido-kera, perfume,

suya-kera, uarto-gera, inge- kera. vamllla.

bido-kera-kera, balsamo.

xanba-kera, albahaca,

tseatso-kera, limoncillo,

podo-kera, piun-gera, enge-kera, limon-kera, ¢umbisu-kera,

neharra-kera. ebatsotoa-kera, anborromla kera, anbulma kera,

diversas plantas aromaticas.
El sentido actual de kera es «olor, albahaca ﬂor», pero pensamos
que primitivamente su s1gn1ﬁcad0 fue «savm. llquldo» pues con este
sentido fo encontramos en Karib:
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y‘gtd-kuru, saliva; yona-keri, moco; _l_teye-hd-kuni, savia (Ci),
etu-kur, saliva; e-kur, savia (Ce),
ité-kuru, savia; y-atta-kuru, saljva (C3),
y-etaz-kuru, saliva (Cs), :
ép-kuré, savia; i-6ta-kure, saliva (Cs),
naploe -kuré, mazamorra de camete (Cm),
imauré-é-kuru, cashiri de yuca (Ciz),

kxareno-kiro, bilis; e-karo, savia (Cs),
hu-iramu-kulu, sudor (Cz2),
o, .end-kulu, lagrimas; exne-lamu.-kidu, sudor (Cz9), -
* k.onta-kiri, saliva; k-aramu-kré, sudor (Cu),

© uewe epu-kulu, savia (Cn).

Estas semejanzas de estructura de la lcngua choco y de los dia-
lectos karib demuestran plenamente que pertenecen al mismo tronce
lingiiistico. Fueran sin duda todavia 'mas numerosas si tuviéramos
para cada dialecto un estudio ‘como el que el Padre Pablo del San.
tisimo Sacramento nos dio para el Katio (14) y textos bien recogldos
Esta sera la obra d;el porvenir.

COMPARACIONES LEXICOLOGICAS.

" La separacnfm del Chocé del tronco karib ha de ser bastante
antlgua, pues el idioma presenta indicios evidentes de una evolucién

_propia, tanto en su gramética como en su vocabulario; cuyo estudio

revela ademés la mﬁuencla de lenguas no-karib. Como es- logico, son

las lenguas chibcha que proporcionan el 'mayor namero de pillabras'

adquiridas por el Choc6 y que acogleron en su vocabulario’ propw

‘mayor’ numero de palabras de origen chocé. Esto no significa sin em-

bargo que todos los elementos karib del chibcha provengan tnica-
mente de su contacto con el Chocé; pues, como lo mostramos en otra
parte (15), los duefios de la meseta eran circandados de poblaciones
karib. . -
Ademas de elementos.chibcha, se encuentran en el Chocod, como
en todos los dialectos karib, algunas palabras de origen arawak. Por
otra parte, la influencia kichua, tan notable en todo el sur de Colom-
bia, se hace notar también en el Chocé, y, cosa més extrafia, una pa-
labra de origen mejicano se ha introducido en el dialecto katio® «pavo
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' doméstico», chunbibi, y en el dialecto chami, «pava», sumpipi, correspon-

diente a. la palabra maya chumpipe.
Damos a continuacién la lista de los elementos no-karib del Cho-

O 0 IO U WO DY

ot d et
W N S

— e
NG

Changina

Kuaikeij ‘
Kayapa
Colorado

Totoré
Kokonuko
Moguex
Guambiano
Paez

Panikita }
Muyska
Tunebo
Guamaka
Kéggaba
Rama

Chumulu ]
Gualaka

A =Baure,

" B=Apolista,
C -=Takana,
D =Uarekéna,

E =Karitana,

F =1Ipéka,
G —=Baniva,
H=Siust,

. I =Uainuma,

J =Piapoké,

c6.. Empleamos las siguientes abreviaturas:

" Dialectos Chibcha.

Grupo

Barbacoa |

-Grupo
Kokonuko

Grupo
Paez

Grupo
Chibcha
propiamen -
te dicho

Grupo
Changina

Grupo

18 Kuna

19 Tule o San BlasJ Kuna
20 Murire

21 Muoi

22 Sabanero Grupo
23 Move-Valiente Guaymi
24 Norteiio

25 Penonomeiio

26 Bribri

27 Kabekar-Estrella

28 Tiribi

29 Térraba Taﬁ;lggca
30 Chiripo

31 Tukurrike

32 Brunca

33 Andaki

34 Guatuso

Dialectos A rawak.

K=Kulina,

L= Katapélitani,
M=Taridana,

N =Mucéoxeone,

O=Paikoneka,

P=Aruak,
Q=Manao,
R=Paumari,

S =Waipidana,

T =Marawan-Palicur,
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U = Kustenat,
V—=Waura,
==Yaulapiti, .-
Y=-Araua,
Chocéb.
agua . pi.
anzuelo tud, tuu-gia,
armadillo edurru, i¢urri,
cabeza podii, podo,
cabeza poro, boré, porti, part,
buru, pure, puru, pi-
ro, borre, voro, cabeza;’
buru, craneo.
cielo paxa, baxa, boxa, pa-
‘ ha, pahé, paxad,
cuerpo kaxua, kakoa. kakud,
xakua.
culebra biri, culebra berrugosa;
ipiri, especie de cule-
: e
bra,
diente kida, gida, kida, gig-
da. dida. kita, xid,
el idi.
flor toto,
frijol éaguita. kakita.

REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Z =Kampa. ...

. a—=Kavina,

b =Paressi,
¢ =Paunaka.

"Lenguas no-Karib.

pi, pii (3). pi (2), aﬁ,. ag‘ua\ clara (s),
pii (¢ ), pbi, agua, rio; pii, wi,
rio (1 ). -

itwi, aguja (2 ). tia (s4).

$ule (7\'), tsait (26) tsul (30)-
du-butu.' cima de un cerro; misi-
butu, coronilla (3 ), (madia)-putu,
coronilla (34), béta, cima (26-27), ko-
biti, cima (23), obta. punta (1), fit-
sa, loma (s ). ote, ot, ete, arriba (s).
purt, jefe (2), bori, jefe (26-27),
(bor)-furung, coronilla (29), bruru,
coronilla: (), pusro (s ), bulﬁ. je-

fe (30), na-piru, mi cuerpo (s1).
paa, cielo, sol; pa, sol (1 ).
kakué (s ), kuéh-kuéh (s ), ahua (1),

md-kdki, visceras (s1).

bali (15-17).

kit, diente; dit, dsit, hueso (s),
anghi-kit (s ), tedé-éidé, ¢idé, hue-
so (3 ). l :

ati, adi, iti (1s).
tutu (19), kora-zutu, kéra-sﬁﬁtﬁ,
kara-fiiut (31).

deguit (¢ ), digue (n). éekett \(20).



gallina

gallina

gallina .

hacha

hermano
hijo

hombro

hueso
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terre, eteré, eterre, ata-
rra, . »

atxarrhui, ataryi-dam,

tekerré,

b o

éagora, cagara, taxa-
ra, éagara, tzakara, éa-

ara,

“amba, apa, aba, hopea,

uarra, guarra, hidrra,
uwar, barra-na, barra,

akara, ekarrda, hom-

bro; exara, ekard, ika-
rra, ikara, espalda;

bere, boré, biiruu-a, be-

vire,

193

etenan(A), gr-etéri-k, gallina; gr-
eteri-kyole, gallo (Abipon), atara-
ko, gallo (2), ituri (Konibo), ote-
re, gallo (Mosetene). '
atal’oy (s ), attail (s ), atual (),
attagual (1), atagwal (s), ata-
hualné (1 ), atahual’pa (Kichua),
atul’'up (Amueixa), atahua (Z),
atagwari (Zaparo), atdhua (Ya-
miaka). .

tukrui, gallo (B) takara (Y), tau-
ghara (Katukina), takure (a), ta-
kura (Kayubaba-Chapakura), ta-
kara (Kashinaua), takaréo, gallo
(Chiriguano), takarak (T), takui-
ra (b), takira (c), takure, gallina;
takura, gallo (Pauserna), takara,
(Zaparo). o
teberi-éakara, fierro (31),

eskoré-
wa (1)
hambu, mozo; hambu, hamba,
hombre ().
para (1 ).

hakan (1), ikara, columna verte-

bral, espalda, eintura (1), kuri-s,
pecho (14), kuiria, clavicula; kiii”
rrua. hombro (12), sa-kuli, pecho
(1), malkéoli, na-kori-soko, pecho;
nd-kdrﬁlora, espalda; na-kérkdr,
hombro (s4), kili-ksl5, pesciiezo
(26), s-kul‘l,-_giéa,‘ cuello (30). ‘

e-pare-iri, costillas (C), no-pd'li-ea-

pi, no-pare-ba, costillas (D). no-
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mujer
nariz

nigua
nifio

ombligo
oreja

080
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el'e; el'a xatuma, cerro
{katuma, cimal,

du-ra

inbira, anbil,

pe, pé, pee, peé, peei,

pedau, petau,

oba,

dina, ,
kembi, kimba, kembé,
kaimbu, kembu, xem-

pe, xempd, kexumbu-e,
kenbu-ru, keum., kem,
kum, kom, kung, xun,
kan, keun, kéon, koo,
kin, ki, ku, ku, g, na-
riz; kina, rostro,

birt, pulga; biru-dica-
ki, &-m-barru, biru, ni-
gua,
criatura;

uaua, nifio,

uaua-tsake, eria, crio,

kori,

kuru, xuru, gurt, ku-
ru, xuri, xiri, kooru-
e, ta-kuara, koro, xeri,

ui, hui, ui,

pari-api, costillas (E), nu-pare-
méida, costillas (F), nu-pere-mai-

" ta, nu-paré-ma, costillas (H), nu-
. pdhre, mi costilla (I), i-barai, cos-

tillas (J), i-pari, costillas (K).
helé, cerro (3 ), yala (19).

du, cerro (3).

‘himbil, candela (1).

pia, piar, piad, maiz; pia, piar,
grano (1), pio, pyo¥, piy6, pi6 (s),

. pisu, pta (2), pild, chocllo (), fiu,

semilla (s).

aba (1), habu (15), abu (i), 6pa
(13-19), ep (28), ep, ip (29), ko-ep (32),
eva, eba, eppa (n). ‘
éina, muchacha (Kichua).

kinfu, kinfu, kinfo, kifu, kifi, ki-
xu (s), kixo, gixo, kixo (2), kinpu
(), kind (s), kim (:), Kiin, ki,
cabeza, punta (1), kifi (s3).

pe'rlli-ku (s4),
d'ki (27), s'ki (), shitke (32).

huahua (Kichua).

kur (: ), i-ki'fli, seno (s4).
kalo (s), kalé (7 -1), kalu (),
kalli, kail, kail' (1), olé (20-22-23-24-

25), olé (21), oloa(zs-24-2).

r
uix (7 ), guia (1), urt, oso hormi-



pavo

perro

pescado
- pescado
picaflor

- piel
piojo

platano

platano

B
1

puerco
ratén

sibalo |

tortola
‘tu
‘tucano

Al

‘ro;
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" chunbibi; sumpipi, pa-
) va, £ .

usa, husa, usé, gusa,

uda, perro; kusa-kusa,
perro salvaje,

dixo,

tai:uva, takuba,

" i-me-pisu, i-m- bléu, tsi-

n-bisu,

kara, e-kara, hue-xara, -

ku,

pata, patd, jnita, par-
ta, pata-e. patha-u,

~ &-bara, platano madu-

an-borro-mia, gui-
neo,’

dina, sina,

éuri, '

apara, anparra, saba.
lo; apara, pescado,
éoko,

pu,

kin-guala, ( = grande
nariz),

pidi-vi, pisi, pisi-bi, pi-

&i-bi, pidi-wi, bisi, ,bi-

guero (26-30), kwi- gibe, oso hor;

miguero (19).
dobi, pauji (), dubi ().

kudas, kﬁéa (2), kuz':ia, kad:.'ria, kue-

sa-ne, kusya (), auvusi (1), aux,
auf (32).

éicdo (1).

tégava (a).

piéé, pixéu, pici, péjéro (3), la-
pisu, pajaro (u), vida-kue, pajaro;

pisko, pavo (s), piscco, péjaro (Ki- -

chua), pis;-o (34).

kara, (Kichua). A
kue (1), ku, (20-22-28-21-25-18), kB (18-
v-11), kut (8), kung (z-21-29),
kou (34), kua (32)-

pandq, pando (2).

pala, pala, bqla (), plan G).

sina (1).

$uri, guatusa (26'27) ékn, guatusa
(27), $urek, salik, guatusa (3¢), éu-
rék, guatusa (), $keri, guatusa’
(29), éiilé, guatusa (2), sole, come-
jo colorado ().

bara, pescado (1s).

toko, Tigrisoma (s), tukuk ().

. 8 (34).

udla, grande (s)', guala, muclm,
guala-k, grande’ (s)

: pté (1).

195
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&i-bi, ufia; pisi, pisi,
mano; pist, dedo, "

uno amba, aba, abbah, a-
ba, abo, haba, apai,
abha, apa, aamba,

venado suurra, soura,

venado | puria,

viento pii, foo,

REVfSTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

yabi-bulim (G), hpé-basa (D), a-
apé-tsa (E), apa-détsa (L), apai-

ta, apd-ba, apa-te (H), pai-ta,

pd’-da,‘pai-ta‘ M), :pa-nac'i (N),
po-nodi (A), po-notsi-ko (0), abba,
abaaru (P), pa-nimu (Q), apa-ri,
hapéa-ghery, apa-geri (1), ’apa-n-i
(B), béei-api-ne, hape-ni, pulgar
(R), bai-qgdap (8), pa-xa, pa-xq
(T), pa-ua (U-V-X).

zuli, suuli (31), stla (1s-Moskito).
suni, sily (), Suring (»), sunri,
suni (27). ‘

pura (), burd (s-2).
vuir (3).

(Continuard).



GRUPOS SANGUINEOS ENTRE LOS INDIOS
GUAMBIANO-KOKONUKO,

PorR

H. LEHMANN, L. DUQUE y M. FORNAGUERA.

Ubicacion del grupo Guambiano - Coconuco.

En el versante occidental de la Cordillera Central, en el actual
departamento del Cauca, se localiza un fuerte nticleo de poblacion
indigena, asentado en las lomas, valles y cafiadas de las partes altas de
la cordillera, en donde el clima es bastante sano y las temperaturas
relativamente bajas, 12 hasta 15 grados. Las concentraciones mas
importantes estan en los municipios de Silvia, Totoré y Coconuco-
Puracé, en los cuales la lengua primitiva, clasificada por los
glotélogos como un grupo de la familia lingiiistica chibcha, es
hablada por mas de 8.000 indigenas (3, 321-330), no obstante estar
extinguida en algunas regiones.

Relativamente son pocas las noticias que nos traen los cronistas
acerca de las poblaciones situadas al oriente de Popayan en la época de
la conquista. Sin embargo, lo que dice Cieza de Leon es suficiente para
considerar al grupo Guambiano-Coconuco como descendiente directo
de los antiguos moradores de esta zona. El famoso cronista espaiiol se
expresa en los siguientes términos: . . . se camina por una loma que
dura seis leguas, llana y muy buena de andar, y en el remate della se
pasa un rio que ha por nombre Piandam¢. Las riberas deste rio
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y toda esta loma fue primero muy poblado de gente; la que ha
quedado de la furia de la guerra se ha apartado del camino a donde
piensan que estdn mas seguros; a la parte oriental esta la provincia de
Guambia y otros muchos pueblos y caciques . . . Tiene esta ciudad de
Popayan muchos y muy anchos términos, los cuales estan poblados
de grandes pueblos porque hacia la de oriente tiene (como dije), la
provincia de Guambia, poblada de mucha gente, y otra que se dice
Guamza, y otro pueblo que se llama Maluasa [Malvasa] y Polindara y
Palacé, y Tembio y Colaza, y otros pueblos; sin estos, hay muchos
comarcanos a ellos, todos los cuales estan bien poblados . . . . Hacia
la Sierra Nevada o cordillera de los Andes estan muchos valles
poblados de los indios que ya tengo dicho; llamanse los coconucos,
donde nace el rio grande ya pasado, y todos son de las costumbres
que he puesto tener los de atras, salvo que no usan el abominable
pecado de comer la humana carne. Hay muchos volcanes o bocas de
fuego por lo alto de la sierra; del uno sale agua caliente, de que hacen
sal, y es cosa de ver y oir del arte que se hace . . . . También esta junto
a estos indios otro pueblo, que se llama Zotara, y mas adelante, al
mediodia, la provincia de Guanaca; y a la parte oriental esta asimismo
la muy porfiada provincia de los Paez, que tanto dafio en los
espafioles han hecho, la cual terna seis o siete mil indios” (2, Cap.
XXX, 99; Cap. XXXII, 104-106).

No queda, pues, ni la menor duda de que el cronista hace alusion al
grupo Guambilano-Coconuoo, el que distingue claramente de su
pariente el grupo Pdez, que sita en la vertiente oriental de la
cordillera, justamente en donde se asienta, en la actualidad. Los
nombres de los pueblos transmitidos por Cieza de Ledn corresponden
exactamente a los que llevan hoy en dia algunas parcialidades de la
region: Guambia, parcialidad de los Guambianos (el actual pueblo de
Silvia); Polindara y Malvasa, nombres de una parcialidad y de una
vereda respectivamente, en el municipio de Totord; Coconuco,
parcialidad y poblado indigenas del municipio de Coconuco-Puracé.
Ademas, el medio geografico es el mismo: la parcialidad de Guam-
bia (Silvia) se encuentra en la ribera derecha del rio Piendamo;
las de Coconuco y Puracé estan en las estribaciones del volcan
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del Puracé y en sus cercanias se hallan las fuentes termales que
menciona el cronista.

La encuesta sanguinea, cuyos resultados expondremos en el curso
de este trabajo, se hizo entre los nucleos indigenas de los municipios
de Silvia, Totor6 y Coconuco-Puracé, y con ella viene a completarse
el trabajo de grupos sanguineos del oriente del departamento del
Cauca, pues la comision etnologica, que visitdé la region de
Tierradentro en el afio de 1941, realizé investigaciones de la misma
indole, las cuales estuvieron a cargo del Lic. G. Arcila Vélez, cuyos
resultados, publicados en otro lugar de esta revista (1), hemos tomado
para hacer las comparaciones del caso entre los dos grupos, el Paez y
el Guambiano-Coconuco.

Incorporamos también en nuestro trabajo 18 observaciones hechas
por el Lic. Carlos P4ez en el municipio de Silvia, durante su viaje a
esta zona en 1941.

Sobra recalcar sobre la importancia de los grupos sanguineos en la
moderna clasificacion de las poblaciones, pues es uno de los factores
bio-antropologicos mas decisivos para juzgar de la procedencia de un
pueblo. Sobre el método a seguir en la encuesta, se dice bastante en el
trabajo del Lic. Arcila Vélez.

En nuestras observaciones, se constatd la presencia de los cuatro
grupos fundamentales establecidos hasta el presente: A, B, AB y O.
Sabido es que el primero predomina especialmente entre los nicleos
de poblacion blanca, como en Europa; el segundo aparece con mas
profusién a medida que se avanza de Europa hacia el Oriente y se
encuentra principalmente entre los pueblos negros; el tercero resulta
de la mezcla entre los dos primeros; y el cuarto es el grupo
caracteristico de América indigena. Esto no significa, por supuesto,
que en Europa no se constate la presencia del grupo O o en América
la del A; esta distribucion geografica se basa en el predominio de los
distintos grupos.

II
Resultados globales.

Se llevaron acabo 584 observaciones entre los indios del grupo
Guambiano-Coconuco, con la reparticion geografica siguiente:
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Municipio de Silvia.
Parcialidad de Guambia 116 observaciones
Vereda de Camojo 6 ”
Parcialidad de Quisgé 17 ?
Vereda de Ambalo 33 ”
“ de Chiman 30 ”
Area urbana de Silvia 8 ”

Municipio de Totoro.

Parcialidad de Totoro 148 observaciones
” de Polindara 33 ”
Vereda de Malvasa 14 ”

Municipio de Coconuco-Puracé.
Parcialidad de Puracé 75 observaciones
”  de Coconuco 101 ”
De estas 584 observaciones, se tienen de los cuatro grupos
constatados los siguientes porcentajes:

Grupo N° de obser. Porcentajes
0] 492 84,25%
A 50 8,56%

B 36 6,16%
AB 6 1,03%
584 100,00

Como puede observarse por los datos anteriores, el predominio del
grupo O sobre los demas es evidente. Las diferencias con los
resultados obtenidos en la regidén de Tierradentro no son muy grandes

(1):

Grupo Paez.

Grupo N° de obser. Porcentajes
(0] 269 88,78%
A 21 6,93%
B 13 4,29%

303 100.00
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Si separamos los resultados por parcialidades y veredas, el
porcentaje del grupo O varia notablemente, pues los nucleos
indigenas de estos municipios no son igualmente homogéneos: en las
regiones de Coconuco y Puracé, por ejemplo, el comienzo de la
asimilacion de la raza indigena por la blanca es evidente:

Municipio de Silvia

Parcialidad de Guambia:

Grupo N° de obser. Porcentajes
O 113 97,42%
A 2 1,72%
B 1 0,86%
116 100,00
Vereda de Chiman:
Grupo N° de obser. Porcentajes
o 29 96,67%
A 1 3,33%
30 100,00
Parcialidad de Quisgd:
Grupo N° de obser. Porcentajes
O 15 88,24%
A 1 5,88%
B 1 5,88%
17 100.00
Vereda de Ambalo:
Grupo N° de obser. Porcentajes
O 32 96,97%
A 1 3,03%

33 100,00
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Vereda de Camojo:
Grupo
O
A

Area urbana de Silvia:

Grupo
o
A

Parcialidad de Totoro:
Grupo
o
A
B
AB

Vereda de Malvasa:

Grupo
o
A
B
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N° de obser.

N° de obser.

7

Municipio de Totoro.

N° de obser.
108
24
10
6

148

N° de obser.

30

36

Porcentajes

83,44%
16,66%

100,00

Porcentaje

87,50%
12,50%

100,00

Porcentaje
72,99%
16,21%

6,75%
4,05%

100,00

Porcentaje
83,34%
8,33%
8,33%

100,00

siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.
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Municipio de Coconuco-Puracé.

Parcialidad de Coconuco:

Grupo N° de obser. Porcentaje
(0] 82 81.19%
A 16 15,84%
B 3 2,97%

101 100,00
Parcialidad de Puracé:

Grupo N° de obser. Porcentaje
(0] 59 78,67%
A 15 20,00%
B 1 1,33%

75 100,00

Englobando los resultados en cada municipio, los porcentajes del
grupo O y la influencia del mestizaje se veran todavia mas claros:

Municipio de Silvia.

Grupo N° de obser. Porcentaje
o 201 91,83%
A 6 5,45%
B 3 2,72%

210 100,00

Municipio de Coconuco-Puracé.

Grupo N° de obser. Porcentaje
(0] 141 80,12%
A 31 17,61%
B 4 2,27%

176 100,00
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Municipio de Totoro

Grupo N° de obser. Porcentaje
(0] 150 75,76%
A 29 14,65%
B 13 6,57%

AB 6 3,03%
198 100,01

Como puede verse claramente, los mayores porcentajes de grupo O
aparecen en el municipio de Silvia, que es precisamente donde la raza
indigena se conserva mas pura. Casi la totalidad de los indios de la
parcialidad de Guambia, 2.849 personas (3, 321-330), hablan Ia
lengua primitiva; lo mismo sucede en las demas parcialidades y
veredas de la region, como son Quisgd, Ambaldo y Chiman. La
mayoria de estos indios conservan sus trajes tipicos y algunos de los
rasgos etnograficos antiguos. En cambio, en la region de Totoro, el
idioma antiguo solo es hablado por pocas personas y el vestido y las
costumbres tipicas estan en via de desaparicion. En Coconuco y
Puracé, el indigena apenas se distingue del blanco por los caracteres
fisicos; el idioma desaparecié completamente hace algin tiempo; el
vestido y la mayoria de sus costumbres son los de los blancos, al
tiempo que los apellidos de éstos aparecen con una frecuencia
extraordinaria entre estas gentes; todo conduce a pensar que se trata
ya de una asimilacion que comienza, lo que se comprueba todavia
mas con la frecuencia de los grupos sanguineos A y B en esta zona y
con los resultados de la encuesta de antropologia fisica: se oscurece o
se aclara la pigmentacion del ojo, segiin que la influencia en el
mestizaje sea negra o blanca; el tono de la pigmentacion de la piel se
aclara notablemente, alcanzando hasta los numeros 1 y 2 de la escala
cromatica de Schultz y Hesch; el prognatismo disminuye; aparecen el
fuerte desarrollo piloso, la barba y los bigotes y no escasean los casos
de canicie.

Si tomamos por separado cada uno de los grupos, los resultados son
también muy elocuentes:
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Grupo O.

N° total de observaciones: 492

205

Lugar N° de obser. Porcentajes
Silvia 201 40,85 %
Totor6 150 30,49 %
Coconuco-Puracé 141 28,66 %
492 100,00
Grupo A.
N° total de observaciones: 50
Lugar N° de obser. Porcentajes
Coconuco-Puracé 31 62,00 %
Totoro 13 26,00 %
Silvia 6 12,00 %
50 100,00
Grupo B.
N° total de observaciones: 36
Lugar N°. de obser. Porcentajes
Totoro 29 80,65 %
Coconuco-Puracé 4 11,11 %
Silvia 3 8,33 %
36 100,00

De los datos anteriores se desprende la mayor frecuencia de
los grupos A y B en las zonas donde comienza a aparecer el
mestizaje de que hablamos antes, en tanto que, en Silvia, la
presencia de estos grupos es casi nula. El mayor porcentaje de
grupo A lo encontramos en la regiéon de Coconuco-Puracé, lo que
coincide también con la extraordinaria frecuencia de apellidos blan-
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cos entre los indigenas de las parcialidades. Esto se explica
facilmente, si tenemos en cuenta que esta zona fue una de las
preferidas por los notables de Popayan para el establecimiento de sus
haciendas, como sucede en la actualidad, en las cuales se encuentra
asentada parte de la poblacion indigena, en calidad de terrasgueros,
con lo cual se facilita el contrabando de sangre blanca.

Con la frecuencia de los grupos A y B en el municipio de Totor6 se
constato también la presencia del grupo AB, lo que no se observo en
las otras regiones. La totalidad de las observaciones de este grupo
fueron hechas en este municipio. Mas del 80 % de los casos de grupo
B se encontraron también en Totord, lo que hace pensar en la
influencia de la sangre negra en el mestizaje de esta zona, pues los
negros son, en la gran mayoria de los casos, portadores de este grupo
sanguineo. Efectivamente, tuvimos oportunidad de asistir a uno de los
mercados de esta poblacién, los cuales son frecuentados
especialmente por indigenas, como también por negros y mulatos. Es
posible que estos ultimos hubieran llegado alli en calidad de negros
cimarrones o como esclavos, empleados en el trabajo de las haciendas
o en el laboreo de las minas de oro o de sal; la existencia de éstas fue
observada por Cieza de Ledn, algunas de las cuales eran explotadas
por los indigenas, como puede deducirse de las citas que
transcribimos a continuacién: “. . . .los indios desta tierra alcanzaban
mucho oro de baja ley de a siete quilates, y alguno mas y otro menos.
También poseyeron oro fino, de que hacian joyas; pero en
comparacion de lo bajo fue poco . . . . estdn poblados en grandes y
muy asperas sierras; en los valles que hacen tienen sus asientos, y por
ellos corren muchos rios y arroyos, en los cuales se cree que habra
buenas minas” (2, Cap. XXXII, 104. 106) . . . . Hay muchos volcanes
o bocas de fuego por lo alto de la sierra; del uno sale agua caliente de
que hacen sal, y es cosa de ver y oir del arte que se hace. . . . En la
ciudad de Popayan hay algunas fuentes, especialmente entre los
Coconucos, pero no tanta ni buena como la de Cartago y Ancerma y
de la que he dicho en lo de atras” (2, Cap. XXII, 105, 106; XXXV,
118).

Sabido es que la codicia de los espafioles los llevd siempre
a seguir el rastro de las explotaciones de los naturales, para con-
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tinuarlas por su cuenta, para lo cual emplearon de preferencia la mano
de obra del negro.

Influencia sexual.

Haciendo la separacion entre los dos sexos, tenemos los resultados
siguientes:

Hombres: 457 Mujeres: 127
(0] 388 84,90 % 104 81,89%
A .36 7,88 % 14 11,02 %
B 29 6,35 % 7 5,51 %
AB .4 0,88 % 2 1,57 %
457 100,01 127 99,99 %

Si tenemos en cuenta que la serie masculina es mucho mas grande
que la femenina, mas del doble, las diferencias que resultan en los
porcentajes no son muy considerables, ni dan la base para hablar de
una posible influencia del sexo en la frecuencia de los grupos. A los
mismos resultados se llegd en las investigaciones hechas en
Tierradentro (1).

Tales son, a grandes rasgos, los resultados de la encuesta sanguinea
realizada por nosotros entre los indios del grupo Guambiano-
Coconuco, los cuales seran corroborados con los resultados de la
encuesta sobre antropologia fisica, que esperamos publicar en otro
numero de esta revista.

Postdata.

Damos el resultado de las pocas observaciones que hicimos en la
parcialidad de Paniquita, poblada por indigenas de origen y de lengua
paez:

Grupo N° de obser. Porcentaje
o 93 90%
A 19 10%

10 100,00



208 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

BIBLIOGRAFIA.

1. ARCILA VELEZ (G.). Grupos sanguineos entre los indios Pdez.
Revista del Instituto Etnologico Nacional. Bogota, t. 1. fasc. 1. 1943,
p.7-14.

2. CIEZA DE LEON (Pedro de). La Cronica del Perii. Madrid. Casa
Calpe, 1922.

3. OTERO (Jesus M.). Los dialectos indigenas del Departamento del
Cauca. Idearium, 6rgano de la Escuela Normal de Occidente. Pasto,
vol. 11, n°. 18, febrero de 1939, p. 321-330.

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -lcanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.



LAS URNAS FUNERARIAS EN LA CUENCA DEL
RIO MAGDALENA,

POR GERARD REICHEL-DOLMATOFF y ALICIA DUSSAN DE REICHEL

A Paul RIVET, eminente sabio y
querido mentor, con sincera gratitud

En el conjunto de la arqueologia colombiana se nota un vacio
considerable respecto al conocimiento de las regiones de la cuenca
del Magdalena, una de las zonas mas fundamentales que debe ser la
llave de muchos de los grandes problemas que se presentan al
relacionar las antiguas civilizaciones aborigenes del continente.

El rio Magdalena constituye por su situaciéon y naturaleza una de
las rutas principales de emigracion e intercambio cultural en el norte
de Suramérica.

Los hallazgos arqueoldgicos hechos en la region del Magdalena
han quedado aislados y diseminados no solamente por la gran
extension de este territorio sino también por la falta de documentos
exactos e investigaciones sistematicas. Efectuados en su mayoria
por inexpertos buscadores, han sido generalmente encuentros
casuales, poco apreciados, y que han quedado casi desconocidos
para la ciencia.

La primera mencion sobre un descubrimiento fundamen-
tal y caracteristico al respecto fue hecha en 1932 por los Padres
Debilly y Escobar del Seminario de Ocafa (5). Fueron encon-
tradas una serie de tumbas indigenas constituidas cada una
por cuatro o cinco urnas funerarias de forma muy particular
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y con caracteristicas especiales. Mientras que encima de la urna se
encontraba una cubierta que sostenia la representacion modelada de
una figura humana, se hallaron en el interior osamentas calcinadas.
En 1934, hallamos una corta noticia sobre una urna proveniente de la
region de Los Angeles, cerca de Ocaiia, que fue obsequiada por los
Srs. Alonso Wittick y C. K. Fadden al American Musseum (9). Luego
en 1938, nos suministra otro dato el Director del Museo Arqueologico
Nacional de Bogota, Sefior Gregorio Hernandez de Alba (1, 49) quien
sefala el encuentro de urnas del mismo tipo anterior también proce-
dentes de la region de Ocaiia, que denominé luego con el nombre de
“Civilizacion Moskito”, por haberse hallado en la hacienda de dicho
nombre. Estas urnas fueron exhibidas por primera vez en la Exposi-
cion del Centenario de Bogotd en 1938 y hoy se encuentran en el
Museo Arqueolégico Nacional de esta ciudad.

Los sucesivos descubrimientos, efectuados hasta hoy dia en la re-
gion de la cuenca del Magdalena, nos dan una luz precisa acerca de
la reparticion del tipo de entierro en urnas funerarias, ofreciéndonos
un vasto material de estudio recogido en distintos lugares a lo largo
del rio. En San Jacinto, Tamalameque, Ocaiia, Puerto Nifio, rio de la
Miel, rio Guarind, Honda, Girardot, Ricaurte y Espinal se encontraron
urnas funerarias de entierro secundario que, en algunas de estas loca-
lidades, estaban acompafnadas del método de la incineracion y que
muestran caracteristicas muy semejantes que parecen pertenecer a una
cultura homogénea, o al menos a grupos étnicos estrechamente rela-
cionados entre si.

Este descubrimiento de un elemento tan tipico en las culturas
americanas forma otro eslabon para el estudio del desarrollo de las
afinidades y relaciones en el continente y constituyen un punto
basico para el conocimiento del conjunto de la arqueologia ameri-
cana.

La costumbre del entierro en urnas ha llamado siempre la aten-
cion de los investigadores siendo objeto de numerosos estudios,
entre los cuales los de Preuss, Boman, Outes, Torres y P. Schmidt
nos dan datos de mayor importancia sobre su extension en este
continente.
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Antes de entrar en materia es necesaria la especificacion de dos cla-
ses de entierro, en urnas: la primera consiste en el entierro del cuerpo
entero directamente entre la urna, que por consiguiente es de conside-
rable tamafio, mientras que, en el segundo caso, se trata de entierro
secundario, es decir, el depositamiento de los restos dseos en una
urna, caso que puede estar acompafiado de la incineracion. De todas
maneras se trata evidentemente de la preocupacion de conservar los
restos del cuerpo entero en el primer caso y los huesos exclusivamen-
te en el segundo, escogiendo en ocasiones solo a ciertos de ellos. Esta
diferencia debe ser considerada al observar la distribucién general
geografica del entierro en urnas.

La primera referencia acerca del entierro secundario en territorio
colombiano la encontramos en Oviedo (4, II, 449), quien describe la
costumbre entre los aborigenes de Cartagena, region de sumo interés
por vincularse directamente con el territorio de nuestras investigacio-
nes. El texto dice literalmente: “¢ desque despiden los huessos de la
carne ¢ quedan limpios, embixanlos é meten los huesos ¢ cabeza asi
embixados en ollas ¢ tinaxas, e assi los guardan en casa 6 de fuera
junto a la casa”. En pocas palabras tenemos aqui un resumen del
proceso observado entre muchas civilizaciones precolombinas y con-
servado hasta ahora entre ciertas tribus de América del Sur. Clara-
mente se refiere al entierro secundario en urnas funerarias cuya distri-
bucidén se puede seguir, basandose en datos que abarcan en gran parte
a todo el continente (3, 184-195). El entierro secundario acompanado
de cremacion parece constituir un elemento cultural tipico de Améri-
ca Central y del Sur. Segiin Linné, los Arawak y Karib deben haber
adquirido esta practica por su contacto con América Central, pero
probablemente en época tardia, cuando estos grandes grupos ya se
habian dispersado en sus migraciones (2, 227). La penetracion azteca
a Nicaragua es posible que coincida con la introduccion de esta cos-
tumbre que luego se propago a la region del Golfo de Uraba y todo el
Norte de América del Sur. Dicha teoria se afirma también por la
practica de cremacidén que es observada Unicamente entre las tribus
karib y arawak del norte sin haberse difundido al resto de extenso
territorio ocupado por estos dos grupos.
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I. Los sitios arqueoldgicos del bajo Magdalena.

1. Tamalameque.

La poblacion de Tamalameque esta situada en la margen derecha
del rio Magdalena en el Departamento del mismo nombre. En las
sabanas del Tigre, del Municipio de Tamalameque, fueron encon-
tradas por el doctor José Gutiérrez algunas urnas funerarias acom-
panadas por piezas de ceramica que se encuentran hoy en el Museo
de Cartagena. Estas urnas modeladas en arcilla tienen una forma
muy especial. Constituidas por un recipiente alto, estdn cubiertas
por tapas muy elaboradas, las cuales forman el busto de una figura
humana perfectamente modelada. El cuerpo de la urna es de forma
cilindrica y la placa que constituye la base es plana y circular. Alre-
dedor de la boca, las paredes estan ligeramente inclinadas al inte-
rior, formando un pequefio reborde sobre el cual reposa la tapa. En
la parte superior del cuerpo, se encuentra en alto relieve la figura de
un sapo con las extremidades abiertas como abrazando la urna y
algunas de ellas tienen dos o cuatro de estas figuras alrededor de la
boca. La tapa tiene forma de casquete semiesférico donde esta re-
presentado el tronco desde la cintura, que se continua luego por el
cuello, que sostiene la cabeza que alcanza un tamano natural, siendo
proporcionalmente demasiado grande para el tronco. La cabeza
muestra un modelo perfecto que marca las facciones con expresion
realista dando a la obra cierto caracter personal muy perfeccionado.
La figura tiene cabeza bastante redonda con frente ancha y ojos
pequeiios rectos con cejas ligeramente arqueadas. La nariz es pro-
minente y curva y muestra claramente las fosas nasales. La boca es
grande con labios gruesos. La mandibula tiene un arco muy abierto
y la barbilla es pequefia y ligeramente aguda. Las orejas modeladas
con exactitud son muy largas especialmente el 16bulo que tiene
una perforacion circular. El cuello corto y delgado se une con el
casco de la tapa sobre la cual estdn superpuestos los hombros salien-
tes y brazos cortos. Alrededor del cuello tienen una lamina super-
puesta en forma de collar. Las tetillas estan colocadas muy arriba
en alto relieve, y contra el borde de la tapa, también estd represen-
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tado el ombligo. El sexo no figura en ningin ejemplar y las facciones
de la cara no muestran ninguna distincion en este sentido.

Un rasgo que salta a primera vista en los diferentes conjuntos de
representaciones antropomorfas en las urnas funerarias encontradas
en el valle del Magdalena, es la evidente diferenciacion entre dos
tipos de cabeza.

Fig. 6 Fig. 7
Tapas de urnas de Tamalameque.

En Tamalameque, esta caracteristica resalta de manera ex-
traordinaria por el modelado tan realista de las figuras. Los dos tipos
mencionados constituyen diferentes concepciones de la representa-
cion de la cabeza humana. En el primer caso (Fig. 6) tiene un mode-
lado en dos dimensiones, basandose en una forma de placa, haciendo
asi el ensayo de una estilizacion. La cabeza estd constituida entonces
por una placa maciza de contornos casi rectos, terminando arriba en
un corte horizontal, mientras que el segundo tipo (Fig. 7), hecho con
técnica de cerdmica, tiene el interior hueco y esta trabajado en tres
dimensiones bien proporcionadas de manera que tiene un aspecto
natural. En las representaciones de Tamalameque, estos dos tipos son
muy pronunciados y se diferencian ademas por la postura de los bra-
z0s, pues los tipos de cabeza hueca los tienen reposando sobre la tapa
en posicion natural, mientras que en los otros estan levantados salien-
do de la tapa con las manos abiertas en una postura convencional, sin
duda.
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Esta distincion observada en las representaciones humanas nos hace
pensar que fue una caracteristica exprofesa. Encontrdndose ambas
formas de cabeza en ambos sexos, en la misma civilizacion, igual
época y aun en la misma tumba, se podria suponer tal vez que se trata
de una diferenciacion racial o social, es decir la existencia de dos
elementos distintos por naturaleza o forzosamente incluidos en la
comunidad. En el curso de las investigaciones de otros sitios, ten-
dremos atn la oportunidad de hacer notar este contraste.

Fig. 8. Ceramica funeraria de Tamalameque.

La coleccion de Tamalameque del Museo de Cartagena esta forma-
da por 8 urnas funerarias de entierro secundario acompafiadas de sus
tapas correspondientes, y ademas 8 tapas sueltas y 8 piezas de cera-
mica.

Estas vasijas son de tamafio grande y manufacturadas también con
finura. Podemos distinguir los tipos siguientes (Fig. 8) 1 Vasija de
cuerpo globular achatado con cuello corto cilindrico de pequefia aber-
tura con reborde externo. 2. Vasija de cuerpo muy achatado en forma
elipsoide con un cuello corto que se abre hacia afuera formando un
amplio reborde. 3. Recipiente de forma semiglobular con el borde de
la boca ligeramente inclinado al interior y sostenido por un pie muy
bajo en forma de cono truncado. 4. Recipiente de forma cilindrica de
diametro muy ancho y paredes bajas con un pequefio reborde externo.

Desafortunadamente faltan datos acerca de las medidas de esta
ceramica asi como también toda documentacion sobre la situacion de
la tumba y el estado de los huesos. A pesar de esto, podemos afirmar
que, en el caso de las urnas de Tamalameque, se trata de entierros
secundarios sin saber todavia si existe en este lugar también la incine-
racion.
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2. San Jacinto.

En el Departamento de Bolivar, en la region norte del Carmen, si-
tuada en la ribera izquierda del Magdalena, entre esta poblacion y San
Jacinto, se extiende un valle con varias elevaciones. Gracias a los
datos obtenidos por los ingenieros y geologos de la Texas Petroleum
Co., sabemos que, sobre estas colinas, abundan los fragmentos de
ceramica, utensilios de piedra y cuentas de collar que nos ha sido
posible estudiar, Estos objetos se encuentran en la superficie del te-
rreno que es muy quebrado y lavado por las lluvias. Los encuentras
que llaman mads nuestra atencion son las grandes urnas funerarias que
no han sido recogidas debido a su mal estado. Estas urnas se hallaron
en agrupaciones de 10 o 12 ejemplares a muy poca profundidad o ya
sobre la tierra.

Su forma es globular recortada arriba por la abertura circular sin
reborde y corresponde a los tipos A y B del cuadro sindptico (Fig 10).
Las tapas que las cubren son sencillos casquetes semiesféricos, cuyo
diametro es el mismo que el de la boca de la urna. La decoracion
consiste en motivos geométricos incisos que rodean La parte superior
del recipiente.

De los restos 6seos que contenian las urnas no pudimos saber si es-
taban acompafados por la incineracion, pero el tamafio de las urnas
nos indica en todo caso que fueron de entierro secundario.

3. Ocaria.

Como ya lo referimos en la introduccion, en la region de Ocafia han
sido numerosos los encuentros de urnas cinerarias que conocemos
bajo el nombre de “Civilizacion Moskito”. De este mismo tipo de las
que se conservan en el Museo Arqueologico Nacional de Bogota, han
sido halladas también en la region de Bucaramanga y varios ejempla-
res conserva en su coleccion el Dr, Carvajal de esta ciudad. Sobre
estos encuentros, que se efectuaron en la margen derecha del rio Le-
brija, carecemos de datos respecto a la situacion de la tumba y la
disposicion del hallazgo.

Las urnas pertenecen al tipo D del cuadro sindptico (Fig. 10)
siendo de forma cilindrica alta, con base redondeada terminan-
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do arriba en un cuello ligeramente inclinado hacia el interior. Mien-
tras que algunas urnas carecen de asas, otras tienen cuatro grandes
protuberancias conicas dirigidas hacia abajo que rodean la urna en
la region donde el cuerpo se deprime para formar el cuello. Ademas,
esta forma de asa representa a veces la cabeza de una figura zoo-
morfa con parte del cuerpo en alto relieve. La tapa es de forma de
casquete esférico, a veces con un pequefio reborde y sostiene una
figura humana sentada en posicion convencional (Fig. 9). El cuerpo
es hueco de forma cilindrica achatada con cuello corto que se une
a la cabeza cuya cara es ancha con una saliente sobre la frente que
representa el pelo. Los ojos son rectos, largos y estan entreabier-
tos. La nariz bien modelada es prominente y curva, atravesada por

Fig. 9. Tapa de urna funeraria de Ocaila.
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una perforacion circular. Las orejas grandes tienen en el lobulo un
adorno en forma de botén cilindrico. La boca es un recorte largo y
recto. La mandibula es corta y no estd marcado el angulo del mentén.
El sexo, el ombligo y las tetillas estan representados sobre el tronco
que también tiene un cinturén. Los brazos de hombros marcados
estan separados del cuerpo, y las manos se apoyan sobre los muslos
que son una placa delgada mientras que en la region de las pantorri-
llas tienen forma casi esférica, indicando asi una deformacion artifi-
cial de ellas. Los pies y manos tienen marcados los dedos.

EI material es barro gris u ocre cocido y muy bien modelado.
Segun hemos sabido, los huesos que contenian las urnas estaban cal-
cinados, de manera que, en el caso presente, se trata de entierros se-
cundarios y urnas cinerarias.

4. Rio de la Miel.

El rio de la Miel es un afluente izquierdo del Magdalena y forma el
limite entre los Departamentos de Caldas y Antioquia. El valle de este
rio se abre a pocos kilometros de su desembocadura y la tierra fértil
asi como la abundancia de agua clara lo hacen un sitio agradable y
por naturaleza protegido. En las dos orillas del rio de la Miel, se han
encontrado gran numero de fragmentos de cerdmica y de piedra talla-
da en una extension tan considerable que se puede concluir que estas
riberas fueron un sitio densa y continuamente poblado. Este territorio
estaba habitado por los Pantagora o Palenque, que ocupaban la mar-
gen izquierda del Magdalena desde el rio San Bartolomé al norte
hasta el rio Guarino al sur (6). Los hallazgos que fueron efectuados en
el rio de la Miel provienen en su conjunto de dos grandes tumbas
talladas en la roca de la orilla izquierda a 12 kilémetros de su desem-
bocadura. Para nuestro estudio contamos con un material de 142
piezas provenientes de ambas tumbas y que podemos enumerar asi:

Tumba 1. Tumba 2.
Urnas funerarias: 0 5
Tapas de urnas: 39 43
Ceramica funeraria: 6 15
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Torteros: 1 17
Rodillos: 3 1
Hachas: 4

Ambos conjuntos comprenden el mismo tipo de ceramica, idéntico
en sus formas generales y Unicamente diferenciados por la mayor
finura de los objetos hallados en la tumba 2.

El rasgo caracteristico de estos hallazgos son las grandes urnas fu-
nerarias de entierro secundario cubiertas con tapas muy elaboradas,
con representaciones antropomorfas y zoomorfas. Tipico en el sentido
local es el medio decorativo que consiste en pequefias lentejuelas
blancas talladas de vértebras de pescado y adheridas a la ceramica por
medio de una resina. En el cuadro sindptico (Fig. 10), vemos los
cuatro tipos de urnas E, F, G, H, que aparecen entre los Pantagora del
rio de la Miel.

El tipo E (Lam. VI, 4) tiene cuerpo ovalado segmentado en la parte
superior por un cuello cilindrico corto con pequefio reborde super-
puesto. En la parte alta tiene cuatro asas equidistantes estilizando
sapos que salen de la urna. Solamente estan representadas la cabeza
por un arco en cuyo vértice se encuentran los ojos y la nariz en alto
relieve y ademas las extremidades delanteras que se desprenden de la
cabeza extendiéndose sobre la periferia hacia abajo. La decoracion,
formada por motivos geométricos rectilineos, es recortada, incisa a
trechos y se limita a la parte superior de la urna sin incluir el cuello.
El materia es barro ocre cocido sin contener mica y la base muestra
sefiales de fuego directo. La superficie tiene ademas pintura roja en la
parte externa. Medidas: altura total: 43 cm.; altura del cuello: 6,5 cm.;
diametro maximo: 31 cm. De esta forma hay un solo ejemplar.

El tipo F tiene un cuerpo ovoidal achatado mas abierto en la mitad
superior de donde sale el cuello cilindrico que tiene un reborde exter-
no formado por una lamina superpuesta. Las asas correspondientes
son pequefios arcos que representan sapos que, con las extremidades
traseras, tocan la parte superior del cuerpo, mientras, que las delante-
ras se apoyan en el cuello. La cabeza es una pequeia placa semicircu-
lar con los ojos superpuestos. Estas asas estdn colocadas en parejas
opuestas a lado y lado del cuello; en el espacio entre ellas se encuentran
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Fig. 10 Cuadro sindptico. A-1. Formas de urnas; J. Decoracion incisa; K. Deco-
racion recortada, incisa a trechos; L. Decoracion de laminas superpuestas.
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Fig. 11 Cuadro sindptico. a-f. Formas de tapas; g. Cabeza maciza plana; h.
Cabeza hueca redondeada; i. Deformacion de los miembros; j. Ceramica
funeraria; k. Instrumentos de piedra; 1. Torteros.
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ademas dos asas simples que forman el mismo arco pero sin estilizar
ninguna figura. El material de esta urna es el mismo que el de la ante-
rior y también esta cubierta de pintura roja. Ademas esta pintada de
blanco la porcion sobre la cual esta colocada la decoracion geométri-
ca de lineas rectas recortadas, incisas a trechos, que se extienden
alrededor del cuello y la mitad superior de la urna. Medidas: altura
total: 47 cm.; altura del cuello: 8,5 cm.; didmetro maximo: 34 cm.

El tipo G es de forma ovalada en la parte baja hasta las tres cuartas
partes de la altura total donde el cuerpo se cierra continuandose con
una pared achatada de donde sale el cuello cilindrico que termina con
un reborde externo superpuesto. Las cuatro pequefias asas unen el
cuerpo con el cuello. De esta forma tenemos dos urnas. Las asas de la
una tienen forma de un arco en la parte interior y de angulo recto con
dos incisiones en el vértice en el exterior. La decoraciéon de ésta es
incisa y se extiende sobre el cuello y parte alta del cuerpo. Las repre-
sentaciones de dos caras humanas estan opuestas en el cuello y for-
madas por tiras superpuestas que se encuentran a los dos lados sobre
la pared de la urna. El contorno de la cara es casi romboide, los ojos
parecen cerrados y la nariz prominente esta atravesada por una nari-
guera circular. Las asas de la otra urna son representaciones ornito-
morfas. El ave, parada sobre la parte mas alta del cuerpo, esta coloca-
da de lado contra el cuello de manera que una de las alas que estan
abiertas se une al cuello formando con las patas la asa propiamente
dicha. Hay cuatro pajaros equidistantes. Son pequefios con una cabe-
za de forma cdnica cuyos ojos salientes estan modelados en alto re-
lieve. El cuerpo es corto y tiene las alas y la cola levantadas marcando
las plumas por pequefios recortes. Ambos pies estain modelados en
forma de un solo taco cilindrico. Las aves rodean el cuello yendo
todas en el mismo sentido. La decoracion recortada, incisa a trechos,
esta colocada en la parte superior de la vasija en franjas correspon-
dientes a las aves. El cuello tiene también algunas lineas. Medidas:
altura total: 41,5 cm.; altura del cuello: 9 cm.; diametro maximo: 37
cm. El material de ambas urnas es barro ocre cocido, cubierto con
pintura roja en el exterior.
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El cuerpo de la urna del tipo H es de forma ovoidal sumamente
achatada en ambas caras de manera que en la mitad del cuerpo se
forma un angulo agudo. El cuello es muy ancho y alto en forma de
cono ligeramente truncado con reborde externo superpuesto. Las asas
estan formadas por cuatro sapos cuya parte delantera sale del cuerpo
de la urna y las extremidades tocan la base del cuello. El cuerpo del
animal esta formado por una placa rectangular con dos recortes latera-
les que indican el cuello y las extremidades delanteras son macizas
con los dedos separados por pequeiias incisiones. La decoracion de
estd urna es incisa, recortada a trechos, y forma motivos geométricos
sobre todo el cuello y a trechos en la parte superior del cuerpo. El
material es barro gris cocido de grano grueso y en el exterior de la
base se notan rastros de fuego directo.

Todas estas urnas estan modeladas a mano en una sola pieza de no-
table simetria. En los tipos E y F, el cuello estd hecho a continuacion
del cuerpo, mientras que los tipos G y H lo tienen modelado aparte.
En el exterior de las urnas se ven aun las huellas de los dedos redon-
deando el cuerpo en sentido horizontal, mientras que en el interior son
verticales emparejando la superficie. La base y parte inferior de las
urnas tienen paredes muy gruesas que van adelgazando gradualmente
hacia arriba dando de esta manera estabilidad y resistencia.

La decoracion que es comin a todas estd ejecutada con un instru-
mento delgado con cuyo extremo recto se recortaban muy superfi-
cialmente las lineas para luego marcar incisiones a trechos.

REPRESENTACIONES ANTROPOMORFAS.

La mayoria de las tapas (58 ejemplares) destinadas a cubrir las ur-
nas cinerarias de los Pantagora muestran sobre ellas una representa-
cion antropomorfa modelada cuidadosamente. La figura esta sentada
sobre un banquito en posicion convencional, con el tronco y la cabeza
muy erguidos en la misma inclinaciéon. Los brazos estirados tocan las
rodillas y las piernas estan entreabiertas. La cabeza es de mayor ta-
mafio en proporcion al tronco, lo mismo que los brazos y piernas, los
cuales son muy gruesos debido a una deformacién artificial. Sobre
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el vértice de la cabeza en sentido trasversal se encuentra una fila de
depresiones circulares de pocos milimetros de diametro y profundi-
dad. La cara es de facciones muy prominentes y la cabeza solo existe
como respaldo de ésta. La frente y altura del craneo son apenas per-
ceptibles siendo indicadas .por un estrecho espacio generalmente de
nivel superior. Los ojos, colocados distantes entre si, estan formados
por tiras anulares superpuestas. Las orejas no aparecen modeladas
especialmente y s6lo vemos dos grandes perforaciones circulares a
los lados de la cara. La nariz es muy prominente y curva, con una
gran perforacion en la parte baja. La boca estd formada por un hueco
mas o menos redondo que, a veces, tiene ligeras incisiones en el mar-
gen indicando asi los dientes. La mandibula no es saliente y esta for-
mada por un pequeilo reborde que hace la curva de oreja a oreja, pero
algunas figuras no la tienen, de manera que el plano de la cara y la
parte superior del pecho tienen un mismo nivel. El cuerpo carece de
cuello propiamente dicho y la cabeza cae directamente sobre los
hombros que son un poco mas anchos que el tronco. El cuerpo mismo
esta formado por una sola pieza cilindrica achatada atras y adelante
siendo mas abultada en su parte inferior. Los 6rganos sexuales estan
ostensiblemente representados, las tetillas en alto relieve son poco
salientes y bajo del ombligo, que esta indicado por un hueco pequeiio,
pasa un cinturén que en ocasiones se limita a la parte delantera y las
figuras masculinas tienen el penis sostenido por ¢él. Los brazos maci-
zos cilindricos tienen tres fuertes incisiones circulares que nos mues-
tran su deformacion por medio de ligaduras. La primera, colocada a la
raiz del brazo, la segunda sobre el codo y la tercera alrededor de la
mufieca, pero algunas pocas figuras solamente tienen la primera y la
tercera. Las manos, con los dedos separados, se apoyan sobre las
rodillas. Las piernas tienen las mismas caracteristicas que los brazos
pero mucho mas exagerada la deformacion por medio de las ligaduras
colocadas bajo la rodilla y en el tobillo, de manera que las pantorrillas
son sumamente abultadas llegando a formar en casos un cuerpo esfé-
rico. Los pies son cortos y redondeados en la punta con los dedos
apenas marcados por incisiones.
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La deformacion artificial de las pantorrillas y brazos, causada por
ligaduras muy apretadas, ya ha sido sefialada por A. Métraux y deta-
lladamente estudiada por P. Rivet quien la considera como una
practica netamente karib, precisamente en su importante estudio sobre
la influencia de esta cultura en Colombia (6).

Refiriéndonos a la representacion de la cabeza, podemos distinguir
en este sitio la misma diferenciacion existente en Tamalameque. Ob-
servamos entre las tapas antropomorfas del rio de la Miel 32 ejempla-
res del tipo macizo rectangular y 21 del tipo hueco redondeado. Los
troncos correspondientes a las cabezas del primer tipo son también
macizos y forman en la parte trasera un plano recto que continua la
cabeza, mientras que en la parte delantera son mas abultados en el
abdomen. Los troncos de las figuras del segundo tipo tienen forma
cilindrica achatada atras y adelante con la peculiaridad de largos agu-
jeros laterales en cada costado del cuerpo que es hueco; contiene
ademas en el interior pedacitos de barro sueltos que producen un
cascabeleo al mover la figura. Cinco figuras ademas tienen combina-
dos los dos tipos, pues la cabeza es maciza y el tronco hueco.

La mayoria de las figuras antropomorfas son representaciones mas-
culinas. Hay 39 de este sexo mientras que so6lo 19 son femeninas. La
manufactura y decorado son los mismos para ambos géneros y sola-
mente se nota en las mujeres mas débil la deformacion de las piernas
y en los brazos ninguna, a pesar de las ligaduras.

En cuanto a la posicion de las manos existen algunas variaciones.
Generalmente estan colocadas con la palma sobre la rodilla teniendo
los dedos estirados y asi vemos a 30 figuras con ambas manos en esta
posicion. Tres ejemplares colocan el dorso de las manos contra la
rodilla y los dedos estan un poco encogidos. Con las manos en la
posicion anterior y sosteniendo ademas en ellas un recipiente pequefio
semiesférico, hay 25 ejemplares (Lam. VIII, 1), de los cuales 12 tie-
nen un recipiente en la mano izquierda, 9 lo tienen en la derecha y 4
tienen un recipiente en cada mano.
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El cuerpo de las figuras humanas estd ricamente decorado. Lineas
rectas recortadas e incisas a trechos forman motivos geométricos.
Unicamente 24 caras no muestran adorno, el resto tiene una franja
cubriendo la frente, una recta que contintia los ojos o dos paralelas de
lado a lado bajo estos, pero, en algunas figuras, en lugar de estas
lineas horizontales, existen dos o tres verticales bajo los ojos. El con-
torno de la mandibula estd muy decorado y a veces esta franja abarca
hasta la altura de la nariz. Como ya dijimos, todos tiene la nariz per-
forada, pero hay un caso excepcional en que muestra una nariguera de
barro de forma circular. En la uniéon de la cabeza con el tronco, apare-
ce en § figuras un collar de pendientes largos y delgados.

Doce ejemplares tienen el tronco completamente liso, pero 32 tie-
nen el pecho y la espalda cubiertos con motivos decorativos. Nueve
solamente muestran la espalda decorada principiando el adorno desde
la cabeza y extendiéndose hasta tocar el cinturon. En los brazos,
ademas de las ligaduras, representadas como decoracion en todas las
figuras, existen en 20 casos dos lineas verticales a lo largo del brazo a
lado y lado del codo, que se marca por una pequefla protuberancia.
Las piernas no tienen mas que las ligaduras como adorno. Todas las
lineas de la decoracion son hechas con un instrumento de punta roma.
Las tapas estan decoradas en su totalidad con las lineas recortadas,
incisas a trechos (Lam. VII, 2). Ademas, 13 de ellas tienen, fuera del
sistema anterior, el formado por lentejuelas de hueso de pescado,
adheridas por una resina (Lam. VII, 1). Estas lineas se extienden
sobre la parte superior de la cara, el dorso de la nariz, bajo los ojos y a
veces bordeando la mandibula. También los ojos estan formados por
lentejuelas de mayor tamafio. Las ligaduras de los brazos y piernas se
recubren de las mismas lentejuelas que forman doble fila a veces. A
lo largo del dorso se extienden lineas, que van desde la cabeza hasta
tocar el cinturéon. La parte delantera, en la mayoria de los casos, tam-
bién esta adornada por estas lineas. Manos y pies aparecen cubiertos
profusamente con lentejuelas pequeiiitas, que en ocasiones se prolon-
gan sobre el asiento, llegando hasta la tapa para formar algunos radios.
La aplicacion de finas tiras superpuestas es empleada para la represen-
tacion del collar, del cinturdn, asi como también de las cuencas de los
0jos. Como ya lo describimos, el cuerpo de 18 figura esta sentado so-
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bre un banquito formado por una placa rectangular horizontal soste-
nida por cortas paredes colocadas una delante y otra atrds. Pequenas
variaciones podemos observar: la primera consiste en que el borde del
asiento del banco tiene incisiones y pequefias salientes semicirculares;
la segunda, en que las caras laterales son ligeramente curvas y levan-
tadas; la tercera existe solamente en un caso en que las paredes que
sostienen el asiento tienen dos grandes perforaciones triangulares
cada una. Por ultimo, la excepcion mas particular se refiere al reem-
plazo de la forma del banquito por una representacion ornitomorfa
(Lam. VIII, 1). En 3 de los 4 ejemplares, el pajaro estd colocado de
lado con la cabeza modelada, que sale a la derecha y la cola a la iz-
quierda en forma de abanico. El cuerpo se sostiene en cuatro patas
delgadas a manera de un cuadrupedo. Otro de los pajaros estd coloca-
do al contrario con la cola al lado derecho y a la izquierda dos cabe-
zas, cuyo cuello sale en cada punta del asiento.

REPRESENTACIONES ZOOMORFAS.

Una caracteristica, exclusiva en las urnas cinerarias de los Pantago-
ra, consiste en figuras ornitomorfas colocadas sobre la tapa reempla-
zando en este caso las figuras antropomorfas. El ave, modelada con
exactitud, posa sencillamente en la cuspide de la tapa, apoyando en
ella ambas patas en actitud natural. Solo dos representaciones mues-
tran una ave de mayor tamafio, mientras que las demas (5 ejemplares)
ostentan cada una dos péjaros de talla mucho menor; en tres de éstas,
las aves estan colocadas frente a frente casi tocandose los picos y, en
las otras dos, estan una al lado de la otra en la misma direccion (Lam.
IX, 1). Se distinguen dos tipos de aves diferentes: en el primer caso,
la cabeza es grande, casi conica, de pico largo, agudo y entreabierto
con cuello corto y cilindrico; el cuerpo es convejo atras con una pro-
minencia adelante marcando la quilla. Las alas son pequeiias, levan-
tadas del cuerpo y echadas hacia atras. Las patas no estdn modeladas
y son dos piezas cilindricas. Las dos tapas que muestran una sola ave de
mayor tamafio pertenecen a este tipo, pero se diferencian entre si por la
posicion pues en la una el ave estd levantando el cuerpo hacia atras que
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cae asi vertical sobre las patas. Las alas en posicion de vuelo se sepa-
ran del cuerpo; en el dorso y la pechuga; a cada lado, tienen dos line-
as incisas verticales a lo largo del cuerpo y, en el vértice de la cabeza,
hay una linea de pequefias depresiones circulares lo mismo que en las
figuras antropomorfas. Carece ademas de ojos. La otra ave esta aga-
chada y las patas forman una perpendicular con el cuerpo. Las alas
unidas al tronco se arquean hacia arriba sin separarse de éste. Los
ojos son salientes y adornados por una lentejuela de hueso, lo mismo
que el dorso, las alas y la tapa propiamente dicha. La cola de ambos
tipos de péjaros tiene forma de abanico, es grande y levantada, te-
niendo en las puntas indicadas las plumas por pequefias incisiones. En
ningun caso se pueden identificar con precision estos pajaros pero si
es posible sugerir que sean palmipedas.

La segunda forma de ave pertenece a un animal de pequefas pro-
porciones naturales. El cuerpo es ovoidal, alto y muy achatado late-
ralmente de manera que el dorso parece una giba. El cuello es grue-
so y muy corto, con cabeza plana, que tiene una cresta semiesférica
y los ojos separados son salientes en forma de un pequeiio cilindro.
Pico propiamente dicho no tiene sino una protuberancia con incision
central. Las alas son largas y delgadas y estan separadas por un
ancho recorte en la parte superior, mientras que por la inferior que-
dan unidas al tronco. La cola es casi triangular y tiene marcadas
lineas verticales con decoracidn recortada, incisa a trechos, marcan-
do asi las plumas. Las patas muy separadas son gruesas, bajas y sin
modelar. La cabeza, el dorso, las alas y la cola estan cubiertos por
lentejuelas de hueso, lo mismo como la parte superior de la tapa. A
primera vista parece tratarse de una perdiz. De este tipo encontra-
mos solamente una tapa que tiene las dos pequefias aves colocadas
en la misma direccion. Las tapas, que sostienen una pareja de péja-
ros, presentan éstos en la misma forma del primer tipo a pesar de la
diferencia de tamaio.

Todas las tapas propiamente dichas, tanto las que sostienen
representaciones antropomorfas como zoomorfas, tienen forma
de casquete esférico mas o menos alto con algunas perfora-
ciones circulares en el borde que sirvieron para atar la tapa
a la urna. La mayoria de las tapas tienen un reborde externo
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superpuesto. Unas de ellas s6lo tienen 4 huecos alrededor del borde,
pero otras llegan hasta 16, siendo muy variado el niimero de estas
perforaciones. En cuanto a la decoracion, estdn divididas en dos o
cuatro zonas radiales de motivos geométricos rectilineos recortados e
incisos a trechos y algunas, cuando la figura esta decorada con lente-
juelas, tienen la misma decoracion. Dos tapas tienen una capa de
pintura roja que las cubre y algunas parecen tener rastros de pintura
blanca cubriendo los motivos decorativos.

Ademas, tenemos 17 tapas lisas, es decir, que no sostienen ninguna
representacion escultdrica. Estas muestran la misma forma y decora-
cion que el resto de las demas (Lam. IX, 2).

Medidas (tapa propiamente dicha): altura: 10 cm.; didmetro: 27 cm.
Las figuras sobresalen de 13 tapa 20 cm. y las figuras ornitomorfas
6,5 cm. Damos solamente estos datos que son el producto del prome-
dio de todas las cifras.

CERAMICA FUNERARIA.

Las piezas de ceramica que acompaiiaban las urnas cinerarias estan
todas en un estado perfecto y no muestran ninguna sefia de haber sido
usadas. Evidentemente fueron manufacturadas solamente para el
entierro. Pueden ser clasificadas las 19 vasijas en 8 tipos distintos,
cuya forma se ve en el cuadro sindptico de la figura 12. Es predomi-
nante la forma del tipo 7, copa de pie hueco. El N° 1 de esta figura
muestra un recipiente de cuerpo perfectamente semiglobular sin re-
borde en la boca. Unicamente la parte superior, alrededor de la aber-
tura, estd decorada con lineas recortadas, incisas a trechos, formando
una banda de motivos geométricos. Este método decorativo esta em-
pleado en el adorno de todas las piezas de ceramica. Del tipo 1 existe
solo un ejemplar cuyas medidas son: altura total: 9 cm.; diametro
maximo: 18 cm., E1 N° 2 es una vasija de cuerpo globular, sumamente
achatada en la parte inferior y superior, de manera que la unién de
estas secciones es un angulo agudo. La boca recorta la parle superior
y es amplia sin reborde ni cuello. Existe un ejemplar cuyas medidas
son: altura total: 13 cm.; diametro maximo: 20 cm.; diametro de la
boca: 11,5 cm. La decoracion también estd colocada en la parte su-
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perior del cuerpo bordeando la boca. El tipo 3 tiene un cuerpo de la
misma forma que el del tipo 2 con la diferencia de que tiene un corto
cuello muy amplio con pequeio reborde externo superpuesto. Medi-
das medias de los dos ejemplares: altura total: 16 cm.; didmetro
maximo: 16 cm.; didmetro de la boca: 8 cm. Tipo 4. Vasija de cuerpo
globular muy achatado en su parte superior e inferior con cuello en
forma de cono truncado con un pequefio reborde superpuesto en la
boca. La decoracion esta colocada alrededor del cuello. Medidas
medias de dos ejemplares: altura total: 12 cm.; didmetro maximo: 16
cm.; didmetro de la boca: 10 cm. En un ejemplar, sobre la parte su-
perior del cuello, se encuentran dos sapos modelados en alto relieve.

Fig. 12. Ceramica funeraria del rio de la Miel.

Tipo 5. Vasija de cuerpo globular con cuerpo cilindrico estrecho y alto
con reborde externo superpuesto. Entre los 3 ejemplares, hay dos sin
decoracion y el tercero la tiene alrededor del cuello. Medidas medias:
altura total: 13 cm.; didametro maximo: 10 cm; didmetro de la boca: 6
cm. Tipo 6. Vasija de cuerpo muy achatado; la base es un casquete
pando apenas concavo y de este se levanta, una porcion semiesférica
recortada por el cuello que es corto, cilindrico y de amplia abertura con
un pequefio reborde externo. Hay dos ejemplares. Uno de estos tiene
las siguientes particularidades en sentido longitudinal cuatro depresio-
nes equidistantes sobre la parte superior del cuerpo y sobre el cuello,
en laminas superpuestas, la representacion de dos caras humanas con
0jos y nariz prominentes y dos tiras curvas laterales enmarcando la
cara. La decoracion esta sobre la parte superior del cuerpo sin abarcar
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las depresiones y combinada con lineas incisas simples. Medidas
medias: altura total: 10 c¢cm.; diametro maximo: 14 cm.; altura del
cuello: 4 cm.; didmetro de la boca: 9 cm. El tipo 7 que como ya diji-
mos, es el predominante esta representado en 8 ejemplares de diferen-
tes tamafios. Son copas con recipientes compuestos de un casco en
forma de seccion de embudo muy abierto, con una pared ligeramente
inclinada hacia adentro que forma la boca. El pie es hueco, corto y en
forma de cono truncado. La decoracion se extiende sobre la pared
inclinada y en dos ejemplares cubre también el resto de la superficie.
Tres de las copas tienen cuatro protuberancias anulares alrededor de
la boca, o tiras superpuestas en sentido vertical con algunos recortes.
Una de las vasijas mas pequefas tiene un pie extraordinario que con-
siste en dos placas paralelas largas y bajas que estan unidas a la base
del recipiente por un lado, mientras que el otro forma una curva, de
manera que la vasija puede balancearse. Estas placas estan atravesa-
das en el centro por un hueco redondo de pequefio diametro que se
repite en el borde de la vasija. En 5 copas que son de tamafio muy
pequetio también existen estas perforaciones en el borde de la boca y
en la base. Medidas minimas y maximas: altura total: 4-6 cm.; diame-
tro maximo: 9-15 cm.; diametro de la boca: 9-14 cm. El tipo 8 esta
representado por un sélo ejemplar que es una variacion del anterior.
El recipiente estd compuesto de un casco chato esférico que se con-
tinta hacia afuera formando el borde. La decoraciéon también estd
colocada en la parte superior externa. Medidas: altura total: 7 cm.;
diametro maximo: 12 cm.; diametro de la boca: 13 cm.

Ademas de estos recipientes encontramos dos platos pequefios de
barro, cuya forma es perfectamente circular, marcando apenas una
ligera convejidad en el centro. Uno de estos es liso y el otro tiene en
el margen una franja decorada sin mayor simetria. En ambas piezas,
la manufactura es menos fina que en el resto de la ceramica, siendo de
gran espesor y aspecto rudimentario. Medidas medias: diametro: 15
cm.; espesor: 1,3 cm.

No obstante que las formas de esta ceramica no representan
un tipo nuevo ni especialmente caracteristico para un cierto
desarrollo, las vasijas funerarias de los Pantagora se pueden
reconocer a primera vista especialmente por su decoracidn,
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pues siempre consiste en motivos rectilineos ejecutados con la misma
técnica. Esta es la de lineas ligeramente recortadas y luego incisas a
trechos anchos, debido a que el instrumento empleado tenia una punta
roma. Las composiciones son mas o menos complicadas y general-
mente son el desarrollo de un mismo motivo de lineas inclinadas
paralelas que entrecortandose forman en el centro triangulos y cua-
drilateros que parecen espirales estilizadas. Los mismos motivos
decorativos, hechos con igual técnica, como ya lo describimos, refi-
riéndonos a las urnas funerarias, son comunes para la decoracion de
éstas, sus tapas, vasijas de ceramica funeraria, torteros y rodillos.

Todos los objetos de barro, excluyendo algunas urnas y tapas, estan
modelados en arcilla fina, de color grisoso, de grano muy fino que no
contiene mica. Algunas de las vasijas muestran sefiales de ennegre-
cimiento por el fuego en el exterior y en el interior otras, sin notarse
que hayan sido tocadas por las propias llamas.

UTENSILIOS.

Con el conjunto del hallazgo se encontraron un gran namero de tor-
teros, algunos rodillos y varios utensilios de piedra.

El estado de todos es perfecto y no parecen haber sido usados. Po-
demos observar cuatro tipos simples y dos compuestos. Los primeros
tienen base circular plana y vemos un tipo semiesférico, otro conico,
en ocasiones con laterales concavas y el de forma de greca, cuya parte
superior es mas pequefia. Son macizos, de barro cocido y en el centro
tienen una perforacion cilindrica. Los torteros compuestos son huecos
y las paredes son de barro, teniendo formada la perforacion central
por un cuerpo tubular del mismo material. En el interior hay piedras
pequeiiisimas sueltas que producen un tintineo al moverlas. Estan
formados por dos casquetes semiesféricos o dos conos unidos por la
base, teniendo algunas perforaciones rectangulares o circulares en el
cuerpo. Entre los 17 ejemplares de torteros, 10 tienen forma semiesfé-
rica compuesta, mientras que el resto se reparte en los otros dos tipos
descritos anteriormente. Todos estan cubiertos de decoracion recorta-
da incisa a trechos, excepto la seccion de la base, y uno que es com-
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pletamente liso. Medidas minimedias de formas simples: altura: 2.7
cm.; diametro: 4 cm.

Entre los rodillos existen formas cilindricas, de las cuales tres son,
macizos y uno hueco. Este ultimo ha sido trabajado en forma de tubo,
cuyas aberturas fueron tapadas con placas circulares perforadas en el
centro. Entre los tres macizos, hay uno completamente cilindrico y de
mayor tamafio, mientras que los otros dos terminan en cuerpos coni-
cos que debieron servir de manijas. La superficie de los rodillos esta
cubierta con los mismos motivos rectilineos recortados, incisos a
trechos. Medidas medias: largo: 7 cm.; didmetro: 3 cm.

Los utensilios de piedra, cuyos tipos estan representados en la figu-
ra 13, Nos. 2, 3,4, 7y 10, fueron encontrados entre los objetos de las
dos tumbas. Mientras que el corte y forma de la mayoria son comu-
nes, los tipos 4 y 10 son interesantes por su filo excéntrico o diagonal.
Del tipo 2 tenemos 2 ejemplares muy bien tallados y pulidos en todas
las caras, en tanto que los 3 ejemplares del tipo 4 y 10 son rudimenta-
rios con el filo solamente bien pulido y el resto, especialmente el
cabo, sin elaborar. En el tipo 7 se ven en las caras laterales los rastros
del pulimento en sentido longitudinal y en las dos caras de filo en
sentido transversal. El material es en la mayoria piedra diorita. El
largo maximo (tipo 2) alcanza a 11 cm., mientras que el minimum
(tipo 10) es de 6 cm.

Desgraciadamente carecemos de datos precisos acerca de la forma
de la tumba y situacion de los objetos hallados. Sin embargo, un obje-
to de suma importancia ha llegado a nuestras manos, constituyendo la
prueba de que se trata en el caso de estos entierros de urnas cinerarias.
La lamina VIII, 3 muestra una mandibula que, en su lado izquierdo,
esta perfectamente calcinada. Esta y algunos dientes son los unicos
restos 0seos que se han conservado, aunque todas las urnas contenian
osamenta calcinada, segiin afirman las personas que efectuaron el
hallazgo.

5. Puerto Nirio.

En la margen derecha del rio Magdalena, en toda la region
entre la desembocadura del rio Guaguaqui y el Palagua,
principalmente en la quebrada Vasquez y Puerto Nifio, se han en-
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Fig. 13 — Instrumentos de piedra. Rio de la Miel: 2, 3, 4, 7, 10; San Jacinto:
1, 6, 9: Ricaurte: 5, 8.
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contrado urnas funerarias con sus tapas del mismo tipo que las halla-
das en el rio de la Miel. Respecto a la figura antropomorfa y la deco-
racion, son idénticas, pues alli también encontramos el método de
lentejuelas de hueso y motivos geométricos de lineas recortadas inci-
sas a trechos. Estos datos también los debemos a los ingenieros de la
Texas Petroleum Co.

I1. Lo sitios arqueoldgicos de la region de Honda.
6. Arrancaplumas.

El lugar donde hoy esta situada la ciudad de Honda en el Departa-
mento del Tolima, se encuentra en pleno territorio de los Panche,
quienes habitaban ambas riberas del Magdalena, llegando hasta el rio
Guariné y Negro al norte y al sur hasta el rio Fusagasuga y el Coello
(6).

A unos 2 kilometros de Honda, en la margen izquierda del Magda-
lena entre la desembocadura de la quebrada Seca y Novia, cerca del
barrio de Arrancaplumas, en una de las pequefias lomas que forman
las ultimas faldas de la Cordillera, a una altura de 50 m. sobre el nivel
del rio, se encontraron en diferentes ocasiones, debido a la erosion
causada por las lluvias, abundantes fragmentos de ceramica. Después
de un detenido examen ocular y excavaciones de sondeo, hemos po-
dido constatar que estaba situado alli un sitio de habitacién y sus
basureros. En la capa vegetal de humus, a unos 30 cm. de profundi-
dad, se registran extendidas aglomeraciones de restos de ceniza mez-
clados con tiestos, y manos y piedras de moler. Entre los objetos
recogidos en este lugar durante la investigacion, contamos sélo con
pequetios fragmentos de diferentes formas de vasijas de uso domésti-
co, que corresponden a los mismos tipos que se encuentran en las
piezas enteras coleccionadas ahi mismo por el sefior Arturo Cerén en
Honda.

La ceramica de este sitio es muy original por su técnica, variedad
de formas y riqueza de decorado. La peculiaridad del conjun-
to consiste principalmente en las vasijas fitomorfas, que predo-
minan sobre las demdas formas y estilos, siendo ejecutadas
todas con suma perfeccion y delicadeza. El material emplea-
do es greda grisosa o roja oscura, extraida de los alrededo-
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res y modelada con técnica uniforme y notable acabado. El grano del
barro no es fino, pero esta tan bien amasado que las superficies son
completamente lisas y pulidas. Todas las piezas tienen gran simetria
en la forma y motivos decorativos que consisten en dibujos geométri-
cos incisos de gran complejidad y riqueza de composicion.

La forma de vasija mas comin que vemos en la lamina XI, fig. 1,
estd manufacturada en todos los tamafios y es la representacion con-
vencional de un racimo de frutos silvestres de la region, conocidos
alli con el provincianismo “chupas”. La vasija tiene una base ligera-
mente concava muy amplia y baja, en cuya periférie salen modeladas
en alto relieve las frutillas, colocadas en sentido radial una contra otra
y con las puntas salientes formando una corona. En el centro de ésta,
se continua el cuerpo de la vasija con una ligera depresion hacia el
interior, para abrirse luego, formando un amplio reborde externo
alrededor de la boca que también es muy abierta. Una variacion de
esta forma (Lam. XI, 2) también es muy frecuente y tiene menor
tamafilo con la representacion fitomorfa de dos tipos diferentes inter-
calados, el uno casi esférico saliente de la superficie y el otro ovalado
apenas prominente. Uno de los pocos ejemplares comparativos para
estas vasijas tan especiales los encontramos procedentes de Cupica,
La Resaca (2), donde la fruta entera, compuesta de l6bulos ovalados
muy abultados, forma todo el recipiente, que es muy achatado con
pequena boca circular central. Otro ejemplar semejante proviene de
Pensilvania al sur de Antioquia (territorio pantagora), que tiene la
mitad inferior compuesta por 16bulos muy abultados que terminan en
puntas redondas salientes, que forman en la parte de arriba una coro-
na; la vasija se cierra hacia el centro con una superficie inclinada
hacia el interior que forma el reborde de la boca. Esta pieza se en-
cuentra en el Museo de los Hermanos Cristianos de la Salle de Bo-
gota.

La figura 8 de la lamina XI es otra representacion fitomorfa de
cuerpo globular muy achatado, que tiene forma de un fruto, con fuer-
tes depresiones acanaladas en sentido vertical, que marcan anchos
segmentos, sobre los cuales estan modeladas en alto relieve crestas
paralelas. El cuello es muy corto y se abre hacia afuera formando un
grueso reborde.
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El tripode, figura 3 de la lamina XI, es un bello ejemplar de manu-
factura muy fina, adornado con motivos combinados de decoracion
incisa, que también se encuentran en otras vasijas del mismo lugar.
Probablemente de origen centroamericano o sur de México, esta for-
ma esta muy extendida en América central y ocurre también en mu-
chas localidades en el interior de los paises del Norte de América del
Sur. Un bello ejemplar procedente de Antioquia lo describio Uribe
Angel (7, pl. 5); otros de procedencia chibcha se encuentran en el
Museum fiir Volkerkunde en Berlin. El tripode hallado en Arranca-
plumas es un recipiente, cuya base estd formada por un casquete esfé-
rico, que se continia cerrandose hacia el interior en forma cénica
truncada, que vuelve hacia el exterior marcando el reborde de la boca.
En la base esta sostenido por tres pies conicos, cortos y equidistantes.
La decoracion cubre solamente la parte superior del cuerpo asi como
el exterior del reborde. Esta pieza es tinica, lo mismo como la repre-
sentada en la figura 7 de la misma lamina, que es tal vez la forma mas
extraordinaria en la localidad. El recipiente es globular, achatado en
la base, y se continua en la parte superior formando un amplio borde
saliente. El cuerpo esta sostenido por cuatro cortos pies modelados
aparte y colocados equidistantes. Comienzan arriba a la altura del
cuello, de manera que sobresalen de la periferia por su forma casi
esférica, que se continua hacia abajo adelgazandose, formando asi el
pie propiamente dicho que solamente levanta la base de la vasija
unos pocos milimetros. Los pies son huecos y en el interior contie-
nen pequefias piedritas que producen el efecto de una sonajera. La
decoracién de motivos geométricos es incisa, muy profunda y an-
cha, ejecutada con gran simetria. El material es barro gris claro
cocido, sin mica. Esta forma de vasija con los pies mas altos la
conocemos en la alfareria de los Chiriqui, pero en Colombia parece
ser muy escasa.

Otra forma extraordinaria, tal vez Unica en la arqueologia
colombiana, es la pieza de la figura 5 de la lamina XI. La forma
basica es la de un plato rectangular con paredes perpendi-
culares. Las esquinas estan redondeadas y, en la mitad de cada
lateral, las paredes forman una ligera curva hacia el interior.
La decoracion de motivos incisos es muy sencilla pero de gran
armonia con respecto a la linea del modelado. El hecho que Ila
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superficie convexa esta perfectamente pulida y decorada, mientras el
interior se muestra apenas emparejado, nos indica que este objeto
habia sido destinado para el uso no como recipiente sino para ser
colocado boca abajo en sentido de tapa. Ademas de la decoracion
incisa toda la superficie esta pintada de un color rojo obscuro.

Una forma sencilla es la vasija de la figura 4, lamina XI, cuyo
cuerpo semiesférico, apenas achatado en la base y sin reborde en la
boca, tiene dos pequeifias protuberancias laterales en forma de asas a
la altura de la abertura. La decoracion, que cubre toda la superficie
externa, consiste en lineas recortadas que forman tridngulos desen-
volventes, en cuyo centro se encuentran pequeflos motivos asimétri-
cos. Otra forma simple, pero muy elaborada, es la de la figura 6,
lamina XI, que muestra una olla de cuerpo globular bien achatado con
corto cuello y amplia abertura. Alrededor del cuerpo se encuentra un
franja muy ancha que lleva un motivo de tridngulos desenvolventes
en técnica incisa. La precision y simetria del dibujo son admirables,
atestiguando la habilidad de trazo de sus creadores. El material es
barro gris claro, que esta ademas pintado de rojo. Dos ollas de tamafio
mayor pertenecen a la misma forma, pero carecen del acabado tan
perfecto y tienen la decoracion incisa que consiste en lineas rectas y
arcos unicamente en la parte superior del recipiente. Otra olla del
mismo tipo y menor tamafio no tiene decoracion incisa, pero tanto el
interior como el exterior estan cubiertos de pintura roja; el material es
arcilla amarilla.

Un pequeio recipiente pando tiene forma de casquete esférico con
las paredes indinadas al interior en la parte alta, donde esta colocada
la decoracion en alto relieve de arcos y protuberancias cilindricas,
ambos con pequeas incisiones. Del mismo estilo hay otro recipiente
pequeiio que tiene casi forma de lenteja y estd adornado en la parte
superior por una franja de lineas rectas incisas formando un motivo
de meandros. Dos vasijas exageran esta forma, de manera que la parte
inferior curva es el recipiente propiamente dicho y la superior se
cierra casi horizontalmente hasta formar la boca. Esta seccion
esta decorada en alto relieve con protuberancias circulares y una ban-
da ondeada en linea de feston. También tiene, en el angulo de la
periférie, un modelado de pequefias curvas entrantes y salien-
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tes con incisiones radiales. En la base, se nota una fractura circular
que indica que la vasija estaba sostenida por un pie hueco, modelado
aparte y luego unido a ésta.

Hay un tipo de .copa de gran tamafio con pie hueco y bajo; el reci-
piente esta constituido por dos conos truncados unidos por la base y
de los cuales el de la parte inferior es mas alto y constituye la vasija
propiamente dicha. El superior es muy corto y representa una franja
de reborde de amplia abertura. El pie es cilindrico con reborde exter-
no en la base. La figura 9 de la lamina XI nos muestra otro tipo de
copa mas perfeccionado. El pie alto y hueco alcanza la mitad de la
altura total, donde tiene una depresion para abrirse en una curva cali-
ciforme, que es el recipiente. La boca es ancha con una amplia abertu-
ra sin reborde. La decoracion es incisa y cubre toda la superficie ex-
terna en bandas longitudinales. Del mismo estilo se encontré un
fragmento de vasija, cuyo pie tiene dos grandes recortes angulares
opuestos, situados en la mitad de su altura.

Observando el conjunto de la ceramica de Arrancaplumas se reco-
noce que, aun cuando hay gran variedad de formas y motivos decora-
tivos, ninguno de estos es independiente, sino que todos hacen parte
del mismo desarrollo. La uniformidad de las piezas fitomorfas es
evidente, de tal manera que parecen haber sido el tipo comun en esta
region. Su realismo recuerda en mucho la cerdmica del Chimu y Pa-
chacamac.

El motivo decorativo del tripode corresponde exactamente a la
misma combinacion de las dos grandes ollas del tipo ilustrado en
la figura 6 de la lamina XI, asi como a la del pie fragmentado de copa
del tipo de la figura 9. La decoracion de tridangulos, que vemos en
la pequenia olla de la figura 4, se repite en la figura 6, asi como
los motivos curvos de la tapadera de la figura 5, en la decoracion
de la figura 7. La diferencia entre la ceramica pantagora y panche
salta a simple vista, sin que haya formas ni decoraciones confun-
dibles. La decoracion recortada, incisa a trechos, y de bandas
superpuestas o lentejuelas de hueso, no es usada en la regiéon de Hon-
da, donde ésta consiste sobre todo en técnica incisa de lineas muy
gruesas y en finos modelados en alto relieve con recortes. Ademas,
los Pantagora usaron excepcionalmente la pintura sobre fondo natural
de la cerdmica, mientras que los Panche, como lo veremos también en
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la region del alto Magdalena, la emplearon cominmente. En las vasi-
jas pantagora el reborde de la boca estd formado por una banda su-
perpuesta, rasgo que reemplazan los Panche por la prolongacion del
cuello hacia afuera. Anotamos estas diferencias, apesar de que nos
referimos a dos conjuntos de diferentes finalidades, pues el prove-
niente del rio de La Miel es ceramica funeraria, en cambio que el sitio
de Arrancaplumas ha dado hasta ahora muestras de ser so6lo un lugar
de habitacion. Sin embargo, la diferencia de técnica y decorado, que
debe haber sido para todos los objetos de igual desarrollo en ambos
tipos de ceramica ritual y profana, es tan evidente que se puede decir
claramente que se trata de dos desarrollos independientes y locales.

Medidas. Figuras de la lamina XI.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Altura total: 12 10 12 10 7 10 10 12 12
Diametro de la boca: 22 14 17 14 26 14,5 15 14 16

7. Pescaderias.

Frente al barrio de Arrancaplumas, en la ribera derecha del Mag-
dalena, esta situado otro barrio de Honda, llamado Pescaderias. Al
S-OE de este poblado se levantan altas mesetas donde se extienden
las ultimas casas del barrio. A poca distancia de alli se encontraron
en un barranco abierto por la lluvia un sinnumero de urnas funera-
rias con sus tapas que no fueron recogidas por la gente del lugar
debido a su mal estado. Sin embargo pudimos encontrar un ejemplar
perfecto, que conserva en su coleccion el sefior Bernardo Navarro
en Honda.

La forma de esta urna (Lam. XIV, 6), puede relacionarse con
las del rio de la Miel. Su decoracién en cambio es completa-
mente diferente, lo mismo que sus representaciones antropomorfas
y zoomorfas. El cuerpo es ovoidal achatado en la parte su-
perior, cuello cilindrico alto y de paredes ligeramente convexas en
la mitad. Alrededor de la abertura, tiene un amplio reborde,
formado por una ldmina superpuesta. Sobre el cuello se
encuentran cuatro figuras humanas equidistantes modeladas
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en placas superpuestas, excepto las piernas, que en posicion sentada
forman un &dngulo que sirve de asa. La cabeza de forma plana circular
esta cortada en la parte superior por el reborde de la abertura. Los
ojos son salientes y la nariz esta perforada por una nariguera anular.
El cuerpo es ovalado y saliente y de la mitad de éste se desprenden
los brazos que son largos y delgados, extendidos con las manos abier-
tas. En lugar de codo tienen un pequefio recorte circular. Las piernas
forman un angulo recto, que une el cuello con la parte superior de la
urna y son muy cortas.

La decoracion de la urna esta formada por laminas superpuestas co-
locadas en el cuello, reborde y parte superior del cuerpo. Algunas de
estas laminas tienen recortes circulares en el centro, de manera que
empujaron los bordes de la lamina hacia afuera, dando una impresion
de tira ondulada doble. El material es barro rojo cocido con sefiales de
ennegrecimiento externo por fuego directo en la region de la base.

Medidas: altura total: 45 cm.; altura del cuello: 12 cm.; diametro
maximo: 40 cm.; diametro de la boca: 20 cm.

Una tapa (Lam. XIV, 7) proviene del mismo lugar sin corresponder
a la urna descrita. Estd formada por un casquete semiesférico, un
poco mas agudo en el vértice, y tiene una pared recta en la parte baja
que se inclina hacia el interior formando el borde. En la mitad de la
altura se encuentran cuatro figuras zoomorfas que rodean la cuspide.
Estas figuras tienen un cuerpo representado por una placa rectangular
alargada, cuyo extremo superior se levanta en forma semicircular,
constituyendo la cabeza de cara achatada. Es curioso observar que
tiene una nariz con nariguera y perforaciones laterales en el lugar de
las orejas. Los ojos son circulares y, como el resto de las facciones,
superpuestos. El cuerpo se sostiene en cuatro patas abiertas en angulo
recto, que tienen una incision circular en la articulacion de la rodilla
como la representacion antropomorfa. La cola es una pequefia placa
levantada de forma triangular; sobre el dorso, tiene cuatro tiras trans-
versales agudas y superpuestas, marcando tal vez escamas. Alrededor
de la periferia maxima, se extienden dos bandas superpuestas con inci-
siones circulares como las descrita para la urna y ademas esta cubierta
toda la superficie de la tapa por motivos geométricos incisos, muy geo-
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métricos desarrollando un motivo de rombos concéntricos y desen-
volventes.

El material es barro ocre cocido y esta en buen estado. Medidas: al-
tura total: 15 cm.; diametro maximo: 30 cm.

En el caso de los hallazgos de Pescaderias no conocemos restos
o0seos para distinguir si se trata de incineracion, pero es seguro que las
urnas sirvieron para entierros secundarios.

Cerca del barrio obrero de Honda, en la margen izquierda del rio,
pudimos conocer una tumba indigena tallada en la roca, que fue sa-
queada hace mucho tiempo. Estd colocada en un bajo peiidn sobre el
nivel del valle. Consiste en una cavidad cilindrica vertical de 1 metro
de diametro por 9 de profundidad, teniendo una salida horizontal
lateral a 6 m. de profundidad y que la comunica con la vertiente de la
elevacion. No sabemos que clase de entierro tuvieron los cadaveres
en esta tumba pero se puede suponer que el lugar donde se colocaron
éstos fue en la parte horizontal, de la cual no sabemos la forma, debi-
do a un derrumbe en la vertiente que destapo esta parte.

8. Mesuno.

El caserio llamado Mesuno esta situado a unos 6 kilémetros al nor-
te de Honda, sobre la ribera izquierda del rio Magdalena. En una
tumba, sobre la cual no tenemos ningtin dato exacto, fueron encontra-
dos una ceramica antropomorfa de enorme interés asi como también
dos fragmentos antropomorfos muy importantes.

En la lamina XII, fig. 1, vemos la representacion perfectisima de un
hombre sentado en cuclillas, tocando una flauta. Como se puede apre-
ciar en la fotografia, la actitud, expresion y fidelidad del modelado
son extraordinarias y casi unicas entre el resto de las representaciones
humanas que conocemos del territorio colombiano.

A primera vista, se observa que las facciones y forma de la
cara son diferentes al resto de las figuras de que tratamos, pues,
a pesar de tener la cara ancha, la frente es alta, la nariz pequena
y poco saliente con la base levantada, en donde tiene marcadas
las fosas nasales, carece de perforacion. Los ojos son largos y

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -lcanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra



242 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

oblicuos. Sobre la frente tiene una especie de copete y, en los lados de
la cara, otras dos salientes de igual forma y atravesadas abajo por
tacos o botones cilindricos, que indican el adorno de la oreja. El
menton esta marcado y, aunque es corto, tiene forma aguda. El cuello
es alto y muy bien proporcionado. La forma de la cabeza es redonda
y, en el vértice, tiene una abertura circular, siendo el cuerpo hueco.
Este tiene forma coénica truncada con el diametro mayor en la region
de las asentaderas. Los brazos y piernas son macizos, de forma delga-
da y cilindrica. Los primeros, apoyandose con el codo sobre las rodi-
llas, estan en posicion simétrica y los dedos de las manos, que tienen
una actitud muy natural, sostienen una flauta recta y conica cuyo
extremo agudo esta colocado en la boca, que tiene los labios abulta-
dos, de tal manera que da la impresion de soplar. Alrededor del cuello
de la figura, hay un collar de laminas superpuestas con cuatro pen-
dientes largos y ovalados que caen sobre el pecho. Atras, desde la
cabeza, tiene dos franjas longitudinales a lo largo del tronco. El sexo
masculino, el ombligo y las tetillas estan indicados. Las piernas son
delgadas y, lo mismo que los brazos, carecen de brazaletes y no
muestran la mas pequefia deformacion.

El materiales barro ocre muy fino, mezclado con mica y esta cu-
bierto con pintura roja. Medidas: altura total: 28 cm.; diametro de la
base: 14 cm.

Los otros dos fragmentos (Lam. XII, 2,3) muestra alguna semejan-
za con la figura anterior. Constituyen el cuello de dos vasijas y tienen,
en el vértice de la cabeza, una pequeiia boca circular y, en la parte de
atras, una asa curva que une la cabeza con la parte inferior del dorso.
La cabeza es de forma globular y las orejas muestran el mismo ador-
no como el anteriormente descrito.

En el fragmento de mayor tamafio, vemos, en la union del cuello de
la vasija con el cuerpo, una pared perforada de huecos redondos em-
pujados hacia abajo, lo cual nos hace suponer que esta vasija fue una
especie de colador.

El material de las dos vasijas es barro ocre con pintura roja y negra.
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9. Guarino.

El rio Guarind es un afluente izquierdo del Magdalena, que mar-
ca la frontera entre los Departamentos de Caldas y Tolima. En su
desembocadura, a pocos kilometros al norte de Honda, esta situada la
pequeiia poblacion del mismo nombre. Este rio forma también el
antiguo limite entre los territorios de los Pantagora al norte y los Pan-
che al sur.

En el valle del Guariné, se han encontrado numerosos sitios de en-
tierro, que contenian en su mayoria grandes urnas funerarias acompa-
fladas de tapas. El conjunto de estos hallazgos, que nos ha sido posi-
ble estudiar detenidamente, consiste en 9 urnas funerarias, 10 tapas en
perfecto estado y 38 figuras antropomorfas correspondientes a frag-
mentos de tapas. Ademas se encontraron 7 representaciones humanas
pequenias y menos elaboradas, que deben ser partes de asas o de pie-
zas de ceramica funeraria: Aunque carecemos de datos sobre la situa-
cion exacta de los entierros, este conjunto nos ofrece un material
comparativo de gran interés por relacionarse directamente con la
civilizacion del rio de la Miel.

Los tipos de urnas se encuentran en el cuadro sinoptico (Fig. 10)
denominados con las letras D, H, I. Del tipo primero (Lam. XIII, 1)
existe solo un ejemplar, cuyo cuerpo es de forma cilindrica muy alta
con base redondeada, siendo la parte inferior ligeramente cénica. En
la parte alta del cuerpo, las paredes se inclinan al interior y de estas se
levanta un corto cuello conico truncado, que termina sin formar re-
borde. En la parte superior, en la periférie maxima, se encuentran
representaciones de cuatro figuras zoomorfas equidistantes, rodeando
la urna. El cuerpo de estas consiste en una placa rectangular levantada
en las puntas y con los angulos redondeados. En la parte delantera de
esta placa esta la cabeza, y las facciones de la cara se limitan a indicar
la nariz y los ojos en alto relieve. Sobre el dorso, en sentido transver-
sal, tiene 5 tiras superpuestas con impresiones triangulares. El animal
es de cuatro patas, que estan apenas modeladas en forma de tacos y en
posicion de ascender hacia la boca de la urna. Ademas, ésta estd deco-
rada por dos bandas superpuestas, también modeladas con depresio-
nes, técnica que se repite en casi todas las piezas de Guarind. Las
representaciones zoomorfas sirven, como en las urnas pantagora,
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de asa, y su semejanza con la figura de la tapa de Pescaderias (Lam.
X1V, 7) es ostensible. En la parte baja tiene esta urna un detalle origi-
nal. Consiste en una protuberancia cilindrica inclinada hacia abajo
con la punta curva. Su significado o empleo no es claro, pero es posi-
ble que sirviese de punto de apoyo a la cuerda que ataba la tapa con la
urna para el transporte de ésta.

Las medidas de esta urna son las siguientes: altura total: 50 cm.; al-
tura del cuello: 6 cm.; diametro maximo: 32 cm.; diametro de la boca:
20 cm. El material es barro ocre cocido muy fino, mezclado con mica.
En la base se notan rastros de fuego directo y toda la superficie exter-
na esté pintada de rojo.

La tapa correspondiente a esta urna consiste en un casco se-
miesférico, que, en su parte baja, tiene una franja corta, cilindrica que
encaja precisamente en el cuello de la urna. En el vértice de la tapa se
encuentra otra representacion zoomorfa, mostrando extrafiamente un
cuadripedo con dos cabezas. Sin duda, se trata aqui del mismo ani-
mal como el representado en las asas, pero con la diferencia de que
tiene una cabeza en cada extremo del cuerpo. La nariz estad ademas
atravesada por una nariguera, como los animales de la tapa hallada en
Pescaderias y en las articulaciones de las rodillas se encuentran tam-
bién las depresiones circulares ya mencionadas. La tapa tiene decora-
cion con la misma técnica que la urna, es decir, tiras superpuestas
formando circulos y radios y, ademas, motivos geométricos incisos.
La tapa tiene una altura de 13 cm. y el didametro maximo es de 20 cm.
El material es el mismo que el empleado en la urna y esta cubierta de
pintura roja.

Al tipo H del cuadro sindptico pertenecen 4 urnas, cuya descripcion
es la siguiente: el cuerpo, de forma ovoidal, cuya parte inferior y base
acentuan la forma aguda, es en su parte superior muy achatado, conti-
nuandose con un cuello alto, ligeramente coénico truncado, de menor
diametro en la abertura que no tiene reborde. Las asas parecen repre-
sentar figuras humanas de ambos sexos, cuyo cuerpo esta formado
por una placa rectangular que se apoya en brazos y piernas perpendi-
cularmente en posiciéon de hacer plancha. La parte delantera del
tronco estd cruzada, como en las representaciones zoomorfas,
por tiras superpuestas y los ojos y la nariz con nariguera, lo mis-
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mo que el sexo, estan trabajados en alto relieve. Una de estas urnas
tiene tres asas masculinas, otra tres femeninas y la tercera s6lo dos
masculinas, mientras que la ultima tiene ademas de dos masculinas,
una protuberancia cilindrica de la misma forma como la descrita en el
tipo D, pero con la diferencia de que esta situada a la misma altura de
las asas. Las representaciones antropomorfas estan siempre situadas
en la parte superior de la vasija, con la cabeza hacia arriba en posicion
vertical. La decoracion esta compuesta de bandas superpuestas con la
técnica ya descrita, formando circulos alrededor de la periférie y en
ocasion angulos en zig-zag.

Medidas medias: altura total: 34 cm.; altura del cuello: 12 cm.;
diametro maximo: 33 cm.; didmetro de la boca: 20 cm. El material es
barro ocre cocido.

Las otras 4 urnas pueden clasificarse en el tipo I. Este es una varia-
cion del anterior, pues el cuerpo es mas achatado y el cuello, aunque
también conico truncado, estd modelado de manera que el diametro
maximo es el de la abertura (Lam. XIV, 1). Encontramos asas con
representaciones antropomorfas en unas y zoomorfas en otras. Una de
las urnas tiene cuatro asas antropomorfas de sexo femenino, otras tres
del mismo sexo y, ademas, bajo una de las asas, una protuberancia
cilindrica. Las asas zoomorfas son de igual aspecto y forma que las
anteriormente descritas. El cuerpo es una placa de puntas redondeadas
y sostenido por cuatro patas y que tiene en un extremo la cabeza un
poco levantada y en el otro la cola pequena. A veces, ha resultado
dificil distinguir entre representaciones antropomorfas y zoomorfas,
pero parece que las primeras son las colocadas boca arriba y las se-
gundas las que tienen la cabeza levantada vuelta hacia la urna. Algu-
nas de estas figuras, a pesar de su apariencia de cuadrupedos, tienen
la nariz atravesada por una nariguera anular. En un ejemplar, las tres
asas de las figuras zoomorfas estan en posicion de ascender hacia
arriba, en otro de cuatro asas, los animales estan colocados transver-
salmente como dandole la vuelta a la urna. Las otras dos tienen, la
una, cuatro asas antropomorfas y la otra tres, bajo una de las cuales
esta la protuberancia cilindrica.

La decoracion es del mismo tipo y técnica que las indicadas
para las otras formas de urnas. El material es barro rojo coci-
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do y algunas urnas tienen muestras de fuego directo, en la parte baja.

Medidas medias: altura total: 36 cm.; altura del cuello: 9 cm.; dia-
metro maximo: 35 cm.; diametro de la boca: 24 cm.

Segln nuestra observacion, no cabe duda de que las urnas encon-
tradas en la region de Guarind y las de Pescaderias en Honda, son
exactamente del mismo tipo, de manera que haya caracteristicas igua-
les en su forma, manufactura y decorado.

Comparando las urnas de Guarin6 con las del rio de la Miel, vemos
que pertenecen a un mismo desarrollo cultural, basado no solamente
en el mismo principio de esta clase de entierro sino también en una
igual concepcién de formas en cuanto a la urna misma y a la idea de
representar sobre la tapa figuras humanas perfectamente modeladas
en posicion convencional o de animales también sobre la tapa y for-
mando siempre las asas. Recordamos que las urnas de los Pantagora
muestran representaciones de aves y bactraceos, mientras que en
Guarin6 en vez de éstos, existe un cuadriipedo que bien puede ser un
tigrillo.

No ha sido posible verificar si los restos 6seos que contenian las
urnas estaban calcinados; asi es que solo se puede afirmar que se trata
de entierros secundarios.

En cuanto a las tapas de las urnas de Guarino, s6lo conocemos que
sostienen figuras antropomorfas o zoomorfas, sin presentarse el caso
de tapas lisas. La posicion general de las estatuillas humanas es para-
da, habiendo sélo tres sentadas como en el rio de la Miel. Estas
ultimas son completamente diferentes en su manufactura y aspecto
general a las demas del lugar y merecen atencion especial. Las tres
parecen haber sido manufacturadas idénticamente, sin haber la mas
pequeiia distincion entre ellas. Hay dos figuras masculinas y una
femenina. Estan sentadas en un banquito con las piernas entreabiertas
y las manos apoyadas en los muslos. Los brazos, separados del tronco
que esta erguido, son de forma cilindrica. El cuerpo es hueco y la
cabeza, vista de frente, es ovalada a lo ancho y de perfil trian-
gular con un angulo agudo en el vértice, que tiene una fila de
depresiones circulares. Los ojos, muy separados el uno del otro,
son redondos y estin formados por laminas superpuestas,
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lo mismo que la gran nariz que esta perforada, asi como las orejas,
que son una saliente circular a los lados de la cara. Sobre las mejillas
tienen una linea horizontal bajo los ojos, de donde salen dos verticales
paralelas a los lados. En una cara estas tltimas se reemplazan por otra
vertical que pasa a la altura de la nariz. En la parte baja del tronco, se
encuentra un cinturén de donde salen dos bandas que se cruzan en el
pecho y la espalda, pasando sobre los hombros. En un caso las bandas
son dobles. Los codos y hombros estan formados por protuberancias
salientes y los brazos delgados tienen dos pares de ligaduras super-
puestas, colocadas una en la raiz del brazo y la otra en la mufieca. Las
piernas muy delgadas, en forma de placa, tienen dos ligaduras dobles,
una sobre la rodilla y otra en el tobillo. Sin embargo, las extremidades
no muestran abultamiento ninguno que hubiera debido producirse por
las ligaduras. Todos estos detalles se ven claramente en la ldmina
XIII, 2. En la parte de atras el pelo estd marcado por franjas super-
puestas oblicuas. El banquito es un asiento cuyas laterales son lige-
ramente agudas y esta sostenido por cuatro pies cilindricos. Gruesas
bandas superpuestas en sentido radial adornan el casco de la tapa
propiamente dicha que es también en forma de casquete semiesférico
y tiene en el borde dos franjas superpuestas que reemplazan el borde.
Estan manufacturadas todas en barro ocre cocido muy bien alisado.
Las medidas medias son: altura total: 25 cm.; altura del casco: 7 cm.;
didametro del casco: 25 cm.

Entre las 47 representaciones antropomorfas se encuentran sélo 6
que estan aun unidas con las tapas propiamente dichas. Las tapas son
de la forma ya conocida y bastante pandas. Carecen de reborde y
tienen dos asas pequefias semicirculares levantadas en la periferia.
Solamente una carece de asas y tampoco tiene perforaciones.

Todas las figuras humanas estan colocadas en pie, erguidas
sobre la clspide de la tapa. La cabeza es muy grande en proporcion
al cuerpo y tiene el mismo eje de éste, aunque en ocasiones esta
ligeramente inclinada hacia atrds. Los ojos formados por placas
anulares estan colocados generalmente muy arriba, como en
las figuras del rio de la Miel, pero hay algunas excepciones
(Lam. XIV, 3), en que esta representado parte del pelo y el
espacio de la frente de manera que estos tienen un sitio
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normal. La nariz es muy curva y prominente, teniendo su raiz coloca-
da mas alto que los ojos y saliendo abruptamente. Las orejas estan
marcadas por dos salientes semicirculares laterales con una perfora-
cion circular, lo mismo que la base de la nariz. La boca es una linea
incisa corta o un pequefio hueco circular que a veces tiene los labios
superpuestos. El cuello esta apenas indicado de manera que la cabeza
cae directamente sobre los hombros. El tronco es un cilindro ancho,
muy achatado adelante y atras. Las tetillas y el sexo estan indicados
en laminas superpuestas y la mayoria de las figuras tiene un cinturén.
Anotamos aqui que la costumbre de sostener el penis en posicion
erguida bajo del cinturén, como lo observamos entre los Pantagora,
no ocurre en Guariné. Los brazos estan colocados en jarra en la cintu-
ra o, algunos veces, contra el cuerpo, tocando el abdomen con las
manos abiertas. Las piernas son cortas y generalmente tienen las
pantorrillas deformadas, aunque no se ven las ligaduras, que si nota-
mos en los brazos los cuales tienen una a la raiz de éste en la mayoria
de los casos, pues solamente en pocos ejemplares encontramos la de
la muifieca. El cuerpo esta sostenido siempre por cuatro tacos cilindri-
cos que representan las piernas. La placa que cierra la parte inferior
del cuerpo hueco es siempre un poco saliente en el borde y parece ser
tal vez una evolucion de la figura sentada sobre un banquito. Aunque
algunos -carecen de adorno, encontramos caras con tiras superpuestas
bajo los ojos. La parte delantera del tronco es a veces lisa, pero gene-
ralmente tiene dos bandas cruzadas en el pecho y en la espalda que
salen del cinturdn y a veces son dobles (Lam. XIV, 4). El pelo en la
parte trasera de la cabeza estd representado por tiras superpuestas
muy elaboradas en forma de trenzas multiples que llegan hasta el
cuello (Lam. XIV, 5). El sexo no estd indicado en varias ocasiones y
en otras ha sido fracturado de manera que no podemos contar cuantos
ejemplares hay de cada sexo, pero si se puede afirmar que predomina
el tipo masculino.

El modelado de cuerpo hueco, cuya cara tiene forma de placa
ovalada en sentido horizontal, es el mas comun, pues 37 ejemplares
lo representan. Los otros ocho tiene el tronco también hueco,
pero la cabeza es maciza, de contornos angulares, especial-
mente arriba. Ademas, hay otros dos casos excepcionales
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de cuerpo hueco con dos caras, a la manera de Jano. Como entre los
Pantagora, en el vértice de la cabeza, tienen 20 figuras una fila de
depresiones circulares; 6 tienen una abertura longitudinal en los cos-
tados; 3 la tienen doble y uno triple. Collares de pendientes estan
representados en 2 figuras y 10 tienen simplemente una tira alrededor
de los hombros. En 2 ocasiones, las figuras tienen dos pares de bra-
Z0s, unos en jarra y otros sobre el vientre.

El material en que estan modeladas las figuras humanas es en 39
ejemplares barro ocre cocido, en 3 barro negro y en 5 barro rojo. En
esta reparticion no se pueden observar caracteristicas correspondien-
tes al material, sino todas presentan un conjunto uniforme.

Medidas medias: altura total: 15 cm.

La decoracién es la misma de las urnas y consiste en tiras super-
puestas con depresiones equidistantes que dan un aspecto de ondula-
cion. Solamente una de las representaciones con doble cara estd ador-
nada en el tronco con motivos geométricos incisos. Entre los frag-
mentos de ceramica, hay tres pequefias representaciones humanas
trabajadas con técnica muy primitiva. Son piezas macizas, en forma
de placa, en que la cabeza se distingue del tronco por un recorte late-
ral. Los ojos, nariz con nariguera, boca, sexo y brazos estan modela-
dos en alto relieve y las orejas tienen gran perforacion. Hay dos figu-
ras femeninas en barro rojo y una masculina en barro negro. Las me-
didas de la tltima son superiores, pues tiene una altura de 16 centime-
tros, mientras que las otras s6lo miden 6 centimetros. Otro fragmento
interesante es la representacion de un nifio que podemos distinguirlo
por la gran mano de un adulto que lo sostiene y que estd modelada
aparte. El cuerpo es una placa maciza con cabeza redondeada, con
0jos y nariz pequefos superpuestos. El sexo femenino estd indicado
asi como los dedos de los pies. Estd modelado en barro ocre y tiene
una altura de 7 centimetros.
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II1. Los sitios arqueolégicos del alto Magdalena.
10. Ricaurte.

El sitio arqueologico se encuentra a 1 kilometro de la poblacion de
Ricaurte (Pefialisa), en el terreno comprendido entre el rio Magdalena
y sus afluentes el rio Fusagasuga y el Bogota por una parte, y la carre-
tera Bogota-Girardot por otra. El terreno es una terraza sedimentaria a
unos 30 metros sobre el nivel del Magdalena, al cual bordea en una
curva de un recodo de éste, encerrando una depresion natural.

En varios sitios, se encuentran abundantes fragmentos de cerdmica
sobre la superficie, que atestiguan la existencia de una antigua pobla-
cion indigena en este lugar. Se entiende que esta region es todavia
territorio panche, puesto que los rios Fusagasuga y Coello marcan la
frontera sur de éstos con los Pijao.

Como el terreno es muy quebrado por la falta de vegetacion y ac-
cion de las lluvias que han formado grietas, muchos barrancos se han
desprendido, destapando lugares de entierro. Se trata de urnas cinera-
rias enterradas a un promedio de un metro de profundidad y que se
encontraron a distancia irregular y en grupos numerosos (Lam. XV, 1,
2),

Junto a estos, hay restos 0seos y, en escasas ocasiones, piezas de
ceramica muy fina. Todas las urnas se encontraron boca arriba y cu-
biertas por tapas.

Tumba 1. Tumba 2.
Urnas cinerarias: 10 4
Tapas de urnas: 8 0
Ceramica: 0 4
Objetos varios: 0 3

Las urnas de ambos lugares, que distan entre si un kilometro, tienen
caracter uniforme y muestran tinicamente ligeras variaciones. La forma
predominante es esférica (Fig. 10, tipos A y B). Ocho urnas pertenecen
a esta forma, mientras que las otras son un poco mas alargadas, achata-
das en la parte superior. El cuerpo carece de cuello y termina arriba
directamente en una abertura circular, que a veces tiene un pequefio re-
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Fig. 14 Plano de los entierros de Ricaurte. Tumba I: 1. Craneos, 2. Urnas
cinerarias de adultos; 3. Urna cineraria de nifio; 4. Restos 6seos y cenizas.

Tumba II. 1 Urnas cinerarias; 2, Ceramica zoomorfa; 3. Fragmentos de tapas;
4. Pito.
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borde externo formado por una lamina superpuesta alrededor de la
boca. Todas, con excepcion de una, tienen en la parte superior del
cuerpo la representacion de caras humanas estilizadas y trabajadas en
alto relieve. La figura tiene los ojos rectos alargados, ligeramente
oblicuos, y aparentemente cerrados. La nariz es curva y pronunciada,
llevando una nariguera anular que en ocasiones esta abierta abajo. La
boca muy pequeiia estd a veces apenas indicada y en casos no existe.
Alrededor de las facciones se encuentra una tira horizontal sobre la
frente y que baja en angulo recto hasta la altura de la boca, enmarcan-
do asi la cara. Algunas tiras estan adornadas por tridngulos empujados
gracias a un instrumento con punta de esta forma. Aunque todas las
caras tienen estas mismas caracteristicas, podemos distinguir diferen-
tes tipos respecto a pequefas variaciones que hay entre algunas de
ellas.

a) Representacion de una cara humana que tiene los extremos de la
tira en forma de manos, con los dedos marcados por incisiones.

b) Representacion de una cara cuyas mejillas y arcadas su-
perciliares estan, como los ojos y la nariz, modeladas en alto relieve.
La tira termina a cada lado formando un anillo. La nariguera, en este
caso, estd compuesta por un anillo con dos bolas redondas con peque-
flos puntos incisos, que entran en las fosas nasales (Lam. XV, 4).

¢) Representacion de una cara que tiene, ademas de la tira que la
enmarca, en los extremos de ésta, un trecho interrumpido que se con-
tinua modelando los brazos arqueados hacia adentro cuyas manos
reposan sobre las rodillas. Las piernas estan representadas solamente
de la rodilla para abajo, mostrando una exagerada deformacion de las
pantorrillas. Los dedos de las manos y de los pies estan indicados por
pequeiias incisiones (Lam. XV, 3).

Otro ejemplar tiene los miembros estilizados por una tira gruesa,
arqueada en dos secciones.

Entre las 14 urnas, se encuentran 8 adornadas por una sola cara, 5
por dos caras opuestas y una completamente lisa. Cuatro urnas son
pintadas de rojo sobre fondo natural ocre y una sola tiene sobre la
cara pintura geométrica en blanco y negro.
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El material de las urnas es barro cocido ocre o rojizo con un por-
centaje considerable de mica. En el exterior de las urnas hay rastros
de fuego que se extienden sobre la parle inferior del cuerpo, mientras
que en el interior so6lo una urna esta algo ennegrecida.

Medidas medias: Tipo A Tipo B
Altura total: 42 45
Diametro maximo: 43 38
Diametro de la boca: 18 18

Durante las excavaciones se notd que las tapas de las urnas habian
dejado entrar la tierra en el interior, pues se encontré completamente
rellenado de ésta, formando un bloque compacto con los restos dseos.
Las urnas contenian el esqueleto completo, colocado de tal manera
que los huesos largos estaban inclinados verticalmente contra la pared
y el craneo puesto sobre el basinete en el fondo de ésta. Generalmente
parece que las urnas con una sola cara correspondian a restos de un
solo individuo, mientras que las de dos caras contenian osamenta de
dos cadaveres. Los huesos estaban ademas entremezclados con gran
cantidad de ceniza y pedazos de madera carbonizada, sin que ellos
mismos mostraran sobre si accion directa del fuego. En dos casos se
encontraban las calaveras colocadas fuera de la urna y a muy poca
distancia de ella. Debido a la completa desintegracion de los restos,
fue imposible salvar huesos enteros que, a pesar de todo esfuerzo, se
pulverizaban. Alrededor de las urnas se encontraron también capas de
ceniza entremezcladas con maderas carbonizadas, partes de huesos y
piedras ennegrecidas. La colocacion de las urnas en ambos entierros
se puede apreciar en la figura 14.

Las tapas de las urnas son todas de igual forma y consisten en pe-
quefios platos pandos circulares cuyo diametro es apenas mayor al de
la boca de la urna. No tienen ninguna decoracion excepto un ejemplar
que muestra ligeros rebordes recortados triangulares.

CERAMICA FUNERARIA.

Entre las piezas de ceramica funeraria halladas en la tumba 2
se encuentra una vasija zoomorfa (Lam. XV, 6) de manufac-
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tura muy fina. La pieza parece representar un cuadrupedo pequeiio,
cuyo cuerpo es el recipiente de la vasija. Este es de forma globular
achatada y tiene un corto cuello cilindrico, dilatado en la mitad, y en
el borde de la boca, una franja superpuesta ligeramente saliente. La
cabeza del animal finamente modelada esta unida por corto cuello a la
parte superior del cuerpo. Las cuatro patas y la cola enrollada estan
colocadas superpuestas alrededor de la periférie y una banda rodea el
diametro maximo, levantandose en las extremidades, indicando como
una concha. En la base de la vasija se observan cuatro marcas corres-
pondientes a cuatro pies que sostenian la vasija. La decoracion esta
pintada en negro y rojo sobre un fondo blanco también pintado y
cubre toda la vasija. Los motivos geométricos son de gran perfeccion
y simetria, ejecutados cuidadosamente. El motivo principal es una
espiral de cuya vuelta externa salen lineas en forma de T, dibujo que
encontramos casualmente también en unos petroglifos de Gameza y
de Corrales en las orillas del rio Chicamocha, asi como también en un
tortero chibcha procedente de Ubaque.

El material de esta vasija es barro amarillo cocido muy fino. Las
medidas son: altura total: 11,5 cm.; altura del cuello: 3 cm.; didmetro
maximo: 16 cm.

Ademas se encontraron fragmentos de un plato pintado en los mis-
mos colores y de perfeccion igual a la de la pieza anterior. Algunas
piezas de dos pequefios recipientes de barro negro cocido estan cui-
dadosamente elaboradas y adornadas en el borde por una decoracion
recortada de tridngulos, que forma una corona en zig-zag.

En el mismo lugar, se encontré un pito cilindrico de tierra cocida
negra con una perforacion longitudinal. Medidas: largura: 6 cm.;
diametro: 2 cm.

Una vasija antropomorfa (Lam. XV, 5) fue hallada por habitantes
del pueblo. El cuerpo es globular con cuello cénico que representa la
cabeza. En alto relieve estan modelados los ojos largos y entreabier-
tos, la nariz prominente, atravesada por una nariguera gruesa anular, y
las orejas a cada lado del cuello, que tienen forma enrollada con un
botédn cilindrico en la oreja izquierda. Alrededor del cuello que es la
unioén del cuerpo con el cuello de la vasija, tiene un collar que es una
franja
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superpuesta con depresiones triangulares que indican tal vez un tren-
zado. En el centro sobre el pecho, tiene un gran pendiente circular en
alto relieve. A lado y lado, tiene marcados los brazos abiertos y pues-
tos adelante sobre la saliente del cuerpo. La vasija esta sostenida por
un corto pie coénico y hueco. El material es barro rojo cocido que
muestra algunos rastros de pintura blanca y roja. Medidas: altura
total: 25 cm.; diametro maximo: 18 cm.

Fig. 15. Fragmentos de ceramica de Ricaurte.

En la superficie de la tierra se encontraron ademas una multitud de
fragmentos pequefios de ceramica de uso doméstico (Fig. 15).
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11. Girardot.

En el Museo Arqueoldgico Nacional de Bogotd se encuentran dos
urnas funerarias provenientes de la region de Girardot. Ambas son del
mismo tipo descrito en Ricaurte (tipo B); la urna tiene dos caras y
ademads una amplia franja de motivos geométricos en pintura blanca y
negra sobre la parte superior del cuerpo. En el espacio comprendido
entre las caras, estan colocadas a cada lado grandes orejas entorcha-
das adornadas por un botén cilindrico.

12. Espinal.

El territorio de los Pijao se extendia en ambas riberas del Magdale-
na desde el rio Coello y Fusagasugd al norte hasta la region de
Garzon al sur (6). Cerca de la poblacion del Espinal, en la margen
izquierda del rio, fueron encontradas en 1937 urnas funerarias acom-
pafiadas de tipos especiales de ceramica.

En el Museo de los Hermanos Cristianos de la Salle de Bogota,
existen dos grandes urnas (Lam. XVI, 4) acompafiadas por sus res-
pectivas tapas y cuya forma y representacion antropomorfa ya han
sido descritas para la region de Ricaurte (tipo E). Una de estas urnas
tiene la representacion de un sapo muy bien modelado y colocado en
la cara opuesta a la figura humana, con las extremidades abiertas en
posicion de ascender con la cabeza levantada. Un fragmento de urna
(Fig. 16) muestra en alto relieve el cuerpo de un lagarto. La otra urna
es de tamafio mas pequefio y la franja que rodea la cara baja hasta la
altura de los ojos donde hay una depresion total para continuar luego
representando las extremidades con una doble ligadura arriba y otras
dos en el extremo de abajo donde salen unas protuberancias con pe-
quefios huequitos que terminan en dedos marcados por incisiones. La
nariguera tiene forma anular, abierta abajo, y en el otro caso tiene dos
cuerpos esféricos con puntos incisos que entran en las fosas nasales.
Ambas urnas estan manufacturadas en barro ocre bien cocido, sin
seflales de fuego directo.

Medidas medias: altura total: 45 cm.; diametro maximo: 39 cm.;
diametro de la boca: 19 cm.

Las tapas son completamente lisas, como las de Ricaurte, en forma
de casquete semiesférico muy pando. El didmetro es de 20 cm. y la
altura de 6 cm.
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Entre la ceramica que acompanaba las urnas funerarias llama espe-
cialmente la atenciéon la forma mas frecuente (15 ejemplares); ésta
consiste en un recipiente semiglobular, mas o menos pando, sostenido
por un pie conico o cilindrico, hueco y alto. Diez de estas piezas tie-
nen alrededor de la boca un amplio reborde saliente formado por la
prolongacion de las paredes que se abren en angulo recto y son todas
estas manufacturadas en barro rojo. Hay una ocre, en que el reborde
forma un angulo agudo con la parte interna del recipiente y dos, en
barro negro, en que el rebordes perfectamente volteado al interior. La
base tiene también una saliente externa que forma reborde. Dos ejem-
plares, con pie conico truncado, tienen completa la superficie de éste,
pero el resto muestra tridngulos, évalados o cuadrados, recortados, de
tal manera que éstos no forman parte de la decoracidon sino parecen
haber sido destinados para una utilidad en su uso. Seria posible que
sean braseros destinados para zahumar. En exterior del recipiente y de
la pata tienen motivos geométricos incisos de gran perfeccion. El
interior del recipiente es liso o cubierto de motivos decorativos pinta-
dos en blanco sobre el fondo rojo también pintado. Estas copas, de las
cuales vemos los principales ejemplares en la lamina XVI, fig. 1, 2, 3,
6, representan uno de los conjuntos mas bellos de ceramica en gene-
ral, hallado en territorio colombiano.

Medidas medias: altura total: 18 cm.; altura del pie: 8 cm.

Una forma muy curiosa, cuyo empleo preciso no podemos conocer,
es un pequeilo recipiente en forma de copa para licor. El cuerpo es un
cono truncado con el didmetro minimo en la abertura de la boca que
esta sostenido por un pie hueco cilindrico con un pequefio reborde en
la base. El pie contiene en el interior pequefias piedritas sueltas que
producen el ruido de una sonajera al mover la copa. La manufactura y
decoracion son idénticas a las grandes copas anteriormente descritas y
como éstas no muestran sefiales de haber sido usadas. El material es
barro ocre cocido, sin mica. Hay tres ejemplares.

Medidas medias: altura total: 8 cm.; altura del pie: 2,8 cm.

Otra forma unica es la de un botellébn cuyo cuerpo consiste
en dos conos truncados unidos por la base y que se continia
hacia arriba por un alto y fino cuello conico que tiene alrededor
de la boca un amplio y grueso reborde. El pie es hueco y
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bajo, formado por un pequefio casquete semiesférico muy achatado.
El material es barro ocre cocido, ennegrecido en el pie y parte baja
por el fuego. Toda la superficie esta cubierta por pintura roja y la
parte superior del cuerpo estd adornada por una franja de motivos
geométricos pintados en blanco que son del mismo estilo que los de
las copas.

Medidas: altura total: 20,5 cm.; altura del cuello: 10 cm.; diametro
maximo: 18cm.

Ademas de esta ceramica tan fina y sin duda de uso ritual, se en-
contraron varias piezas destinadas probablemente a usos practicos.
Hay tres ejemplares de ollas de cuerpo globular muy achatado con
cuello pequefio y amplio reborde saliente que forma la boca. La su-
perficie de una de ellas estd pintada de rojo y ademas adornada por
dibujos incisos geométricos muy elaborados (Lam. X VI, 5).

Medidas medias: altura total: 28 cm.; diametro maximo: 27 cm.

Otra olla de mayor tamafio y manufactura menos fina tiene cuerpo
globular con boca amplia cerrada por un cuello muy bajo, que esta
adornado con motivos geométricos incisos. Tiene dos pequeiias asas
que unen el borde de la boca con la base del cuello.

Tres grandes vasijas, destinadas a guardar agua, tienen un cuerpo
globular con un corto y estrecho cuello cilindrico, rodeado por pe-
queno reborde externo, Tienen una asa curva que va del cuello a la
parte superior del recipiente. Todas estdn manufacturadas en barro
ocre y cubiertas por pintura roja.

Medidas medias: altura total: 35 cm.; diametro maximo: 30 cm.

Hay una vasija de gran tamafio en forma de batea, cuyo recipiente
es un casquete semiesférico muy abierto que tiene, formando la boca,
una pequefla pared inclinada al interior. Esta parte esta cubierta por
motivos geométricos incisos.

Refiriéndonos otra vez a las urnas, que en el caso del Es-
pinal, podemos clasificar también como cinerarias, observamos
que no tienen ninguna diferencia con las de Ricaurte. En cambio,
es notable el contraste entre la cerdmica funeraria de ambos
lugares. Mientras que en Ricaurte aparece una pieza zoomorfa
de la mas pura concepcion, en el Espinal las vasijas son
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ante todo la expresion estética de una forma simple y evolucionada.
En Ricaurte predomina aun el color en si como medio decorativo,
mientras que en el Espinal, la linea domina, sirviéndose solamente del
color como fondo.

Si estas piezas representan un ejemplo comun de la alfareria de los
Pijao, de la cual hasta ahora no conocemos mas manifestaciones, su
desarrollo seria, comparandolo con el panche, de un nivel artistico y
cultural considerablemente mas evolucionado.

Una vista retrospectiva, que abarque el conjunto de los hallazgos
efectuados en los ultimos afios en la cuenca del rio Magdalena, nos
muestra un aspecto de cierta uniformidad. El rasgo especial y comin
a los grupos étnicos, que con seguridad eran numerosos en las marge-
nes de este rio, estd representado por la caracteristica predominante
de la concepcion idéntica de un elemento tan importante ideologica-
mente como el entierro.

Las urnas funerarias o cinerarias, que en su mayoria muestran evi-
dentes relaciones entre si, nos dan una prueba importante de que fue-
ron creadas por una cultura, o constituian una cadena de culturas
homogéneas, cuyo punto basico del desarrollo espiritual era comun.
En todas las urnas, el elemento escultorico, representando la figura
humana, es el mismo. La expresion monumental en Tamalameque y
el realismo rudo y consciente de las figuras del rio de la Miel tienen la
misma base, asi como la estilizaciéon de las caras en Ricaurte y el
Espinal.

Pequefios detalles considerados ya en conjunto adquieren impor-
tancia fundamental y completan el cuadro. La costumbre de la defor-
macion, cierta técnica de manufactura, ciertas formas plasticas y
motivos graficos ponen en contacto, parte por parte, una cadena que
continta formando un gran circulo de una misma idea. No obstante
que a veces la ceramica parece haber tenido una evolucion indepen-
diente debido a cierta habilidad de un grupo o a la existencia de cen-
tros de intercambio, la concepcion de las urnas, lo cual es aqui lo
importante y basico, permanece la misma.

Aun nos faltan pruebas suficientes para relacionar con certeza las
culturas creadoras de estos elementos, pero ya tenemos una base
sobre la cual el esfuerzo y el interés de todos pueden seguir y avan-
zar.
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Fig. 16. Fragmento de ceramica del Espinal.
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LAMINA VI

Rio de la Miel. 1 y 4 Urnas cinerarias; 2. Representacion antropomorfa; 3.
Dorso de una representacion antropomorfa
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LAMINA VII

Rio de la Miel. Representaciones antropomorfas. — 1. Decoracion de lentejue-
las de hueso; 2. Decoracion recortada incisa a trechos
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LAMINA VIII

3
Rio de la Miel. 1 y 2. Tapas con representaciones antropomofas. 3. Manibula
calcinada encontrada en una urna.
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LAMINA IX

2

Rio de la Miel. 1. Tapas con representaciones antropomofas.
2. Tapas con decoracion recortada incisa a trechos.
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LAMINA X

Rio de la Miel. Ceramica funeraria
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LAMINA XI
TRy i T

Arrancaplumas. Ceramica de uso doméstico
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LAMINA XII

Mesuno. 1. Vasija antropomorfa; 2 y 3. Fragmentos de vasijas

©Edicioén digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra



LAS URNAS FUNERARIAS 275

LAMINA XIII

Guarino. 1. Urnas funerarias con representaciones zoomorfas; 2. Tapa con
representacion antropomorfa.
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LAMINA XIV

&

Guariné- Pescaderias. 1. Urna funeraria; 2, 3, 4, 5. Representaciones antro-
pomorfas de las tapas; 6 y 7. Urna funeraria con tapa de Pescaderias.
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Ricaurte. 1 y 2. Urnas cinerarias; 3 y 4. Fragmentos de urnas con representa-
cion antropomorfa; 5. Vasija antropomorfa; 6. Vasija zoomorfa
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LAMINA XVI

& £
Espinal. 1, 2, 3, 6. Ceramica funeraria; 4. Urna funeraria; 5. Olla con decora-
cion incisa.
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LA INFLUENCIA KARIB EN COLOMBIA.

I1.-EL CARACOLI.

POR PAUL RIVET.

Cuando los primeros espafioles arribaron a las Antillas y exploraron
las costas septentrionales de la América del Sur, el litoral oriental de
la América Central y el extremo meridional de la Florida, encontraron
en todas partes, en manos de los indigenas, ornamentos de oro. Por
desgracia, ninguno de estos objetos llegd hasta nosotros ni se ha ex-
humado uno solo, a nuestro conocimiento, en estas distintas regiones,
salvo en la Florida. La codicia de los conquistadores ha destruido
todos estos preciosos vestigios del pasado americano.

Es pues unicamente en los relatos de los primeros cronistas, de los
misioneros y de los viajeros, que han recorrido estas regiones poco
tiempo después de la conquista que debemos buscar datos sobre la
orfebreria indigena. Por dicha, la mayoria de ellos era tan preocupada
de buscar oro que los datos abundan en sus relaciones.

Todos estan de acuerdo sobre un primer punto a saber que los obje-
tos encontrados en poder de los indios no eran de oro puro. Son una-
nimes al afirmar que se trataba de oro bajo.

Algunos precisan mas RALEGH relata que un objeto de cobre de
Guayana contenia una tercera parte de oro (20, XIl). HARCOURT, que
exploro la Guayana poco tiempo después, sefiala igualmente que una
de las figurinas que encontr6 en manos de los Yaos del Oyapock,
contenia mas o menos la misma proporcidon de oro, siendo de cobre el
resto de la aleacion (717, 39). El cobre y el oro parecen también entrar
solos en la composicion de los raros objetos de Florida que han
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llegado hasta nosotros: una punta de flecha o de lanza, segun ensayo
realizado por LE BARON, es hecha de una aleacion de 14 quilates de
ambos metales, lo que corresponde a una proporcion de oro de 58,3%
(1/4); un pendiente de Brerard county, descrito y figurado por DOU-
GLAS (8), contiene 60 % de oro, 10 % de plata, 30 % de cobre. Ambos
objetos parecen haber sido fundidos.

En otras partes especialmente en las Antillas y en el Norte de la
América meridional, se encontraba plata asociada, en cantidad mas o
menos notable, al oro y al cobre. Este dato que debemos a LABAT y a
OVIEDO (78, 1, 183; 13. 11, 21), queda confirmado por el analisis de
un objeto de Haiti, que COLON hizo hacer en Espafia (19, II, 6), cuyo
resultado es el siguiente:

Au: 56.25
Ag: 18.75
Cu: 25.00

Algunos autores, antiguos y modernos, han pensado que estas alea-
ciones eran naturales. En verdad, si la plata, que algunos objetos con-
tienen, provienen verosimilmente del oro nativo, es seguro que la
presencia del cobre en las proporciones indicadas no puede explicarse
de la misma manera y resulta de una adicion intencional. El testimo-
nio de OVIEDO es categorico. Distingue netamente el oro nativo del
oro trabajado encontrado en manos de los indios: No hablo aqui en el
oro que se ha avido por rescates, 6 en la guerra, ni en lo que de su
grado ¢ sin él han dado los indios en estas islas o en la Tierra Firme;
porque esse tal oro ellos lo labran é lo suelen mezclar con cobre o
con plata, y lo abaxan, segund quieren, é assi es de diferentes quila-
tes é valores. Mas hablo del oro virgen, en quien la mano mortal no
ha tocado 6 hecho essas mixturas (18, 1. 183). En otra parte escribe
también: Porque los indios acostumbran labrar oro de muchas é
diversas leyes, llamaban los chripstianos en esta sazon fino a lo que
era de veynte quilates ¢ de alli adelante, y a lo que era de medio oro
abaxo, que no le hallaban ley por las puntas y el toque, llamdban
guaniny» (18, 111, 117-118).

Los indios de todas estas regiones hacian pues aleaciones de oro
nativo, con frecuencia argentifero y de cobre, es decir, tumbagas.

Las tribus entre las cuales fueron encontrados objetos de esta com-
posicion pertenecen casi todas a dos familias lingiiisticas bien co-
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nocidas; la familia karib y la familia arawak y, en sus respectivas
lenguas, existen dos palabras para designar precisamente esta alea-
cion especial y también los ornamentos fabricados con ella.

La primera es la palabra guanin o guani, que pertenece al dialecto
arawak de Haiti, el Taino (21, 197, nota 5).

Los Espafioles, como es natural, puesto que entraron en contacto
primero con los indigenas de Haiti, adoptaron esta palabra y la em-
plearon para designar el oro de baja ley, y, por extension, los objetos
fabricados con el, aun cuando hablaban de tribus no-arawak (21, 197-
199, nota 6).

De las Antillas, la palabra pasé a Espafia, donde la vemos empleada
en algunas cartas o ordenanzas reales desde el principio del siglo XVI
(21, 119-200, nota 7). Ha sobrevivido hasta nuestros dias en el hispa-
no-americano de las Antillas y de Colombia y la Academia espafiola
la ha admitido en su diccionario, bajo la forma poco explicable de
guariin, con el sentido de “oro de baja ley”.

La segunda palabra se encuentra en los dialectos karib de las Anti-
llas, de las Guayanas y del Venezuela septentrional, en cuatro dialec-
tos arawak; el Arawak de Guayana y de la Trinidad, el Guinau y el
Wapishana, en un dialecto guarani, el Oyampi, y en la lengua no
clasificada de los Akokwa y de los Nurag, todas lenguas habladas en
Guayana o en Venezuela oriental (21, 187-189; 12, 282; 10, 50).

Se la encuentra bajo las formas siguientes:
karakoli, kallukuli, kullukoli, kalukuli, en el Karaib de las pequenas
Antillas; karugure, karakoli, karikuri, karikori, karakuri, karkuriri,
karkuri, karukuri, karakori, karukuru, karokori, karukuri, korrokori,
karakuli, kalkuri, karakoli, karekuri, karrekuri, entre los indios Karib
de Venezuela, de las Guayanas y de Honduras;

kalkurie, kalkurey, kalkuri, karrukutli, karikuri, karukuli, karukuri,
kalikuri, kalukuli, en el Arawak de Trinidad y de Guayana, en Guinau
y en Wapishana;

karakuri, en Oyampi;

karakoli, entre los Akokwa y los Nurag de Guayana.

Aunque esta palabra haya servido a designar o sirva todavia a de-
signar sea el oro, la plata o excepcionalmente el cobre, sea un orna-
mento o un objeto de metal(l), es evidente que, primitivamente, como

M Los Guinau, tribu arawak del alto Ventuari, llaman actualmente kalukuli la
capsula de los cartuchos (12, 282)
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la palabra guanin, designaba, como lo declaran netamente los padres
Du Puis, BRETON, CHARLEVOIX, y LABAT, el metal mismo (9, 210-
212; 4, 106; 5,1, 168; 13, 11, 21-23) y que su empleo para designar los
objetos fabricados con este metal, y después toda clase de metal, es
secundario.

La palabra karakoli es, sin duda alguna, de origen karib; su pre-
sencia en seis lenguas no-karib de Guayana, de las Antillas, y de
Venezuela se explica muy bien por un empréstito. Es el sinonimo de
la palabra arawak--haitiana: guanin. En ambas lenguas, designaba
primitivamente la aleacion de oro nativo, mas o menos argentifero, y
de cobre.

La tumbaga colombiana no es, pues, otra cosa que el guanin de los
Arawak o el karakoli de los Karib.

Entonces, se plantea el problema siguiente: vind el conocimiento de
esta aleacion de la altiplanicie colombiana a las tribus del Orinoco, de
las Guayanas y de las Antillas, o son poblaciones de esta tltima co-
marca que lo trajeron a la cordillera colombiana?

Esta tltima hipdtesis es la Ginica que esté de acuerdo con lo que sa-
bemos de la etnogenia de Colombia. Mientras que ningun dato permi-
te suponer que, a una época cualquiera, pueblos chibcha hayan pene-
trado profundamente en el territorio que hoy corresponde a Venezuela
y a las Guayanas, tenemos la prueba que tribus karib han invadido
antiguamente la cordillera de los Andes. Los testigos de estas inva-
siones son los Motilon, que viven en la sierra de Perija al oeste de la
laguna de Maracaibo, los Yarigui y los Carare de la ribera derecha del
Magdalena, los Muzo y los Kolima, al sur de los precedentes, los
Choko y sus parientes de la hoya del Cauca, y probablemente los
Pantagora o Palenke, los Panche y los Pijao de las riberas del Magda-
lena (23; 22).

Es muy verosimil que son estas poblaciones que han traido el cono-
cimiento de la aleacion del oro nativo y del cobre. Pues, la palabra,
con que designaban esta aleacion o los objetos fabricados con ella,
figura con frecuencia en las descripciones que los antiguos cronistas
nos han trasmitido de las diversas tribus colombianas. En una relaciéon
mandada en 1546 al rey de Espafia, Juan PEREZ DE TOLOSA
refiere que ALFIGUER, en su expedicion de Maracaibo al Valle de
Upar, por las faldas de la sierra de Perija, es decir a través del pais
habitado por los Motilon, encontré indios que trataban algun oro que
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eran aguillas y carcuris (17, 11, 230). CIEZA DE LEON sefiala que los
Indios de la region de San Sebastidn, sobre el golfo de Urab4, pose-
ian, entre otros objetos de oro, caricuries (6,361)y el mismo cronis-
ta, hablando de los Indios de la comarca de Cali (Valle del Cauca),
escribe: Traen ellos y ellas abiertas las narices, y puestos en ellas
unos que llaman caricuris, que son a manera de clavos retorcidos de
oro, tan gruessos como un dedo, y otros mds y algunos menos (6,
380). SIMON nombra un rio de los Caricuries entre la desembocadura
del Atrato y la sierra de Abibe, y sefala caracuries, alhajas de oro,
entre los Indios de esta sierra, caracuries de oro colgados a la nariz,
al labio superior, y a las orejas entre los Indios Carare (25, 111, 320:
IV, 87, 98), Pedro de AGUADO relata que los indigenas de la costa
colombiana entre Santa Marta y la provincia de La Enramada y Rio
de la Hacha llevaban caricuries puestos en las narices colgando de la
ternilla de en medio, la cual abren y hienden para este efecto, que los
Guakan, tribu panche, tenian piezas de oro, que los espaiioles llaman
caracoles, los cuales acostumbran estos indios a traer colgados en
las narices y los Indios del valle de Aburra caracoles en las narices,
de oro fino, que cada uno pesaba ocho pesos . . . ., gruesos caracu-
ries. . . de oro (I, 71. 303, 388. 390). Jorge ROBLEDO describe asi los
caciques de Ancerma: Traen los sefiores. . . . en las narices un cari-
corie de oro que pesa 15 o 20 castellanos, que es a manera de barra
de oro retorcido, y les cae sobre la boca, y anade que los sefiores de
la provincia de Arma se adornaban igualmente de caricories (24, 66,
73).

Todas estas citaciones se refieren a tribus karib o probablemente
karib.

Entre los Chibcha, en la ordenacion de los sacerdotes y en la intro-
nizacion de los caciques, el escogido recibia varios ornamentos, entre
los cuales figuraban caracuries o caricuries de oro, y SIMON afiade
este dato interesante que estas alhajas provenian de Santa Marta, pais
verosimilmente karib (25. II. 291, 296).

Encontramos, pues, en Colombia, la palabra karib, bajo las formas:
karkuri, karikuri, karakuri, karakol, karikori, aplicada a un ornamen-
to de oro (o de fumbaga) y mas especialmente a una nariguera, en
forma de clavo torcido, segiin la comparacion de CIEZA DE LEON, o a
manera de barril retorcida, segin la expresion de Jorge ROBLEDO.
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La arqueologia comprueba estos datos de los cronistas.

Narigueras de esta forma particular han sido encontradas con fre-
cuencia en las tumbas colombianas, lo mismo que estatuitas humanas
con este adorno:

1— Intendencia del Choco:
Ciénaga de Tumaradé: estatuita en ceramica (Coleccion Alfonso
Sanchez).

2— Departamento de Antioquia:
Narigueras (30, lam. LXV; 15, 311, fig. 28).

3— Departamento de Caldas:
Canfaveral, Santuario (ceramica) (Coleccion privada);
Pueblo tejado, Montenegro (ceramica) (Coleccion Roberto Quinte-
10);
Filandia (ceramica) (Coleccion privada);
Quimbaya (urna funeraria) (Coleccion del Dr. Salvador Armel,
Chinchina);
Anserma (ceramica) (Coleccion privada);
Armenia (ceramica) (Coleccion privada);
Manizales (ceramicas) (27, lam. 1, fig. 10; lam. II, fig. 1-3, 3a):

Region del Quindio,
La Argentina,
El Arco,
Sabaletas,

El Cantaro, >Narigueras (2,1,92,102, 111. 119, 120.
La Zainera, 138, 145, 146,159, 168, 188, 191; II,
San José, 162).

El Recurso,

El Sabanazo.

El Espejo, J

4— Departamento de Cundinamarca:
Ubaté (nariguera) (2, lam. XXIII, fig. 14).

5— Departamento de Tolima:
Garrapata (?) (nariguera) (27, lam. XXIII, fig. 15);
Ricaurte (urna funeraria) (Coleccion privada).
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6—Departamento del Valle del Cauca:
Garrapatas (nariguera) (27, lam. XXII, fig, 27);
Quebrada Seca, municipio de Buga (ceramica) (Coleccion Ford).

7—-Departamento del Cauca:
Popayan (nariguera) (27, lam. XXIII, fig. 11);
Florida (ceramicas) (27, lam. VI, fig. 19-21, 23);
Tacuey6 (ceramica) (Coleccion Ford y 27, 1am. V, fig. 4-6, 10, 12);
Corinto (ceramica) (Coleccion Ford y Museo arqueologico nacio-
nal);
Miranda, cerca de Corinto (ceramica) (Coleccion privada);
Toribio (ceramica) (Coleccion Ford).

8—Departamento del Huila:
Aipe (ceramica) (27, lam. I, fig. 9).

La presencia de un caracoli tipico en una tumba de Chordeleg
(Ecuador) debe explicarse como el resultado de un intercambio co-
mercial entre esta region y Colombia (29, lam. XXV, fig. 18).

Por supuesto, esta lista no pretende estar completa, por la falta de
muchas fuentes bibliograficas. Pero, tal cual, delimita, de un modo
bastante seguro, el area de distribucion del caracoli, area que coincide
bien con el area karib en Colombia, tal como la delimitamos en un
trabajo anterior (22).

La toponimia parece confirmar estos datos historicos y arqueologi-
Cos.

Encontramos, pues, en Colombia, numerosos lugares o sitios que
llevan el nombre de Caracoli.

Sin pretender dar la lista completa de estos lugares, hemos recogido
los siguientes:

Departamento del Magdalena:
1— Poblacion en la ribera izquierda del rio Carancara o Rancheria.
2— Poblacioén en la ribera izquierda y casi en las cabeceras del mis-
mo rio.
3— Caserio, casi despoblado, a cincuenta km. poco mas o menos de
Fundacion, en el camino de Fundacion a Valencia y ValleDupar.
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4— Rio, afluente del alto Ariguani, que desemboca en el margen
septentrional de la ciénaga de Zapatoza.

5— Poblacion en un rio que desemboca en la ciénaga de Zapatoza,
por el sur-este.

6— Poblacion en las cabeceras de la quebrada Colorada, afluente de
derecha del Magdalena. a la altura de Tamalameque.

7— Corregimiento del municipio de Aguachica (3, 111).

Departamento del Atlantico:
1- Poblacion entre Galapa y Malambo.

Departamento de Santander:
1- Quebrada de la ribera izquierda del rio La Tigra o Carrera,
afluente de derecha del rio Lebrija.
Departamento de Bolivar:
1— Poblacion del distrito de Yucal (31, 83).
2— Poblacion del distrito de EI Carmen (31, 83).
3— Arroyo de las cabeceras del rio grande de Corozal, afluente de
izquierda del bajo San Jorge.
4— Arroyo de las cabeceras del arroyo de Canoas, afluente de iz-
quierda del bajo San Jorge.
5— Arroyo, afluente de izquierda del rio San Jorge.
6— Quebrada, afluente de izquierda del rio San Jorge.
Departamento de Antioquia:
1— Rio (de los Caricuries), en el camino del golfo de Urab4 a la sie-
rra de Abibe (25, IV, 99).
2— Quebrada de las cabeceras del rio Man, afluente de izquierda del
Cauca.
3— Quebrada de la ribera izquierda del Cauca, arriba de la desem-
bocadura del rio Man.
4— Quebrada, afluente de izquierda del rio Porce en el territorio de
Zea (28, 232).
5— Quebrada, afluente de derecha del rio Porce.
6— Pueblo de la linea de ferrocarril de Medellin a Puerto Berrio, so-
bre el rio Nus.
Departamento de Tolima:
1— Puerto de la margen izquierda del Magdalena, abajo de Honda.
2— Quebrada, afluente de izquierda del bajo Saldafa.

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -lcanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.



LA INFLUENCIA KARIB EN COLOMBIA 291

Departamento del Valle del Cauca:

1— Caserio del municipio de Zarzal.

2— Rio, afluente de derecha del rio Raposo, que desemboca en el
Pacifico, al sur de Buenaventura (/6, mapa).

Departamento del Huila:
1— Caserio entre Potosi y La Victoria.
2— Caserio (ahora llamado Bagacero), cerca de San Alfonso (muni-
cipio de Villa viejo).

Departamento de Boyaca:

1— Pueblo sobre el Ariporo.

La primera idea que viene a la mente es que el nombre actual «Ca-
racoli», es la palabra karib, que hemos visto empleada con tanta fre-
cuencia por los cronistas con el significado de «nariguera en forma de
clavo retorcido», ornamento cuya difusion en Colombia comprueban
los hallazgos arqueoldgicos.

Mas, esta explicacion tropieza contra el hecho que, ahora en Co-
lombia, la palabra caracoli designa un arbol, Anacardium excelsum
(Bert, y Balb.) Skeels=Anacardium Rhinocarpus (D C.) (26, 67),
arbol que se extiende por tierra caliente en todo el territorio al oeste
de la Cordillera oriental desde el nivel del mar hasta mas o menos
1400 metros de altitud, segun datos gentilmente suministrados por el
profesor José Cuatrecasas. La palabra figura, como palabra de origen
colombiano, en la 16* edicion del Diccionario de la Academia espa-
fiola. También esta en uso en Venezuela (6a, 123).

Cabe pues preguntarse si hay alguna relacion entre el significado
primitivo de la palabra caracoli y su significado actual o si se trata de
una simple coincidencia fonética?

La comprobacion de la primera hipotesis necesitaria un diccionario
histoérico del espafiol colombiano, que, por desgracia, no existe hasta
el momento. Asi es que no podemos determinar en qué época la pala-
bra, usada por los cronistas para designar una nariguera de forma
especial, hubiera sido aplicada a un arbol determinado de Colombia.
Ya encontramos este significado en una relaciéon seguramente anti-
gua, publicada por Antonio B. CUERVO, pero por desgracia sin fecha
precisa (7, 323); se trata de una descripcion de la provincia de Zita-
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rd y el curso del rio Atrato donde se lee: «El palo que hay en el Cuna-
Cuna es caracoli».

De todo modo, el punto esencial es de adivinar el vinculo que pue-
de existir entre los dos significados de la palabra caracoli.

El Profesor José Cuatrecases me sugirio la explicacion siguiente:

La fruta del Anacardium es una gruesa almendra ovalada que tiene
la particularidad de empezar su germinacion antes de desprenderse
del arbol. El germen se desarrolla en forma de espiral torcida. El
conjunto pues tiene una semejanza bastante marcada con una nariz
adornada de un caracoli en forma de clavo retorcido.

Esta explicacion ingeniosa me parece atinada y creo que asi se pue-
de explicar la variacién semantica tan curiosa, y a primera vista sor-
prendente, de la palabra caracoli.

De todo modo, queda demostrado que esta palabra, cuyo fingen ka-
rib es absolutamente segura, existido en Colombia, con su significado
primitivo, precisamente en las regiones donde tenemos la prueba que
invasores de origen Karib se habian establecido antes de la conquista
espafiola. Queda también demostrado que son aquellos invasores que
introdujeron en el nord-oeste de la América del Sur la técnica de la
aleacion del oro nativo y del cobre, técnica cuyo lugar de descubri-
miento puede localizarse en las regiones interiores de las Guayanas.
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LA LENGUA CHOCO,

Por Paur RIVET.

(Continuacién)

En la lista que precede, figura cada uno de los dialectos chibcha
con la frecuencia siguiente:

Kuaiker . .
Guatuso .

Colorado.

Paez "
Kayapa . . . . .
Moguex . . . . .
Bribri.

Guambiano. . . .
Chumulu ‘
Tale . . . . . .

15 veces
14 veces
10 veces
10 veces
9 veces
7 veces
7 veces
6 veces
6 veces
6 veces

Kabekar-Estrella .
Move-Valiente.
Térraba .
Chiripé

Panikita .
Muyska

Murire
F=nonomeifio
Bruneca

6 veces
5 veces

"5 veces

5 veces
4 veces
4 veces
4 veces
4 veces "
4 veces

La plaza que ocupa el Kuaiker es tanto méas notable que de to-
dos los dialectos clasificados en la familia chibcha es el menos cono-
cido, puesto gue solamente tenemos unos vocabularios muy reducidos
de esta lengua. También llama la atencién la frecuencia relativa de
vocablos Guatuso y Bribri, mientras que el Kuna, idioma ¢n contacto
directo con los Choco septentrionales, no figura mas que 6 veces. Por
"lo demaés, es muy natural que los idiomas Colorado y Kayapa, Paez
Moguex 'y Guambiano hayan recibido del Chocé o dado a esta lengua

algunas palabras.
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Vocabulario comparado Chocé—Karib.

Las comparaciones que siguen del Choceo con los diversos dialectos
Karib son tan abundantes, que no se puede ni pensar en empréstitos.
Demuestran de la manera mas evidente el parentesco del Chocod con
la gran familia lingiiistica americana, como ya lo comprobaron las

comparaciones gramaticales.

abeja

ke-kema-na, kemi, kima-na, abeja; kimi, mosca

o-kému, o-komii, avispa (C1), o-komo, avispa (C:-Cn), o-koma, avispa
(Cs), 0-komé, avispa (Csd), o-ko:mu-ton, avispa (Cx1), kama-yuég, kama-
iudg, kama-yud, avispa muy gruesa (Cw)

abrir, cavar

kuru-ya
a-kala, reventar, quebrantado, roto (Cs), a-kara, abierto, agujereado;

a-kara-ro, abrir, rajar (Cu)
acuchillar

éubu-ya, acuchillar; ¢uu-ya, asesinar.
supra, machete (Cs), éubra, machete (Ca-Cai)

afilar

d-eba
a-ipi-keu, afila! (Ci2), s-6pi (Cz). ti-epi-sé (Cis), §-ibi-ti (Cz), y-ep-taze,
t-ep-teze (Cs), y-eb-taz (Cs), ipo-kanid (Cs), y-éwi-ke (Cs) :

afrecho

bexo
bexii, harina de yuca (Cq4)

agua

pani-a, bani-a, pani-a, pané-a, bane-a, pane-a, puné-ah, vani-a, pani-
a, pafii-a, agua; pana, fuente; panni-a, rio-
pé:ru, pa:lu, agua, rio, arroye; pala:-nda, olas; para-ud, pala-ud, pala-u,
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mar (Cs), buri-ma, pari-man, rio; pari-ma, pari-me, mar (C;), poro
para-ho, mar (Cs), para-hua, mar; paru, caldo; e-paru-pte, inundar,
pa;'u-ka, quitar el agua (Cs), para-gua, mar; a-paru-pte, inundar (Cs),
para-va, mar (C7), paro-na, mar (Cs), para-na, mar (Ca), bala-nna,
mar (C2:-C), paru, agua, rio (Cs), puli, arroyo (Ca), poli, arroyo (Cu),
u-em-baru-ka, lagrimas (Cw), u-em-baru-ae, lagrimas (Ca), partt (Cr7)

agua

du, dé, agua; to, do, doé, rio; ton-saki, quebrada; tomd, ojo de agua.

tuna (C45-C5-C4‘C3 l-C34'C15'C33'C48'Cl4-C9-C18'C51'C52~ C47‘C42'C24'C6-C8'C26'

C12-C2-C13-Ca1-Cs0), tund (Cs1-C20-Ci9-Co), tuna, tonan, tina (C4), tiina
(Cy), tund, agua, rio (Cu-Cs9-Cs:-Css), tiina, tuna, agua, rio (Cz), tit:na
(Gs1, tu:nia (Cu), tina (Cu), téna (Cas), tona (Ce:-Css), dund (Cr), dund,
agua, rio (C4), déna (Csz), toné.(Ca), duna (Cso)

agujero

uri-u, agujero, hoyo zanja; ang-ure-a, ano; xuru-uiri-a, agujero audi-
tivo; kung-iri-a, narices; u-ri-na. oir.

uli, profundo; t-ulu-a, cavar (Cy), elli, eli, vulva (Cs), or, iré-ri, vul-
va (Cis), eri-re. imon, vulva (C), é-ary, 6rgano genital femenino (Cs),
ohri, 6rgano genital femenino (C), éri-ri, clitoris (C1), d-alii, 6rgano
genital femenino (C;)), é'lf. organo genital femenino (C;:). oli-né, vul-
va (Cio), y-dle, clitoris; p-aré, 6rgano genital femenino (Cs), elé, 6rga-
no  genital femenino (Csi), eri-éa, vulva (Ci), huli-li, profundo;

I :

’ — — ’ o
hure-nte, agujero; li-hure-i barigeiru, agujeroauditivo; li-hure-i bigir i,

agujero de la nariz; U-hiire léddé, ano (Cso)
algodén

moh(‘i,-pulo )

mawu, maho, mauo (Csx), mao (Css), mau-la (Cs4), mau-ru (Cv), mahu-
ru (Csi5-Cu), mau-ru, arbol de algodén (Cai-Ce-Cr2-Css), mati-ru zoko,
arbol de algodén (Cr), mau-ru (Cis-Cu1), mau-lu (Cy), manhu-lu, manu-

lu (Cp), man-ru (Ca0)
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alma, sombra

akd-ra, alma; akd-di, temible espiritu de la selva. "
y-aka-to, alma (Cs-Cs), aka-po, alma (C), aka-li, alma (Ces), aka-rri,
aka-rre, alma (Css), li- b-t"iga-ri‘, alma (Cso), i(x)n-éke-te, sombra (Cio),
y-eka-tén, y-ega-ton, sombra (Cs0) y-é:ka-toi, sombra (Cs1), u-ye-eka
tii, sombra (Ca), t-e:ka-tén, sombra (Cz1), t-eka- tiz, sombra (Css), a-
ka-li, alma (Cp2), aka, alma (Cn), y-ega-ton, sombra, gnka d(_é nkads,

dios (Css)

amarillo, rojizo

kuara, kuara-bui, amarillo; kuara, maduroe; pa-uara, azul; kuara,
- mono rojizo-

huere, huhere, amarillo (Cz2), (wsd:li-uara, (w)sé:li-uala, kaikusé
(w)sG:li-ug:la, puma |=venado rojizo|; i-ua: le-kd, i-wa:le-ka, yi-
va:li-ka, mono (Cas), kusari-uara, puma; i-ua:le-ka:, i-wa:le-ka:
mono (Ca), uara-kalé, mono (Cs), yi-wa: la-kat, yi-ua:la-kati, mono
(Cx), i-ua:le-ka, i-wa:le-kd, mono (Cw), y-uare-ka, mono (Cs), wala-
kalu, wara-kalu, mono (Ca) '

amarrar, envolver

koru-ya, dar vueltas, girar; kuru.ma, kuru-zi, kuvru-md', collar; kurru-
xuemari, correa; to-ghoro, corona; kurru, kur-voro, cintura; andea-kur-
taxii, pampanilla; xu-kara, bejuco, ligadura; xu-n-kara, bejuco con’que
los Indios amarran la pampanilla-

uai-kuli. waj-kulﬂ, pampanilla de los hombres (Cu), wai-kulu, pampanilla
de los hombres (Cs1), yai- kura, pampanilla de los hombres (Cs4), kula-
wa, soga, hebras de kuraua (Cn) kurii-a, soga, cordén; kule- wate, ku-
Ja-i-watti, hebras de kuraua (Ci), kula-wa, hebras de kuraué (Ce)-
kura-ua, hebras de una bromeliacea (C), ula-waita, hebras de kuraua

(Cs), kxarﬁ'-a, kala, hebras de kuraué (Cs), ira-ua, hebras de kuraua
(Cu), kura-naito, hebras de kuraua, soga que pasa encima de la cade-
ra; kura-ma{h;, corona de plumas (C1), Aula-wa, hebras de kuraué;
a-kuru-ku, bejuco; a-kéra, a-keri, kura-kua, amarrar; a-ker-ka, lazo,

cabestro; u-gura-hua, envolver (Ca), f‘!taru l6la giira-iia, hebra de ma-
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guey; a-gura-goa, amarrar; kuru-rua, amarrado (Cw), u-kre-tar, cintura
(Cs), kure-tar, cintura; yoro-kur, corona (Cs), ara-k‘in}, diadema de plu-
mas (Cu), yuwa-karé, collar (Css)

\

anteayer

mu-gnorra

‘.

monko-;zala, anteayer, ko-r’zala, ayer (Cu), ko-nare, ayer (Cu), ko-fiare,
ko-nyd:le, ayer (C), koko-fiali, ayer (Cs), koké-nyare, ayer (Ci), ko-
gnale, ayer (C»), koi-naro, koi-gnare, ayer (Cas), kon-neri (Cs), git-
fiar, gu-iiara, ayer (Cao)

apuntar

uae-ya

y-hue-r, y-hua-ée, mon-ua-n, matar, flechar (Ce), gue-ney, t-ue-k, ma-
tar, flechar (Cs), t-ué-ye, s-ué-ye, matar, flechar (C2), i-ue- ky, matar
flechar (Cs', uhy, matar, flechar (Ca-Ce), s-i-uy, $-i-oe, matar, flechar
(Cu), 6, i-6, i-a, matar, flechar (Cs), t-uo n-gasé, matar, flechar (Cn),
woh, matar, flechar (Cs), ué-zag, matado; we-ya- -le, wa-ya-lg, el maté
(Cw), ne-ué- (d) yane, lanzar, ne-iie-iyane, tirar con el arco; kohéto
kene-ué-ne, tirar con la escopeta (Ci), we -ke, tira con ‘la escopeta!l
(ng), i- ue: -ké, matal (Cw), t-ue -ge, mata! (Csn), hi- ue- ke, mata! (Ca7),
ue- ké mata' (C34), hui, tirar (C22)

aqui

tsa, ada-mi, aqui; ada-ma, -tsa, alla.

ta-né, ta-lé, éa-re (C3), sg:-tg', se-le, ta-le (Cuo), énte (Ca), ta:-1é (Cy),
sé:-tenai (Cs1), tdnele (Cu), se-tend (Css), ta-nend (Car), se-ptd, sé-nén,
sé-nin, se-ni, ta-ré (Cs), éia, &ia-re, éia-ma, ta-re, ta (Cs), die, éie-ma,
ta-rere (Cs), dia-né, dia, sia, alla, ta-lé, ta-n, aqui (Cs2) ,$ia, alla; ta-n,
ta-le, aqui (Cis), td-le, ta-re, ta-le, tya-re, ti-né (Cs), ta-nare (€C)

arana

bure-ge, pur-gtt
man-bule-$u, arafia de agua; buli-buli. gusano rojo’ [vermine rouge]

(Ca2),
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arbol

hebe, selva; beu, arbol .

ué-ue wé-we (Cy), hué-hué (Cy), vé-vé, hué-hué, vué-vué (Cs4), ué-ué
(C2-C:2), ne-we (Cn), we-we (Cy-Cis), wey-wey (Cs),. gue-gue (Cs), vé-
vé, madera (Cao) wé-wé, ué-ué, madera; bebe, arbol (Ci), uévé, ma-

dera (Csz), hue-bé, madera (Ci7), wé (Cas)-
arco

ukii, arco; (h)ogt, ugu, cerbatana.

t-aku (Ci2), t-okxa (Cs), p-aku-li, p-dku-di, flecha (Cy)
arco

Y-oro-sia, argo; pi-or-sia, U-or-éa, halo-ma, flecha; ene-trima,. ene-
druma, ena-tema, arco. s
hiiré, xiiré (Cis), ulla-ba (C22), ura-pa, ula-pa, arco; u-ara-mou, flecha
(Csz), ura-pa (Csi-Cao), uéra-ha, wera-ha (Ci), ura-ba, ura-pax (C24),
wla-ba (Cu), ula-pa (Cv), wrda-pa (Csi-Ciss-C21-Car), hura-pa (Cas), ure-
ba (Cs), hoera-pe (Cy), ura:-pa, ura-pda. uré:-pa, arco; u-elé, mi tle-
cha (Cw), u:ra-panyankén (Cii), s-uru-po, madera de la flecha (Cus),
yard-pun, cuerda del arco (Css), xara-de, flecha (Cw), l-d'ru,, flecha
(Cso), ara-pé (Ci7), ura-ha, ura-ha-beragha, arco; helé, fleha (Css),
ura:-pa, arco:; p-elé-(u), flecha (Cso), (u)-y-l't:la-pai(dc),mi areo; ura-
pa, arco; ui(d)-p-ele, mi flecha; p-urra-u, p-ara-u, flecha (Cs), ola-pa,
ura-pa, hura-pa, ura-pa, ura-ba, ura"-pﬁ, arco; pelé-u, p-olé-u, p-ura-
w, p-ara-u, p-ré-o, flecha (Ci), u-p-re-u, p-ere-i, flecha (Cx)

articulacién

koya-kora, articulacion; xua-koro, codo; xubua-kora-kora, mufieca; in-
ko-kora, konu-kua, rodilla; xeu-kora-kora, khona-khona, tobillo.

ekona, rodilla (C), ekuna, rodilla (Cu), goena-ly, rodilla (Csw), ye-.
kun, cadera (Cs-Cz), ye-kuna-ri, cadera (Ci2), ye-kunu, ijar (Cs), fieme-
kuro, mutieca (Csi), andi-kiri, nalgas; buxuru-n-gari, tobillo (Cis),
vaharesi-kere, codo; yaheriha(x)-kare. articulaciéon del codo; buhiiru-

* /.
gari, dorso del pié; yaheri-eseké-ktre, articulacion del hombro (Cy);

exne-ya-kuli:-li, codo (Cw), upa-gra, rodilla (Cs)
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asi

p-ina ;
ina, en, si (Cs), yna, si (C«), igna, iina. si (Ci), anhan, si (Cn), na, si
(C), an, si (C 1:)

bailar, cantar

erama-ri-ya, bailar

éremi, baile; Qr_émi, cantar (C1), erémi-né, elémy, cantar; érémi-iran,
cantos, melodias (Cs), érémi-ano, cantos (Cr), eremy, ilemy, cantar
(C21), eremé-ri, cantar (C), u-ariban, baile; uy-erimou, yo canto (Cs),
orem, baile; orém-pe, baila; oréme, cantar (Cu), ali, ali, ari, ori, can-
tar, bailar (Cs), eremé, cantar (Cs), a-y-é:lemu, tu canto; o-alé, sapa:l-
a-l_e’i:mu, varias canciones de baile; o-arg:bdr‘z, o-ar_g:bé, baile animado:;
elem-pd, cantando (Cx), hu-ara-ze, cantar (Cs), héleme. cantar (Cs),

_ereni-nikd, cantar (Cs)

banar

kui-ya
(n)-ikobi, bafiarse (Ce), kupi, bafiarse (Cu), ekupai, ékuze-nd, bafiarse
(Cs1) '

barriga

kori, ombligo

ua- kuru, wa-kiiru (C1), wa-kuru, ua-kuru (Ci), ina-kuru (Cu), yua-glu,
yi-wa-kulu, y-ua-kula, cuerpo (Cs), kxi-yari (Cs), kuri-ebd, columna
vertebral (Cs), (u)-keli, trasero (Car)

beber BT

iru-ya, beber chupando; iru-iso-fia, chupar; k-iru-m, guarapo

uoke n-ére-ri, beber (C1), uo(xlku yene, woki yené, bebamos kachiri
(Cs), wo-yenhe -nekon, bebamos kachiri (Cz), woku kes-ene, bebamos
kachiri (Css), wele naki:li, quiero beber; ien-ke, beber (Cw), e-t-ali-
pasag, borrachO' int’ -pe-ya, bebia (Cuw), t-eli-he, t-ari-he, s- eneeli (Cis),
ene-ri (Cm), w-eni-li, w-ene-h (Cs), eni-ri, s-éné-li, beber; iné-ré, s-éné-
li, bebe (Cs2), s-éné-li(issé), (quiero) beber (Cs:), s-ine-ri, s-eneu-ri
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(Can), eni-ké (Ce-Cus), s-eni, eni-hé, ine (Cs), eno-ku,,ch-upar; ein-ke,
t-ein-de, beber (Cs), gu-ene-éin, en-ke, beber; ono-ku, chupar (Cs),
ini-ka (Cu) $-inai-m (Cz), ini-mu, ini-n, ini (Cs), eynu (Cs), vok-uli,
quiero beber (Cw), y-enu-ri, ena-r-buid, éni-nka (Ci), s-ena-ko (Css),

ené-ia, é-eni-k (Cs), s-ene-a (Cus), urd-ba (orn)

besar

ninga-ya
ninga, amar (Ca)

blanco

kapor-nea-torro, kapu-ria, kapu-mia, kafu-né, xappu-nna, blanco;
kapu-nia, gente extrangera. ' -~
oran-kopan (Ca), akgﬁg:wéiéi (Cw)

boca

ta-é-itha-i, hita-e, ita-e, hité, ita-i, ité, ite-y

m-ta-r (Cs), m-da-ri (C+-Cs;), y-emta-la (C2), m-uta, unta (Cs), m-udah,
n-dah (Cs), n-da (Cws), tnda, m-da, m-utta, unda-k (Cs), inta-rri
(Cs), eta-re, inda-ré (Cis), anta-t (Cs), “uta-ri (Css), ita-ri, oté-ri (Cs),
unda-no, labios; uta-no, boca (Ca), y-éta-ri (C1), y-eenta-li (Cs), ontd-
li (Cu), unté-r (Cu), enda-ri (Cs), undé, undé, hunta, m-utta, tnta,
unta, boca; m-enta, mi boca; unda-pipé, labios (Cs), undd (Cw), exne-
nta-li, exfi-anta-li (C»), unda, unta (Cs»), untd-i (Cs), unda, labios;
unda- -e, untd-e (Cx), m- -eta- lé (Cs1), i-eta-si-epioka, barba (Cs), b-otd,
p-ota (Css) :

brazo .

ba-ri, ba-ra-li, hu-afe-lo, tu-apa-ti, xu-apo-to, hii-apé-dau, xu-ubu-a,
x-uwa, x-uG, brazo; x-ua, h-ué, t-ud, x-ugua-ra, x-ubu-a, mano.
y-abu-le, apo-ri, i-apo-lé (Cx), i-apa-1é, y-aba-lé, a-y-apo-li, antebra-
zo (Cu), y-apué-re, y-apo-re (C2), y-apo-re, apo-re (Cs), y-apo-1, y-apa-
ya-li, antebrazo; j-apa-ri, brazo (Cs), ad-apa-ri (Cx), apo-ri mrunga,
apa-ri-(moru) (Cx), s-6ba-réh (Cu), y-ape-lli (Cs), apu-ri (Cs), y-apa-
ri (Cr-Cax), opo-opo-re-mo (Cas), y-apue-r (Cs-Gs), i-abe-ri, ala (Ca1), ghbi-
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rri, ahbi-rre, ala (Cs), abu-li, antebrazo (Cz), y-ahé ri (Ci), kx-awé-r,
Ekx-awé-ri, antebrazo (Cs), y-axe-re (Cis), exne-y-ape- -li, brazo; t- ape -li,
ala (C»), y-api:-li, ala (Cy), S-ape -li, ala; i-t-a: pe- -li, su ala ((m), y-
ahe-1é (Cs), O- -ape:- -li, i-ape-ri, ala (Cz), J- -apé: h, pluma (Cuw), dpo
(Css), la- xub, brazo; n'u xabu-rugu, palma de la mano (Cx), hul-zapa-
na (Cs)

bueno, bonito

kiru-a, piia-kiru-a, pitia-kli, bila-kiri, kiru-ma, pie-gidi, bella-kidi,
bia-kidi, bonito; u-kiri-m, bueno. »

kula-na, bonito (Css), kiiirg_, kn'r_e_-na!l_, bueno; kurd-ke, kurd-ke-nai,
malo (Ci), kule, kulé-kulé, amigo; kura-mé, kura-nu, bonito (Cg),
kxtira, bueno; kxuréd-pa, malo; i-wa-kiru, bonito (Cs), kule, kula-nu,
bueno; kuli-ps-me, bravo (Cs), kura-nu, bonito (Cis), kura-num, boni-
to (Ci), kuré, bueno; kulé, bueno, bonito (Ci), kure-pra, kure-puin,
malo (Ce), kure-p. bueno; kuri-m-pé, malo (Cuws), kure, bueno; kure-
nai, bonito; kura-ke, malo, feo (Cu), kuré, kura-me, bonito, bueno;
kura-mené, kura-namé, bueno (Co), kuré-nano, bueno (Css), ku:ra,
bueno (Cs), kula-na, bueno, bonito (Cs), e_ugtsa-kolo-pé, malo (Cs),
za-ko:lo-i(d)-pan, malo (Ca), kuré, bonito (Cw), a-kuri-vane, bonito

(Cy), kuré-p, bueno; kure-plé, bien (Cir)

burlar

ixara-ya
hehera-ha, burlarse (Cs)

cabello, hoja

xu-arru, cabello; xird, giru, kirii, hoja.

i-yoh-arri, cabello; $ohow-ari, hoja (Css), prutpe y-aré-ri, cabello; it-
are-ri, hoja (C1), pupi n-aré, cabello; i-r-are-té, flor (Ca); pu-y-ar,
cabello; y-are-te-r, hoja (Cs), e-l-eri-l1o, cabello (Cx), aré, ari, hoja
(Co), z-aru, uéué-ari, itu-ari, ari, hoja (Cu), arre, hoja (Cs), s-ari, se-

ari, s-ar, hoja (Cs), butu-hd’lri, cabello; uéu-are, uéu-ari, hoja (Gy),
puta-b-ali, cabello (Css), r-aré, u-hare-i, hoja; i-are-mbu, flor (C4), ali,
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ari, hoja (Cun), z-alé, ta:-3-alé, ta:-5-alé, hoja; u-are-ma, pestaiias

, -

(Cw); u-are- mt;, pestafias; tu-d:le, hoja (Cu), u-pupa i-aré, cabello;
eta: -t?ae hoja (C), xutu-yari, cabello; ve-guari, hoja (Cu), s-aro- mbo
hO_]a (C24) yéi-yale:, hoja (Cs), yez -yalé, hoja (Cw), l(x)tu -ya:le, ho-
ja (Cau), it-dle-li, hoja (Ca) o

cabello, pelo

ta-éi-pud, por-puda, puda, pudd, buda, purd, cabello; mogo-podo,
lana producida por el 4rbol tucuno; noa-puda, lana.

i-potu, pot, cabello (Cs), i-pot, i-bot, cabello (Cs), yét-pot, barba; ih-
pot, e-pi-pot, pot, cabello (C2), i-poté; poti;re,‘é-poti-re, cabello; yeti-
poti-re, pot-pungue, barba (Ci), i-yoti, cabello (Cs), yi-poti, ye-poti,
barba; y-eni-poti-ltz, pestafias’ (Co), y-etasi-pata, a-y-epi-pati, pestaiias
(Cun), ygmgyakutl’tturi-hétg, cejas; yedzi-hote, pestafias; yitadzi-hote,
barba; yeydtari-hote, pelos del sobaco; ye_d%ikamhuru-hb“'te, pelos de
las piernas (Ci), kxamu-xiito, pelos del pubis; pa-xiito, barba (Cs), atadi-
pote, atasi-bo, tasi-bo, barba; i-pote, i-bo, cabello (Ca), et-po, barba (Cis),
udi-po(a), cabello (Ci), i-pé, i-pé-g, cabello (Cw), exne-néi-pote, eh-
éndzi-pote, exii-enéi-bote, cejas; exn yenuéz-pote, énu-Ci-pote, pestafias;
exne-ye-péte, ye-pote, exné-poti, barba (Cu), pupai dzz-pot(d) cabello
(Ca1), updi-po, cabello (Cs), ipo:-puti, une:kapupu-pé:tu, cabello (Css),
hi:-p6, cabello (Cm), thubezz be, cabello, ihetaémuzi-po, barba (Cs),
irét-put, cabello; i pot pit, blgote (Cr7), i-potd-mo. blgote (Css), iti-buri,

cabello (Cx), idi- bun, b-1d- buli (Ca)
cabeza, jefe

boré, poro, poru, part, buru, &i-boré, voro, borro, puro, di-poro, pii-
ro, ta-&-piiro, éi-poro, podu, podo, pou, cabeza
te-hulu, Jefc (Cs4), peri, cara, frente; y-a-poto-i, capitan; peta-ri, me-

jilla (Gy), na-bula (Cx0), ighte-buri, cabeza (Css), puli-po, cabeza (Css),
yépuu-puré, cabeza (Cus), e-ppélo, cara, frente (Cs2), e-pelo, cara, fren-
te (C), ité-puru, cabeza; u-pere-u, cara, frente; y-a-poto-li, capitan
(Co), i-bari, i-peri-amori, i-pota-li, cara, frente; y-a-poto-li, poto-li,
capitan (Cu), buird. craneo; i-em-butd, e-m-butd, frente; u-bita, hu-
pita, mejilla §C4), peyra, cara, frente; ey-boro-ri, capitan (Cs), té:-pulu,
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jefe; yem-potd, yem-petd, yem-petd, cara (Cuw), (i)tg:-pulli, te: -puli,
jefe (Ca), ité:-pulu, jefe; giem-batd, cara (Cu), bitu-he, cabeza (Ci),
i-putu-po, cabeza. (Cv), put-po, cabeza (Cs), o-put-pa, cabeza (Cs), u-
vite-ré, ua-vite-ru, cabeza (Cu), peta-r, cara, frente (Cs-Ce), i-bata-li,
cara, frente; uibut'u'-li” capitan (22), peta-r,"mejilla (Cs), u-yem-peta-i,
frente (Cu), xutu-ye, utu-hé, cabeza (Cis), petii-ru, au-pét-lu, i-pét-sus,
frente (Css), o-boto-ri, capitan (Cu)

caer

bae-ya

aba, bajar, inclinar, descender’ (hablando del sol) (Cz), apa (Cu)
caimito

taxo, tuxu

taya, col karib (Cy-Cso) "

caja toracica

oté, caja toracica; eti-d, espalda
yg’hi(n)-'ydté, espalda; yau-ote, costillas (C1). ya-b-ot, ya-v-ot, costado
(Co), ya-ot,. costado (Cs), ya-v-otti, lomo (Cr),"ya-w-oh, costado (Cs), a-

uti, espina dorsal (Cy), exne-ydte, espina dorsal (Cw»), ye-xi-ati, espina
dorsal (Cu)

calabaza

hiwatu, giata-hu, iata-o, xieta-u, xibato, hieta-o
huétu-mikuk, calabaza para transportar agua, glietit, oito, calabaza

(Cwx), da-udtu, olla (Cx)
camino

s
hoo, oo oo, o . §

3 ’ ’
“ 1

oa, oua, awa (CB)
campo, sementera
me-a, ama-béa

me:, plantacion (Ca), umé (Cx1), ima (Ce2), umae (Cs)
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cangrejo
ixare

idulu, isuru, cangrejo; yohéli, especie de cangrejo (Cas), isGru (Cy),
i$uru (Ca), $ulu, camarén (Cun), w-ésulu-ka, camarén (Ca), y-udur, éeru-t
{Cs), isuru, camarén (Cs)

‘cafia de azticar

sunsu, siésu, cafia de azticar; soso, éaso, cafia
(d)ztisu-me (Ci), susu-ma, caiia de azucar, cafia (Cis), susu-me, azuca-

rado (C2)

caracol

kura-anba, caracol; pusa-koro-go, concha [de mar]; horo, caracol de
mar; koru-ba, cangrejo ’

giiré-me, ostion (Cw), kule-me curacol de mar; a-kile, caracol (Cz)
carne
xturt, kiuru, tiurd, éi-guru

iula, cecina (C2), u-guru-gu, bit- g!er‘l;e-ge (Cao), yuhu (Cs), itino (Cs),
karu-né (Css)

casa

hita-e,' ita-i, ita-e, ita-i, ita-y, hité, ité, te, déé-e, di, té-e, ta-y, casa;
uta-ri, techo

ata (Cu), a-uté (Cz-Ca), jé-uti (C1), ata, casa; y-éti, mi casa (Cs), a-uto
(Cw), a-uta (Cun), atto, a-uto (Cz), a-hute (Cs), ye-owteh (Cs), y-v-6dé
(Cx), (a)-uté, e-uté (Cuw), éxte, éxte (Cu). a-(u)té (Cy), u-o0:té (Cu), ha,
uté (Csy), itd, techo; uté, e-uté, a-utd, a-uté, e-ueté, a-utd (Cy) ata,
p-ata (Cs), p-ata-ri (Cs), p-ata (Ce), a-uta (Cy1), u-ito, tapara (Css),

cerro

el’'a xatumda, cerro, [katuma=cimal; el’e, loma.
hi:lg-e (Car)
-]
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cerro, selva

oi, cerro, selva; oi-tsake, cerro; oyi, selva.

06, ué, wé, uhi, ui-k, cerro (C4), ui-po, sierra (Cs), iwi, iue, cerro-(Cs),
ho'i, 6hi, sabana (Cs), wo'i, sabana; (Ci), ue-g, we g, wé:-g, we, cerro
(Cw), ué- (g), cerro (Cw), ui-p, sierra; wé- L(d), cerro (Cme), hehe, cerro
(Cs4), ue-pe, we-pé, cerro (Cs), uo-wi, sabana; (Ci1), uéi, sabana, (Cas),
woi, sabana, (Cs), uori, sabana (Czx), we-$e, sabana (Ci), ehoa, cerro
(Cs1), ewo, piedra (Cis) :

celogenys paca

éini
yugzi, yiugzlgz, yiugli, Hydrocherus capyvara (Cwn), iuére, Hydrochceerus
capyvara (Ci), iwuli, Hydrocherus capyvara (Cs), tim-éuré, Hydrochee-

’

rus capyvara (Cr7), auli, perro (Ca)

collax de chaquiras &

okama
kuama, corona (Cz)

colorado

pure-a, puri, éi-puri, colorado; puri-a, pori-kitim, amarillo; noma-puru,
mama-pura, ibama-furri, ibamd-purr, puma [=jaguar colorado]
ta-pili, ta-pire, colorado, amarillo (Cw»), ta:-bilin, ta:-bi:lin (Cx), ta-
piré (Cs-Ca), ah-pirri (Cs), ta-viré, colorado; ta-piré, colorado, amari-
Hlo (C2), ta-biré (Cs), ta-herré (Cs), tok-pire, tok-piran (Cs), tok-pire,
taik-piré-me, amarillo (C1), ta-piré (Cs), ta-pilre (Cu1), ta-pire (Cus), ta-
bire (C»), kara-pire-m (Cs), tapa-wiléy, tapa-bilén (Cs), ta-piale (C»),
fllndl-ti (Cso)

comer

ku-ba, ko-ya, ko-li, ko-Ui, comer; ka-ya, marder, roer

s-agu, comer; s-ayu, comer, morder (Cs), aku, y-aku-ru (C1), e-ygu
(Cs), ako, akko, mascar; y-eka-ée, morder (Cs), ake, akra, mascar (Cs),
aka, mascar (C1), eka, mascar (C21), aka, morder (Cz-Ce), eke, mascar,
eka, morder (Cs), oka, 6ka, morder (Cs2), $-eka-e, §-aku, $-aké, mascar’
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‘morder; a-ika, a-iki, ka-ho, ka-o, comer (Cx), ka-o, aku, u-ake, mor-
der; a-iga, ‘comer (Cw), eka, oka, morder (Cu), e-kii, yo comia (Cuw),
eke-ri (Css), avo-yes-ké-ka, morder {Css)

con
ume
oma(n) (Cn), uma (Cx)

conejo

kuri-xta, kuri-ba, kuré-ba, kuri-xuia, kar-mand

akn'ri, guatusa; kurt'-malf, paca (C1), akuri, akuli, guatusa; kuli-mao,
paca (Ce-Cis), akuli, guatusa; kuli-mau, conejo (Cs-Cis), ghuri-man, pa-
ca (Co), akuli, guatu’s‘a (C:-C3-Cu), akuri, guatusa (Cz4-Cs-Cus), i-akuri,
guatusa (Cn), akiri, guatusa (Cw), akuri, akuri, su-kuri, guatusa (Cs),
y-akuli, guatusa (Cw), akuli, guatusa (Cz7), kuli, rata (Ca), agitr-i, cotu-
sa (Cso)

conocer, saber, ver

undu-ya

kx-utu, s-utu, z-utu, utu, saber (Cs), itu, saber (Cs), p-utu, b-utu, sa-
ber (C1), p-otu, saber (Cs), p-oto-ta, saber (Cs), b-otu-ri, pensamlento
(Cs), u-p-u:tit: 3a, tu me conoces (Cuw)

corona

buru-bari
dxahéka-béru, faja de plumas de tucano para la corona (C1), mare,

guayuco femenino (Css), mari-tur, guayuco (Cs2)
costilla

orro, 6ro, costilla; 6ro, costado [del cuerpol.

oroo-le (Cx), uru-gure, b- aru-xure (Cw), y-oro-pari (Cw), k-oro-boré,
pecho (Ci), s-oro-po (Ca), y-ero- here, pecho (Ci), p-uro-po, pecho (Ce-
Cs), p-oro-po, pecho (Cs), y-iro-bui, pecho (Cs), uru-té, pecho (Cw1), ero-
xiri, pecho (Ci), ulé-ta, huro-ta, oro-td, vientre (Cs), irro-tG, uro-sta,

vientre (Ca),
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crecer

u-ariba

arimu, correr (hablando de un rio) (Cs); v-eyrdma, correr (hablando
de un rio) (Cs), alima-man, crece (Cw), y-arina-r, correr (hablando de
un rio) (Cs), t-elene, correr (hablando de un rio) (Cx)

cucaracha

kenberre, kember-so-a, keembené, cucaracha; kimbaré, mariposa.
kambe-2ike, pequeiia avispa; kampi-4u-pisi, coledptero luminoso (Cs),
kambi-éiké, coledptero luminoso (Css)

cuello

osi-tado, oéi-ru, oso-r, ta-di-osu-ru, odi-rii, oso-ro, odi-dau, cuello; usu-
ra, usu-rri, ta-dz-osi-do, ta-dzi-oéi-rii, garganta v

y-eze-n, z-eze-n, garganta (Cs), y-eze-n, garganta (Cs), y-ésé-na-ri, gar-
ganta (Cu), e-yzi-n, garganta (Cs), ixi-mi-ra (Cis), 0éé-ses, mammas (Css)

cuerpo

kapu-i

o-kobu (Cz), u-gabu, u-gubu (Cx), kaipe-un (Cs1)

cuiiada

uae .
ua:dné-mule, wa:dné-mule (C«), ua’né, suegra (Cw), wod:ni, suegra
(C»), udne-ne, wane-ne, suegra (Cw), uﬁhg, wohe, suegra (C1), avdgni,

tia (éas) :

cuiiado

tse-ra ‘ . . .
y-ede-r (Co), u-i-ezi (Cs), ide-ru (C2), ise-ra-pe (Cs), u-y-ése, y-esé, mi
cufiado (Cu), u-y-é:dze (Ca), half-y-_e_eé‘_ég Cor) -,

curandero, brujo

: e . . . .-
h;{-pana, xai-bana, bén-kiina, brujo; beni, medicina; xai-band, medi
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cina, curandero.

ebene-bui, embrujar; ebene, ibien, hechizo, remedio (Ca), epino-pu,
medicar (Cu), abifia-ra giielai, brujo (Cs), pardn, enfermo; palén,
" enfermedad (Cuw), telé-ponu, telé-ponu, teré-puno, enfermo (Cs), enei-
pena-i, enfermedad (Cs), i-punank-pui, curar (Cs), pénna-iéa, curan-
dero; pénan-nana, matar; pennd-was, péra-nen, enfermo (Css)

chupar

tso-fia
$u, a-$u-ro, chupar; $u, a-$u-ruru, dar un beso (C2), a-$u-ru (Cs)

decir

i-eka-ro, i-aha-ba, mu-y-akea-pan, i-hyeka-ba, i-eha-ba, decir.
eyga-ma, declarar. decir; kah, gah, decir (Cs), eka-ri, declarar, decir;
kya, ga, decir (Cs), eka-li, iga-li, iga-ri, declarar, decir; ka-i-ké, de-
cir (Cz), s-eké-ra-nga-sé, conversar (Cr), ke, ge (Cs), kd’-le (Cuw), wele
ké:ka-li, mi idioma; exne-kaka-ri, idioma (Cw»), m-ka-ée (Cs), u- ka-z
(Cs), m-ga-i (C1), ka-i-ké, ti-ka-ye (Co-C1s)

dedo

hua-iruma, dedo; eruma, pie
" iramna, dedo medio (Cs). iraana-ri, dedo medio (Cw2), hiii-rana (Cs )
b-rela (Css)

defecar

anga-ya, defecar; ang-ure-a, ano; hauka-ka [sin duda: hanka-ka), ex-
cremento.

huéka-po (Cie), ko-aika, a-waika (Cs), xueka-i (Cs), huekn, eka (Cs),
neka, weka (Cu)., b-eka-z (Cs), aiki (Cs), i-weka-péte-(x)pe, empez6 a
defecar; ué, ueg, uég, wég, excremento (Cw), b;galg-wglga-péli (Cas),
(Vka:-petsé, eka:-pesé (C), ueka-pota-i, weka-ppi(d) txena (Cs), ui:
ka-i, quiero defecar (Cu), wega- be(x)baluaté wega- be(x)bama(x)té
quiero defecar; mgn-eka-na, defecar (Czl) y- é ke- lgh(itele, quiero de-
fecar (Ca1), hukka, ukka, hueka-ze, a-veka-k, i-veka-r (Ce), i-ueka-se-na
(Ca1), kon-eka-i (Cs), uika-ye (Ce), uika-sitoku-sé (Cys), ueka-i-uétei (Cy)
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delgado

biitira-ba
boere, delgado, pequeiio (Cs2)

derribar

udu-baribua-va

bala(ba) (sz)
dia
hiare, evari, xebari, eban, ibari, dia; euari-ansa podo, el dia va a

a venir
(d)zilé: -wale, dzzle -wale, dzilé:-uale, hoy (Ca1), selé-uale, selé-uele,

hoy (C4o) ééré- uaré hoy (Cs), sere-uaré, hoy (C21), éz .uana, hoy (Ce)

diarrea
ami

amu-ra, cagar; k-amu-ra, diarrea (Cs2)

diente

- h-ie-rra, k-ié-ra, k-ie-rra, diente; yi, ii, ee, boca \
yé -ri (C1), ye-ri (Cr-Cas-Ci3-Ca2), ye .ri (Cs), ye-ri (Ci), yé-ri (Cu-Cus),
yé-ré (C24-C2-Ca3), ié-ri (Cn), ii, ié-ri, ié-re (Cw), yer (Cs), hu-yéh-re,
u-ié, u-yé (Ca1), u-i-re, u-vi-re, u-vi-r (Cu), u-yé (Cs-Cs9), exne-yé-li,
yé-li, exr—ze-ye-re (Ca9), u-yoe (Csu), u-ié, hay-ygg (Cz1), ys:-lt.é, i-ye:-lé
(Cs4), u-lé, u-y_é, hu-yé, u-ie-ké, u-ié (Cs), i-yi (Cs), i-ye-re (Cus), ki-yi-
ko (Css), k-ia-ri (Cu), xa-ri (Cw), xere-u (Ciz), x0-ré (Cz), ele-l6 (Cs)
 dios
thue

‘l"wa, espectro (Ci), ipo-puir, sombra (Cs), uitpo, diablo (Ca2)
dios

kara-bi, kala-gavi, kal-gari, kal-gavi.
kara-ure, diablo (Css), kana-ima, diablo (Cs), kana-imé, espectro (Ca),

kqna-img, espectro (C:7-Cw), kana-imdng, kana-imé, kana-ima, espec-
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tro, kana-émé, asesino clandestino (Cs), kana-ymé, enemigo (C27-Ca1),
yoro-s-kano, diablo (Cz), kana-ima, diablo (Css)

disparar (con una armaj

bata-ya

pote-(x)pe-ya, dispard; k-e-pote-i, no dispares! (Cao)
Q

dividir

b-iratu-ya '

v-eradi, tijeras (C7), é-iradi, tijeras (Cs2), éradi, tijeras (C2), g-erisi,

k-erisi, tijeras (Ca4) ?

el

iri, ari-bui, el; xari, ese. .

I-, -li (Cw), li-, -, -li (Cs2), iné, ine-ré, iné-16, el; hélé, s-eré, héré, este
(Co), s-eré, s-éné, este (C12), s-ini, $-iré, este (Cs), ero, herd, erd, esto
(Cn), ini, este (Cz4), ine-lé (C2-Css), ine-le, el; s-ere, este (Cws), erri-n,
estos (Css), ne, este (C1), s-éré, el, ella, este (Cs), m-ere-ré, este (Cz),
m-iré, este (Ca1), ma’lé, m-elé, me-s-é:le, z-ele, el, este (Ca), m-é:le-le,

@ 2 e 4 -]
m-e:le-le (Cn), m-éne-le, este (Cas), m-ené, este (Cw), en, eni, este (Ce),
-3 Q Ll
en, eni-ri, este (Cs), holo (Cae)

encender

purea-ya
ap-furu, soplar; apura-ku, encender (Cx), a-furu, soplar (Cw)

envolver, lo que envuelve, vestido

puru-ya, bura-ya, envolver; bura-ya, abrazar; poro-goa-ya, rodear; boro-
goa, redondo; boro-noa, contorno; xuba-puru, brazada; puru-bha, abri-
go, capa; buham-puru,. vestido femenino; ham-burhd, cintura de gé-
nero que amarra la pampanilla; para, tejido; uxa-puru, pampanilla;
kur-voro, cintura; mohé-pulo, algodon; do-purra-dru, torbellino.

bulu-kua, redondo; pula, besar; ao-bura, envolver (Cx); ow-bura-gua,

envolver (Cx), pore-i, género (C), p(‘%nu, p6'no, delantal de baile (Cs),
ponu-eni, ivest/ido europeo (Cis), pon, vestido (Cs-Cs), pohn, vestido

5
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(Cs), u-poni, vestido (Ca), hono, ancha cintura de los hombres, géne-
ro de .corteza (Ci), u-pén, camisa, vestido (Cw-Cu), u-pon, vestido;
hau-pin, camisa, vestido (Cw), u-pén, camisa (Cw»), uyeimata:-pon,
camisa; u-pén, vestido (Cs1), pono, baile con méscara (C2), ne-pon-de,
vestido (C7), i-pom-bim, desnudo, (Cz-C)

esconderse

u-anema-ri-ya

hu-onami-a-zé, esconder; hu-ot-onami-a-ze, esconderse (Cs-Cs), onam-
topo, tumba (Cs), onami, esconder (Cs), onamo, esconder; [-onamo-

tobu, tumba (Ca), t-enam-poto, tumba (Cz), wets-onamu, weytz-onan-da,
esconderse (Cs)

escopeta

pon-ga

pun (Cis)

escribir

bu-ya

bule, escrito, dibujado (Cz), buru-a, escrito, dibujado (C:o)

espalda

eti-a, esbalda; etse4glt, es-buri, espina dorsal; iéu-a, hisi-a, hombro;
y-edd-yepe, espina dorsal; u-y-esd, u-y-esd-g, cuerpo (Cw). y-esa-hé,
y-esa-hé, cuerpo (Cs1), i-ezd, cuerpo (C27); u-y-ésa, cuerpo. (C4), iéi-ké-
rik, espalda; ede, hombro (Cz), dse, hombro (Ca)

esperar

ne-maka-ba \

mo-moko, no-moke (Cu), mo-mogo, mogo (Cs), mueke (Cs-Cs), ne-méke-
= 2 @
da, espero (Cuw)

estrella ¥

kokohi
kukui, luciérnaga (C1-Ce), hukui, luciérnaga (Cis), koguyu. luciérnaga
(C22), kukuyo, luciérnaga (Ce), '
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¢strella

éinago

(d)sirike (Cy), sirike (Cs-Ca), sirtké (Co), siriké (Ca1), éirike (Css-Cus),
sirika, siriké (Ce), serika (Cs-Cy-Cus), sirika (Cis- Cu), sirika (C7). &iriki
(Cy), sirtko (Cis-Ca-Ci-Css), serego (Css), dirke (Ci-Cs), éirik, pleyades
(C»), seriko-ro-(Cs), $iliko-te, siriko-uato, Siriko-uato (Cr), dirin, tirj
(Cw), tirin (Cu), &iri-mitka (Cs), éolokos. éirika. cilika (Ca), dziliké zi:
lLIxe, sili: ke (Cs), zilike, §ilike, éirika (Cw). dZLllho (Ca»), dzili: ke- lé (Ch
ztnke (Cw), ziraz, astro (Cs), ziradi, astro (Ce), Lili: ke, éirika, estrella,
.szrlka, astro (Ca), sirapta (Css)

flauta

diru, éuru-m-bera. sira, flauta; siri, siru, éirit, flauta de Pan.
seri-seru. (d)zeri-(d)zaru, flauta de Pan; dzirii-ri, flauta transversal (C1),
sarc:-kua, tsala:-kud, flauta hecha de un hueso de venado (Cs), dina-

ri (Cu-Cai), sina-t (Ca), $ina (C2-Cn)

ilor, fruta

ne-fono, ne-pono, ne-fondo. fono, tlor; pe-bere. mazorca de maiz.

paruru-i-peru, racimo; te-beru, de-belt, fruta (Cy), e-pé:le, fruta, semi-
lla (Cu), iye- ¢-pelu, fruta, semilla; ete-beru, fruta (Cx), ye-helu-li,
fruta, semilla (Css), yel-ye -peln, fruta. semitla (Cw), yel-ye-pe lu-i, fru-
ta, scmilla; so-perii, fruta (Cs1), e-peru-ka, coger frutas 1Cs), te-beru,
fruta; i-peru-ka, coger frutas (Cu), e-pel-ga, coger frutas (C1), yei-ye- -
pé:lu. fruta (Cu), wewe-poli-ri, flor (Cy), uewe i-poli-rli, rama (Cu),
uéué-poli-ri, yu-pule, rama (Cr), ueue-(ej-hére, flor (C1). te-pé:li, te-
puili, ftlor; .tg-pgf_:lu, te-pelu, frut1 (Cuw), si-hirri-rri, fruta (Cs), e-wile,
se-e-wile, fruta (Cs), i-poli-ri, rama (Cu), i-buli-ri, rama (C»), é-ptiru-r,

semilla (Cas)
frio

kunasa-nu, éi-kunesa, di-kurasa, kunesd, frio; di-kumesa-e, hace frio.

kol'izo (Csws), kemi:zin (Cu), ue-kgmgnd-h; (Cs4), koméi(g)'((:a]), komig,

komi(g), komi, kumi (Cw), koming, komi, komiikke, komiky (Cs), i-ko-
mite-s¢ (Cx), ni-komitai (Ca1)
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fruta

nenta, neta, fruta; neta, semilla

ndd (Cs)

fuego

tiibii-purea, tubku, tibu-a, tubu-r. tupu-k, tibu-zhia, tube-cuah, tiibii,
tebe-a, tibé-xiunsa, tupu-tau, fuego; tiibii, tiipo6, tubhi, lefia; tubu-tabo,
brasa; tebu-éa, lue; tibu-la. tibu-lla, vela; e-teba-rre, ceniza; e-taba-rré,
i-taba-ri, i-taba-rre, tiba-ra. tlbg, fogon.

‘tobu-a, tubu-a, lefia; i-tibu uatu, tizoén (Cn), apo, fuego, lefia (Css).
apo:-t6, fuego; apo-to-yehuhd, leiia (Cx), apé-g, apé, fuego; apo-g,
lefia; apo-kelezin, apo-kelesin, l.mmo; apo-(e)rén. apé’-r.ér'i, brasa (Cew),
abé, apé, apo, apo, ahpo. tuego; abé, ap6. apo. leia (Cs), apo-itd),
fuego, lefia; apo-i, apo-k, ahpo, fuego (Cs), apo-k (Cs), uapo-to (Us),
apo-to (Cis-Cs), apo-pto (Ce), empé-r(i, ardor (Ci7)

fuego

ota-u, fuego; uthda-da, uta-da, ita-rra, fogoén; idda-u, eda-u, luz; hedxa’
eta-ré, cielo; ede-u, dia; eda-u, luna, sol. ‘

ité (Cis). wetta (Cs), wat (Cxn), ueta, lefia (Cw), uésta, guesta, uista’
fuego; uéta, lena (Css), uattu, (C2), uatit (Cn), uaté (Cu), wato (Ca-
Cs5-Cs1-Ci5-C3), wata (Cn), waff-und’i (Cu), wthoh‘(Cgs), watt (Cas-Cs-
Cs0-Cn), vuatii (Cx), wato, uaxto (Cw»), naté, waté (Cs4), nadé, wadé

(Css), uaté, waté, yesca (Cao).
gallina
terre, eteré, eterre, atarra. atxarrhui, atarui-dam

kur-atiri-puti, ave de corral; kur-atiri-arutua, gallo (Cr)
A\

gallina de monte

mere-mere

mara-i (Cu), mala-$i (Cv), mala-ssi, faisan (Cas), alaka-mulu, gallina
de agua; mala-$i, gallina de monte (Ca), maré-ti, Penélope (C1), mald
mangd, mara-sih, Penélope (Cs). mara-té, Penélope (Cw), ma:lé, ga-
llina de agua, (C«), mala:-ti. mara:-ti, Penélope (Css), marti-i kurii-i (Cs1)
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gallinazo

ankoré

kuru-maso (Css), kulu-maro (Css), kuru-m (Ces-Ca1-Cs), kuru-mo (Ce), garli',
aguila (Cw), kultn, kurun (Cw), kfli-mu, kflg-mu, kuru-mue (C»), ku-
lan, (Ca1-Cer), kun"l-go (C)), kulu, kuru-me (Cs), kcglu-mu (Cu), kuru-mu
(C12), kolo-mun (Cs2), kolu-meré (Cs), glu-mi (Cw), koru-karase (Cu)

gallo
[}
torrero

torono, tonoro, pajaro (Cs), tolono, tonoro, tunuru, pajara (Cw), torono,
pajaro (Cs-Ca), torohn, pajaro (Cs), toron, pajaro (Cs), taro, loro; téno,
gallo de la selva (Cs), torono, pajaro (1), torono, tonoro, pajaro (Cr-
Cu1), tonola, pajaro (Cu), tonnulu, ténulu, pajaro; tonnulu, loro (Cz),
tolon, toron, pajaro (Ca), to:ron, to:lon, pajaro (Cw), to:rén, pajaro
(Ca1), toro:no. pajaro (Cus-Csi), tolo:né, pajaro (Cu)

gato

minée, midi, midi, misa

mide (Css), mid#i (Cy), meéo (Czs), medu (Cse), mg:déi (Cx), mi:éi, midi
(Ca), midi (Cs1) . =

golpear

bae-ya ,
bao-(kua), bai-kua, a-bao-$a (Cs2), a-bai-$a, azotar (Ci2-Cso)

gota, gotear, chorrear

tsonga-sea, gotera.

a-éuku-r, tuna d-aéuku-r, gota; c"-uc'u‘kg-r, gotear; hu-aduk-ta-ze, cho-
rrear; hu-oéuk-ta-ze, orinar; éuku, orina; p-aduku, flujo de vientre (Cs),
gu-aduka-z, gotear; e-ucuk-ta-k, orinar; éuku-r, ¢uko, orina; gu-aduk,
flujo de vientre (Cs), asaka-(x)pg, chorreaba; usukit;, orina (Cqp), stiku,
orina; wele-sitku-lu, quiero orinar (C), udzuki, utsuki, orina (Cu),
w:dzukt, orina (Cn), hau-dzuki, orina (Car), i-zukii, i-suki, orina (Csa),
tuku, orinar (Cis), Sik-taye, $ika-teu, suku-pok, orinar; suku, orina (Cs),

siku, diku, siko-mbogué, orinar {Cos), (d)séku, oxing (C1), i-$iku-lu, mi



LA LENGUA CHOCO 319

orina; a-$oika, chorrear (Cs), suku, orina (Cu), a-siku-lu, orina (Cn),
tigu, orina (Cu); kxe-hiku, orina; te-htku, su orina (Cs), okn, para ori-
nar (C), éuk, orina (C1), éitho, orinar (Css)

grande v

&i-kurru-ma, éurru-ma, éuru-ma, grande; doro-né, coru-né, di-kord, viejo.
kure-(d)nan, kulenan (Cso), kure-indng, grande: kure-na. gordo (C)

-grande

.tama-guaibu-a, gran serpiente; hapa- wuabii -a, gran canoa
kal(x)pén (Cav) ketbené (Css), kez(d)pén, kaipiin, grande; kaipu-ra, mu-

' cho (Cn), ilatba-yaaa, tiburén (Cso)

Guilielma utilis.

uerre

uara-oré, palmera (Cs), ya-idra. (C%), a-uard, tucuméi (Co), wa:la.
uara, miriti (C»), a-ua:ld, a-ua:rd, tucumi (Cw), uara-ima, abia
(Lucuma caimito), uaré-kore, carana (Cy)

hablar, gritar

xura-ya, gritar; xura-sia, xara-sia, xéra-mé, idioma; xara, grito; xara-
ya, decir

. ura-i, hablar (Cs), ura-na, ura-n, hablar (Cs), ura-nan, é-ora-nané,

hablar (Cas), e-uru, hablar (Ce), y-uré, s-uro, hablar (Cs), e-ura, gritar
(C4-Cs), e-ulamd:-to-g, cuental; ta- ule, deeir (Cso)

-

‘hacha

dago-ra, daga-ré, éaga-ra, tzaka-ré, taxa-ra
tsaka-pdrn, guijarro (Cso), shiku, piedra (Css)

hamaca

m-ankadé

akat  (C), akado, okato (Cu), akado (Cu) uokate, wokate (Ca4),
akuak (€Cs)) :
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harina

puku-ra
povu, brodo caliente de almidén (Cs)

harina, polvo

pob, pob, fu, harina; bo-kierra, bo-kiera, yuca; po-ra, polvo; ipi)'; arena.
é-apo-r, hu-apo-da-ze, pulverizar (Cs), gi-apo-ya-z, moler (Cs), t-apo-
de-m, harina (Ce-Cs), apo-mi, aplastar (Cs), apo-ko, aplasta! (Ci2), t-opo-
ye, aplastar (C2), apo, moler, pulverizar (Cu), pé. poo, yuea (Css), po,
yuca (Cso), ibu-ra, premsar la harina; pu-rere, pu-ru(kua), aplastar,

pulverizar; pu-ru-pu-ru, en polvo; bu-li, polvo (Cz)

heder

unsi-a, hedor; unsi-a-droma, hediondo; xunsi, barriga; husi, xunsi-da,
intestinos; unsi-a-ya, heder.
indi, ingi (Cax), hingi-a (Cso)

hermano, hermana

ua, hermano

w:wi, ui, uwi, hermano; ui, hermana (Ci), he-ua-y, hermano; ua-ka,
hermana (Ca), wéwé, hermana (Cs), uei-ko, wei-ké, sceur (C1), r-ui,
hermano (Us-Cs), l-ui, hermano (C7), r-uyu, r-uyo, hermano (Ce), l-ii,
_ hermano (Cw), u-l-ui-td, hermano (Cs), u-l-ui-(d)ko, hermano, u-yena.-

l.ui(d), hermana (Cs), u-l-ui-ko, mi hermano (C)
hervir

baaka-ya
abuaka, abuaha (Cz)

hierba

puxana

huana-po, huana-pu (Cs), guana-po, guana-pu (Cs), vuana-pu (Cs),
wanda, wana (Ci), wahna (Cs), ona, sabana (Cs-Cu-Css-Cis), wand-g (C),
wana-pu, hierba; uana-po, uana-pe, sabana (Cz), uand-(g) (Cs), wa-
na-i(g) (Ca). uana:pu, wana:-pt (Cu), nanda: wana: (Ca:), uana-hu,
wana-hii (Cas)
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higado ' .

poto-poto-a

y-ere-pata-re, pecho (Cz2), y-éré-pita-ri, pecho (C12), y-ere-pota-ri, es-
tomago (Ci), peté, pecho (Cw), hau-lu-po:ta-e. barriga (Cx), ru-poté,
pecho (Cu1), pose, oposhes, barriga (Ca@)

hoja, selva

- k-itu-a, é&itu-a, hede, hete, ‘hoja; k-ede, paja; idi, espina; ixu-a, selva
ytu-b, follaje; y-uto, selva (Cs), i(X¥)tii:-va:le, hoja (Ca), it-ale-li, hoja
(Cw), ito-k, arbol (Cs), te-beru, de-belit, fruta (C4), ete-beru, fruta;
eta: -Sae, hoja (Cx), te-beru, fruta (Ca), ta: -8alé, ta: -8alé, hOJa (Cw),
tu-a:le, ho;a (Cs4), itu, itu-tatué, selva; c-itu-i, espina (Cus), ‘itu, selva
(Cy), itu, selva (Cy-Cua-Css), i, selva (Cs), ityu-lu, selva (Cn), itu- -a,
selva (Cw), ito, itu-taua, selva; itu-ari, hoja (Cy), itu-ta, ituh-ta, itu-
tao, selva (Cz), itu-ta, selva (Cis), hito, selva (Cas), isii, selva (Cu4), jutu,
selva (C1), t-uto, selva (Cs), jurd, selva (Cz), tié, selva (Cw) -+

hombre

wa-uona, hombres; mo-huna, hombre.

unhé, esposo (Cw), winow, esposo (Cz-Cs), huane-r, esposo; huane,
hombre (Cs), iieniio, esposo (Cs), uan(h)u, hermano menor (C), hua-
no (Css) »

hombre

mu-kira, mu-kira, mu-gira, huma-kira, ma-kira, éu-ma-kira, humi-kira,
hombre; kiira, mozo; xura, indio kuna.

géré (C1), ue-kelli, ue-keli, wii-kiiri (Cz), kiri, kili (Cs), o-kiri, o-kili,
u-kéli, o-kiere, u-kli (C2:), wo-kere, wa-kir (Cn), o-kiri (Cas-Cas-Ca),
o-kiri, no-kili, uo-kiri (Css), wa-kiri, wo-kiri (Cs), u-keré (Cw), kura-i,
(Co-C22), gura-yto (Cs), u-yuré-to (Cs), wo-guri, vi-geri, t-giri, vu-kiri,
(Cw), kiir-pa (Cs), gire, giré, hombre; gere, hombre, amigo (Ci), ko:
ra-i, ku:ra-i. ku:la-i (Cw), ku:ra-i(d) (Cs), uai-kiri (Ce-Cs).

hombro
vigi-a
bege (Cs)
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hombro

o-meto, hombro; o-mito6, cuello; metro-so, sobaco.
moté (Cw), mota-ri (Ci), muta, i-mita-lli (C2), a-manta, i-mota-li (Cz4),

5 . ’~. )

é-mota-ri (Cp), ye-mota-li (Cs). kxiu-mata-r (Cs), mota-r (Cs-Cs-Cay-Ca),.
ka-muta-ri (Cw), mota (Cx), moda (Cs), hu-mota, u-mota (Cs), mota-
kiné (Cn), hoo-mota-ly (Cs), mota-ua, u-mota-ri, a-mata-li, hombro;
mota-ri, clavicula (Cn), hit-mota, sobaco (Cs), i-mota-ri (Ci), exne-
mota-li (Ca), mota-lé, mota-li (Cas), mota-ipu (Cs), i-méta-s, sobaco (Css)

hormiga

mede. ’

médzu, hormiga taracuéa (Ci), miky (Cr-Ca1), mika, minkak(C4), miké
, (Cw), miktca (Ca1), mik(z (C0-Cr), mié (Cs)

hueso ., - .

bere, boré, ta-di-beri, bere, pe-bere, biiiiru-a, hueso; biiri, esqueleto;
es-buri, columna vertebral.

pole, tibia (Cw), i-piire, i-piile (Cs), je-pelii (Cs2), u-pé:li-zi, codo;
t‘é(g)-pgld:-goﬁ, sus articulaciones del pie (Cw), ya-hare-%i-kere, codo;
yedsikati-huru, y_edikatd-huru, y-ero-hére, pecho (C1), i-he:le-zi, codo
(Ea«x), idi-pari, tibia (C), i-borro-kpa, costillas (Cs1), utd-piir, uté-piiri.
uta-piire, pie; u-piiri, hueso (Cy), té-buru-bé, ti-bire-bé, hueso; hu-peré-
si, codo (Cs), k-oro-boré, pecho (Cu), y-a-pore-chiri, codo (Cz), y-a-pore-
siri, codo; y-oro-pari, costillas (Ci), a-l')olé'-l(i, codo (Cu), pre-siri, codo;
- pore, pierna (C1), pere-ci, codo; pere-r y-etpu-r, tibia (Cs), a-pere-éi,
a-puere-&i, codo; pore-r, pierna; pore-y-edpue. tibia (Ce), polle-lii,

pierna (Cs)

hueso

xeru-xiba, tibia [xiri, piel; xenu-xibd, talon [xenu, piel; xinu-xiwa,
pierna |xint, piernal.

y-ep, é-ep (Ce), é-epo (Cs), &eéba, hépo, lj-6ba (Cs), y-épo (Cau). y-epo,
a-ipo (Cn), abo, épu-é (Cz), zé-epo (Cr2), ipii-re, kx-ipii-1, ipii'-le (Cs),
upii-ri (Cu), j-epe-li (C»), upu (Cs), t-epy (C). uy-epé (Cx), hau-y-
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epe (Cx), z-y-obp ((434) uy-epé (Cs), u-ye- ipe, u-ye- z(d)pe, hueso; ipé-i,

pierna (Ca), y- é(x)pe (Ca), y- -epé, y- epe, y-e'pe, y-€ pe (C4o), abu (Cx),
ipii-n, pie; ipti-n, pierna {Ci7)

huevo :

emau, eteri-ma, n-enied, n-eme, eter-mi, heterre-mi, etere-mu, eter-mi,
uma, eterre-miu, heterr-umo, eterr-uma, ne-umu, ne-man [terre, eteré,
eterre=gallina]

t'(x)mu,- Wh)mu (C1), ismu, imo (Cu), ima (Cn-Cy), im? (C17), timir (Cus),
imu (Cu:Cy), imo-n (C2-Cr), imu-in (Ca1), imo-mbo, himo, imo-n (Ca),
imo-ru (Cs), heem (C22), ihmo-n, po-umo (C2), p-omo (Cs), embo-y (Cs),

é-omu-r (Cs), ye-uman (Cu), tolono-k-omo-i, imu (Cz), g-imo-i, p-umo-i
(Cs1), orumb-umi-u, p-umii-e (Cs)

iguana :

opo-a, opo-gd, ipod-ga, bpo-ga.
pa, lagartija (C:), iwé, lagartija (Cs), tebu:-8a, tebu:-da, tepu-ya, lagar-
tija (Cs), tepu-ya, lagartija (Cw), tepti:-ya- uale, lagartija (Cs1), tepu:-
ya, lagartija (Czr-Csd)

inundar

do-bari-ya |do=agua]
a-bule-ke, a-bule-$a-kua, désbordar; buli-buli, brotar (Cx), l-abule-ha
duna, torrente (Cu)

ir
1 - ir; dal ; de I :
u-ée, vayas!; tze-ya, venir; [te-da] n-ese, vengo |de la casal; u-diia,

ven acal; ée-ya, v1ene ‘
i-te, i-te-re, u-te, de, ze, te, tu, ta (Cs), u-te, y-te, y-ée, te, tu (Cs), u-te.

i-te, da (C1), i-te, wi-té (Cus), u-té, i-té, i-ta. ni-ssa, ta (Cy), tu-te-i, te-
te-i (Cs), i-ta, i-ssa, i-sa, u-ssa, o-ssa (Cu), ta (Cw2), i-toh-bo, i-tu (Cs),
ni-te-m,. ié-té-mali (C»), i-te-m, e-te-ma (Cux), o-tu, i-tu, du, da (Cs),
i-ta, voy (Cs), e-ta-nin (Ca), e-ta-meu (Cs1), amoli-ta, vayas! (Cn), tu-
te-i-yu, voy (Cis), te-émé, van (Ci), u-te-n, ue-te-n, u-té, ir; u-te, voy;
a-se-ré, ir (C4). u-te-le, voy; a-u-té, vas (Cu), ue-te-né, adelante! (Cus),
i-te-re (Cs1), (i-té, vayas! (Cu7) : -
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jabalf

bido, pido, pidu-é, pidé, pidit, bido-ré
buti (Cs) ;

jaguar

imand, p-imand, imama, imamd, ibamd. ibumd, imamé, jaguar; imamd,
imama, gato.

a-imala-ga, perro (Cu), katkuxy-ardr-imennun, jaguar; al-imala-ga,
tigrillo; e-imara-ka, ar-emera-ka, al-imara-ka, al-imala-ga, ar-imara-
gha, ar-imara-ka, ar-imera-k, perro (Cs), ar-imara-gah, ar-imarah-ga,
perro (Cs), t-gmgnﬁ’-rg.me, jaguar; ar-imime, Lagothrix olivaceus (Cy),
kaikudi t-imenu-le, jaguar (Cs), t-imenu-le, k-emenu-leu, jaguar (Cy),
al-imela-ga, al-imera-ga, al-imara-ga, a-imala-gé, perro (Cuw), al-imela-
ga, al-imela-ka, perro (Ci¢), ar-imina, mono churruco; ar-imimé,
Ateles niger (Cis), ar-imina, Lagothrix olivaceus {Cs2)

lagarto

fhoré', kere, kore, ori, lagarto; xorxe, lagartija

kura-ti, kola-ti, kuru-tu (Cs), y-ari-we, y-ari-be (Cs¢), aru-e, ari-ué,
alu-é6 (Cs), y-aru-e (Ci), y-ar-ve, oro-pi (Cs), ule-uma, ana-oli, especie
de lagartija (Cs), hina-uri, especie de lagartija (Cs), ari-ué (Ci), ali-
we (G), ali-e (Cw), fuli (Ca), ari-be (Cw), kura:-ta, kula:-ta, 8-a: lu-é-
ima (Cw), ali-ué, ali-wé (Cx), y-alu-é (Cass), ura-na, lapa (Ca), ira-p&,

lapa; y-ar-be. lagarto (Cg), kuru-ru-imo (C1)

lengua

kiname, kirame, xerame, éirame, kinéme, xirame, giname, lengua;
xeramé, idioma.
ingali-k6 keamé, lengua de los Ingariké (Cu)

-]

lodo, pantano

egoro-ba, lodo,. pantano; egoro, ié6ro, iaré. eoré, tierra; hegoro, tierra,
arcilla; koru-i-egoro, hoyo de agua; egoré, arcilla

i-akula-ua, charca; akulu, hoyo, abismo (Ce), akuru, lodo (Cu), kuru,
lago, laguna; kuri-kate, arcilla (Cw), ku:li-24, lodazal (Cw), oro, tierra
(Cu), oro, tierra (Ci7)
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lombriz

modi-ta

méto (C1), moto:, moté (Cw), moto-losi, moto-roye, lombriz, moto-pi,
~ gusano (Cs), moyo-éi, arafia (Cw), modu, araiia (Cs), moyo-dzi, arafia
(Cas), moze, arafia (Cs)

loro

kai, kaie )

kaxe-ta, kahé-ta, guacamayo (Cus), kahé-ta, ararana (Cy), kxawi-ta, ara-
runé (Cs), kasala’-kat, periquito (Cu), kai-kas, periquito (Cer), kai-ka,
periquito (Css), kai-kai, kae-kae, periquito muy pequefio (Csw)

loro

kare-pa, xari, kure, karé, kaaré, loro; pa-gara, pa-goré, pa-gora,
guacamayo.

kara-rawa, kala-bavd, guacamayo; kara-rauma, ara-ramd, loro (Cd),
kala:-loa, kala:-laua, gnacamayo amarillo; kala:-medd, periquito; kali-
ka, gali-ka, kali:mia, kali-pidi, loro (Cw), kala:-lod, guacamayo ama-
rillo (C#), kala:-laud, loro amarillo (Cu), kaaru, gnacamayo (C2), gara-
raura, guacamayo; guré—ﬁegi, loro; )Sard'-xitgii, periquito (Cw), kara-
rawa (Cu), kara, gnacamayo colorado (Cy)

luna
attam, dtoni, papagiro atane, luna; atane, mes.

hdt (Cw), ydtuno, yd:tonu, sol, dia (C)
lluvia

koe, xoe, gue-pisio, kue-disana, kue-suruma, kot, xoi, kui, kue.

koy-ii$, niebla, frio; goy-apa, Iluvia (Css), hﬂ;)"fa (Cs0)

macho, varén

ya-guara, uarra, guarra, u-war, n-uara, uara, hara, mu-bara, m-uara,
mu-i-barra, éi-uarra, hitéra, mu-hidra, barra-na, mu-barra, hijo; uarra,
uar-dangé, uara, uar-éai, guarra, éake-huarra, nifio; uarra, uara, gud-
rra, muchacho; or-dake, ‘muchacho; or-zenam, hombre grande; uar-éai,
nieto; huar-éat, servidor.
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uiré, wora-yo, uara-ré, hombre; uiry, uara-zo, muchacho (Cs), wara.
i0, macho, hombre (Cs), huara-zo, macho, hombre (Ce), guara-yot,
guara-yto, macho, hombre (Cs), i-wari, hermano; pari-yo, sobrino (Cs),
par, sobrino (C1), i-pari-psik, nieto (C2), par, sobrino, nieto (Cs-Cs),

o-pary, sobrino, nieto (Cu), i-bali, hi-bali, mi nieto (C=), pari, nieto
(Cu), i-bali, nieto (Cx), baré, bari, nieto (C), wala-it6, hombre (Cx),
ora:-us, hombre (Css), ware-(x)tokiimu, ‘uara-is tokomo, hombre; waré-
(ic)to, marido (Cw), bari, nieto (Cis), uara-tt, hombre (Ca), ni-bdri-mu,

yerno (Cao)

Inadre

tana
dane, zane, zan (Cs), éan (Ce), yane (C1), zahn (Cs), ssano (Cad), sahno
(Cw), i-éano, i-éane (Ca1), $anu-m (Cz), éam, i-éa (Cs), u-szin, mi madre
(Cw), hau-yané, i-éani-n (Cz), éan (Ca)

maiz

pe, pé, maiz; pe, pe-ta, semilla.
ebe (Ca), epe (Cu), mé (Css)

mano
mu-ansa-ki, du-ansa-ki »
y-endd (Ca), wi-enza-rri, mi mano; t-enza-rri, su mano (Cs), o-entsa

‘ mungadi, uy-gnsﬁ-yepélu, o-entza, ui-enza, dedo; enza, entza, uy-énda,
o-entsa, i-andd. ui-endd, l-xindG, mano; u-énzd, palma de la mano (Cs)

mano
xuwa-ximi, mano; hua-ximi-to, t-ua-simi-di, xua-ximi, dedo -
y-emi-a-r (Ce-Cs), y-éma-ri (Ciz), ima@-ri, mi mano; kx-ema-re, kx-ama-l,
mano; kx-oma-ri, dedo (Cs), y-amu-ru, y-amo-re (Cs), y-amo-re, amu-
ra (Cs), a-rr-amo-ri (Cs), y-amu-tti (Cu), y-amo-ri, dedo; ame-ku,
mano (Cx), amé-mu-ka (Cz), y-ema-li, y-éma-ri, omi-dt (Ce), emi-ali,
omi-et (Cu), oma, y-ema-téte, mano; y-6ma, palma de la mano (Css),
k-amu-ri, mano; k-amu-mé, dedo (Cw), amo (Cu), ami, brazo; amu,
mufieca (Cz), emi-a, mano; ami-a-r, emi-a-r, dedo (Cs), y-eme-kin,
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brazo (Cw), emé-ku, exn-ime-ku-no (Ca), uy-eme-ki, brazo (Cuw), i-eme-
kén, uy-é:me-kun, brazo; uy-ema, uy-e:mi-G, mano (Ca), y-amu-ru,
mano (Cs), uy-ome-kitn, brazo (Cu), hau-y-eme-gin (Cx), nifiak-amo-

. ro, 'dedo (Cus), au-y-ema (Cus)

’

manana

mani ,

mani-koropo, amani-koropo, pasado mafiana (C2), mon-koropo, pasa-
do mafiana (Ca-Cu), mun-anumalélé, mon-anumalélé, pasado mafiana
(C2), mé‘ni-kokénydr}z, pasado® mafiana (Ci), mun-anumale, pasado ma-
fiana (Cis), mano-gico, ahora (Css)

mariposa

baga-baga
wur‘t'gd-bd'gc‘i-bt‘z: (Cs0), ulika-baka-ba (C2), waka-1i, mariposa; a-ud:ke-
pélu, morpho (Cw), uafca i (Cs), wéka-u (Ca), waka-n (Cs), uaka- u-

mgngé waka-u- menge (Cs), uaké-taha (C]), uaka-paro (Cz), ualcd-o,
mariposa; ha- ud ke-pdlu, morpho (Cz7), waka-halti (Cse)

miembro ‘inferior y

bo-pidi, pie; makara-puté, xero-pot6, turti-patii, pierna; xe-ponto, henu-
m-poto, pantorrilla; hinu-a-pido, anbi-bida, talén; an-bute, cadera.
beti, pie; i-xeti, pierna (Cu), béte, muslo (Ci), na-bete, muslo (Cn),
ei-peti, i-piti, muslo (C), ié-beti, muslo (Cz), petti, muslo (C:-Cu),
piéti, muslo (Ce), i-pet, muslo (C2), i-piti, pété, muslo; puta, rastro
(Cu2), ka-beté, muslo (Cuw), i-bet, yu-pet, muslo (Cy), i-wét, muslo
(Cae), kxi-wéte, kxi-wéti, muslo (Cs), u-vita, u-vits, u-vita, muslo (Cu),
i-héte, muslo (Css), u-pti, pie (Cs), pta-r, puta-r, pie (Ce¢), putu, pie
(Css), md-peta, nuestro pie; waikir’:,-petd-pipe, pezufia de venado;
waild- -peta-pe, rastros de danta; pemén-petd (x)pe, rastros de hombre
(C4o), exne-pen, péti, exne-peti, muslo (Czs), u-pe: té muslo (Cas), i-heté,
muslo (Css), o-hutu, pie (Cu), puta-r, u-pta-r, pueta, pta-T, uta, pie
(Cs), pta-ri, pie (C1), puda, pie (Cs), pisa, pie (Css), ite, muslo; ide-bu,
pie (Cs), itu-te, muslo (Cx), o-uta, pie (C4), ita-pita-pi, rastro; utd-g,
uta-n, pie (Cz), u'td, pie (Css), u-ita, utd, hutah, pie (Cs), uta-né,
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pie (Cz1), ota-ri, pie (Cx%-Ci-Ca-Cs2), yi-peti. muslo: uta-piir, uté-piri.
uta-piire, pie (Cs)

miembro inferior

kupd, pierna; kope-ta, rodilla

kupé-i, muslo (Ca), um-kiba, n-kéba, n-kéba-(e), n-kube, pierna (Cs),
kipo-ru, pie (Cs1), ubti, pierna; upé, muslo (Cs), upd-gra, rodilla (Ca)
mojar

éurrua-ya, mojar; tsurroa-podo-a, hamedo

$uru, a-$uru-ro (Ca2), a-$uru-ru (Ca)

moler
- ba-ya, moler; epa-ya, romper, quebrar

e_ptl-keo, muele! (Cq)

mosca

uura, mosca; urra, urra-nexo, colmena.
uéré-ne, maruim (C1), hueré.hueré (Cz), wele:-uelé (Cx), we:lu-é (Ca),

euré (Cs), olé-olé (Cy), hﬁlc‘i'-?(iu, avispa (Cw), guere-gué (Cn)

mosca

kitsi-kitsi-a, mosca; kitsi-kitsi-tsake, mosquito
kudzt-he (Ca)

mosca

unga-gua, unga-ua
nungé, nungé, Simulium (Cs),, ninge, Simulium; nungd. mosquito

(Cs1), nungkéa, Simulium (Cs), nungé, Simulium (Cas0)

mucho

piio
api-ra, piyi-pko (Css), k-ibe (C2), tbe (Cw)
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muerto

piu-de, piu-rra, la muerte; piu-bodo, peu-ya, morir; piu-si, muerto;
biu-s-ma, estar muerto; peu-podo-a, agonizar. i

pia, pia-pe, antigno (Cs), y-pia-z-pe, antiguo (Cs), i-bia-pe, antigno
(Ca), a-pia-ka, antiguo (Cw), pid:-basi, la moza de los antepasados (Cuw)

mujer

naabe-kau, nabe-kau, hermana; nabe-bau, hermano de hermgna.
i-nobe, esposa; nobu-f, mujer (Cs), u- népe, u-nopé mi mujer (Cuw),
nopé, esposa (Cs), nopu-i, u-noi(d)pe, esposa (Cs1), nopu, esposa (Cs),
noby, esposa (Cn)

mujer .

hina, esposa . ;

mha-ru, mujer; i-ani, esposa; i- ene-ne-ri, mi esposa (Cx), inu-ma,
‘ena-una, esposa (Cw), ena-u(ti), hermana de una mujer (Cn), u-y-ena-
éuto, hermana {Cs), ird y-ena-ru-to, hermana; ena- -ruto, mi hermana
(Cs), ena-uté, hermana (Cx), na-édiuto, hermana (C1), y.ena-uoté, her-
mana menor (C1), ye-énu -tei, hermana mayor (Cs), y-éna-u,. hermana
mayor (Cs), ina-ru, hermana (Cn), hau-y-ena-hii, hermana menor’(Cm),
u-y-gna:-lui(d), hermana (Ca)

mtujer

é-uera, a-uera, a-wira, huera, éu-uera, huira, uera, guera, éira, guira,
n-uera, uena, huena, mujer; ivana-uera, hembra.

uari-éde, guere-ée (Cis),; wiri-tzi, ouri-xy', oli-éi, hermana; wohri, uiry,
uri, mujer; wuri-si, hermana menor (Co),‘u_{ri-dz".i, wﬁri-déi (C1), ari-2o,
hija; wiri, mujer (Cs), wohri (Cs-Css), uauri (Cw), guari-z, guari-de
(Cs), huari-de, mujer; huari-¢é tiuyeke, mujer casada (Cs), oli, uoli-ye
(Ca), wori, uoli (Cn), usli (Co), oli (Cw), uli, uelle, uele, wiiri (Cas)>
w’i_r" i, wuri, vuri (Cw), ori-pa (Css), u'g:li, w:z:li-g, wgli, wfli, wf:li-g,
mujer; weli- muchacha (Ca), wéli-xamu, wéli-hamu, wéli-xamu, uiri-'
amo, mujer, welz-waitxolt, uiri-amo, esposa; weh-ma. kulu, hija (Cn).

u:li (Cs), welg-i(d) uari-é (Cn), uo: lé:, uo: lf.., wo:li: (Cu), u:liz-ds

(Ce1), uli- dzi uli-z, mujer; uli-d#, muchacha' uh-dh ond, muJer jo-
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ven (Css), uoli, uali, hija; a-uoli, mi mujer; uort, woli, oli, uli, mujer-
(Ca4), ori-éan (Cs), uari-éi-re, hermana (Cn), guari-éa (Cs), ori-pa (Css)

nieta

mu-ande ‘

ini-ri, inéi-li, hija (Cs), y-édét-rg, y-edii-ri, hija (C1), xentsi, entsi,
hija (Cs), enxi, hija (Cs), y-amdzi-li, hija (Cs), y- emsi-re, hija (Cz), y-em-
éir, hija (Cs), u-y-emdi-r, hija (Cs), u-y- endzz, mi hija (Cw-Cs), u-y-é:
nd3i, ui-enzi, i-t-ensé, hija (Cs1), ansi-do, pequeiio’ (Cas)

nigua
biru-dikake, biru-éicaki

dzr.ge, zzgé (Cu), dzzké (Css), ditke (C1), diké, dike-u (Ce) dike-u (C),
dika, dike (Cs) diko, wike, tike (Cas), &iki-o (Cs), tike-u (C1), $ika (Cis),
sika (Cs), sitya (Cn), Sike (Ca), &ik (Cs), zika (Ce), szgk(Cgo)

niiio

maani-kuru, pequefio; min-saké, nieto, nieta

mont (Ci), muré, mueré, muchacho (Cs1), mureh, muchacho (Csn-C4),
muré, hija; muré, mure-i, mulé, maré, nifio; mano-n, manu-m, i-mohno-
rib4, joven; mori, hermano; monhé-rép4, maine-ripy, munié-rikué,
mozo; a-mano-n, moza (Cs), muré, mulé, muchacho (Cw), méni-saua,
hermana menor (Cu), (u)-mslg (Cs), muré, nifia; mulé, nifio (Cer), mulé
(Cw), mauru, criatura, nifioc (Cis), mulé.ké (C22), muru, nifio; muru-
muru, mure-mure, criatura (Cs), muru, u-moro (Cas), muli (Cs), mori-
ré (Ca), mur, mure-r, u-mur (Cs), u-mur, hijo (Cs), muru, u-muru, hijo
(Cw), muni-ung, miilé-rii (Cuo), i-méri (Cs), o-méri-ry (Ce), mu.rg (C),

mure-p, joven (Css), i-méré-n (Cr)

noche

kebu-ra, kenba-dén, kéoba-dim, noche; geba-re, keba-re, keba-ra, ktubu-
ri, tarde.

ké6(x)pa, koxpa (Cs), kooba (Css), koambe (C4s), kospa-y, kozpa-y (Ce
Cs), kxopa-i (Cs), kabu-i, kapé-i, kapo-i, kapu-i, kapu-hy, luna (Cs),
kapu-i, kapo-i, kappu-i, kapg-i, luna (Cs1), kapéb-i, luna (Cao-Cas-Cas)



‘ t
LA LENGUA CHOCO . 331

noche

es-abudi, ens-abude, ens-abiude, ens-abuida, noche; hapudli-kitim, negro.
apurée, oscuro (Cs), aptide-ra-awdya, nube negra (Css)

noche

kuku-mami, sombra; kaka-fia, kanka-nea, kanka-na, estrella.
koko-ne (Cs-Cas), kooko, noche; kooquo, de madrugada (Ca), kok-mamu,
la tarde (Cs), ko-mamo, la tarde (Cs), ko-mamé, la tarde; hi-ko- -mamé,

noche (Cx), o-ko- manahé (Caq), koko, koko- nedzt, de madrugada, koké-

nyenédzz, crepusculo, la tarde- (C1), koko (Cs-Cie-Cys-Cr-Ca-Cs-Crz- Cn),
koko-ne, de madrugada (Cs), kok, de madrugada (Cus), koko-rone, de
madrugada, ko-fie, koko, la tarde (Cu), koko- nénési, es tarde; bei koko-
- nénédi, noche; koko-ne, tarde (Cu), ko-mube, peta-ko-man, a-ko-mam-
mé, a-ko-manune, ko-mamu-ia, la tarde; ku-mame-d, a la entrada de
la noche; ko-mannoii, noche (Cs), ko-mamu-ipe, la tarde; i-ko-manu-i,
oscuro (Cs1), kooko-rane, de madrugada (Cs), 0-ko-né, de madrugada
(Cu), koko-psik, de madrugada (Cz-Cis), wéi koko-iie, sol poniente, ko-
ko-lo, de madrugada (Cs), ko-nkri, crepusculo (Cu)

nube, humeo

figara-ra, karra, xara-ra, nube; kura, fogbn.’ _
kore-sén, humo {Ca), apo- -kele-zin, apo-kele-sit, humo (qu), koro-3a,

nube negra (Cus)

nudo

xuma

y-huom-ta-ze, huom-ne, huemz a-ée, t-em-de, amarrar (Cs), i- guon ta-z,
amarrar (Cs), won-du, amarrar (Cs), eymo-i, imo-i, amarrar (Cas),
t-ime-he, amarrar (Ce), imui-i-keu, amarrar (Cn)

obligar

bi-ya

&epe-ka-ti-r, pedir (Cs), gu-epe-ka-é-a-z, pedir (Cs), eybe-ka-sa, pedir
(Css), ebe-ke-te, pedir (Cn), ebe-ka, ebi-ka, pedir (Cs), ipe- -ka-ki, pedir
" (Cy), ipe-Ki, pedir (Cz), e-péte-(x)pe, ella queria tener (Cw), avu-ta,
pedir (Css) ° * ‘
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ofrecer

parixi-ya
bali-ala, dlputado para invitar a una _comida; tu-bali-3ani, convxte,
a-bali-alaro, convidar (Cez)

ojo
» ; i B ‘A
tau, taxu, dau, tai, tao, daga, tau
1
tagu (Cso)
ojo
uenti, ne-unu-pali, ver. :
y-é:nu (Cw), y-enii-ru (Ca), ene, eni, ver; enu-lu (Cz), y-enu-ru (Ca-
C9-C45-C5-Ca4), y-énu-ru (Ci2-Cis), enu-ru (Ce), ene, ver; i-enu-ru (Cu),

u-y-enu-ru (Cu), enu-r (Ce), j-ani-ru (C7-C11), y-eu-ru (Ce), u-v-inu-ru,
u-y-fu-ru, u-inu-ru (Cu), gn-anu-ru, y-ene-i (Cs), i-enu (Cs), ui-enu,
t-ini, i-enu, t-enu, yé-énu, i-ent, uyf’nu, uy-enii, hénu-to, ojo; uy-énu,
mis ojos  (€4), y-é:nu, i-enit, y-enuru, hénu-to (Ca), u-ini:(Ca), anu
(Cxn), dnu, ant (Css), kx-a@nu (Cs), ohno (Cs), i-éu (Cu1), y-eo (Cs), eo-
ru (Cs), n-uru-ba (Cn), o-y-oe-re (Cw), ari-ru-né (Ci), efiu-ra, ong-uru-
man (Cx), enu-ru, emu-ru’' (Cis), énu, énu, exn-enu-ru (Ca), uy-eni
(Cs), uy-o: nis (C44) hau-y-eni, u- y -enu ((m) yeenu:-ri (Ca4), and (C«w)
anu, y-dno-s (Cas)

organo gemtal masculino

kara-ta ‘
yaro -kere (C1), alu- kuh (Cx), alo-kri (Cu), i-alo-kri (Cs), araro-kire (Css),

Exiré- r, kxzre-n (Cs), ari-keré, cola (Cn), uat-kire, cola (Cs), ra-kirri
(Cw), adau-kir, éau-kir (Ce-Cs), yo-kelé, yo-keli (Ca9), yure (Cs), ka: rd,
‘ka:la, vena; ka:ré, tendén, nervio (Cw), kara, vena (Cs) |

orgullo

iruku-bua

yoroku-z-an, dlablo {Cs), yolok -i-amo, dlablo (C7) ib-orok:i-amo, dia-
‘blo (Ce), yuruk .an, yeruk-an. iruka, diablo (C24), yoroko, diablo (Cas),
‘yoloko, diablo (C12), yolok, diablo (Cs), yuereka, diablo (C2), yoroska-i no, ’
diablo (Ca), yamaka, diablo (Cu), yurokon, diablo (Cs) '
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" otro

teuara, aura

tiaron, tiarum (Cs), iaré (Cx), iarum (GCa), ialén, i:yalén (Cy)
pajaro

ipana, ipand, ipana- -Caké, bona éaki, impana, pé_]am' hébana, ala.
bana, pluma (Cn), u-bana, pluma.(Cw), éi-peindan (Cs), aro-pono-kine,
- p4jaro, ara-pona-n, ra-pono, pato (Cz), oro-pono, pato (Cn), ra-pone,
ra-pune, pato (Cy), lo-pono, pato (Ca), l6-pono, pato (Cw), ro-pé:no, 16-

po:no, pato (Cu), lo-po:ns, pato, ore-pono, pajaro (Ce1). piana, aguila
(Cs), plano, dguila (Cn), pian, aguila (Cz), pmna, halc6n (Cs)

paloma

.

uara - . e : ®

uala-mz, perdiz (C»), uala, flamenco; wara-mi, pequefia paloma (Cn),
uaré, garza blanca (Ci), wo’ld, ~wo’rd, Penelope marail (Cw), uara-mi,
-especie de pajaro (Cu)

pampanilla

ande-a
andi-kiri, nalgas (Cis)

pared \

pt. :

pata-pia-r (Cs), a-pia-r,. i-pia-r, a-bia (Cs), pé- -we, - empahzada alre-
dedor de la casa (C40)

pariente

.mu-xamba tio; mu-xamba- xondra, tia; hu-m-empe-a, amba, (- amba,
hermano; mi-é-anba, mi hermano; mi-&i-empa, hermano mayor; mii-
yanba, mi tio; embe-ra-k, embe-ra, inbe-ra, himbe-ra, mdro, mu-Ci-
apo-uera, mu-é-apa-nera, é-ampa-sa, hermana.

y-omba, 3-omba {Cw), o-t-umba, tu pariente, opd nieto, sobrino (Cx),
(u)-t-omba, mis parientes, amigo (Css), ipd, nieto, sobrino (Cs), ipi-na,
hermano (Cu), ibe, proximo, pariente (Csz), y- epe, amigo, camarada
(Cu-Co), pya, hermano (Cs)
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pariente

ankone, ankoné, akéne, ankore, mu-z-axonne, padre; anxoné, ta-¢-axo-
ne, dios; kan, hijo, hija; uera-kan, hija. .

y-akono, compaiiero, hermano (Ce), y-ayono, ayuno, compaiiero, her-
mano (C:), y-akuno, compaiiero, hermano (Cs), akuno, akanu-m, com-
paiiero, hermano (C=), y-akono, akon, compaiiero, hermano (Cs), papa
akonn, hermano del padre; akon, compafiero, hermano (C:), ahgon,
co‘mpaiﬁero, hermano; wi-aghon. mi hermano (Cs), i-akén, hermano
mayor (Ca), y-aké, y-akom-bi,. cuiiado; t-akun, l-aké, pariente (C4),
y-akom-no-ne, hermano menor (C?), y-aké-bi, cuiiado; ‘y-akono, ‘su
projimo (Ca1), it-akon, su hermano; t-akono, y-aké, pariente (Cs1), ako-
né, cuiiado (Ci), akono, amigo (Cw), y-a(x)kele-té, amigo (Cse), u-y-a:
kén, (u)-y-akén, y-a:kén, y-G:kon, mi hermano; y-akon, compafiero
(Cw), y-akunu, hermana (Cs), y-unghkung, padre (Cs-Cs), i-akunii, her-
mano (Ci), i-akon, hermano (Cs), akén-$ik, primo; y-ékano, persona,
hombre; y-dkeno, amigo (Css)

pasar

bera-bari-ya
baru, tomar el camino (Ca)

pavo salvaje.

s

bausé-u :

paudi, Crax galeata (Cu), paoxi, Crax galeata (Cy), pad, Crax galeata
(Cs), pahuidi, Crax tuberosa (Cs),” pauichy, Crax tuberosa (Ces-Car), pa-
uixu, Crax tuberosa (Cw), fauhi, Crax tuberosa (Cse), pai$, paujil (Cis),
baui, paui, pauhy, pauiée, Crax galeata; powis, Qrax alector (Cs), paui-g,
paui, Crax sp. (Cw), pauehé, Crax (Ce), hauizi, Crax (Cu), paui-(g),
pawi-(g), Crax (Ca), pawei-(g), Crax (Ca), panidzi, Crax (Cw), pdiis
(Css), pawi, mutum (Cr7), ) '

pecho, seno

tura, tru-a, tro-d¢, pecho; tru-a, seno

tiiri witri, seno; turl-ra, teta (Cx), mand-teri héatari, seno (C1), mana-
telé, seno (Ca), iband-tiri, seno (C2), é-mana-tiri, seno (Cr), i-mana-
tolii, seno (Cs2), i-mana-tili, seno (Cs), mana-tir, seno (Cs), ma-tiri
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seno (C1), ma-tir, seno (Ce), uvand-tér, and-tér, uana-téri, verruga (Cu),
exne-ma:-teli, seno (Ca)

pelar

epa-ya

ipa-ka-ky (Cs), api-ka (Cs), ip-ka (Cs), epi-ka-kéré, t-epi-ka- ye (Ca),
. epi-ka-ko (Cn), ipi-ka (C2), ipu-ka-ky (C?l) :

pene

¢-imé, pene; k-umi-a, k-ummé-u, k-omu-a, k-umu-d, humu, ombligo;
me, ingle.

é-emu-r, testiculos (Ce), kx-dmu, testiculos (Cs), é-omu-r, testiculos (Cs),
k-amu-ré, testiculos (Cu), y-emu-re, imo-n, testiculos (Cia), emu-ru,
escroto (Cu), y-emu-lu, escroto (Cy), imu-in, testiculos, (Ca), imo-n,
imo-mbo, testiculos (Css), imu-n, esperma (Czn-Cs), exne-y-ému-lu, es-
croto, testiculos (Caq), y-omu-rii, escroto; y-omiu- mibe testiculos (Cu),

t-e: mu, l(x)te mu, escroto; imu, testiculos (Cw), éamo pene (Csq),
y-_e_:mu, y-Lmu, escrotd; it-emu-m, testiculos (Ci), ému-ri, 6rgano ge-

nital masculino (Ci7)

pequeio .

cagé, di-dagé, di-daké, daké. doké. tsake, pequeiio; di-daké, li-tsake,
joven; tsi-tsake, éake-uarra, uar-dangé, nifio; kau-éake, kau-daké, gue-
ra-dake, nifia; ter-diki, eterre-deke, eter-mugira-éake, pollo; hua-éaxé,
hua-éake, xua-éagé; dedo; ipana-éaké, bona-daki, pajaro; ton-saki, do-
_tsake, quebrada; hapd-édki, pequefia canoa.

oripan-$ik, muchacha; akén-§ik, primo; kampi-sike, muchacho, peque-
fio; kampi-sike-kuna, luna menguante; peru-sike, perro (Css), ziki-riko
(Cs3), en-éike,en-siko, poco (Ca), muka-sake, hormiga sauba; ma-sdke,
mosquito; etike-ma-(d)zdka-bi, pequefio mosquito (Ci), ma-zake, mos-
quito (Cs), ma-éaka, ma-zaka, mosquito (Cs), ma-sdg; mosquito, kam-
be-zike, pequefia avispa (Cw), ma-tsa(g), mosquito (Crs), mak-dake,
mosquito (C7), ma-zdye, mosquito (Cs), ma-ssako, mosca maruim (C),
ma-saké, mosquito (Cu), md-sake, ma-sake, ma-zake, mosquito (Cs),
olip-sik: mujer (Ca) :
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pequeiio

pidi-éi, hijo; bi¢u, muchacho; mu-vido, mi hermano; pidi-a, menudo,
pedazo, migaja; ensadra pici-a, parte

a-pisi-me (Cs), piéi, hermano, o-pici, hermana (Cu), psi-ka, a-psi-k, pi-
16, poco; ifpari-psi-k, nieto (Ce), piéa-ku (Cs), piéa-ka-pti-k, poco (Cs-Cs),
" peti-ka, péti-kien, poco (Ci), hdsa, hid}a-nai, hidxd-nai, poco (Cy),

" ida-no (Cs), pica-nén (Cs), tu-piza-zano (Cas)

‘ . pequeiio

ufiia ;

nian, pequeiio, menudo (Cn)’

perdiz

dokoro, éokorro, é6hérro, perdiz; tekerré, gallina .
t{cﬁhé, dxoho, 'pato; i6koro, urt (C1), coho, pato (Cu), takro, urt (Cu-
Cs), hokira, (h)okira, Penelope (Cw»), dokorra, urd; okle-i, Penelope

(Cs), oke:la, Penelope (Cw), woki:lG, Penelope (Cw), oki:rd, Penelope
(Cw), okira, uckira, pavo salvaje; oki:la, Penelepe (Ca)

pericoljgero

gebara, te-uara ‘ :
kua:ran (Cx), koa:rén, koa:lan (Css), koaran (Cw), koa:lan (Cs), koa-

;‘(’%, oveja (Cn), kud:ran, koaran (Cw)

pefiqﬁito

kekerre Yo ‘ ‘ N
kere-keris, kgli-k:zli' (Cn), kiri-kiri (C1), kehrih-kehrih (C4), Kiri-kiri (Ce),
kulé-kulé (C2), kulai-kulai (Cu), kuri-kura (Cu), (h)erere, kulé-huek
(Ca), kura-ri (Ca), kri-k (Cas), Eili-kili (Cao), kesi-keli(g) (Css), kili-ki-
Li (G) | ' | \ |

perro, yenédo.

usé, husa, usG, gusa, perro; kusa-kusa, perro salvaje

kuda-li, usa-li, kusa-ri, venado (Cs), asd-ri, venado (Cw), usa:-li, uzé, -
venado (Cw), k(u)sa:-li, venado (Cs4), k(u)za:-li, venado (C), kusG:-li-.
I2, sa-ri, venado (Cw), (w)sa:-li, pequeiio venado; (u)sd:-li-uara, (u)sé:-
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li-uala, kaikusé (u)sa:-li-ua:la, puma (Cw), kusa-ri. ussa-li, venado
(Ca), kode, venado (Cs), koze, kode, venado (Cs), kxosé-ka, kxohé-ka,
venado (Cs), gontzi-ung, venado (Cw), ussa-ri, venado (Cw). kosa-re,

venado  (Ces)

pescado

amara, maura
moro,; molo, moré, méré (Cs), moré, moré-g, molé-g (Cy), moré-g (Ca),
muro-k, me:ro-i(d), me:lo-i(d) (Ca), mohroh (Cs), moro-ko (Ca), méro-
k6, Gymnotus electricus (Ci1), moro-k (Ce), ata-mara, ulika-mala, es-
pecie de pescado (C»), miro-ko, sardina (Cis)

pescado
dixo

txshu, dxghu, uaract pinima {Ci)
pescado

beta, betli',‘ pescado; beta, barbudo, sabaleta

pata-kadi, pescado pequefio (Cs-Cre), hatd-kadi, hata-kﬁ’d%i, trahira (Ci),

boto (Css), voto, uoto (Cs), huoto (Cs-Cs), uotto (C-), uatto, oto, uotto

(Cs4), a-oto, utu, oto (Cu), wote, wata (Cu), udu (Cw), p(a)td:-kai,

pta:-kai, trahira; padd, pirandira (Cw), ite-ii, pact (Csi), wat (Cr)
o~ [

pescado

a-para, pescado; a-parra, a-n-parra, sibalo; a-m-paru-éaké, a-m-parra-
¢agé, sardina; a-m-parra, tiburén; é&i-éimarre, pescado madrilla.
a-bala, a-bara, especie de pescado; wai-bara-\rawa, tiburén; si-bali,
¢i-bali, raya (Cz); pari, pare, raya (Ci), du-pari, raya (Cs), si-pari, ra-
va (C2-Ci2:C11-Cs-Cis-Cos), éipari, raya (Cau-Cu), si-bari, raya (Ce), si-
pari, raya (Cs1), du-paré, raya (Cs), si-paré, &i-paré, raya (Cs), &i-pali,
raya (Ca), éi-wéri, raya (Cs), ti-vali, raya (Cu), z(u)-pa:li, raya (Cu),
i-pa:li, raya (Cz1), zu-hali, raya; ha:rda, pirandira; hara-zd, piranha
(Cad), dz(u)-pa:lcea?i(d), raya (Cu), sii-pali, s(u)-pali, (t)su-pali, raya (Cz),
dzi-pa:le-g, dz(i)-pa:lé-g, zi-pa:lé-g, 4(i)-pa:lé-g, raya (C)
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picar

tsuyaka-ya

adueke (Ca)

pie

bu, bm, bu, bi-ri, pie; b6, pierna; xenu bu-bu-rd, talon,

buhi-ru (C1), i-pu-pu, bu-bu-ru (Cu), e-pu-pu-ru, é-pu-pu-re (C‘z), i-pu-
pu-ru, o-pu-pu-ru, pu-pu, pu-pu-re (Ci), pu-pu-li, dedos del pie (Cu),
pu-le-pu-re (Cu), yi-pu-lu (Cs), yu-bo-bu (Cs), pu-pu (Cz-Cu), bu-pu,
e-pu, w-pu, pu-lu (Cz), i-pu-n (Ci), i-xu-pu-ru (Cis), po-epe, pierna (Cy),
u-pu:-pit (Cs), pu-pu (Cs), ki-po-ru (Css), o-biz; hu-pu, hu-pi, u-pu,
i-pu, t-pu (Cs), o-ho-rro (Cs), kxu-xu-lu (Cs), u-pu-fune, talén (Ca)

piedra

taibé, loma

topo (Ces-Cs), tipu-e, cerro (Cs), topu (Ca-Cos-Cuz), tobu (Cz4-Cze-Caz Cr),
‘tepu (Ci-Cn), tebu (Cz), tepo (Cu), tepu-imé (Cx), tabo (Ciws), taupo
(Cas), dibu, dubu, dibﬁ, piedra, roca (Cw), tapu, piedra; topu, piedra,
roca (Cu), tope (Cs), tipu, top (Cs), tébi, isla; tipii, teu, piedra (C),
tixu (Cs), taho (Cs), toxtt (Cu), téhu, piedra; téhu, cerro (C1), tehu,
tivw (Cus), tépu (CoCu), tepu (Cy), tepii (Cuws), topu (Cw), tappu (Cu),
tuba (Cuw), toibo (Cs), thaho (Cao). tg:pu, té:pu, tehepu, piedra; tepe,
cerro (Cuw), tepti (Cas), tohtr (Css), tai) (Css),° i-tlipi;-ll;, certo (Crr) )

piedra de afilar.

hidi .
té, piedra de afilar; té, 6, do, té, piedra (Cy); te- kag, piedra de aﬁlar, '

teg, te, piedra (Cuw), te(g), pledra (C), teel(d), t(’l(d) do, pledra (Csx)
t6, piedra (Co)

piojo
te-xiimu, liendre; iimu, larva

emu (Cu), yemu-i (Cs), omoii-i (Cas), i-em (Cz?), é-yamé (Cz), yd'me (Cy),
yamu-e (Cs), yamu-i (Cy), a-zama (Cm),luye_-samé;' (Cas), a-sazmea (C21)
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pisar

tuga-ya |
" teke-ta, tegu- -in-tegu-in, tekua tekua (Cz)

platano

an-borro-mia, 'guineo; &-vara, ¢i-bara, platanos maduros; nam-ko-pana,
platano; para, aguacate o

pault (Cy), xaru, paru (Cs), paru-ru (C-C2-C3-Cs-Cs1-Cu1-Cr2), puru
(C13-Cz-12), palu-ri (Cw). palu-lu (Cw), balu-ri, baru-ri (Cy), pali:-lu
" (Cw), palu-liz (Cs»), pa:lu, paha-ru (C»), balu-lu (Cx). palu-ru, platano;

balu-laka, pequefios platanos (Cu), faro-ro (Cs), a-palu-lu {Cy), haru (Cy)

porra

xenga, xenga-pa \
anku-ra, golpear con la porra (C»), ungu-ra, golpear (Cn), ni-hahdka-
ne, golpear (Ci), y-aka, golpear (Cs), yeiko (Ci), ueka Sivo, apalcar (Caq)

¢

probar, ensayar
aka-ya

at-uku, ensayar (Cz), w-eku, ensayar; aku, estrenar, servirse (Cn), naké,
probar (Cs), waki, probar (Cu), uake-ri, probar (Car)

pronto

da-ara-bea, _pronto; ari-tea, pronto, inmediatamente "

alé:pe. alé: :pe- -le (Cyo), t-ali-ni, t-ari-ne (Cw), ard- rére, ahora; eré-kome-
de kent, pronto (Cy), ara- wez, ahora (Cs), kele’- lelé, hoy (C), mo-pera,
ligero (Ca)

puente
li-band, in-bané, pana
bend, puerta (C), bind, bena, puerta (Cx), pena, puerta (Cn)

punta, nariz

kenbu, punta, esquina, costado, racimo; éi-kembu, pezén; kembu-ri’
kembi, kimba, kaimbu, kembti, keambu-é, nariz; kop-dour, jefe.
ta-kien, punta (Ce-Cs), ne-kapu-r, ne-kap-ta-r, vértice (Cs), na-kap-ta-
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ri, vértice (C:), na-gahbo, vértice (Cs), une:-kapii, cabeza (Cy), i-na-
gaxu, cabeza (Cs), '

quejarse

xenga-ya, quejarse, gemir; enga-ya, lamentar; xenga, llanto; xenga-

podo-a, sollozar ‘

hanke, quejarse (C2), aka-ni, axka-ni, copular (Cs), hu-eku-a-ze, ek-

tono, copular (Cs), y-ok-ney, copular (Cs), té-héké, mo-hiké, copular (Cs)
. A

raiz

paxuru-kara, paku-karré, éi-karra, raiz; paku-karra, arracacha; dida-
garra, encia [——raiz de los dientes]

ila-gra (Cs), ila-gula, tila- gitla (Cx), yei- -kald (Css), yeL -kala (Ca),
yez—kara yei-kala: (Cuo), i-ka:la-n (Cus), iye- -kala- -e (C27), xard (Cs)

rana

kue-kue, koe-kué
kui, vequefia rana verde (Cio) .

rascar

i)
kuru-ya, rascar; por-kuri-éim, rascarse.
kore-kore, dar comezén (Cs::), akéru, araflar (Ci), ekere-ka, raspar;
kere-kere, lima (Cn)

rec.ipiente

kora, hora, canasta; kuguru-dzuma, olla para llevar el agua; hegoré,
vasija para beber; kugurt, uru, kuri, gurtt, kuguru, /cugaru, e-kohuru,
. karo, xuru, olla
pa-kala, canasta (Cs), pa-kara, canasta (Cs-Ci2-Ce), pa-gara, gru-gru,
canasta (Ca1), nlu-gulu, ba-kalla, canasta (Ci:), pa-kaléd, pa-kard, ca-
nasta (Cis), ha-kdra muguru, canasta (Ci), oai-kala-pe wai- kala(x)-pe,
canasta (Cio), pd-kala, canasta (Cs), wai- kala-pe, can;sta (C39) uaz -ka-
la-pelin{ wai-kala-pelin, canasta (Cs), wai- kala(x) -pé, pa-ké:la, pa- ka:
ra, ua- kara- -pé, canasta (Cz7), uait- kara-pe, canasta c(C4), karua, vaso
(Ci2), kali-po, kara-pi, kari-po, vaso; kir-kuru, kru-kru, canasta (Ca),
pa-kara, badl (Cy;), ptda-kéro, calabacino para beber; kéro, calabaci-
nito (Css)
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resina, savia, perfume

bido-bido-kera, balsamo; bido-kera, pidu-gera, vidi-kerd, tola; suya-
kerd, uarto-gera, inge-kerd, vainilla; xanba-kera, kera, verénica;
tseatso-kera, éantso-kera, limoncillo; podo-kera, piun-gera, enge-ke-
ra, limon-kera, dumbisu-kera, neharra-kera, ebatsotoa-kera, anbo-
rromia-kera, anbuima-kera, diversas plantas arométicas; kera, bidc-
kera, perfume.

ueue-hii-kuru, resina, savia; yetd-kuru, saliva; yona-keri, moco (Cy).
ekur, resina, jugo, liquido; eta-kur, saliva (Cs), ité-kuru, resina, savia;
ye-kuru, jugo,; liquido; eta-kur, saliva (C7), ée-kur, jugo, liquido; y-
etaz-kuru, saliva (Cs), ép-kuré, resina, savia; e-kure, jugo, liquido; i-éta-
kure, saliva (C:), napi-e-kuré, mazamorra de camote (Cis), parurauimé
é-kuru, cashiri; imauré.é-kuru, cashiri de yuca (C12), e-kiro, jugo, liqui-

do, resina; e-kdro, savia; kxareno-kiiro, bilis (Cs), eu-kule, jugo, liquido;
eu-kulu, jugo, savia; hu-iramu-kulu, sudor (Cz), y-end-kulu, lagrimas;
exne-lamu-kiudu, sudor (Cx), k-onta-kiri, saliva; k-aramu-kré, sudor
(Cls), kuru, jugo, savia; uewe epu-kulu, savia (Cn), manat éu-kur, le-
che (Cs), ira-glu, saliva (Ci7)

resbalar

kae-kae-ya
koye, a-koi-ro (C»), ai-goa-du, caer (Cs)

rifién

ko-tru-a, rifion; ¢i-dru, rabo

hi-dru-di (Cao)

robar )

n-émi-ké-sim, n-eme-ka-xim, n-emen-a-si, u-ama-ra-im
hu-emem-pa-ze, emene-tpu-r, emen-pa-z, robar; emem-pa-tono, emene-t,
ladrén (Ce), t-éméné, t-eminé, robar; t-emégna, ladrén (Co), n-emu-i
(C24), ahmah (Cs), ama-bi, ladrén (Ca-Cx), ama’:ma-te, robar; amd’-
yg(g), ladron (Cio), ama-z, ladrén (Cs), t-emen-an, ladrén (Cs)

robusto, gordo

bore-gea
uburi, bule, fuerza (Cn), pari, fuerza (Cn) .
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_roturar, derrumbar

keta, kiida, campo, sementera; xengeta-ya, romper

c-akete-r, bu-uketa-ce, cortar (Cs), akete, derrumbar, roturar, akeze,
cortar (Cs), s-ékéte-i, t-6kétsé, akété-ke-ré, s-ekete-ye, cortar (Cz), s-ako-
to-ia, s-ikoté, ikoto-go, é-iketé, cortar (Cu), t-akete-li, desmonte; aks,
akété, derrumbar, roturar (Cs), akese-nan, roturar, escardar (Cu), akuéte-
ri, cortar (Ci), okot-kot, cortar; (yéyé) aguepto, derrumbar (un arbol)
(Cu7), hate, cortar (Cs), a-ké-ke, éortal; eketé le, el rompié (una rama);
akitu-ke-zag, romper (Cuw), y-(;kete ke, cortal (Ca), yake- ke, corta! (Ca);
akei(d) ke, cortal; akoti-a, cortar (Cs), akete ke cortal; i-akese-nan,
roturar, escardar (Cx), akookon, cortar (Cn), alwto, derrumbar, rotu-

rar (Cn) ‘ ;
sallir ' |

eba-fia 2 3
wepa-ka (Cn), épa:-ka, entrar (Cu)

seco

pu-atsa, pu-asa-m- be, seco; pu-azd, verano

hu-atu-ra-ée, t-atu-re, seco, secar (Cs), y-atu-m, y-atu-n, t-atu- .ne, é-atu-
ma-r, calor, calentar (Cs-Cs), asi-ne, calor, calentar (Ci2), ato-m-ti, te-
ner calor (Cs), assi-m-béi, caliente (Cu), é$i-m-sak, adi-pSak, caliente
(C2), atuma, caliente (Cs), adi-psak, caliente (Cus), asi-em-be, asi-em-ba,
caliente (Cu), atii-su-kanai, caliente (Ci), t-dgtu-ne, caliente; t-atu-né,
"calor (Cas) ‘

- serpiente
tama, dama, taama, daama

déma- -gas; Trlgonocephalus (Cao), aman, - boa constrictor (C4o), haman,
jiboya (Cx), aman, jiboya (Ca)

serpiente

nem-okoni, ne-ukokoni, ném-koni, pid-agori

kuni-na (Cs), tuna okore, serpiente de agua; akore-re, serpiente; okoyu.

Cophias atrox (Cs), okon, Cophias atrox (Css), kore-u, Boa scytale (Cs),
\uu’t-knri, Boa conchria; 8kéi, ekéi, Cophias atrox (C1), koli (Cs), -okoyo,
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Cophias atrox (Cu), okoiu, okkoiu, Cophias atrox (Cu), okoye, Cophias

“atrox (Ce-Cu2), okoy, Cophias atrox (C»), akoi, serpiente, serpiente cas-.
cabel; 6kéye, Cophias atrox (C:), okoi, Cophias atrox/(Ci:), okoi, Co-
phias atrox (C»), 6kéi, Cophias atrox (Cus), ukui, koi (Cs), ogot, Cophias
atrox (Cis), ekey, agi,.Cop‘hias atrox (Cs), ekd, Cophias atrox (Cis),
aydu, Cophias atrox; ayuxu, serpiente cascabel; ayiito, sucuria (Cs),
_ekedo, Cophias atrox (Cs6), inggaii, inkau, Cophias atrox; angutu, an-
kutu, serpiente cascabel (Co), eket, ekel (Csw), okoi (Cus), okt (Cas),
ekez, ulcot (C), ekez (Cd‘! Cﬂ)

‘ sif_izlis
hia
yarya (Cz)
sol

u-manta, u-matan, a-hu-mantu, u-mata, u-manta-go, hi-manta-go,
hu-manda-go, u-manta-u, xu-manta-u, sol; matan baigodo, puesta del
sol.

matto, fuego (Cu), mata, fuego (Cy), mahoto, fuego (Ci)

sol

heve-éia, el dia ha venido [-sia, desinencia del pasado en KATIO]
wéi (C1), vehi, bei (Cu), uet (Cs), huéy-u, vei-u, huet-u, vééi-u (L24)
véy-u (Cs), huéy-u, huye-you (Cz), well-o (Cx), wey-u (Ci1-Cs), uei-nt
(Ca), e1-1i (Cs), 0é-yti (Cs2), wiye-yu (CJ-Cv) wey, wey-u, dia (Cs), huey-o,
vey-ur, dia (Cs), guey, dia (Cs), ve-du, ve- -do (Cu), veh (Cis-Cs), wae,
uéi (Ca), hiii-éol, gui-co, giii-éo, vi-C6 (Css), ve-hu, wey-a, (Cs), wey-
ana (Cs), wéi (C40-C31#Css Co-C7), wé: (Cu), wey-ii (Cas), weh, uei, wet,
wez, wéi, wae, uei, wey, uéi (Cs), gul -¢io (Cs), uey, uey-u (Cs), uéy- -,

uéi (Ce), wey-o (Cw), bue-no (C47), ve-ho (Cs)

taburete de madera

por-kao

apéno, y-apon (Cw), apé-to, (h)apésto (Ca), (u)ya:pon. (C.as), uyé bon
(Ca), uya: :pond (Cas), apon(e)-t6 (Cx), ahuné (Cs), apo- -ni (Cae), apo-to,
ipoi tapo (C12), z-apon, apono-to (Cs),y-apon -to, y»apono (Cs), apon-de
(Cs), t- apon (Cx), y-ahbon (Cs), a-i-abo, abo (C24) -

£
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techo, cierre

“d-abu-ru, techo

y-pot-apu-r, cerrar la puerta; é-eut-apu-r, tapar los agujeros; c-apu-r,
t-apu-ze, cerrar, tapar (Cs), apu-re, puerta; t-apu-he, t-épu-he, cerrar,
tapar; apu-ra-top, llave; pakolo-apu-ru, techo (Cz); i-at-apu-r-ia, cerrar,
cubrir (Cs), i-apo-ki, cerrar, tapar (Cu), ot-apu-r-az, cerrar la puerta;
é-apu-ra, tapar los agujeros (Cs), abu-lui. cubrir; abu-ta, cubrir la ca-
sa (C2), abu-ku, cabrir la luz (Cw). apu-to, cubrir (Cu), t-apu-i, casa;
t-apu-ru-ka, techo (Cs), t-apti:-li-ka, t- -apii:- -lu-ka, t-apo:-lu-ka, t- apé -1,
abrigo-refugio; (ma’le)-wapu te- (x)péya (wopd:-ke), el le cubrié con
una canasta (Cso), t-apu-ie, t-apu-i, casa; t-apu-ru-sé, cerrar, tapar (Cr),

t-apa-ra, tapara {Css)

tejer, prensar

ka-Ui, xa-si
ka -pé (Cs)

" temblar

ure-ya

are-ma, bambolear (Cs), i-ari-ma, hambolear (Ca), i-are-n- takt, bam-
bolear (Ca1)

tigrillo

- uri-uri

url-t, pantera (Ca), a-kale, jaguar; kxori-e, Felis pardalis (Cs), eke lé,
jaguar (Cw), tikere, ukeire, hékele, jaguar (C2), ekere, jaguar (Cs-wa)
eker, jaguar (Cs), ekole, jaguar (Cs), okoro, jaguar (Cz), ackere, jagnar
{C7), kire, jaguar; ke lé, perro (Ce), akere, perro (Ca1-C21), u-ékeri-re,
perro (Cu), eke lé, eke :1é, okheri, perro (Cs4), okoré, jaguar (Cu)

tio, tia

ahiui, tio; ahiuan, tia; ehuan-dama, padre; é-awe-ne, abuelo; é-ava-ni,
abuelo, suegro.

uy-G:uo, y-uéi, tio (Ca), y-ahuo, tio (Cs), i-ao, y-go, tio materno (Ca),
auo-ri, awd-ri, tio materno (C1), y-au, tio, tia maternos (Czd), y-awa,
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y-aa, tio materno (Cu), y-uauh, tio materno (Cs), y-uawu, tio mater-
no (Ca), duva, tio materno (Cu), éo, tio materno (Ci2), yé-yu, yé-ru,
tu tio (Ci), ue-mi, tio (Cw), a:ué, tio (Cw), y-duo, y-dwo, y-abo, tio
(Cw), ouai, owai, tio (Cu), dwo, tio (Css), y-du, tio (Cx), y-au-r, z-au-r,
el suegro (Cs)

todo

zuxard, todo; tsikate, siempre
stikatse, tstikatse (Ce), tukan, tuké, muchos (Cy), tukuen, tukuén, mu-

cho (Cx), tukan, mucho (Cx), teukam, touks, mucho (C4), Iuke-man,
mucho (Ca)

todo, enteric

xoma, todo, entero; xoma-de, del todo; homa-na, todos.

n'mg, todo (Ci1), xumé tuna, rio en creciente (Cal), t-emere, todos (Cs-
Cs), emere-u, todos (Cy), emeri-ti, todos (C), ir-omoro (Cx), moro

(Cas), t- ame na-tiele (Cu), t- amu(d)na-uolon (Cuw), t- amez(d)na ntale (Csx)
t-amane- ure, t-amd-amare-i (Ca)

tortuga

koda, kote-a
kata-lu (C2), kata-ru (Cu)

tortuga

sipi, sibi, éibi-di. .
e-§ebe-rei, tortuga macho (C2)

traer, llevar

eto-yi, atu-lli, etse-yd, traer; eta-ya, ete-si, atha, ete-tua, ata-tidisi,
levar. ‘

‘n-gté-mane, tirar (Cl), eti, tirar (Cs) kanawa t- ltO v/mm, tlrar la canoa,
subiendo en un rapido (Cis), kanawa eta- tem, tirar una canoa en la
orilla (Cy)



346 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

trepar

uanauga (tavéi)

anune (Cu), au w-anu, kawo-na-ga, trepo (en un arbol) (Cn), enénux-
ne (C1), t-enuk-sé, subir (Ca), einku, subir (Cz), eneku-ia-n, subir (Ca1),
enoku, subir (Cs), anuku-re, subir (C»), hu-onuku-a-ze, subir (Cs), gu-
enoku-a-ze, é-enku-r, subir (Cs), anuku, subir (Cv), é-1i-ku, subo; énu’-
k%’ suba! (Cu«), onéko, subir (Css)

tronco

xoan-tru [tru=hueso) _ »

yf-uéiz, y_g-waiz, barriga (Cu), exne-yGwa-ni, exne-yGwa-ng, corazbn;
exng-h'ua-yéta, exne-ua-yéta, ano; exn-agd-li, exne-Gua-ri, trasero (C»),
V(u)-yg_ :.wan, barriga (Cw), u-yé :-uan, uene-pud, barriga; i-ebdn, estoma-
go (Cs1), uenu-m-pua, u-ye-wdrn, barriga (Css), ze-uam, cuerpo; te-uam,
je-wang, yé-uan, barriga; viena-n, interior, corazén (C4), yava-ni, in-
terior, corazbn; weni, barriga (C7), yahuan, interior, coraz6n; ven, ba-
rriga (Ce), i-uanni, interior, corazén; huem-bu, intestinos, (Cz), uem-
bo, intestinos, (Cx), uim-bo, intestinos (Cas), eywom, interior, corazén;
guem-buh, intestinos; wehn, barriga (Cs), uem-po, barriga (Css), ohuam-
po, pampanilla femenina (Css), u-yaguan, interior, corazén; guen, ba-
rriga (Cs), uanné, interior, corazén (C2), ie-uan, interior, corazoén (Ce),
ie-uane-m, corazén, interior; uene, barriga (C),. éarr, espalda; yod-trur,
corazén; od-tli, cuerpo (Css), ye‘-wana-bé, corazén; i-hoanu-rt, ombligo

(Css), img-wé'n, espalda (Cr7)

tu
pii, pu-i, bii, bi-¢i, bi-éi
b-, -bu, -b (Cx), bu-, -bu (C)

amba, aba, abbah, aba, abo, haba, apa-i, abha

aba, aba-na (Ca-Cw), éba, aba-ma (Cs)
venado

bigi, vegui, begi, bigi, vigi, peght ,
wiki, venado de la savana (Ca), waiki-n, venado de la savana (Cazr-Ca-
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Cs1), waiki-n, wazki -n, venado de la savana (Cuw), wezkz -n, weiki-ng,
uaiki-m, waiki-n, uaiki (Cs), uaiku-én (C81)

ver, mirar

aka-ya, ver, mirar; aka, vista; ako-kuwu, el ve; a-yaka-bedadua, el ve-
ri; aka-de, a ver. ’

eka-li, ver; gkd:-le-(x)pf, buscaba (Cu)

vomitar R

ue-ya ‘
n-at-ue-ne-ke-ti (C), awi- yu, derramar (Cs), gue-nare (Cae), hue-na-ta-r,
ve-na-ta-ze (Ce), gue-na-ta-z, e-be-na-te-pra (Cs)

voz
mtmt, voz; h4u-mami, informar. '

u- matmu, idioma; maimi, hablar, decir (Ca), ti-maimu-r, su palabra
(Cs), tu-maimo, su palabra (Cs), maimii, idioma (Caw), hay maimi, idio-
ma; o-mile, hablar (Ce), ual-miri, idioma (C1), o-mile, o-mili; idioma
(C2), ya-mili, idioma, hablar (Cs), o-mire, idioma (Ci), o-mil, idioma
(Cis), go-mere, hablar (Cis)

yuca

ika-de, yku-G, yuca; b-eka, tortilla de yuca

eké-i, tortilla de yuca {C-Ca1-Ca1), eki, yuca, tortilla de yuca (Ca), eké,
e(¥)ké, tortilla de yuca (Cu), eki, tortilla de yuca (Cs), eke-i, harina

de yuca; eké-i, ike-i, tortilla de yuca (Cy), ike-y, ké-i, tortilla de yuca

(Cz), ké-i, tortilla de yuca (Cx), ga-i (Cso)

yuca

_ bo-kierra, bo-kiera

hixere (Cs), kidere (Cs-Cis-Cio-Gs), kiere (Cae-Cae-Cn1), kiséré (C4), e -kiarre,
alimento, pan (Cs), xara, hara (C)

zambullir

~

puru-meru-iia
at:pule, a-pulu-ku, zambullir, nadar, saltar al mar; bulu-kua, zambullir
(C), tuna a-puru, fondo del’ rio (Cu), e-huri- ka-ri (Cy)



348 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

BIBLIOGRATFIA.

1. Apam (Lucien). Matériaux pour servir a U'établissement d'une
grammaire comparée des dialectes de la famille Caribe. Bibliothéque
linguistique américaine, t. XVII. Paris, 1893.

2. Apam (Lucien). Grammaire de U Accawai. Journal de la Société
des Américanistes de Paris. Paris, nouvelle série, t. I1, 1905, p. 43-
89, 209-240.

3. Bastiax (Adolt). Die Culturlinder des alten America. Berlin, 3
tomos, 1878-1889.

4. Bruchat (H) et River (P.). Affinités des langues du Sud de
la Colombie et du Nord de lEquateur (Groupes Paniquita, Coconuco
et Barbacoa). Le Muséon. Louvain, nouvelle série, t. XI, 1910, p. 33-
68, 141-198.

5. Brinron (Daniel). The american race. New York, 1891.

. 6. Cieza pE Leon (Pedro de). La crénica del Peri. Biblioteca de
autores espafioles desde la formacion del lenguaje hasta nuestros dias.
Historiadores primitivos de Indias t. IL. Madrid, 1862, p. 349-458.

7. Crequi-Montrorr (G. de) et Riwer (P.). Linguistique bolivienne.
La langue Lapaéu ou Apolista. Zeitschrift fiir Ethnologie. Berlin, t.
XLV, 1913, p. 512-531. ,

8. Juon Y Caamavo (J.). Sebastian de Benalcazar. Quito, 2 tomos,
1936-1938. ‘

" 9. Kocu-GriinEre (Theodor) ' Die Hiandkoto- Umdua. Anthropes
St .Gabriel-Maodling, t. IIL, 1908 (Tirada aparte: Il 2 p))

10. Kocu-Griineere (Theodor). Von Roroima zum Orinoco. Ergeb-
nisse einer Reise in Nordbrasilien und ¥enezuela in den Jahren 1911-
1913. Stuttgart, t. IV: Sbrachen, 1928.

11. Lemvany (Walter). Zentral-Amerika. Berlin, 2 tomos 1920.

12. Lorenz (Francisco Wladimiro). El idioma katto. Umversndaa
catolica bolivariana. Medellin, t. IV, n°* 11.13, Junio-noviembre 1939,
p. 195-204.

.. 13. Orriz (Sergio, Elias). Lingiiistica colombiana, Famzha Choko.
Umversldad catohca bolivariana. Medellin, t. IV, n° 18, octubte-no-
viembre 1940, p 46-77.



LA LENGUA CHOCO . 349

13. PasrLo ven Santisimo Sacramento (Fr.). El idioma katio (Ensayo
gramatical). Medellin, 1936.

15. River (Paul). La influencia karib en Colombia. Revista: del
del Instituto Etnolégico Nacional. Bogota, t. 1, n° I, 1942, p. 55.

16. Rosrevo (Jorge). Descripcion de los pueblos de la provincia
de Ancerma, in: Juon v Caamano (J.). Sebastian de Benalcazar. Quito,
t 11, 1938, Documentos, p. 63-80.

p. 57, linea 13 desde
p- 57, linea 14 desde
p. 58, linea 15 desde

ERRATA.

arriba, en lugar de a, léase: en.
arriba, en lugar de Ancerma, léase: Anserma.
arriba, en lugar de populacién, léase: poblacion,

p, 61, nota (2), en lugar de Sopia, léase: Supia.

. 63, linea 20 desde
. 63, linea 22 desde

BB

nagoto.

BT~

152, linea 8 desde

éi-éinambo-ro.
153, linea 10 desde arriba, en lugar de keambu-é, 1éase: keambu-é.

154, linea 2 desde

164, linea 7 desde
168, linea 1 desde
168, linea 9 desde
169, linea 2 desde
171, linea 3 desde

175, linea 5 desde
puene-pra.

175, linea 9 desde

WEYTVEPT T T

=

. 63, linea 6 desde arriba, en lugar de a, léase: en.
. 63, linea 6 desde arriba, en lugar de Sina léase: Murri.

arriba, en lugar de A, léase: Con.
arriba, en lugar de eran, léase: estaban.

133, linea 17 desde arriba, en lugar de Cumanogoto, léase: Cuma’

. 141, linea 15 desde arriba, en lugar de nula-ci, léase: nula-éi.
. 141, linea 16 desde arriba, en lugar de Dios-ci, 1éase: Dios-¢i.

. 148, linea 12 desde arriba, en lugar de b-aglira-bti', léase: b-agl‘z'ra-b&'.

arriba, en lugar de ta-éi-cinambo-ré, léase: ta-

arriba, en lugar de xenu-xiru, léase: xenu, xiri.

157, linea 10 desde abajo, en lugar de arina-te, léase: arina-te.
159, linea 11 desde abajo, en lugar de (22), léase: (Cz2).

arriba, en lugarv de significado, léase: sufijo.
arriba, en lugar de te, léase: te.

arriba, en lugar de nex-éaxi, “léase: nexo-daxi.
arriba, en lugar de (d)zGka-bi, léase: (d)zdka-ri.
arriba, en lugar de o:-kone, 1éase: o:-kone.
arriba, en lugar de ken-pune-pra, léase: ken-

abajo, en lugar de e:lemuma, léase: e:lemuma.



ANALISIS TIPOLOGICO DE MATERIALES
CERAMICOS Y LITICOS, PROCEDENTES
DEL CHOCO

POR JOSE DE RECASENS Y VicTOR OPPENHEIM.

Durante el primer trimestre del afio 1942, el gedlogo Victor
Oppenheim, recorrié un largo itinerario dedicado a la investigacion
geologica, y en el curso de este viaje fueron halladas ceramicas y
materiales liticos que consideramos de gran interés, especialmente
por tratarse de regiones poco conocidas para la arqueologia de
Colombia. A base de los materiales recogidos por mi amigo ha sido
posible investigar y establecer una serie de caracteristicas
tecnomorfologicas del material cerdmico recogido y ampliar datos
respecto al material litico, cuyas caracteristicas ofrecen variantes al
compararlas a los tipos que nos proporcionan las culturas
precolombinas y a las que se hallan unidas dentro del marco neolitico
americano.

El hecho de que estas investigaciones no pudiesen llevarse a cabo
desde un punto de vista exclusivamente arqueologico y tratandose a la
vez de una investigacion extensiva sobre una enorme region, nos
obliga a publicar estos materiales bajo un sistema de analisis
individual, obteniéndose generalizaciones que con seguridad podran
ser ampliadas y modificadas el dia que los trabajos de arqueologia
sean mas completos, por ello nos limitaremos simplemente a un
analisis de cada pieza, sentando premisas de generalizacion con
relacion al nimero de fragmentos que correspondan a la tipologia de
aquellas piezas que se hayan podido reconstruir.
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Al describirse los yacimientos, se vera que con seguridad todas
estas ceramicas si bien pertenecen a culturas precolombinas, son
probablemente muy recientes, podemos gracias a esta coleccion
establecer una caracteriologia industrial, dejando para el futuro las
clasificaciones formales estéticas, y material-utilitarias.

El nimero de fragmentos por nosotros analizados pasa de
seiscientos cincuenta para las ceramicas, las caracteristicas deducidas
de este analisis permiten con bastantes probabilidades de éxito
establecer las bases de una tipologia que en un futuro se aumentara
con seguridad, pero que sb6lo modificara ligeramente esta
clasificacion, que establecemos de manera amplia a fin de que pueda
acoplarse a futuros andlisis.

CARACTERISTICAS ETNOLOGICAS DE LA ZONA
RECORRIDA

A pesar de ser en el pasado muy numerosas las tribus indigenas del
Choc6, actualmente soélo pueden hallarse pequeiios grupos de Indios
diseminados principalmente en las cabeceras de los rios tributarios
del Atrato y del San Juan, otros grupos se hallan situados en las
regiones elevadas de la costa y en la cordillera de Baudo.

Para esta descripcion sumaria dividimos la zona recorrida en tres
sectores; la costa del Pacifico, el valle del rio Atrato y el valle del rio
San Juan.

La costa del Pacifico. Son muy reducidos los grupos tribales
indigenas que habitan a lo largo de la costa, la mayor parte han
emigrado hacia las cabeceras de los rios de la region. Solo unos pocos
indios se ven pescando en el mar o navegando cerca de la costa,
siendo interesante observar que estos grupos no parecen ser tan
buenos navegantes como antes lo fueran sus antepasados.

El material arqueologico se halla en los lugares poblados
actualmente por los colonizadores, muestra de una ocupacién de las
antiguas localidades indigenas.

Podemos afirmar que son zonas arqueoldgicas ricas los si-
guientes lugares de la costa, (en todos los cuales fueron re-
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cogidos elementos de cultura indigena antigua sin llevar a cabo
verdaderas investigaciones sistematicas) Cabo Corrientes, Arusi,
Nuqui, Bahia Utria, Bahia Solano, Cupica (Balboa, la Resaca, Pueblo
de los Indios), Urado, etc.

Los restos muy numerosos en toda la region, consisten
especialmente en fragmentos de urnas funerarias y ceramicas de uso
doméstico, todas de una tipologia parecida y cuya descripcion damos
en detalle. El material litico es también muy abundante y presenta
rasgos comunes para toda la zona.

Valle del rio Atrato. S6lo hemos hallado grupos reducidos de
Indios en las altas cabeceras de los tributarios del Atrato,
generalmente viven a varios dias en canoa, de este rio. Presentan el
mismo tipo fisico del Indio, del Chocé y hablan el idioma “emberra”
como los de la costa, pero con diferencias locales.

Viven en casas construidas sobre postes muy altos (en algunos
casos hasta cinco y seis metros) sobre el nivel del terreno. Las chozas
tienen techo coénico, son amplias y bien construidas, y en todos los
casos son mejores que las construcciones de los negros que habitan
las cercanias.

Los restos arqueologicos no, son tan faciles ni numerosos como en
la costa. Generalmente son puestos al descubierto por las crecientes
de las aguas de lluvia y a la vez sepultados de nuevo al poco tiempo
entre los terrenos de aluvion. En esta zona los estudios arqueolégicos
que se hagan en un futuro suponen excavaciones de mayor
profundidad y siempre se verdn complicadas por la dificultad de
clasificacion estratigrafica.

Se hallaron materiales en las localidades siguientes; bajo rio Atrato,
cabeceras del rio Salaqui, cabeceras del rio Tumarado, y en Bagado
(alto rio Atrato). Fuimos enterados de frecuentes hallazgos de
pequeiias figurinas, narigueras y anzuelos en oro, realizados por los
mineros de la region, hallazgos que son comunes en los lavaderos de
arenas auriferas.

Valle del rio San Juan. Los indios de esta zona, ofrecen las
mismas caracteristicas fisicas y lingiiisticas que los del Atrato y de la
Costa.

Como los anteriores viven en las cabeceras, pero también gru-
pos bastante numerosos viven en el bajo rio San Juan, muchos
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de ellos hablan castellano, se han ambientado a la influencia de
grupos civilizados, si bien siguen conservando sus costumbres, visten
taparrabos solamente, y es muy comun el tatuaje y la pintura. Como
en la mayoria de localidades del Chocd, subsisten especialmente
gracias a la pesca y a pequefios cultivos de platano y yuca.

Todo parece indicar la existencia de numerosos focos
arqueologicos en el valle del San Juan, pero no fue posible realizar
unas excavaciones que requerian mas tiempo del que se disponia. En
la localidad de San Miguel, fueron hallados restos entre los cascajos
del lecho de un antiguo rio, a un nivel medio de un metro de
profundidad, y en la zona de contacto entre una capa arcillosa y la
capa de tierra vegetal. El material se presentd abundante en las
localidades de Noanama y en el alto rio San Juan.

Los mineros de este valle, acreditan abundantes hallazgos de
pequeiios objetos en oro, especialmente anzuelos y narigueras. Todo
parece indicar que los Indios de esta region estaban en constante
contacto con el resto cultural del Choco, pero en la zona del bajo
Atrato parece predominar la influencia de un grupo Cuna
evidentemente distinto. Elementos Cuna habitan en nUmero
relativamente grande al norte del Choco, al norte de Santata y al otro
lado de la frontera con Panama.

Estas rapidas notas no corresponden a un estudio etnografico:
tomadas como simples observaciones tratan de establecer el escenario
a investigaciones futuras.

CARACTERISTICAS DEL ITINERARIO Y TERRENOS

En el mapa adjunto se muestran los itinerarios seguidos marcados
por las lineas punteadas y el emplazamiento de los yacimientos. Las
caracteristicas geograficas y geologicas no seran descritas, por quedar
al margen del presente estudio. Dos fueron los itinerarios de
excursion seguidos, uno por todo el valle del rio, San Juan y el valle
del rio Atrato, penetrando en los afluentes de derecha e izquierda, en
muchas ocasiones hasta las cabeceras, otro siguiendo la costa del
Pacifico desde el norte de Puerto Pizarro hasta Cupica, incluyendo las
travesias desde la costa hasta los valles del Atrato y del San Juan.
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Los yacimientos pueden resumirse en las siguientes caracteristicas.

Cupica. Ocupa una gran area al norte de la bahia, el piso
arqueologico es elevado entre .cincuenta y sesenta metros sobre el
nivel del mar, apareciendo toda una zona sembrada de entierros y
“guacas”, gran parte de clla ha sido excavada por guaqueros con el
unico interés del metal; las indicaciones de estos “profesionales” son
que todos los enterramientos se han realizado a una profundidad de
dos metros, comun a toda la extensa zona.

Tumaradé. Los fragmentos recogidos, son idénticos a los hallados
y abandonados en el terreno por los guaqueros. El yacimiento de
donde proceden las ceramicas que estudiamos, se halla en un islote
que inundan las aguas durante los periodos de crecida, la profundidad
normal de los enterramientos es de dos y medio metros. Todos los
fragmentos recogidos lo fueron en un terreno formado por un barro
arcilloso que compacta una mezcla de cascajos.

Salaqui. Los hallazgos fueron en superficie, en lugares retirados
del rio y en plena selva, con toda seguridad se trata de materiales que
la excavacion de las aguas de lluvia van poniendo al descubierto,
aparecen frecuentemente arrastrados y removidos a causa de ello.

Nuqui. Los materiales liticos recogidos en esta region lo fueron
casualmente, apareciendo siempre en superficie y presentandose
abundantes en las playas del rio junto a su desembocadura, no
obstante pudimos comprobar que no presentaban caracteristicas de
arrastre ni traslado, s6lo a veces han sido cubiertos por materiales
poco pesados arrastrados por la débil corriente del rio y otros son
colocados al descubierto por el mismo fenéomeno, con toda
probabilidad estos materiales fueron abandonados en el mismo lugar
donde se realizo nuestro hallazgo.

Bahia Solano. Los hallazgos pertenecen a entierros realizados en
las faldas y flancos de las lomas situadas al oeste del
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pueblo. Su numero es extraordinario, dato éste que confirman las
gentes de la localidad, pudimos comprobar por nuestra parte la
existencia de un gran numero de tumbas, pero so6lo una reducidisima
parte pudo ser excavada.

Bahia Utria. Se comprob6 la existencia de varios enterramientos,
que por falta de tiempo no pudieron excavarse, el material litico
recogido procede de las lomas circunvecinas, donde aparecia
superficialmente.

San Miguel. El material recogido procede de una capa cuya
profundidad varia entre treinta centimetros y un metro, los
yacimientos se presentan a orillas del rio San Juan, en lugares donde
aparecen claros indicios de la existencia de una poblacion indigena, a
la que posteriormente se superpuso un establecimiento de lavado de
arenas auriferas hoy abandonado. Los hallazgos se han realizado en
un terreno formado por cascajos sedimentarios entre una arena fluvial
y una arcilla muy fina.

Noanama. En los alrededores del pueblo aparecen descubiertos por
las aguas de lluvia numerosos fragmentos de ceramicas, todo indica la
superposicion de la actual poblacién sobre un centro habitado por los
indigenas anteriormente, centro éste que va quedando nuevamente al
descubierto.

En los anteriores yacimientos arqueoldgicos, al igual que en el
resto de nuestro itinerario, es corriente el hallazgo de narigueras y
anzuelos fabricados en oro. El desarrollo de un gran interés
guaquero, hace desaparecer continuamente numerosos hallazgos de
metalurgia.

Todo indica que la invasion de elementos étnicos negros, ha
obliterado totalmente la cultura indigena de estas regiones, ¢l Negro
expulsé al Indio y pasd a ocupar sus sitios de habitacion; el Indio se
ha refugiado hacia las cabeceras de los rios, alejandose
aproximadamente unos tres a cuatro dias de navegacion de los
poblados negros.

En las actuales habitaciones indigenas, no se ha hallado
un sélo objeto de morfologia parecida a los descritos en este
trabajo que con certeza corresponden a los antepasados de
estos restos étnicos actuales, al parecer los indios han perdido
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con sus territorios, gran parte de la herencia cultural de sus
antepasados, no adquiriendo del grupo negro ningtin nuevo elemento.
De la misma manera que no se mezclaron biolégicamente tampoco
tuvieron contactos culturales.

La investigacion etnologica de las tribus existentes, no fue posible,
dado el caracter exclusivamente geologico de la expedicion, por ello
no se consigna dato alguno al respecto, s6lo debemos advertir que se
recogié un gran material lingiiistico, cuya publicacién y estudio-
empez6 en el primer nimero el Profesor Paul Rivet y cuya
continuacion se da en el presente nimero.

ANALISIS DE LOS MATERIALES POR YACIMIENTOS
CERAMICAS DE CUPICA

El estudio de conjunto, nos muestra una industria ceramica, que
elabora con igual procedimiento, piezas cuyos diametros oscilan entre
ocho y cincuenta centimetros, apareciendo siempre una serie de
objetos de paredes gruesas, de formas marcadamente asimétricas y
con decoracion muy pobre. Las arcillas empleadas son generalmente
impuras, presentan un color ocre-rojo después de la coccidon (una sola
pieza es de color ocre amarillo y de arcilla fina). EI proceso de
coccion fue defectuoso e irregular, y en todos los casos
marcadamente mas intenso en la superficie exterior, haciendo
pensar que las piezas se hayan colocado invertidas y recubiertas por
la lefia, a todo lo cual se debe un manchado difuminado en los
limites de tono gris-azul-negro que se presenta en un buen nimero
de piezas.

En ningun caso se ha empleado la pintura como sistema decorativo,
solo a veces la superficie exterior se ha enlucido con una arcilla disuelta
y muy liquida, de color-rojo pouzzoles oscuro, de matiz uniforme
y cubriendo toda la superficie. En algunas de las piezas un puli-
mento externo da un aspecto ligeramente brillante, con seguridad
se trata de una capa de enlucido que se obtuvo pintando con una arcilla
liquida la cara externa del objeto, una vez la pasta de éste hubiese
secado. A causa de ello la adhesion de esta pelicula no fue absoluta,
por lo que puede lograrse facilmente su separaciéon y observar esta
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técnica. El espesor de esta capa superficial, es en todos los casos muy
uniforme.

En las superficies de fractura, se puede apreciar el empleo como
desengrasante de pequeiiisimos fragmentos silicicos de aristas agudas,
que indican haber sido obtenidos por la pulverizaciéon y molido de
granos de una arena rodada gruesa.

Los fragmentos estudiados presentan siempre secciones de espesor
mayor al necesario e indican que los objetos se han fabricado por
técnica de enroscado en espiral a partir de una masa-circular de base.
Muchas veces la soladura entre los pasos de espiral no ha sido
completa, existiendo zonas de simpe contacto en la cara interna, y una
ligera soldadura superficial en la cara externa.

El grueso maximo que hemos hallado para estas pastas es de 16
mm. y el minimo de 4,5 mm. El primero correspondiendo a una pieza
de 400 mm. de didmetro, y el segundo a un cuenco esférico de 80
mm. de didmetro junto a la boca.

Tanto la tipologia material-utilitaria, como la formal-estética que
permiten deducir los fragmentos estudiados, nos muestran una cultura
industrial muy rudimentaria respecto a las ceramicas que son toscas y
sin preocupaciones ideoldgicas o estéticas asociadas a la fabricacion
de los objetos.

A continuacion damos el analisis de las piezas que ofrecen mayor
interés, las cuales permiten pensar en tipos establecidos que van
repitiéndose.

Los numeros que figuran entre paréntesis corresponden a la ficha
de coleccion. Este dato es valido para todas las piezas descritas en
este articulo.

(Pieza (C. U. 4). Lamina [, figura N° 1.

Tipologia. Cuenco formado por un casquete esferoidal de 3/5 de su
diametro, terminado por un cuello en reborde doblado hacia afuera,
con arista viva en el punto de contacto de la superficie exterior con la
interior.

Medidas. Diametro maximo interno de la boca, 320 mm.

Altura total, 150 mm.

Diametro externo minimo del cuello, 275 mm.

Grueso de la pasta en el borde superior, 12 mm.

Grueso medio de la pasta, 11 mm.
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Proyeccion horizontal desde el didmetro minimo del cuello hasta la
arista terminal, 31 mm.

Coloracion. Superficie externa, rojo pouzzoles oscuro; en la
superficie interna, ocre claro de tierra de Siena quemada; en las
superficies de fractura, ocre rojizo.

Materiales desengrasantes. Arenas silicosas de arista viva, que
presentan una cara redondeada, indicando su procedencia del molido
de arenas gruesas.

Modelado. Técnica de enroscado espiral ascendente de un solo
cordon, a partir de la mitad superior de la cerdmica, la base habiendo
sido obtenida por modelado de un solo bloque.

Enlucido. Por aplicaciéon de una capa muy regular de casi | mm. de
espesor en la cara externa, que actua como una pintura de color rojo
pouzzoles.

Pulimento. La cara de enlucido exterior fue pulimentada con un
objeto duro hasta obtener una superficie uniforme brillante, mientras
que la cara interna, sin enlucido ni pulimento presenta una superficie
aspera.

Coccion. Acentuada en la cara externa es en cambio muy irregular
en la interna.

Decoracion. Falta en absoluto.

Pieza (C. U. XVI).

Tipologia. Fragmento de la base de una cerdmica, intencionalmente
recortado en forma de disco.

Medidas. Diametro, 110 mm.

Esferoicidad de la cara externa, 9 mm.

Grueso medio, 16 mm.

Descripcion. Disco recortado en una gran ceramica de arcilla de
color ocre azuloso, cuya superficie externa fue ligeramente
pulimentada, y cuyo desengrasante son granos silicicos de arenas
gruesas molidas. Destinado probablemente a usarse como tapadera,
presenta en los bordes sefiales de haber sido recortados por choques
de un instrumento duro, y redondeados luego por friccion hasta
obtener un perfil regular. No presenta decoracion alguna.

Pieza (C. U. 1k). Lamina I, figura N° 3.
Tipologia. Fragmento de base de un vaso, reforzado por un
anillo circular destinado a proporcionar un plano horizontal de
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apoyo. Los demas fragmentos de esta pieza no permiten una
reconstruccion total, pero interesa por ser el inico caso que presenta
este tipo de base, que en todas las demas ceramicas es siempre
esferoidal.

Medidas. Altura del anillo, 15 mm.

Diametro externo del anillo en la base, 74 mm.

Diametro interno del anillo de la base, 49 mm.

Diametro externo en el punto de soldadura entre el anillo de base y
el cuerpo de la ceramica, 70 mm.

Grueso medio de la pasta, 14 mm.

Descripcion. La fractura permite observar una pasta interior de tono
negro ligeramente variante hacia un color Siena quemado oscuro. Se
ha empleado como desengrasante una arena fina y rodada de origen
fluvial, mezclada a cenizas vegetales que le dan una gran porosidad.
La superficie exterior fue enlucida con una arcilla de color rojo
Venecia oscuro, aplicado en dos capas consecutivas de las cuales la
mas superficial es de tono mas vivo y oscuro. La superficie interna es
de color rojo ocre claro, sin pulimento, enlucido ni pintura No
presenta decoracion alguna.

Pieza (C. U. 9). Lamina I, figura N° 2.

Tipologia. Cuenco esferoidal de sélo un quinto del radio, de
capacidad tan reducida que hace suponer el uso exclusivo como
tapadera.

Medidas. Diametro maximo en el borde superior, 135 mm.

Esferoicidad, 43 mm.

Grueso medio de la pasta, 9 mm.

Descripcion. Las superficies de fractura presentan un color ocre
claro, no se ha afladido intencionalmente desengrasante alguno,
probablemente por tratarse de una arcilla que secaba sin
resquebrajarse. El modelado es simple sin emplearse el enroscado
para obtener la forma. En la superficie externa hay una débil capa de
enlucido no pulimentado; en la superficie interna no se pulimenté ni
enlucid. El color del enlucido exterior es ocre gris de amarillo de
Népoles. No existe decoracion ni pintura de ninguna clase.

Presenta una ligera asimetria, que hace dificil su uso como plato, ya
que su centro de gravedad la indina hacia un lado, siendo s6lo posible
su empleo como tapadera.
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Pieza (C. U. 43). Lamina II, figura N° 3.

Tipologia. Tortero en arcilla, formado por dos troncos de cono
unidos por sus bases mayores, con reborde discoidal en la parte
superior, y perforado por un agujero cilindrico.

Medidas. Alto total, 26 mm.

Diametro maximo, 35 mm.

Diametro interno de la perforacion, 5 mm.

Diametro exterior del anillo discoidal, junto a la .cuspide,

21 mm.

Grueso radial del anillo discoidal, 8 mm.

Descripcion. Cuerpo simétrico con respecto al plano del diametro
maximo y terminado en la cuspide superior con un disco anular.
Superficie completamente lisa y enlucida con una pintura rojo
pouzzolis oscuro brillante. La arcilla de la pasta es de color rojizo
palido.

Pieza (C. U. 5). Lamina II, figura N° 4.

Tipologia. Tortero de arcilla formado por dos, troncos de cono
unidos por sus bases mayores, decorado con hendiduras radiales.

Medidas. Alto total, 20 mm.

Diametro maximo, 30 mm.

Didmetro del agujero, 6,5 mm.

Descripcion. Cuerpo simétrico con respecto al plano horizontal de
su didmetro maximo, terminando tanto en su plano inferior como
superior por dos discos anulares de 17 mm. Decorado en sentido
radial por depresiones de 2 mm. de profundidad por 3 mm. de
anchura, entre las cuales se destacan en saliente los planos de la
superficie de los conos.

La coloracion de la arcilla es rosado-grisacea, no hay enlucido,
pulimento, ni pintura alguna.

Pieza (C. U. 1). Lamina I, figura N° 4.

Descripcion. Hemos dejado intencionalmente para el final la
descripcion de ocho fragmentos de una misma ceramica, cuyas
superficies de fractura y contacto no permiten la reconstruccion total,
si bien indican las formas de un botellon de cuerpo esférico, de cuello
corto y asa a un solo lado, que recubre anularmente el cuello y cuyo
otro extremo unia al cuerpo del objeto.
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La coloracién es ocre-rojo, en las superficies de fractura, y Siena
quemada ocre para las caras interna y externa. No se empled
desengrasante alguno, presentando la pasta una gran porosidad. No
hay enlucido en ninguna cara, pero se puliment6 finamente la externa.
El promedio de grueso para estos fragmentos es de 14 mm.

Esta pieza es la tinica de las halladas en Cupica que presenta
decoracion incisa y en bajo relieve. Aparece sobre los fragmentos una
decoracion lineal a base de puntos incisos y una decoracion
escultorica de formas en meandro que dibujan fajas proyectadas unos
3 mm. exteriormente y en cuyos bordes la incision lineal que los
perfila, profundiza unos 2 mm. en la pasta del cuerpo de la ceramica.
Algunos de los elementos aportados, lo son en cintas y cordones
soldados y aplanados, con un ancho medio de 8 mm. por 3 mm. de
relieve.

La boca y el cuello de este botellon es de 21 mm. de diametro
interno, la altura del cuello de 31 mm. y el didmetro externo de 41
mm. El cuello se fabricé por aporte de un cilindro vaciado, cuya
soldadura al cuerpo de la ceramica es imperfecta. Envolviendo al
cuello se presenta un anillo del que se proyecta el cuerpo del asa
unica, de la cual solo quedan 18 mm. Diagonalmente opuesta al asa se
halla un pezén con dos incisiones (0jos ?) de probable representacion
zoomorfa. Es imposible reconstruir la representacion de las formas
meandricas en bajo relieve.

En la base hallamos soldado un anillo ligeramente proyectado hacia
afuera, a fin de obtener un plano horizontal de apoyo; corresponde al
tipo de la pieza (C. U. XVI) descrita anteriormente.

La figura N° 4 de la Lamina [, representa solamente cuatro de los
fragmentos con decoracion, el resto corresponden a la misma pieza
pero presentan superficies muy poco decoradas.

Al margen de las piezas descritas quedan fragmentos que
corresponden a unas sesenta piezas cuya reconstruccion total es
imposible, pero que dejan adivinar las mismas formas descritas,
cuyos detalles repiten.

Podemos observar un tipo de cuello de arista redondeada engro-
sado con respecto al grueso del cuerpo y en cuya cara su-
perior e interna se ha presionado una ligera concavidad, de
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unos 4 mm. de-ancho por 2 mm. de profundidad, cuyas secciones se
dan en la Lamina II, figura N° 6.

Otro tipo de cuello; se presenta fuertemente doblado hasta
proyectarse horizontalmente. El angulo que forma es de vértice
redondeado en la cara externa de la vasija, pero de arista viva en la
faz interna donde comienza su proyeccion horizontal. Es tipica la
forma de la LAmina II, figura N° 5.

Las series de fragmentos restantes permiten asegurar la existencia
de un cuenco de base esférica aplanada, del que nacen unas paredes
verticales ligeramente inclinadas hacia adentro, con lo cual se obtiene
una forma cilindrica tipica para unas urnas funerarias. Estas
ceramicas terminan con un borde redondeado, sin doblar y de igual
grueso que el cuerpo del vaso. La mayoria de estos tipos presentan
unas incisiones que por presion marcan unos dientes de sierra junto al
angulo formando entre la base y el nacimiento de la pared vertical,
estas incisiones en cufla negativa corresponden a la Lamina II, figura
N°1 (a, b, ¢, d).

Un tipo de decoracion unica se halla sobre un solo fragmento, que
no permite reconstruccion segura; esta tipologia es completamente
extrafia al conjunto de Cupica, corresponde a la pieza (C. U. N° 2)
Lamina II, figura N° 2. Se trata de una decoracion anular, en cordones
que han sido rayados transversalmente por finas incisiones que
recorren todo el cordon horizontal envolvente de la cara externa. El
ancho de este cordon es de 9 mm., su radio de proyeccion externa es
de 2,5 mm., la distancia entre incisiones 3,5 mm. La pasta y demas
caracteristicas corresponden completamente a las descritas para la
pieza (C. U. 1).

El resto de fragmentos, no ofrece interés descriptivo, corresponden
a ceramicas cuyas caracteristicas son idénticas a las descritas con las
cuales forman un mismo conjunto industrial.

CERAMICAS DE SAN MIGUEL

Caracteristicas generales. Al igual que los materiales de Cu-
pica, los fragmentos de cerdmicas recogidos en San Miguel
no permiten la reconstruccion total de las piezas, pero dejan
adivinar una tendencia general hacia una forma esférica para las

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



MATERIALES CERAMICOS Y LITICOS DEL CHOCO 365

grandes ollas globulares y otra serie de cuencos de 3/4 de esfera. Las
grandes vasijas presentan siempre un cuello ancho, corto en altura,
fuerte y recorvado hacia afuera, que corresponde a un tipo fijo para
las urnas de gran tamafio. El promedio para el diametro interno de la
boca es de 300 mm.

Las superficies de fractura muestran en unos pocos casos una
arcilla de color rojo uniforme, en el resto son de intenso color negro.
Practicamente todas presentan una capa de enlucido de 1 mm. de
espesor, cubriéndose ambas caras cuidadosamente con este sistema,
con lo que se obtiene una superficie de color ocre rojo uniforme.

La pasta interna negra es poco densa, bastante porosa y contiene
como material desengrasante una pequefia cantidad de arena silicica y
una gran cantidad de un microscopico polvo de carbon vegetal,
molido.

En general el enlucido interior y exterior ha sido aplicado en capa
muy regular y pulido después cuidadosamente, obligado ello por un
curiosisimo sistema de decoracion que por su importancia como
elemento de posible discriminacion de influencias culturales
describimos con todo detalle.

Como en Cupica, estas ceramicas presentan un grueso mecanico
superior al necesario y una elaboracion simétrica descuidada. El
espesor medio para los fragmentos de las grandes urnas (cuyo
diametro maximo seria aproximadamente unos 500 mm.) es de 17
mm. Para las piezas pequefias hemos hallado secciones de solo 3 mm.
y alli se observa la tendencia hacia una elaboracion mucho mas
cuidadosa.

El reborde del cuello de una de las piezas tiene un espesor de 26
mm. mientras que en una ollita de 3 mm. de grueso junto a su
diametro maximo, hallamos 4,5 mm. para el reborde del cuello, esta
proporcion de un mayor espesor en la seccion terminal es tipica de
todas las piezas de esta cultura.

Una pequefia olla, Lamina IV, figura N° 11, repite el tipo y
proporciones de las urnas grandes, que no es posible completar
totalmente; las medidas de esta pequefia pieza son: altura de la base al
cuello, 71 mm.; didmetro maximo, 88,5 mm.; diametro interno de la
boca, 54 mm.; didmetro externo de la boca, 79 mm. Las proporciones
de esta ollita corresponden practicamente a las formas de las grandes
urnas.
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Las ceramicas grandes de este tipo globular, forman serie con otro
grupo de trabajo menos tosco, decorado en la mayoria de casos en
forma cuidadosa y complicada que describimos en detalle.

Para el .presente estudio preliminar sobre las ceramicas de San
Miguel dividimos en series a partir del tipo decorativo. Creemos que
esta clasificacion solo tiene valor para el estudio que realizamos, y
que so6lo el aporte de mejores datos, proporcionara elementos que
permiten establecer una tipologia formal estética, seguramente mas
complicada a medida que sea mas completa. Creemos obtener asi una
clasificacion suficientemente flexible para que permita incluir nuevos
tipos que se vayan conociendo.

Serie A. Lamina IV, figura N° 10 (a, b, ¢, d).

Ceramicas lisas con decoracion formada por solo planos
ligeramente rehundidos en fajas horizontales alrededor del cuerpo de
la vasija, cuyos perfiles son siempre débilmente ondulados. Piezas S.
M. 2, -6, 6a, 6b, 7, 12, 13 y 48. Todas corresponden a grandes urnas
de un diametro aproximado a cincuenta centimetros, pulidas en forma
cuidadosa tanto exterior como interiormente, sin decoracion alguna, y
con un corto cuello doblado hacia el exterior sensiblemente mas
grueso que las paredes del objeto. El enlucido de 1,5 mm. de espesor
cubre ambas caras y fue bruiiido con un objeto duro de superficie
convexa.

Serie B. Lamina III, figura N° 1. Piezas S. M. 2, 2a, 2b, 2c, y
39.

Fragmentos de ceramica que presentan la superficie de fractura
de color ocre rojo, uniforme, sin haberse afadido desengra-
sante alguno a la arcilla. No se emplearon enlucidos ni pinturas
y las superficies no fueron pulidas. La decoracion se reduce a simples
fajas horizontales que cubren el tercio superior de la pieza, cuyo
cuerpo presenta forma esférica. Es tipica la decoracion por una ancha
faja horizontal, dividida por tres lineas paralelas, las zonas
intermedias de las cuales se subdividen en espacios trapezoidales,
que a su vez se rellenan con un hachurado de dobles lineas cortas
horizontales. En otros casos el interior de estos trapecios se divide en
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triangulos o cuadrados. Para un solo caso este interior ha sido
rellenado mediante unas incisiones que dibujan una T, logradas por
dos golpes de buril perpendiculares entre si, que presentan como la
impresion negativa de una tachuela. Todos estos tipos de decoracion
se han dibujado con un punzén que ha penetrado de 1 mm. a 2,5 mm.
y siendo el grueso medio de las lineas de 1,5 mm.

Serie B 1. Lamina IV, figuras Nos. 1, 2 y 3. Piezas S. M. 14, 14a
Constituyen una variante del tipo anterior en cuanto a la decoracion y
fabricacion, se ha mezclado a la pasta un desengrasante cuya base son
cenizas mezcladas a un polvo fino de carbon vegetal, con esto se
obtuvo una pasta de color negro intenso, la cual se enlucié tanto en la
superficie interna como en la externa con una fina capa de arcilla
color ocre rojo. Sobre esta capa fina de enlucido se han grabado las
decoraciones lineales, las cuales nunca penetran hasta la capa interna
negra. La decoracion consiste en distribuir unas fajas horizontales
repartidas en el tercio superior de las ceramicas, divididas en
recuadros que se llenan de hachurados diagonales. Lamina IV, figura
2, o bien con trazos dispuestos en espina de hungria. Lamina IV,
figuras Nos. 1 y 3.

Serie C. Lamina III, figura N° 2 y lamina IV, figura Nos. 4 y 5.
Piezas S. M. 14, S. M. 17, S. M. 17n, S. M. 17m, S. M. 20, S. M. 30 y
S. M. 34.

Esta serie presenta siempre junto a la depresion del cuello fajas de
lineas incisas separadas y verticales, a las cuales vienen a
complementar las puntuaciones cupuliformes en proyeccion positiva
hacia el exterior, que consideramos tipicas de la cultura de San
Miguel, representando un especial sistema decorativo, cuya
descripcion industrial damos con detalle al final.

Variantes de este tipo descrito, son una serie de fragmentos en los
que cambian solamente las direcciones de las lineas incisas, las cuales
a veces se intercalan a las puntuaciones cupuliformes.

Todas estas ceramicas presentan la caracteristica de haberse
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usado como desengrasante una gran cantidad de carbon vegetal, que
da intenso color negro a la pasta interna. Siempre las superficies son
enlucidas, con un grueso medio de 2 mm. recubriendo ambas caras,
este enlucido es obligado por la técnica especial para obtener las
puntuaciones. La coloracion de la capa de enlucido es ocre rojo
palido.

Serie D.

El grupo de ceramicas que incluimos en esta serie los consideramos
como representantes caracteristicos de la cultura de San Miguel.

Una serie de mas de 250 fragmentos, correspondientes a unas 80
piezas distintas, permite atribuir a estas ceramicas un valor de
clasificacion tipoldgica, para toda un d4rea cultural. La técnica
empleada en la decoracion se presenta por hoy como un caso Unico
sin que nos haya sido posible hallarle paralelo entre las culturas
americanas, s6lo documentaciones futuras podran explicar el origen
de este elemento decorativo y los caminos de posibles transmisiones
que haya recorrido.

La caracteristica general es una ornamentacion a base de lineas de
puntos que dibujan fajas horizontales consecutivamente superpuestas
(que a veces cubren todo el cuerpo de la ceramica). Los puntos son
cupulas esferoidales proyectadas hacia afuera, de radio pequefio y
generalmente concentradas junto al cuello, pero que presentan tipos
en los cuales invaden poco a poco el cuerpo de las piezas.

Las semiesferas, se proyectan generalmente con un radio regular de
2 mm. El estudio atento de la técnica nos permite afirmar que con
toda seguridad se han obtenido por el procedimiento siguiente: una
vez dada la forma a la ceramica, y antes de que la pasta secase, se
cubri6 la cara externa con una capa de enlucido a base de una arcilla
muy fina y liquida, ésta debia secar rapidamente por absorberse
el agua en la parte del cuerpo de la ceramica, tan pronto como esto
sucedia se pulia la superficie con cuidado a fin de obtener una
capa casi brillante, inmediatamente se debid proceder a perforar
desde la parte interior de la ceramica, todo el cuerpo de la pasta,
hasta que el punzon llegaba a producir un abultamiento en la
superficie exterior, pero sin que alcanzase a romper la capa de en-
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lucido, para ello se debid presionar ésta ligeramente, manteniendo un
dedo sobre la ctipula que empezaba a producirse, caracter que puede
observarse por débiles impresiones digitales que se pueden ver en
algunas superficies. (Véase Lamina IV, figura N° 9).

Una vez decorada por este sistema toda la cara exterior de las
ceramicas, se procedio a enlucir la superficie interna, a fin de taponar
con la capa de enlucido interno los agujeros producidos por el
punzon. El resultado es que tanto la superficie interior como la
exterior presentan un fino pulido, pero el cuerpo de la pasta estd
completamente agujereado, de donde ciertas piezas que han perdido
las capas de enlucido, ya por un roce, ya debido a una defectuosa
soldadura de estas capas de arcilla superpuestas presentan el aspecto
de coladores completamente perforados en las lineas de las
decoraciones.

El hecho inmediatamente deducible de este tipo de decoracion es
que so6lo podia estar destinado a ceramicas de caracter ritual, ya que la
utilidad practica de estos tipos seria casi nula, pues el simple roce
destruye facilmente las cupulas externas, dejando al descubierto la
perforacion de la pasta y siendo débil la resistencia de estos enlucidos
las ceramicas se verian inmediatamente perforadas en los puntos
decorados.

Tipologia formal-estética. Del conjunto de piezas procedentes de
San Miguel, hemos aislado aquellas cuya decoracion es
exclusivamente obtenida por estas puntuaciones cupuloides
anteriormente descritas. Estas tratamos ahora de agruparlas de tal
forma que futuras investigaciones puedan partir de la presente y
ampliarla o reducirla.

Grupo a. Lamina IV, figura N° 11.

Pequefias ceramicas globulares esferoidales, cuyo diametro
maximo no pasa de 85 mm., decorados con uno, dos o tres circulos de
puntuaciones alrededor del cuello. Generalmente muy asimétricas,
mal cocidas y de pasta muy porosa.

Grupo b.
Cuencos de casquete esférico, cuyo didmetro maximo es de
90 mm. no depasando su altura los 50 mm. Presentan puntua-
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ciones de tamafio mas pequeio que el resto de las cerdmicas, por
haberse empleado un punzén mucho mas fino, decorados con tres
fajas horizontales de puntos situados alrededor del cuello.

Grupo c.

Ceramicas que repiten las formas de los dos grupos anteriores, pero
en tamafio mucho mayor, con didmetros de hasta 500 mm. De
coccion imperfecta pero de pasta menos porosa.

Grupo d. Lamina IV, figura N° 6.

Piezas cuyo cuerpo repite las formas anteriores, pero cuyo cuello se
dobla fuertemente hacia afuera de tal forma que la superficie interna
de la ceramica pasa a ser externa y horizontal en el plano superior del
cuello, el cual se decora con lineas de puntuaciones sobre este plano
superior horizontal, logradas por perforaciones que se han hecho
desde la cara externa y hacia arriba.

Grupo e. Lamina IV, Figura N° 7.

Tipos idénticos en forma a los descritos, pero cuyo numero de fajas
puntuadas es mucho mayor, situandose no solamente sobre el cuello y
llegando en algunas piezas a ocupar completamente todo el cuerpo de
la ceramica. Las lineas de puntos distan entre si un maximo de 7 mm.

Grupo f., Lamina III, figura N° 3.

Variante del tipo anterior, muy finamente pulido, (especialmente el
enlucido de la cara externa) presentan junto al cuello un doble
reborde obtenido por la soldadura dé un anillo o cordon paralelo y a
pocos milimetros del cuello y de seccion igual a éste. Tanto la cara
superior del cuello, como la de este doble reborde, se han decorado
con lineas de cupulas, perforados en este caso desde la superficie
exterior, y de abajo hacia arriba.

Grupo g. Lamina IV, figura N° 8.
Nueva variante del Grupo f. de cuello mas alto qué las piezas
de los grupos anteriores, con varios anillos soldados paralelos
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al reborde del cuello que se proyectan unos 16 mm. en promedio
sobre el cuerpo de la ceramica, decorados en todos los casos con
puntos sobre su cara superior obtenidos por el mismo sistema que los
del grupo anterior.

A manera de conclusiones generales podemos decir por hoy, que si
bien las ceramicas procedentes de San Miguel, no representan la
industria mas avanzada entre las halladas en el Choco, por su
decoracion caracteristica creemos que ofrecen un maximo interés. La
particularidad de este sistema decorativo que presentan (sorprendente
por hoy, por su aislamiento) puede ser de gran importancia, pues
técnicas como estas significan generalmente persistencias de sistemas
que los primitivos conservan gracias a su tradicionalismo. Por hoy, al
aparecer aislado este sistema podria inducirnos a pensar que se trate
de una creacion lograda en San Miguel, su importancia no quedaria
reducida por ello y es de esperar que pronto la tipologia y las
influencias esparcidas o recibidas puedan ser mejor interpretadas,
creemos aventurado establecer hipotesis (que nunca faltan), hasta que
la comprobacién pueda realizarse desde un campo netamente
cientifico.

CERAMICAS DE RIO TUMARADO

Las piezas procedentes del yacimiento explorado en el rio
Tumaradd, se reducen a fragmentos, que no permiten la
reconstruccion de ninguna pieza, las formas que permiten deducir, no
creemos que puedan ser completamente seguras pues se prestan a
errores de reconstruccion, no obstante es posible analizar unas
caracteristicas generales de sistema de fabricacion y series
decorativas que se repiten suficiente nimero de veces, para .que
podamos afirmar que establecen tipos determinados fijos.

Desde el punto de vista industrial, estas ceramicas son muy
superiores a las halladas en Cupica y en San Miguel. Las pastas
empleadas son mas finas, mejor trabajadas, de seccion siempre muy
inferior a las anteriores y de densidad mucho mayor, menos porosas y
mejor cocidas.

Un gran numero de fragmentos (mas de 80) correspondien-
tes con seguridad a unas treinta cerdmicas diferentes, presen-
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tan elementos decorativos aportados por soldadura, la fabricacién del
cuerpo de estos objetos presenta secciones onduladas mas
complicadas y parece que probablemente algunas ceramicas tenian en
lugar de un anillo de base, unas patas. Pero con seguridad todas las
ceramicas tienen en su base un elemento aportado por soldadura para
obtener un plano horizontal de apoyo, que en los tipos mas sencillos,
fue un anillo soldado posteriormente a la fabricacion del cuerpo del
objeto.

Especialmente el borde superior de la boca, es fino, pulido, mucho
mas elegante y de seccién ondulada en S con respecto al cuerpo de la
pieza.

Aparecen dos tipos de pasta, una francamente roja, ligeramente
porosa por contener una fina arena rodada, como desengrasante, y
otra pasta mas oscura, mucho mas densa y cuyo desengrasante debid
contenerlo la misma arcilla.

Descripcion de los elementos decorativoes. Sin que presida la idea
de establecer series, y en forma que creemos algo desordenada damos
unos grupos de elementos decorativos que deberan ser revisados en
otras ocasiones. El criterio seguido ha sido establecido a base de
valorar el mayor niimero de fragmentos que presentan un mismo tipo,
los cuales forman asi el primer aparte, y hemos dejado para el ultimo
el que se presenta menor nimero de veces. Estos conjuntos nos
parece que permiten establecer relaciones con decoraciones de otros
grupos culturales, pero tampoco insistimos en este tema, por creer que
es todavia reducido el nimero de piezas que podemos estudiar, y
principalmente por faltarnos piezas completas.

Grupo a.

Lineas incisas formando bandas circulares junto a la boca de las
ceramicas, distanciadas entre si unos 4 mm., profundas de 1 mm.,
entre las cuales se intercalan lineas de puntos por presion de un
punzén de punta triangular.

Grupo b.

Bandas anulares en bajo relieve, sobre las cuales se han afiadido por
pastillaje unas lentejas presionadas, que forman series de cupulas.
Léamina V, figura N° 5.
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Grupo c.
Parejas de pezones semiesféricos de 6 mm. de radio cuya funcion
posible de asa es factible, pero sin presentar perforacion alguna.

Grupo d.
Bandas lineales incisas alrededor del cuello, sin puntuaciones entre
las lineas.

Grupo e.

Festones obtenidos por aplicacion y soldadura de cordones
alrededor del cuello, sin puntuaciones ni lineas, pero con unas medias
lunas en C. invertida y en bajo relieve. Lamina V, figura N° 3.

Grupo f.

Festones por aplicaciéon y soldadura de un cordén, que por
presiones alternadas recortan una forma dentada. Lamina V, figura N°
2, generalmente en ceramicas semiesféricas de forma interior abierta.

Grupo g.

Impresiones lineales incisas obtenidas por presion de un punzon y
profundizadas unos 2 mm. por 3 mm. de grueso, forman
generalmente bandas de cuatro lineas cuyos tres espacios intermedios
se rellenan con hachurados en diagonal.

Grupo h.

El mismo tipo anterior, pero cuya decoracion lineal se ha logrado
mediante un punzoén mas fino y habiéndose llenado los espacios
entrelineas con un doble hachurado .que se cruza en tridangulos.

Grupo i.

Hachurados diagonales, en el interior de fajas horizontales de tres
lineas continuas, junto a series horizontales de ctpulas en forma de
pezoén de 7 mm. de radio, en el centro de los cuales se ha excavado un
crater conico de 4 mm. de base-. Lamina V, figura N° 6.
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Grupo j.
Incisiones punteadas, obtenidas por golpes de buril dispuestos en
linea horizontal.

Grupo k.
Fragmentos de patas globulares o esféricas, soldadas a pedazos de
base, decorados con triangulos de interior punteado.

Grupo 1.

Decoracidn lineal incisa, por lineas en zig-zag, situadas entre dos
paralelas, formando fajas divididas en tridngulos cuyo interior se ha
llenado con lineas paralelas a uno de sus lados, equidistantes unos 4
mm. y en direccién opuesta siempre a la del tridngulo vecino. En un
punto dado se interrumpe esta faja por cordones en relieve, aportados
por soldadura, de unos 5 mm. de ancho por 2 mm. de proyeccion, en
estos cordones en relieve por presiones consecutivas se han logrado
dentados en sierra. Esta decoracion corresponde a una ceramica
grande de unos 600 mm. de didmetro. Lamina V, figura N° 1.

Al margen de los tipos anteriores se halla un fragmento que
presenta una extraia forma de ubre, cuya interpretacion no es posible.
Termina en una especie de pezon, girado hacia un lado. Por su
pulimento exterior muy cuidadoso tenemos la seguridad de que se
trata de una forma escultorica intencional y no de una deformacién
casual. El caracter escultorico es claro, pero imposible en absoluto su
reconstruccion. Lamina V, figura N° 4.

En conjunto las cerdmicas de rio Tumaradd, muestran un
conocimiento industrial superior, tanto en la técnica de fabricacion
como en el proceso decorativo si las comparamos con los yacimientos
de Cupica y de San Miguel.

Otros elementos que creemos interesantes para el estableci-
miento de una tipologia, dada la repeticion con que se presentan
en esta cultura son las secciones del borde junto a las bocas.
La Lamina V, figura N° 9, representa la serie de secciones que se
han ordenado colocandose: primero los tipos que mdas se repi-
ten, creemos no obstante que esta ordenaciéon puede ser defi-
ciente ya que se ha realizado unicamente a base de frag-
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mentos correspondientes a unas 30 piezas diferentes. La tendencia a
fabricar aristas angulares en la cara interna, es manifiesta en toda esta
zona. Los perimetros de boca son muy regulares, asi como los
gruesos cuya modificacion no afecta a medio milimetro en su
recorrido total. Los regruesos de la boca se han logrado generalmente
por afiadidura de un cordon soldado (que en algunas se desprende
facilmente), este cordon se pulimentdé de manera muy cuidadosa y
regular.

La Lamina V, figura N° 2, representa un sélo caso de cordon de
seccion triangular, obtenido por soldadura de un cordén al cual por
sucesivas presiones se le ha dado un perfil dentado. Este tipo de
reborde se halla en otras ceramicas, como adorno situado, sobre el
cuerpo, pero junto a la boca, sdlo lo presenta una pieza.

En cuanto a las bases, no hemos hallado fondos esferoidales como
en las localidades de Cupica y San Miguel, casi con toda seguridad
puede afirmarse que en la cultura de Tumarad6 todas las ceramicas
poseen elementos para dar un plano horizontal de apoyo a la base.
Este es formado generalmente por un cordon soldado a la base,
uniéndose a ella insensiblemente por su cara externa, mientras que
presenta un perfil mas angular en la zona inferior interna. En un solo
caso, una ceramica muy pequefla presenta una base plana y un cuerpo
cilindrico de paredes verticales. En la Lamina V, figura 7 (a, b, e, d, e,
f,) se han representado las formas tipicas que se repiten numerosas
veces.

Un s6lo fragmento de asa nos ha llegado de San Miguel, es de tipo
corriente, debid estar soldada por sus dos extremos. El superior mas
aplanado y ancho, va estrechandose hacia la mitad del asa desde
donde continfia con igual grueso y espesor. Lamina V, figura N° 8.

CERAMICAS DE BAHIA SOLANO, “PUERTO MUTIS”

En esta localidad se han recogido ceramicas bien conserva-
das. Las caracteristicas de cada una de ellas seran dadas en par-
ticular ya que su numero reducido no permite generalizaciones
como en los yacimientos anteriores, donde el numero de frag-
mentos pasa de varios centenares. Un numero reducido de
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fragmentos que no permiten reconstrucciones, presentan las mismas
caracteristicas de pastas, técnica y decoracion de las que describimos
a continuacion.

Figura N° 1 Figura N°2

Pieza (P. M. 3). Figura N° I.

Tipologia. Pequeia urna cuyo cuerpo esta formado por un elipsoide
de revolucion para los dos tercios inferiores, en este punto doblan las
paredes angularmente en forma esférica, rematado por un cuello a su
vez doblado hacia el exterior.

Medidas. Diametro maximo, 103 mm.

Altura total, 104 mm.

Diametro exterior de la boca, 105 mm.

Diametro interno de la boca, 75 mm.

Altura del cuello, 11 mm.

Altura desde el cuello al diametro maximo, 31 mm.

Altura de la base al didmetro maximo, 62 mm.

Espesor del borde superior del cuello, 4,5 mm.

Promedio de espesor de la pasta (muy regular), 6,5 mm.

Descripcion. Probable utensilio de cocina, por presentar mues-
tras de haber sido sometido repetidamente al fuego. En su
fabricacion se empled como desengrasante una arena pulvuru-
lenta que esponjé mucho la pasta. La técnica de fabricacion
fue a base de enroscado espiral ascendente, de soldadura
imperfecta entre los pasos de rosca (linea por donde se han pro-
ducido todas las roturas). Parece que una vez seca la pasta se
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procedié a mojarla exteriormente para reblandecer una ligera capa
que se puli6é por friccion en sentido rotativo. La superficie interior
presenta un pulido menos cuidadoso, obtenido por friccion de un
objeto duro de superficie ligeramente convexa. El pulido exterior mas
cuidadoso fue acabado con un objeto duro de esferoicidad mas
reducida al empleado en el interior.

Tanto exterior como interiormente, las superficies presentan una
coloracion monocroma de color Siena quemada oscura.

Decoracion. En la zona del tercio superior, comprendida entre el
diametro, maximo y la depresion del cuello, aparece una decoracion
en zig-zag, dibujada por lineas incisas opuestas y no continuas, de 1 a
1,5 mm. de profundidad, lineas a cuyos lados se han afiadido series de
puntos paralelas a ellas. Opuestos diametralmente al cuerpo de la
ceramica, aparecen dos grupos de dos pezones, en forma de asas
rudimentarias, logradas por aportacion de una ctipula de 8 mm. de
radio, no presentando perforaciones.

Piezas (P. M. 6). Figura No. 2.

Tipologia. Vaso esférico, en sus cuatro quintas partes, terminado
con un gran cuello doblado en S hacia afuera, hasta adquirir igual
saliente que el diametro maximo del cuerpo.

Medidas. Altura total, 124 mm.

Diametro maximo, 120 mm.

Diametro externo de la boca, 82 mm.

Altura del cuello, 31 mm.

Diametro minimo externo del cuello, 103 mm.

Promedio de la seccidén, 8 mm.

La base sigue el mismo radio de esferoicidad del cuerpo.

Descripcion. Probablemente se trata de un util de cocina, ya que
puede verse que ha sido repetidamente sometido al fuego del hogar.
En perfecto estado de conservacion, lo cual no permite investigar el
material desengrasante ni su composicion de pasta, con seguridad
modelado por técnica de enroscado en espiral ascendente y
recubiertas sus caras con un fino enlucido pulido, de color rojo
pouzzolis oscuro, la superficie interior presenta un pulimento menos
cuidadoso.
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Decoracion. Junto al nacimiento del cuello, corre horizontalmente
una faja circular de 11,5 mm. de promedio dibujada por cuatro lineas
paralelas incisas que dejan en el centro de la faja un espacio de 10
mm. que se ha rellenado con un zigzag de doble linea incisa. En el
borde superior de la pieza y juntd al nacimiento de la superficie
interna, corre una doble linea incisa que demarca un aro de 4 mm.
Todas estas decoraciones sélo, penetran la capa de enlucido y son
poco profundas en comparacion a las demas ceramicas.

El sonido indica una cocciéon muy regular y una pasta seguramente
bastante porosa.

Generalidades sobre Bahia Solano Hemos indicado que el
numero de fragmentos es mas reducido que en los yacimientos
anteriores, en efecto el total no pasa los cincuenta, y las
generalizaciones no permiten deducir mucho. En conjunto los
fragmentos pertenecen a objetos del mismo tamafio que los descritos,
y corresponden a formas de cuerpo esferoidal y conico esférico,
terminados siempre por una abertura de cuello muy grande y de
paredes altas. Las decoraciones solo son de tipo lineal inciso,
punteado, o ambos complementandose. Se hallan en todos los casos
sobre el nacimiento del cuello, y una doble linea acostumbra a
aparecer junto al doblez del reborde superior del cuello.

Las pastas son porosas pero el proceso de coccion muy regular, tal
vez debido al reducido tamafio de las piezas halladas.

Como desengrasante tipo se ha empleado siempre la arena rodada
de grano fino, si bien en algunos casos (probablemente por no
disponer de ella) se molieron arenas gruesas, cuyos granos aparecen
fragmentados en la pasta; en cantidad muy reducida se han hallado
escamas de mica, pero todo parece indicar que no fue
intencionalmente usada como desengrasante.

En la mayoria de los casos el pulimento exterior se logra sobre la
capa de enlucido, s6lo un 20% de piezas presenta un pulimento
obtenido por friccion rotativa sobre la pasta huimeda. En ambos casos
se termind el pulimento, mediante un 1til fino a manera de bruiidor,
operacion que parece haberse realizado probablemente cuando la
pasta estaba bastante seca.
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CONCLUSIONES SOBRE EL ANALISIS DE LAS CERAMICAS
PROCEDENTES DE CUPICA, SAN MIGUEL, RIO TUMARADO
Y BAHIA SOLANO

Con las descripciones anteriores queda terminado un analisis tal
vez excesivamente minucioso, lo hemos considerado necesario
teniendo en cuenta el nimero reducido de piezas completas y los
escasos y casi nulos datos que sobre esta region colombiana tenemos.
Hemos insistido especialmente en las caracteristicas de técnica
industrial, por considerarlas de suma importancia. En las
descripciones de ceramicas el elemento “técnica de fabricacion” se
descuida demasiadas veces, por nuestra parte creemos que este
elemento persiste durante mas tiempo que las formas esféricas
externas, estamos seguros que varia mas facilmente el fondo formal-
estético, que la técnica industrial, y creemos que el empleo de
determinados desengrasantes tiene para las clasificaciones tanta
importancia como el tipo decorativo. Creemos también que el estudio
sistematico de los procesos industriales (que siempre pueden
descubrirse en un andlisis de laboratorio) serviria en infinidad
de casos, para comprobar parentescos que hoy se nos escapan, al
ser estudiados solamente desde un punto de vista de formas exter-
nas. Este tema generalmente descuidado en las descripciones del
material ceramico, demostrd ser extraordinariamente util, cuando se
plantean problemas de cronologia o de parentesco. Fue M. Miller
quien lo propuso en su trabajo sobre las ceramicas neoliticas
recogidas en Saint-Loup (Isére, Francia) ", y luego recomendado por
Joseph Déchelette, en su espléndido estudio sobre las ceramicas
neoliticas.

Las técnicas de los ceramistas americanos solo esporadica-
mente han sido descritas. Conocemos casi a la perfeccion los
procesos del arte textil americano y no nos cansaremos de repetir
que los materiales ceramicos permiten reconstruir analitica-
mente su proceso de fabricacion. Creemos también que é€s-

' Découverte el fouille d'une station préhist, ¢ Saint-Loup Ext. Afas, Montauban,
1904.

? Mauuel d' Archéologie Préhistorique Celte tl Gallo-Romaine. Vol. I, pags. 546,
547. Paris, 1908.
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te es tanto 0 mas importante que las formas decorativas y por lo tanto
es a los autores de trabajos analiticos sobre cerdmicas a quienes
incumbe una descripcion de proceso técnico que permita en un futuro
un mayor conocimiento de esta industria en América.

OBJETOS LITICOS PROCEDENTES DEL CHOCO

El material litico que describimos a continuacioén, procede de los
yacimientos del rio Tumarado, Cupica, San Miguel, rio Cogucho,
Bagado, rio Salaqui y Bahia Solano.

La descripcion que damos en detalle confirma una cierta unidad
tipologica para toda esta extensa region, vemos siempre la presencia
de unos tipos de proporciones fijas, a los que se une un pequefio
numero de variantes.

El orden establecido en la descripcion no corresponde al viaje, pero
presenta en cambio el material en serie comparativa que permite
establecer una clasificacion general de tipos.

Objetos liticos de rio Tumaradé. El conjunto de hachas
procedente de este yacimiento repite siempre el tipo alargado de lados
practicamente paralelos, de caras siempre convexas aun que
irregularmente y de filos cortos y gruesos. Todas las piezas son
ligeramente asimétricas y de pulimento irregular.

Se han hallado, en menor porcentaje una serie de fragmentos de
piezas de molinos de mano, principalmente la pieza mévil, y en su
mayoria afectan la forma de prismas triangulares.

Proceden también de este yacimiento dos piedras casi sin trabajar
con excepcion de unas escotaduras laterales, destinadas a la sujecion.
Nos parece dificil su empleo como armas, debido a su poco peso, su
uso seria probablemente como martillos pequefios o bien como pesas
de redes, esto ultimo muy improbable.

El fragmento de un gran hueso muestra sefiales de pulimento, al
parecer con la finalidad de obtener una punta de lanza de lados no
muy afilados.

Dos cantos rodados de una piedra silicica fueron trabajados por
fragmentacion primero y pulido posterior a fin de obtener unas
“bolas” cuya esferoicidad no es perfecta.

Junto a estos ttiles e instrumentos se han hallado fragmen-
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tos numerosos de silex rojo palido y Siena quemada, sobre ellos se
aprecian claras roturas por choque, destinadas a obtener laminas de
desconchado, que se emplearian probablemente como puntas para las
armas.

Como industria litica, se muestra rudimentaria, con formas poco
agiles y con tipos mondtonamente repetidos.

La descripcion particular de las piezas mas interesantes nos
confirman estas generalidades.

Pieza (Tu. XXVI). Lamina VI, figura N° 1.

Descripcion. Hacha de lados préacticamente paralelos, con una cara
plana y otra convexa, de doble filo, uno de los cuales es méas agudo,
por haber sido probablemente menos utilizado, mientras que el otro
filo ha sido redondeado por pequefias roturas de percusion.

Dimensiones. Largo total, 169 mm.

Ancho maximo, 70 mm.

Grueso maximo, 27 mm.

Flecha maxima del filo, 12 mm.

Arranque del filo (se entiende como la distancia entre la fecha del
filo y la cara del hacha), 17 mm.'

Material. No habiéndose realizado el analisis petrografico del
material que describimos, creemos no obstante necesario dar los datos
observables. Piedra de grano microlitico, de coloracién rojo-negro,
unido, por un cemento verde, cuyo conjunto presenta un color verde-
gris con ligera patina externa ocre.

Pulimento. Desigual, asimétrico y sin filos lineares.

No presenta ranura, incisiones ni escotaduras destinadas a reforzar
el enmangado.

Pieza (Tu. XXI). Lamina VI, figura N° 2.

Hacha de piedra pulida, de lados ligeramente concavos a fin de
obtener un filo de mayor longitud. Muy simétrica, afilada y de caras
convexas, es el unico ejemplar realmente bello.

Esta pieza presenta un gran boquete de fragmentacion debido a un
fuerte golpe.

Dimensiones. Largo total, 15,5 mm.

Ancho maximo en los extremos del filo, 66 mm.

Grueso maximo, 27 mm.
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Material. Esta pieza se fabricd en una piedra de color gris-azul y
presenta una patina exterior de color ocre-rojo, esta compuesta de
granos microliticos densamente cementados.

El pulimento es extraordinariamente cuidadoso y muy simétrico,
las aristas entre las caras y los lados tienen un filo lineal muy agudo.
No presenta incisiones ni ranuras que faciliten el enmangado.

Pieza (Tu. XXV). Lamina VI, figura N° 3.

Hacha de piedra pulida de caras convexas y lados rectos. De forma
trapezoidal y doble filo, estando fragmentado el de la base mayor a
causa de choque, fue reparado por pulimento y presenta un angulo
mas agudo que el de la forma primitiva.

Dimensiones. Largo total, 136 mm.

Ancho méximo en el filo mayor, 51 mm.

Grueso maximo, 23 mm.

Flecha del filo menor, 8 mm.

Material. Arenisca dura, microlitica, de color gris-verdoso, con
manchas superficiales de una patina Siena-ocre.

Pulimento regular con arista acusada entre la cara y los lados. No
presenta ranura ni incisiones destinadas al enmangado.

Pieza (Tu. XXII). Lamina VI, figura N° 5.

Hacha de piedra pulida en forma trapezoidal irregular, con un solo
filo en la base del trapecio y una cara plana en la base menor.

Dimensiones. Largo total, 98 mm.

Ancho maximo, 33 mm.

Grueso maximo, 23 mm.

Flecha del filo, 7 mm.

Material. Roca microlitica de grano blanco-gris, cementada por una
pasta azul-verdosa superficialmente cubierta a manchas por una
patina ocre-rojo.

La forma asimétrica, el filo poco acusado, su tamafio pequefio y su
poco peso, nos hace pensar que este objeto tiene un caracter mas
ritual que utilitario. No presenta ranuras ni incisiones para facilitar el
enmangado.
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Pieza (Tu. XXIX). Lamina VI, figura N° 4.

Cincel de piedra pulida derivado del tipo de hacha anteriormente
descrito. Caras convexas y lados practicamente rectos, forma
trapezoidal con filo en el lado mas corto del trapecio, el extremo
opuesto al filo estd formado por una cara ligeramente concava,
destinada a la percusion. En conjunto presenta la forma de una cufia.

Dimensiones. Largo total, 149 mm,

Ancho maximo, 32 mm.

Grueso maximo, 22 mm.

Flecha de filo, 3 mm.

Material. Roca microlitica de grano negro, unido por un cemento
gris-verdoso, sin patina.

Pulimento desigual, forma ligeramente asimétrica, pero de filos
lineares muy acusados.

Piezas (Tu XX, Tu XXX, Tu XXVII, Tu XXIII, Tu XXVIII, Tu.
XXXII). Lamina VI, a, b, c, d, e, f.

Manos de mortero de seccion triangular y forma asimétrica, repiten
la forma de un prisma triangular de caras ligeramente convexas,
obtenidas por la friccion sobre la muela durmiente; fabricadas en
rocas del mismo material que las hachas anteriormente descritas.

Las dimensiones medias de estas piezas son 120 mm. para el largo
mayor y 55 mm. para la altura maxima del tridngulo de seccidén
mayor.

Piezas (Tu. XXXI). (Tu XXXIII). Lamina VI, figuras Nos. 7 y 8.

Ambas son la pieza de mano de una muela durmiente. Presentan
seccion oval y so6lo tienen dos caras destinadas a la friccion.

Dimensiones. Largo maximo, 165 mm.

Radio mayor, 55 mm.

Radio menor, 30 mm. (Medidas de promedio, para estas dos piezas,
y fragmentos de otras catorce incompletas).

Material. La Tu XXXI, se obtuvo como la mayoria de frag-
mentos de una roca granitica, mientras que la Tu XXXIII, se
fabrico a partir de una roca formada por pequeios cristales de
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galena, cementados por una pasta cuarzo-cristalina de coloracion gris-
blanca.

Pieza (Tu XIX). Lamina VI, figura N° 9.

Especie de cuchillo de caras pentagonales y seccion triangular,
podria también interpretarse como raspador.

Dimensiones. Largo mayor del pentagono, 153 mm.

Dos lados menores de, 52 mm.

Dos lados mayores de, 105 y 118 mm. respectivamente.

Un lado de base de, 42 mm.

Triangulo de seccion; altura, 74 mm., base, 24 mm.

Pulimento irregular y asimétrico, el lado de los 105 mm. del
pentdgono es un filo agudo que muestra sefiales de haber sido
utilizado como cuchillo o como éangulo cortante de un raspador,
mientras que el lado de 118 mm. seria el plano de apoyo de la palma
de la mano.

Material. Roca silicica microlitica, de cementacién verde-oscura.

Pieza (Tu. XXX A). Lamina VI, figura N° 10.

Canto rodado de superficie conchoide, sobre el que se han
practicado dos muescas en sus filos laterales a fin de obtener un punto
de seguridad para el enmangamiento.

Dimensiones. Largo, 74 mm.

Ancho, 58 mm.

Grueso maximo, 22 mm.

Material. Arenisca verdosa, como la utilizada en la fabricacion de
las hachas.

Se hace dudosa su interpretacion como cabeza de una maza y
probablemente se trata de un pequefio, martillo, debemos anotar que
no presenta sefiales de choque, lo cual hace pensar en otro posible uso
como pesa de red o telar.

Pieza (Tu. XXXIV). Lamina VI, figura N° 6.

Canto rodado de iguales caracteristicas que el anterior, presentando
también dos muescas laterales opuestas en sus lados de filo,
destinadas a la sujecion.

Medidas. Largo maximo, 85 mm.

Ancho, 45 mm.
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Grueso maximo, 23 mm.
Su uso parece ser el mismo que la pieza descrita anteriormente.

Pieza (Tu. 4). Lamina VI, figura N° 11.

Fragmento de hueso con sefiales indudables de pulimento a fin de
obtener un filo para utilizarlo como gran cuchillo o como punta de
lanza, siendo imposible la reconstruccion segura de su forma
completa.

Dimensiones. Largo maximo del fragmento, 101 mm.

Ancho mayor, 46 mm.

Grueso mayor, 14 mm.

La seccion es triangular oval. Presenta superficialmente una
coloracion violeta rojiza, dudosa de interpretar como pintura o como
patina natural.

Piezas (Tu. 37, Tu. 39).

Piedras de forma practicamente esférica retocadas por
fragmentacion y terminadas por pulimento. Obtenidas respectiva-
mente sobre un silex ocre-blanco transparente y sobre una roca
microlitica de fragmentacion conchoide.

Dimensiones. Diametro para la (Tu 37), 65 mm.

Diametro para la Tu. 39, 56 mm.

Piezas (Tu. 36, Tu. 38, Tu. 35)

Fragmentos de silex hallados junto a los ttiles anteriores, que
presentan planos de fragmentacion, y de los que indudablemente se
han tallado por desconchamiento hojas destinadas a la fabricacion de
puntas de silex. El primero de color Siena, transparente y los dos
ultimos de coloracion ligeramente roja ocre transparente.

Generalidades. La descripcion de las piezas anteriores a pesar de
limitarse a un niimero reducido de objetos, corresponde a las formas
generales de la tipologia de rio Tumarado, ello se comprueba en los
numerosos fragmentos que no describimos y en las referencias
obtenidas de los habitantes de la region, quienes garantizan el
hallazgo abundante de objetos siempre iguales a los que fueron por
nosotros recogidos.
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MATERIALES LITICOS DEL YACIMIENTO DE CUPICA

Pieza (Cu. XVII). Lamina VII, figura N° 1.

Fragmento de un hacha muy simétrica, extraordinariamente bien
pulida y de aristas muy agudas entre las caras y los lados.

Se conserva aproximadamente el tercio inferior de la pieza
correspondiente al filo.

Dimensiones. Largo total (reconstruido), 240 mm.

Ancho maximo, 63 mm.

Cuerda del filo, 75 mm.

Flecha del arco del filo, 15 mm.

Grueso entre caras, 31 mm.

Material. Arenisca de grano microlitico, blanco y negro, muy muy
compacta, cemento de tono ocre-blanco.

Pieza (Cu. II). Lamina VII, figura N° 2.

Hacha de doble filo, lados paralelos y caras planas practicamente
paralelas.

Dimensiones. Largo total, 141 mm.

Ancho maximo, 67 mm.

Grueso maximo, 19 mm.

Flecha del filo superior, 9 mm.

Flecha del filo inferior, 12 mm.

Material. Roca de grano grueso, de cementacion incompleta, con
cierta porosidad. Tonalidad gris verdosa.

El pulimento es descuidado a causa del material escogido,
posteriormente a su empleo como hacha, y debido a la calidad de
esmeril del material, fue utilizada como pulidor, presentando facetas
y ranuras que vinieron a desfigurar el plano convexo simétrico de las
caras mayores y que destruyeron las aristas finas y lineales, entre la
cara y el lado.

Pieza (Cu. III). Lamina VII, figura N° 4,

Buril fino, bien trabajado, a facetas planas muy cuidadosamente
pulidas.

Dimensiones. Largo total, 79 mm.

Ancho maximo, 16 mm.

Grueso maximo, 13 mm.
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Material. Se us6 un poérfido verde-rojizo que permite un finisimo
pulimento y superficies muy brillantes.

El extremo del filo cortante -es de angulo, muy agudo al que se
opone una cara plana para la percusion, cuyo ancho es idéntico a la
linea del filo cortante.

La gran dureza del material hizo sin duda que se puliese por un
sistema de pequefias facetas que dan al cuerpo la forma de una
seccion prismatica de numerosas caras.

Pieza (Cu. XV). Lamina VII, figura N° 3.

Pieza de mano de una muela durmiente, de seccién triangular,
formada por dos caras triangulares unidas a una tercera rectangular.

Dimensiones. Largo maximo, 162 mm. triangulo de la seccién
media de la pieza. Altura, 64 mm.

Base, 32 mm.

Lados, 63 mm. y 61 mm.

Material. Arenisca silicosa de coloracion gris-verdosa.'

MATERIALES LITICOS DEL YACIMIENTO
DE SAN MIGUEL

Pieza (S. M. XIII). Lamina VII, figura N° 5.

Hacha de lados paralelos y caras convexas terminadas por un filo y
un plano opuesto al mismo.

Dimensiones. Largo total, 148 mm.

Ancho maximo, 64 mm.

Grueso maximo, 33 mm.

Flecha del filo, 9 mm.

Plano opuesto al filo, 14 mm. x 60 mm.

Material. Arenisca verdosa de grano muy fino y de cementacion
muy compacta.

Esta pieza es de lados practicamente paralelos pulida en forma
regular y simétrica, con aristas vivas entre las caras y los lados.

Pieza (S. M. XIV). Lamina VII, figura N° 6.
Hacha de doble filo, y una cara plana opuesta a otra convexa, con
caras ligeramente trapezoidales.
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Dimensiones. Largo total, 210 mm.

Ancho maximo, 82 mm.

Ancho minimo, 71 mm.

Grueso medio, 27 mm.

Flecha de los filos, 28 mm. y 22 mm.

Material. Arenisca silicosa de grano gris, unido por un cemento
verdoso muy compacto.

El pulimento es descuidado y la forma asimétrica, con seguridad
utilizada posteriormente como pulidor, presenta facetas en sus caras y
lados. Usada también como percutor, sus lados sufrieron una repetida
fragmentacion, no afectando ésta las caras mayores ni a los filos.

MATERIALES LITICOS DEL YACIMIENTO
DE RIO COGUCHO

Pieza (R. C. II). Lamina VIII, figura N° 10.

Canto rodado de forma lenticular con perforacion natural,
afectando el aspecto de colgante de collar y probablemente usado
como tal.

Dimensiones. Diametro maximo, 57 mm.

Diametro minimo, 51 mm,

Grueso medio, 9 mm.

Diametro de la perforacion. 11 mm.

Distancia entre el centro de la pieza y el centro de la perforacion,
18 mm.

Distancia del centro de la perforacion al borde de la pieza, 12 mm.

MATERIALES LITICOS DEL YACIMIENTO DE BAGADO
(ALTO RIO ATRATO)

Pieza (Bg. I). Lamina VIII, figura N°1.

Pulidor empleado también como escoplo o formon, obtenido de una
laja pizarrosa de color negro intenso, de caras formadas por un
triangulo en cuya base se hallaba el filo del escoplo y cuyo vértice,
opuesto, termina en punta aguda. La seccion media es la de un
trapecio y el extremo terminado en punta se logra por la uniéon de
ambos lados del trapecio en una arista que une los extremos de los
triangulos de las caras.
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Dimensiones. Altura total, 154 mm.

Filo base del triangulo de las caras, 29 mm.

Seccién media de la pieza, 14 mm.

Ancho maximo de una cara, 29 mm.

Ancho maximo, de la cara opuesta, 24 mm.

Esta pieza pulida cuidadosamente presenta entre las caras y los
lados, aristas lineales, finas.

MATERIALES LITICOS PROCEDENTES DE RIO SALAQUI

Pieza (R. S. VII). Lamina VIII, figura N° 2.

Hacha de piedra pulida de caras trapezoidales y un solo filo en arco
muy acentuado.

Dimensiones. Largo total, 152 mm.

Cuerda del filo, 101 mm.

Base opuesta al filo, 80 mm.

Grueso de la cara, 23 mm.

Grueso de la base, 22 mm.

Flecha del arco, 31 mm.

Material. Roca escura de aspecto ferruginoso, compuesta de
pequetios granos cristalinos unidos por un cemento negro.

El pulido no es muy fino pero la forma de la pieza es muy
simétrica, las aristas son agudas entre las caras y los lados y el filo se
ha redondeado por la percusion.

Anotamos para todas las piezas del rio Salaqui, la persistencia de
un tipo trapezoidal grueso y de un filo mayor con respecto a la
proporcion del hacha, formandose asi un grupo diferenciativo y una
serie aparte en la tipologia de las hachas de piedra pulida del Chocé.

Pieza (R. S. III). Lamina VIII, figura N° 3.

Hacha de piedra pulida, de forma trapezoidal de un solo filo en arco
al que se opone una base ligeramente convexa y asimétrica.

Dimensiones. Largo total, 127 mm.

Cuerda del filo, 83 mm.

Base, 64 mm.

Grueso medio, 38 mm.

Flecha del filo, 13 mm.
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Material. Roca negra, ferruginosa del mismo tipo que la pieza
anterior.

Pulimento muy cuidadoso, aristas vivas entre las caras y los lados,
mas redondeadas entre las caras y la base. El filo se conserva en
perfecto estado.

Pieza (R. S. XI). Lamina VIII, figura N° 4.

Hacha de piedra pulida de tipo trapezoidal como la anterior, pero
acentuando la tendencia hacia el triangulo, estrechando la base a fin
de obtener en ella un extremo como en cincel.

Dimensiones. Largo total, 112 mm.

Cuerda del filo, 56. mm.

Base, 15 mm. .

Grueso maximo, 34 mm.

Flecha del filo, 12 mm

Material. Pizarra negra ferruginosa.

Cuidadosamente pulimentada, con gran regularidad en la
convexidad de las caras, se acentud la caracteristica de un cuerpo
grueso y de forma resistente.

Pieza (R. S. IV). Lamina VIII, figura N° 9.

Muela durmiente pulida, trabajada esculturalmente, de forma
rectangular y cara inferior convexa en la que se han dejado tres
cupulas en relieve que forman las patas; dos junto al lado menor y
otra en el extremo opuesto, la cara superior es concava.

Dimensiones. Largo maximo, 413 mm.

Ancho, 234 mm.

Flecha de convexidad de la cara inferior, 73 mm.

Altura de las patas cupuloides pares, 39 mm.

Altura de la pata opuesta, 20 mm.

Diametro de la base de las .clipulas, 42 mm., 45 mm. y 50 mm.

Distancias entre el centro de las patas, (lados del triangulo que une
sus vértices), 110 mm., 245 mm. y 237 mm.

Altura de la pieza junto al lado menor, 104 mm.

Altura en el lado opuesto, 93 mm.

Altura en el centro de un lado, mayor, 78 mm.

Altura en el centro del lado opuesto, 84 mm.
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Flecha de concavidad en el centro de los lados mayores 122 mm.

Altura al centro entre los dos lados menores, 36 mm.

Material. Arenisca silicosa de color ocre claro, de cementacion
porosa.

La fabricacion fue cuidadosa, es una pieza muy simétrica y bien
esculpida.

La mano movil fabricada en el mismo material y con igual técnica
se describe a continuacion.

Pieza (R. S. IV A).

Dimensiones. Largo total, 158 mm.

Ancho maximo, 85 mm.

Promedio de grueso, 31 mm.

Presenta una cara de convexidad idéntica a la cara superior de la
muela durmiente descrita, es de forma rectangular y tiene muy
convexa la parte destinada al apoyo de la mano.

MATERIALES LITICOS PROCEDENTES DE BAHIA SOLANO

Pieza (B. S. 1.) Lamina VIII, figura N° 8.

Parte movil de un metate, intencionalmente recortada en forma
rectangular, por pulimento cuidadoso.

Dimensiones. Largo total, 175 mm.

Ancho, 121 mm.

Grueso maxima, 63 mm.

Material. Arenisca gris, unida por un cemento verde claro. La cara
inferior de friccion, presenta unas ranuras intencionales destinadas a
aumentar la efectividad del molido, la cara destinada al apoyo de la
mano, es de convexidad muy acentuada.

Pieza (B. S. III).

Pieza mévil de un -molino, intencionalmente recortada en forma
rectangular.

Dimensiones. Largo total, 116 mm.

Ancho 108 mm.

Grueso maxima, 28 mm.



392 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Grueso de los planos laterales, 21 mm.

Material. Basalto verde oscuro con grandes cristales.

Una de las caras es practicamente plana, siendo acentuadamente
convexa la destinada a la mano. Las aristas entre los lados y las caras
son de filo acentuado.

Pieza (B. S. X). Lamina VIII, figura N° 5.

Fragmento de un cincel en piedra pulida. De forma cénica y con un
agudisimo filo en el vértice.

Dimensiones. Altura total, 63 mm.

Diametro en la cara de fractura, 22 mm.

Filo del cincel, 7 mm.

Material. Porfido, verde rojo.

Este fragmento corresponde a un cincel cuya dimension total seria
aproximadamente unos 130 mm. de largo. Fue cuidadosamente pulido
hasta obtener una superficie brillante. El corte del filo es muy agudo.

Pieza (B. S. VIII). Lamina VIII, figura N° 7.

Hacha en piedra pulida que presenta una especial técnica de
fabricacion. Esta formada por dos caras convexas triangulares, unidas
en dos lados del triangulo por una sola arista redondeada y en cuya
base se halla el arco del filo cortante.

El pulimento se practicé a facetas planas que no llegan a esfumarse
completamente.

Dimensiones. Largo total, 98 mm.

Cuerda del filo, 80 mm.

Flecha del filo, 21 mm.

Grueso maximo, 26 mm.

Material. Roca cuarzo-silicica de color gris-azulado, y de
fragmentacion concoide.

Se empezd desbastando la roca, con técnica paleolitica, dandose
asi forma al cuerpo del hacha; en los bordes la técnica consistio en
una fragmentacion cuidadosa de pequefias particulas, al rebajar el dorso
del filo se procedid por fragmentacion aun mas pequefia, seguramente a
base de presion lateral y no de choque, como puede observarse en el
angulo de fractura. Una vez obtenida la forma por este procedimiento se
empez06 a pulir el hacha; un especial cuidado hizo que se obtuviese una
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sola linea recta para el filo, en cambio en las caras el pulimento no
llegd en muchos casos a penetrar hasta los puntos mas hundidos de
las facetas concoides producidas al obtener por fragmentacion la
forma general del hacha.

Pieza (B. S. IX). Lamina VIII, figura N° 5.

Pequeiia hacha que repite el tipo anterior tanto en sus caracteristicas
de fabricacion como en el material empleado

Dimensiones. Largo total, 63 mm.

Cuerda del filo, 42 mm.

Flecha del filo, 6 mm.

Ancho de la base, 19 mm.

Grueso maximo, 23 mm.

El extremo opuesto al filo ha sido fragmentado por choque, pero
todo indica que en esta pieza las caras tenian el aspecto triangular de
la anterior y no se trata de una forma trapezoidal. El filo fue pulido
cuidadosamente, pero en las caras puede observarse el fondo de las
facetas concoides de la primera etapa del proceso de fabricacion.

Por su pequefio tamafio y reducido peso, parece mas tratarse de un
objeto de caracter ritual, ya que su utilidad practica seria nula.

Insistimos en la curiosidad de esta industria de Bahia Solano, donde
ha perdurado una técnica de tipo paleolitico. Con toda seguridad no se
trata de una fragmentacion por exposicion al fuego o de una
fragmentacion fortuita. El angulo de fractura de las pequenas
muescas, con que se ha dado forma al borde de las caras tiene una
distribucion regular e intencional y ha sido obtenido sin duda por
choques en los lados y por presiones laterales en el filo. El pulimento
se ha logrado a base de facetas planas que no llegan a confundirse
entre si, dejando unas aristas poco acentuadas pero visibles.

En comparacion a las otras industrias del Choco, la tipologia de
Bahia Solano es de hachas de tipo triangular cuyas caras convexas se
unen entre si faltando las superficies laterales planas que hemos
hallado siempre en las demas localidades estudiadas.

El hecho de poseer solamente dos ejemplares sin fragmen-
tar con esta tipologia tan diferenciada, la persistencia de una
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técnica paleolitica, y las formas diferentes, especialmente la falta de
planos laterales, substituidos por un filo, no lo consideramos
suficiente como para establecer una variante cultural. Este material se
presenta idéntico al descrito en las excavaciones de sitio Conte'" pero
no es suficiente para permitir un estudio comparativo.

Presentado el presente material en forma exclusivamente
descriptiva, creemos necesario un estudio comparativo que nos
permita plantear soluciones, ver influencias y completar las
afirmaciones obtenidas ya desde el punto de vista lingiiistico, pero
esperamos aumentar los datos con nuevas expediciones que
complementen etnografica y arqueologicamente esta extensa zona
colombiana.

! KIRKLAN LOTHROP (Samuel). Coclé, and Archaeological Study of Central
Panama. Cambridge, 1937.
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LAMINA II
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LAMINA III

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la paternidad y la autenticidad de la obra.



MATERIALES CERAMICOS Y LITICOS DEL CHOCO 401

LAMINA IV
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LAMINA V
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LAMINA VI
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LAMINA VII
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LAMINA VIII
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GRUPOS SANGUINEOS DE LOS INDIOS SIBUNDOY,
SANTIAGUENOS, KUAIKER E INDIOS Y MESTIZOS
DE LOS ALREDEDORES DE PASTO

PoOR CARLOS PAEZ PEREZ Y KURT FREUDENTHAL.

A fines del afio de 1941, una mision etnoldgica fue organizada por
las tierras meridionales de Colombia, con participacion del profesor
Paul Rivet, del doctor J. Francisco Socarras y de los dos suscritos.

Uno de los objetos de esta mision era el estudio de los grupos
sanguineos entre los indios Sibundoy y Santiaguefios del alto
Putumayo, los indios y mestizos de la region de Pasto (Narifio) y los
Kuaiker del suroeste del departamento de Narifio; ademas, se hicieron
algunas observaciones entre los Guambianos del este de Popayan
(Cauca). Ya estas tultimas han sido incorporadas a un trabajo mas
completo realizado por H. Lehmann, L. Duque y M. Fornaguera '

Nos quedan pues por publicar las observaciones recogidas en
Sibundoy y Santiago, entre los indigenas de la region de Pasto y entre
los Kuaiker.

Los indios de Sibundoy y de Santiago pertenecen con seguridad al
mismo grupo étnico, a pesar de que los del primer pueblo hablan
su idioma genuino: el Kamsa o Koche, mientras que los del segundo
pueblo lo han abandonado para adoptar el Kichua, la gran lengua de
Bolivia, Pertt y Ecuador, introducida en estas comarcas por los
misioneros, con el objeto de facilitar su evangelizacion. Sabemos también
que el idioma primitivo de Sibundoy y de Santiago estaba estrecha-

1

LEHMAN (H.). DUQUE (L.) y FORNAGUERA (M.). Grupos sanguineos entre los
indios Guambiano-Kokonuko. Revista del Instituto Etnologico Nacional, Bogota, t. I,
fasc. 1, 1943. p. 197-208.
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mente emparentado con el idioma de los indios que vivian en la
region y al oriente de Pasto, los Killasinga. Hasta ahora, las relaciones
del Kamsa y, por consiguiente, del Killasinga, con otro grupo
lingiiistico americano no han sido establecidas. Es de esperar que el
estudio que estd realizando de esta lengua el sefior M. J. Casas
Manrique, en colaboracién con el padre capuchino Marcelino de
Castelvi, nos proporcionara en un porvenir cercano la solucion de este
importante problema.

Los indios Kuaiker, que viven en las regiones limitrofes del
Ecuador y Colombia, han sido clasificados entre las tribus que forman
la gran familia lingiiistica chibcha. Pero esta clasificacion tiene un
caracter esencialmente provisional, pues descansa en unos
documentos sumamente deficientes. Uno de los objetos principales de
una mision proyectada entre estos indios, en diciembre de 1943, fue
precisamente el de recoger un material lingiliistico que permita un

estudio comparativo de su lengua.
*

%k

Hemos examinado en todo 496 individuos entre hombres y mujeres
adultos e infantes. De éstos:

199 corresponden a Sibundoy.
52 ” a Santiago.
204 ” a la region de Pasto.
41 ” a Indios Kuaiker, examinados en Ricaurte

1. INDIOS DE SIBUNDOY Y DE SANTIAGO: 251.

Si reunimos los datos relativos a estos indios en una sola
estadistica, lo que parece justificado por el parentesco de ambos
grupos, obtenemos los resultados siguientes:

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 16 6.37%
B 18 7.17%
O 217 86.45%

Sin embargo, si separamos los datos recogidos en cada pueblo,
constatamos algunas diferencias:
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GRUPOS SANGUINEOS DE LOS INDIOS SIBUNDOY 413

Indios de Sibundoy: 199.

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 16 8.04%
B 15 7.54%
O 168 84.42%
Indios de Santiago: 52.
Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 0 0
B 3 5.77%
O 49 94.23%

Resulta que el grupo de Santiago se ha mantenido mas puro que el
grupo de Sibundoy, a pesar de que es este ultimo el que ha
conservado su lengua primitiva. La presencia de un porcentaje
bastante elevado del grupo A en Sibundoy, parece indicar una
influencia de sangre blanca que no se manifiesta en el pueblo de
Santiago. Segun nuestras observaciones, la infiltracion de los grupos
A y B en Sibundoy debe ser reciente, pues casi todos los casos
anotados corresponden a infantes o gentes jovenes.

11. INDIOS Y MESTIZOS DE LOS ALREDEDORES DE PASTO: 204.

Estudiadas en conjunto, estas 204 observaciones dan el siguiente
resultado:

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 37 18.13%
B 21 10.29%
AB 2 0.98%
o 144 70.59%

Presentados asi, estos resultados ocultan unos hechos interesantes,
pues si estudiamos la reparticion de los grupos sanguineos por
regiones aparecen diferencias importantes y significativas.

Indios y mestizos de Anganoy: 37.

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 1 2.70%
B 3 8.11%
0] 33 89.19%
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Indios y mestizos de Cabrera y Laguna: 66.

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 6 9.09%
B 2 3.03%
o 58 87.88%

Pastusos: 48

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 15 31.25%
B 7 14.58%
0] 26 54.17%

Indios y mestizos de otros poblados de Narifio: 53.

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
a b 28.30%
AB ) 16.98%
o 27 50.94%

Los pueblos de Anganoy, de Laguna y de Cabrera son netamente
indigenas. Es en estos pueblos donde se encuentran los tipos mas
puros de los descendientes de los indios Killasinga, emparentados,
como ya lo dijimos, con los indios de Sibundoy y de Santiago. Es
muy natural, pues, que la reparticion de los grupos sanguineos se
parezca con la de dichos grupos en los dos pueblos del alto Putumayo

Al contrario, entre los habitantes de Pasto y de otros pueblos de
Narifio, el mestizaje con la raza blanca aparece de un modo evidente
en la poblacién actual, y esto explica que la proporcion del grupo A
sea sumamente fuerte.

I11. INDIOS KUAIKER: 41.

Grupo sanguineo No. de observaciones Porcentaje
A 2 4.88%
B 0 0
0] 39 95.12%
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Damos estos datos de un modo provisional, puesto que la mision
que ird a estudiar a estos indios en el mes de diciembre recogera
nuevas observaciones.

Nuestro estudio aporta una prueba mas del predominio del grupo O
en todas las poblaciones indias de sangre mas o menos pura, como ya
lo constatamos entre los indios Paez' y entre los indios Guambiano
Kokonuko (op. cit.), por lo que se refiere a Colombia.

" ARCILA VELEZ (Graciliano). Grupos sanguineos entre los indios Paez.
Revista del Instituto Etnoldgico Nacional. Bogota, t. 1. fasc. 1. 1943, p. 7 « 14.
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PoR EDITH JIMENEZ ARBELAEZ Y BLANCA OCHOA SIERRA

En el Museo Arqueologico de Bogota, hay una coleccion que,
aunque reducida en numero, es de bastante interés por ser
representativa de la cultura material que se desarrolld en el valle del
rio Magdalena, en lo que hoy pertenece a los departamentos de
Cundinamarca y norte del Tolima.

A pesar de ser pocos los objetos, son ya suficientes para darnos una
idea de la calidad, material, forma, técnica y decoracion de su
ceramica.

Toda esta region fue del dominio del grupo lingiistico Panche,
cuya toponimia es facilmente reconocible en los nombres terminados
en ima, que abundan a uno y otro lado del rio Magdalena.

Los limites precisos de la region Panche, los establece el profesor
Paul Rivet, de la siguiente manera: «Ambas riberas del Magdalena,
desde la hoya del Guali y del rio Negro al norte, hasta la hoya del
Coello y del Fusagasugd al sur; desde el territorio Chibcha al este,
hasta la cordillera Central al oeste.»' (Lamina 1).

PIEZA N° 38-1-89. ~OLLA (Lamina II, Fig. 1).

Material: Arcilla negra, muy bien cocida y pulimentada.

Tamario: 11 x 17,8; boca: 14,5.

Cuerpo semiesférico; desde su diametro maximo se estrecha hacia
la base del cuello, que es vertical y con reborde hacia afuera. Dos asas
verticales, diametralmente colocadas, van del reborde al didmetro
maximo de la vasija.

" RIVET (Paul). La influencia Karib en Colombia. Revista del Instituto
Etnolégico Nacional. Bogota, t. I, fasc. 1, 1943, p. 55-93.
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Equidistantes de las bases de las asas, y diametralmente colocados,
hay dos pares de relieves verticales, con dos incisiones circulares
cada uno.

La decoracion es incisa; en el reborde se presenta en lineas ver
ticales paralelas; en las asas en lineas horizontales, verticales,
oblicuas y puntos. En la parte superior del cuerpo, por grupos de
lineas oblicuas paralelos, entrecruzados, limitados arriba por lineas
continuas y puntos.

Procede de la poblacion de Chumbamuy, en el noroeste del
departamento de Cundinamarca.

PIEZA N° 38-1-984. ~OLLA (Lamina II, Fig. 2).

Material: Arcilla gris, bien cocida y pulimentada.

Tamario: 11,8 x 17,9; boca: 11,7.

Cuerpo semiesférico, con una seccion conica de su diametro
maximo a la base del cuello; reborde muy grueso y hacia afuera.

En la seccion conica lleva decoracion incisa, dispuesta en pares de
arcos unidos por sus extremos, que limitan espacios ocupados por
lineas horizontales y paralelas. En el didametro maximo hay pequefios
rombos incisos.

Presenta pintura roja uniforme en la parte semiesférica, en el cuello
y en la superficie interna y externa del reborde. Parte de la vasija
presenta sefiales de haber sido sometida al fuego con fines utilitarios.

Fue hallada en la poblacion de Méndez, en el departamento de
Tolima.

PIEZA N° 38-1-1006.0LLA (Lamina II, Fig. 3).

Material: Arcilla gris muy bien cocida y parcialmente pulimentada.

Tamario: 13,2 x 20,2; boca 13,7.

La forma es exactamente igual a la de la pieza N°. 38-1-984.

La seccidn conica carece de pulimento y contrasta enormemente con
el resto de la vasija, que es de superficie muy tersa; estd totalmente
decorada con motivos incisos que se disponen en dos lineas
horizontales de tridngulos, cuyo interior va ocupado, en unos por
lineas oblicuas y en otros por horizontales. Dichos triangulos estan
opuestos por sus bases; el vértice opuesto a éstas, descansa sobre dos
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CERAMICA PANCHE 419

lineas horizontales paralelas, que en la parte superior e inferior,
limitan la faja decorada. Cerca al didmetro maximo hay una linea
horizontal y en éste, pequefios rombos. Presenta pintura roja uniforme
en la seccion conica y en la superficie externa e interna del cuello y
del borde.

La procedencia de esta pieza no se conoce, pero por las grandes
semejanzas que ofrece en cuanto a la decoracion, forma, material y
técnica con la pieza N° 38-1-984, procedente de la poblacion de
Meéndez en el departamento del Tolima, se ha agrupado entre los
ejemplares de tipo Panche.

PIEZA N° 38-1-129. ~VASIJA CON PIE. (destruido)
(Lémina II, Fig. 4).

Material: Arcilla roja, bien cocida.

Tamario: 8,4 x 13,6; boca 6,7.

Cuerpo conico, que debio descansar sobre un pie, que se encuentra
destruido. La base de un tronco de cono, invertido, encaja dentro del
cuerpo de la vasija, dejando, en el diametro maximo, una porcién a
manera de reborde. La segunda seccion conica termina en un pequeilo
borde vertical, en cuya base van dos agujeros diametralmente
colocados; en frente de éstos y en el reborde del diametro maximo,
van otros dos agujeros que coinciden con dos pequefias asas
horizontales (una destruida).

La superficie de la vasija es muy irregular y pueden apreciarse con
facilidad partes mas abultadas; esta pulimentada y presenta pintura
sepia oscura uniforme.

Procede de la poblacion de Chumbamuy, situada al noroeste del
departamento de Cundinamarca, cerca a Cambao.

PIEZA N° 38-1-1316. —COPA (Lamina III, Fig. 1).

Material: Arcilla gris muy bien pulimentada y cocida.

Tamario: 12,5 x 24,3; base: 7,4 x 11,1.

El cuerpo tiene forma conica con borde ligeramente hacia arriba;
descansa sobre una base también cdnica, a la cual se une por medio
de una secciéon cilindrica. La base es hueca, con cuatro agujeros
colocados diametralmente, dos en la seccion cilindrica y los otros dos
en la parte inferior de la base; en su interior lleva pequefios granos.
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Tanto la superficie interna como la externa tienen decoracion
incisa; en la primera, se presenta en una faja diametral, limitada por
tres lineas paralelas y dividida en tres secciones por grupos de tres
lineas paralelas; cada seccion se halla dividida en cuatro espacios
triangulares, opuestos por sus vértices, en los cuales aparece un sector
ocupado por lineas oblicuas que se cortan formando rombos.
Perpendiculares, a uno y otro lado de la faja central, y hacia el borde,
aparecen otras dos secciones, con la misma decoracion de las
anteriores. Un ligero reborde presenta cuatro grupos de lineas
oblicuas que se encuentran formando angulo, separados por cuatro
grupos de lineas verticales.

En la parte superior de la cara externa, aparece una faja circular,
limitada por grupos de cuatro lineas paralelas y dividida por grupos
de lineas verticales, en cuatro secciones, cada una de las cuales
encierra lineas oblicuas que se cruzan formando rombos, lineas de
puntos y cuatro pequefios cuadrados.

Sigue otra faja en la que lineas oblicuas paralelas forman espacios
triangulares y dentro de éstos, van otras oblicuas cruzadas y pequefios
cuadrados.

La seccion cilindrica presenta una decoracion semejante a la del
reborde.

En la base se repiten los mismos motivos triangulares, en una faja
limitada en su parte inferior por tres lineas horizontales paralelas.

Procede de la poblacién de Méndez, en el departamento del Tolima.

PIEZA N° 38-1-125. -COPA (Lamina III, Fig. 2).

Material: Arcilla gris, muy bien pulimentada y cocida.

Tamario: 12,5 x 19,9. Base: 5,7 x 9.

De material, técnica, forma y decoracion muy semejantes a los de
la pieza N° 38-1-1316.

La decoracion incisa presenta algunas variaciones en cuanto a la
distribucion y combinacion de los motivos geométricos.

Procede también de la poblacion de Méndez, en el departamento
del Tolima.
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PIEZA N° 38-1-1315. -FRAGMENTO DE CERAMICA.
(Lam. 1V, Fig. 1)

Material: Arcilla gris, muy bien cocida y pulimentada.

Tamario: 16,3 x7,5.

Su forma parece constituida por troncos de cono, opuestos por su
base superior los dos primeros, y el segundo con el tercero por la
inferior. En la segunda aparecen tres agujeros rectangulares verticales y
equidistantes, limitados longitudinalmente por dos pares de lineas
paralelas incisas que encierran otras horizontales paralelas y bordeadas
por pequeflos tridngulos excavados. Completan la decoracion, en la
parte superior e inferior de los agujeros y rodeando el tronco de cono,
lineas horizontales paralelas, incisas, que encierran otras verticales y
paralelas. En el didmetro maximo hay pequefios rombos incisos y en la
parte media del tercer tronco de cono, va una linea incisa.

Este fragmento no permite precisar la pieza de que hacia parte.

Su procedencia es desconocida, pero por su semejanza en cuanto a
material y decoracion con las piezas: Nos. 38-1-56, 38-1-80, 38-1-125
y 38-1-1316, puede agruparse con éstas.

PIEZA N° 42.1-3811. -VOLANTE DE HUSO. (Lamina IV, Fig. 3).

Material: Arcilla amarilla cocida.

Tamario: 2 x 4.

Forma coénica con la base inferior ligeramente coéncava. En la
superficie exterior presenta decoracion incisa, a rayas y puntos relle-
nos con pasta blanca; las rayas limitan tres espacios iguales en donde
van los puntos. La cara inferior no presenta ninguna decoracion.

Fue hallado en la poblacion de Méndez, en el departamento del
Tolima.

PIEZA N° 38-1-934. -REPRESENTACION ANTROPOMORFA
FEMENIN A (Lémina IV, Fig. 2)

Material: Arcilla gris.

Tamario: 11,2 x 8,8 x 3,5.

Figura muy tosca y deteriorada. El sexo se halla representado por
lineas incisas; pequefios relieves circulares figuran los senos y el
ombligo.

Proviene de la zona del departamento del Tolima.
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PIEZA N° 38-1-1476. -URNA FUNERARIA. (Lamina V, Fig. 1).

Material: Arcilla roja bien cocida y pulimentada.

Tamario: 50,5 x 41; boca: 22.

Forma ovoidal; presenta una seccion ligeramente conica del
diametro maximo a la boca; borde ligeramente hacia arriba.

En la seccion conica aparece una representacion antropomorfa, en
la que la nariz esta figurada por un relieve vertical, cuyo dorso es
curvado. El tabique estd perforado y lleva una nariguera circular
sobre una placa rectangular.

Dos relieves horizontales superpuestos, con una incision
longitudinal, figuran los ojos. Las orejas estan representadas por dos
relieves verticales, cilindricos, con incisiones horizontales paralelas
(uno destruido), en cuya parte inferior va un relieve circular, decorado
con dos lineas cruzadas de color sepia sobre un fondo blanco, que
constituye la orejera. El extremo superior de las orejas esta unido por
un relieve horizontal superpuesto.

En la parte superior y diametralmente opuesta a la representacion
antropomorfa se ven las huellas muy claras de un relieve zoomorfa,
superpuesto.

Toda la parte media superior de la urna estad decorada con pintura
sepia sobre fondo blanco, dispuesta en tres fajas horizontales paralelas,
diferentes entre si. La superior, muy desgastada, de color sepia, va
alrededor del cuello por encima de la faja horizontal relievada; la
intermedia, dividida en dos secciones por las orejas, presenta en la parte
anterior figuras geométricas muy variadas: tridngulos, lineas
horizontales paralelas, verticales y oblicuas; en la parte posterior
predominan las espirales, separadas por grupos de cinco lineas oblicuas
paralelas. Este mismo motivo se repite en la tercera faja.

Esta urna fue hallada en la poblacion de Girardot, departamento de
Cundinamarca.

PIEZA N° 38-1-1477. -URNA FUNERARIA. (Lamina V, Fig. 2).

Material: Arcilla roja, muy bien cocida y pulimentada.

Tamario: 48 x 44,5; boca: 19,5.

Presenta la forma de un cono invertido; desde su mayor diametro
se reduce notablemente hasta la base del cuello, el que es bajo
y vertical. Lleva en la parte anterior una representacion antropo-
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morfa, en la que la nariz, (deteriorada) estd figurada por un relieve
vertical superpuesto, de dorso curvado. Los ojos, por dos relieves
horizontales superpuestos también, con una incision longitudinal. Dos
relieves verticales, con pequefias incisiones transversales, colocados
lateralmente, figuran las orejas, unidas entre si, en su parte superior,
por una linea relievada que pasa a nivel de la parte superior de la
nariz. La boca la representa un relieve semicircular superpuesto, con
una incision en su parte superior.

La cara externa del cuello lleva pintura roja; también aparece ésta,
en bandas horizontales por encima de los ojos, debajo de la nariz y
cubriendo las orejas. En la parte media posterior presenta una faja
vertical, triangular, alargada, que arranca de la base del cuello y se
prolonga hacia la parte inferior de la urna.

Esta pieza asi como la N° 38-1-1476, fue hallada en la poblacion de
Girardot, departamento de Cundinamarca; fueron enviadas por el
Alcalde al museo nacional de Bogota.

CONCLUSIONES GENERALES

Del estudio de las piezas anteriormente descritas, puede llevarse a
las siguientes conclusiones:

Material.

En la ceramica predomina la arcilla gris, desengrasada con silex y
cuarzo finamente molidos; la excelente calidad de la arcilla permiti6
un pulimento muy fino en las superficies, sobre las cuales lograron
combinar, con gran gusto, los variados motivos decorativos.

Técnica.

En los distintos ejemplares, a pesar del pulimento de las superficies,
se puede apreciar el sistema de coil, o rollos de arcilla colocados en
espiral. Sobre la superficie aparecen superpuestas finas fajas con
incisiones transversales. Los relieves de las representaciones
antropomorfas y zoomorfas son también superpuestos.

Es notable, la perfeccion que lograron en la coccion de la ceramica,
la que aparece completa en todos los ejemplares que se conocen.

En la incision emplearon dos procedimientos: a) el de la incision
continua; b) el de la interceptada, siendo mas generalizado el primero.
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Forma:

Predominan la cénica y la semiesférica combinadas entre si en las
ollas y copas. La misma forma aparece en el Unico ejemplar de
volante de huso que se conoce. A las dos urnas funerarias descritas, es
comun la forma ovoidal.

Decoracion:

La mas generalizada es la incisa; lineas y puntos se combinan
presentando formas geométricas, principalmente triangulos y rombos,
que se distribuyen en fajas horizontales.

Es frecuente también la pintura sepia y roja uniforme, y roja sobre
fondo blanco.

Los relieves forman parte muy importante de la decoracion, la
mayor parte de ellos con incisiones en su superficie.

Uso:

Las huellas de humo en las ollas atestiguan claramente su empleo
en la coccion. Los agujeros laterales que presenta el ejemplar N° 38-
1-129, demuestran la costumbre de colgar las vasijas.

De gran importancia es el hallazgo de las urnas funerarias, puesto
que nos hablan de una costumbre especial en los enterramientos; estas
urnas fueron empleadas para guardar los huesos en el entierro
secundario, costumbre muy extendida no sélo entre pueblos de
Colombia', sino también en muchos de América. No se sabe en qué
estado se guardaron los huesos en ellas, porque al museo fueron
enviadas ya vacias; pero, por otro hallazgo que anota el sefior Ernesto
Restrepo Tirado (Catdlogo del Museo Nacional), hecho por Jorge
Isaacs cerca al rio Panche, se puede suponer que no los calcinaban,
sino que simplemente los colocaban desprovistos de las partes
blandas.

La decoracion de las urnas constata la costumbre de perforar el tabi-
que nasal para colocar narigueras circulares y planchas rectangulares;
la de perforar el lobulo de la oreja y los bordes del pabellon para
adornarlos también con piezas metdlicas; la de pintarse el cuerpo

! REICHEL:DOLMATOFF (Gérard) y DUSAN DE REICHEL (Alicia). Las
urnas funerarias en la cuenca del rio Magdalena. Revista del Instituto
Etnologico Nacional. Bogota t. I, fasc. 1, 1943, p. 209-281.
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con tintas rojas y negras, con un gran sentido decorativo que se pone
de presente en los motivos muy bien combinados.

En las piernas de la representacion femenina se ven las huellas de
fajas atadas a ellas; los cronistas anotan la costumbre de hacer
hipertrofiar los musculos de las piernas y brazos' y de aprovechar las
ligaduras para colocar piezas de oro.

' RIVET (Paul), Op. cit., p. 55-38
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LAMINA I

Teeribama  hawitade par las Fanchs

Teerituria Colwiba
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LAMINA II
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LAMINA III

ANl

T T T T T Ty
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LAMINA IV
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LAMINA V
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LA CULTURA MATERIAL DE LOS INDIOS
GUAHIBO

POR GERARD REICHEL-DOLMATOFF

Territorio y Origen

Entre el sinnimero de grupos étnicos indigenas que viven en la
hoya del Orinoco, los Indios Guahibo de Colombia representan uno
de los nuicleos mas numerosos y de mayor vitalidad.

El territorio actualmente habitado por esta tribu, comprende la
extension de los Llanos Orientales de Colombia, entre los rios Meta y
Vichada por una parte y el Orinoco y el limite entre las Intendencias
del Meta y Vichada por otra. Pequefios grupos han atravesado el rio
Meta, estableciéndose en su margen izquierda en el Territorio
Casanare, entre este rio y el Ariporo. Otros grupos habitan la ribera
derecha del Vichada hasta su desembocadura, alcanzando la region de
S. José del Guaviare en la ribera izquierda del rio del mismo nombre.

Teniendo en cuenta la inmensidad de este territorio, que en gran
parte es todavia muy poco explorado, un calculo numérico de la tribu
se hace muy dificil. Aproximadamente se puede contar con una
poblacion de ocho mil individuos, pero posiblemente esta cifra sea
todavia muy baja.

Sobre el origen y la procedencia de los Guahibo no se puede
opinar con certeza absoluta. Lingiiisticamente no se han encon-
trado afinidades con las grandes familias lingiiisticas de Suramérica,
formando asi los Guahibo un grupo independiente, Lou-
kotka relaciona el idioma guahibo con el de los Guayavero,
pequefia tribu en la region de San José de Guaviare, que
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tampoco habia podido incluirse en las familias lingiiisticas es-
tablecidas. Antropoldgicamente y teniendo en cuenta el conjunto de la
civilizacién material y espiritual de la tribu, los Guahibo parecen sin
duda una tribu tipica de la hoya del Orinoco, relacionandose mas bien
con el conjunto cultural arawak de esta zona que con las tribus
amazonicas. Cuervo Marquez (11, II, 79) y Triana (48, 15, 1)
sostienen que los Guahibo son de origen karib, hipotesis
evidentemente equivocada, puesto que es precisamente con los Karib
que no presentan ninguna afinidad ni lingiiistica, ni etnografica, ni
antropologica.
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Fig. 1 — Mapa del territorio guahibo

El mismo territorio que hoy dia ocupan los Guahibo, fue en
su mayor parte habitado por varias otras tribus, que en tiempos
mas o menos remotos o desaparecieron por completo ¢ fueron
absorbidas por los Guahibo. Los Guayupe, hoy extinguidos,
ocuparon antiguamente las riberas del rio Ariari exten-
diéndose hasta el rio Guayavero y siguiendo el curso del rio
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Guaviare (1, I, 440); los Achagua, tribu arawak, ocuparon las riberas
de los rios Ele, Casanare, Guachiria, Amaturi, Casimena, Cusiana,
Upia, Meta y Muco, alcanzando el alto rio Ariari en el Oeste; los
Chukuna ocuparon la ribera derecha del Meta en la region del rio
Manacacias; los Piapoko, tribu arawak que antiguamente ocupaban la
extension entre el rio Meta y alto Vichada, viven hoy dia en un
nimero muy reducido en la region de Saracure sobre el alto Vichada
y cerca de la laguna Uva; los Saliva cuyas afinidades lingiiisticas con
los Piaroa establecio Rivet (37), y que a principios del siglo XVIII
todavia habitaban s6lo en el territorio al norte del Meta, viven hoy
frente a la poblacion de Orocué, reducidos a unos pocos centenares
(36, 256); los Churroya, tribu absorbida por los Guahibo, vivian
anteriormente en las riberas de los rios Meta y Giiejar, en la region de
El Pifal al Sur de San Juan de Aramo (41, 257-258).

Durante la primera mitad del siglo XVIII, los Karib de la ribera
derecha del Orinoco iniciaron sus ataques contra este territorio, en el
cual se habian fundado entonces numerosas misiones jesuiticas que
luego quedaron destruidas (36). Los Guahibo, al lado de los Saliva,
que entonces se extendieron hasta el Orinoco, lucharon juntos contra
estos invasores que fueron rechazados mas alla del Orinoco. Desde
estos tiempos, el odio de los Guahibo a los Karib ha quedado vivo
hasta hoy dia. La sola palabra karibi es para ellos un sindnimo para
todo lo maligno, y agresivo.

El idioma guahibo ha sido detenidamente estudiado y existe una
excelente gramatica, compuesta por los Padres Manuel Fernandez y
Marco Bartolomé (3). Notas acerca de su lingiiistica traen ademas
Brinton (6), Ernst (13), Koch-Griinberg (20), Fabo (14) y Pérez (33).
La gramatica de los Padres Bartolomé parece estar basada en un
material lingiiistico recogido entre un grupo guahibo del bajo Meta, lo
que explica las pequefias diferencias lexicales respecto al guahibo
hablado en el Vichada, Tomo y Tuparro.

Las subtribus que componen actualmente el grupo guahibo
son las siguientes: los Kuiva en las cabeceras de los rios Tomo,
Tuparro y sobre la margen derecha del rio Meta; los Amorua en
las region del rio Bita entre el bajo rio Tomo y el Meta; los
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Guahibo propiamente dichos en ambas riberas del rio Vichada y del
rio Muco y los Sikuani en las riberas del rio Tuparro. Este tltimo
grupo del cual trataré mas adelante detalladamente, representa un
nucleo némada muy primitivo. La palabra Sikuani no es un nombre
tribual en el sentido propio, sino que quiere decir indio y se emplea en
el resto del territorio guahibo para designar este grupo.

Los datos que forman este trabajo, fueron recogidos tanto entre las
tribus de la cuenca del Vichada, como entre los nomadas del rio
Tuparro y Tomo, en el curso de un viaje que efectué a estas regiones
a principios del afio 1943.

Aspecto fisico

La estatura media de los Guahibo es de un metro con cincuenta y
cinco ctms. (1,55), con miembros bien proporcionados. La
pigmentacion es de un tono café rojizo, los cabellos lisos y negros
muy abundantes, excepcionalmente crespos. Los hombres carecen de
barba y bigote y en general el vello del cuerpo es muy tenue. La
forma de la cabeza varia entre el tipo mesocéfalo y braquicéfalo. La
cara es corta y ovalada con frente estrecha y arcadas superciliares
bastante salientes. La anchura bizigomatica estd fuertemente
pronunciada lo mismo que la bigoniaca. La nariz es mesorrina, con
las fosas nasales muy abiertas. Los ojos pequeflos y oblicuos estan
muy separados el uno del otro y su color es carmelita obscuro o casi
negro. El tamafio de la boca es grande, el labio superior corto y el
inferior prominente y grueso. Los dientes tienen forma rectangular,
son blancos y ligeramente separados entre si; los colmillos son algo
mas largos. El prognatismo es muy pronunciado aunque generalmente
el mentdn es saliente. El cuello es corto y fuerte, los hombros anchos
y el perimetro toracico muy desarrollado. El talle es largo y el coxis
estrecho. El mons veneris es muy saliente; los senos son conicos y
separados con la aréola ancha y prominente. Los brazos y las piernas
son largos en comparacion al tronco; con pies y manos pequeios y
bien formados.
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La mancha congenital pigmentaria es muy frecuente y de color
verdoso, siendo estimada como un signo de legitimidad del hijo.

La musculatura masculina es sumamente fuerte y tanto hombres
como mujeres tienen gran agilidad.

Las posiciones tipicas del cuerpo son las siguientes: para el
descanso parado dejan todo el peso del cuerpo sobre una sola pierna,
apoyando a veces la otra, en el interior de la rodilla de la pierna en
que se sostienen. Para el reposo sentado, se ponen en cuclillas con los
talones unidos y levantados sobre los cuales descansan, mientras que
estiran los brazos rectos que tocan con los codos las rodillas y dejan
colgar las manos. Para dormir se acuestan sobre un costado,
manteniendo el cuerpo recto con las piernas juntas y la cabeza en el
mismo nivel que el cuerpo. Al caminar, dan largos pasos en linea
recta levantando bastante a cada paso las plantas de los pies, del
suelo. Cuando corren avanzan a largas zancadas, llevando siempre el
tronco erguido.

La posicion de manos, caracteristica, es tenerlas abiertas y con los
dedos estirados, no cambiando esta manera para los movimientos
maquinales. Al indicar una direccion, alargan el brazo y la mano
derecha en linea recta con la palma hacia el interior y abierta,
dirigiendo la cabeza contra el brazo en igual sentido. Para recoger
objetos del suelo utilizan los dedos de los pies. En general, todos sus
movimientos son lentos y armoniosos sin mostrar nunca agitacion.

El estado de salud es en general bueno aunque las principales
enfermedades son anemia tropical y parasitos intestinales. Fiebres
paludicas y ligeros catarros son comunes debido a la humedad de la
region. Pelagra en las piernas es frecuente. Los dientes se mantienen
en buen estado los primeros treinta afios y luego sufren de caries que
los trozan por la raiz. Enfermedades venéreas son adquiridas
solamente del contacto con los Blancos y todavia no se ha extendido
mucho esta clase de males asi como tampoco la tuberculosis.
Enfermedades mentales o del sistema nervioso no existen, pero casos
de dementia senilis se observan entre los ancianos.

La vida sexual carece de toda complicacion siendo natural. Desde
nifios imitan a los adultos de manera que cuando
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llegan a la pubertad no se les presentan problemas especiales. Las
mujeres son libres para cualquier hombre de la tribu antes de casarse,
pero observan estricta fidelidad después del matrimonio. La primera
menstruacion se presenta a los 11 o 12 afios y dura de 5 a 7 dias, la
menopausia comienza no después de los 45 afios. La fertilidad es
relativamente poca y son raros los matrimonios que alcanzan a tener 4
o0 6 hijos. El parto es facil y las mujeres dan lactancia a sus hijos hasta
los 5 afios de edad.

La mortalidad esta proporcionada teniendo en cuenta el indice de
nacimientos y generalmente el individuo alcanza una edad de mas de
60 afios.

Las costumbres sociales en el circulo de la familia y de la tribu son
simples pero rigidamente observadas. Es habitual para saludar y
despedirse tocar con la punta de los dedos la palma de la mano de la
otra persona repetidas veces, manifestando contento. Cuando un
visitante llega a casa, se sienta enseguida en una hamaca y espera
hasta que el duefio lo salude y comience la conversacion; a la salida,
el visitante es quien debe despedirse primero. Tanto para el saludo
como para la despedida, es obligatorio principiar siempre por los
hombres mas ancianos e ignorando siempre a las mujeres. En sus
conversaciones diarias son muy alegres y les gustan las frases
ingeniosas y los chistes. Es tabu pronunciar el propio nombre y para
saberlo es necesario preguntar a una tercera persona. Entre ellos
mismos nunca usan malas palabras en ninguna ocasién y la peor
ofensa es hacer el ridiculo. Las peleas son sumamente escasas y se
arreglan facilmente sin necesidad de intermediarios. Su espiritu
imaginativo es muy vivo y los inclina a exagerar en sus narraciones
sin tener sentimientos maliciosos.

El Indio Guahibo es veridico y desinteresado, cualidades que pierde
inmediatamente al conocer a los Blancos. La concepcion del bien y
del mal, asi como la de propiedad, derecho, obligacion o valor
representativo de los objetos, inspiradas por los Blancos, son siempre
interpretadas subjetivamente para el propio bienestar.

El Blanco no ha ganado prestigio entre los Guahibo quienes
lo consideran como intruso de mala fe. La piel clara les da la
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sensacion de enfermedad y sus multiples utensilios y actividades lo
hacen sospechoso e indeseable. La presencia de un Blanco acarrea
malestares y todo accidente o maleficio se le atribuyen. En el estado
actual de relaciones con los Blancos es imposible ganar la confianza
de los indigenas, pues debido a las malas experiencias de explotacion
y maltrato que han sufrido con ocasiéon de este contacto, nunca se
convencen de que un extrafio, por magnanima que sea, se les acerque
sin prepararles una traicion.

Tribu y familia

El unico grupo independiente en que se podria hablar de una
organizacion social, es el clan formado por varias Sippes que viven en
poblaciones vecinas, La Sippe se compone de familias bastante
numerosas constituidas por todos los parientes de descendencia
paterna que viven generalmente bajo el mismo techo.

La familia tiene un régimen patriarcal. El padre ejerce todo el poder
sobre los demas y su voluntad es respetada por todos los miembros de
la familia. La mujer esta colocada en un nivel muy inferior al hombre.
Sobre ella pesa todo el trabajo de la casa, la preparacion de los
alimentos, el cuidado de los nifios y a ella también le corresponde
llevar las cargas cuando la familia esta en viaje.

Se puede observar una separacion de trabajo muy estricta. Parece
que la mujer estd dedicada a los trabajos que tocan la tierra y a
elaborar los productos de ésta. La preparacion de la yuca, la ceramica,
la pintura para la cara son funciones de ella, en tanto que el hombre
deposita la semilla, cultiva el maiz, la cafa, recoge las cosechas y
trabaja las fibras y maderas. La mujer guahibo es respetada como
madre y duefia de los elementos de su trabajo, y los animales
domésticos también le pertenecen. Los utensilios de cocina, tejido y
ceramica son suyos y no se pueden vender ni cambiar sin su
consentimiento.

Los ancianos ocupan un puesto privilegiado y se tratan con
respeto y veneracion; se les ensefia a los niflos a respetarlos
y servirlos en todos sus quehaceres. La base de la educacion de
los nifios es también el principio de la separacion del trabajo,
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pues mientras que las nifias deben ser utiles ayudando a sus madres,
los nifios pasan el tiempo aprendiendo las actividades del hombre en
la pesca y en la caza.

Los hombres del pueblo son los guerreros y defensores de la
comunidad y a ellos también les corresponde conseguir las
provisiones para la alimentacion. Pasando el dia dedicados a la pesca
y a la caza, a su regreso entregan las presas a las mujeres, quienes a
su vez deben ocuparse de la preparacion y conservacion de éstas.

El hombre mas prominente por su experiencia y valor es aceptado
como cacique, dirigiendo las actividades de la tribu en sus trabajos
comunes, excursiones y migraciones. Generalmente es un hombre de
edad avanzada y con familia numerosa, quien ocupa la casa mas
amplia, donde se reciben los forasteros y visitantes de los puebles o
tribus vecinas. Aunque acepta a veces los consejos de los ancianos, su
posicion corresponde a un régimen despdtico voluntariamente
soportado.

Después del jefe de la tribu, el puesto mas importante es el del
shaman. Asi como el cacique dirige la vida diaria de la comunidad, el
shaman es el dirigente espiritual del pueblo. Médico y sacerdote al
mismo tiempo, su influencia sobre cada individuo y cada familia es
grande e interfiere a veces en las funciones del cacique. En este caso,
la fe ciega que ve en el shaman el intermediario con su mundo
magico, decide siempre en su favor. Estimado pero temido por
hombres, mujeres y niflos, el shaman toma parte en todas las
actividades diarias al lado de los demas, desempefiando su papel de
curandero o conjurador Unicamente durante los ritos prescritos. Las
familias del cacique y del shaman no ocupan ninguna posicién
especial. Por no ser su oficio hereditario, los hijos y parientes se
ocupan de las actividades cotidianas en el rio y el campo teniendo los
mismos derechos y deberes hacia la familia y la comunidad, como
todos los demas.

Pueblo y casa

Los Guahibo habitan pequefios poblados compuestos de cinco
a quince casas, colocadas de tal manera que dejan general-
mente un campo libre en el centro, que sirve como plaza de
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reunion. Estos caserios estan siempre situados en partes donde la
llanura llega a las riberas del rio, pero a una distancia de pocos
kilémetros de la orilla. Casi invisibles desde el rio, se esconden en
pequeiias sabanas rodeadas por colinas, protegiéndose de esta manera
contra las plagas y peligros extrafios, pues teniendo el forastero que
atravesar, las lomas a plena vista de los habitantes de la poblacion,
evitan asi toda sorpresa.

Los pocos caminos que llegan al pueblo, se multiplican al acercarse
en un sinnimero de senderos que van a cada casa, cruzandose y
comunicandolas a todas. En el espacio que hay entre las casas, crecen
arboles que dan sombra.

Se pueden distinguir cuatro tipos de construccidon que se encuentran
representados generalmente en cada poblacion:

1. —casa de habitacion

2. —casa de trabajo

3. —casa “mosquitero”

4. —casa de menstruacion.

La casa de habitacion, que es la construccion mas grande, tiene
forma ovalada can clara distincion entre techo y paredes. Armada
sobre 12 a 15 horcones, colocados en el plano indicado y que
soportan a los tirantes horizontales, tiene un techo relativamente alto
y de caballete longitudinal recto, cuyas laterales siguen la curva
marcada por los horcones. Los dos extremos de la quilla longitudinal
estan sostenidos por horcones altos, colocados en el interior de la
casa. Las paredes estan formadas por largas hojas de palma que se
atacan horizontalmente con bejucos, la una sobre la otra, estando
sostenidas por varas verticales que forman una armazon en el interior
de la casa. El techo estd asi mismo: cubierto con hojas de palma.
Casas ovaladas del mismo tipo nos han sido descritas entre les
Taulipang y Makusi de Guayana (20. IIL. pl. 2), los Tunebo (39, fig.
5C), los Huitoto (34), los Kumanagoto (40, 511) y los Jivaro (38).
Stradelli menciona ya esta forma entre los Guahibo del Vichada a
fines del siglo pasado (46). En el caso de los Guahibo, la casa de
forma ovalada no parece ser una forma transitoria entre la redonda y
la rectangular sino mas bien una modificacion de la primera como se
observa frecuentemente entre las tribus de Guayana. En la construccion
de las grandes casas redondas de habitacion de Guayana se em-
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plean muchas veces en lugar de un solo poste central, dos horcones
que se colocan a poca distancia el uno del otro. Aumentando esta
distancia, se forma una pequefia quilla y pronto las paredes también
siguen la nueva forma que ahora aparece ovalada.

La casa de trabajo es una sencilla construccion de plano rectan-
gular. El techo de dos aguas esta sostenido por un caballete que tiene
la misma longitud de la casa, dejando abiertos los laterales. Esta
construccion carece siempre de paredes y ahi se reunen las gentes
durante el dia para dedicarse a los multiples pequefios trabajos
diarios. La preparacion de la comida, la manufactura de ceramica y
los trabajos de corderia o esparteria se ejecutan bajo este abrigo que
es usado por hombres y mujeres igualmente.

La casa “mosquitero” es una construccién muy particular que esta
sostenida por 6 a 8 horcones que forman un plano rectangular. Tiene
un techo que se prolonga hasta el suelo, sostenido por altas varas
enterradas a una distancia de unos 50 ctms. al exterior de los horcones
y que se curvan luego para tocar los tirantes, reuniéndose con las del
lado opuesto y formando asi un vértice. No hay distincion entre techo
y paredes. Cubiertas completamente con hojas de palma, estas casas
no tienen puerta y para entrar en ellas hay que abrirse paso por uno de
los frentes. El objeto de estas casas es el de protegerse contra las
plagas en ciertas épocas. Varias familias, que aunque no viven dentro
de la misma casa de habitacion, necesitan este abrigo, se reunen para
dormir en la casa “mosquitero” que es propiedad comin de los
habitantes del pueblo.

El cuarto tipo de construccion es la casa de menstruacion. Tiene el
mismo plano que la anterior, es algo mas pequefla y carece de una de
las paredes frontales. Esta situada siempre a alguna distancia de la
poblacion, dirigiendo su entrada al lado opuesto al pueblo. Alli se
retiran las mujeres durante el periodo.

Entre los Sikuani del rio Tuparro, las casas “mosquitero” tienen
forma redonda sin poste central sino simplemente construidas con
largas varas amarradas juntas en su vértice. Las hamacas se cuelgan,
en estas casas, una encima de otra.
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Encontrandose en viaje, los Guahibo suelen construir abrigos
provisionales que consisten de unos cuatro a seis horcones, puestos en
plano rectangular, unidos por unos tirantes. A través de éstos se
ponen simplemente hojas de palma formando, asi un techo plano.
Cuando pasan la noche en las playas, entierran dos palos gruesos en
la arena para colgar de ellos la hamaca; si duermen en el monte, la
amarran entre los arboles después de haber rozado el pequefio espacio
necesario.

Graneros o depdsitos no existen fuera de la casa. En ocasiones se
ponen unas varas a través de las vigas horizontales de la casa de
habitacion y sobre este piso improvisado colocan los objetos que se
quieren guardar.

Para las gallinas construyen a veces pequefios abrigos conicos de
base redonda, formados por largas hojas de palma entretejidas y
verticalmente enterradas en el piso; por fuera se sostienen con varas
delgadas, colocadas contra la vena de la hoja de palma. A la altura de
mas 0 menos un metro, cortan un hueco cuadrado por donde entran y
salen las aves, trepando por una vara desde el suelo.

El interior de las casas esta siempre limpio y bien arreglado. El piso
de tierra pisada se barre varias veces por dia y todos los objetos tienen
su puesto propio. El fogén se encuentra dentro de la casa de
habitacion, colocado contra una de las paredes curvas. Por la falta
completa de piedras en toda la region entre los rios Vichada y Meta,
emplean unas tres o cuatro puntas conicas de termites sobre las
cuales se colocan las ollas para cocinar. Entre la demas
indumentaria de la casa, encontramos canastos, calabazas, ceramica
y hamacas asi como los multiples utensilios que sirven para la
fabricacion de estos objetos. Los hombres guardan sus flechas y
arcos puestos entre las hojas del techo. Ganchos de madera para
colgar objetos en las paredes se encuentran a veces, pero este
objeto, que seguramente es de procedencia andina, parece haber
sido introducido por los Blancos.

La hamaca es el mueble universal y reemplaza cama, silla
y cuna. Los pequefios asientos labrados en un solo tronco de
madera, que se encuentran frecuentemente entre los Guahibo, no
son manufacturados por éstos, sino por los Piaroa entre los
cuales representan un objeto de intercambio muy aprecia-
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do. Asientos de la misma forma encontramos sobre todo en Guayana,
entre los Taulipang (20, III, 80), los Arawak y Tukano de los rios
Tiquié, Vaupés e Isana (21, 1931, los Choko, (26, 153, fig. 67), los
Chimila, los Chiriguano del Gran Chaco (29, 164, fig. 85), les Jivaro
(47) y entre casi todas las tribus arawak del Noroeste del Peru (47).

Adquisicion y consumo de alimentos

La base de la alimentacion de los Guahibo es el mafioco y el
cazabe. Las mujeres recogen los tubérculos (Manihot utilissima) y les
raspan la cascara con un instrumento de madera o de hueso. Luego
rayan la yuca sobre la raiz de la palma arraco (chuapo). Esta masa
blanca y acuosa se pone dentro de un tubo largo tejido de fibras de
palma, que es muy flexible. Este utensilio, llamado sebucan (el tipiti
del Brasil), se cuelga de una viga de la casa y por un anillo que tiene
al otro extremo se pasa un palo bastante fuerte el cual se amarra
horizontalmente a uno de los horcones. Sobre el otro extremo de este
palo se sienta una mujer que, con su peso, hace palanca para estirar el
tubo del que sale entonces el jugo venenoso dejando la masa rayada,
completamente exprimida. Contrayendo el tubo con las manos, se
saca entonces el contenido que se coloca en el pilon. Este es un tronco
tallado cuya forma exterior es la de una copia de pie muy bajo; la
mano del pilén es un largo palo de una sola pieza que tiene en un
extremo o en ambos un cuerpo cilindrico con punta redondeada. En
este pilon, que ya conocemos de muchas tribus del Norte y Este de
Suramérica, se muele la masa que después se coloca sobre el budare,
que es una placa circular de barro, con un pequefio reborde y un
diametro de unos 60 ctms. La masa de la yuca se tuesta lentamente,
mientras que se va revolviendo con una pala de madera. Este
producto tostado, que es el maifioco propiamente dicho, consiste de
pequeiios granos grisosos, que asi quedan listos para el consumo. Se
conservan empacandolos en hojas de platano que se colocan dentro
de grandes canastas llamados mapire; asi pueden durar hasta
alrededor de un afio sin alterarse ni perder absolutamente su valor
nutritivo.

La manera de preparar el cazabe es casi igual. Después de
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haber sacado la yuca exprimida del sebucan se tuesta sobre el budare
sin revolverla, formandose una torta delgada que se modela con las
manos y que también es de color grasoso. El cazabe también se
conserva largo tiempo.

Estos dos productos forman parte de cada comida. Una manotada
de mafioco se pone dentro de un calabazo y se mezcla con agua; se
revuelve lentamente, lavandose asi la masa y se bota el agua luego.
Para comer ahora el mafioco, se sirven de una segunda totuma llena
de agua y echan poco a poco el liquido sobre los granos y toman esta
mezcla que remojan continuamente. El cazabe reemplaza nuestro pan.
Para comerlo se rompe un pequefio pedazo de la torta y se remoja en
agua

El jugo venenoso (yare), exprimido con el sebucan, que contiene
acido cianhidrico, se recoge en una tinaja y se cocina a fuego lento
bastante tiempo hasta espesar y entonces constituye un alimento.

El sebucan es un elemento tipico para las tribus de la hoya del
Orinoco y algunos Karib de Guayana y se encuentra naturalmente
solo en el area de cultivo de yuca brava. El pilon de madera es asi
mismo un elemento cultural del nordeste de Suramérica, estando
reemplazado en toda la region andina por la piedra de moler. La
distribucion geografica del plato pando para tostar mafioco o cazabe
coincide también con la del cultivo de la yuca amarga; lo
encontramos en Colombia entre los Puinave del Inirida (44, 202), los
Huitoto del Caqueta y Putumayo (34, 8,) los Achagua (36, 110) y
muchas tribus del noroeste amazoénico (51, 96). Las tribus de
Guayana y del Brasil usan generalmente platos sin reborde. El plato
de tostar es evidentemente un elemento cultural mas antiguo que el
sebucan puesto que lo encontramos entre las tribus del alto Xingu
donde desconocen este ultimo.

El rallo o raspador de mafioco esta representado entre los Guahibo
en su forma mas primitiva. Las tribus de Guayana y los Arawak del
rio Isana y de sus efluentes, emplean tablas de madera en las cuales
han incrustado dientes o pequefias piedras muy agudas, a veces
formando dibujos geométricos (21, 47).

La yuca amarga constituye casi la unica planta cultivada
sistematicamente por los Guahibo. Por las pocas exigencias
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que requiere el cultivo de esta planta, la agricultura propiamente
dicha esta en un estado aun rudimentario. Platano, cafia dulce y maiz
se siembran a veces en pequefia escala pero parecen ser elementos
que han sido introducidos en una época relativamente tardia.

Los cultivos estan situados en mitad del monte, en terrenos que han
sido desarborizados de una manera muy primitiva: a una altura de un
pie, el tronco de un arbol se rodea con paja que se amarra con un
bejuco que luego queman. Repitiendo esta operacion varias veces
logran asi tumbar el tronco que después dejan sobre el suelo, sin
retirarlo de donde cayd. El sembrado se hace simplemente entre estos
arboles caidos. Siembra y cosecha dependen sobre todo de la época
del afio y de las fases de la luna. Los frutos son recogidos en ocasion
antes de madurar. Estos sembrados son propiedad comun de la tribu y
toda ella se reune para los trabajos necesarios. La mujer estd
encargada de preparar la tierra, ayudandose con sus propias manos; el
hombre coloca la semilla, cuida las plantas y recoge los frutos que
brotan fuera de la tierra como maiz, platano y cafia. En la region del
alto y medio Vichada, se encuentran cerca de las poblaciones
sembrados en que se nota la influencia de los Blancos. Lo mismo
pasa entre los Amorua que, a pesar de ser un grupo bastante aislado,
tienen nociones avanzadas de agricultura. Los grupos némadas del rio
Tuparro, desconocen completamente la idea de sembrar sus alimentos
y son simples recolectores de lo que les ofrece la tierra. Mangos y
pifas silvestres sirven también como alimento a los Guahibo.

Los Guahibo son sobre todo un pueblo de cazadores y pescadores y
su alimentacion depende en gran parte de lo que les ofrecen los rios
montes y sabanas del Llano, con sus peces, tortugas, venados y
dantas.

La pesca se hace con flechas, redes, trampas y con veneno.
Caminando por las playas o navegando en canoas por lagunas
y rios, los hombres flechan peces que se encuentran en los reman-
sos y resacas sin errar un solo tiro. En la noche, usan antorchas
para alumbrar los peces en el agua panda de las orillas. Las tor-
tugas que se encuentran en las orillas de los rios y lagunas,
se cazan de la misma manera. En el verano, cuan-
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do el nivel de los rios baja considerablemente, se pesca con redes y
trampas. Estas redes, tejidas de fibras vegetales (Mauritia flexuosa) o
(Jessenia policarpa) tienen a veces unos metros de largo; se colocan
en varas cruzadas, cercando asi de orilla a orilla. Las trampas son le
de la misma forma como las usadas en el rio Isana y Vaupés (21, 251)
y consisten en delgadas varas que forman una especie de canasto
conico de estrecha entrada por donde entran los peces. Colocadas
bajo el agua se dejan ahi por horas o dias enteros hasta que entren los
peces en busca de la carnada que consiste en un pequeflo pescado
flechado y amarrado en el interior de la trampa.

En todas estas maneras de pescar, las mujeres toman parte activa,
dirigiendo las canoas en cuya popa los hombres esperan con los arcos
templados, recogiendo los peces flechado dentro de la embarcacion y
espantando a éstos en el agua hacia las redes. Los nifios ayudan a los
hombres con sus pequeiias flechas.

La pesca con veneno que es tan tipica para las tribus de la hoya del
Orinoco y Amazonas, es muy comun entre los Guahibo. Para ella se
emplean las frutas, hojas o raices de barbasco (Piscida erythrina) o
también las hojas de una planta de la familia de los Compositae
(Clibadium Schomburkii), abundantes en estas regiones. Después de
haber machacado el barbasco fresco en gran cantidad, lo empacan en
hojas de palma amarradas con fibras y llevan ésto a la embarcacion.
Al llegar al sitio escogido, generalmente un remanso, botan estas
pelotas al agua, sosteniéndolas y moviéndolas con una cuerda. Al
poco tiempo, los pescados flotan en la superficie donde se pueden
recoger con facilidad. La pesca con barbasco estd siempre
acompafiada de ritos y ceremonias especiales de las que tratare mas
adelante.

La abundancia de tortugas terrestres y acuaticas (Testudo tabulata
y Emys amazonica) ofrece un alimento predilecto. Después de
haber cortado la concha por debajo para limpiar al animal, lo
ponen en la misma concha sobre el fogén para asarlo. Las conchas
vacias sirven después como recipientes o colocadas boca abajo
como asientos. Los huevos de tortuga que los Indios recogen
en grandes cantidades en la arena de las playas, se comen
crudos o se secan al sol, pudiendo conservarse asi va-
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rias semanas. Huevos de caiman son también muy apreciados, Las
iguanas (lhuana tuberculata Laur) se cazan con arco y flecha en los
arboles de las riberas. Grandes gusanos blancos (Calandra
palmarum) que se extraen de troncos de palmas se tuestan sobre el
fuego asi como ciertas hormigas (Atta cephalotes): piojos no se
comen y este bocado parece tipico mas bien para las tribus de origen
karib.

La miel de las pequeias abejas silvestres se extrae de las colmenas
y se conserva en pequefios recipientes. La apicultura sin embargo no
existe entre los Guahibo. La cera se recoge naturalmente con mucho
cuidado y representa un material apreciado para multiples trabajos de
impermeabilizacion.

Grandes extensiones del Llano se queman a veces con el Unico
proposito de recoger los animales que mueren en las llamas.
Agazapados cerca del fuego, los Indios recogen los lagartos, insectos
y hasta culebras que huyen de la candela o recolectan después de
haber pasado el incendio los animales muertos y semicarbonizados.

Acerca de la conservacion y almacenamiento de los alimentos ya
anotamos el empaque del mafioco en grandes canastos para
conservarlo varios meses y hasta afios. Los pescados ya ahumados se
desescaman después de asados y luego se muelen en el pilon hasta
volverlos una harina fina. La manera de empacarlos y conservarlos es
la misma como para el mafoco.

Las diferentes clases de carne y pescado se ahiman sobre trojas en
forma de pirdmide triangular. En la mitad de cada lado estan
amarradas varas horizontales sobre las cuales se ponen luego una
serie de otras varitas de madera verde. La forma piramidal de esta
troja es relativamente rara. Por lo general, las otras tribus usan una
armazon de cuatro pequefias horquetas sobre las cuales se ponen las
varitas horizontales, La forma triangular de los Guahibo existe
también entre los Taulipang (20. 111, 48), los Bakairi (45, 256), los
Wapisana (15, lam, 8), los Kayapo (22, 387) y los indios del rio
Mapuera (8, 121).

La preparacion de los alimentos para el consumo inmediato
consiste generalmente en cocerlos en agua mezclando en la
misma olla la carne y los vegetales. Algunos alimentos como
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los platanos y varias clases de dioscorea, se frien simplemente, para
lo cual se emplea aceite extraido de la palma seje.

El fuego se produce por friccion con un berbiqui. Un trozo de
madera muy seca y blanda se pone en el suelo y perpendicular a éste
se mueve rapidamente una vara larga entre las palmas de las manos.
Pronto el palo raspado prende fuego y soplandolo se alimenta la
pequeiia llama. Hoy dia este sistema ya es muy raro y en lo general se
puede observar pocas veces, puesto que el fuego en los fogones casi
nunca se deja apagar. Tipico es aqui el berbiqui de vara larga; este
elemento cultural se encuentra sobre todo en el norte y este de
Suramérica, es conocido en Colombia también por los Tunebo (39,
fig.: 39), los Ijca (4), Guajiro y Motilones (5, fig. 58).

El tipo de alimentacion de los Guahibo es seguramente muy
adecuado y sano para ellos y parece tener gran valor nutritivo puesto
que entre estos indigenas no aparecen casos de desnutricién ni exceso
de obesidad.

En cuanto a los toxicos y narcoticos usados entre los Guahibo,
distinguimos tres clases: el tabaco, el yopo y el kapi. El tabaco se
cultiva en muy pequefia escala. Hacia el fin de la época lluviosa, los
hombres siembran la semilla, esperando entonces dos o tres meses
hasta que se puedan recoger las primeras hojas. Estas se secan dentro
de la casa, amarradas sobre las vigas. Una vez seco el tabaco éste se
fuma de la manera antigua indigena, es decir en gruesos cigarros que
envuelven a veces con la hoja muy fina del interior de una tuza de
maiz. Las pipas no se conocen y el tabaco nunca se mastica.

Un narcético y estimulante muy poderoso es el yopo, usado por los
Guahibo. El pequeiio fruto de un arbol (Acacia nopio) se tuesta sobre
el fuego y se pulveriza luego sobre una pequeiia bandeja de madera
con una manecilla del mismo material (fig. 4, 8). El polvo asi
obtenido tiene la apariencia de café molido y se absorbe ahora por la
nariz con la ayuda de un instrumento muy particular. Este consiste
en un hueso hueco, al cual se unen con cera dos huesos largos
tubulares de garza, formando una horquilla que tienen en sus
extremos pepas de palma perforadas (fig. 4, 7). Introduciendo estas
pepas en las fosas nasales, el polvo que se pone en la palma de la
mano, se absorbe fuertemente. La substancia ataca directamente la
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mucosa, irritandola y causando un flujo abundante. Al mismo tiempo
afecta el cerebro causando un sopor durante el cual el individuo dice
tener alucinaciones agradables. El yopo se usa sobre todo en largas
travesias a pie o en canoa y aumenta la resistencia fisica del individuo
por corto tiempo a la manera de la coca en la region andina. El yopo
es usado unicamente por los hombres y esta prohibido a las mujeres.
Ademas se le atribuye una gran importancia magica y se toma
siempre antes y durante la celebracion de diversos ritos. El yopo se
guarda en un estuche de peroné de tigre tapado con cera negra y
adornado con pendientes de plumas.

El uso del yopo lo conocemos entre los antiguos Guayupe (1 I, 444)
los Otomako (17, 1, 203), los Saliva (17, 1. 204) y los Piapoko.
Aspiradores paca narcoticos de forma idéntica o parecida a la de los
Guahibo, se conocen entre los Tuyuka del rio Tiquié¢ (21, 204), los
Tikuna del trapecio amazénico (21, 204) y los Omagua, Campa,
Chama, Amahuaka del Noroeste del Pera (47). El yopo parece asi un
elemento cuya distribucion se extiende sobre todo a la hoya formada
por los afluentes izquierdos del alto Orinoco y Amazonas.

Otro narcotico muy usado por los Guahibo es el kapi, pequefia raiz
que se mastica produciendo alucinaciones. Lo encontramos también
entre los Tukano del Vaupés (21, 187), los Tuyuka del rio Tiquié (21,
200), los Piapoko del alto Vichada, los Jivaro, Zaparo, Kandosi,
Chamikuro, Lamisto, Pampa, Nokaman y Amurana del Noroeste del
Pert1 (47). Su distribucion coincide asi con la del yopo. En guahibo el
kapi se llama uipa, de lo cual se deriva el nombre de uipa-hay para el
shaman (“el que come kapi”).

Los Guahibo no envenenan sus flechas y no conocen la preparacion
del curare. A éste lo consiguen a veces de los Piaroa y se paga
generalmente con yopo que es un articulo muy apreciado entre estos,
sobre todo el que preparan los Sikuani del rio Tuparro. Sobre el
veneno que se usa para la pesca, hablé ya en el capitulo
correspondiente a ésta.

Bebidas alcohodlicas fermentadas se preparan entre los Guahibo
con ocasion de ciertas fiestas y bailes. El jugo de la cafia dulce
se exprime y se mezcla con mafioco casi quemado, dentro de
una canoa que luego se tapa cuidadosamente duran-

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



CULTURA MATERIAL DE LOS GUAHIBO 455

te dos o tres dias mientras que la masa fermenta. Para exprimir el jugo
de la cafia, esta se golpea con un palo hasta ablandarla y luego se
tuerce fuertemente cogiéndola por los extremos, para hacer salir el
liquido. El proceso de la preparacion de esta bebida es siempre objeto
de ceremonias magicas.

Vias y transportes

Debido a la geografia fisica de las regiones habitadas por los
Guahibo, las principales rutas de comunicacion son las arterias
fluviales y las grandes sabanas de los bancos entre los rios. Expertos
conocedores de la navegacidon, hacen grandes travesias, dominando
con facilidad los raudales del Orinoco y los remolinos y corrientes de
sus afluentes.

El tnico equipo que llevan en sus viajes es la hamaca y unos
canastos con mafloco y cazabe como abastecimiento. Existen puertos
unicamente cerca de las poblaciones y estan colocados en barrancos
donde el agua tiene siempre un nivel apropiado. A veces estos
puertos, que son simples atracaderos, estan situados en pequeiias
ensenadas que forman los rios, para proteger asi las embarcaciones de
las brisas y corrientes.

Los caminos terrestres son estrechisimos senderos en que
solamente se puede colocar un pie delante del otro. Para que los altos
pastales no obstruyan el paso, suelen quemar grandes extensiones de
sabana, limpiando asi los alrededores del camino y favoreciéndolo de
los reptiles y demas animales peligrosos. La manera original de hacer
estas quemas consiste en hacer llamaradas en linea recta, segun la
direccion del viento.

La via principal que atraviesa gran parte del territorio guahibo es el
llamado “Camino de Dios” que pasa por el banco entre el rio Vichada
y el rio Tuparro, conectando el interior con el rio Orinoco. Una
multitud de bifurcaciones y cruces se desprenden de este camino
principal dirigiéndose hacia los bancos entre los afluentes y evitando
los bajos que se inundan durante el invierno.

Los caminos mas importantes en este territorio son los
siguientes: el de San Pedro de Arimena a San José¢ de Ucuné,
atravesando toda la sabana entre el rio Meta y el Vichada (186
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km.), desprendiéndose de €l un sendero que va a Caracarare sobre el
rio Muco y otro hasta Zamurto en las cabeceras del rio Tomo y un
tercero que desprendiéndose del kilometro 124 se dirige hacia el sur 7
km. donde esta situada la poblacion de Mutua; el “Camine de Dios”,
que sale cerca del cafio Yurure, desprendiéndose de la ruta anterior y
conectando el alto Vichada con la hoya del rio Orinoco, y el camino
de San José de Ucuné a San José de Guaviare. Las poblaciones de la
margen derecha del rio Vichada estan unidas por caminos que van de
Saracure pasando por San José de Ucuné, Masaguara, Quirrey hasta
Boponobo y la boca del Vichada. En la orilla izquierda salen senderos
del “Camino de Dios” que lo unen a las poblaciones de Abimi,
Umaipia, Tomasiva, Baravaca, Iboto, Casanare y Sucuare.

Todas estas vias son poco transitadas por los habitantes de los
caserios siendo los rios la comunicacién mas rapida y facil.

La canoa es asi parte de la vida diaria de los Guahibo. Fabricada
siempre de la misma manera y de un solo estilo, solamente varia el
tamaflo, cuya capacidad es de 2 a 8 personas. Su forma es larga y
estrecha; vista por encima la mitad del lado de la proa forma un
angulo muy agudo mientras que la que corresponde a la popa termina
en un corte recto. Los extremos superiores de la proa y popa
sobresalen ligeramente del nivel del borde de la canoa. El corte
transversal es casi semicircular y de ello depende en mucho su
estabilidad.

El proceso de fabricacion es el mismo que emplean los Arawak.
Primeramente tumban un arbol, generalmente un cedro (Simaba
cedron), cuya altura y grueso sean adecuados. Después de quitarle la
corteza, proceden a excavar a lo largo del tronco la cavidad necesaria,
quemando el interior con fuego lento, cuidadosamente controlado.
Con ambas manos, miden el espesor de las paredes y quitan
minuciosamente el material que sobra, hasta que el grueso solicitado
sea parejo en todas partes. Con palos que se fuerzan a entrar a lo
ancho, van ensanchando sucesivamente su tamafio mientras que en el
exterior de la canoa continua un fuego vigilado.

La fabricacion de la canoa por los hombres es también objeto
de una ceremonia especial de la cual estan excluidas las mu-
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jeres y que es dirigida por el shaman quien pide con fuerzas magicas
proteccion para la nave.

Los remos tienen una hoja casi circular sin ninguna punta y de ella
sale un mango cilindrico corto que termina en un manubrio, también
cilindrico, perpendicular al anterior. Los Guahibo prefieren emplear
canaletes adquiridos de sus vecinos los Puinave del Guaviare e
Inirida, quienes los fabrican con mayor perfeccion.

Para alistar la canoa para su uso, colocan sobre el fondo dos o tres
maderos encima de los cuales se pone macanilla que forma un
segundo piso que protege la carga y 'las personas, del agua que entra.
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Fig. 2. — Pintura de la cara de los Guahibo

Hay dos maneras de remar: la una es un golpe sucesivo, parejo y
fuerte en que dejan entrar bastante hondo el canalete, empujadndolo
fuertemente paralelo al lado de la canoa; la otra manera que es
empleada cuando se trata de travesias largas y fatigantes, consiste en
un movimiento doble, cuyo primer golpe es como el que indicamos
anteriormente pero mas rapido y el segundo se hace superficial y con
menos fuerza. Asi la canoa no pierde velocidad y los remeros se
fatigan menos. Es acostumbrado dar golpes ritmicos de remo centra la
pared de la canoa para anunciar su proxima llegada o para animarse
en las jornadas largas.

En la parte posterior de la canoa construyen a veces un pequeilo
techo o carroza, formado por varas que se curvan de lado a lado y que
estan cubiertas por hojas de palma, invencion que probablemente
tomaron de los Arawak o de los Blancos.

Los Sikuani del rio Tuparro no tienen canoas y para la
navegacion de los rios emplean balsas de hoja de moriche (Jes-
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senia polycarpa), ligeramente amarradas con bejuco. Esta em-
barcacion muy fragil y poco duradera es suficiente para el poco
empleo que se le da en este grupo.

En los transportes por tierra llevan las cargas siempre sostenidas
por la frente y colgadas en la espalda. Sobre la forma de los canastos
usados en estas ocasiones, trataré en el capitulo de la esparteria.

Vestido y adorno

El unico vestido que llevan los Guahibo es el taparrabo de los
hombres y el camisén corto de las mujeres. El material de esta
vestimenta se obtiene de la corteza de un arbol llamado marima
(Antiaris saccidora). Después de haber sacado la corteza en largos
trozos, ésta se pone sobre un tronco y se apalea con un instrumento de
madera que tiene la forma de una pequefia maza. Las fibras se siguen
golpeando para hacerlas delgadas y flexibles y luego se lavan, se
secan al sol y quedan asi listas para ser puestas en uso.

Telas de corteza encontramos en Colombia entre los Chokd (50,
25), los Indios de la region de Popayan (49, 1, lam. 13, fig. 5), los
indios de Antioquia (50, 1am. 3, fig. 5), los antiguos Guayupe de la
region de San Juan de los Llanos (1, I, 440), los Huitoto del Caqueta
y Putumayo (34), los Miranya del Putumayo (24, 535, 539), los
Tikuna del Trapecio Amazonico (35, 68), los Tukano del bajo
Apaporis (21, 280), los Betoya (36, 344), los Puinave del Inirida y
muchas otras tribus de la hoya del Orinoco (50, 25). Fuera de
Colombia se encuentran telas de corteza entre los Karaja (22, 287; 10,
11), los Guarayu (31, III, 11), los Orahone (51, 73-74, 95), los Baure
(31, ITI, 121), los Chapakura (31, III, 121), los Wapisana (15, 80), los
Zapara (49, 11, lam. 26, fig.9; 9, 366), Jevero (9, 366), Encabellados
(7, 65) y los Tamhopata-Guarayu (27, 223).

Esta distribucion muestra claramente que las telas de corteza son un
elemento cultural del Noroeste de Suramérica y podemos suponer que
el centro de su dispersion fue Colombia. En ningun caso estas telas
son tipicas de los Karib, Arawak o Tupi-Guarani y ni siquiera se
encuentran entre las tribus del alto rio Xingu. (27, 209).
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CULTURA MATERIAL DE LOS GUAHIBO 459

A veces se encuentran estas telas pintadas con colores vegetales,
decoradas con motivos geométricos.

La distribucion de las mazas para apalear la corteza, coincide
naturalmente, con la de las telas de este material. Mazas de madera
como las de los Guahibo, encontramos entre las tribus del alto rio
Madeira (27, 219), los Indios del alto rio Negro (21, fig. 62), las
tribus del Orinoco (50, 25) Y las tribus del Choké en Colombia (50,
25). Instrumentos de piedra para el mismo uso se encontraron en
hallazgos arqueologicos en Antioquia (50, 1am. II, fig. 5), en la region
de Popayan (50, lam. 13, fig. 5), en la region de San Agustin (Museo
Arqueolédgico de Bogota) y en la region de Sopd en la altiplanicie de
Cundinamarca.

EI taparrabos de los hombres guahibo, es una tira larga de este
material de corteza que se pasa por entre las piernas y se sostiene con
una cuerda alrededor de la cintura, dejando caer otra vez adelante y
atras les extremos del corte. La vestimenta femenina consiste en un
camison abierto de medio lado y amarrado por cuerdas sobre los
hombros. De idéntica manera se visten las mujeres de los Huanyam,
Yuracare (27, 144,) y los Guayavero del Rio Guaviare.

Niflos y nifias van generalmente desnudos pero siempre llevan una
cuerda alrededor de la cintura, que se les pone desde que nacen. Sin
duda esto corresponde a un significado magico puesto que se puede
observar que los indios que llegan a usar vestido europeo, conservan
siempre esta cuerda oculta bajo del vestido. Entre las mujeres guahibo
es costumbre cortar agujeros en la tela, para las tetillas cuando
alimentan sus hijos.

Los Guahibo del rio Tuparro manufacturan a veces sombreros de
paja que han aprendido de los Blancos. Los Ipeka, tribu arawak del
bajo rio Isana, usan también sombreros de paja fabricados por ellos
mismos (21, 29) asimismo los pude observar entre los Motilones de la
Sierra de Perija.

La capa de fibras de moriche para protegerse de la lluvia, como la
nombra Hamy (19), en su resumen de la coleccion Munératy, ya no
parece existir entre los Guahibo actuales.

Los adornos de los Guahibo unen a la expresion estética
poderes magicos. Debido a su vida de cazadores emplean para
estos adornos, materiales obtenidos casi unicamente de los
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460 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

animales como dientes, picos, plumas, pieles y garras. El adorno
principal es el collar de dientes atravesados por la raiz y a veces
combinados con pepas vegetales perforadas. Otro tipo de collar es un
largo pendiente de colmillos perforados por la mitad y que llevan en
el extremo del adorno un trozo de piel o una pepa de palma labrada.
Estos colmillos son de distintos animales como de tigre, danta, o0so
palmero y zorro. Los collares de dientes son usados Ginicamente por
los hombres, mientras que las mujeres emplean solamente los hechos
de pequefias frutas de palma que a veces también combinan con
cuentas. Estos materiales del adorno son también tipicos para los
Arawak, pero se usan entre casi todas las tribus de la hoya del
Amazonas.

N N
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Fig-3 — Motivos decorativos de la ceramica de los Guahibo

Para bailes y fiestas, les hombres se adornan con coronas de plumas
ensartadas en una base tejida de fibras o de paja, que lleva atras una
punta saliente. Las plumas que colocan en ella son de distintas aves, a
veces también de guacamayas o de loros. El adorno especial del
cacique consiste a veces en una corona de garras de tigre soportadas
por una base tejida de fibras y con una o dos plumas largas de
guacamaya.

Las mujeres, como tienen un papel secundario en los bailes, no
necesitan un adorno especial para este acto.
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Los hombres usan a veces un ancho cintur6n tejido de cabellos de
mujer, que sin duda representa un valor simbdlico. Bastones de
mando como el descrito por Hamy, no pude observar (19).

La antigua costumbre de los Karib de deformarse las pantorrillas y
los brazos con ligaduras muy apretadas y que ha sido adaptada
también por muchas tribus arawak, se encuentra frecuentemente entre
los Guahibo. A los nifios después de nacer les enrollan en las
muifiecas y tobillos, lo mismo que bajo de la rodilla, una cuerda fina
muy apretada pero solamente en los miembros del lado izquierdo.
Después de la nifiez quitan estas ligaduras, pero las mujeres las
mantienen toda la vida en el brazo izquierdo.

Un adorno importante es la pintura facial con achiote (Bixa
orellana). Las pequefias pepas se muelen y se mezclan con la grasa de
un pequefio lagarto, masa que se guarda luego en un estuchito hecho
de tallo de bambu. El color se aplica con un palillo afilado sobre la
frente, nariz y poémulos en forma simétrica y dibujando motivos
geométricos. Los rasgos principales son: una linea horizontal a lo
largo de la frente sobre las cejas, otra vertical sobre el dorso de la
nariz y dos lineas que salen de las sienes, marcando la saliente de los
pomulos. Sobre esta base se ejecutan segun el gusto y habilidad del
individuo motivos tales como estrellas, triangulos concéntricos,
rombos, paralelas y angulos. Los hombres dan mayor importancia a la
pintura de la nariz, mientras que las mujeres hacen resaltar mas los
pomulos, que decoran con grandes motivos cerrados. La pintura roja
es empleada por todos los miembros de la tribu, excepto el shaman
quien se pinta de negro con puntos circulares y cruces que le cubren
la barbilla. Los nifios estan excluidos de la pintura facial y solamente
participan de ella al iniciarse la pubertad. (fig. 2).

Armas

Como armas de guerra y caza, los Guahibo usan arco y
flecha, masa, lanza, corta daga y a veces la cerbatana con fle-
chas envenenadas. Como veremos mas adelante, esta ultima
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arma no es propia de la tribu sino llega a veces a su poder por
intercambio con sus vecinos.

El arco estd tallado cuidadosamente de madera pesada de palma
(Iriartea exorrhiza), de color negro o rojizo y alisado con las hojas
duras de una Curatella. Su longitud alcanza dos metros o mas,
teniendo el grueso maximo en el centro y adelgazandose hacia los
extremos. La seccion del arco es plana-convexa, a veces concava-
convexa por una acanaladura longitudinal en la cara interior que
aumenta la elasticidad del arma. En ambos extremos se encuentran
pequefias ranuras para fijar la cuerda. Esta misma es torcida de fibras
de Mauritia flexuosa o de una Bromeliacea (Astrocaryam sp) y se
amarra fuertemente en uno de los extremos, dando solo unas vueltas
alrededor del otro, mientras que el arco no esta en uso. En ninglin
caso un pedazo de cuerda se enrolla alrededor del arco como para
servir de repuesto.

Al estudiar las distintas formas de arcos en Suramérica, hay que
considerar siempre estos rasgos indicados arriba. El tamafio grande
del arco de los Guahibo es caracteristico para los indios de la llanura,
donde el tiro se hace con toda libertad de movimiento. Los arcos de
los indios de las selvas, por ejemplo de los Motilones y Chimila
de Colombia, son siempre considerablemente mas cortos porque un
arco largo impediria los movimientos del indio en la selva. Las
incisiones de los extremos para amarrar la cuerda son otra
caracteristica que s6lo en pequeios detalles varia de tribu a tribu. En
lo general, arcos sin incisiones que encontramos hoy dia solo entre las
.tribus del extremo sur de América y entre los grupos muy primitivos
de Bolivia y Brasil (30, 36), representan la forma mas antigua,
mientras que marcadas incisiones indican ya un desarrollo avanzado
de esta arma. El material de la cuerda depende especialmente del
material que en cada region se preste mas a este propdsito. Asi
encontramos en el extremo sur de América cuerdas de tendones o de
cuero y entre varias tribus del Brasil cuerdas de algodon. La cuerda
de fibras de palma que emplean los Guahibo, corresponde
naturalmente a los materiales que se encuentran en la region habitada
por esta tribu Repuestos de cuerda enrollados alrededor del arco son
tipicos para muchas tribus de las cuales mencionaré los Motilones y

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



CULTURA MATERIAL DE LOS GUAHIBO 463

F1G. 4. UTENSILIOS DE LOS GUAHIBO
1. Estuche de hueso para guardar yopo. 2. Peinilla de madera para tejer. 3.
Huso. 4. Aguja de madera para tejer hamacas. 5. Aguja de hueso. 6. Estuche
de bambu para guardar colorete. 7. Absorbedor para el yopo. 8. Bandeja de
madera con manecilla para moler las pepas de yopo.
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Guajiro de Colombia. Adornos especiales del arco tales como pintura
o penachos de pluma como los conocemos entre los Chimila y
muchas tribus del Brasil (25, 72-73) no se encuentran entre los
Guahibo.

Seglin material y uso, los Guahibo emplean varias clases de flechas.
Las puntas son de madera o hueso y en ocasiones cuando los indios
ya estan en contacto con los Blancos, de hierro. Las flechas consisten
de tres partes principales: la verada que es un pedazo largo de cafia
brava que mide unos 80 ctms.; el macho de la flecha que es una varita
mas delgada de chonta o de otra madera muy dura y que se inserta
en la parte superior de la verada y la punta que estd fijada en el
extremo del macho. Todas las uniones de estas tres partes estan
cubiertas de vueltas de hilo fino de algodén o de fibras vegetales,
impermeabilizadas con cera negra y la tintura de la corteza de un
arbol llamado acarrao.

Para la caza de mamiferos grandes se emplean flechas con puntas
de madera de forma lanzoide y de seccion eliptica. Trabajadas de
madera dura de palma, estas puntas alcanzan a veces un largo de
hasta 30 ctms. Para la misma clase de caceria se emplean también
flechas de punta idéntica pero en cuyos filos estan tallados garfios
que en la mitad anterior se dirigen hacia atras y en la posterior hacia
adelante. Esta flecha estd ademds coronada por una punta aguda de
hueso o de metal. Segun la seccion de la punta hay a veces tres filas
de garfios o, si el cuerpo de la punta es rectangular, hasta cuatro filas.
Estas mismas flechas se emplean también a veces para la pesca.
Flechas con un sélo garfio de hueso son muy comunes asi como
flechas con punta muy larga y delgada con un solo garfio que se
emplean sobre todo para la pesca.

Para la caza de pajaros se emplean flechas con punta voluminosa
roma, en forma de un cono truncado cuya base muestra hacia adelante
y talladas en madera dura. El mero golpe mata asi al pajaro y las
apreciadas plumas no se ensucian con la sangre. En Colombia
encontramos este tipo de flechas entre los Ijca (4, 91) y Chimila,
mientras que el area de distribucion en el resto de Suramérica incluye
las tribus del rio Araguaya, de las cabeceras del rio Madeira, del Gran
Chaco y de Guayana (30, 38, 39). Muy significativa es la ausencia de
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estas flechas en el Noroeste del Brasil, Nordeste de Bolivia (21; 20,
44), entre los Indios del rio Purus (10) y los Jivaro (38).
Evidentemente las flechas de punta roma no se encuentran en
regiones donde los indios usan la cerbatana porque ésta reemplaza el
objeto de esta arma.

Flechas con multiples puntas no se conocen entre los Guahibo;
tampoco he visto arpones y tridentes.

Todas las flechas de los Guahibo estin emplumadas en su extremo
inferior con excepcion de las que se usan para la pesca. La técnica
empleada para amarrar las plumas, representa el tipo brasilefio
oriental que se caracteriza asi: dos plumas se amarran con las puntas
superiores de los lados opuestos de la verada de tal manera que sus
extremos inferiores muestran hacia el extremo inferior de la flecha.
En seguida se inclinan estos extremos libres completamente hacia
adelante hasta tocar otra vez la verada, donde se amarran de nuevo. El
hilo empleado esta impermeabilizado como lo dijimos anteriormente.

Para las flechas de pesca no se necesita emplumada puesto que el
tiro se efectia a corta distancia. Asimismo encontramos
excepcionalmente flechas emplumadas entre las tribus de las selvas.
El extremo inferior de las flechas es sin embargo, siempre
reenforzado por varias vueltas de hilo amarradas alrededor de la
verada. En su gran mayoria, las flechas de todas formas estan
provistas de una pequefia incision en su extremo bajo para colocar la
cuerda del arco.

Las lanzas que usan los Guahibo se emplean para la caza de tigre o
de danta. Son cortas y talladas en una sola pieza de madera de palma,
alcanzando un largo de 1,30 ctms. La punta es de seccion eliptica y
tiene dos filos muy cortantes. El uso de esta arma fue aprendido por
los Guahibo probablemente de los Arawak del rio Isana (21, 66).
Jorge Espira encontrd ya durante su expedicion indios con lanzas en
la region entre los rios Upia y Ariari, es decir en territorio habitado
por los Guayupe o Piapoko (43, 1, 113). Lanzas son bastante comunes
entre las tribus del nordeste del Perti (47), y algunas tribus Tupi-
Guarani como los Chiriguano (8, 331), los Omagua (23, XXX, 196),
Munduruku (24, 338) y los Apiaka (25, 84).
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La maza de los Guahibo esta tallada de madera de palma con una
manija a veces bien labrada, pero carece de cabeza o de punta en el
extremo. Teniendo un sélo filo, la seccion es triangular. Sobre todo es
un arma de guerra y tiene a veces dibujos geométricos pintados con
color rojo. Mazas son relativamente raras entre las tribus de Colombia
y solamente las encontramos entre los Tukano del Vaupés (21, 301),
los Kobeua del rio Querary (21, 319), los Pijao y los Chimila. Arma
predilecta de los Tupi-Guarani, su distribucion corresponde a las
regiones habitadas por este grupo. En Guayana sin embargo son
bastante frecuentes y los Hiaruckoto-Umaua de Colombia que
pertenecen al grupo karib de esta region, usan la misma forma (21,
301, 302).

Cortas dagas de madera de palma, de seccidén rectangular y
adornadas con penachos de plumas en la manija, son hoy dia ya muy
escasas entre los Guahibo. La distribucién de ésta arma es poco
conocida, pero este elemento parece haber sido comtn entre muchas
tribus de la hoya del Orinoco en épocas anteriores.

Cerbatanas con flechas envenenadas se encuentran de vez en
cuando entre los Guahibo, pero como dijimos mas arriba, esta arma
no es propia de ellos. Los Guahibo consiguen las cerbatanas de sus
vecinos del este o del sur, los Piaroa a o Puinave y las emplean sobre
todo en la caceria de monos o de pajaros. Cerbatanas y curare en cuya
preparacion los Piaroa son maestros, son un articulo muy apreciado
de intercambio en todos los Llanos Orientales y los Guahibo a veces
emprenden largos viajes para conseguir estos objetos.

Recipientes

Con la fabricacion de la ceramica entramos otra vez en el
campo de las actividades femeninas. Muy desarrollada en sus
formas y su manufactura, atestigua ciertamente una fuerte influen-
cia arawak. La manera de modelar la ceramica es la siguiente:
después de mezclar la arcilla amarilla o grisosa con corteza molida
de un arbol llamado kagiii, lo cual asegura mayor elasticidad
en su manejo, la masa se forma en tiras que se superponen,
dando el modelado deseado de la vasija. Luego las pa-
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redes se afinan en el interior y exterior, emparejandolas cui-
dadosamente con los dedos, dejando por ultimo secar las piezas al sol
por algin tiempo. Finalmente sobre el plato de tostar el mafioco se
cocinan las vasijas a un fuego fuerte y continuo.

Las formas principales son las siguientes: vasijas grandes de cuerpo
globular y corto cuello cilindrico con un pequefio reborde exterior.
Estas vasijas sirven para recoger el agua que se lleva por la mafiana
desde los arroyos y de la cual se bebe todo el dia. Para la cocina
sirven formas idénticas pero de menor tamafio, asi como pequeiias
copas con amplia abertura y un corto pie conica y hueco. La forma
mas caracteristica y bella es la de las vasijas antropomorfas que
representan hombres o mujeres con los brazos en jarra que hacen a la
vez de asas. Las facciones de la cara estdn representadas en
altorrelieve sobre el fin del cuello que es un ancho cilindro, que se
levanta sobre el cuerpo globular achatado de la vasija. A veces
existen también representaciones ornitomorfas en las cuales la cabeza
del pajaro es un tubo con boca, que se cierra con una tapa redonda de
barro.

Para decorar la ceramica usan una tintura sacada de la corteza del
arbol arracoa que da un color negrusco y es impermeable. Motivos
geométricos, lineas rectas, tridngulos y meandros son los motivos
decorativos; en las vasijas antropomorfas se representa la pintura de
la cara de la persona, que es ejecutado con gran cuidado. (Fig. 3).

La falta de asas excluye una influencia andina en la ceramica de los
Guahibo y la existencia de vasijas con pie hueco conico, indica otra
vez la procedencia arawak de la alfareria de esta tribu. El sistema de
mezclar el barro con corteza molida es bien tipico para las técnicas
empleadas entre las tribus de la hoya del Orinoco y Amazonas; las
culturas andinas reemplazan este procedimiento como sabemos, con
la mezcla de arena, mica o de fragmentos de ceramica molidos.

Otros recipientes empleados en la casa y en la cocina, son
totumas y calabazos que aparecen en tres formas: una semi-
esférica, otra ovalada y la tercera también ovalada y con una
manija curva natural. Estos recipientes son la fruta del
totumo (Crescencia cujete). Para impermeabilizar el recipiente se
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prepara una tintura de la corteza del arbol arracoa, la cual se aplica
en el interior de la totuma, llenandola luego durante la noche con
hojas de yuca para abrillantar el interior. A grandes totumas esféricas
se abre un hueco circular que se tapa luego con una tuza de maiz; a
veces se colocan las totumas dentro de una red de fibras con
cabrestillo. La totuma en red es sin duda uno de los pocos elementos
andinos que encontramos entre los Guahibo y debe haber llegado a
éstos del area de civilizacion del oeste.

En ningun caso pude observar la decoracion de totumas con
pirograbado u ornamentos incisos.

Corderia y esparteria

El producto mas importante de la corderia de los Guahibo es la
hamaca. Tejida por los hombres, los cuales se dedican con empefio a
este trabajo, constituye el mueble universal de la vivienda indigena y
es ademas un apetecido articulo de cambio.

Segin el material empleado, se pueden distinguir hamacas hechas
de fibra de la palma moriche (Mauritia flexuosa) o cumare (Jessenia
polycarpa). Estas fibras son primeramente sacadas de la hoja que
luego lavan y asolean. De ultima, las tuercen con la mano sobre el
muslo para formar cuerdas delgadas y largas que enrollan en grandes
pelotas. El telar para tejer las hamacas consiste en un marco de cuatro
maderos amarrados con bejucos que se apoya inclinandose sobre la
pared de la casa. La primera fase del trabajo es enrollar la cabuya
verticalmente entre palo y palo hasta que tenga la anchura necesaria
para la hamaca. Luego se coloca una vara delgada paralela al palo
horizontal de la base dando media vuelta a los hilos verticales que se
han pasado de palo a palo y formando asi un anillo. Después
comienza el tejido propiamente dicho; empezando por la esquina baja
de la izquierda se van entretejiendo las cuerdas verticales de izquierda
a derecha y devolviéndose luego hasta llegar a la parte superior donde
se vuelve a colocar otra vara delgada paralela. Cuando el tejido esta
listo, es de forma rectangular y se procede a fabricar la manija o
cabecera para colgarlo. Para esto entierran dos palos cortos a una

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



CULTURA MATERIAL DE LOS GUAHIBO 469

distancia de unos 60 ctms. alrededor de los cuales se enrolla una
cabuya mas fuerte, pasandola en cada vuelta por uno de los puntos
laterales de la hamaca, hasta llegar al fin de cada lado. Por tltimo se
envuelven en lazadas las tiras que van de palo a palo en una extension
de unos 25 cms., formando un anillo fuerte
para pasar el lazo. En el tejido se emplea
una aguja de madera o de hueso con tres
agujeros, delgada y con suficiente longitud

y punta. Ademas se usa un cepillo sencillo

de madera en forma de tenedor para separar

las cuerdas en orden durante el trabajo (Fig.
4,2,4).

Los Sikuani del rio Tuparro usan una
técnica muy distinta y mas primitiva para
sus hamacas. Consiste en amarrar a través
de un pasado longitudinal, 6 u 8 tramas .
transversales, de manera que a largos
trechos se ven lineas horizontales paralelas. Fig. 3 - Trompo
Para formar las cabeceras necesarias para
colgar la hamaca, amarran simplemente los extremos pasando los
guindos por el anillo asi formado.

Las colgaderas de las hamacas de los Guahibo, son un fuerte lazo
de 6 metros de largo, con cuatro gajos que anudan en la punta opuesta
a los extremos, formando asi un anillo de lazada para asegurar la
hamaca a los tirantes de la casa. Uno de los extremos cuelga libre
mientras que los otros tres se anudan con el anillo de la hamaca. La
cuerda libre sirve para desamarrar con facilidad el nudo alrededor del
poste.

Segin el material empleado en la fabricacion de la hamaca en
Suramérica, podemos distinguir sobre todo dos clases: hamacas de
fibra y hamacas de algodon. A veces los dos materiales se encuentran
combinados de tal manera que para el pasado se emplean fibras y para
la trama hilos de algodon. Las hamacas manufacturadas solamente de
fibras, se encuentran con raras excepciones principalmente en el area
donde se puede excluir por completo una influencia Tupi-Guarani.
En Colombia las encontramos entre los Kobeua del Vaupés (28, 19),
los Huitoto, Karijona y Miranya del Caqueta y Putumayo (51,
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91), los Hianakoto-Umaua (18, 14), los tikuna del Trapecio
Amazoénico (42, 1068), los antiguos Guayupe (2, I, 791), los Uainuma
(42, 1069), los Achagua (42, 1068), los Baré del alto Orinoco (42,
1068), los Pijao del Tolima y los Ijca, Koggaba y Guajiro del
Departamento del Magdalena (4, 51; 42, 1068). Hamacas de algodon
casi no se encuentran en Colombia y fueron elaboradas
probablemente s6lo por tribus que pertenecen a migraciones muy
antiguas. Los Chimila donde las pude observar, parecen los unicos
que usan algodén para sus hamacas. Antiguamente se encontraron
también entre los Indios del alto rio Opon (2, 1, 212), los Indios de
Cartagena (42, III, 26) y los Indios de la region de Santa Marta (32,
11, 354).

Entre los Guahibo, las redes para pesca son tejidas con la misma
técnica que las hamacas, pero con un nudo en cada cruce, lo mismo
que las bolsas de red destinadas a llevar objetos, con la unica
diferencia de que las cuerdas que se emplean en éstas, son mas finas.

Las cuerdas y lazos empleados en amarrar las hamacas o para las
canoas, son generalmente trabajados por los hombres en la misma
fibra de cumare o moriche. Cuerdas de la fibra chiquechique, otra
fibra vegetal, son empleadas para todo lo referente a la navegacion
por adquirir mayor resistencia en el agua.

Las pequenias redes usadas por las mujeres en la pesca con
barbasco, tienen la forma de un embudo, sostenido en la boca por una
varita de bambt arqueada que sirve también de manija. El tejido es en
forma de guirnalda regular, en que cada cadena lleva la misma
direccion, pero las puntas tocan en la mitad de cada seccion circular.
Este trabajo es comenzado después de arquear en la forma deseada la
varita, sobre la cual se teje entonces la primera vuelta de la puntada
que se continuia sucesivamente.

El algodén no se cultiva entre los Guahibo pero se recoge silvestre
para ser empleado en forma de finos hilos en la fabricacion de flechas,
collares y otros adornos. En lo general distinguimos dos tipos de husos
en la etnografia americana: el tipo Bakairi y el tipo Borord. La
primera forma se caracteriza por una varita cuyo extremo inferior es
mas grueso que el superior y trabajada sin gran esmero. La punta supe-
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rior tiene a veces un pequefio gancho o boton. El tortero se pone por
el extremo superior. El utensilio se usa generalmente en posicion
vertical. El tipo Bakairi al cual pertenece el huso de los Guahibo, esta
muy extendido en Suramérica y segun su distribucion parece de
origen andino. Lo encontramos en Colombia entre los Ijca, Kdggaba,
Chimila y Motilones (30, 190).

El tipo Borord consiste en una varita finamente labrada y pulida
que alcanza su grueso maximo cerca del extremo inferior, que
termina a su vez como el superior, en una punta mas ¢ menos aguda.
El tortero se pone por el extremo bajo y queda colocado cerca a éste.
El huso se emplea casi siempre en posicion horizontal. El tipo Borord
se encuentra sobre todo en la region sur del Amazonas aunque el tipo
Bakairi es también frecuente alli. El centro de su dispersion parece
estar en la region de los afluentes del alto rio Madeira. En Colombia
¢l tipo Boror6 no parece existir, segiin mis conocimientos.

Como tortero se usa entre los Guahibo un pequefio disco de concha
de tortuga (Testudo tabulata), que a veces muestra dibujos incisos.

Al hilar los Guahibo tuercen el hilo sobre el muslo con la palma de
la mano, que hace un movimiento de la rodilla hacia el cuerpo, dando
asi al hilo una torsion izquierda que es muy tipica para la técnica
empleada entre las tribus de la hoya del Orinoco y las Guayanas.
Entre las tribus andinas, el movimiento va generalmente del cuerpo
hacia la orilla, torciendo el hilo hacia la derecha.

La esparteria, como en la gran mayoria de las tribus indigenas, es
una labor masculina. Para preparar el material, los espartos de una
Marantacea se limpian de su corteza y médula y se parten luego en
tiras finas y largas. Entre los Guahibo la esparteria alcanza al mismo
tiempo que gran simplicidad, un acabado perfecto tanto en la
manufactura como en su valor estético. Aun cuando los objetos son
siempre destinados a un uso practico, se manifiesta en los trabajos un
sentido artistico principalmente desarrollado en este arte. Los objetos
asi manufacturados se emplean para la preparacion de los alimen-
tos, su almacenamiento, transporte y conservacion. Otros sirven
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para guardar objetos de uso personal, sea para tenerlos en la casa o
portarlos fuera de ella.

En lo general hay que distinguir en la esparteria indigena tres
técnicas basicas: la primera consiste en que dos grupos de espartos,
colocados en un angulo de 90° el uno respecto al otro, se entretejen
de tal manera que los espartos de un grupo salten sobre cierto numero
de espartos del otro grupo, o sean saltados por éstos. Asi se forma un
escalonado en el cual los pasados se encuentran escalonados uno al
lado o encima del otro. En la segunda técnica un grupo de espartos se
entreteje con otro grupo de material distinto, puesto en un angulo de
90° respecto al primer grupo. En la tercera técnicas dos grupos de
espartos que corren en direcciones distintas, se entretejen con uno
tercero que corre asi mismo en otra direccion (lattice technic).

Entre los Guahibo encontramos representadas las tres técnicas. El
objeto de mayor importancia en la esparteria, es el sebucan (tipiti del
Brasil). Para su fabricacion se emplea una variante de la primera
técnica, sin escalonado y poniendo los dos grupos de espartos en un
angulo agudo al iniciar el trabajo. La manufactura comienza con un
trenzado de espartos de palma, muy largos y angostos, que se
continta en forma de tubo grueso alargado que alcanza una longitud
de 1 m. a 1,50 m. Termina en una punta cerrada de la cual sale otra
trenza que se arquea como la de arriba, entretejiendo su extremo libre
con el tubo, sirviendo asi de manija. Este tubo se llena arriba por la
boca, con la masa de la yuca raspada, repletindolo hasta ensancharlo
un maximo. Después se cuelga de una viga y se procede de la manera
anteriormente descrita. Cuando el tubo estd perfectamente lleno, los
dos grupos de espartos estan puestos en un angulo de 90° el cual se
disminuye en el momento cuando el tubo se estira para exprimir el
jugo.

Para guardar el mafioco se tejen grandes canastos en latfice-
technic que se llaman mapire. Los amplios espacios romboides
estan atravesados de trecho en trecho por tiras horizontales. La
forma de estas canastas, de base circular y boca de mayor
amplitud, es la de un cono truncado. Para conservar las tortas
de cazabe se tejen grandes balais y mas pequefios para ser-
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vir toda clase de alimentos. Estos balais estdn siempre manu-
facturados con la primera técnica del escalonado y son ejecutados con
esmero. Ademas de los espartos de color natural se emplean tefiidos
de rojo o de negro, que forman entonces por el escalonado motivos
geométricos de cruces, rectangulos y meandros. Los balais del bajo
Vichada muestran estos motivos siempre en forma de cruz o
extendidos sobre todo el fondo del objeto, mientras que los del alto
Vichada se caracterizan por una ancha faja decorada que corre a
través del circulo.

Con igual técnica se ejecutan pequeilos rectangulos que sirven de
tapa para las ollas. A veces tienen las puntas volteadas hacia arriba y
unidas por una fina cuerda que sirve al mismo tiempo de manija. Las
formas, técnicas y motivos de estos objetos son idénticas a las de los
Taulipang y Makusi (20, III, 1am. 24). Canastos cilindricos, de base
rectangular con o sin tapa y ejecutados generalmente en la técnica
modificada del sebucan se usan en gran variedad de tamafios para
diferentes empleos en la casa. Los hombres llevan un carriel terciado
al hombro, en forma de un estuche cuadrado y plano, cuya tapa es de
la misma forma y un poco mas amplia para poder cerrar por completo
el estuche asi formado. El carriel propiamente dicho tiene un
cabestrillo atado a cada lateral y pasa por un pequefio hueco libre que
deja la tapa. Cernidores muy finos se trabajan en la misma forma
como los balais; en ningun caso he visto usar cernidores
rectangulares.

Para llevar cargas en la espalda, improvisan un canasto sencillo y
practico. Se parte una hoja de palma por la mitad y las venas se
colocan a una distancia que corresponde al ancho de la espalda; en
seguida se entretejen las hojas del centro y con las de afuera se forma
un canasto alargado y estrecho que queda abierto hacia atras y arriba.
Por encima las hojas se dejan sueltas para amarrar segiin convenga a
la carga y ademas se tejen dos tirantes para pasar los brazos por ellos.
Para soportar este canasto con la frente, se unen ademas dos hojas
altas y las extremidades de las venas, que sobresalen a los hombros,
quedan libres para ser soportados por las manos. Estos canastos,
llamados catumare, se arman en pocos instantes y ofrecen gran
equilibrio, resistencia y capacidad para llevar cargas considerables.

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



474 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Este utensilio que en la etnografia es conocido como canasto “tipo
Guarayu”, es un elemento cultural que se distribuye sobre todo en el
norte y este de Suramérica, es decir en la region de la hoya del
Orinoco y de los afluentes izquierdos del Amazonas.

Esteras que se emplean en la casa para sentarse, se tejen con una
hoja de palma en forma rectangular, dejando de un lado la vena cuyo
extremo sirve como manija. De esta misma manera, pero mas
pequeiias, se hacen sopladeras para avivar el fuego; la manija esta
siempre puesta de lado.

Los Sikuani del rio Tuparro forman ademas pequefios recipientes
de una hoja de palma plegada en sus extremos de tal manera que
queda un fondo rectangular mientras que los pliegos forman las
paredes que a su vez estan sostenidas en esta posicion por fibras
amarradas.

Sin duda alguna, los Guahibo aprendieron el arte de la esparteria de
los Arawak y los motivos decorativos pueden considerarse como
tipicos para esparteria de este grupo civilizador. El canasto cilindrico
de base rectangular como lo describimos anteriormente es clasico
también para los Arawak.

Instrumentos musicales y juguetes

Entre los instrumentos musicales que encontramos entre los
Guahibo figura la flauta de Pan que seguramente es un elemento
cultural muy antiguo de la zona del nordeste de Suramérica. Se
compone de 3 a 12 tubos ligeramente atados con cuerdas y cerrados
por debajo por el septum de la cafia. Este instrumento se toca siempre
acompafiado por otro de tonalidad diferente.

Finas flautas verticales talladas en huesos de animales y decoradas
por dibujos incisos se encuentran a veces. Un instrumento importante
de uso Unicamente ritual y de cuyo empleo trataré mas adelante es la
gran flauta que comunmente se conoce con el nombre de botuto.
Trabajadas de gruesas cafias (Bombax orinocensis), la una mas pequeiia
que la otra, representan un instrumento masculino y otro femenino. El
botuto que en guahibo se llama yapururu ha sido descrito
detalladamente por Koch-Griinberg quien lo encontr6 entre las tribus
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del rio Negro, Isana y Vaupés (21). Aunque no es un instrumento
propiamente musical, sino dedicado a imitar un sonido animal, hay
que mencionar una especie de ocarina que se hace de craneos de
venado. Quitandole la parte anterior, y tapando el hueco con cera,
dejan abierto unicamente el pequefio agujero del occipital; soplando
sobre éste producen un sonido profundo que acompaia ciertas danzas.

Entre los Tukano del rio Tiquié¢ hay instrumentos idénticos que a
veces también se hacen de craneos de tigre (21, 192).

Otro objeto que tampoco es directamente un instrumento musical
propiamente dicho, es la maraca. Atributo magico del shaman y
curandero, este objeto consiste de un pequefio calabazo esférico
perforado y provisto de una manija labrada de madera de palma. El
extremo superior de la manija sale unos pocos milimetros sobre la
periferia y lleva en la punta un penacho de plumas de papagayo. El
cuerpo de la maraca contiene pepas secas y alas de cucarron
(Buprestis), el exterior estd a veces decorado con finos dibujos
geométricos incisos.

La maraca, instrumento musico-magico, es seguramente un
elemento cultural muy antiguo en América. Su empleo en la curacion
de enfermedades, ritos de cosecha y otras ocasiones de ceremonias
magicas, describiré mas adelante. Comtn entre muchas tribus arawak
y Karib, sobre todo del nordeste de Suramérica, su distribucién ha
sido deficientemente estudiada y sobre todo faltan datos sobre sus
distintas formas.

La manija puesta a través del cuerpo de la maraca atestigua una
forma ya avanzada; la antigua forma es en la cual la manija estd
formada por el extremo curvo natural de un calabazo ovalado. En
Colombia encontramos la maraca entre los Guajiro, Ijca, Kdggaba y
Chimila del departamento del Magdalena (4, 367), los Paez de
Tierradentro, los Pijao del Tolima, los Siusi, Uanana y Tukano del
Vaupés y rio Tiqui¢, los Arawak del rio Isana (21) y las tribus del
Putumayo (51, 213), Significativa es su ausencia entre los Motilones,
Chibcha, Jivaro (38) y las tribus G¢ del rio Doce (30, 172).

Los niflos fabrican pitos de hojas largas enrolladas dejando en la
boquilla un atravesafio que produce el silbido.

Juguetes son escasos entre los Guahibo. Los trompos son bas-
tante comunes pero posiblemente se trata de un elemento
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de procedencia europea. El trompo consiste de una fruta de cumare
atravesada por un palillo que queda con una punta saliente adherida
con cera. En el cuerpo de la pepa se nace una pequeia incisién que
luego al bailar produce un sonido silbante (fig. 5). Para lanzarlo se
enrolla una cuerda de fibras muy delgada en la punta saliente que por
el otro extremo pasa por un anillo tejido que se coloca en el dedo
pulgar de la mano izquierda. Teniendo el trompo en la misma mano y
jalando la cuerda fuertemente con la derecha, se echa el trompo al
suelo donde sigue bailando sobre la punta. Entre los Guahibo este
juego no es solamente para los niflos sino se hacen partidos entre
hombres y mujeres en los cuales ellas lanzan primero el trompo que
debe ser tumbado por el que lazan los hombres. El significado
simbolico de este juego es evidente. Trompos muy parecidos a los de
los Guahibo se encuentran entre los Chiriguano y Chané del Gran
Chaco (27), los Sibundoy del Caqueta y en general entre las tribus del
nordeste del Brasil y de la region del Roroima (21; 20).

El juego de cuerdas es bien conocido entre los Guahibo. Siempre
son dos 0 mas personas que juegan y que sacan el hilo de los dedos de
la primera persona que formo la figura basica, para complicarla mas.
Todas las figuras tienen un sentido simbolico. Sencillos rombos de
malla se llaman “camino de la danta”; una cruz representa la
constelacion de las Pléyades.

DISTRIBUCION DE ACTIVIDADES.

HOMBRES: MUIJERES:
Manufactura de armas + -
Manufactura de esparteria + -
Manufactura de hamacas + -
Manufactura de ceramica - +
Manufactura de adornos + +
Trabajos de algodon - +
Trabajos de corderia + -
Pintura roja facial + +
Agricultura: roza + -
Agricultura: siembra - +
Agricultura: cosecha + +
Pesca + +
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HOMBRES: MUIJERES:
Caza + -
Produccion del fuego + -
Preparacion de alimentos - +
Preparacion de bebidas + -
Consecucion de lefia + -
Consecucion de agua - +
Transportes de cargas + +
Bailes + +
Instrumentos musicales + -
Juego de trompo + +
Juego de hilo + +

Para terminar este capitulo de la civilizaciéon material, anote las
diferencias esenciales etnograficas que se observan entre los Guahibo
del Vichada y el grupo del rio Tuparro:

Vichada: Tuparro:
cazadores y agricultores cazadores y recolectores
vida sedentaria vida semi-némada
hamaca en técnica de red hamaca en técnica de trama
navegacion en canoa navegacion en balsa
recipientes de ceramica recipientes de hojas plegadas

Evidentemente los Guahibo del rio Tuparro se encuentran en una
fase de desarrollo cultural mucho mas primitiva que la de los Guahibo
del Vichada. Si esta diferencia se debe a su relativo aislamiento o a un
origen étnico distinto, podra decidirse s6lo con un estudio detallado
del grupo en cuestion

La vida magica de los Sikuani no parece diferenciarse de la de los
Guahibo del Vichada.

LA VIDA MAGICA

Totemismo y creencias

La instituciéon socio-religiosa del totemismo tiene una im-
portancia misteriosa para cada individuo asi como para toda la
unidad de los Guahibo. El animal totémico de quien dicen
descender, es la tonina (delphin) a que le dan el nombre de
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“abuelita”. Nunca se atreverian a matar o molestar este ceticeo y
cuando cae en sus redes, lo vuelven cuidadosamente al agua
pidiéndole perdon oralmente. Ver al animal es de buen agiliero y
escuchar en la noche el ruido que hace en los remansos causa alegria
y regocijo. En ocasiones, se retira el indigena solo a la playa para
“hablar con la abuelita”, a quien también llama en auxilio cuando esta
en peligro.

Fuera de este animal totémico que es comin a todos los Guahibo,
existen otros restringidos a familias y clanes que también respetan y
veneran como antepasados. Para los Sikuani del rio Tuparro es el
tigre, al cual imitan incitados por el shaman, quien en sus ceremonias
recuerda a los adictos su entidad como tigres, comparando las flechas
con los colmillos del animal, el baile con las rondas de éste y el valor
con la ferocidad. Entre los Guahibo del rio Vichada y Muco asi como
entre los Kuiva, hay pequeflos grupos que ademas descienden sea del
zorro, paujuil (pemelope), de la cunaguara o de la danta. Esta
clasificacion totémica implica naturalmente un sistema de leyes
sociales que se refieren a todos los actos de la vida individual,
principalmente al matrimonio. Siendo enddégamos, una exogamia
local es la consecuencia de estas leyes.

Los Guahibo reconocen dos potenciales opuestos, el uno del bien y
el otro, que se manifiesta en muchas formas distintas, del mal. El
primero es invisible y benévolo, pues nunca ejerce castigos ni
perjudica al individuo causandole enfermedades o la muerte. El
segundo aparece a los indigenas en ocasiones bajo la forma del
monstruo dovali, cubierto de pelo negro largo y constituye uno de los
principales motivos de sus narraciones. En la noche, cada ruido
extraflo se interpreta como la presencia de esta fuerza maligna y a
veces huyen con panico bajo la impresion de haberlo visto.

Fuera de estos dos potenciales, existen fuerzas que se es-
conden en la naturaleza y que son al mismo tiempo personifica-
ciones de seres muertos, creencia que es también comun entre
los Arawak. La manifestacion espontanea de estas fuerzas
aterra, pues anuncia la desgracia. En ciertos individuos los
Guahibo creen reconocer un poder maléfico. Un salivazo es te-
mido y rigurosas precauciones son tomadas al momento, pues
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si por ejemplo se escupe de mala manera sobre una canoa, deben
soltarla inmediatamente y dejarla perder en el rio.

Los restos alimenticios: como huesos o espinas de pescado, se
deben recoger y esconder minuciosamente para librarse de poderes
malos que podrian ejercerse sobre el individuo. De la misma manera
se obra con las secreciones del cuerpo que deben depositarse a
escondidas sin dejar ningun rastro. Pelo y uflas son los objetos
magicos principales para causar enfermedades o la muerte a otros, de
manera que si se llega a obtener de otra persona, ésta queda
dependiendo misteriosamente del poseedor de sus cabellos o ufias.
Para evitar esto, entierran o queman los restos que eran parte del
cuerpo, protegiéndose asi de toda brujeria.

Esta misma creencia se tiene respecto al propio nombre. El nombre
del individuo se identifica con su propio ser, constituyendo asi un
valor muy intimo y expuesto a peligros. El nombre no se debe decir
directamente a otra persona sino debe conocerse solo por intermedio
de una tercera persona.

Para protegerse contra fuerzas malignas, se celebran ritos en los
cuales el shaman desempeifia el papel del intermediario entre el
hombre y su mundo magico. Entre estos ritos se pueden observar
ceremonias de siembra, cosecha, preparacion de la bebida,
construccion de la canoa y pesca con veneno. En todas ellas toman
parte activa solamente los hombres encabezados por el shaman quien
dirige la ceremonia. Como simbolo de sus poderes magicos, usa un
aparataje especial compuesto de utensilios sagrados y adornos
especiales. El signo magico universal de todas estas ceremonias es la
maraca. Hecha de un calabazo esférico, atravesado por una varita que en
su extremo sirve de manija, tiene en el otro, que apenas sale de la
periferia, un penacho de plumas de papagayo. En el interior se han
colocado algunas pepas y alas de Buprestis, que al agitar el instrumento
producen un tintineo. El exterior de la esfera tiene algunas perforaciones
y estd adornado con motivos geométricos curvos que estan
profundamente incisos. La maraca puede ser poseida por cualquier
individuo, pero alcanza solamente todo su poder magico en manos del
shaman. La maraca tiene una propia vida y es a veces el desdobla-
miento de su duefio, con quien se personifica en su ausencia. Pen-
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diente del techo del centro de la casa, puede contestar las preguntas
que se le hagan y durante la ausencia de su duefio se da cuenta de
todo lo que pasa para contarselo luego. Parte importante de la
indumentaria del shaman forman ademas los collares de dientes que a
veces le caen hasta los hombros, cubriendo el pecho y parte de la
espalda. La piel de una guacamaya con sus plumas se coloca sobre el
dorso con las alas extendidas tocando los hombros. Se adorna la
cabeza con una corona de garras de tigre, combinadas con plumas de
diferentes colores y del hombro cuelga una bolsa rectangular de piel
de tigre que contiene los instrumentos para absorber el yopo; ademas
pequefios cristales de roca, pelos y piedras. La pintura de la cara es
esencial en estas actividades asi como la absorcion de grandes
cantidades de yopo y masticacion de kapi para estar desde el principio
de la ceremonia en estado de alucinacion.

Para la ceremonia de la siembra se trasladan todos los hombres al
lugar donde se ha preparado la tierra y el shaman, mientras agita la
maraca a poca distancia de ésta, pronuncia cantos rituales en los que
pide fertilidad para el suelo. Objeto de cantos especiales es la siembra
de la yuca durante la cual el shaman repite un canto dirigido a una
fuerza magica protectora de esta planta.

La cosecha es ocasion de ritos mas complicados. Primeramente los
hombres se reunen, dirigiéndose a un arroyo donde tienen ocultas
bajo del agua dos grandes flautas llamadas yapururu. Estas flautas, de
diferente tamafo y sonido, representan la fuerza masculina y
femenina. Dos hombres, pintados especialmente y con coronas de
plumas, avanzan hacia el poblado tocando estas flautas y seguidos por
el shaman y el resto de los hombres. Al acercarse este son monotono,
las mujeres y nifias se esconden en las casas, tapandose los oidos,
atemorizadas. La procesion da entonces una vuelta por el centro del
pueblo y se dirige luego a la plantacion de donde recogen los frutos.
Estos son conducidos otra vez a la plaza del poblado, donde forman
un montoén, habiéndose acompafiado todo este proceso con el son de
las flautas. Entonces dejan de tocarlas y vuelven al arroyo donde
esconden las flautas cuidadosamente, hasta el proximo empleo.
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Esta ceremonia del yapururu parece ser muy extendida en toda la
region del rio Negro, Orinoco y Vaupés y Koch-Griinberg nos ha
dado una descripcion detallada de estas fiestas (21, 121). Segun ¢l se
trata de una sociedad secreta de los hombres para el culto de la
divinidad Sol quien hace madurar las frutas constituyendo asi una
fiesta de gratitud. Entre los Siusi, estas flautas se llaman Koai y las
ceremonias se celebran en honor de koai, hijo de Yaperikuli, el héroe
nacional de los Arawak. Segun una tradicion de los Makuna, la fiesta
se celebra en honor de Milomaki, hijo del Sol, quien creo las frutas;
éste fue quemado por sus parientes y de sus cenizas crecio la palma
de que se hacen las flautas (Bombax orinocensis) (21, 386). En la
region del rio Negro estas fiestas se llaman Yurupari, palabra que
tiene extrafla semejanza con el nombre guahibo yapururu, pero que
lingiiisticamente no pertenece a su idioma. Yurupari se llama también
el demonio principal de los antiguos Tupi.

Para preparar la bebida destinada a las fiestas, el shaman agita la
maraca sobre la canoa donde se ha colocado el brebaje ya fermentado
y pide a las fuerzas magicas que el preparado sea bien fuerte, pero
que no cause enfermedades ni la muerte. A ¢l corresponde también
tomar el primer trago que saborea exageradamente, imitandole
después todos los hombres.

Como ya mencionamos en la construccion de la canoa, este acto es
también una ocasion para una ceremonia en que el shaman implora
seguridad en la navegacion y la inmuniza contra malas influencias.

Para el rito de la pesca con veneno se usan también las flautas de
yapururu que se tocan lo mas cerca del agua, para llamar los
pescados, mientras que el shaman, como de costumbre, agita la
maraca pidiendo pesca fructuosa. El shaman emplea la maraca
también para traer la lluvia o dispersar las nubes, para lo cual se aleja
un poco del poblado, gesticulando con las manos en la direccion
correspondiente, exclamando conjuraciones y cantos.
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Nacimiento, pubertad, matrimonio y muerte

La costumbre de la couvade es comuin entre los Guahibo. Esta
usanza, tan extendida entre los Arawak, Karib y tribus centro-
brasilefias, conecta el mana del nifio con el padre, quien para librar al
nifio de malas influencias, tiene que favorecerse en la casa durante
alglin tiempo, observando una estricta dieta alimenticia.

Cuando llega el dia del parto, la mujer se retira al monte, donde da
a luz ayudandose ella sola. La cuerda umbilical se trueza con las uiias
a dos centimetros del ombligo y la placenta se entierra en seguida en
el monte. Regresa con el nifio a la casa, habiéndose bafiado en un
arroyo y contintia sus quehaceres mientras que el hombre se acuesta
en su hamaca, dando grandes gemidos. Durante los primeros cuarenta
dias, no se atreve a hacer ningin oficio pesado ni peligroso y se
alimenta de pequefiisimos pescados, evitando los de cuero duro y a
los mamiferos. Si hace la caza es tabi matar en esta época animales
con garras y piel cubierta de pelos. Cuando termina esta época, se
hace un pequefio festin, en el cual el padre se retine con los demas
hombres en medio del beneplacito general. La misma dieta observada
por el padre, tiene la madre desde un mes antes del nacimiento.
Después de unas semanas, el padre de la madre da un nombre de
animal al nifio y procede la madre a ceilirle el cinturdn y las ligaduras
de la pierna izquierda.

Entre los Arawak del rio Isana, la couvade dura 5 dias durante los
cuales el marido debe comer solo mafioco y aji (Capsicum) lo mismo
que entre los Tuyuka (Tukano) del Tiquié (21, 116, 196-1971). Los
antiguos Guayupe de la region del alto rio Meta y Vichada la
practicaban solo con el segundo hijo mientras que ahogaban el
primero (n, I, 441-442).

Cuando se inicia la pubertad, celebran ceremonias que re-
cuerdan en mucho las de las tribus del oeste del Amazonas. La
pruecba de resistencia consiste en colocar un bejuco caustico
llamado pama, alrededor de las mufiecas de ambas manos, apre-
tandolo  fuertemente. Después de pocos minutos lo quitan
cayendo la cutis al mismo tiempo y comenzando una hin-
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chazén muy dolorosa. Estas cicatrices duran toca la vida y a ellas se
les atribuye una fuerza muscular y valor personal.

Al comenzar el primer periodo, la mujer se retira a la casa de
menstruacion evitando ser vista por los hombres en su camino.
Mientras que permanece en esta casa, puede verse solamente con las
mujeres que le llevan la alimentacioén, constituida por pequefios
pescaditos. Cuando le pasa la regla, debe correr a toda prisa y sin ser
vista, a un arroyo cerca del pueblo para bafarse. Luego se reune otra
vez con su familia observando durante tres dias mas la dieta
alimenticia y vuelve a la casa de menstruacion cada vez que le vuelve
el periodo.

Para el matrimonio no existen ritos especiales. Escogiendo la mujer
unicamente bajo el punto de vista del trabajo, el hombre la pide ele
sus padres y luego negocian un precio conveniente que generalmente
se paga en hamacas o cazabe. Cuando termina el trato, el hombre
regresa a su casa seguido por la mujer, quien comienza
inmediatamente sus trabajos domésticos. Las leyes totémicas
prohiben absolutamente matrimonios entre los Guahibo y Piapoko
pero los permiten con les Saliva. Sin embargo matrimonios fuera de
la tribu son muy escasos.

Los Guahibo son poligamos pero la cantidad de mujeres depende
generalmente de su capacidad para el rendimiento en los cultivos. Un
hombre quien posea una casa grande, quien sea un buen cazador o sea
capaz de trabajar bien la tierra es naturalmente un partido muy
solicitado, mientras que el individuo de pocos recursos debe quedarse
con una sola mujer.

La idea de muerte natural no existe entre los Guahibo. Es
considerada siempre como un maleficio causado por otro individuo
que seria el unico interesado en destruirlo. El cuerpo del muerto se
coloca acostado en su hamaca sobre el suelo delante de la puerta de
su casa. Los familiares se retnen a su alrededor, lamentandose a
grandes gritos durante todo el dia. Después, llevan al muerto para
enterrarlo en alglin lugar oculto de la sabana, donde queda el cuerpo
por un afio. Pasado éste, los familiares proceden al desentierro y
entierro secundario para el cual se recogen unicamente los huesos
largos y el craneo, que se pinta con achiote. Ahora los restos se depo-
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sitan dentro de una tinaja grande que se entierra en el centro de la
casa. La casa del entierro se abandona luego y la familia del difunto
procede a construir nueva habitacion.

Cerca de la poblacion de Sucuare, en la orilla izquierda del bajo
Vichada, se encuentra en un cerro una cueva que segin los Guahibo
contiene gran cantidad de huesos humanos. Esa cueva llamada xibi
sibi “huesos de gente”, evitan los Guahibo, pues dicen que los
muertos bailan y cantan alli en .las noches de luna. El lugar xibi sibi
parece un sitio de entierros muy antiguo de una nacion tal vez anterior
a los Guahibo. Cuevas parecidas han sido encontradas en varias
ocasiones a lo largo del Orinoco.

Interesante es un andlisis de la manera y fases del entierro entre los
Guahibo. El entierro secundario de los huesos en urnas funerarias es
una costumbre muy extendida en América pero todavia no se pueden
sacar conclusiones definitivas acerca de su origen y procedencia
primitiva. En Colombia esta clase de entierro entre las tribus actuales
parece ya muy escasa y los Guajiro y Guahibo son tal vez los tinicos
que practican hoy dia esta costumbre. En épocas precolombinas, en
cambio, el entierro secundario en urnas parece haber sido un
elemento cultural extendido sobre la mayor parte del territorio de
Colombia. Casi toda la cuenca de los rios Magdalena y Cauca, la
costa atlantica, el Departamento del Magdalena, la Sierra de Perijd y
grandes regiones de los Llanos contienen una capa arqueoldgica que
representa culturas que usaban esta clase de entierro. El rasgo de que
los Guahibo pinten los huesos de sus muertos con achiote ha sido asi
mismo observado entre muchas tribus y en varias ocasiones hallazgos
arqueologicos han atestiguado la antigiiedad de esta costumbre. La
pintura de los restos Oseos parece segun su distribucion una
costumbre de origen karib y se encuentra sobre todo en las Antillas.
Guayana y algunas tribus de la hoya del Amazonas.

CURACION DE ENFERMOS

En caso de enfermedad, el shaman actia tanto como curan-
dero como poseedor de poderes magicos. Los interesados por el
enfermo deben llamarlo y arreglar de antemano el precio de
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la cura, de lo cual depende entonces el aparataje mas o menos
impresionante para el tratamiento. En su propia casa, el shaman se
reviste con los collares, maraca y la bolsa de piel, tomando luego
yopo y esperando la reaccion de éste. En casa del enfermo, se dirige
hacia la hamaca del paciente, agitando sobre ¢él la maraca y
pronunciando frases rituales. Luego examina el sitio donde se ha
manifestado la enfermedad y practica una especie de masaje delicado;
ademas sopla con su boca en el mismo sitio, guardando el aire con la
palma de la mano. Este acto se repite varias veces. Con movimientos
de manos trata de recoger la enfermedad, que lleva hasta fuera de la
casa, botandola al viento y soplando con fuerza para ahuyentarla.
Cuando vuelve a entrar, lleva en las manos un pedacito de cristal o
unos cabellos, que muestra ahora al enfermo diciéndole que eso era la
causa de su enfermedad, pues los enemigos lo habian introducido en
el cuerpo. Finalmente arroja estas materias al viento ante la vista del
enfermo, manifestaindose asi que ya estd curado. Este modo de
curacion es muy frecuente entre muchas tribus karib y arawak pero
entre ellos siempre acompafiado por canciones.

El shaman es muy precavido y para guardar su prestigio, se entera
bien de la gravedad del caso y si encuentra al enfermo en un estado
demasiado avanzado, se retira sin tratar de hacer la curacion, diciendo
que lo han llamado demasiado tarde. En este caso, los parientes ya no
se preocupan del paciente y lo dejan morir sin ayudarle ni
acompafarlo.

Para los casos de mordedura de serpiente, los Guahibo conocen un
remedio extraordinario. Es la corteza de un arbol llamado marevare
(“palo culebra”) que se raspa y se pone en agua para beberlo asi. La
efectividad de esta tintura estd comprobada y sirve contra picaduras
de toda clase de culebras. Para los dolores de muela, tocan la pieza
con la punta de una ptia de raya que todavia tenga su pelicula.
Ademas se conocen diferentes hierbas para la curacion de la
gonorrea, del colico y de la tos, que se emplean siempre en infusion y
con relativo éxito.

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



486 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

Baile y canto

Entre los Guahibo, el baile es siempre ejecutado por los hombres y
las mujeres ocupan una posicion secundaria; interviniendo
unicamente bastante después de comenzado. Al atardecer los
hombres se retinen en la plazuela o frente de la casa, del cacique o del
shaman. El cacique comienza los pasos, invitando a los otros a
seguirlo e indica qué se va a bailar.

El baile mas tipico de los Guahibo es el “baile del venado”,
llamado asi por imitar estos animales con sus pasos. Se escoge el
hombre mas rapido en carrera, que lleva un baston labrado en la
mano, y con todos los hombres se aleja un poco del poblado. A una
sefial dada este hombre que se llama “el zorro”, corre hacia la casa
donde se celebra el baile, seguido por todos los deméas que tratan de
alcanzarlo. Cuando llega al poblado, da algunas vueltas alrededor del
campo libre y entonces va seguido por un hombre que viene tocando
un cacho de venado. Levantando con ambas manos este instrumento y
colocandolo a la altura de la boca, sopla produciendo un sonido
monotono. En seguida, se retira el “zorro” y el otro continta
danzando en un circulo. Pronto lo siguen los otros hombres, quienes
colocan la mano derecha sobre el hombro izquierdo de su vecino que
le da la espalda. Caminando a pasos cortos pero rapidos, siguen el
circulo tocando cada uno un cacho de venado y marcando el compas
con el pie izquierdo. En la segunda fase del baile, imitan la pelea de
los venados formando dos largas filas que se colocan paralelas y
dandose la cara. Yendo cada uno suelto, tocando el cacho avanzan
dos pasos y retroceden otros dos, encontrandose y separandose asi las
filas mientras que con la cabeza hacen un movimiento para envestir.
En este baile las mujeres estan excluidas por completo por tratarse de
una actividad magico-simpatica de la caza.

Entre los Guahibo, los bailarines mas apasionados son los del
rio Tuparro, quienes danzan con preferencia en las noches de
luna. El baile tipico de los Sikuani es el siguiente: los hombres
se colocan en un gran circulo, poniendo los brazos sobre los
hombros del vecino. El paso que sigue es muy sencillo: salien-
do con la pierna izquierda, se dan dos pasos adelante, dejando
los pies unidos y luego un paso largo atras con el pie
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derecho dirigido a la izquierda. De esta manera el circulo se mueve
lentamente hacia el lado izquierdo.

Los cantos de los Guahibo sirven solamente de acompafiamiento
para el baile. En la danza que acabamos de describir entre los Sikuani,
la cancion dice:

be mari mari ne nibena

be tsaki tsaki re nubena

be tku-ukuro nubena

gétsuli getsuli niibena

xibi xibi tsaki tsaki nubena

pebaxéti tsdnapota nibena

be pé-bokoto si pema-xu nubena .... etc.

La traduccion es la siguiente:
“Estamos bailando como la garza morena,
estamos bailando como el gavan,
estamos bailando como el garzon,
la gente y las garzas estan bailando,
estamos andando por el remanso,
echando barbasco ... “

Es un canto dialogado en el cual el cacique canta cada estrofa que
es repetida por el coro en un tono mas bajo. A veces llega el caso en
que el cacique agota su repertorio de animales danzantes y eso es
siempre ocasion de que alguien proponga un animal que segun ellos
no baila, lo cual es motivo de mucha risa.

Otra cancion tipica de los Sikuani para iniciar fiestas y borracheras
es la siguiente:

G¢é mani gé mani gé mani gana

G¢é mani ge mani-¢ gé mani gana

si mani si mani si mani mané

bana bana yaxuti gétsuli man'r

bana bana yéaxuti gétsuli namé;

kui mani kui mani kui mani mana. ; .. etc”.

La traduccion dice:
Ahora empieza la fiesta,
la fiesta empieza,
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ahora empieza el baile
que bailamos como los arrendajos;
ahora empieza la borrachera, etc”.

El baile de este canto se hace en dos filas una detras de otra, en las
cuales se colocan los brazos sobre los hombros del vecino, dando
vueltas alrededor de un eje que es el centro de la fila. Dan un paso
largo y dos cortos y mas rapidos avanzando con impetu y alegria.

Entre los Guahibo del Vichada y rio Muco, estos bailes son también
conocidos pero generalmente no se practican en sefial del desprecio al
grupo Guahibo creador de estas danzas. También bailan en circulo
repitiendo las estrofas cortas y monodtonas de sus canciones ad
infinitum, pero suelen danzar solamente con ocasion de grandes
fiestas.

La tnica canciéon que no se acompaia por bailes es la de los
Guahibo en viaje, que cantan en sus largas travesias en canoa y que
llaman gudrabo.

En todos estos bailes, las mujeres entran en la ultima fase,
escogiéndose antes el parejo y mostrandole asi el deseo de unirse con
¢l. Entran por detras de la fila, agachandose y levantandose luego
para colocar los brazos en los hombros o cintura de los vecinos. Los
ancianos y los nifios también toman parte activa en el baile y son los
mas infatigables y ultimos en retirarse.

Tradiciones

Entre los Guahibo se han conservado muy pocas tradiciones
referentes a su pasado. Sin embargo la palabra: karibi se recuerda con
honor y las derivaciones de ésta son empleadas para designar todo lo
malo y agresivo.

Cuando les pregunté si todavia existian los Karib, me contestaron
sorprendidos y con risa: “No; los matamos a todos, hace tiempos.
Nuestros padres los mataron”; y luego agregaron: “Eran muy malos;
se llevaron nuestras mujeres y para bailar usaron calaveras de gente
como cacho, para tocar su musica. Alrededor de los ojos, tenian
pintadas las calaveras de color rojo y bailaron asi. Eran gente fea y
mala”.
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El conjunto de la civilizacion material de los Guahibo no representa
en ningun caso un desarrollo tipico local, de un grupo indigena
determinado, sino muestra una cultura muy generalizada en toda la
region del Orinoco. Las tribus vecinas, si distincion de la familia
lingiiistica a la cual pertenezcan, poseen a grandes rasgos las mismas
caracteristicas culturales, sin diferenciarse basicamente las unas de las
otras. El area de este desarrollo se limita evidentemente a las regiones
de las llanuras del Orinoco y sus afluentes y difiere asi del area
cultural selvatica del Amazonas. Aunque ambas regiones han sido
generalmente consideradas, desde el punto de vista del desarrollo de
la vida material, como un s6lo centro, parece sin embargo necesario
hacer la debida distincion entre la adaptacion en el medio ambiente de
los 1lanos o de la selva.

En el curso de los trabajos etnograficos venideros, los Guahibo
podran asi servir de base etnografica comparativa como ejemplo de
un grupo étnico de los llanos del Orinoco.
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LAMINA I

491

Vivienda guahibo Tomasiva entre los rios Tuparro y Vichada. En el centro
gran casa de habitacion; a la derecha casa de menstruacion en construccion y

al frente a la izquierda abrigos provisionales.
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LAMINA II

Indio guahibo del rio Tuparro manejando el arco.
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LAMINA III

Tipos guahibos del rio Tuparro
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LAMINA IV

Mujeres guahibo. Arriba: habitante del rio Tuparro;
abajo: habitantes del rio Vichada.
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LAMINA V

. n]

Enserese guahibo. Arriba: vasija de cerdmica antropomorfa;
abajo: maraca magica y tipos de collares
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LAMINA VI

Enseres guahibo. — Arriba: diferentes formas de puntas de flecha; abajo:
objetos de esparteria doméstica.
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NOTA:

Varias palabras del texto, que cito a continuacion, no pertenecen al
idioma guahibo sino que son empleados cominmente por los
habitantes de habla espafiola en los Llanos Orientales de Colombia y
en Venezucla: maiioco, cazabe, sebucan, budare, mapire, yare,
catumare, botuto, maraca, yopo, marima, chiquichique, cumare,
moriche.
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GRUPOS SANGUINEOS ENTRE LOS INDIOS PIJAO
DEL TOLIMA.

POR ALICIA Y GERARD REICHEL-DOLMATOFF.

A mediados del afio de 1943, el Ministerio de Educacion Nacional
nos honré encargandonos la investigacion sobre la posible existencia
de un nucleo indigena pijao, en territorio del Departamento del
Tolima. Por iniciativa de Paul Rivet, Director del Instituto Etnologico
Nacional, y subvencionados los gastos de viaje por el Ministerio
citado, se llevo a cabo este estudio que dio excelentes resultados.

Los Indios Pijao, nacién que ocupaba en tiempos de la Conquista
gran parte del territorio que hoy forma los Departamentos del Huila y
del Tolima, se han considerado como desaparecidos desde hace varios
siglos sin haber dejado rastros que pudieran servir a su estudio
etnografico y clasificacion lingiiistica. Sorprendentemente se
encontraron nucleos sobrevivientes de esta tribu en los Municipios de
Ortega, Coyaima y Natagaima. Aunque ya cristianizados, vestidos y
dedicados a la agricultura, han conservado hasta hoy dia muchas
caracteristicas de su antigua civilizacion material y espiritual, que
ofrecen un campo interesantisimo para nuestros estudios.

La deformacion artificial del craneo, tipica para los Pijao, como la
describen los cronistas, aun se practica entre estos indigenas, asi
como ciertos ritos de iniciacion, bailes y otras manifestaciones de su
vida magica. La lengua de los Pijao de la cual solamente se conocian
unas diez palabras recogidas por Fray Pedro Simon, todavia no ha
desaparecido completamente, y fue posible recoger un vocabulario
importante con el cual se podra lograr su clasificacion lingiiistica.
Tradiciones y leyendas de grande interés se conservan todavia entre
algunos pocos individuos.
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Los estudios antropoldgicos que se efectuaron entre estos
indigenas, por primera vez en Colombia en gran escala, representan
un material de valor incalculable. Fueron tomadas quinientas fichas
antropométricas entre adultos de ambos sexos asi como también
fueron examinados mil doscientos ochenta individuos con el fin de
reconocer sus grupos sanguineos.

Con ocasion de la presente publicacion del estudio de los grupos
sanguineos de los Indios Pijao, nos permitimos manifestar profundos
agradecimientos al doctor Rafael Parga Cortés, Ministro de
Educacion Nacional en esa época, por su alto interés y apoyo prestado
a nuestras investigaciones; al Doctor Paul Rivet, iniciador de los
estudios sistematicos de Etnologia en Colombia y al doctor José
Francisco Socarrds, Director de la Escuela Normal Superior de
Bogota, sin cuya valiosa ayuda no se hubiera efectuado este viaje.

A los licenciados Roberto Pineda y Milciades Chaves quienes
tomaron parte activa en la investigacion debemos nuestros sinceros
agradecimientos por su eficientisima colaboracion que contribuy6
importantemente al éxito de la mision.

Las investigaciones suerologicas llevadas a cabo en Colombia
durante los Gltimos afios, han demostrado de nuevo el gran interés que
este estudio puede tener para la Bio-Antropologia sistematica, y
trabajos al respecto han avanzado en una escale considerable. Como
es sabido, los grupos sanguineos se manifiestan en el cuerpo humano
bajo condiciones bioquimicas fijas siendo sujetos a las leyes de
herencia de Mendel, de manera que los resultados recogidos en
numero suficiente, ofrecen un método importante de estudio de las
relaciones inter-raciales, mestizaje y tal vez hasta de los origenes del
grupo étnico en cuestion.

En nuestro caso de los indigenas pijao sobrevivientes en el Tolima,
la frecuencia y proporcion de los distintos grupos es de importancia
para el estudio de este grupo unido de indigenas, cuyo territorio esta
situado en medio de un Departamento central y relativamente
avanzado bajo una colonizacion blanca.

La investigacion se restringié a tres Municipios: Ortega, Coyaima
y Natagaima, es decir a la region donde el elemento indigena
predomina absolutamente. Fueron examinadas Unicamente personas
que se declararon indigenas, y que eran reconocidas como tales por sus
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respectivos cabildos y comunidades. Personas con evidente tipo de
mestizo y cuyos parientes procedieron de otras regiones, no fueron
incluidas, con el fin de presentar un cuadro completo de la
constitucion suerologica del tipo indio en la region determinada.

La suma total de los individuos examinados alcanza a mil dos-
cientos ochenta y nueve (1289) casos de ambos sexos,
distribuyéndose asi segun los Municipios de procedencia: Ortega 569,
Coyaima 439, Natagaima 281. Los sueros patrones empleados para la
investigacion fueron amablemente suministrados por el Instituto
Nacional de Higiene Samper Martinez en julio de 1943, y fueron
usados durante los meses de julio, agosto y septiembre del mismo
afio, guardando perfectamente sus propiedades debido a la
conservacion de ellos en lugares refrigerados. La investigacion fue
facilitada por la franca cooperacion de los indigenas quienes se
sometieron orgullosos al examen con el fin de evidenciar su caracter
de indigenas pijao autdctonos. El resultado de la investigacion es
completo puesto que el numero de casos es suficientemente alto para
establecer conclusiones positivas sobre este grupo y también por el
hecho de que los casos femeninos representan un equilibrio numérico
justo respecto al de los masculinos.

En el Municipio de Ortega las investigaciones se distribuyen de la
manera siguiente, segun la situacion geografica de las fracciones
politicas:

Grupo 1 Casos Grupo 2 Casos Grupo 3 Casos
Alto de Ortega 101 Paloma 138 Chicuambé 8
El Vergel 11 Pocara 5 Guavio 6
Loani-Toy 98 143 Guatavita 57
Chiquinima 22 Canali 8
Mesa de Cucuana 6 Guaipa 2
238 Macule 96
Yaguara 8
188

El primer grupo comprende la parte montafiosa de la Cordillera de
Calarma, las cabeceras de los rios Loani y Toy, es decir la region
donde los indigenas viven mas aislados y dispersos. El segundo grupo
comprende la planicie entre la Cordillera de Calarma y los cerros que
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la limitan hacia el rio Saldafia, donde los indigenas son agricultores
en pequefia escala, y el tercer grupo comprende la region riberefia del
rio Saldafia con sus pescadores. Etnicamente los tres grupos
representan una entidad unida, pero como las ocupaciones de los
habitantes son distintas en cada grupo, las comunicaciones se han
desarrollado también seglin la posicion, situacion y las necesidades de
cada region. Los indigenas del primer grupo se comunican sobre todo
con la poblacion de Ortega para la venta de su café, los del segundo
grupo con Ortega y Chaparral durante los mercados y fiestas
religiosas y los del tercer grupo con las poblaciones a lo largo del rio
Saldafia y Amoy4, es decir desde EI Guamo, sobre las poblaciones de
Saldafia, Castilla, Coyaima, Guaipa hasta Chaparral.

Veamos ahora el resultado de la investigacion seglin los tres grupos
establecidos geograficamente. En el cuadro siguiente observamos en
la columna primera a la izquierda: la cantidad numérica de casos
masculinos, femeninos y su respectivo porcentaje en cada grupo
sanguineo. La frecuencia de los genes esta indicada; segin la formula
de Bernstein con las letras p, q y r, correspondiendo asi a los grupos
A, By O. Estos valores estan calculados segun la formula:

p =1-(qtr)=1+v0 + B-;
q = 1-(p+) = 1- VO T &;
r = +/O.

Como las propiedades O, A, B se heredan como alelomorfas
multiples, esta formula p+q+r=100 se realiza en la practica. (3).

Ortega. Grupo 1.

Indicaciones O A B AB Total
No: hombres 125 2 13 3 143
No: mujeres 87 2 4 2 95
% hombres 87,41 1,39 9,09 2,09 100%
% mujeres 91,57 2,10 421 1,10 100%
% hombres+mujeres 89,07 1,68 7,14 2,10 100%
Frecuencia

hombres + mujeres p=1.92 q=4,74 1=94,37
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Ortega. Grupo 2.

Indicaciones (0) A B AB Total
No: hombres 77 3 3 3 86
No: mujeres 51 3 3 1 57
% hombres 89,53 3,48 3,48 3,48 100%
% mujeres 89,47 5,26 5,26 3,50 100%
% hombres+mujeres 89,51 4,19 4,19 3,49 100%
Frecuencia p=3,57 =321 r=94.60

hombres + mujeres

Ortega. Grupo 3.

Indicaciones (0] A B AB Total
No: hombres 89 12 2 2 105
No: mujeres 69 8 3 3 83
% hombres 84,76 11,42 1,90 1,90 100%
% mujeres 83,13 9,63 3,61 3,61 100%
% hombres+mujeres 84,04 10,63 2,65 2,65 100%
Frecuencia p=6.90 q=2.71 r=91,67

hombres + mujeres

A primera vista notamos las caracteristicas siguientes: el elemento
O es el predominante de manera muy destacada y a pesar de
disminuir en el tercer grupo, queda constante en los dos primeros con
un porcentaje de 89% para ambos sexos. En el primer grupo el
elemento B es relativamente fuerte y parecen ser los hombres los
portadores de este factor. La unica via de comunicaciéon que posee
este grupo étnico lo comunica con la poblacion de Ortega donde
predomina el elemento blanco, de manera que el elemento B no puede
haber sido introducido por este lado. Hacia el oeste, a través de la
Cordillera de Calarma, no existe hoy dia ninguna comunicacién con
el adyacente Valle del Cauca, pero observando la frecuencia del factor
en cuestion en éste, hay que suponer una relacion tal vez muy antigua.
Etnologicamente, respecto al territorio precolombiano habitado por los
Pijao, esta sugerencia parece aceptable aunque la introduccion
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del elemento B debe entonces haberse efectuado ya en los primeros
tiempos de la Conquista. En cambio el elemento A es muy débil en el
primer grupo pero va aumentando gradualmente en los dos grupos
siguientes. En el segundo, los elementos A y B estan equilibrados,
mientras que en el tercero se acentia mas en el sexo masculino,
disminuyendo algo el elemento O. Aqui la influencia es clara; la
gente en las riberas del rio se comunica evidentemente con
poblaciones vecinas donde el grupo A es predominante o por lo
menos parece ser muy considerable. Fisicamente sin embargo, no se
muestra ninguna diferenciacion entre los individuos de este tercer
grupo. Es interesante observar asi que el grupo indigena mas puro en
sus costumbres tradiciones, tipo fisico y hasta idioma, es el que
parece tener la mayor influencia de un elemento extrafio en cuanto a
su constitucion suerologica.

Durante las investigaciones en la fraccion de Paloma, pudimos
observar ademas un caso muy diciente: un hombre indigena oriundo
de Paloma se habia casado con una mujer de Chaparral de tipo in-
dudablemente negroide. El hombre pertenecia al grupo O mientras
que la mujer era de grupo B. La hija de este matrimonio resulté del
mismo grupo sanguineo del padre, asi como los nietos y bisnietos. El
elemento B fue asi completamente eliminado y en las ultimas
generaciones los rasgos fisicos también correspondian al tipo
indigena de la region. Este caso no es tUnico; la absorcion del
elemento B por el O parece ser evidente y ha sido observada ya
repetidas veces.

El cuadro siguiente nos muestra ahora el conjunto de los resultados
obtenidos en el Municipio de Ortega:

Municipio de Ortega

Indicaciones (0) A B AB Total
No: hombres 291 17 18 18 334
No: mujeres 207 13 9 6 235
% hombres 87,12 5,08 5,38 2,39 100%
% mujeres 88,08 5,53 3,82 2,55 100%
% hombres+mujeres 87,52 5,27 5,27 2,46 100%
Frecuencia p=3.95 q=3,68 1=93,55

hombres + mujeres
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En el Municipio de Coyaima, vecino a Ortega, se llevaron a cabo
las investigaciones siguientes:

Grupo 1 Casos  Grupo 2 Casos Grupo 3 Casos

Doyare 91  Chenche 230  Guaguarco 17
Sta. Marta 54 Hilarco 31
145 Totarco 10

Meche 6

64

El primer grupo corresponde a la region ribereia del rio Saldafia
con una poblacion indigena de pescadores que se comunican a lo
largo del rio sobre todo hacia el N-E. con las poblaciones de Guamo y
Castilla. El segundo grupo abarca toda la extension de la fraccion
politica de Chenche situada en los llanos, en ambas riberas del rio del
mismo nombre, donde viven indios que se ocupan de la agricultura en
muy pequefia escala, comunicandose principalmente con la poblacion
de Coyaima donde venden sus productos en los mercados. El tercer
grupo comprende la pequefia fraccion de Meche sobre el rio Saldana
y las fracciones situadas en los llanos hacia el Municipio de
Natagaima y el rio Magdalena. Los moradores de este tercer grupo
estan en contacto generalmente con la poblacion de Natagaima, pero
quedan sin embargo muy aislados.

Los grupos sanguineos se manifiestan aqui de la manera siguiente:

Coyaima. Grupo 1.

Indicaciones (0] A B AB Total
No: hombres 84 - - 1 85
No: mujeres 55 5 - - 60
% hombres 98,82 - - 1,17 100%
% mujeres 91,66 8,33 - - 100%
% hombres+mujeres 95,86 3,44 - 0,68 100%
Frecuencia p=2.10 q=0 1=97.90

hombres + mujeres
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Coyaima. Grupo 2.

Indicaciones O A B AB Total
No: hombres 146 3 - - 149
No: mujeres 75 6 - - 81
% hombres 97,98 2,01 - - 100%
% mujeres 92,59 7,40 - - 100%
% hombres+mujeres 96,08 3,91 - - 100%
Frecuencia p=1,98 =0 1=98,02

hombres + mujeres

Coyaima. Grupo 3.

Indicaciones (0] A B AB Total
No: hombres 43 - - - 43
No: mujeres 20 1 - - 21
% hombres 100 - - - 100%
% mujeres 95,23 4,76 - - 100%
% hombres+mujeres 98,43 1,56 - - 100%
Frecuencia

hombres + mujeres p=0.97 q=0 r=99,21

Observando los tres cuadros podemos anotar lo siguiente: el
elemento B desaparece, manifestandose unicamente en una sola
convivencia en AB en un caso que por seguro ya limita por su
localizaciéon con el Municipio de Ortega. El elemento A va
disminuyendo, quedando perceptible sélo en las mujeres, sobre todo
en el primero y segundo grupos, lo que se explica por la vecindad de
la poblacion de Coyaima. El factor r predomina de manera todavia
mas marcada que en Ortega, sobre todo en el tercer grupo que se
acerca al Municipio de Natagaima.

Veamos ahora el resultado global de todas las fracciones de
Coyaima:
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Municipio de Coyaima:

Indicaciones (0] A B AB Total
No: hombres 273 3 - 1 277
No: mujeres 150 12 - - 162
% hombres 98,55 1,08 - 0,46 100%
% mujeres 95,59 7,40 - - 100%
% hombres+mujeres 96,35 3,41 - 0,22 100%

Frecuencia p=1,87 4=0 1=08.15

hombres + mujeres

Las investigaciones en el Municipio de Natagaima se distribuyeron
de la manera siguiente:

Grupo 1  Casos Grupo 2 Casos Grupo 3 Casos
Naturco 58 Belu 20 Yavi 13
Poira 15 Guasimal 13 Pocharco 7
Baloca 26 Yaco 21 Tamirco 18
Imba 10 Montefrio 3 Los Angeles 7
Anchique 16 Zancudo 5 Tinajas 25

125  Floresta 5 Mercadillo 6
72 Anacarco 8
84

Seglin su situacion, el primer grupo se encuentra en el norte del
Municipio, limitando con el de Coyaima y comprendiendo Ia
poblacion de Natagaima. El segundo grupo abarca las fracciones
politicas en la ribera izquierda del rio Magdalena, y el tercero las de

la ribera derecha.

El resultado de la investigacion sueroldgica ha sido aqui en el

Municipio de Natagaima el mas puro y evidente:
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Municipio de Natagaima. Grupos 1, 2 y 3.

Indicaciones (0] A B AB Total
No: hombres 170 - - - 170
No: mujeres 111 - - - 111
% hombres 100 - - - 100%
% mujeres 100 - - - 100%
Frecuencia

hombres + mujeres p=0 q=0 r=100

Los elementos A y B han desaparecido por completo. El factor no
solamente predomina, sino que se constituye en Unico.

Observando los resultados de los tres municipios indigenas en su
conjunto, notamos primero la influencia del elemento B en Ortega
que se sustituye por el elemento A en la region riberefia del rio
Saldafia. Pasando éste hacia el S-E, al Municipio de Coyaima, el
elemento B desaparece, existiendo so6lo débilmente el elemento A
principalmente en las mujeres y desapareciendo también ya en los
limites con el Municipio de Natagaima donde el elemento O se
presenta como unico, constituyendo asi el grupo mas puro.

El resultado sueroldgico global de la entidad étnica pijao
sobreviviente en los Municipios de Ortega, Coyaima y Natagaima,
puede apreciarse en el cuadro siguiente, efectuado sobre un conjunto
de mil doscientos ochenta y nueve individuos:

Cuadro suerologico de los indios Pijao.
(Ortega, Coyaima, Natagaima)

Indicaciones O A B AB Total
No: hombres 734 20 18 9 781
No: mujeres 468 25 9 6 508
% hombres 93,98 2,56 2,30 1,15 100%
% mujeres 92,12 492 1,77 1,18 100%
% hombres+mujeres 93,25 3,49 2,09 1,16 100%
Frecuencia

hombres + mujeres p=2,36 q=1,65 r=96,65
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Graficamente expresado, el resultado de los tres municipios se
presenta asi, demostrando el porcentaje de cada grupo sanguineo en
cada una de las regiones (Grafico 1, 2y 3):

ORTEGA COYAIMA NATAGAIMA

1 2 3

El resultado global esta representado por el Grafico 4:

Comparando el resultado de este estudio sueroldgico, con otros
obtenidos por varios investigadores, en diferentes partes de Colombia,
obtenemos un cuadro comparativo sumamente interesante (Graficos 5
al2):

Indios Pijao Tolimenses en general (8)
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Indios Kuaker (7) Indios de Caramanta (1)
(Narifio) (Antioquia)

\,d,-I!,-I—kS A+BE+ARA
7 8
Indios Paéz (1) Indios Guambiano-Kokonuko (6)
(Cauca) (Cauca)

Y ATE+AR
1

9 10

Indios de Sibundoy, Santiaguefios, Indios de Anganoy-Cabrera (7)
Kuiker y mestizos de Pasto (7) Laguna (Narifio)
(Narifio)
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Y A4E4 AT
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11 12
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De los graficos podemos ahora deducir lo siguiente: en el nimero 6
yernos el porcentaje de los grupos sanguineos entre el pueblo
tolimense en general que se distribuye asi: 0=52,63 %; A=26,32 %;
B=15,79 %; AB=5,26 % (8). La distribucion de los grupos entre los
Indios Pijao del mismo Departamento, muestra una diferencia enorme
respecto al resto de la poblacion del Tolima, de tal manera que no
cabe duda ninguna de que en estos tres municipios: Ortega, Coyaima
y Natagaima, se encuentra un nucleo primitivo y puro de los
aborigenes.

Comparando el resultado de nuestra investigacion, con los
obtenidos entre los indios de otros Departamentos, como entre los
Kuaiker de Narifio (7), los Caramanta de Antioquia (1), los Paez del
Cauca (la), los Guambiano-Kokonuko del Cauca (6), los Sibundoy y
Santiaguefios de Narifio (7) y los Indios de Anganoya-Cabrera-
Laguna del mismo Departamento de Narifio (7), podemos observar
que los Pijao, a pesar del contacto con la civilizacion que los rodea,
han conservado su integridad suerolégica primitiva, de tal manera que
segun ésta, equivalen a un grupo como el de los Kuaiker.

La investigacion suerologica de los Pijao ha demostrado otra vez de
manera evidente, que la mas ligera influencia de mestizaje entre los
indigenas, es perceptible por los elementos A y B cuya procedencia se
puede trazar geograficamente hasta encontrar su origen y comprueba
asi que en el caso de investigaciones numerosas y con un material
comparativo amplio, los datos bioquimicos pueden ser de alto valor
para la antropologia.
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E. Silva Celis

Excavaciones (Continuacién)

El territorio de Tierradentro comprende el sistema fluvial del rio
Paez y estd rodeado por el Nevado de Huila que lo limita por el norte,
los paramos de Moras, Las Delicias y Guanacas, por el occidente;
termina por el sur y sureste con la unidon de los rios Pdez y Negro de
Narvaez (Lamina I). Varios son los lugares conocidos por sus reli-
quias prehistdricas en la region: tanto Belalcazar, como Inza, San
Andrés como Vitonco y Togoima, Santa Rosa, Turmina y Ricaurte
han llamado profundamente la atencion de los arquedlogos a partir de
1936.
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Los lugares de las investigaciones hasta ahora realizadas" correspon-
den generalmente a las bajas terrazas y altas lomas de una y otra mar-
gen de los rios Ullucos (Hato, Mame, Salado de Vivord y Alto del
Grillo), Paez (Belalcazar, Ricaurte, Avirama, Talaga, Toez y Huila) y
quebrada de San Andrés (Segovia, El Rodeo, La Argentina, El
Tablon, Lomas de San Andrés, Loma Alta, La Montafa, Santa Rosa y
Cuetando).

El sitio preciso de las excavaciones realizadas por la Comision de
fines de 1941 a febrero de 1942 y que adelante exponemos fue el
potrero denominado “Las Huacas”, de la hacienda Segovia de propie-
dad de los herederos del doctor Adriano Mufloz, en cercanias del
pueblo indigena de San Andrés, jurisdiccion de Inza. San Andrés estd
situado en la ribera izquierda de la quebrada del mismo nombre, en
una meseta artificial al pie de las estribaciones del filo de EI Meson.

Dos kilometros al NE. de San Andrés, siempre sobre la margen iz-
quierda de la mencionada quebrada, una serie de filos alargados que
dominan el valle y orientados de SW. a NE. Y de N. a SE., forman
parte del potrero de Las Huacas, donde hallamos las tumbas y entie-
rros que adelante tratamos.

Técnicas.— La técnica que seguimos en las excavaciones tuvo por
bases, de una parte, el sistema de zanjeo o de trinchera, cuando
consideramos necesario hacerle, y de otra, la practica del sondeo o
prueba de tierras por medio de la media cafia, instrumento acanala-
do de facil manejo; pero en general hicimos uso de ambas técnicas,
pues la una es complemento y apoyo de la otra; y si bien es cierto
que nada hay tan rapido como el sondeo para juzgar de la existencia
o ausencia de tumbas o entierros en un determinado lugar, nada hay
tan persuasivo y evidente para el mismo efecto como el zanjeo pru-
dente y oportuno.

Localizado el Iugar donde con seguridad hay alguna tum-
ba, se procede a ‘“cuadrar” el corte originario de entrada a

(1) PEREZ DE BARRADAS (José). Arqueologia y antropologia de Tierradentro. Bogota.
1937.

HERNANDEZ DE ALBA (Gregorio). Investigaciones arqueoldgicas en Tierradentro.
«Revista de las India». Bogota. Vol. II. No. 9. 1938, pags. 29-32. Vol. II. No. 10, 1938.
pags. 91-101.

SILVA CELIS (Eliécer). La arqueologia de Tierradentro. «Revista del Instituto Etnolo-
gico Nacional». Bogota, Vol. I, entrega 1a. 1943. pags. 117-130.
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ésta, lo que se hace facil y rapidamente por medio de pruebas equidis-
tantes en superficie circular o cuadrangular por medio de la media
cafia. Circunscrito asi el corte inicial de descenso, se retira la tierra
del suelo o capa superficial, practica que constituye lo que el huaque-
ro llama graficamente “descapotar”. Después de una cava de 45 a 50
centimetros de profundidad aparece la “carga” o relleno, mezclas de
tierras en proporciones variables, en las cuales tierras van apareciendo
carbones, cenizas, fragmentos de ceramica, piedras, etc.

Vaciada la tierra que rellena el corte vertical o de descenso a la
camara y descubierta la boca o puerta de entrada, se continia la exca-
vacion con la limpieza o “barrida” del interior de la tumba que suele
estar generalmente cubierta hasta més de la mitad de la altura. Con el
fin de apreciar todos los detalles respecto de las cosas que vayan
apareciendo, se remueve la tierra por cortes horizontales de espesor
variable de 20 a 40 centimetros, segiin lo aconseje la prudencia.

Dibujos, fotos, esquemas, mediciones y observaciones anotadas en
el diario, son practicas indispensables en esta suerte de trabajos, que
por su indole necesitan precision y exactitud.

Dificultades. — Sin embargo, no son pocos y faciles de resolver los
problemas que se ofrecen al arquedlogo en Tierradentro. La conjun-
cion a igual nivel de dos o mas pisos geoldgicos y las fallas que pre-
sentan; la superposicion de estratos mas antiguos sobre los mas re-
cientes, todo lo cual, unido a la misma acciéon humana, complica un
tanto la arqueologia de Tierradentro.

A pesar de la aparente homogeneidad que presentan los terrenos
propios de tumbas y entierros, el subsuelo varia con las localidades
particulares. Asi es que, por ejemplo, dentro de la misma hacienda
Segovia pudimos verificar tres clases de terrenos, siendo el primero una
arenisca cementada en arcilla'") correspondiente a tumbas monumenta-
les de las terrazas y mesetas; arcillas margosas, los segundos, en que
estan socavadas tumbas de uno y tres nichos que hallamos en las mese-
tas; arcillas esquistosas mezcladas con gredas duras y sueltas cons-

(1) El analisis fisico quimico de muestras traidas de las paredes de las paredes de las
tumbas pintadas del potrero de las "Huacas", indic6 que se trataba de una arenisca algo
dura, cementada en arcilla.
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tituyen el material en que estan localizados entierros simples, y de
arcilla fina, de facil labor, en las altas planicies, donde se hallan
los sepulcros de corte perfectamente vertical y de camara lateral
simple.

En sitios donde s6lo predomina una sola clase de tierra, la distin-
cion entre la que forma una determinada “carga” y la natural, se
dificulta. La observacion tactil y la analogia de localizaciones por
topografia, ayudaran al investigador a resolver tan arduos problemas.
La conjuncién, compenetracion o “injerto” de dos o mas capas de
terrenos de distinta naturaleza, nos parece que debe tener en Tierra-
dentro una especial importancia.

Otra no menos insélita circunstancia que puede sorprender al
arqueologo en Tierradentro es la existencia de inhumaciones en las
que se aprovecho la inclinacion de rocas afectadas por fallas. Tal,
uno de los mas interesantes casos de enterramiento secundario que
hizo parte de nuestras investigaciones y de que adelante hablare-
mos.

Frecuentemente oimos a los huaqueros lamentarse de que muchas
veces eran victimas de los “amagos” de huacas o entierros, que segun
ellos, hicieron los indigenas para “despistar” a quienes de intento
quisieran profanar sus inhumaciones. Y tan escarmentados estan de
las duras experiencias, que cuando la “carga” de una tumba que abren
no les parece buena la abandonan por temor de ser engafados. Esta
interpretacion dada al hallazgo de ciertas tumbas comenzadas —que
por varios motivos debié abandonar el indigena— evidentemente no
excluye la posibilidad de pensar que algunas de ellas hayan obedecido
a tal fin, lo que estaria de acuerdo con el sentido conservador y defen-
sivo que caracteriza los pueblos primitivos. Los Chibchas, por ejem-
plo, desviaban el curso de los rios para ocultar en su fondo tesoros,
echando luego las aguas por su curso natural.

A una distancia de 35 metros de la tumba de tres columnas,
que adelante estudiaremos, hallamos uno de estos comienzos o
“amagos”. El indigena inici6 la labor de una de aquellas man-
siones maravillosas, pero en el curso de su trabajo, a un
metro con veinte centimetros de profundidad la roca arenisca
apareci6 con vetas o manchones de otra muy dura; que realmente
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fue obstaculo para la obtencién de una construccion simétrica y de
cortes iguales. Cuando apenas habia logrado tres escalones, el indio
abandon¢ el trabajo.

Consideramos que hallazgos de tumbas empezadas son de gran in-
terés, pues en ellas se podra apreciar la orientacion inicial, los utiles
empleados y la técnica de construccion.

PARTE ALTA DEL POTRERO DE LAS “HUACAS”

El trabajo en este lugar lo iniciamos con la roza y limpieza del
mismo, pues estaba cubierto de toda suerte de malezas y matorrales
que imposibilitaban la penetracién. (Lamina II. 1). Despejado el
campo, en el que sélo dejamos algunos arboles que, como un garro-
cho, nos sirviera a la vez que de referencia a nuestros estudios, de
proteccion contra los fuertes soles que en verano alli se experimentan,
pudimos observar como este filo al igual que los demas de su clase en
la localidad, tiene su cima aplanada y arreglada especialmente para
las construcciones funerarias; asi mismo, una serie linear de piedras
de tamafio y forma muy variables y formando una especie de cerca o
de baja muralla, circundaba a la pequefia colina a 12 metros bajo el
nivel de su parte aplanada.

Hallamos dos series de tumbas dispuestas a distancias irregulares
unas de otras en el sentido longitudinal del cerro; de éstas, a excep-
cion de las que a continuacion estudiamos, las demads estaban com-
pletamente derruidas y, de consiguiente, no dieron posibilidad de
estudios especiales.

A. —Tumba superpuesta

Practicada la limpieza del terreno, hacia el extremo SE. del men-
cionado filo, pudimos comprobar la existencia de una superficie hun-
dida, de forma oval, y al iniciar las tareas de sondeo observamos que
se trataba de una tumba abierta y parcialmente superpuesta a otra
construida a nivel muy inferior. La existencia de la tumba mas
profunda fue denunciada por un hueco visible en el piso de la prime-
ra, y que fue producida por un derrumbe de la delgada capa arenisco-
sa que al tiempo que formaba parte del alzado de la una, lo era del
piso de la otra.
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Como era natural, los cortes originarios de la tumba superpuesta
estaban muy destruidos por la accién de las aguas lluvias y la pene-
tracion de raices de arboles que habian prosperado en el piso. La
construccion presenta planta oval (diametros 4,80 mt. por 3.40 mt.), y
en el contorno se abren tres espacios que, como nichos, estan separa-
dos por pilastras de alturas variables entre 1.00 mt. y 1.20-mt. El
estado de destruccion de las pilastras impidi6 fijar siquiera aproxi-
madamente el desarrollo de su espesor y anchura.

Efectuada cuidadosamente la excavacion, muy revueltos con la
tierra que rellenaba en gran parte la tumba, aparecieron a distintos
niveles fragmentos de ceramica reja con figuras geométricas en siena
quemada, lo mismo roja con punteado inciso relleno de pasta blanca.
Pero lo mas importante que registramos fue un hoyo eliptico situado
hacia el extremo norte de la planta, exactamente sobre el didmetro
mayor. El hueco estaba lleno de huesos humanos muy apisonados y
completamente destruidos de suerte que no fue posible aprovechar
ninguno para los estudios antropologicos. Las medidas del osario son
las siguientes:

Diametro maximo .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 40 cmts.
Diametro minimo .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 25 cmts.
Profundidad .......................... 15 cmts.

Sin la menor duda, se trata de una inhumacion de caracter secunda-
rio. Y no obstante el estado de destruccion de la tumba, de la que
apenas pudimos fijar los datos anotados, nuestras detenidas observa-
ciones asi del conjunto como de los cortes originarios no alterados,
nos llevan a pensar que se trata de una construccion terminada y arre-
glada para el cumplimiento de fines funerarios.

B. —Tumba decorada

l. Descripcién general. — Precisado el corte originario de
descenso o entrada, iniciamos la excavacion, que mostré a 45
centimetros de profundidad el primer escaldon, y aunque la carga
o relleno del corte formaba una masa muy compacta, hasta
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el punto de no presentar diferencias con el terreno natural, logramos
precisar las paredes que para cada escalon labro el indigena. (Lamina
II. 2).

A medida que avanzamos en la excavacion, fuimos encontrando,
muy revueltos con la tierra, fragmentos de morteros, lascas pizarro-
sas, cuya forma y tamafio parecen denunciar el uso que de ellos debio
hacer el indio; piedras cristalinas blancas o azulosas, hasta del tamafio
de un pufo, aprovechadas quizas como alisadores de la ceramica;
esporadicamente hallamos carbones de lefia que, como los objetos
anteriores, no obedecian a ningin orden o disposicién especiales.
Todo parecid indicar que las cosas hubieron de llegar alli arrastradas
junto con la tierra que el indio necesité para clausurar el templo
funerario. Los primeros tiestos se hallaron a nivel del segundo es-
calon. Frecuentes fueron las patas de ollas tripodes encontradas a
partir del cuarto peldado.

Ya en el interior (Lamina III), las excavaciones mostraron a distin-
tos niveles, tiestos chicos y grandes de una ceramica que no habia
aparecido hasta ahora: tratase de fragmentos de vasos, unos, pintados
de un bello color rojo venecia, y otros, sin ninguna pintura, pero ésta
como la anterior clase admirablemente decoradas, ya con relieves
sobrepuestos a la superficie externa de la ceramica para estilizar cuer-
pos ofidicos o formar figuras geométricas, ya con caras y cuerpos
humanos en las mdas variadas posiciones y actitudes, y adornados
ellos, como las superficies de los tiestos y los cordones, con punteado
inciso, incisiones circulares, rayas o estrias, todo relleno de pasta
blanca.

De esta clase de ceramica, que tanto caracteriza los monumentos
funerarios de Tierradentro, presentamos un detallado estudio mas
adelante.

A causa del derrumbe de que antes hicimos mencion, las aguas que
penetraron hicieron desaparecer casi por completo el decorado de la
parte correspondiente, y provocaron la destruccion de la tercera pilastra
de la izquierda. Gran parte de la pintura de las columnas centrales, asi
como la de las caras o mascarones que coronan las pilastras, y la de éstas
mismas, habian desaparecido bajo el influjo de una permanente hume-
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dad destructora y por el contacto de la tierra, himeda también, que
rellenaba gran parte de la cdmara. (Laminas V. 2; VI. 2; VII.1 y 2).

Magnifico es el conjunto en que armonizan, la forma y la combina-
cion de motivos y colores, que junto con la ejecucion de los mascaro-
nes triangulares en alto relieve, colocan esta cultura entre las mas
destacadas de América. Piso perfectamente horizontal, planta eliptica,
con nichos abiertos a sus lados, pilastras coronadas por mascarones
entre los nichos, dos columnas centrales, verticales y simétricas coro-
nadas por una cornisa que sobresale de ellas a cada lado, todo esto
admirablemente excavado y bellamente decorado con motivos
geométricos en rojo y negro sobre fondo blanco, hacen de este mo-
numento funerario uno de los motivos mas interesantes de estudio
(Laminas IV, V, VI y VII).

La entrada a la tumba mira al SW. Los escalones de descenso estan
construidos no directamente como pudiera pensarse y como es lo
frecuente en las criptas de un solo nicho en la Loma Alta, sino en
espiral, y varian por su forma, disposicion, tamafio y orientacion.
(Laminas IIT y V. 1). En cuanto a la forma, las tres primeras, subien-
do, son ligeramente rectangulares y corresponden a la parte frontal de
la entrada; las tres ultimas afectan la forma de cilindros en colocacion
vertical. Por la disposicion, la cuarta cae a la tercera y a la segunda; la
quinta sobre la cuarta y segunda, y la sexta sobre la quinta. Por lo que
hace al tamafio, las tres ultimas son sensiblemente iguales y muy
desiguales las tres primeras. Como es natural en estas escalas en espi-
ral, la orientacion presenta ligeras variaciones que anotamos a conti-
nuacion junto con las precisas medidas de cada peldafio, asi:

Escalones Alto Largo Ancho Direccion
1 0.50 m. 1.62 m. 0.30 m. SE. -NO.
2 0.44 m. 2.69 m. 0.40 m. SE. -NO.
3 0.45 m. 1. 00 m. 0.67 m. SE. -NO.
4 0.41 m. 0.53 m. 0.58 m. S. -NO.
5 0.37 m. 0.70 m. 0.98 m. S. -NO.
6 0.45 m. 0.76 m. 0.62 m. S. -NO.
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La escala N° 1. dobla en escuadra con corte de 0.20 m. de largo. La
altura del tercer escalon es tomada sobre la segunda, y la de la quinta
sobre la cuarta. Las pilastras se desarrollan en corte vertical, y éste, en
plano horizontal, afecta una forma ligeramente ovoidal.

La entrada a la camara se abre al pie del peldafio inferior y sus pa-
redes laterales, verticales y de perfecta hechura, rematan arriba en
forma de arco, con las siguientes medidas:

Ao .. oo 1.87 m.
Ancho exterior .. .. .. .. .. .. oo .. .. 0.90 m.
Ancho interior .. .. .. .. .. .. ..o ... 1.08 m.
Profundidad .. .... .. ...... .. .. ... 0.35 m.

A esta profundidad se abre a cada lado en angulo recto una am-
pliaciéon de 0.24 m., al final de la cual se desarrollan las pilastras
derecha e izquierda, segiin se entra, con una profundidad de 0.88 y
0.89 m., respectivamente. Asi se forma un amplio espacio de entra-
da o pasillo con un ancho interior de: 1.76 m. y 2.20 m. de altura.
(Laminas IIT'y V. 1). Sigue el gran salon de planta eliptica con 5.05
m., de diametro anteroposterior a partir del fondo del nicho central,
y con 8.35 m. de didmetro transversal, medidos siguiendo la linea de
las columnas y a partir del fondo de los nichos segundo (izquierdo)
y sexto (derecho) (Lamina IV). En el centro de la camara, regular y
simétricamente se desarrollan dos columnas que sostienen el techo
cuya forma ligeramente abovedada cae suavemente hacia los lados.
Coronan estas columnas una ancha y larga cornisa que anterior y
posteriormente a las columnas avanza en 0.44 m.; hacia derecha e
izquierda tal cornisa se prolonga con una longitud de 1.00 m. A
partir del nivel superior de las caras interiores, derecha e izquierda
de las respectivas columnas, una excavacion, cuyo fondo decorativo
es el mismo de techo, divide la cornisa en dos ramas de las cuales
la anterior es mas larga que la posterior. Si esta misma asimetria
corresponde en el lado izquierdo, no lo pudimos comprobar por
el derrumbe que afectd en gran parte la cornisa. (Lamina VII.
1). En la parte media y central de ésta, correspondiente a la se-
paracion de las dos columnas, una excavacion de escasa profun-
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didad se desarrolla en forma cuadrangular. Estas dos columnas estan
separadas entre si por 0.95 m., medidos al nivel del tercio inferior de
la altura en las aristas anteriores, correspondiendo una mayor separa-
cion en las aristas posteriores (Lamina IV. 1). El desarrollo de las
columnas puede apreciarse por las siguientes medidas:

Alto Ancho Profundidad
Columna derecha 2.54 m. 0.67 m. 0.78 m.
Columna izquierda 2.54 m 0.72 m. 0.84 m.

La profundidad y el ancho son un poco mayores en ambas co-
lumnas en la parte proxima a la cornisa que las corona. La precisa
situacion de cada una de las columnas podra apreciarse por las distan-
cias que anotamos: 1.65 m. entre la cara posterior de la columna
izquierda a la cuarta pilastra; 1.57 m. entre la arista interior de la
pilastra izquierda de entrada a la interior derecha de la columna
izquierda; distancia entre la arista interior de la pilastra derecha, en-
trando, a la arista interior izquierda de la columna derecha, 1.76 m.

La altura total de la excavacion es dada por la de las columnas
(2.54 m.) y el espesor de la cornisa (0.20 m.) que las cubre (Lamina
IV.2).

Continuando con el alzado de la tumba hay que mencionar la
distancia que existe entre la cornisa de las columnas y la de la en-
trada, que es de 1.20 m.; la que separa el borde de la cornisa de las
columnas a la cornisa del séptimo nicho, 1.09 m.; la que hay entre
el borde interior de la cornisa de las columnas a la del sexto nicho
0.88 m.

Las pilastras y nichos, que determinan una cadena de semiplie-
gues en la planta eliptica, rodeando una elipse ideal marcada
solamente por las pilastras, tienen las siguientes medidas, a partir de
la izquierda:

1. —Pilastra: alto 2.20 m.; ancho 0.60 m.

1. =Mascaron: altura total 0.55 m.; altura de la cara 0.43 m.; altura
de la nariz 0.28 m.; anchura de la misma 0.06 m.; altura hasta la
boca 0.31 m.; diametro entre ojos 0.13 m.

1. —Nicho: altura 2.01 m.; anchura exterior 1.69 m.; altu-
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ra al saliente 1.18 m.; ancho interior 2.50 m.; profundidad 1.03 m.

2.— Pilastra: altura 2.20 m.; anchura 0.80 m.

2.— Mascaron: altura total 0.51 m.; altura de la cara 0.37 m.; altura
de la nariz 0.28 m.; anchura 0.08 m.; altura hasta la boca 0.31 m.;
diametro entre ojos 0.13 m.

2.— Nicho: alto 2.02 m.; ancho exterior 0.94 m.; altura al saliente
1.20 m.; ancho interior 1.46 m.; profundidad 0.70 m.

3. — Pilastra: altura 2.15 m.; anchura 0.70 m.

3. — Mascaron: altura total 0.50 m.; altura de la cara 0.36 m.; altura
de la nariz 0.21 m.; anchura 0.06 m.; altura hasta la boca 0.27 m.;
diametro entre 0jos 0.15 m.

3.- Nicho: altura 2.10 m.; anchura exterior 1.30 m.; altura al saliente
1.34 m.; anchura interior 1.90 m.; profundidad 0.94 m.

4. — Pilastra: altura 2. 14 m.; anchura 0.92 m.

4. —Mascaron: altura total 0.45 m.; altura de la cara 0.31 m. anchu-
ra de la nariz 0.04 m.; altura hasta la boca 0.36 m.; didmetro entre
0jos 0.14 m.

4. — Nicho: altura 2.01 m.; ancho exterior 2.02 m.; altura al saliente
1.20 m.; ancho interior 2.60 m.; profundidad 0.86 m.

5. — Pilastra: altura 2.17 m.; anchura 0.90 m.

5. — Mascaron: altura total 0.51 m.; altura de la cara 0.37 m.; altura
de la nariz 0.21 m.; anchura 0.05 m.; altura hasta la boca 0.28 m.;
diametro entre o0jos 0.17 m. (Laminas V. 2 y VL. 2).

5. — Nicho: altura 2.20 m.; ancho exterior 1.35 m.; altura el saliente
1.23 m.; anchura interior 2.10 m.; profundidad 0.96 m.

6. — Pilastra: altura 2.30 m.; anchura 0.70 m.

6. — Mascaron: altura total 0.53 m.; altura de la cara 0.40 m.; altura
de la nariz 0.25 m.; anchura 0.07 m.; altura hasta la boca 0.29 m.;
diametro entre ojos 0.19 m.

6. — Nicho: altura 2.24 m.; ancho exterior 1.15 m.; altura al saliente
1.24 m.; anchura interior 1.58 m.; profundidad 0.66 m.

7. — Pilastra: altura 2.23 m.; anchura 0.70 m.

7. — Mascaron: altura total 0.41 m.; altura de la cara 0.35 m.; altura
de la nariz 0.20 m.; anchura 0.08 m.; altura hasta la boca 0.24 m.;
diametro entre ojos 0.24.
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7. — Nicho: altura 2.18 m.; ancho exterior 1.69 m.; altura al saliente
1.31 m..; anchura interior 2.50 m.; profundidad 0.96 m.

8. — Pilastra: altura 2.23 m.; anchura 0.60 m.

8. — Mascaron: altura total 0.50 m.; altura de la cara 0.35 m.; altura
de la nariz 0.18 m.; ancho 0.06 m.; altura hasta la boca 0.23 m.; dia-
metro entre ojos 0.10 m. En promedio, la profundidad del saliente de
los nichos es de 0.11 m.

Simetria, proporcion y equilibrio de fuerzas, caracteres que surgen
con evidencia indiscutible de la comparacion de estas cifras, son los
elementos dominantes de este monumento funerario.

2—. Decoracion. A la armonia de la distribucion de los nichos y pi-
lastras, coronadas cada una de éstas por un mascarén cuya forma
sensiblemente triangular concuerda con los motivos de la decoracion
y nos permite establecer relaciones importantisimas con respecto a las
representaciones de caras humanas en arcilla que en ésta como en
otras tumbas han aparecido; a la regularidad y simetria de las formas
de todo el conjunto (Laminas V y VII); a la fina y cuidadosa labor de
excavacion en la roca que ha aceptado pinturas que han superado a las
mas duras contingencias del tiempo, a todo esto se agrega, para mag-
nificar y relievar el sentido profundamente religioso de aquella man-
sion de los muertos, la decoracion que, a base de motivos geométricos
de lineas rectas, tridngulos y rombos en negro y rojo, ha sido la mas
simbdlica de los pueblos primitivos.

Una argamasa blanca, algo desvanecida por el tiempo, la hume-
dad y el aire, cubre el conjunto de la excavacion cuyo trabajo deli-
cado conserva la mayor parte del decorado. Si bien los motivos
geométricos se repiten insistentemente, se advierten algunas va-
riaciones.

El amplio pasillo que se desarrolla en forma ascendente y
apreciable asi que se penetra a la cémara, estda decorado con
rombos negros concéntricos sobre el fondo comun, blanco
(Lamina V. 1). Una linea roja horizontal y dos verticales del
mismo color, que a partir de la cornisa que delimita el pasi-
llo desciende hasta las paredes internas del arco de entrada, di-
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viden el conjunto en seis secciones concordantes cada una con la
trapezoidal del alzado'".

Al fondo, el nicho central se hace notablemente visible por su deco-
racion de rombos negros concéntricos con relleno de rojo, decoracion
que se complica con las series trilineales negras y verticales que en
namero de cinco, a trechos iguales, cortan los motivos geométricos
(Lamina VL. 1).

Semejante en recargo y complicacion lineal al nicho central es el
séptimo de la izquierda, bien que en éste los elementos geométricos
son casi totalmente negros, presentandose el rojo solamente en dos
tridangulos concéntricos que contrastan con el negro del conjunto
(Lamina VI. 1).

Si comparamos la complicacion lineal de los dos nichos anteriores
con la decoracién del tercero de la izquierda, resulta que mientras en
aquéllos las lineas verticales solo, permiten apreciar tridngulos negros
y rojos, en éste el cruce de las lineas horizontal y vertical tornan me-
nos fatigantes los motivos romboidales negros, que fuera del relleno
en rojo, no ofrecen ninguna otra combinacion.

Casi idénticos, por el color y la distribucion de los motivos decora-
tivos al primer nicho izquierdo es el tercero. La disimilitud entre uno
y otro esta en la combinacion de lineas negras y rojas que en el fondo
lateral muestra el nicho primero de la izquierda. Muy interesante
variacion presenta el sexto nicho izquierdo en cuanto a distribucioén
de la pintura: de las dos secciones, inferior y superior, que las lineas
negras horizontales dividen, la primera lleva relleno en negro, y en
rojo la segunda.

Por obedecer los demas nichos a un igual tono decorativo, conside-
ramos que no es necesario tratarlos, y so6lo anotamos, los que por
detalles salientes presentan variaciones.

Si bien homogéneos por los motivos geométricos, el decora-
do se presenta, en el techo algo caprichoso en cuanto a tama-

M El analisis de laboratorio de las pinturas roja, blanca y negra, dio el resultado si-
guiente: la pintura blanca muestra todos los caracteres de una arcilla blanca. Se trata de
un material muy plastico. La roja, es simplemente un ocre rojo, facilmente disgregable
al ser tratado por el agua. La pintura negra, es un material insoluble en el agua. Me-
diante un simple lavado con agua se separa en forma de escamas negras. Funde por
debajo de seiscientos grados centigrados y, durante la fusion, su color varia hacia el
blanco. Se trata de un material compuesto de pizarra negra arcillosa.
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fio y colorido (Lamina VII. 1). Dos fajas de rombos negros y rojos
con relleno en rojo coinciden anteriormente con la decoracion de la
entrada, y dos mas, una a cada lado de las anteriores, con las pilastras
derecha e izquierda respectivamente.

Hacia la parte posterior y coincidiendo con la parte superior del
nicho central, dos fajas de rombos y tridngulos concéntricos con
relleno en rojo contrastan con el decorado que, de los mismos moti-
vos pero en un solo color, se desarrollan en cortes rectangulares a
uno y a otro lado. Es interesante que las partes del techo que hacen
angulo, tengan, la anterior, tridngulos doblemente concéntricos con
relleno en negro, y, la posterior, rombos y triangulos concéntricos
con relleno, en negro. Todo esto sobre fondo blanco, constituye la
decoracioén del techo.

Escasa en temas es la decoracion de la cornisa que sobresale del te-
cho y que corona las columnas: apenas si la adornan transversalmente
series de lineas negras y rojas, interrumpidas por la excavaciéon que
divide sus extremidades derecha e izquierda en dos ramas, una
anterior y otra posterior. Sin embargo, virtualmente se continta la
decoracion lineal, con las lineas que de manera simétrica aparecen en
el fondo y que forman parte del techo. La excavacion cuadrangular,
que se abre entre las dos columnas, presenta una repeticion de los
anteriores motivos decorativos: dos series de tres lineas negras y
rojas, simétricas y paralelas, decoran la cornisa en sentido transversal
siguiendo los bordes derecho e izquierdo de la excavacion, lineas que
por continuarse en el fondo dan la impresiéon del mismo juego
virtual anterior.

Una serie angosta de tres lineas, negras, en la mayor parte de su
trayecto, llevando el movimiento general de las figuras geométricas
en el techo, corta igual y simétricamente dichas figuras en todo el
espacio.

El tema decorativo general de las columnas, continta siendo el ele-
mento geométrico. (Laminas V. 2; V1. 2, Y VIL 2). En las pilastras como
en las columnas se presentan algunas variaciones de detalle: mientras
en unas pilastras las caras anteriores se muestran decoradas con rombos
negros y rojos combinados y a trechos regulares dividido el conjunto
por medio de lineas negras horizontales, en otras, son lineas rojas las que
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tratan de moderar un tanto el persistente motivo geométrico. Una
misma columna y una misma pilastra ofrecen variaciones ornamenta-
les en sus distintas caras, asi es que, por ejemplo, mientras el lado
derecho de la columna derecha presenta mezcla de colores, s6lo un
color, el negro, domina en las caras posterior e izquierda.

Mascarones sensiblemente triangulares en alto relieve miran hacia
el centro de la camara. Ellos, que coronan la parte superior de las
pilastras, expresan una sensacion de dolor, de angustia profunda,
expresion que la acentta un tanto el adorno o tatuaje mediante lineas
negras, a veces rojas, que descienden verticalmente. Incisiones con
impresion de pintura negra simulan generalmente los ojos, la boca y
en ocasiones las ventanas de la nariz. Series de lineas negras horizon-
tales rematan arriba la plastica de las figuras. A partir de los pémulos,
series de lineas negras y rojas que parten de ellos, se doblan en las
aristas para continuar formando en las caras laterales de las pilastras
los temas geométricos comunes a la decoracion.

C-. Tumba de tres columnas

1-. Detalles generales. Hacia el extremo SW. del filo y a 17 metros
de distancia de la tumba antes estudiada, un pequefio hundimiento
muy poco visible indico la existencia de una tumba, que excavamos
en forma muy metddica. Las tierras que rellenaban el corte vertical o
de descenso a la camara, a pesar de lo revueltas y endurecidas, fueron
distinguidas perfectamente de la roca areniscosa en que se excavo la
cripta, que, como veremos, habia sufrido varios derrumbes en su
interior.

El espacio interior, es decir la camara, estaba relleno de tierra y
piedras en sus tres cuartas partes, de manera que solo el techo y la
parte superior de las columnas centrales eran visibles. Los derrumbes,
provocados por la penetracion de raices y por el agua de infiltracion a
que éstas dieron lugar, asi como la tierra humedecida, destruyeron la
mayor parte de la decoracion, de la que apenas si comprobamos hue-
llas claras de pintura roja y negra en las columnas centrales.
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Esta tumba, que representa el tipo unico de tres columnas hasta
ahora descubierto en Tierradentro, habia sufrido por desgracia varios
derrubios, especialmente en la parte anterior y frente a las columnas.
Asi, la columna izquierda presenta dafiada su parte superior hasta una
longitud de 0.60 m. De los escalones de descenso, casi todos de per-
fecta arquitectura, bastante dafiados hallamos los tres primeros. La
tosquedad que en general domina en la labor de esta excavacion pre-
histérica permite apreciar claramente la técnica del trabajo en ella
empleado.

2—. Hallazgos. Lascas negras pizarrosas, de varios tamafios, lo
mismo que piedras duras traidas de lugares distantes y algunos ties-
tos, especialmente patas de ollas tripodes, encontradas en el relleno
del corte de descenso. Los objetos de piedra como manos de moler,
asi como fragmentos de ceramica semejantes en detalles y decoracion
a los encontrados en la tumba ha anterior, se hallaron casi a nivel del
piso y sin obedecer a ninguna disposicion especial. A una altura de 10
centimetros sobre el nivel de la planta y a distancia de 0.50 m. del
borde posterior derecho de la columna izquierda aparecié una cara
humana que con seguridad formo parte de una vasija de caracter ri-
tual. A 0.90 m. del borde posterior derecho de la columna izquierda
aparecio un fragmento de ceramica negra, de grueso muy considera-
ble, en el que es notable la presencia de un animal, perteneciente
probablemente a la clase de los batracios, animal éste que a la espalda
lleva otro pequefio. De éstos, como de otros tiestos muy interesantes
por su decorado mediante cordones o relieves de arcilla sobrepuestos
a la superficie de los vasos, animales modelados y soldados a la su-
perficie de los cantaros, los estudiamos mas adelante en forma con-
junta con la ceramica hallada en la tumba decorada.

3—. Osarios. Entre los hallazgos hechos en este monumento funera-
rio, son muy interesantes los depositos de huesos u osarios registrados
en la planta, en forma aparentemente muy irregular, bien que como se
puede apreciar en el dibujo, su localizacion general corresponde a la
parte anterior de la tumba.

El piso, perfectamente plano, indico al efectuar cuidadosos
sondeos cinco orificios de dimensiones muy varias y relle-
nos de huesos humanos muy fragmentados y revueltos con tierra
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LA ARQUEOLOGIA DE TIERRADENTRO 537

a gran presion, orificios éstos cuya posicion y nimero muestra el
dibujo N° 1, y que detallamos como sigue:

1° Hoyo: se halla a 1.29 m. de la pilastra izquierda de la puerta y en
direccion al fondo del séptimo nicho. Dista 0.40 m. del borde anterior
de la columna izquierda, y 1.33 m. del fondo del séptimo nicho. El
corte de excavacion de la parte superior afecta una forma oval, pero
se estrecha considerablemente hacia el fondo. El estado de los hue-
sos no hizo posible ninglin estudio antropologico.

W

PLANTAH
| //O_yos con fuvesos

Figura No. 1. Planta de la tumba de tres columnas

Medidas: Diametro maximo .. .. .. .. .. .... 0.58 m.
Diametro minimo .. .. .. .. .. .. .. 0.48 m.
Profundidad .. .. .. .. ...... .. .. .. 0.73 m.

2° Hoyo: de forma eliptica, y como el anterior sdlo muy
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538 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

fragmentados huesos revueltos con tierra, rellenaban el hoyo. Dista
2.35 m. del fondo del quinto nicho, y 2.00 m. de la pilastra izquierda
de entrada.

Medidas: Didmetro maximo .. .. .. .. .. .. 0.45 m.
Didmetro minimo .. .. .. .. .. .. 0.39 m.
Profundidad .. .. .. .. .. .. .. .. .. 0.35m.

3. Hoyo. De forma imperfectamente oval, aparecio el tercer deposi-
to frente a las aristas anteriores de las columnas central y derecha.

Medidas: Diametro maximo .. .. .. .. .. .. 0.84 m.
Diametro minimo .. .. .. .. .. .. 0.79 m.
Profundidad .. .. .. .. .... .. .. .. 0.50 m.

4. Aparecio detras y a poca distancia del cuarto osario, que como el
anterior, estaba relleno de restos 6seos muy fragmentados y revueltos
parcialmente con tierra. Esta situado como se puede apreciar en el
dibujo, entre las columnas central y derecha y sobre el diametro
maximo de la planta.

Medidas: Diametro maximo .. .. .. .. .. .. 0.53 m.
Diametro minimo .. .. .. .. .. .. 0.30 m.
Profundidad .. .. .. .. .... .. .. .. 0.20 m.

5. Frente al lugar de acceso o puerta 'y a 0.32 m. de la columna cen-
tral, encontramos el quinto hoyo. De forma eliptica y relleno de tierra
hasta una profundidad de 25 centimetros, y de huesos y tierra a gran
presion el resto del fondo. A 20 centimetros de profundidad hallamos
un fino objeto de piedra que luego estudiamos.

Medidas: Didmetro maximo .. .. .. .. .. .. 0.80 m.
Diametro minimo .. .. .. .. .. .. 0.63 m.
Profundidad .. .. .. .. .... .. .. .. 0.64 m.

El objeto mencionado es verosimilmente un “pendentif’ y fue
hecho de una roca micro-cristalina de origen volcéanico.
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Ofrece un fino pulimento y su color muestra un tono azul verdoso
cementado en gris.

Su forma, en general, es rectangular, aunque los extremos son algo
mas anchos que el cuerpo mismo o parte central. En la proximidad de
uno de sus extremos tiene una perforacion biconcava, y una excava-
cién o corte sensiblemente convexo, en el extremo opuesto. En cuanto
al grosor, los extremos y parte media ofrecen algunas diferencias. Las
medidas exactas del “pendentif” son las siguientes:

Figura No. 2. «Pendentif» hallado en la tumba de tres columnas (osario No. 5)

Longitud, parte central .. .. .. .. .. .. .. .. .. 91.0 mm.
Longitud media de los lados .. .. .. .. .. .. 92.5 mm.
Anchura, parte central .. .. .. .. .. .. .. .. .. 20.0 mm.
Anchura media, extremos .. .. .. .. .... .. 24.0 mm.
Grueso, parte central .. .. .. .. .. .. .. .. ... 8.0 mm.
Grueso en el extremo convexo.. .. .. .. ... 8.0 mm.
Grueso en el extremo opuesto.. .. .. .. .. .. 6.5 mm.
Orificio diametro externo.. .. .. .. .. .. .. .. 8.0 mm.
Orificio diametro interno.. .. .. .. .. .. .. .. 4.5 mm.

Fuera de los numerosos y muy importantes fragmentos de
ceramica de que ya hemos hecho mencion y que estudiaremos
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540 REVISTA DEL INSTITUTO ETNOLOGICO

mas adelante, notable fue el nimero de manos de moler encontradas
en esta tumba.

Aparte del reducido tamafio, como ahora se vera por las medidas,
en las piedras moledoras se aprecian dos formas dominantes: la oval y
la rectangular. Algunas presentan levantados los extremos de la su-
perficie trituradora, lo cual no es sino el resultado del desgaste por el
continuo frotamiento sobre la superficie estrecha y concava del meta-
te.

Para esos utensilios, nuestros indios echaron mano de guijarros o
bloques naturales, en su mayoria areniscas de origen volcanico, y de
un tamafio que necesitara de poco arreglo para adaptar rapidamente el
util al objetivo de la molienda.

Aunque, la mayoria de tales piedras se encontraron en buen estado,
no faltan ejemplares rotos por alguno de sus extremos. El largo uso
que en varias de ellas se observa, lo denuncian el desgaste y alisa-
miento que muestran. El cuadro siguiente presenta los datos mas
importantes de estos utiles, con indicacion del namero que les corres-
ponde en el catdlogo del Museo Arqueoldgico Nacional, en donde se
encuentran.

Numero Forma Largo Ancho Espesor medio
42-1-3178 Ovoidal 13.5Cm. 10.1Cm. 3.9 Cm.
”-7-3179 Rectangular 14.5 ” 827”7 39 ”
”—7-3182 Rectangular 13.0 ” 10.1 » 39 ”
”—"-3183 Ovoidal 174 ”» 997”7 51”7
”—"-3184 Ovoidal 16.5 ” 7.0 7”7 45 7
”—"-3185 Rectangular 12.2 ” 6.5” 3.7 7
”—"-3186 Rectangular 13.5 ” 7.6 46 ”
”—"-3187 Ovoidal 219~ 12.6 4.6 ”

4—. Estudio particular de la tumba. A 3.50 m. de la superficie ex-
terior se halla el piso de esta tumba, a la que se desciende por sicte
escalones, dos inferiores casi rectos frente al arco de entrada y los
demas dispuestos con ligero movimiento en espiral, desarrollados
todos en un corte vertical (Lamina VIII. 1 derecha).

Estos peldafios, como la tumba, estan excavados en roca areniscosa
cementada en arcilla, como ya lo hemos indicado antes, Sus medidas
tomadas de abajo para arriba, son las siguientes:
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Escalafones Alto Largo Ancho
1 0.58 m. 1.63 m. 0.27 m.
2 0.48 m. 1.70 m 0.27 m.
3 0.38 m. 0.60 m. 0.70 m.
4 0.50 m. 0.80 m. 0.75 al angulo
5 0.52m. - e
6 043m. - e
7 038m. - e

Las tres primeras llevan una orientacion SE. NO., las restantes S.
NO. La entrada a la camara se abre en arco al pie del escalon inferior
y es de paredes laterales perfectamente verticales. Tiene 2.07 m. de
altura hasta la parte mas alta de la curva que hace arco, y 0.90 m., de
ancho.

Tan pronto se entra, se abre el gran salén que forma la tumba, y que
tiene a partir de la arista posterior externa de la pilastra derecha de la
puerta al fondo del tercer nicho 4.40 m. de profundidad total, y 8.08
m. de diametro transversal maximo, medido del fondo del primer
nicho al séptimo. En el centro de la planta, de forma eliptica, hay tres
columnas, de las cuales la derecha y la izquierda se hallan equidistan-
tes de las correspondientes pilastras de la entrada. Una distancia de
1.62 m., medida de las aristas posteriores, separa las columnas central
y derecha y 1.52 m. aquélla y la izquierda. A estas columnas, que se
desarrollan siguiendo el diametro maximo, corresponden las siguien-
tes medidas:

Columnas Altura Anchura Profundidad
Derecha Anterior 2.05m. Anterior 0.55m. Izquierda 0.65 m.
Posterior 1.82 m.  Posterior 0.83 m.  Derecha 0.55 m.
Central Anterior 2.12m. Anterior 0.63 m. Izquierda 0.56 m.
Posterior 1.82 m.  Posterior 0.72 m.  Derecha 0.55 m.
Izquierda  Anterior 2.05m  Anterior 0.55m. Izquierda 0.65 m.

Posterior 1.75 m.

Posterior 0.73 m.

Derecha 0.58 m.

El techo que sostiene estas columnas tiene un desarro-
llo general abovedado, siendo en su parte anterior mas suave
el movimiento y mas pronunciado y rapido en la posterior, lo que
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puede notarse claramente por la diferencia de alturas de cada columna
(Lamina VIIL. 1 izquierda).

En la planta, cuya forma eliptica estd marcada por los salientes ver-
ticales o pilastras, una cadena de semipliegues determina la amplitud
del salon y constituye los espacios y nichos limitados en altura por
una cornisa o cordon labrado en la misma roca; siendo de notarse que
su anchura alrededor del salon no es homogénea, presentando en la
parte que corona la pilastra un mayor abultamiento con tendencia a
capitel. (Lamina VIIL. 2; dibujo N° 1).

De la pilastra derecha de la entrada hacia el mismo lado se abre un
amplio espacio con una amplitud maxima de 3.10 m. y de 1.22 m. de
profundidad; siguiendo hacia la derecha se desarrollan los nichos que
difieren de uno a otro por su amplitud y anchura, asi:

Nichos Ancho Alto
1-. 1.10 m. 0.90 m.
2—. 1.35 m. 0.90 m.
3-. 1.28 m. 0.98 m.
4—. 1.20 m. 0.90 m.
5—. 1.43 m. 0.90 m.
6—. 1.38 m. 0.90 m.
7. 1.15 m. 0.88 m.

Termina esta cadena de semipliegues con un espacio que tiene 2.75
m. de amplitud, y 1.25 m. de profundidad. Los salientes verticales que
dividen los nichos son de formaciéon muy tosca y en parte estaban
derruidos, por lo cual los datos de anchura que presentamos a conti-
nuacion son apenas aproximados:

Pilastras  Anchura

1- 0.30 m.
2—. 035 m.
3- 040 m.
4—. 035 m.
5-. 0.50 m.
6—. 035 m.
- 0.38 m.
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5-. Decoracion. A excepcion de las partes derrumbadas, todo el al-
zado, incluyendo los nichos y pilastras, estd cubierto débilmente por
argamasa blanca que deja ver claramente los cortes verticales y longi-
tudinales hechos a manera de anchas y profundas incisiones, que
indican la técnica seguida en estas construcciones y que debid consis-
tir en este caso en un excavado por bloques cuadrangulares y rectan-
gulares, a juzgar por las formas que dichos cortes determinan. Muy
tosca es también la labor de las paredes de los nichos y de las pilas-
tras.

La cornisa que corona a unos y otras aparece en ocasiones bien de-
finida, y apenas distinguible en otras, teniendo una anchura media de
0.20 m. Admirablemente trabajadas estan las pilastras de entrada, lo
mismo que las columnas centrales, en las que descubrimos huellas ya
poco perceptibles de pintura roja y negra en rombos y lineas horizon-
tales. De esto pudo inferirse que en el templo funerario estudiado el
decorado comun a base de motivos geométricos de rombos, angulos y
lineas en rojo y negro sobre fondo blanco, se limité unicamente a las
columnas que soportan el techo.

D-. Inhumacion con pintura roja

A una distancia de tres metros de la tumba antes tratada, un hundi-
do de forma sensiblemente circular parecia denunciar la existencia de
un nuevo templo funerario, mas luego de excavar hasta dos metros de
profundidad observamos que se trataba de un abrigo formado en la
roca areniscosa por una falla en sentido OSE. Como continuaramos el
trabajo ahondando un metro mas la excavacion, encontramos al pie de
la roca un deposito de forma oval y recubierta integramente por una
espesa capa de tiestos, en su mayoria pintados de rojo vivo y decora-
dos con bandas, lineas o figuras geométricas en color sienta quemada.
(Lamina IX). Vaciado cuidadosamente y por capas, comprobamos
que se trataba de un hoyo completamente lleno de huesos humanos
muy fragmentados y presionados. A juzgar por la enorme cantidad de
restos 0seos alli depositados, nosotros calculamos que ellos no pudie-
ron pertenecer a un solo individuo sino a varios.
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La mayor parte de los huesos mostraba una fina y homogénea
pintura roja, pintura, al parecer, aplicada directamente a los huesos.
Ninguno de los huesos pudo ser aprovechado para la investigacion
antropologica.

El deposito u osario, muy bien labrado por el indigena, tiene, como
hemos indicado, forma oval, y sus diametros superior ¢ inferior son
sensiblemente iguales. Sus medidas son las siguientes:

Didmetro maximo .. .. .. .. .. .. .. .. 0.68 m.
Diametro minimo .. .. .. .. .. .. .. .. 0.53 m
Profundidad .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 0.60 m.

E—. Tumba de Cuatro Nichos

1-. Descripcion general. En el filo de la meseta que en plano incli-
nado domina la quebrada y valle de San Andrés, en el potrero de las
Huacas y hacia el NE. de las tumbas estudiadas desde 1938 por el
doctor G. Hernindez de Alba", hallamos dos nuevas necrépolis
orientadas hacia el E., y separadas la una de la otra por una delgada
pared que, ablandada por la humedad, se derrumb6 en una pequeiia
parte, permitiendo esto que la primera excavacion revelase la existen-
cia de una contigua morada funeraria.

De estas tumbas so6lo haré mencion de la descubierta secundaria-
mente, y para mejor claridad y precision la denominamos N° 2 del
filo, en el potrero de las Huacas.

Labrada esta tumba como las anteriores en roca blanda areniscosa,
la tierra del corte vertical de descenso presentd escasos fragmentos de
ceramica. La tierra que cubria los escalones y sellaba la entrada, re-
cubria el interior de la camara en sus tres cuartas partes, de modo que
descubierto el lugar de acceso solo eran visibles el techo, y la parte
superior de las pilastras. Y a pesar de la infiltracion de las aguas que
habian humedecido el conjunto interior y convertido en un espeso ba-

) Herndndez de Alba (Gregorio): Investigaciones arqueoldgicas en Tierra-
dentro. Revista de las Indias. Bogota. Vol. II, nimero 9. 1938, pags. 29-32.
Vol. II, nimero 10. 1938. pags. 91-101.
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rro la tierra que lo rellenaba, hallamos la arquitectura en completo
buen estado, siendo si notoria la ausencia de toda decoraciéon y de
mascarones en las pilastras.

Labrados muy bien en la roca, los escalones de esta tumba son muy
caprichosos, pues no corresponden al movimiento en espiral que es
tan caracteristico en las tumbas decoradas, y tampoco son continuos
ni caen uno sobre otro, sino que a veces quedan espacios entre es-
calon y escalon que hacen vacilar en el paso que ha de dar el turista o
visitante de estas camaras funerarias.

Los peldafios 9, 10 y 11, de forma algo arqueada, presentaron en su
superficie una capa de color rojo oscuro que, siendo de la misma roca,
indica claramente el fuego que alli se prendid, lo que unido a restos
oseos humanos calcinados ponen fuera de duda la practica de la inci-
neracién en este templo funerario.

Fuera de los escalones tercero, quinto y octavo que son de borde
casi recto, los demas son redondeados y el conjunto general de su
forma es la de grandes cilindros verticales. El corte de la fachada y el
lugar de acceso obedecen a una disposicion perfectamente perpendi-
cular, lo que en comparacion con la inclinaciéon mas o menos acen-
tuada de las demas tumbas, ésta presenta una elegancia excepcional.
Al contrario de la acabada y cuidadosa labor del frontis y escalones
que no permiten determinar la utilizaciéon especial de instrumento
alguno, las hendiduras y cortes, que van generalmente en sentido
anteroposterior, permiten suponer con buena razén el empleo de finas
puntas y cinceles de piedra. El corte oblicuo del techo, el volumen y
distribucion de las columnas laterales divisorias de los nichos, en
maravillosa combinacion proporcional, aseguran la solidez misma del
templo funerario.

Las pilastras de la entrada, al igual que las interiores, son rectas, li-
sas y sin huella alguna de decoracion, no ofreciendo aquéllas la am-
pliacion interior que en la mayor parte de las tumbas determina un
pasillo de entrada.

El techo, cayendo en suave movimiento de oblicuidad hasta
encontrar las columnas central y laterales, se encurva fuer-
temente en adelante hasta reducirse considerablemente la al-
tura, que si alcanzaba a 2.15 m. en la entrada e inmediatamente
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después del primer escaldon, ahora sélo es de 0.85 m. que es la media
de los nichos.

Cuadrangulares y simétricas son las pilastras divisorias de los ni-
chos que en niimero de cuatro determinan semipliegues en torno del
plano ligeramente eliptico de la camara.

A la camara se desciende por medio de once escalones de muy ca-
prichosa disposicion, y sus precisas medidas, a partir de abajo para
arriba son las siguientes:

Escalones Alto  Ancho Largo

1-. 45 Cm. 38 Cm. 1.20m.
2—. 40 7 20 7  0.85m.
3-. 28”7 70 ”  1.25m.
4—, 35 7 50 7  0.80m.
5-. 42 7 47 7 0.80m.
6—. 55”7 50 ” 1.00m.
7-. 75 7 78 7 0.80m.
8. 42 63 ” 0.50m. sobre la anterior
9-. 40 7 65 7 1.05m.
10— 53 75 0.90m.
11-. 47 ” 85 7  0.55m.

De estas escalas, las dos primeras sirven de bajada al salon: inme-
diatamente empieza la puerta, a la que le corresponden las siguientes
medidas:

Altura tomada desde el piso .. e 2.18 m.
Altura tomada desde la segunda grada 1.50 m.
Anchura en la parte superior .. .. .. .. .. .. .. .. 0.65 m.
Anchura a nivel de la tercera grada .. .. .. .. 0.78 m.
Anchura interior .. - 1.50 m.
Anchura de la pllastra 1zqulerda de entrada 0.78 m.
Anchura de la pilastra derecha de entrada .. .. 0.60 m.

Y tomadas de izquierda a derecha, las siguientes son las medidas de
las pilastras y de los nichos:
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Pilastras Altura Anchura
1-. 1.55 m. 0.71 m.
2—. 1.52 m. 0.71 m.
3—. 1.65 m. 0.71 m.
Nichos Ancho Ancho Profundidad
exterior interior en el centro
1. 1.15 m. 1.35 m. 0.85 m.
2. 1.50 m. 2.35 m. .30 m. (1)
3. 1.37 m. 2.33 m. 1.28 m.(2)
4. 1.00 m 1.90 m 1.10 m. (3)
(1) Profundidad al pie de la primera pilastra ... 1.18 m.
(2) Profundidad al pie de la segunda pilastra... 0.95 m.
(3) Profundidad al pie de la tercera pilastra...  0.83 m.

Distancias: Del fondo del nicho primero (izquierda) al cuarto 5.10
m.

Del fondo del segundo nicho a la arista interior de la pilastra iz-
quierda de la entrada 3.30 m., y 3.67 m. hasta el pie de la primera
grada.

2. —Hallazgos. Aparte de algunos ttiles de piedra como alisadores
de ceramica y de algunos tiestos de tosca ceramica, hallados a nivel
del piso de la camara, encontramos “in situ” varias piezas de cerami-
ca, algunas de éstas con restos 6seos humanos; encontramos también
una capa de éstos, dispuestos directamente en el suelo, asi: al pie de la
primera grada y comprendiendo la entrada, en una superficie de 0.90
m. de ancho por 1.30 m. de largo, aparecié una capa de huesos muy
fragmentados y presionados (Lamina X). De la observacion de esto
pudimos colegir que alli se habian colocado huesos de varios esquele-
tos. Ademas, hacia uno de los extremos de aquella capa informe de
huesos observamos que al lado de algunos craneos se colocaron hue-
sos largos dispuestos en haz. En la parte mas superficial de la capa
hallamos algunos huesos quemados, lo que viene a reforzar lo men-
cionado anteriormente sobre que el fuego prendio en los escalones y
en el piso mismo de la camara.
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A nivel del suelo, en posicion perfectamente vertical y centralmente
dispuesta contra la cara anterior de la tercera pilastra, encontramos
una vasija grande, exteriormente ennegrecida por el fuego a que debid
someterse. Base ligeramente cilindrica, seguida de una porcion tubu-
lar que se amplia y echa hacia afuera en la parte correspondiente a los
bordes. El cantaro estaba lleno de limo negro, en el que logramos
apreciar pequefios fragmentos de huesos humanos calcinados.

Medidas:
Alturatotal .. .. .. .. .. ..o 48.0 Cm.
Didmetro maximo del cuerpo .. .. 345 ”»
Diametro de la boca (interior) ...  30.2 ”
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 7 mm.

A 14 centimetros de esta vasija y a 10 de la arista derecha de la
misma pilastra aparecié una segunda olla, algo inclinada hacia la
primera (Lamina X). Restos 6seos humanos, revueltos con el barro
negro, muy deshechos y en los que no pudimos comprobar huella
alguna de cremacion, formaban su contenido. El vaso no muestra
rastros le haber sido colocado al fuego.

Pintado interior y exteriormente de rojo venecia, este cantaro pre-
senta en su parte inferior una forma semiesférica, seguida de una
seccion tubular algo echada hacia afuera para formar el borde.

Medidas:
Alturatotal .. .. .. ... ...l 28.0 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 225 ”
Diametro de la boca (interior) ....  20.5 ”
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 4 mm.

Un tercer cantaro, apareci6é colocado a 52 centimetros de la arista
interior de la pilastra derecha, y a 48 del primeramente descrito. La
gran presion a que estaba sometido bajo la gruesa capa de tierra que
rellenaba la camara, le caus6 roturas en los bordes (Fig. 3,1).

En el limo negro que rellenaba completamente el vaso, no pudimos
distinguir ningun resto 6seo.
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Roja interior y exteriormente, el recipiente no muestra huellas de
haber sido puesto al fuego para la coccidén de alimentos. Cuerpo de

base globular, cuello corto y algo estrechado; bordes echados hada
afuera y un poco hacia arriba.
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Figura No.3, Ejemplar de los vasos de la tumba de cuatro nichos; 2 y 3, Tipos
de vasos del entierro de la meseta

Medidas:

Altura total .. .. .. ..

e 21.6 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 276 ”
Diametro de la boca (interior) ....  26.8 ”
Espesor medio del cuerpo .. .. .. 8 mm.
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Distante 64 centimetros de la arista izquierda de la segunda pilastra
y 95 de la tercera, encontramos una cuarta vasija con roturas en el
borde y parte del cuerpo, roturas debidas a la gran presion a que esta-
ba sometida bajo la gruesa capa de tierra. Pintura roja al interior y al
exterior; base ligeramente semiesférica, continuada por una seccion
tubular algo proyectada hacia afuera para formar el borde. Como la
anterior, esta vasija estaba rellena de barro negro.

Medidas:
Alturatotal .. .. .. ... ... 34.3 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 275 7
Diametro de la boca (interior) ....  23.6
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 4 mm.

F —. Entierro simple. Potrero de las Huacas

En el centro de la meseta y sobre el camino que del potrero de las
Huacas conduce a alto de El Duende, descubrimos un entierro que,
por los hallazgos hechos alli, merece una consideracion especial.

En la larga y dificil excavacion hecha encontramos los siguientes
estratos de tierra: 1—. una capa vegetal de 20 centimetros de espesor;
2—. una capa constituida por durisimas arcillas negras, rojas y amari-
llas, con un espesor de 1.35 m.; 3—. a esta profundidad apareci6 la
clasica roca arenisca cementada en arcilla en que tan maravillosamen-
te labraron nuestros indios sus mejores tumbas pintadas.

A la profundidad de tres metros aparecié un espacio sensiblemente
eliptico, parcialmente rodeado por una cornisa labrada en la antedicha
arenisca. El plano completo no alcanzé a ser excavado por falta de
tiempo. Sin embargo, los hallazgos alcanzados a hacer, revisten la
mayor importancia. Una dura y densa capa de limo negro cubria la
mayor parte del piso eliptico. Bajo el limo aparecieron en una
disposicion aparentemente muy irregular, vasijas, unas en correcta
posicion vertical, otras algo volteadas, pero todas rellenas de res-
tos 6seos humanos muy fragmentados y compenetrados del durisimo
barro. (Lamina XI, 1.) Fuera de los cantaros, cuya forma y cali-
dad sigue siendo la misma de los vasos hallados, en la tumba de

©Edicion digital de propiedad del Instituto Colombiano de Antropologia e Historia -Icanh.
Se autoriza su reproduccion total o parcial por cualquier medio inventado o por inventarse,
siempre que se respete la integridad, la patemidad y la autenticidad de la obra.



LA ARQUEOLOGIA DE TIERRADENTRO 551

cuatro nichos, registramos en el piso un hoyo con huesos humanos u
osario, lo mismo que dos craneos cuidadosamente colocados no lejos
de tal hoyo, y hacia el extremo NW. del piso eliptico.

Detallemos cada uno de los hallazgos por separado:

1-. Olla en posicion perfectamente vertical. (Fig. 3,2). Pintada in-
terior y exteriormente de rojo claro. El material de la pasta no es de
grano muy fino y en ella se aprecian fragmentos de cuarzo y un poco
de mica. No ofrece sefiales de haberse utilizado para la coccion de
alimentos. La gran presion a que estaba sometida le causé roturas en
el borde y parcialmente en el cuello. La parte inferior del cuerpo del
cantaro ofrece una forma semiesférica, seguida de una zona tubular,
algo ensanchada a nivel del borde. Formaban su contenido huesos
humanos muy fragmentados que no fue posible aprovechar para in-
vestigaciones antropolégicas.

Medidas:
Alturatotal .. .. ...... .. ..ol 25.2 Cm.
Didmetro maximo del cuerpo .. .. 314 ”
Diametro de la boca (interior) .. ..  28.8 7
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 9 mm.

2—. Olla de forma semejante a la anterior. No presenta huellas de
haber sido puesta al fuego para la coccion de alimentos. El sonido
metalico denuncia buena coccion. El grano de la pasta muestra pe-
quefios fragmentos de mica. La ejecucion del recipiente se logrd
mediante el modelaje de pastillas o masas de arcilla. Finamente tapo-
nada con una solucién muy liquida de arcilla de color amarillo muy
claro. Pintura roja al interior y al exterior.

Medidas:
Alturatotal .. ............ oo 26.8 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 275 7”7
Diametro de la boca (interior) .. ..  26.8 ”
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 5 mm.

Huesos humanos fragmentados y revueltos con barro negro, relle-
naban este vaso que hallamos en posicion vertical.

3— En posicién vertical, pero completamente rota, aparecio,
muy cerca de la anterior, una tercera, vasija, interior y exteriormente
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pintada de carmelita oscuro. Cuerpo de forma globular, cuello algo
estrecho y echados hacia afuera los bordes. Su contenido es igual al
de los anteriores cantaros. Las medidas aproximadas son las siguien-
tes:

Alturatotal .. ............ oo 26.0 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 284 ”
Diametro de la boca (interior) .. .. 254 ”
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 4 mm.

4—. Vasija muy rota. Cuerpo de forma globular; interior y exterior-
mente pintada, de carmelita oscuro. Contenia huesos muy desechos
revueltos con limo negro. Las medidas aproximadas son las siguien-
tes:

Alturatotal .. .. .. ... ... 29.0 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 26.0 ”
Diametro de la boca (interior) .... 22,7 ”
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 4 mm.

5-. Olla de barro cocido. Cuerpo globular, cuello bajo y echada
hacia afuera (fig. 3,3). Estd hecha de una arcilla de color oscuro y la
pasta deja ver fragmentos siliceos, granulos de cuarzo y algo de mica.
Las caras interna y externa muestran superficies muy irregulares
dejadas en la fabricacion por el alfarero, que la hizo modelando pastas
o masas de barro, afiadidas unas a otras, hasta obtener el recipiente.
La coloracion propia de la vasija es dificil de determinar ya que el
servicio, continuo en la coccion de alimentos le imprimi6 un color
oscuro. Ocupaba una posicion vertical y estaba bien sostenida por sus
lados con piedras, tiestos y fragmentos de manos de moler. Contenia
este cantaro un craneo de adulto metido verticalmente y con las
mandibulas hacia el fondo del vaso. Barro negro durisimo compene-
traba completamente el craneo.

Medidas:
Alturatotal .. ............ oo 20.4 Cm.
Diametro maximo del cuerpo .. .. 29.0 ”~
Diametro de la boca (interior) .. ..  23.4 ”
Diametro del cuello .. .. .. ........ 258 7
Espesor medio del cuerpo .. .. .. .. 4 mm.

6—. En el extremo NW. del piso y en sentido transversal del mismo,
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observamos que una durisima capa de greda y barro negro cubria una
parte del espacio. Removida la greda, hallamos un deposito de huesos
humanos, muy fragmentados y sometidos a gran presion. Los huesos
no mostraban orden alguno, y entre ellos pudimos distinguir solamen-
te pedazos de fémures y tibias. Casi todos formaban una masa
homogénea de color grisaceo.

El corte del deposito de huesos es de forma oval, siendo de 1.00
m. el diametro maximo, 0.60 m. el minimo y de 0.65 m. la profun-
didad.

A juzgar por la capacidad misma del osario y por la gran cantidad
de restos que contenia, creemos que alli se depositaran huesos de
varios individuos.

7—. Contra la pared W. de roca arenisca y bien cerca del osario,
hallamos un craneo muy deshecho, colocado en posicion normal y
sostenido por sus lados, en parte con piedras y en parte con huesos en
haz, entre los que logramos reconocer solamente dos humeros. El mal
estado en que se encontraba y el barro ceroso que no solamente relle-
naba su interior sino que exteriormente formaba una costra que se
confundia con los huesos mismos, impidieron tomar exactas referen-
cias antropolégicas. (Lamina XI,2).

8—. En condiciones semejantes y distante 60 centimetros del prime-
ro, hallamos un segundo craneo, orientado como el ya mencionado.
Lo aseguraban por sus lados huesos largos muy deshechos, lo mismo
que piedras medianas y fragmentos de manos de moler.

Resumiendo las practicas funerarias registradas en nuestras investi-
gaciones tenemos:

a). Inhumacion secundaria hecha en cistos excavados en la misma
planta de las tumbas pintadas, o fuera de ellas, en entierros aislados,
como en el mencionado caso de la meseta. Puesto que dos de los hoyos
con huesos hallados en la tumba de tres columnas son de dimensiones
considerables, hay que dejar abiertas dos posibilidades: o que ellos
hubieran estado destinados a guardar los despojos ya libres de las car-
nes de varios individuos, o que en cada uno se hubiera efectuado el
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enterramiento primario de un muerto con los miembros flexados. Lo
primero nos parece muy justo para el osario de la meseta.

b). Inhumacién con pintura roja. La cantidad y el estado en que
encontramos los huesos pintados de rojo en el recinto oval anterior-
mente mencionado, nos lleva a creer que se trata de una plural
inhumacion de caracter secundario, a la cual acompaiid el color rojo.
Sea el caso de anotar que en 1936 el Profesor José Pérez de Barradas
observo, entre las escombreras del sepulcro numero 28 del cerro El
Aguacate, huesos pintados de rojo'”. Y aun cuando consideré como
posible la inhumacion secundaria con ocre rojo, dejo advertido que
dadas las condiciones en que el gedlogo doctor Jorge Burg hizo la
excavacion, habia que considerar la probabilidad de que se tratara de
cadaveres pintados o colocados sobre un lecho de ocre y que al des-
componerse el cuerpo el color hubiera entrado en contacto con los
huesos.

¢). Incineracion. Esta practica en Tierradentro deja de ser una mera
sospecha. Al estudiar la tumba de cuatro nichos (N° 2 del filo) dijimos
que en uno de los cantaros mas grandes logramos reconocer varios
fragmentos calcinados de huesos humanos. Y si bien es cierto que,
con excepcion de una vasija en la que registramos restos 0seos no
calcinados, en las demds no logramos observar nada, es sospechable
que hubieran contenido cenizas que el limo negro impidi6 reconocer.
Ademas, ya hicimos mencién de las huellas de calcinacion que
mostraban las superficies de los escalones 9, 10 y 11, y los restos
quemados encontrados sobre los mismos peldafios y en la cubierta
mas superficial de la capa de huesos que se encontrd a la entrada a la
cdmara.

Excavando con el doctor Gregorio Hernandez de Alba en el sepul-
cro nimero 12 de las Lomas de San Andrés, encontramos igualmente
huellas de calcinacion y restos 6seos cremados.

d). Inhumacion secundaria, sin cremacion en vasijas-urnas.
Este sistema de sepelio resulta absolutamente claro con los ha-
llazgos en la excavacion del entierro de la meseta. El registro de

(1) PEREZ DE BARRADAS (José): Arqueologia y Antropologia de Tierradentro.
Bogota 1937.
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esta misma costumbre en sepulcros pintados no es dudosa. Al SE. De
la meseta, en el mismo potrero de las Huacas, hallamos, ya saqueada
por huaqueros, una tumba pequefia caracterizada por tres nichos an-
chos y profundos. La cara anterior de las pilastras mostraba huellas
muy claras de pintura roja. Muy instructivo y que desde ahora debe
tenerse en cuenta para el estudio de la ceramica excavada en los se-
pulcros pintados, de la cual trataremos mas adelante, es el hallazgo de
tiestos grandes con restos 0seos humanos. De esos tiestos anotamos
los siguientes elementos decorativos:

1—. Suaves ondulados verticales hechos con los dedos o con un
palillo en la superficie externa del vaso. Pintura en siena quemada
aplicada en ambas superficies.

2—. Barniz de rojo vivo en la cara externa, y punteado inciso relleno
de pasta blanca.

3—. Pintura, en siena tostada aplicada al exterior. Bandas o cordones
de arcilla sobrepuestos a la superficie del vaso, con movimiento en
zig-zag.

4—. Pintura roja al interior y al exterior. Incisiones o rayas con mo-
vimiento ondulante, rellenos de arcilla blanca.

e) Enterramiento parcial del muerto. Ofrece dos modalidades:

1) —. En cantaros. Consiste, como lo indicamos anteriormente, en la
inhumacién de la cabeza o del craneo en una vasija.

2) —. Colocacion del craneo directamente en el suelo en posicion
normal y asociado a algunos huesos largos dispuestos en haz y en
contacto suyo. Advertimos que esto fue particularmente claro en la
excavacion de la meseta.

Y si bien es cierto que en el primer caso no sabriamos decir si
se trata o no, de un rito funeral de caracter primario o secundario,
en el segundo, la practica de un reentierro resulta absolutamente
segura.

Esta extrafa costumbre de enterramiento, registrada por
primera vez en Tierradentro, y que nos lleva a recordar cos-
tumbres semejantes anotadas por el doctor Tello " en el area

(1) TELLO (Julio C.): Origen y desarrollo de las civilizaciones prehistoricas Andinas.
Actas y trabajos cientificos del XXVII Congreso Internacional de Americanistas. Lima.
tomo I. 1940. Pags. 589-720.
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del Norte peruano, especialmente en la Sierra, en las cuencas del
Huaylas y Marafion, constituye, junto con las antes sefnaladas, un
testimonio de sumo interés para conocer no solo la religion con todas
las modalidades porque ésta debid pasar, sino la evolucion misma del
arte y de la civilizacion.

Es indudable que en Tierradentro el culto a los antepasados se
mezclo fuertemente al complejo sistema religioso, lo mismo que a la
organizacion social, como lo ponen de manifiesto los templos funera-
rios que debieron cubrir gran parte de las actividades sociales de los
autores de tan maravillosas mansiones de la muerte.

CERAMICA

Prescindiendo por el momento del estudio de numerosos pies de
ollas tripodes encontradas en las tumbas; de tiestos que por su deco-
racion y calidad parecen ser producto de culturas distintas, y de
fragmentos de vasijas toscas y sin ninguna decoracion, de que el
antiguo poblador de Tierradentro debié hacer uso en sus menesteres
cotidianos, vamos a ocuparnos de la ceramica que por su calidad y
estilos ornamentales se define como clasica de esta maravillosa cultu-
ra.

Para facilitar el estudio de la cerdmica verdaderamente caracteristi-
ca de las tumbas pintadas de los alrededores de Inza en Tierradentro,
hemos considerado dos grupos:

a) Ceramica sin pintura.
b) Ceramica con pintura de ocre rojo.

En una y otra categorias el material de la pasta no es muy fino, y
entre sus componentes se distinguen granos siliceos y arenas rodadas
o naturales. Apreciable es a simple vista en las superficies de las
piezas, y por observaciones microscopicas en el interior de la pasta, la
presencia de buena proporcion de mica. Es importante anotar que los
tiestos de mayor grado de dureza contienen mas abundante cantidad
de este mineral.

A juzgar por el sonido metdlico y por las pruebas de labora-
torio que indican una temperatura de coccion algo inferior a
la del rojo sombra, la ceramica, en general, presenta buena
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cochura. Muchos de los pedazos de ceramica dejan ver, en medio de
superficies claras, un nucleo negro o pardo oscuro, lo cual parece
debido a diferencias de temperatura en el cocimiento.

Aun cuando las pocas piezas que estudiamos aqui solo dejan ver
como técnica de fabricacion el sistema “coil”, consistente en la union
en espiral de fajas o tiras de barro blanda, fajas que se inician a partir
del fondo de las vasijas, el modelado directo de cantaros partiendo de
un bloque de barro, fue también practicado por los antiguos poblado-
res de Tierradentro, como ya lo hemos indicado.

La ceramica de la primera categoria no lleva practicamente ningun
enlucido, pues apenas fue alisada, una vez rehumedecida superficial-
mente la pasta. Algunos de nuestros tiestos presentan un pulimento
exterior o interior realizado con los dedos o con palillos. Por lo gene-
ral, este pulimento lleva sentido vertical y parece haber tenido por
finalidad principal asegurar mejor los cordones de enrollado en la
ejecucion de la vasija. El color que muestran las superficies interna y
externa es sensiblemente igual en la mayoria de las piezas. Hacemos
notar desde ahora que los fragmentos de ceramica de las categorias
antes fijadas y que estamos tratando, no muestran sefiales de que las
vasijas, de que hacen parte, hayan sido objeto de usos ordinarios en la
vida doméstica.

Fresco aun el cantaro, los ceramistas de Tierradentro, le aplicaron
por soldadura y presion, cordones o bandas de seccidon triangular,
semielipsoide o semicilindrica, de anchura y grosor variables, ele-
mentos éstos destinados, en la gran mayoria de los casos, a represen-
tar o estilizar animales como la serpiente, y que junto con la represen-
tacion de la figura humana en las mas variadas posiciones y actitudes,
o con la fijacion de animales como el lagarto, la rana, etc., previamen-
te modelados, iban a ornamentar su ceramica.

La soldadura de cordones en dos de nuestros fragmentos
estudiados muestra una técnica muy peculiar. Consiste ella en
que para asegurar la adherencia del relieve al cuerpo del va-
so, se ray0 primeramente una incisién triangular para luego
fijar en fresco el cordén (Lamina XIV, 1). Antes del completo se-
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camiento, con un palillo aplicado y presionado verticalmente, el artis-
ta obtuvo punteado o incisiones cilindricas, que fueron rellenados de
pasta blanca después del completo secamiento de la pieza. Se advier-
ten, no obstante, incisiones oblicuas en algunos pocos fragmentos, lo
que verosimilmente fue el resultado de la aplicacion oblicua del pali-
llo. Las rayas o estrias que frecuentemente presenta la ceramica, se
hicieron, con un palillo. Con el punteado inciso y con las estrias o
rayas, logrados en la superficie libre de la vasija o en la de los cordo-
nes, frecuentemente se asocian circulos de impresion negativa, relle-
nos, también, de materia blanca. Tales circulos fueron hechos por
medio de un objeto tubular aplicado perpendicularmente a los cordo-
nes o directamente a la pared del vaso.

La pasta blanca, que rellena, como hemos dicho, el punteado inciso,
las incisiones circulares, los rayados y estrias, y cuyo papel en la
decoracion de la ceramica puede apreciarlo el lector con solo ojear las
ilustraciones de este estudio consiste, segun el analisis quimico que
de ella bondadosamente nos hizo el doctor J. E. Acosta, en un mate-
rial aglutinante, rico en cuarzo fragmentado, y que, con el agua, for-
ma una pasta blanda de color blanco. Se trata, pues, de una arcilla
blanca con abundantes particulas de cuarzo.

En cuanto a forma y tamafio de los cantaros, es bien poco lo que
nos revelan los tiestos estudiados. No obstante, observando detenida-
mente algunas de las piezas mas grandes de nuestra coleccién, asi
como similares en el Museo Arqueolédgico Nacional, se puede colegir
que hubo en Tierradentro un tipo de vaso, quizas el mas frecuente,
caracterizado por presentar su parte inferior o base una forma globu-
lar o suavemente semiesférica, seguida de una seccion generalmente
tubular, algo echada hacia afuera en la parte correspondiente al borde
de la pieza. El tamaiio de los cantaros es, como se advierte facilmente
de la observacion de los tiestos, siempre grande. La funcion o destino
de las vasijas es absolutamente ritual.

Como en la ejecucion o modelado se advierten, naturalmente ca-
racteres particulares, segun se trate de representaciones humanas o
animales, es necesario hacer una descripcion por separado.
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I-. Ceramica con representaciones humanas

De ésta vamos a considerar primero las representaciones humanas
de cuerpo completo y posicion sentada, que corresponden a bordes de
vasijas (Lamina XII).

La figura humana aparece sentada en una especie de ménsula o de
cono invertido dividido verticalmente. Se trata aqui, con entera
seguridad, del remate de un cordoén fijado a la superficie del vaso en
sentido vertical, presentando, como se ve, rayas o incisiones parale-
las y en igual sentido vertical. Dicho rayado esta relleno de arcilla
blanca.

En forma muy graciosa y natural aparece sentada la figura sobre
la mencionada ménsula. En una de las representaciones (Lamina
XII, 1 izquierda) se advierte el cruzamiento del brazo derecho sobre
las rodillas, mientras que el izquierdo, con el codo apoyado sobre la
correspondiente rodilla, parece dirigir la mano hacia arriba. En La
figura de la derecha, cuya actitud de reposo es sensiblemente igual a
la anterior, el brazo izquierdo desciende oblicuamente para colocar
el codo sobre la rodilla del mismo lado. Los miembros inferiores se
repliegan contra el busto en ambas representaciones: muslos contra
el pecho o muy cerca de él; las piernas, algo arqueadas, ajustan los
talones contra la pared superior de los muslos. Tres rayados incisos
con pasta blanca tratan de indicar los dedos de los pies. La ca-
beza es ligeramente globular aunque algo aplanada en su parte
posterior. La nariz, suavemente arqueada, se proyecta proporcio-
nalmente hacia adelante. Los ojos estin indicados por pequeiias
semiesferas negativas rellenas de arcilla blanca, y la boca, lograda
por una excavacion de forma oval, aparece naturalmente abierta.
Las orejas estan indicadas por una proyeccion lateral de forma se-
mielipsoidal y muestran en la parte central sendas semiesferas nega-
tivas que, como la excavacion de la boca, estan rellenas de arcilla
blanca. Estrias o rayas verticales con relleno semejante aparecen en
numero de dos en cada una de las mejillas a manera de tatuaje. Dos
rayas horizontales y paralelas coronan la frente en ambas figuras.
Puntos incisos decoran brazos y piernas, asi: el brazo derecho esta
recorrido en toda su longitud por dos lineas de punteado inciso, de las
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cuales una corresponde a la parte superior y otra a la parte lateral
externa; en el brazo izquierdo, en cambio, s6lo se observa una linea
de punteado en su parte superior. Las partes anteriores y laterales de
los muslos y piernas presentan tres lineas paralelas de punteado.

Observando nuestras representaciones por su parte posterior, se no-
ta inmediatamente que mientras en una de ellas la espalda se muestra
naturalmente arqueada y una serie paralela de estrias o rayas de senti-
do oblicuo, en niimero de once para el lado derecho y catorce para el
izquierdo, se hacen presentes, lo mismo que una banda o relieve rec-
tangular colocado verticalmente en el centro espaldar, el dorso de la
otra es completamente liso y plano (Lamina XII, 2). El cordén de la
primera estd recorrido por una linea de puntos incisos que, como el
rayado oblicuo, estan rellenos de pasta blanca. A nivel de los angulos
superiores de las orejas, se advierten en la cabeza, a manera de un
ligero tocado, dos lineas incisas horizontales y paralelas, en medio de
las cuales hay un punteado inciso con igual sentido linear. Notable es
la desproporcion y asimetria de las regiones correspondientes a los
hombros y caderas.

En cuanto al modelado de brazos y piernas, ellos son el resultado
de la aplicacion de cordones en asa y, lejos de indicar detalles
anatoémicos, su ejecucion es burda y apenas si hay diferencia de
grosor y forma entre los cordones de los brazos y los de los muslos
y piernas.